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Ad Lectorem

Ha valaki rendszeres olvasója, használója az eddig megjelent öt 
Bethlen-kötetnek, joggal csodálkozhat, hogy előszót talál a kötet ele-
jén, hiszen a legelső, még 2000-ben megjelent kötetet leszámítva a 
többiben már nem volt külön elő- vagy utószó. Terveink szerint ez 
nem lett volna másképp a sorozat utolsó előtti, hatodik kötete eseté-
ben sem, hogy aztán majd a zárókötetbe kerüljön egy nagyobb összeg-
ző tanulmány Bethlen Farkas és műve jelentőségéről. De a körülmé-
nyek úgy alakultak, hogy az előszó elengedhetetlenül szükségessé vált. 
Kérjük ezért az Olvasót, mielőtt hozzáfog a főszöveghez, szánjon egy 
kis időt a bevezető gondolatok átolvasására is.

Közismert mondás, hogy Habent sua fata libelli. Ha ez sok könyvre 
igaz, különösképpen igaznak találhatjuk Bethlen Farkas Erdély-
históriája esetében. A  szerzőnek nem adatott hosszú élet a földön: 
1639-ben született és éppen negyven éves volt, amikor 1679-ben elra-
gadta a halál. Ekkorra azonban már készen volt monumentális, több 
ezer oldalas művének, a Historia de rebus Transsilvanicisnek a kézirata. 
A roppant terjedelmű munka 1526-tól 1612-ig tárgyalta a Magyar Ki-
rályság széthullásának, majd az abból kialakuló Erdélyi Fejedelemség-
nek a történetét, itt-ott kitekintéssel a magyarországi eseményekre is. 
Bethlen nem saját kútfőből dolgozott és művét így könnyű lenne egy 
gyakorlott kompilátor alkotásaként lebecsülni. Nem szabad azonban 
elfelejtenünk, hogy a 17. század második felében, amikor Bethlen hoz-
záfogott az opus magnum összeállításához, ugyan számos erdélyi vagy 
erdélyi alkalmazásban álló történetíró szövege állt rendelkezésére 
(Gian Michele Brutótól, Baranyai Decsi Jánoson át Szamosközy Ist-
ván vagy Somogyi Ambrus műveiig), ezek a szövegek mind kéziratban 
maradtak és csak egy nagyon szűk réteg számára voltak hozzáférhetők. 
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Nagy kortörténeti összefoglalásra ugyan többen készültek a 16–17. 
század folyamán, de végül csak Istvánffy Miklós Historiaeja jelent meg 
nyomtatásban 1622-ben. 

Bethlen, mint tősgyökeres erdélyi, egyben erdélyi kancellár aligha 
volt elégedett a 16.  század magyar történelmének Istvánffy kínálta 
verziójával, és valószínűleg ezzel magyarázható, hogy belefogott egy 
olyan vállalkozásba, mely majdnem ugyanennek a periódusnak a törté-
netét akarta megörökíteni, néhol Istvánffy nyomán az igaz, de zömmel 
mégis inkább az addig kiadatlan, erdélyi történetírói tradíció alapján. 
Bethlennek hozzáférése volt ehhez a kéziratos történeti anyaghoz és 
amikor ezek szövegét összefűzve, néhol iratokkal kiegészítve, máshol 
kicsit átrendezve egybemásolta, egybeszerkesztette a maga művében, 
egyrészt óriási konzervátori munkát végzett, másrészt megalkotta a 
kortörténet sajátosan erdélyi nézőpontú szintézisét. 

Hatalmas jelentősége volt ezért Bethlen Elek vállalkozásának, aki a 
keresdi Bethlen-kastélyban nyomdát alapított, és 1684-től elkezdte ki-
nyomatni halott fivére történeti összegzését. Az első tíz könyv készült 
el, amikor 1690-ben a keresdi nyomda is áldozatul esett Thököly be-
törésének. A  nyomda pusztulásával a 11–16. könyvek anyaga több 
mint száz évre kéziratban maradt. Csak a 18. század végén fogott hoz-
zá Benkő József, hogy egyrészt új kiadásban közzétegye a korábban 
Keresden kiadott 1–10. könyvek szövegét, illetve az általa fellelt kéz-
iratok alapján sajtó alá rendezze az addig kiadatlanul maradt anyagot. 
A Benkő-féle nagyszebeni kiadás összesen hat kötetbe rendezve adta 
Bethlen szövegét. Az első négy kötet tartalmazta a korábban is megje-
lent 1–10. könyvek szövegét és az utolsó két kötet a 11–12. illetve a 
13–16. könyvek anyagát. Benkő tipográfiailag is elkülönítette egymás-
tól a kvázi második kiadást jelentő első négy kötetet, ahol a szöveget 
lazábban szedette, míg a korábban ki nem adott könyvek ötödik és 
hatodik kötetben közzétett szövege észlelhetően sűrűbb szedésben 
volt olvasható. Emellett az újdonságot tartalmazó ötödik kötetet 
Benkő alapos előszava vezette be.

Ezen előzmények ismeretében nem kell különösebben élénk fantá-
zia ahhoz, hogy az ember bizonyos sorsszerű ismétlődést fedezzen fel 
a Bethlen-kiadás kora újkori és modern történetében. A magyar nyelvű 
fordítás első kötete ugyanis 2000-ben jelent meg, majd ezt tíz év alatt 
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további négy követte. Így bár 2010-re öt magyar nyelvű kötetből állt a 
Bethlen-sorozat, az ötödik magyar kötet éppen a 10. könyvvel ért vé-
get, vagyis 2010-ig annyi jelent meg magyarul, amennyit 1690-ig 
Bethlen Elek kiadott. Majd a fordítás és a kiadás hosszabb időre meg-
feneklett. Ezúttal nem Thököly kurucai okozták a galibát, hanem a 
radikálisan romló pénzügyi háttér, mely finanszírozhatatlanná tette 
további könyvek fordítását és megjelentetését. 

Szerencsére a kényszerszünet ezúttal csak tizedannyi ideig tartott, 
mint a korábbi, mert nem száz, csak tizenegy évet kellett várni az újabb 
kötet megszületésére, a magyar nyelvű Bethlen-sorozat hatodik darab-
jára, mely a Benkő-féle 18. századi kiadás V. kötetében levő 11–12. köny-
vek, vagyis az 1601–1603 közti erdélyi események, zömmel Szamos
közyre alapozott elbeszélését kínálja. Ezt tartja most kezében az 
Olvasó és reméljük, megelégedésére szolgál majd. 

Örömteli hír, hogy hosszabb szünet után újra lendületet vett a 
Bethlen-kiadás, és csak bizakodhatunk, hogy ez a lendület most már ki-
tart addig, míg az utolsó, befejező kötet is nyomdába kerül. Nem tekint-
hetünk el azonban attól a szomorú ténytől, hogy a Bethlen-kiadást nem-
csak bizonyos sorsszerűség jellemzi, de sajnálatosan gyász is kíséri. 

Maga a szerző, Bethlen Farkas soha nem láthatta nyomtatásban 
műve egyetlen lapját sem, hiszen a nyomdai munkálatok csak öt évvel 
halála után kezdődtek. A  magyar fordítást a kolozsvári klasszika-
filológus, Bodor András kezdte el, de csak az első hat könyv fordításáig 
jutott, amikor a halál megakadályozta a munka folytatásában. A Bodor-
féle fordításra alapozott első kötet 2000-ben már a fordító halála után 
jelent meg. 

Úgy hittük, a hosszú szünet után megjelenő hatodik kötetet egy 
derűs, születésnapi köszöntő vezeti majd be. Hiszen Jankovics József 
70. születésnapja kínálta az apropót 2019 tavaszán, hogy a félig elké-
szült fordítást a szegedi Klasszika-Filológiai és Neolatin Tanszék volt 
és jelenlegi hallgatói és munkatársai, Kasza Péter, Lázár István, 
Petneházi Gábor és Szabó Ádám befejezzék és ajándékkönyvként át-
nyújtsák barátjuknak, mesterüknek és mentoruknak, aki évtizedekig a 
Bethlen-kiadás spiritus rectora volt. A kötet afféle Patyomkin-kiadás-
ként, tíz darab puhafedelű ajándékpéldányban el is készült az ünne-
peltnek szóló előszóval kiegészítve. Úgy tűnt, a csillagállás kedvező: 
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az Erdély Öröksége Alapítvány felkarolta a kiadás tervét, így a valódi, 
lektorált, jegyzetelt, mutatózott kötet kiadására is került pénz. Az idő-
közben kitört pandémia ellenére is minden a legnagyobb rendben 
haladt, 2021 február végén elérhető közelségbe került a valódi kötet 
fizikai megvalósulása. De a balsors egy lépéssel előttünk járt: hetekkel 
a kötet nyomdába adása előtt váratlanul meghalt Jankovics József. 
Az  első kötetbe ő írta az utószót. Ebben megemlékezett a kevéssel 
előbb elhunyt fordítóról, Bodor Andrásról, aki az első kötet megjele-
nését már nem érhette meg. Jóska a befejező kötetekbe már nem írhat 
sem elő-, sem utószót, a végzet kivette kezéből a tollat. De megidéz-
hetjük szellemét, ha azokkal a szavakkal fejezzük ki veszteségünket, 
melyeket ő vetett papírra Bodor Andrásra emlékezve:

„Sajnos, Jankovics József, nem érhette meg kötetünk megjelenését, 
így az ő heroikus erőfeszítése és emléke előtt is tisztelgünk. Nagy el-
képzelését a teljes Erdély-kiadást nem tudta megvalósítani, de az elké-
szült szöveget sajtó alá rendezzük és az olvasó asztalára tesszük. 
A  megkezdett munkát pedig folytatjuk – már csak ötszázharminchét 
oldal van hátra.” 

Jankovics József munkája, fáradhatatlan kitartása, szelíd, de törhe-
tetlen makacssága nélkül nem lenne Bethlen-kiadás. Az Enciklopédia 
Kiadóval együttműködve példás színvonalon szerkesztett meg és tett 
az olvasók asztalára – Bodor szellemének tett ígéretéhez híven – öt 
nagyszerű kötetet. Az öröm, hogy láthatta a születésnapjára, a tisztele-
tére készült hatodik kötet nyers verzióját, velünk marad. Nincs más 
dolgunk, mint folytatni a munkát, amit megkezdett, kiadni a hatodik 
kötetet, mely még szerkesztő keze nyomát magán viseli, és a tőle tanult 
szorgalommal és alázattal nekifogni az utolsó kötet munkálatainak. 

Szeretettel ajánljuk ezt a kötetet az ő emlékének. 

K. P. 
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Miközben Erdélyben olyképpen folytak a dolgok, ahogyan föntebb 
elmondottuk, Csáki István1 és Székely Mózes,2 mivel a többi, Kolozs-
várott időző erdélyi főúrral egyetemben tisztában volt azzal, hogy 
Mihály vajda3 Rudolf császárhoz indult, és fölötte aggódtak amiatt, 
hogy Mihály, ha valamiképpen megbékítette a császárt, ismét visszatér 
Erdélybe és véghezviszi a nemesség kiirtására szőtt korábbi tervét, 
valamint azt is látták, hogy nyilvánvaló veszedelem fenyegeti őket, mi-
vel a török, tudomást szerezvén arról, hogy Erdély Rudolf császár 
hatalmába került, máris csapatokat küldött, hogy fegyverrel szerezze 
azt vissza, Mehmed nagyvezír4 pedig már tábort is vert Bulgáriában, 
mindenféle terveket szőttek, hogy megmentsék oly sok csapás sújtotta 
hazájukat. Ezek közül az látszott a legtanácsosabbnak, ha közös és ál-
talános gyűlést hirdetnek Kolozsvárra január 21. napjára, hogy azon az 
országot érintő legfontosabb kérdéseket megtárgyalják. 

Ezalatt a nagyságos Székely Mózes és Bogáthi Miklós5 urak ünne-
pélyes menetben kihozták Gyulafehérvárról Kornis Farkas6 tetemét, 

1  Bethlen V, 37.
2  Bethlen III, 50.
3  Bethlen IV, 60.
4  Jemiscsi Haszán pasa (1601–1603).
5  Bogáthi Miklós fejedelmi kamarás (1595) Fehér vármegye főispánja, tanácsúr 

(1603). 1593-ban kezdte meg tanulmányait Rómában, ahová Carrillo ajánlásával érke-
zett (vö. Carrillo I, 45.) és a fejedelem költségén tanult. Vö. Carrillo II, 81–82. Később 
a rend egyik pártfogója Erdélyben Vö. Jezsuita Okmánytár I/1–1. Erdélyt érintő iratok 
1601–1606. (Adattár XVI–XVIII. századi szellemi mozgalmaink történetéhez 34.) Sajtó 
alá rend. Balázs Mihály, Kruppa Tamás, Lázár István Dávid, Lukács László. Bev. 
tan. Balázs Mihály. Szeged, 1995, 241, 256.

6  Bethlen III, 141.
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és a város közelében fekvő Morgó nevezetű mezőn temették el, a sír 
fölé pedig, Kornis emlékére egy kis kápolnát emeltek, mely a mai na-
pig is látható.

Ezenközben az erdélyi követek, akiket a múlt év vége felé küldtek 
Rudolf császárhoz, ezen év január elsején megérkeztek Prágába. Miután 
gyorsan a császár színe elé bocsátották őket, követeléseiket írásba fog-
lalva is benyújtották, valamint szóban is előadták, és az országtól nyert 
teljes körű felhatalmazás alapján felajánlották a császárnak hűbéri en-
gedelmességüket. A császár azt válaszolta, hogy kedves előtte az erdé-
lyiek követsége és engedelmességi szándéka, majd megígérte, hogy 
hamarosan, miután alapos megfontolás tárgyává tette azon dolgokat, 
melyek megfelelő választ követelnek, tenni fog róla, hogy ne bánják 
meg mostani elhatározásukat.

Ezalatt Erdélyben, elérkezvén az országgyűlés ideje, a karok és ren-
dek szokás szerint összegyűltek Kolozsvárott. Előbb az ország külön-
féle ügyeit tárgyalták meg, majd Csáki István és Székely Mózes javas-
latot tettek Báthory Zsigmond visszahívására, miközben a lengyel és a 
török követek is Zsigmond visszafogadására buzdítottak (amint ezt 
Istvánffy is írja,7 noha az erdélyi történetírók hallgatnak erről). A tár-
gyalások és tanácskozások közepette azonban Kornis Gáspár,8 Sennyei 
Pongrác,9 Bodoni István,10 Géczi Péter11 és Huszár Péter12 azt mond-
ták, hogy az összes főúr és nemes hűségesküvel kötelezte el magát Rudolf 
császárnak, sőt azt is hozzáfűzték, hogy nincs semmiféle tisztességes ok, ami­
nek alapján a császárt el lehetne utasítani, Zsigmondot pedig ismét be lehetne 
iktatni. Noha Erdélyt a török és más szomszédos népek részéről nyilvánvaló 
veszély fenyegeti, az egyszer megfogadott esküt, melyet korábban ők maguk 
erősítettek meg, mégis meg kell őrizni. Számos példa tanít arra, hogy Isten 
nem tűri, hanem bünteti az esküszegést. Ezért ismét a császár elé kell járulni 
és időben tájékoztatni őt a fenyegető végveszedelemről; csak ha a császár cser­
ben hagyná őket és nem gondolna Erdéllyel, akkor szabad másképp határoz­

  7  Istvánffy I/3, 350.
  8  Bethlen III, 168.
  9  Bethlen V, 39.
10  Bethlen III, 188.
11  Róla közelebbit nem tudunk.
12  Bethlen V, 173.
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niuk és gondoskodniuk önmagukról. Pillanatnyilag azonban el kell halasz­
taniuk és el kell vetniük ezt a javaslatot. 

Amint Csáki István és Székely Mózes meghallották ezeket a szava-
kat és kijelentéseket, megriadtak, és mivel attól féltek, hogy ha azok 
tervei akár a legcsekélyebb mértékben is sikerrel járnak, a németek 
részéről valami súlyosabb büntetés vár rájuk, titkon elhatározták, hogy 
el kell fogni és Zsigmond megérkeztéig őrizet alatt kell tartani őket. 
Mivel akkor Csáki István volt a főkapitány, Székely Mózes pedig szá-
mos zsoldos felett rendelkezett, sok mindent véghezvihettek. Így hát 
bezáratták a város kapuit, hogy senki el ne illanhasson, majd elfogták 
és Seres István házába vezették a fent nevezett főurakat. Ekkor Glezsán 
Kristóf13 azzal indokolta meg elfogatásukat Kornis és Sennyei előtt, 
hogy Mihály vajda az ő hívásukra tört be Erdélybe, így jutott a haza 
végveszedelembe, és ezért gyilkolták meg Báthory Andrást, a legjobb 
és legderekabb fejedelmet. Sennyei erre a következőképp felelt: Isten a 
tanúm, hogy annyira távol áll ez tőlem, hogy még csak eszembe sem jutott, 
hogy én lehetnék ennek a dolognak okozója; amikor ugyanis elvégeztem követi 
feladatomat Mihály vajdánál, legszigorúbb esküvésen kívül semmi mást nem 
tudtam kivenni belőle; arról pedig mindannyian legyenek meggyőződve, hogy 
én, Isten engem úgy segéljen, semmit András fejedelem ellen elkövetni nem 
akartam, sőt, ha tehettem volna, mint legkedvesebb fejedelmemnek, inkább 
én helyeztem volna a fejére a koronát. Az országlakosoknak pedig a követ-
kezőképpen írt: Vigyázzatok, jeles nemesurak, hogy mit tesztek velünk az 
ország törvényeinek ellenére; ma nekünk, holnap nektek. Mindez azonban 
mit sem használt: bilincsbe verték őket, majd Kornist Sennyeivel 
együtt Görgény14 várába hurcolták, ahol egyik béklyó nehezedett rá-
juk a másik után. A többieket pedig, vagyis Bodoni Istvánt, Géczi Pé-
tert és Huszár Pétert Déva15 várába szállították. Az ország rendjei pe-
dig elküldték Zsigmond fejedelemhez istállómesterét, Szegedi-Nagy 
Pált,16 értesítendő, hogy vissza akarják hívni Erdélybe. 

13  Róla közelebbit nem tudunk.
14  Görgényszentimre (Görgen, Gurghiu), Maros-Torda vm.
15  Déva (Diemrich, Deva), Hunyad vm.
16  Róla közelebbit nem tudunk.
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Amikor ezt Básta György,17 aki akkor kevés emberrel Kolozsvárott 
időzött, meghallotta, nem tudta, mitévő legyen, és habozott, mivel 
képtelen volt kifürkészni, mire irányulnak és hová lyukadnak ki a 
főurak és a nemesek szándékai. Miután a nyugtalanság elcsitult, Csáki 
István és Székely Mózes Básta elé járultak, és az ország rendjeinek nevé­
ben tájékoztatták, hogy a szükség kényszerítette rá őket a fentebb nevezett 
főurak lefogatására, mivel nyilvánvalóvá vált, hogy már hosszú idő óta min­
denkor az ország békéjének ellenségei voltak; Mihály vajda az ő tevékenysé­
gük és mesterkedésük folytán törhetett rá ellenséges szándékkal erre az 
országra, most pedig ugyanezek akarják minden eszközzel megakadályozni 
az ő becsületes és hasznos próbálkozásukat, hogy hazájukat megmentsék. 
Miután mindezt előrebocsátották, kérlelték és alázatosan könyörögtek 
neki, hogy jótéteményei, valamint embereinek Erdélyért vállalt fára-
dalmai jutalmául ne vonakodjék elfogadni Déva várát annak minden 
tartozékaival és jövedelmeivel, melyben hamarosan az ország összes 
karai és rendjei meg fogják őt erősíteni. Ezen kívül megígéreték, hogy 
átadnak neki egy hatalmas, színtiszta aranyból készült ivóedényt. Ami-
kor Básta ezeket meghallotta, megdöbbent, és aggodalommal várta, 
hová lyukad ki a szónoklat, és kissé értetlenkedett is, hogy mi célt szol-
gál Déva várának felkínálása, hiszen úgy tudta, hogy ugyanezeknek 
ígéreténél és szentül megerősített esküjénél fogva nemcsak Déva vára, 
de egész Erdély immár a császáré, és nincs többé az ő hatalmuknak 
alávetve.

Ezt követően Csáki és Mózes értésére adták, hogy az ország rendjei 
egyhangúlag határoztak Zsigmond fejedelem visszahívásáról, és már el is 
küldték hozzá követeiket. Bástának azonban nincs oka az aggodalomra, 
ellenkezőleg, derűs arccal fogadhatja a nevezett fejedelmet, biztosították 
ugyanis, hogy a mondott fejedelem részéről mindenkor a legteljesebb elisme­
résben és megbecsülésben fog részesülni, és igen jelentős javadalmakat fog tőle 
kapni. Ezért hát Erdélyben kell maradnia, mivel a rendek a továbbiakban 
egyáltalában nem fogják követni a császár parancsait. Legelőször is azért, 
mivel ellenségüket, a gyújtogató Mihály vajdát kérésükre nem tartóztatta le 
és nem vetette fogságba (értesültek ugyanis Mihály vajda ellenük irányuló 
mesterkedéseiről), másodszor pedig, mivel alig hiszik, hogy a jelentős távol­

17  Bethlen V, 127.
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ság miatt a császár képes lenne megvédeni az országot, miközben az ellenség 
a szomszédban és a határok mentén lakik. 

Miután Básta ezeket meghallotta, tüstént így felelt: Nem áll módjában 
venni a bátorságot, hogy mellőzze a császárt, akihez eskü köti, és úgy véli, 
becsülettel ezt ők sem tehetik meg, ezért térjenek észre, tekintsék a köz javát, 
és tartsák tiszteletben a császárnak oly sokszor tett esküjüket; a császár ugyan­
is nem fogja büntetlenül hagyni, ha kitartanak elhatározásuk mellett; ezért 
jól gondolják és fontolják meg, mit cselekszenek, a harcot ugyanis könnyű el­
kezdeni, de nehéz abbahagyni és elcsitítani, a későbbi bajok pedig rosszabbak 
szoktak lenni az korábbiaknál; felőle egyébként most azt tehetnek, ami tetszik, 
mivel nincsenek csapatai, hogy azokkal meggátolja szándékukat. Miután 
Csáki István és Székely Mózes ezt meghallgatták, eljöttek Bástától. 

Még tartott az országgyűlés, amikor szerencsésen sikerült tőrbe 
csalni Baba Novákot.18 Nováknak, amikor még újoncként szolgált a 
seregben, és fogságba esett, a törökök az összes fogát kitépték; később 
mohamedánná lett, visszanyerte szabadságát, majd idővel Mihály vaj-
dához csatlakozott, aki a hajdúk kapitányává tette. Mihály vajda kor-
mányzása idején azután számos istentelen dolgot művelt Erdélyben: 
falvakat és városokat égetett fel, ha pedig alkalma adódott rá, hogy 
büntetlenül tehesse, sok erdélyit eladott a törököknek, végül pedig 
Lugos19 és Karánsebes20 várát próbálta meg a törökök kezére játszani. 
E célból a szintén rác származású, Saski nevezetű káplánját küldte egy 
levéllel a temesvári pasához,21 és ez úton figyelmeztette, hogy amikor 
a második levelet is elküldi neki, álljon készen a nevezett erősségek 
elfoglalására. Az említett káplánt ezzel a levéllel fogták el, így mind-
kettőt Kolozsvárra hurcolták, elítélték, majd a piactéren cölöphöz kö-
tözték és megégették, majd a cölöpöket [a holttestekkel együtt] a váro-
son kívül, a Felek22 nevű falu felé vezető országút mentén állították fel, 
ahol a madarak lakmároztak belőlük.

18  Bethlen V, 148.
19  Lugos (Lugosch, Lugoj), Krassó-Szörény vm.
20  Karánsebes (Caransebeş) Krassó-Szörény vm.
21  Bektas temesvári pasa (1601–1603), Izmail (1598–1600) utóda.
22  Erdőfelek (Feleacu), Kolozs vm.
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Az ország karai és rendjei pedig többek között az alábbi rendelete-
ket hozták: a katonák ellátására adjon minden porta négy forintot, 
ezen felül szintén minden porta egy köböl búzalisztet és ugyanannyi 
zabliszetet, minden egyes oláh áldozár pedig két forintot. Továbbá, 
hogy mindenki, bármilyen rendű, rangú és helyzetű, a megfelelő fel-
szereléssel készüljön a háborúra. Elhatározták továbbá, hogy mivel 
Náprágyi Demeter23 erdélyi püspök igen sokat ártott az országnak 
(tudniillik már Zsigmond fejedelem uralma idején számos dolgot írt 
Erdély ellenében Rudolf császárnak, később pedig, amikor Mihály vajda 
Erdélyben tartózkodott, az említett Zsigmond fejedelem [által adomá-
nyozott] valamennyi kiváltságot és javadalmat Mihály vajdánál ér-
vényteleníttette, és minden törekvése arra irányult, hogy miképpen 
tudna különböző bajokat zúdítani erre az országra, végül kavarodást 
okozott az országban bevett vallások körül is), ezért összes javait fog-
lalják le a kincstár javára, a továbbiakban pedig ilyen országos hatás
körű püspököt ne engedjenek be Erdélybe. Végezetül Csáki Istvánnak 
juttatták Fogaras24 várát az egész körzettel és Nagysink25 szék tizedei-
vel együtt. 

Eközben Básta elhagyta Kolozsvárt (Csáki István és a rendek nagy 
tisztelettel kísérték a városon kívülre), és Szamosújvárra26 érkezett. Itt 
nem sokkal korábban, miután Mihály vajda oláh kapitánya27 megadta 
neki a várat, Siegfried Ribischt28 nevezte ki az erősség parancsnokává. 
Innen Désre,29 majd Kővárra30 ment, végül megérkezett Kassára, 
ahonnan sorra-rendre megírta a császárnak mindazt, ami újabban Er-
délyben történt.

23  Bethlen IV, 134. Erdélyi tevékenységéről legutóbb lásd Kruppa Tamás, Náp­
rághy Demeter kancellár erdélyi tevékenysége és ami utána következett 1598–1602, Arabona 
57 (2019), 7–23.

24  Fogaras (Făgărăş), Fogaras vm.
25  Nagysink (Gross-Schenk, Cincu), Nagy-Küküllő vm.
26  Szamosújvár (Neuschloss, Gherla), Szolnok-Doboka vm.
27  Leka aga.
28  Siegfried Ribisch Basta kapitánya, regiment parancsnok.
29  Dés (Des, Dej), Kolozs vm.
30  Kőváralja (Vărai), Szatmár vm.
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Básta távozása után az erdélyiek Bogáthi Miklóst31 és Vajda Miklóst32 
küldték Zsigmond fejedelemhez, hírül adván neki, hogy hamarosan új 
követek érkeznek kísérettel, hogy magukkal vigyék, ezért arra buzdí-
tották, legyen készen, hogy útnak indulhassanak. Nem sok idő múlva 
el is küldték Toldi Istvánt,33 Szentpáli Jánost,34 Petki Jánost,35 Csesei 
Istvánt36 és Ördög Boldizsárt37 háromszáz katonával, hogy kísérjék visz- 
sza Zsigmond fejedelmet hazájába. Ezek Moldvában, egy Botosan38 ne
vű kúriában találtak rá a Jeremiás39 védnöksége alatt lévő Zsigmondra, 
és éjjel titokban egy ablakon keresztül csempészték ki (Jeremiás 
ugyanis, annak az országnak a vajdája, jóllehet becsülettel gondot vi-
selt Zsigmondra, mégis, hogy tudta nélkül sehová meg ne léphessen, 
őrzésével néhány lengyel katonát bízott meg), majd sebes vágtában 
Erdély felé vették az irányt. Mikor Zsigmond távozását az említett 
katonák észrevették, üldözőbe vették ugyan, de mivel az erdélyiek igen 
sietősen járták az útjukat, nem érhették utol.

Ily módon tehát Zsigmond fejedelem átkelvén a moldvai és beszter-
cei havasokon, megérkezett Beszterce40 városába, ahol az ércágyúk 
bömbölése, az öröm más egyéb jelei és nagy üdvrivalgás fogadta. Szé-
kely Mózes ötszázadnyi katonával sietett Kolozsvárról Besztercére, 
hogy üdvözölje Zsigmond fejedelmet, aki a nevezett városba való ér-
kezésének negyedik napján Mózessel együtt Kolozsvár felé indult. 
A karok és rendek, valamint az ország egész serege, mely jövetelének 
hírére ott összegyülekezett, elébe vonult, hogy üdvözölje. Még csak a 
mezőn tartózkodtak, amikor a főurak az ország nevében üdvözlő be-

31  Bogáthi Miklós tanácsúr (1603).
32  Vajda Miklós fejedelmi familiáris, majd kamarás (1597).
33  Bethlen IV, 65.
34  Bethlen III, 168.
35  Pettky János (1567–1612†) főkirálybíró, majd a székelyek kapitánya. Több vers 

szerzője, vö. Régi Magyar Költők Tára XVII/1, ed. Bisztray Gyula, Klaniczay Tibor, 
Stoll Béla, Budapest 1959, 307–328.

36  Róla közelebbit nem tudunk.
37  Ördög Boldizsár fejedelmi udvari familiáris (1602–1610).
38  Botosány (Botoşani) Moldva északi részén. Az udvarházat Ştefan cel Mare vajda 

építtette.
39  Jeremia Movilă, lásd Bethlen IV, 157.
40  Beszterce (Bistritz, Bistriţa), Beszterce-Naszód vm.
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széddel fogadták Zsigmondot, majd az egész sokadalom háromszor 
a megváltó Jézus nevét kiáltotta. Miután ezzel végeztek, bevonultak a 
városba. A  fejedelmet előbb a jezsuita atyák templomába vezették, 
hogy misét hallgasson, majd a szállására kísérték. Végezetül március 
huszonhetedik napján szabad választás útján Erdély fejedelmévé 
választották Kolozsvár nagyobbik templomában.41 Itt Zsigmond feje-
delem esküt téve az ország karai és rendjei előtt kötelezte magát, hogy 
megőrzi szabadságaikat és jogaikat, majd ezt követően elénekelték a 
Te  deum laudamust. Az általános örömet ágyúdörgés, harsonaszó és 
dobpergés fejezte ki. Zsigmond ettől kezdve a következő címet használ-
ta: Zsigmond Erdély és a Szent Római Birodalom fejedelme, Magyar
ország Részeinek ura, a székelyek ispánja, Aranygyapjas lovag stb. 

Ezután sokan lovakat, sátrakat, arany és ezüst holmikat ajándékoz-
tak neki, de amikor látták, hogy még ez sem elegendő, hogy udvaron-
cainak megtartása végett minden tekintetben utánozhassa egykori 
fényűző szokásait, közös akarattal elhatározták, hogy valamennyi bir-
tokos nemes minden egyes jobbágy után egy forintot fizessen be 
(ezt  nevezték ajándékadónak), és így hamarosan tekintélyes summa 
gyűlt össze Zsigmond számára. Döntöttek továbbá arról is, hogy kato-
nák toborzására minden egyes porta szolgáltasson be négy forintot.

Mialatt Kolozsvárott ezek történtek, Zsigmond fejedelem elküldte 
Székely Mózest Siegfried Ribischhez, a szamosújvári vár kapitányához, 
hogy tárgyaljon vele a vár átadásáról. Miután Székely megérkezett ide, 
a kettejük közt folyó disputa közben ígéretet tett Ribischnek, hogy ha 
átadja Zsigmondnak a várat, melynek az élén áll, a fejedelem adomány-
levéllel ruházza rá Marosújvár42 várát. Ribischt meggyőzték az ígéretek, 
így átengedte Szamosújvárat Zsigmond fejedelemnek, maga pedig 
Székely Mózessel együtt Kolozsvárra jött, ahol Zsigmond nagy tiszte-
lettel fogadta, és gondoskodott róla, hogy Marosújvár a kezére kerül-
jön, az ő helyére pedig Gyulaffy Lászlót43 nevezte ki Szamosújvárra.

41  A főtéren lévő Szent Mihály-templomban.
42  Marosújvár (Miereschhall, Ocna Mureş), Alsó-Fehér vm.
43  Bethlen II, 277.
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Ugyanezen országgyűlés44 alkalmával Zsigmond fejedelem, a ren-
dek egyetértésével, Toldi Istvánt és Torma Kristófot45 küldte a török 
császárhoz, és az ő közbenjárásukkal igyekezett csillapítani a császár 
haragját, és új szövetséget kívánt kötni vele. Melléjük adta Aszalai 
Mátyást46 is, hogy állandó követként maradjon a Portán. Az akkor 
Nándorfehérváron tartózkodó nagyvezírhez pedig Óvári Istvánt47 
küldte, hogy igyekezzen őt Zsigmond irányában megbékíteni.

Miután ezt elintézték, a karok és rendek, Zsigmond fejedelem bele-
egyezésével a kolozsvári Kakas Istvánt48 küldték Prágába ott tartózko-
dó követeikhez, valamint egy levéllel Rudolf császárhoz, melyben kér-
ték, ne haragudjék és ne nehezteljen a császár, amiért Zsigmond 
fejedelmet visszafogadták az országba, mivel ennek szükségképpen így 
kellett történnie: féltek ugyanis a török seregektől, melyek a lengye-
lekkel együtt erősen sürgették ezt, és fegyverben állva az elpusztítá-
sukkal fenyegetőztek, ha nem így cselekszenek.

A császár azonban, felháborodva az erdélyiek elpártolásán, szégyen-
szemre rögvest kiutasította követeiket a városból. Mihály havasalföldi 
vajdát viszont, miután elfogadta nem különösebben szilárd alapokra 
támaszkodó mentegetőzését, számos ajándékkal és hatalmas, (ahogy 
Istvánffy írja)49 százezer aranyat is meghaladó pénzösszeggel ellátva 
küldte vissza azzal a megbízással, hogy miután Bástával tanácskoztak, 
egyesítsék erejüket, és törekedjenek Erdély megtámadására és vissza-
foglalására, és ettől ne álljanak el, míg szándékukat végre nem hajtják. 
A  császár egyúttal levélben figyelmeztette Ferdinand Gonzagát,50 
Kassa és a felső-magyarországi részek főkapitányát, hogy a fenti tervek 
minél könnyebb megvalósítása érdekében minden vetélkedésből fakadó 

44  A kolozsvári országgyűlésről jórészt Bethlen alapján lásd EOE V, 3–7.
45  Bethlen IV, 68.
46  Aszalai Mátyás kancelláriai titkár (1603).
47  Bethlen III, 267.
48  Bethlen V, 117.
49  Istvánffy I/3, 351.
50  Ferrante Gonzaga felső-magyarországi főkapitány (1601–1603). Magyarországi 

tevékenységéről lásd Lásd Kruppa Tamás, Tervek az erdélyi kormányzóság megszerzésére 
1601–1602-ben. Erdély és a Gonzaga dinasztia kapcsolatai a XVI–XVII. század fordulóján, 
HK 115 (2002), 281–308.
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sérelmet félretéve fogadja kegyeibe Bástát és Mihályt. Ő pedig Kassán 
lakomán fogadta mindkettejüket, és a császár nevében, aki parancsba 
adta, hogy ellenségeskedésüket szüntessék be, komolyan szólt hozzá-
juk, és oly sikerrel beszélt, hogy az ellenfelek kezet adva egymásnak 
megenyhültek egymás iránt és megújították barátságukat. 

Ezalatt Zsigmond fejedelem elküldte Székely Mózest, hogy álljon 
bosszút a csíki székelyeken Báthory András fejedelem meggyilkolása 
miatt.51 Mózes eleget tett a parancsnak, és miután odaért, dúlva és 
gyilkolva felette sokat kegyetlenkedett az odavalósiakkal és az egész 
környékkel. 

Ekkortájt értek vissza Prágából a múlt év folyamán Rudolf császár-
hoz küldött követek, és számoltak be követségük eredményéről. Ami-
kor Zsigmond fejedelem értesült tőlük, hogy a császár milyen érzület-
tel viseltetik az erdélyiek iránt, továbbá, hogy Rudolf császár parancsa 
értelmében Básta, Mihály vajdával együtt hadat készül vezetni ellene, 
pünkösd második napjára országgyűlést hirdetett a rendek számára 
Kolozsvárra. Mihelyt a rendek összegyűltek, határozatot hoztak a Básta 
elleni hadjáratról, így hát Zsigmond fejedelem toborzásba kezdett 
Kolozsvár környékén. Sok lovas és gyalogos sereglett hozzá Magyar-
országról is, Zsigmond pedig, minél inkább biztosítani akarván a maga 
számára ezek tisztjeinek hűségét, sokukat számos jótéteménnyel hal-
mozta el. Amikor pedig belátta, hogy zsold fejében nem képes akkora 
sereget összeszedni, hogy egy ilyen erős ellenséggel is szembeszállhas-
son, követeket küldött a budai, a nándorfehérvári és a temesvári pasá-
hoz, valamint Jeremiás moldvai vajdához is, hogy segédcsapatokat kér-
jen tőlük. 

Amikor a fent nevezett török vezérek erről értesültek, megígérték, 
hogy időben a segítségére fognak sietni, Jeremiás pedig háromezer 
könnyű fegyverzetű katonát küldött. Török területről érkezett egy rác 
csapat is a támogatására.

Básta viszont, hogy seregét gyarapíthassa, még a Magyarországon 
kószáló hajdúkat is besorozta a táborába, bizonygatva, hogy semmi 
ellenséges szándéka nincs az erdélyiek ellen, csupán Mihály vajdát 

51  A fejedelmet menekülés közben ölték meg Csíkszentdomokos közelében a Nasz-
kalát hegyen. A hagyomány szerint egy Székely (Ördög) Balázs nevű székely volt a tettes.
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akarja Erdélyen át Havasalföldre bevinni, egyúttal megígérte, hogy 
mihelyt odajuttatták Mihályt, elbocsátja őket. A  magyarországi me-
gyék nemességét is hasonló érveléssel akarta magához csalogatni, ezek 
azonban semmiképpen nem akarták Bástát követni mondván, hogy az 
erdélyiek, vagyis tulajdon véreik ellen semmiképp sem hajlandók fegy-
vert fogni. Básta mégis nem megvetendő számú katonára tett szert, és 
seregét Debrecen felé vezette.

Eközben Zsigmond fejedelemnek a Portára küldött követei hírül 
adták, hogy a török császárnál Zsigmond valamennyi kérése meghall-
gatásra talált, és hogy az egykor megszegett szövetséget kölcsönösen 
meg fogják újítani. Mikor ezt Zsigmond fejedelem és az országlakosok 
meghallották, hálát adtak Istennek, remélve, hogy a béke hamarosan 
visszatér a száműzetésből, ahová egykoron küldték. 

Miközben ilyen remények táplálták őket, Zsigmond fejedelem a tá-
borba készülődés közepette Kolozsvárott megbetegedett, Gyulaffy 
Lestárt52 pedig Bástához küldte az alábbi üzenettel: Tudomására jutott, 
hogy Rudolf császár neheztel rá, amit a kereszténységnek tett számos szolgá­
latai után a legkevésbé várt volna a császártól. Hiszen nem azért tért haza, 
hogy forraljon valamit a császár ellen, hanem hogy hazáját megvédhesse a 
barbároktól, és nem is erőszakkal érkezett Erdélybe, hanem hívták, s csak azt 
fogadta el, ami a vérségi és öröklési jog szerint megilleti. 

Hogy Rudolf császár mi módon viselt gondot rá és Erdélyre, jól ismert az 
Isten és az emberek előtt. Ismeretes, hogy amikor Erdély I. Ferdinánd53 kezére 
jutott, regnálása idején a török uralma alá hajtotta Lippát, Temesvárt és 
számos más, erdélyi fennhatóság alatt álló erősséget; ezt látva pedig Ferdinánd 
is kénytelen volt levenni a kezét erről a mi szerencsétlen hazánkról, Erdély 
pedig rákényszerült, hogy puszta létének megóvása érdekében a török szultán 
védelmét kérje. Rudolf császárnak is inkább értékelnie kellene az ő szolgála­
tait, hogy, miközben Erdély békében él, megtapasztalhassa a kereszténység 
ügye iránti hajlandóságát, ha a szükség valaha úgy kívánná. Sohasem töre­
kedett keresztény vér kiontására, de ha másként nem lehet, emberéletek árán 

52  Bethlen IV, 93.
53  I. Ferdinánd 1526–1564 között uralkodott. Az itt leírt események idején még nem 

volt másik Ferdinánd nevű uralkodó, így szükségtelennek látszik az I. Ferdinánd megje-
lölés. De mikorra Bethlen ír, már II. és III. Ferdinánd uralkodásán is túl vagyunk. 
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is köteles megvédeni népét és országát. Ezért Básta is fontolja meg, hogy jobb, 
ha Erdély a keresztények, mint ha a pogányok kezén marad.

Básta, miután végighallgatta Gyulaffyt, a következőket válaszolta: 
Ő sem ont szívesen keresztény vért, és ha előre tudta volna Zsigmond fejede­
lem szándékát, kész lett volna közbenjárni az érdekében Rudolf császárnál. 
De mivel Zsigmond fejedelem számos alkalommal megsértette a császárt, ezt 
nem lehet egykönnyen semmissé tenni. A császári felség ugyanis nem olyan, 
mint valami magánember, akit, ha megsértettük, egyetlen lakomával kien­
gesztelhetünk. Hogy mit jelent nagy hatalmú uralkodókat megsérteni, sokan 
megtapasztalják országuk pusztulása árán; Rudolf császárnak pedig, éppen 
mivel őt illeti meg az első hely az összes keresztény fejedelem között, minden­
kitől nagyobb tisztelet jár, mint bárki másnak. Ezenkívül még hozzáfűzte, 
hogy jól tudja, Zsigmond fejedelem Csáki István és mások tanácsaira hall­
gat, ez azonban a legkevésbé sem válik a javára, mivel olyan emberek ezek, 
akik képesek zűrzavart okozni a keresztény fejedelmek között, megegyezésre 
azonban nem hagyják lépni őket. Jobb volna ezért, ha Zsigmond fejedelem 
nem hallgatna a szavukra, mint hogy hitelt adjon nekik. Majd miután tisz-
tességgel megvendégelte Gyulaffyt, Básta hitlevelet adott neki, hogy 
jelentését azzal igazolhassa, és visszaküldte Zsigmond fejedelemhez.54

Amikor Zsigmond megkapta Básta válaszát, nyomba újra elküldte 
hozzá ugyanezt a Gyulaffyt, és általa ünnepélyesen fogadkozott Isten 
és az emberek színe előtt, hogy nem ő lesz az oka, ha valamelyik fél szá­
mára végzetesen alakulnak az események; soha nem állt szándékában, hogy 
a kárára legyen a kereszténységnek, mindig inkább a javát akarta, de mivel 
látja, hogy Básta ellenséges szándékkal készül ellene, neki és készen kell áll­
nia, hogy védekezzen. Básta erre azt válaszolta, hogy ő csak szolga, ezért 
köteles végrehajtani azt, amit parancsoltak neki. Majd gondoskodott róla, 
hogy egyebek mellett az alábbi közmondást is hírül vigyék Zsigmond-
nak: Hajlítsd a vesszőt, de ne törd el; töprengj magadban hosszasan a vessző 
hajlításáról. Még azt is hozzáfűzte: a paraszt, amikor úr akar lenni, haj­
landó a ruháját is odaadni érte; Zsigmond fejedelem azonban le akarja vetni 
magáról azt az uralmat, amivel rendelkezett, és másnak akarja átengedni 
azt. Amivel Básta azt akarta jelezni, hogy Zsigmond fejedelem a közte 

54  A hitlevelet lásd Basta II, 316–317. A levelet kiadó Veress szerint ez a beszéd nem 
hangzott el, sőt szerinte az is kétséges, hogy Gyulaffy járt Bastánál. Uo. 317.
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és Rudolf császár közt fennálló ellenségeskedés miatt el fogja veszíteni 
fejedelemségét, melyet most birtokol, amit máskülönben, ha megma-
radt volna a császár hűségén, nyugodtan élvezhetne. A császárért azon-
ban nem csak a ruháját, de minden javait is el kellene adnia.

Amikor Zsigmond fejedelem kémeitől értesült, hogy Básta és a 
Havasalföldről elűzött Mihály sereggel jön ellene, meghagyta, hogy va-
lamennyi csapata, melyeket a legkülönbözőbb helyekről vont össze, a 
Kolozsvár közelében fekvő Szamosfalva55 nevű falu mellett gyülekezzék. 
Miután összegyűltek, Zsigmond is kivonult Kolozsvárról, és úgy rendel-
kezett, hogy az újonnan toborzott katonák előtt negyvenhárom zászlót 
vigyenek. A legszebbeket Csáki Istvánra és Székely Mózesre ruházta, és 
mindkettejüket serege fővezéreivé tette. Miután ezt elrendezte, elindí-
totta aranyszínű, csúcsukon ezüsttel futtatott és arannyal bevont zász-
lóktól ragyogó és az udvaroncok, valamint a táborbeliek tündöklő fegy-
vereitől sugárzó fényességet árasztó seregét (mintha soha nem is lett 
volna száműzetésben!), sőt még a veterán és nagyhírű Borbély Györ-
gyöt56 is magával vitte, aki a leginkább értett a hadsorok felállításához, 
Borbély azonban sajgó ízületeitől kényszerítve út közben visszafordult. 
Zsigmond fejedelem viszont tovább haladt és Somlyó vára alatt ütött 
tábort. Básta hasonlóképpen elindult Debrecenből, és Majténynál57 tá-
borozott le sáncokkal és szekerekkel véve körbe magát.

A Mihály havasalföldi  vajda azonban, megtudván, hogy Zsigmond 
segítséget vár a töröktől, hamis leveleket írt a nevében a fent említett 
pasákhoz és a temesvári parancsnokhoz, miszerint korábban, követei út­
ján segítséget kívánt és kért tőlük, most azonban, mivel úgy gondolja, hogy 
elegendő erővel rendelkezik, hogy legyőzze Bástát és Mihály vajdát, arra kéri 
őket, hogy valamennyi felszerelést és az összegyűjtött csapatokat, melyeket az 
ő érdekében trombitáltak össze, őrizzék meg más alkalomra; ő pedig igyek­
szik majd készséges jószándékukat és barátságukat a legnagyobb jóindulattal 
viszonozni és jó emlékezetében megtartani; az általa küldött, jóllehet csekély 
ajándékokat pedig fogadják szívesen buzgó jószándékukért cserébe. A törö-

55  Szamosfalva (Mikelsdorf, Someşeni). Ma Kolozsvár egyik városrésze.
56  Bethlen II, 291.
57  Nagymajtény (Großmaitingen, Moftinu Mare), Szatmár vm.
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kök pedig, miután megkapták a leveleket és az ajándékokat, veszteg 
maradtak.

Zsigmond pedig, mit sem sejtvén erről, nap nap után sürgette a 
törököknél a segédcsapatokat, és hogy seregeik, melyek úgy hírlett, 
hogy már közelednek, minél könnyebben csatlakozhassanak az övé-
hez, Tasnád58 városához helyezte át a tábort. Innen, míg a segédcsapa-
tokra várt, leveleiben folyamatosan sürgette azokat a török bégeknél. 
Végül aztán fény derült Mihály ármánykodására és cselfogására, de 
már későn. A török bégek ugyanis megírták Zsigmondnak, hogy az ő 
nevében levelet írtak és küldtek hozzájuk, melyben meghagyták nekik, hogy 
az ő érdekében összetoborzott sereget bocsássák el, mivel neki is van elegendő 
hadereje. Mivel pedig ezeket már teljességgel szélnek eresztették, olyan gyor­
san, mint kívánja, nem lehet másik sereget összevonni. Segítségképpen 
mindenesetre elküldtek neki háromszáz tatárt. Miután Zsigmond 
ezekkel megerősödött, mivel észrevette, hogy Básta sem különöseb-
ben erős sereggel állomásozik Majténynál, attól az erődítménytől nem 
messze veretett tábort, ahol Básta körülzárta magát, és minden módon 
azon volt, hogy csatára bírja. Básta azonban, mivel még nem érkezett 
meg minden egysége, melyek jövetelét a nap minden órájában remél-
te, halogatta a csatát Zsigmonddal, amíg azok nem csatlakoztak hozzá. 
Így aztán, mikor Zsigmond észrevette, hogy Bástához erősítés érkezik, 
elkezdte táborát visszavonni a Szilágyság irányába. Miután ez Bástá-
nak a tudomására jutott, attól való félelmében, hogy ha sokáig időzik 
azon a helyen, Zsigmond hadereje közben tovább növekszik, és így 
odalesz a győzelem reménye, miután Mihály vajdával közösen megta-
nácskozták a dolgot, úgy határozott, hogy meg kell kísérteni Zsigmond
dal a hadiszerencsét. Ezért, miután valamennyi segédcsapat csatlako-
zott a seregéhez, Majténynál tábort bontott, hogy üldözőbe vegye 
Zsigmondot, és augusztus másodikán utol is érte őt egy Goroszló59 
nevezetű falunál. Mint Istvánffy írja, tízezer gyalogos és nyolcezer lo-
vas volt vele.60 Zsigmond serege pedig, szintén Istvánffy szerint, har-

58  Tasnád (Tressenberg, Tăşnad), Szatmár vm.
59  Goroszló (Grosslau, Guruslău), Kraszna vm.
60  Istvánffy I/3, 351.
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mincötezer emberből állott. Az erdélyi történetírók61 nem adják ugyan 
meg seregének pontos számát, csak annyit írnak, hogy elég erős és ki-
váló sereg volt. 

Miután Básta megérkezett, másnap kora reggel csatasorba állította 
a seregét. Az első hadrendben háromezer sziléziai és vallon lovas ha-
ladt, őket csaknem ugyanennyi magyar kopjás követte, mögöttük pe-
dig Székely Mihály szatmári várkapitány62 puskával felszerelt német 
lovascsapata következett. Utánuk Joannes Baptista Pecz63 háromezer 
gyalogosból álló egysége, mögöttük pedig a vallon gyalogság és hat 
fogatolt ágyú haladt. Az elöl haladókat kis távolságból Mihály havas
alföldi vajda követte saját csapataival, melyeket Básta seregén felül 
gyűjtött össze. Utána Rákóczi Lajos64 következett a magyar gyalogság-
gal úgy, hogy Básta rendelkezése szerint Mihály saját embereiből ezer 
lovast kénytelen volt átengedni Joannes Jacobus Rottallius65 szendrői 
várkapitánynak, aki a hadrendet zárta, az ő helyükre pedig Tribunus 
Flaccus66 ezer muskétás lovasát kellett elhelyeznie. A legutolsó sorok-
ban Rottalliusszal ezerötszáz, Szendrő,67 Fülek68 és az Ipoly folyó kör-
nyékén toborzott magyar katona tartózkodott, valamint szám szerint 
hat fogatolt ágyú, nemkülönben hatszáz puskás lovas, akiket köpenyük 
színe után vöröseknek, kékeknek vagy feketéknek hívtak.69

61  Bethlen ebben a részben alapvetően Somogyi Ambrus beszámolóját követi, aki 
valóban nem ad meg adatokat a seregek létszámát illetően, csak a Zsigmondhoz küldött 
300 tatárt említi. Somogyi II, 113.

62  Székely Mihály David Ungnad mellett a császár Mihály vajdához Erdélybe kül-
dött biztosa volt. Lásd Szádeczky, Mihály vajda, passim.

63  Johann Baptist Petz, Basta egyik ezredese, a kassai gyalogos helyőrség parancsno-
ka, váradi főkapitány (1603–1604).

64  Rákóczi Lajos (1570–1612†), lippai (1603), majd kállói (1607) kapitány, 1611-ben 
a felső-magyarországi mezei seregek főparancsnoka. Rákóczi Zsigmond unokaöccse, 
katolizált. Nevét Bethlen konzekvensen Rákótzi alakban használja. 

65  Hans Jakob Rottal szendrői kapitány.
66  Az erősen eltorzított név mögött a később Bethlen által említett Flauczen ezredes 

rejtőzhet, aki azonos lehet a Basta levelezésben többször is előkerülő Joachim Pflanz 
(Flanz) kapitánnyal, illetve ezredével. Basta I, 568, 581, 607, Basta II, 6, 20, 72.

67  Szendrő (Borsod vm.)
68  Fülek (Fileck, Filakovo), Nógrád vm.
69  Az erdélyi hadrendben a kiállítója alapján a katonaságot különböző színekbe 

öltöztették. A fejedelmi testőrség (udvari hadak) színe kék, a székely puskások színe 
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Átellenben Zsigmond fejedelem is hadrendbe állíttatta seregét fő-
vezérei, azaz Csáki István és Székely Mózes révén. A csata megvívása 
elé azonban nem csekély akadályt gördített az a tény, hogy mindkét 
fővezér azonos tekintélyt követelvén magának egyik sem akart a má-
siknak engedni vagy alárendelődni, így viszályukból kifolyólag minde-
nestül elszalasztották az alkalmat a kellő időben való cselekvésre. 

Csáki ugyanis magát és őseit (minthogy nemzetségét ama hét vezér 
egyikének, akik másodszor jöttek Szkítiából Pannóniába a magyarok-
kal, tudniillik Szabolcsnak Csák nevű fiától származtatta) előkelőbb-
nek tartotta Székelynél és úgy vélte, hogy hazájának is több szolgálatot 
tett annál, Székely viszont azt mondotta, hogy hadi tapasztalata miatt 
ő az előbbrevaló, minthogy ő mindenestől hadakozásra termett, nem 
pedig elpuhult fia a hazának.

Miután Zsigmond fejedelem táborát kezdetben egy völgyben tar-
totta, Székely Mózes tanácsára elfoglalta a tábor közelében lévő ma-
gaslatot és ágyúkkal erősítette meg. Básta ugyanakkor saját csapataival 
egy másik, ennek a dombnak a közelében lévő magaslatot foglaltatott 
el, mely annál inkább kapóra jött a számára, mivel oldalát és tetejét 
hatalmas, ősi tölgyfák borították, melyek seregének védelmet kínáltak 
az erdélyiek lövései ellen. 

A dombokról mindkét fél az ágyúkkal fogott neki a csatározásnak. 
Előbb Zsigmond fejedelem kezdett nagy dérrel-durral fenekedni, de 
Básta emberei sem késlekedtek, és nem kisebb elszántsággal lövöldöz-
tek az erdélyiekre. Ez így folyt dél után néhány óráig, Básta ugyanis, 
Mihály havasalföldi vajda teljes egyetértésével, szerette volna ezt a na-
pot és a rákövetkező éjszakát csata nélkül kihúzni, és ezzel a halogatás-
sal gondoskodni serege pihentetéséről. Eközben a nap hevétől kény-
szerítve két sátrat állíttatott fel a domb aljában, és leszállt a lováról, 
hogy leheveredjen egy kicsit az egyik alá a zöld fűre.

Amikor Zsigmond fejedelem megtudta, hogy Básta sátrakat vere-
tett, mivel katonáival szinte az egész napot fegyverben és csatasorban 
töltötte, miközben egyik fél sem akart a másiknak engedni és az este is 
közeledett, abban bízott, hogy már nem lesz ütközet, délután öt óra 

a vörös, a szászoké a fekete volt. Lásd B. Szabó János – Somogyi Győző, Az erdélyi 
állam hadserege, Bp., 1996, 25–26, 3–43.
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tájban kiadta a parancsot a katonáinak, hogy vonuljanak vissza a tábor-
ba, az ágyúkat pedig visszavonatta a magaslatról. Amikor ezt Mihály, 
havasalföldi vajda észrevette, jelentette Bástának, hogy Zsigmond feje-
delem ágyúinak egy részét már visszavonták, más részüket pedig épp 
most vontatják el igába fogott ökrökkel, ezért, ha ő is így látja, most 
van itt a kívánt pillanat, hogy csatát kezdeményezzenek. Básta tehát 
gyorsan lóra pattant, Mihályt a jobb szárnyra, Rottaliust középre küld-
te, ő maga a bal szárnyat választotta, és ezt a hadrendet megőrizve va-
lamennyien az erdélyiekre vetették magukat. 

Mikor ezek látták, hogy Básta katonái hatalmas üvöltözéssel csatába 
rohannak, szembefordultak velük, és hogy ne keltsék a csatából mene-
külők látványát, egymásnak kiáltozva harcba rohantak. Csakhogy a 
kopjásoknak, melyek az erdélyiek fő erejét alkották, nem vették semmi 
hasznát, egyrészt mivel a köztük lévő területet természetes árkok és 
sűrű bokrok borították, így zűrzavar és kavarodás nélkül nem tudtak 
hadrendbe fejlődni, másrészt mivel a lovasság egy része már levette 
lováról a zablát és a kantárt, más részük pedig mással lévén elfoglalva, 
nem tudta olyan gyorsan a jeleket követni és a parancsnak engedel-
meskedni, ahogy az szükséges volt.

Székely Mózes mindazonáltal semmit nem mulasztott el, amit egy 
ilyen váratlan és bizonytalan helyzetben tehetett. Elsőként a lövészek 
fogadták nagy bátran Básta rájuk rontó katonáit, miután ágyúikkal új-
ból elfoglalták a dombot. Sokáig bátran harcoltak, és mindkét részről 
sokan elestek. Básta, mivel a végleges győzelem érdekében minden-
képp a hatalmába akarta keríteni azt a dombot, még időben észbe ka-
pott, és seregéből hatszáz, puskával felszerelt katonát rendelt oda, 
hogy az erdélyieket a lehető legnagyobb golyózáporral árasszák el és 
lőjék ágyúkkal is. Így, miután összeszedték bátorságukat, újrakezdték a 
harcolt, és elűzték a dombról az erdélyieket. Mégis mindkét részről 
oly hasonló elszántsággal, oly nagy erővel és bátor kitartással küzdöt-
tek, hogy mind az erdélyiek, mind a császáriak közül számos katona 
hullott el, Básta acél mellvértjét pedig a válla körül átfúrta egy golyó, 
úgy azonban, hogy ő maga sértetlen maradt.

Végül az erdélyiek, látván, hogy hiába akarják elragadni a győzel-
met, minden próbálkozásuk meghiúsul, mivel a helyszín alkalmatlan-
sága akadályozza őket, kiszorítván állásaikból, valamennyi sátrukat és 
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hadiszerszámukat hátrahagyva ziláltan és rendezetlenül futásnak ered-
tek, Bástának hagyván ágyúikat és a győzelmet. Az elhagyott ágyúkat 
aztán Pecz, Básta rendelkezésének megfelelően, részint a menekülők, 
részint a még hadrendben állók ellen fordította, és nagy pusztítást vég-
zett közöttük. 

Ekkor esett el egy vas ágyúlövedéktől találva a csatában bátran küz-
dő Petki István,70 veterán lovassági parancsnok, aki egykor fiatalon a 
császár zsoldjában vitézkedett Egerben, végül visszatért hazájába, 
Erdélybe, valamint Tárkányi István,71 ezer lovas kapitánya, akit három 
lándzsa döfött át, továbbá Csomortány Tamás,72 a székely cohorsok 
vezére, Latrán János,73 aki ötszáz, és Horváth György,74 aki száz lovas-
nak parancsolt, nemkülönben Szerdahelyi Albert75 is. A  másik szár-
nyon Mihály havasalföldi vajda és Rottallius, miután fejvesztett mene-
külésre késztették az erdélyi sereg maradékát, sokáig a nyomukban 
voltak és sokukat elpusztították.

Istvánffy Miklós magyarországi történetíró azt írja, hogy erdélyiek 
közül több mint tízezer embert vágtak le, Somogyi Ambrus erdélyi 
történetíró viszont arról számol be, hogy ebben a csatában mindkét fél 
részéről körülbelül kétezer harcos esett el, sokaknak nyújtott ugyanis 
menedéket a leszálló éjszaka.76

Fogságba esett Farkas György,77 egykori lippai kapitány, Sztepán 
István,78 akit Básta Goroszlónál a lábainál fogva akasztatott fel, Rácz 
István és a Vajdának nevezett Miklós. Ők Mária Krisztierna háza né-
péhez tartoztak, amíg Zsigmonddal házasságban élt, és Básta, nem 
tudni, mi okból, mindkettejüket megölette. 

A komoly veszedelmek azonban nem kerülték el Zsigmond fejedel-
met sem: a nagy tülekedésben ugyanis, miközben mindenfelé ágyúgo-

70  Pettky István fejedelmi familiáris (1584).
71  Róla nem tudunk közelebbit.
72  Csomortáni Tamás tanácsúr (1601), Háromszék főkirálybírája.
73  Nem tudjuk, ki volt.
74  Róla lásd Bethlen V, 148.
75  Róla nem rendelkezünk információval.
76  A csatáról lásd Somogyi, 113–114, Istvánffy, I/3, 352–354.
77  Róla lásd Bethlen V, 263.
78  Nem tudjuk, ki lehetett.
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lyók röpködtek, szétszaggatott katonáinak vérével és testrészeivel bo-
rítva, erdők és hegyek úttalan útjain át, az utat jól ismerők vezetésével 
sebes vágtában igyekezett biztonságba jutni, és csupán kevesedmagá-
val érkezett Dés városához. 

Az erdélyiek (ahogy Istvánffy írja, noha erről az erdélyi történetírók 
hallgatnak) százharminc kisebb-nagyobb zászlót és hadijelvényt veszí-
tettek. Ezeket az egymásnak gratuláló hadvezérek mind rábízták Tho-
mas Cavriolo79 strázsamesterre, Básta egyik rokonára, hogy vigye el a 
császárnak, egyben azzal is megbízták, hogy a csata sikeréről, melyben 
része volt, alkalomadtán számoljon be a császárnak. Istvánffy beszá-
molója szerint negyvenöt, Somogyi szerint ötvenhárom ágyút zsákmá-
nyoltak,80 melyeket Básta jóvoltából Szatmárra szállítottak. A győze-
lem a császáriak számára sem volt vértelen, de gazdag zsákmányra 
tettek szert. Néhány napig még a csata színhelyén időztek várva a csá-
szár rendelkezését, hogy tovább kell-e nyomulniuk Erdélybe kiakná-
zandó a győzelmet.

Zsigmond fejedelem a nagy vereség után, mint föntebb mondottuk, 
Désre érkezett, és itt tanácskozott Csáki Istvánnal, Székely Mózessel 
és Gyulaffy Lászlóval, hogy mit kellene tennie, és mi módon védhetné 
meg országát. De mivel úgy vélték, hogy elvesztett seregét semmikép-
pen sem tudja olyan gyorsan pótolni, ahogy azt a szükség megkívánná, 
hogy azzal ellenállhasson az ellenség támadásának, továbbá az Erdély-
ben élő egyik nemzetben sem mertek kellőképpen megbízni, a magya-
rokban, mivel kevesen voltak, a székelyekben, mivel nemrég fosztották 
meg őket szabadságuktól, a szászokban pedig, mivel jól tudták róluk, 
hogy a németekhez húznak, és természetük valamint közös nyelvük 
okán nekik kedveznek, az oláhokban és más segédcsapatokban pedig, 
mivel azok már régen szétszaladtak, ezért úgy látták jónak, ha Zsigmond 
fejedelem Csákival, Bogáthi Miklóssal és másokkal Jeremiás moldvai 
vajdához siet, és tőle, valamint a török császártól kér minél nagyobb 
sereget, hogy miután ezt összeszedte, ismét kiűzhesse Erdélyből Bástát 
és Mihály havasalföldi vajdát, akikről biztosra vették, hogy rövidesen be 

79  A Bethlen által Caprioliként említett Tomaso Cavrioli, Basta kapitánya, lovas-
sági tiszt.

80  Somogyi, 114, Istvánffy I/3, 354.
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fognak törni és hatolni Erdély szívébe. Székely Mózest ugyanakkor 
megbízták, hogy maga mellé véve Borbély Györgyöt gyűjtse össze azo-
kat, aki túlélték a szerencsétlen ütközetet, és a többiek visszaérkeztéig 
őrizze a határvidéket és a délebbre fekvő területeket. 

Miután ezt elhatározták, Zsigmond fejedelem a hozzá csatlakozók-
kal együtt a Besztercétől nem messze fekvő radnai hágón át, mely egy-
kor híres volt arany- és ezüstbányáiról, Moldvába ment. Székely Mózes 
pedig, miután zászlaja alá gyűjtötte, akiket a menekülő zsoldosok kö-
zül tudott, Kolozsvárra, majd innen Gyulafehérvárra vonult. Itt találta 
Borbély Györgyöt, és vele együtt a Básta elleni műveletekre készülve 
a mondott város lakosait, akik futással akartak biztonságukról gondos-
kodni, és elhagyatott helyekre próbáltak menekülni, megakadályozta 
szándékukban.

Az erdélyi szászok pedig, mihelyt megtudták, hogy Zsigmond feje-
delem Csákival és másokkal együtt sietve Moldvába menekült, levelek 
útján tudatták Bástával, hogy állnak a dolgok Erdélyben, valamint, 
hogy ha hatalmába akarja keríteni a tartományt, nem szabad tovább 
tétováznia, hanem be kell törnie. Miután Básta biztos tudomást és ér-
tesülést szerzett ezekről, Mihály havasalföldi vajdával együtt útnak in-
dult Goroszlóról, és benyomulva Erdélybe Kolozsvárnál ütött tábort. 
Ezt látva a kolozsváriak, mivel tudták, hogy a hatalmas Istenen kívül 
senki más segítségére nem számíthatnak, hitelt adva ígéretüknek meg-
vásárolták tőlük a békességet, Básta számára harminckétezer forintot, 
Székely Mihály szatmári kapitány számára pedig kétezer forintot 
ajánlva fel (de mivel a kolozsváriak követe, Flistik Péter81 tévedésből 
ezt a pénzt is Básta asztalára tette le, az is az ő kezén maradt). Ezen 
kívül a mindenféle tiszteknek juttatott ajándékok, az itt is, ott is ingyen 
felkínált takarmánnyal együtt, nem is számolva mindazt, amit a kato-
nák a külvárosokban és a polgároktól raboltak el, az erdélyi évkönyvek 
szerint könnyen elérhették a százezer forintos összeget is. Végül aztán 
Básta katonái megszegvén a kolozsváriaknak tett ígéretüket, sok zsol-
dos katonát és nemesurat öltek meg, akik a biztonságosabb menedék 

81  Filstich Péter, kolozsvári aranybeváltó, a százak tanácsának tagja, tekintélyes szász 
polgár. 1601-ben illetve 1603-ben jár követségben, második alkalommal Székely Mó-
zeshez küldik.
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kedvéért menekültek ide, jónéhányat pedig kifosztottak. Eközben 
Gyulaffy László, látva, hogy Erdély minden támogatás nélkül maradt, 
Szamosújvár várát átadta Bástának. Ennek birtokba vétele után Básta 
szétküldte katonáit Mihályéival együtt, hogy prédálják az országot. Ők 
pedig mindenfelé elhajtották a jószágot, kifosztották a föld népét, sok 
gonoszságot és gyilkosságot követtek el; amit a földbe rejtettek, azt 
kiásták, amit csak odakint a falvakban találtak,82 mindent elragadtak 
még a kévéket is a mezőn, az erdőkbe és a hegyekbe menekülő lakos-
ságot felkutatták, sokukat megkínozták és megölték nem kegyelmezve 
semmilyen nemű, korú vagy rangú embernek, de leginkább mégis a sík 
vidékeken kegyetlenkedtek szörnyű mód mindenkivel. E  gaztettek 
többségét azonban a Magyarországról érkező hajdúk követték el, akik-
nek vezérei Segnyei Miklós,83 Dengelegi Mihály,84 Lippai Balázs85 és 
Szilasi János86 voltak. Oly rengeteg kárt okoztak mindenfelé, amerre 
jártak, hogy (mint Borsos Tamás írja) lehetetlenség mindet rendben 
felsorolni.87

Mihály vajda pedig meghagyta a katonáinak, hogy ha valahol elkap-
hatnak egyet a magyar egyház lelkészei közül, öljék meg megbosszu-
landó a múlt évben Kolozsvárott megégetett rác áldozárját (erről fön-
tebb volt szó). Ezek pedig eleget téve a parancsnak, ártatlan papokon 
és istenfélő férfiakon álltak bosszút azokért a gazfickókért, tudniillik az 
áldozárért és Baba Novákért: mindenfelé szörnyűséges módon tom-
boltak, nem kímélték sem az épületeket, sem a családokat, és annyi 
pusztítást vittek végbe közöttük, hogy ezt a vérengzést csak kevesen 
kerülhették el.

Básta, miután néhány zászlóaljnyi katonát hátrahagyott Kolozsvár 
védelmére, tovább indult innen, és a keresztesi mezőn Torda88 város 
szomszédságában, a Chrysolának vagyis Aranyosnak nevezett folyó 

82  Innen kezdődik az eddig csak kéziratban meglévő folytatás. (Benkő József jegyzete.)
83  Bethlen V, 261.
84  Róla közelebbit nem tudunk.
85  Lippai Balázs hajdúkapitány, Némethi Balázzsal kulcsfontosságú szerepet játszott 

a Bocskai-felkelés kezdeti időszakában. 1605-ben Bocskai árulás vádjával kivégeztette.
86  Nem tudjuk, ki volt.
87  Borsos Tamás, Vásárhelytől a Fényes Portáig, Bukarest, 1972, 50.
88  Torda (Thorenburg, Turda), Torda vm.
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partján ütött tábort. Mialatt egy kissé elidőzött itt, Mihály vajda utasí-
tására felgyújtották a várost, melyre különösen haragudott, mivel az 
elmúlt évben itt kapott lábra az ellene irányuló összeesküvés. Amikor 
Básta ezt látta, megüzente neki, hogy ne adjon parancsot a város fel-
égetésére, ő ugyanis nem azzal a céllal szerezte meg Erdélyt Rudolf 
császár számára, hogy végpusztulásba taszítsa, és hogy azokat a helye-
ket is a földdel tegye egyenlővé, melyek eddig sértetlenül vészelték át 
a rombolást. Eddig is több türelmet tanúsítottak a kelleténél a katonák 
fosztogatásaival szemben, és eleget kegyetlenkedtek már az erdélyiek-
kel, nem szabad még a maradékukat is teljesen kiirtaniuk, elegendő, 
hogy a császár ellenségeit elűzték Erdélyből. Mihály erre azt válaszolta, 
hogy van még Rudolf császárnak országa elég, nincs szüksége Erdély
re, ő viszont bosszút akar állni azért a gyalázatért, melyet az erdélyiek-
től kellett elszenvednie. Miután ezzel az üzenettel visszaküldte a futárt 
Bástához, elrendelte, hogy még jobban szítsák fel a tüzet a mondott 
városban, és annak nagyobbik részét felégette. De még ezzel sem elé-
gedett meg, hanem egy erős csapattal elküldte Rácz Györgyöt, hogy 
dúlja fel Enyedet89 és Gyulafehérvárt. Mikor Enyed alá értek, felgyúj-
tották és borzalmas módon kirabolták a várost. Amint Székely Mózes 
és Borbély György Gyulafehérvárott értesült erről a szerencsétlenség-
ről, ez Dévára, amaz pedig Fogarasba húzódott vissza. Rácz György90 
pedig a vele lévő csapattal Gyulafehérvárra sietett és a lakosokat, azon 
kevesek kivételével, akik elmenekültek a fenyegető veszély elől, legyil-
kolta, a várost és a várat pedig hihetetlen módon csúffá tette: a dom-
borműveket és más díszítményeket, melyekkel a várban lévő fejedelmi 
palota fel volt ékesítve, leszaggatták, a levéltárból kidobálták a régi ki-
rályok kiváltságleveleit és mindenféle más dokumentumot, többek közt 
a török szultánok Erdélynek szóló okleveleit, valamint az erdélyi or-
száglakosok javaira vonatkozó, minden kincsnél értékesebb bizonyító 
iratokat, és karddal széjjelvagdalták azokat. Nemcsak magánszemélyek, 
de fejedelmek és királyok koporsóit is felnyitották, és ami még nem 

89  Nagyenyed (Strassburg am Mieresch, Aiud), Alsó-Fehér vm.
90  Rácz György tanácsúr (1610), a tizenöt éves háború ismert hadvezére. A tatár 

kánnal folytatott tárgyalásokban játszott szerepéről vö. Ivanics Mária, A krími tatár 
kánság a tizenöt éves háborúban, (Kőrösi Csoma Kiskönyvtár 22.) Bp., 1994, 112, 121–124.
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porladt el bennük, azt kiszedték belőlük, kifosztották, a földre taszítot-
ták és más istentelen dolgokat is cselekedtek. 

Mégis akadt a hajdúk számos gaztette között egy olyan emlékezetes, 
melyet nem hagyhatunk csendben mellőzve említés nélkül. Az egyik 
hajdú tudniillik odalépett Magyarország egykori Hektorának, Hunyadi 
Jánosnak, Corvin Mátyás magyar király apjának a gyulafehérvári na-
gyobbik templomban található síremlékéhez, feltörte azt, és nemcsak 
minden ékességet, de még azt a páratlan értékű jogart is magával vitte, 
amit egykor Hunyadival együtt temettek oda. Idővel aztán Erdélyből 
visszatért Magyarországra, és átadta a jogart Orsi Péter esztergomi 
kapitánynak,91 egy a gonosztevőkkel szemben igen szigorú embernek, 
a következő szavakkal: Íme, fogadd el ezt a jogart, mely egykor egy jeles 
hadvezéré, Magyarország Marsáé, a híres Hunyadi Jánosé volt, és akinek 
kezéből én ezt elraboltam. És miközben azon törtem a fejem, kinek kellene 
odaadnom, rajtad kívül senkit nem találtam, aki méltó lenne rá, hogy magá­
nál hordja, minthogy vitézi erényeid mindannyiunk előtt jól ismertek. Mire 
Orsi Péter a következőképpen felelt: Hogyan tudnál meggyőzni arról, 
hogy a jogar, amit mutatsz, valóban a legnagyobb hősé volt? Erre az odahívta 
három bajtársát, akik megerősítették, hogy tanúi voltak, amint ez 
Erdélyben, Gyulafehérvárott kiemelte a jogart Hunyadi János sírjából. 
Mihelyt ezt meghallotta, Orsi így szólt: Derék dolog tőled, barátom, hogy 
ilyen messze földről elhoztad nekem ezt a jogart, és ezzel ékesítesz fel engem. 
Majd miután elvette a jogart, hozzáfűzte: Mivel azonban egy ilyen jeles 
fejedelem sírját meg merészelted gyalázni, haló porait pedig meg merted za­
varni, nem érdemled meg, hogy tovább szívd a levegőt. És tüstént parancsot 
adott, hogy kötözzék meg a hajdú kezét-lábát, majd miután felment a 
Duna hídjára, oda vitette a megkötözött vitézt is, így szólt: Ó, nagyszerű 
jogar, kit egykor urad, Hunyadi János hordott a kezében, és védelmezte a 
Dunát és Pannonia többi tartományát, és bátran messze űzött minden ellen­
séget! Duna, fogadd immáron te magadba, mert nem lenne méltó, hogy én 
vagy bárki más a kezében tartsa egy ily nagy fejedelem jogarát. És ahogy 
egykor ő védett és oltalmazott téged az ellenségtől ezzel a jogarral, úgy óvjad 
most már te az idők végezetéig az ő jogarát, hogy ne tudja soha senki meg­
szerezni. E szavakkal a jogart belevette a Duna mélyébe, a mellette ál-

91  Róla közelebbit nem tudunk.
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lóknak pedig megparancsolta, hogy a hajdút, aki azt remélte, hogy 
szép jutalmat fog kapni Orsitól, amiért a jogart elhozta neki, rögvest 
vessék a Dunába. Vedd el hát, barátom (mondta), a jutalmadat, amire 
rászolgáltál, amiért egy ilyen kiváló fejedelem annyi időn át érintetlenül ma­
radt sírját felnyitottad, és szentségtörő kezeddel nem hagytad porait békében 
nyugodni. De térjünk vissza oda, ahonnan elkanyarodtunk. 

Egyszóval ahová az említett Rácz György és katonái eljutottak, 
gyilkolással, gyújtogatással és fosztogatással minden helyet úgy el-
pusztítottak, hogy a legnagyobb és legembertelenebb kegyetlenségből 
semmit nem felejtettek ki.

Miközben pedig Básta és Mihály vajda az említett keresztesi mezőn 
vert táborban időztek, Mihály egyik hadnagya egy oláhokból, rácokból 
és bolgárokból álló vegyes csapattal portyázni indult, és belebotlott 
Kornis Gáspárba és Sennyei Pongrácba, akiket Csáki István és más er-
délyiek, mivel megőrizték a Rudolf császárhoz való hűségüket, a január 
folyamán Kolozsvárott tartott országgyűlésen lefogattak és Görgény 
várába zárattak, ám a goroszlói győzelem hírére szabadon bocsátottak, 
és most épp Bástához igyekeztek. Noha Kornis megmondta nevét, és 
hogy kicsoda, kíméletlenül meggyilkolták, Sennyei Pongrácot pedig, 
miután számos sebet ejtettek rajta, úgy hagyták ott a mezőn, hogy már 
alig lélegzett. Őt magyar katonák találták meg, bevitték Bástához, és az 
ő serény gondoskodása folytán visszanyerte egészségét, később pedig 
Básta ajánlására a császár erdélyi tanácsosai közé választották. 

Az eset miatt Bástát elfutotta a pulykaméreg, és komolyan követelte 
Mihálytól, hogy azt a hadnagyot adják a kezére, hogy elnyerje a bün-
tetését, mivel a hadiszabályzat ellen való, hogy akiket élve lehetett és 
kellett volna eléje vezetni, azok egyikét mérhetetlen gonoszságtól ve-
zérelve meggyilkolta, ráadásul vele szemben a legnagyobb érdemekkel 
bíró és a császár iránt a leginkább elkötelezett férfiakról volt szó. Mihály 
erre azt felelte, hogy Básta tartsa észben, hogy ő szolgája a császárnak, 
Mihály viszont a barátja, és ha tekintélye nem is nagyobb, de bizonyo-
san nem is kisebb Bástáénál, ezért ilyenfajta parancsoknak a legkevés-
bé sem fog engedelmeskedni; ha pedig katonái valami vétséget követ-
tek el, arról ő maga fog számot adni a császárnak. Ezt a választ ugyan 
Básta pillanatnyilag szó nélkül hagyta, ettől függetlenül jól megje-
gyezte magának. 
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A Torda melletti táborból Básta öt zászlóalj katona kíséretében el-
küldte Besztercére Flauczen92 ezredest, és általa huszonkétezer forin-
tot, valamint száz, búzával, zabbal, kenyérrel és más élelmiszerekkel 
megrakott szekeret követelt tőlük, valamint egy értékes tálat. Az ezre-
des pedig, miután maga mellé vett néhány polgárt, Vécs93 és Görgény 
vára alá vonult, majd miután megérkezett, tárgyalásokba kezdett a 
bent lévő nemesekkel, és elérte, hogy megadták magukat Rudolf csá-
szár nevében, és sokan közülük vele együtt tértek vissza Bástához. Básta 
pedig, miután hűséget és engedelmességet fogadtak Rudolf császár-
nak, szabadon bocsátotta őket.

Miközben Erdélyben ezek történtek, Zsigmond fejedelem Moldvá-
ból a tatár kánhoz küldte Csáki Istvánt, hogy segítséget kérjen tőle, 
Mihály vajda feleségét és gyermekeit pedig, akiket az előző évben 
túszként hagyott az erdélyieknél, Fogaras várából Moldvába hozatta. 
Ő maga egy a Székelyföldtől nem messze, Moldva határvidékén lévő 
Nemecz94 nevű kolostorban tartózkodott, és innen az alábbi tartalmú 
levelet intézte valamelyik barátjához:

3 Méltóságos uram és tisztelt barátom!

A szükség kényszerít, hogy megkérdjelek, és általad más erdélyi 
főurakat is, mit jelent mély hallgatásotok és a hozzám írandó leve­
lekben mutatkozó nagy hanyagságotok? Mert ha én lennék olyan 
helyzetben, mint ti, és ti olyanban, mint én, jól tudnám, mit kell 
tennem barátaimért, és hogyan kell gondoskodnom róluk. S habár 
én veletek együtt menekültem el hazámból, sorsunk mégis különböző 
és helyzetünk is más, csupán abban az egyben hasonlatos, hogy 
számkivetettek vagyunk. És noha a halogatás számotokra is káros, 
rám nézve szégyenteljes és veszedelmes is. Az idő tele van veszélyekkel, 
a legnagyobb küzdelmekkel viselős, gondoktól terhes és teli van 
hazánk szomorú és gyászos balsorsával, de ha hagyjuk elillanni, 
később hiába fogunk bánkódni, hiába és méltánytalanul teszünk majd 
szemrehányást Istennek, az embereknek, de még önmagunknak is. 

92  A korábban Tribunus Flaccusként emlegetett főtiszt.
93  Marosvécs (Wetsch, Brîncoveneşti), Torda vm.
94  Karácsonkő (Piatra Neamţ) a Neamţ folyó partján.
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Halljad, lássad és tudd meg, milyen helyzetben vagyok: egy kolostorban, 
ahol csupán néhány, egy régi rendhez tartozó, elaggott és öregségtől 
elgyengült szerzetes koldul a létét jelentő alamizsnáért, és minden 
órában reszket a rá leselkedő veszedelemtől. Hallgasd meg ezt a súlyos 
helyzetet! Ez a hely annyira ki van téve a moldvaiak portyáinak, hogy 
ebből a szempontból alig találni az egész országban még egy hasonlót, 
de olyan közel van a székelyekhez is, hogy alig huszonöt órányi út 
árán a legjobb lehetőségük van azt tenni, amit csak akarnak; növeli 
a félelmet a közeli lakosok menekülése, és hogy mindez miképpen 
járulhat hozzá biztonságérzetemhez, azt ítéletedre bízom. 

Hogy mi a szándékom az ország és a saját magam ügyében, 
az nem titok előtted, és mindezek véghezvitelére most van itt 
a pillanat. De hogy mi lesz azután, ha ez elillan, azt az Úr sűrű 
sötétségbe borítja. Nem tanultunk hát eleget saját kárunkon, avagy 
Isten igazságos döntése folytán annyira elvesztettük az eszünket, 
hogy hallva nem hallunk és látva nem látunk? Hogy elszalasztjuk 
ezt a ragyogó pillanatot, amikor gondoskodhatnánk hazánkról, vagy 
legalább saját magunkról, és fűzfapoéták módjára ostobán, oda nem 
illő jelenettel fejezzük be a darabot? Ó, fényes nappal ragyogó sötétség! 
Ó, felhő nélkül elsötétülő nappal! Ezért, ha olyan lehetőséget látsz, 
mely egybeesik azon kívánalmakkal, melyet helyzetem megkövetel, 
és ha ez nem sérti az emberek lelkét, fedd fel! Erre a levélre pedig 
minél gyorsabban válaszolj nekem, hogy tudjam, mihez tartsam 
magam, mert eddig sem a leghatalmasabb Istent nem vádolhatom, 
sem saját magamat meg nem róhatom, hogy nem kaptam az Istentől 
javakat, vagy pedig, hogy elszalasztottam kiváló lehetőségeket. Ezért 
hát, ahogy baráthoz illik, siess barátod segítségére, és támogasd, 
ahogy tudod, a benned bízó küszködőt, ha máshogyan nem, legalább 
szavakkal, ha azt akarod, amire a barátság törvénye is kötelez, hogy 
életben maradjon.

Ég veled. Kelt a kolostorban, 1601. augusztus 14-én

Méltóságos uraságod barátja

Zsigmond fejedelem
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Ily módon tehát Zsigmond fejedelmet mindenféle gondok gyötör-
ték, hogy minél hamarább visszaszerezhesse Erdélyt.

Eközben Mihály vajdának hírül adták, hogy feleségét és fiát, Petras-
kót, Zsigmond fejedelem utasítására Fogarasból Moldvába vitték. 
A hír vétele igencsak felkavarta, és azon járt az esze, mi módon érhetné 
el, hogy felesége és fia élve maradhasson, és hogy valamikor visszakap-
hassa őket. Nem kevéssé bántotta a németek viselkedése is, akik, mióta 
az erdélyi tartományt szinte teljesen leigázták, kevésre tartották őt, sőt, 
úgy tűnt, csúfot űznek belőle, ami igencsak piszkálta az önérzetét. 
Ezért megunván a késlekedést, néhány hűséges emberét titokban el-
küldte Zsigmond fejedelemhez egy levéllel, melyben kérte őt, és aláza-
tosan könyörgött neki, hogy hagyja életben egyetlen fiát és a hites fe-
leségét; ha pedig Zsigmond megígéri, hogy majdan visszaszolgáltatja 
őket, ő is megfogadja, mindent el fog követni, hogy miután kiűzték és 
legyőzték a németeket, újra a hatalmába keríthesse Erdélyt; ennek ki-
vitelezéséhez elegendő lesz Székely Mózes serege, ő ugyanis ki fogja 
okosítani őket, hogy milyen stratégiát kövessenek, ha kölcsönösen 
megesküdve egymásnak Zsigmond nem vonakodik ajánlatára rábólin-
tani. Az a hír járja, hogy ezt a levelet valami szerencsétlen véletlen 
folytán elfogták és átadták Bástának. 

Vannak, akik azt írják, hogy Mihály vajda még Rudolf császár udva-
rából leveleket küldött a török Porta pasáihoz a következő tartalom-
mal: Biztosra veszem, hogy a leghatalmasabb császár értesült már arról, 
miképpen árultak el az erdélyiek engem, aki mindvégig szilárdul megőriz­
tem a leghatalmasabb császár iránti hűségemet, és fellázadva ellenem kiűz­
tek az országból. Ezért most a németek császárához futottam, hátha tőle 
várhatok valami jót, de alaposan kiismertem mind az udvarát, mind magát 
a császárt, mind a fejedelmeket és azoknak helyzetét, mely már azelőtt sem 
volt számomra ismeretlen. Szerencsétlen helyzetemben mégis arra kénysze­
rültem, hogy ide hajtsam a fejem. De most beismerem bűnömet, melyet a 
leghatalmasabb császár ellen követtem el, és vissza kívánok térni az ő hűsé­
gére, és noha most épp a németekkel együtt Erdély megtámadására készülök, 
mindent elkövetek, hogy amint Erdélybe érek, újra hatalmamba keríthessem. 
Ha pedig ezt elértem, azon leszek, hogy mind én magam, saját személyem­
ben, mind Erdély és Havasalföld megmaradjon a leghatalmasabb császár 
hűségén. Hogy pedig a leghatalmasabb császár minden irányomban táplált 
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gyanakvást kivethessen a szívéből, fiamat, Petraskót, akit Fogarasban tarta­
nak fogva, a leghatalmasabb császár kérje el tőlük, és addig tartsa magánál 
túszként, amíg azt nem látja, hogy mind én, mind pedig Erdély és Havas­
alföld kitart az ő hűségében. Ugyanilyen tartalmú levelet küldött a török 
császárnak is. 

A havasalföldi bojároknak pedig a következőképpen írt: Ím, hama­
rosan betörök Erdélybe német csapatokkal, és ha Isten szerencséltet bennün­
ket, akkor úgy Erdéllyel, mint Havasalfölddel együtt meg fogok maradni a 
leghatalmasabb török császár hűségén. Jól tudom ugyanis, hogy a németek 
császára egyáltalán nem elegendő arra, hogy megvédjen engem a törökkel 
szemben. Ezt a Bán Mihály95 által írt, és a nagyobb hitelesség kedvéért 
mind a hivatalos, mid a titkos pecséttel megerősített levelet azonban, 
amikor épp Moldván vitték keresztül, Jeremiás, a tartomány vajdája 
a futárral együtt elfogta és átadta Zsigmond fejedelemnek, aki to-
vábbküldte Kassára Gonzagának. Básta (ahogy Istvánffy és Somogyi 
írják) elfogta Mihály vajda egy másik, saját kezűleg, a félig görög, 
cirillnek nevezett betűkkel írt levelét is, melyet a Szofinak is nevezett 
Szinán egri pasához96 küldött, és melyben azt kérte tőle, hogy augusztus 
huszonhetedik napján jöjjön Lippára vagy azon a környéken lévő 
helyre, és tanácskozzék vele Bizáncot érintő igen jelentős ügyekről; 
ő oda fogja küldeni Legavát,97 lovasságának leghűségesebb és legbát-
rabb parancsnokát. 

Az is hozzájárult a Mihály vajda meggyilkolására vonatkozó tervek-
hez, hogy amikor Básta seregei Goroszló falu közelében győzelmet 
arattak Zsigmond fejedelem fölött, Básta elkérte azokat a zászlókat 
Mihálytól, melyeket az ő csapatai ragadtak el az erdélyiektől, hogy a 
győzelem jeleként a többi zászlóval együtt elküldhesse Rudolf császár-
nak, és egyúttal Mihályt is a figyelmébe ajánlhassa a csatában nyújtott 
nagyszerű teljesítményéért. Mihály azonban tanácsosai javaslatára, 
akik között Bán Mihály volt a legfőbb, megtagadta ezt, mondván, hogy 

95  Bethlen V, 138.
96  Szofi Szinán 1596-ben egri pasa, 1598-tól anatóliai pasa, illetve vezír. Somogyi, 

115, Istvánffy I/3, 354–355.
97  Némelyek Lecagát mondanak. (Benkő József jegyzete.) Valószínűleg Leka agáról 

van szó.
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mivel az ő katonái zsákmányolták, maga akar velük Rudolf császárnak 
kedveskedni. Erre Básta azt felelte, hogy ő a sereg főparancsnoka, 
ilyenformán úgy illő, hogy a zászlók az ő közreműködése révén jussa-
nak el a császári udvarba. Mihály még ekkor is vonakodott engedel-
meskedni, és noha később, alaposabban megfontolva a dolgot elküldte 
a zászlókat, hogy adják át Bástának, de mivel Bástának biztos tudomá-
sa volt arról, hogy Mihály az egész, Goroszló mellett aratott győzel-
met saját érdemének tulajdonította, ezért sértőnek tekintette mindezt. 

Ehhez járult még, hogy szinte ugyanekkor egy bizonyos Rátz János, 
Mihály vajda pohárnoka bemenvén Kolozsvárra a főhadiszállás előtt 
azon kesergett valakinek, hogy a kolozsváriak nem a várt és kívánt ven-
dégszeretettel fogadták az ő urát, Básta iránt bezzeg sokkal nagyobb 
tiszteletet és szívélyességet tanúsítottak; de rövidesen meg fogják látni 
a kolozsváriak, mondotta, hogy nem az lesz az ő uruk, akiben remény-
kednek. Ezt a beszélgetést Trauzner Lukács98 kihallgatta, és aznap 
ugyan még magában tartotta, de másnap jelentette Bástának. Ezen kí-
vül Mihály vlahjai közül is némelyek azt mondogatták a kolozsváriak-
nak, hogy ti az előző évben elárultátok a mi urunkat, Mihály vajdát a né­
meteknek, de meg fogjátok még látni, hogy ő lesz a ti uratok is, és ezért meg 
kell majd halnotok. Básta továbbá kiszagolta, hogy Mihály a hajdúkat is 
a saját pártjára akarja állítani, és hogy olyan terveket szövöget magá-
ban, hogy a német sereget kiűzi Erdélyből, őt pedig eltéteti láb alól, 
valamint hogy Mihály katonái (ahogy Istvánffy mondja)99 szerte az er-
délyi földeken és városokban mindenféle rablások során oly sok pusz-
títást vittek végbe, hogy a földeken még a beérett vetést is mindenfelé 
felgyújtották (holott bizonyos, hogy a saját egységeikbe és szakaszaik-
ba beosztott németek, olaszok és vallonok sem okoztak kevesebb kárt 
és veszteséget a föld népének). Básta ezért aggódva és gondoktól nyo-
masztva különféle terveket forralt magában Mihály elfogatására vagy 
meggyilkolására, végül kételyeit félretéve elhatározta, hogy erőszak-
hoz folyamodik. Magához hívatott tehát néhány vallon tisztet, és a fen-
tebb felsorolt okokból kifolyólag titokban tudtukra adta, mit határozott 
Mihállyal kapcsolatban, egyben biztosította őket, hogy a gyilkosság okai

98  Bethlen V, 63.
99  Istvánffy I/3, 355.
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ról ő maga fog számot adni a császárnak, és az egész ügyet magára vál-
lalja. Amint ezt meghallották, engedelmeskedtek a parancsnak. 

Másnap, mely vasárnapra esett, Básta már kora reggel meghagyta a 
vallonoknak, hogy amint meglátják, hogy hadijelvénye lóhátról a ma-
gasba emelkedik, kürt és harsonaszó nélkül tüstént üljenek lóra, és 
tartsanak olyan hadrendet, mintha nyomban össze kellene csapniuk az 
ellenséggel. Így, miután Básta egész hadereje a legnagyobb csendben 
és gyorsan csatasorba állt, Básta kiválasztott közülük háromszáz val-
lont, élükre pedig Jacob de Beaurit állította. Beauri néhány embere 
kíséretében odament a vajda sátrához, megüzente neki, hogy kegyes-
kedjék elkérni őket Bástától, hadd menjenek vele Fogarasba, hogy út-
közben valami zsákmányra tehessenek szert. Mihály örömmel fogadta 
a hírt, és tüstént elküldte Joan nevű tolmácsát Bástához, hogy enge-
délyt kérjen tőle. Mihály ugyanis nem vette észre, hogy Jacob Beauri 
jövetelének az volt a célja, hogy módot találhasson, miképpen lehetne 
Mihályt megölni. Mialatt tehát a tolmács Bástához igyekezett, egy val-
lon csapat gyorsan körülvette Mihály sátrát, Beuari pedig néhány em-
berével belépett a vajda sátrába, akit gyanútlanul, fekve talált (néhá-
nyan ugyan azt beszélik, hogy épp arcát és kezét mosta), és így szólt 
hozzá: fogoly vagy. Mire a vajda azt felelte: a legkevésbé sem. E szavakkal 
Mihály megpróbálta kirántani kardját, mely a sátor oszlopán függött, 
Beauri azonban alabárddal100 átdöfte, fejét pedig saját kardjával vágták 
le. Az egyik vallon, még a bal kezét is átlőtte egy golyóval, ezt szokta 
ugyanis használni, és ezzel akarta kardját is kirántani (emiatt hívták a 
magyarok Sinister, azaz Balog Mihálynak). Levágott fejét egy fehér ló 
tetemére helyezték, mely előző éjjel döglött meg a sátor közelében, 
Mihály holttestét pedig kivonszolták a sátorból, minden ruhájától 
megfosztották, és három napig hevert az út mellett, miután a német 
zsoldosok a hátáról, az oldaláról és a válláról lenyúzták a bőrt, így akar-
ták ugyanis jól végzett munkájuk emlékét megőrizni. Végül azután, 
nehogy a kutyák tépjék szét a holttestet, néhány rác Básta engedélyé-
vel eltemette egy árokban. Később aztán Gyulafehérvárra vitték, és az 

100  Az alabarda vagy alabardum a magyarok alabárd szavából torzult el, mert németül 
Helleparte, latinul bipennis a neve. (Benkő József jegyzete.)
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általa emelt templomban temették el, innen pedig idővel, mint néme-
lyek állítják, Havasalföldre szállították.101

Mikor Beauri, mint mondottuk, belépett a sátorba, Mihály épp 
Rákóczi Lajossal és Perusith Mátyással102 beszélt, amikor Beauri le-
szúrta. A zűrzavar közepette Rákóczi Lajos is sebet kapott a nyakán, a 
vitéz magyar katonának, Bekény Jánosnak pedig fejét vették, és a vajda 
néhány más csatlósát is felkoncolták. Perusith Mátyás elvett egy ég-
színkék zafírokkal ékesített függőt Mihály süvegéről, és elrakta emlék-
be. Az erdélyiek pedig a következőket írták Mihály vajda síremlékére:

Üldözök októberbe’, szeptemberbe’ futok,  ám
    Básta augusztusban életem üldözi el.
Csak kétszer menekültem, s kergettem sokakat,
    Végem: nem tudok én futni se, űzni se már.

Mihály főbb tanácsadói közül elfogták a már hetvenedik évében 
járó Bán nevezetű Mihályt, hosszasan kínozták, végül fogságban kel-
lett meghalnia. A  többiek a váratlan eseménytől megdöbbenve és a 
félelemtől reszketve még csak fegyvert sem mertek fogni, amikor pe-
dig Básta is megérkezett fegyveresek kíséretében, teljesen elcsitult a 
zúgolódás. Miután az oláhok szétszaladtak, a meggyilkolt egész vagyo-
na, lovai, pénze, ruhái, fegyverei, sátrai, minden tábori és hadi felsze-
relése Básta zsákmánya lett. Ezután, Mihály vajda halála miatt valame-
lyest újult erővel kezdődtek ugyan Erdélyben a föntebb említett 
rendkívüli fosztogatások, rablások, pusztítások és mindenféle kártéte-
lek, mindez azonban már nem tartott soká.

Miután Mihályt meggyilkoltatta, Básta levelet küldött Rudolf csá-
szárnak, melyhez tettének igazolására csatolta Mihály elfogott leveleit 
(ezekről föntebb), melyet Zsigmond fejedelemnek, és melyet Szinán, 
egri pasának írt. További indoklásként hozzáfűzte, hogy a vajda túlsá-
gosan lazára engedte a gyeplőt katonái minden zabolátlansága számá-
ra, és noha ő gyakran figyelmeztette, hogy tartsa kordában őket, nem 

101  Mihály egy Duna menti faluban, Flotzban született, görög apától és oláh anyától. 
Homályos származását vitézi tettekkel feledtette. (Benkő József jegyzete.)

102  Bethlen V, 173.
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volt hajlandó embereit féken tartani; így történhetett, hogy katonái 
felégették Tordát és több más helyet is, Kornist megölték, Sennyein 
pedig több sebet ejtettek; s hozzá olyan férfiakról volt szó, akik sok 
szenvedést álltak ki, mivel hűek maradtak őfelségének tett esküjükhöz; 
aztán még hozzátette, attól félt, hogy ha nem lépett volna fel idejeko-
rán a vajda titkos és veszedelmes tervei és mesterkedései ellen, vagy 
előbb a császár tudomására akarta volna hozni a dolgot, és várt volna, 
amíg értesül szándékáról és akaratáról, a hosszabb késlekedés olyan�-
nyira ártalmasnak és veszélyekkel terhesnek bizonyulhatott volna, 
hogy később már minden ellenszer megkésett és hiábavaló lett volna. 
Ezért a fenyegető veszedelmet a vajda meggyilkolásával kellett meg-
előzni. A császár azonban erre a Básta által reméltnél sokkal később és 
felettébb homályosan válaszolt, ezért úgy tűnt, a megtörtént esetet, 
minthogy meg nem történtté tenni nem lehetett, nem helyeseli, de 
nem is helyteleníti.

Néhány nap múlva Básta a Keresztesnek nevezett mezőről megér-
kezett Gyulafehérvárra, előtte járó katonái pedig út közben széltében-
hosszában mindent feldúltak és kifosztottak. A várost minden őrizet 
nélkül találván elfoglalta, és miután ott őrséget helyezett el, táborát a 
magyarul Kenyérmezőnek103 nevezett helyre irányította. Itt összes 
csapataival letáborozott, és egy levéllel követet küldött Borbély 
Györgyhöz Dévára, arra igyekezvén rábírni őt, hogy a várat adja át a 
császár hatalmába, ő maga pedig hódoljon be neki; kezeskedett érte, 
hogy ha így cselekszik, a császár különös kegyében fog részesülni; hi-
szen bízvást meg lehet róla győződve, hogy ha Várad, Huszt,104 Kővár 
és Jenő105 várait, valamint Kolozsvár városát a kezében tartja, a mon-
dott dévai várat is könnyűszerrel elfoglalhatná. 

Borbély azonban, noha szívélyesen és barátságosan fogadta, sőt la-
komával is megvendégelte Básta küldötteit, békében elbocsátva őket a 
következőket válaszolta: mindig hűséges szolgája volt Zsigmond feje-
delemnek, így most, öregségére sem fog semmi olyasmit elkövetni, 
ami miatt az árulás bűnét lehetne rásütni, ezért a falak közt maradva 

103  Kenyérmező (Câmpul Pâniini), Hunyad vm.
104  Huszt Máramaros vm.
105  Borosjenő (Ineu), Arad vm.
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várja ura visszaérkezését, ha pedig valaki abajgatná, csakis holta után 
hagyja el a várat.

Miután a választ megkapta, Básta, hogy kipuhatolja, mire képes az 
öreg Borbély, Segnyei Miklóssal előreküldött egy csapat katonát. Mi-
kor ezek valami faluban éjszakára letelepedtek, Borbély értesülve er-
ről, néhány emberét az ellenségre küldte, szigorúan a lelkükre kötve, 
hogy teljes csendben támadják meg őket. Ezek pedig úgy rontottak rá 
az ellenségre, hogy azok előbb vették észre, hogy lefejezték őket, mint 
azt, hogy a nyakukon az ellen. Miután Segnyeit elfogták, és többen 
elestek, a maradék a sötét éj leple alatt elillant, és jelentette Bástának, 
hogy mi történt velük. Amikor Básta értesült emberei balsorsáról, va-
lamint arról is, hogy Báthory Zsigmond elhagyva Moldvát az erdélyi 
Brassó106 felé tart a székelyeknek újólag szabadságot adományozva, 
akik szintén teljes hűséget fogadtak Zsigmondnak és követik táborát, a 
szóbeszédek hallatán visszafordult, és az erdélyi szászok legfőbb vá
rosánál, Szebennél107 vert tábort, abban bízva, hogy ha az erősebb váro-
sokat uralma alá hajtotta, azok példája nyomán a várak, sőt az egész 
ország is, kisebb fáradsággal a hatalmába kerül.

A szebeniek, medgyesiek és segesváriak késedelem nélkül követték 
a beszterceiek tanácsát, akik, még alig lépte át Básta Erdély határát, 
máris követeket küldtek elé, és megígérték, hogy engedelmeskednek a 
parancsainak, így behódoltak Bástának és hatalmas pénzösszeget, vala-
mint rengeteg takarmányt adtak neki. Básta innen továbbvonulva 
Fogaras vára felé vette az útját, de az Olt folyó heves áradása meggá-
tolta az átkelésben, olyannyira, hogy útját nem is tudta az Olt partján 
fekvő szász városon, Kis-Sinken túl folytatni, ezért lemondott Fogaras
ról, visszafordult, és a Maros és Nyárád nevű folyók közt fekvő falunál, 
Nyárádtőnél, Marosvásárhelytől nem messze állapodott meg a málhá-
val együtt. Mialatt itt huszonöt napot időzött, vissza akarván csábítani 
a székelyek haderejét és szívét Zsigmond fejedelemtől a császár hűsé-
gére, e célból az erdélyi nemesek közül elküldte hozzájuk Bogáthi 
Miklós fiát, Jánost, azonban hasztalan fáradozott. 

106  Brassó (Kronstadt, Braşov), Brassó vm.
107  Nagyszeben (Hermannstadt, Sibiu), Szeben vm.
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Eközben Zsigmond fejedelem sem tétlenkedett: Budai Ferenc108 ré-
vén az ottomán Portát sürgette a mielőbbi török segítség ügyében, ha-
sonlóképpen Csáki Istvánt is figyelmeztette, hogy minél hamarább le-
gyen itt a tatár segédcsapatokkal, és Jeremiás moldvai vajdától is 
állandóan sürgetőleg követelte a támogatást. Mivel pedig a hazájába 
újólag visszatérő Báthory Zsigmond teljességgel híjával volt a pénznek 
és jövedelmeknek, hogy kifizethesse udvari familiárisait és zsoldosait, a 
brassóiak a legnagyobb kedvességgel fogadván őt, jelentős pénzössze-
get ajánlottak fel számára ajándékképpen, ezen kívül pedig tetemes 
mennyiségű ezüstöt gyűjtöttek össze a polgároktól, és ezt átadták neki, 
hogy pillanatnyi szükségletei szerint tallérokat készíttessen abból. 
Zsigmond átvette az ezüstöt, és tüstént tallérokat veretett belőle, a kö-
vetkező felirattal: A Leghatalmasabb Istennek, Hazánk Megbosszulójának.

Básta eközben, napról napra több hírt kapván Zsigmond készülődé-
séről, elküldött Szebenbe az életük megóvása érdekében ott tartózko-
dó nemesekhez, nemkülönben a város polgáraihoz is egy erdélyi 
főurat, Bornemissza Boldizsárt,109 intve őket, hogy a római császár 
ő  szent felsége iránti köteles hűségüket tántoríthatatlanul őrizzék 
meg, ha nem akarnak elpusztulni; mert még ha többször elkövettek is 
valamit a császári felség ellen, ha hűségesek maradnak, ő császári felsé-
ge mindezt bizonyosan ki fogja törölni emlékezetéből. Arra is figyel-
meztetni kívánta továbbá őket, ne mulasszák el, hogy közös akarattal 
megírják Brassó városába Zsigmond fejedelemnek, hogy ő is térjen 
vissza a császár hűségére, mert ha ezt teszi, ő császári felsége nem fog 
késlekedni, hogy a fejedelem iránt is kinyilvánítsa legteljesebb kegyel-
mét, sőt, még Erdélyt is, főleg annak az erdélyi hegyek által koszorú-
zott részét, visszaadja neki; ne reménykedjen a törökökben, hiszen a 
császár iránt tanúsított engedelmesség sok gyújtogatástól, dúlástól, 
fosztogatástól, rablástól és véres öldökléstől szabadíthatja meg hazáját.

Miután Bornemissza ezekkel az instrukciókkal megérkezett Sze-
benbe, és ott a főuraknak, nemeseknek, valamint a polgároknak is kö-
veti megbízatása szerint mindent hűségesen előadott, azok jól megért-
ve ezeket, egy bizonyos János deákot jelöltek ki, aki nemes ember volt 

108  Róla lásd Bethlen V, 116.
109  Bethlen V, 109.
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és a tordai sóbányák felügyelője, hogy elküldik Zsigmond fejedelemhez 
Brassóba, és számtalan ígérettel halmozták el, hogy a rábízott ügyben 
hűséggel járjon el. Majd az ő útján, annak megfelelően, amit Bor
nemissza Boldizsár révén Básta üzent nekik, alázatosan kérlelték 
Zsigmond fejedelmet, hogy béküljön ki a római császárral. Mikor a 
nevezett kamarás Szebenben kapott követi feladatának megfelelve 
Brassóban mindent kifejtett és előadott Zsigmondnak, ő, miután érte-
sült ezekről, beleegyezőleg bólintott, és jelezte a deáknak, hogy Básta 
közbenjárásával, megfelelő módozatok és feltételek mellett ő is hajlan-
dó megbékülni a császár őfelségével. Miután Zsigmond ezeket titokban 
megtárgyalta János deákkal, és megegyezésre jutottak, útjára engedte. 

Székely Mózes azonban, aki időközben Fogarasból Brassóba érke-
zett, értesülve erről, magához hívatta a kamarást, majd, amikor meg
jelent, kemény szavakkal illette és megfenyegette, hogy ezzel a meg-
bízatással nem merészeljen hazatérni; ilyen nagy horderejű ügyben 
ugyanis nem lehet határozni, csakis az ország összes rendjeinek bele-
egyezésével és jelenlétében, ezért vegye biztosra, hogy ha követségé-
nek ezzel az eredményével megkísérel hazatérni, a fejével lakol. Más-
felől viszont, amikor erről a fejedelem értesült, és kérdőre vonta 
Székely Mózest, hogy miért nem engedte elmenni a kamarást, Mózes 
rezzenéstelenül azt válaszolta, hogy az országot érintő ilyen súlyos 
ügyeket, melyekben nyilvánvalóan a haza létéről vagy pusztulásáról 
van szó, nem illő, hogy titkos és magánjellegű követségek útján tár-
gyaljanak meg, hanem nyilvános országgyűlésen, valamennyiük közös 
akarata és szavazata alapján kell azokban dönteni. Mikor ezt Zsig-
mond meghallotta, jóllehet e szavak nemigen tetszettek neki, ezt 
mégis magába fojtotta és elleplezte. Így aztán a kamarás is elállt a 
visszaúttól.

Némelyek azt írják, hogy az idő tájt, amikor Zsigmond fejedelem 
Brassó városában időzött, és különféle módon változtatgatta szándé-
kait, titokban elküldte Lengyelországba Derzsi Petki Jánost, ezt az 
ékesszóló és a latin nyelvben kiváltképp járatos férfiút, aki az ország 
nemesei között sem számított éppen az utolsónak, azzal a céllal, hogy 
ha olyan javadalomban részesülne, hogy abból személyének méltósá-
gához illő életet folytathat, átadná Erdélyt a Fenséges Lengyel Köz-
társaságnak. Zsigmond fejedelem ugyanakkor a legnagyobb titokban 
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elküldött Jan Potocki,110 kamieneci kapitányhoz is, aki az idő tájt ép-
pen Moldvának Havasalfölddel határos végein tartózkodott egy csapat 
katonával, és esküvel megerősített levélben arra akarta rávenni, hogy 
ne vonakodjék eljönni Törcsvárra111 (ez az erősség a Havasalföldre ve-
zető és Brassó város szomszédságában lévő hágónál fekszik), okvetle-
nül beszélnie kell vele ugyanis valami igen fontos ügyben, amit sem 
levélre, sem megbízható futárra nem lehet rábízni. Ezt követően érté-
kesebb tárgyait magához véve elhagyta Brassót, hogy Törcsvárnál ta-
lálkozzék Potockival. Potocki azonban bizonyos okoknál fogva egyál-
talán nem tudott menni, így néhány nap után Zsigmond fejedelem 
dolgavégezetlen visszatért Brassóba – írják egyesek.

Mialatt ezek történtek, Zsigmond fejedelemnek az előző tavasszal 
Kolozsvárról a szultánhoz küldött követei, tudniillik Toldi István, Tor-
ma Kristóf112 és Gávai Miklós,113 aki később csatlakozott hozzájuk, ro-
hanvást érkeztek a török császár által küldött Szulejmán nevű kapudzsi 
basival, magukkal hozva a zászlót, jogart, kardot és a koronát, valamint 
két nemes vérű, csodálatosan felszerszámozott lovat, nemkülönben az 
ahdnaménak nevezett oklevelet Zsigmond fejedelemnek az erdélyi fe-
jedelemségben való megerősítésének jeleként. Jónak láttuk, hogy en-
nek első néhány bekezdését csatoljuk ide.

Először: Mivel Zsigmond fejedelem szilárdan kitart a török császár irán­
ti hűségében, haláláig birtokolhatja Erdélyt, halála után pedig szálljon fiági 
örököseire; ha viszont fiágon nem marad utóda, az országnak legyen lehető­
sége szabadon fejedelmet választani Erdély főemberei közül.

Másodszor: Ha a szomszédos török tisztviselők közül valaki az erdélyiek­
kel kötött békesség ellenére valami ellenséges tettet követne el Erdéllyel szem­
ben, távolíttassék el helyéről és tisztségéből. Ha pedig a szükség úgy kívánja, 
Moldva és Havasalföld vajdáinak segédcsapatai, valamint az Ottomán Porta 
hadereje siet Erdély védelmére.

110  Bethlen V, 266.
111  Törcsvár (Törzburg, Bran), Fogaras vm.
112  Bethlen IV, 68.
113  Bethlen V, 116.
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Harmadszor: Sem török, sem tatár seregek nem vonulnak át Erdélyen 
másik ország felé haladva, az erdélyi lakosok és alattvalók közül ejtett foglyo­
kat pedig szabadon bocsájtják. Stb.114

Zsigmond fejedelem a főurak és az ország nemeseinek nála, Brassó-
ban összegyűlt nagy csapatától körülvéve, a legnagyobb ünnepélyes-
séggel eléje ment a brassói mezőre, ünnepi pompával fogadta a török 
császár által küldött kapudzsi basit, bekísérte Brassóba, és miután né-
hány napig jól tartotta, végül gazdagon megajándékozva útjára engedte.

Nem sokkal ezután Csáki István is megérkezett Moldvából Brassó-
ba a Zsigmond fejedelem támogatására hozott nagy számú török, ta-
tár, oláh, kozák és lengyel segédcsapattal, és sürgette, hogy késedelem 
nélkül induljanak az ellenség ellen. Amikor Básta ennek hírét vette, 
minden módon dúlni kezdte az országot, minél több majorságot, falut 
és várost igyekezett a földdel egyenlővé tenni, tekintet nélkül korra 
vagy nemre, közrendű vagy nemesi állapotra. Az egész nyomorult 
Erdélyt, de főleg a parasztok, zsellérek és sok egyszerű ember által la-
kott vidéket juttatta olyan nagy szegénységbe, változtatta szinte sívó 
pusztasággá és néptelenítette el csaknem teljesen, hogy ennek a csa-
pásnak és kegyetlenkedésnek az emlékét a későbbi korok sem tudták 
feledtetni. És noha a gonoszságokban németek is részt vettek, mégis a 
magyar hajdúk voltak azok, Bástával, Dengelegi Mihállyal, Lippai 
Balázzsal, Szilasi Jánossal és másokkal az élükön, akik oly barbár ke-
gyetlenséggel tomboltak, hogy úgy tűnt, még magukat a barbárokat is 
felülmúlják. Nem akadt egyetlen eldugott hely sem, ahonnan ki ne 
vonszolták volna a szerencsétlen embereket, vagy bármit, amit oda 
elrejtettek, a várkastélyokat hitszegők segítségével szerezték meg, 
majd miután kifosztották s felgyújtották azokat, még a földeken sem 
hagytak épen semmit.

Miközben Básta így őrjöngött, egyszer csak hírt kapott arról, hogy 
Borbély György erős török segédcsapattal, maga mellé véve a lippai és 
dévai őrséget, sietve Gyulafehérvár felé tart. Mikor ez Básta tudomá-

114  A szerződéslevél szövegét, illetve a Szamosközy által említett pontjait lásd Papp 
Sándor, Die Verleihungs-Bekräftigungs und Vertragsurkunden der Osmanen für Ungarn 
und Siebenbürgen (Österreichische Akademie für Wissenschaften: philosophisch-histo-
rische Klasse Schriften der Balkankomission 42), Wien 2003, 253–254.
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sára jutott, úgy vélte, hogy a legkevésbé sem tanácsos számára egy 
ilyen félreeső helyen szembeszállni az erős ellenséggel, különösen mi-
vel tisztában volt vele, hogy katonáinak hallatlan kíméletlensége miatt 
egyetlen erdélyit sem tudhat igaz barátjának, ezért Radnótnál átkelt a 
Maroson, és színleg Kolozsvár felé vette az irányt (ahová azért út köz-
ben egy erős csapatot küldött), valójában egyenesen Désnek tartott, 
majd innen a legtapasztaltabb futárok által levelet küldött Szatmárra, 
hírül adta, hogy milyen helyzetbe került, és követelte, hogy mielőbb 
küldjenek neki segítséget. Ugyanakkor Dés városa fölött, egy sziklás 
hegyen, ahol a két Szamos összefolyik, sáncokkal és más erődítésekkel 
vette körbe magát, hogy ha a helyzet úgy kívánná, itt bevárhassa az 
ellenséget és az övéitől érkező erősítést is. Közben az egész környék-
ről, ahol abban az évben rendkívül gazdag volt a termés, mindenféle 
élelmiszert gyűjtetett össze, amit pedig nem tudtak elszállítani, azt, 
nehogy az ellenség hasznára legyen, felgyújtatta, és az összes férfit, 
valamint asszonyokat, lányokat, fiúkat és az öreg embereket is felkon-
coltatta, úgy, hogy mindenfelé csak jajveszékelést, sírást és sikoltozást 
lehetett hallani. A baj oly naggyá nőtt, hogy a halottakat szerencsé-
sebbnek gondolták az élőknél. A gabona ára pedig hirtelen oly magas-
ba szökött, hogy noha sok ember meghalt, egy kisebb köböl, azaz négy 
mérő búzát így is huszonnégy forintért adtak.

Eközben Borbély György három pasával, Naszuh anatóliai, Bektas 
temesvári és Izmail egri pasákkal115 Déva felől megérkezett Gyula
fehérvárra, váratlanul rohamot indított, és az őrséget részint levágva, 
részint megfutamítva visszafoglalta a várost. Mikor pedig György a 
pasákkal bevonult Gyulafehérvárra, és a törökök a nagyobbik temp-
lomban látták a Básta hajdúi és vallonjai által a sírjukból kirángatott 
sok holttestet, a levéltárból kihányt iratokat és fékezhetetlen kegyet-
lenkedésük más nyomait és tanújeleit, elátkozva azokat, akik ezt csele-
kedték, így szóltak Borbélyhoz: Ti barbárnak neveztek bennünket, de 
miután Székesfehérvárt, Budát és Pestet a hatalmunkba kerítettük, őseitek 
tetemeit háborítatlanul hagytuk nyugodni, irataitokat pedig, melyeket a bu­
dai könyvtárban találtunk, a mieink a legnagyobb gondossággal érintetlenül 

115  Izmail egri pasa (1598–1600) Bektas utóda. Naszuh, Bethlennél Nuh, anatóliai 
pasa, később nagyvezír (1611–1614).
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őrzik; mifélék hát ezek a ti keresztényeitek, akik saját húsukat marcangolják 
íly dühödten.

Ezekben a napokban Zsigmond fejedelem is elhagyta Brassót, és a 
Csáki István által hozott segédcsapatokkal, valamint a székelyekkel, 
akik hűségesküt tettek neki, a Barcaság síkságán ütött tábort. Majd 
innen felkerekedve Fogarasföldön át a szászok városa, Medgyes felé 
vette az irányt. Amikor ide megérkezett, mivel a polgároknak nem 
volt elegendő erejük, hogy ellenálljanak, rögvest megadták magu-
kat  Zsigmondnak, miután bántatlanságukról egyezséget kötöttek 
vele. Zsigmond fejedelem ezután néhány lovas és gyalogos csapattal 
Beszterce felé küldte Székely Mózest, aki Marosvásárhelyhez érve itt 
találta Bogáthi Jánost,116 akit Básta nemrégiben a székelyekhez küldött 
(erről föntebb): Mózes katonái azon nyomban eltettek láb alól, mivel 
a székelyeket Básta pártjára akarta állítani. Ám hogy ezt a gyilkosságot 
a katonák Mózes parancsára hajtották-e végre, arról hallgatnak az 
egyes szerzők. Mózes innen tovább haladva a szászok Budak117 nevű, 
Besztercétől egy mérföldnyi távolságban lévő falujához ért lovas és 
gyalogos csapataitól kísérve. Másnap korra reggel felkerekedett, és a 
legnagyobb csendben Beszterce városának dél felé néző elővárosához 
ért, itt tartózkodott ugyanis Rákóczi Lajos Básta katonáival. Mózes 
rájuk tört, és nagy öldöklés után majd’ negyed mérföld hosszan üldöz-
te őket kelet felé. Rákóczi Lajos viszont a Nagydemeter nevű faluba, 
onnan pedig Bástához menekült Désre, miután nyolcvan katonáját el-
vesztette. Székely Mózes pedig Torda felé vette az irányt.

Zsigmond fejedelem közben Medgyestől tovább haladva a Maros 
irányában a Marosújvár nevű erősségnél állapodott meg, ahol Borbély 
György is csatlakozott hozzá a vele lévő török segédcsapatokkal együtt, 
majd Gerend118 váránál vertek tábort. Innen előre küldték Toldi Istvánt, 
hogy ezer könnyű fegyverzetű katonát maga mellé véve ijesztgesse egy 
kicsit a kolozsváriakat. Ezek aztán kora reggel, amikor sem a kolozs
vári helyőrség, sem a hozzájuk csapódottak semmi ilyesmire nem szá-
mítottak, körülszáguldották a várost, és a külvárosban Básta sok kato-

116  Bogáthi Miklós tanácsúr fia.
117  Szászbudak (Deutsch-Budak, Budacu Săsesc), Beszterce-Naszód vm.
118  Gerend (Grind), Hunyad vm.
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náját, akit ott találtak, felkoncolták, másokat pedig foglyul ejtettek, így 
Básta embereiből közel százan, Toldi csapatából viszont csak kevesen 
estek el. Toldi pedig ilyen győzelmet aratván visszaindult Zsigmond 
fejedelem táborába. Básta hajdúi viszont hasonlóképp akartak meg
fizetni Toldinak, ezért tizenkét zászlóval, a magyar Némethi Balázs,119 
Csatári János és Horváth Ábrahám120 vezetése alatt üldözőbe vették. 
De miután Toldit nem érhették utol, egymás közt úgy határoztak, 
hogy Tordát kell megtámadniuk, noha Torda hű maradt Bástához és 
tőle a védelmét szavatoló írást is kapott. A hajdúk azonban mit sem 
törődtek ezzel, hanem a sóbányák felől betörtek a városba, és akit a 
házakban találtak, lekaszabolták. A városiak nagyobb része családjával, 
javaival és minden marhájával egyetemben a vékony fallal körülvett 
templomba menekült. A hajdúk azonban a szent helyre sem voltak te-
kintettel, hanem azt is megtámadták. Mikor ezt a városlakók látták, 
esdekeltek nekik, hogy hagyják meg az életüket, mutatták a Bástától 
kapott menlevelet, és esküdöztek, hogy hűséges emberei a római csá-
szárnak, de ez mit sem használt. A hajdúk három oldalról ostromolni 
kezdték a templomot, főképp hátulról, ahol valami öreg kapu kövekkel 
és cementtel csak nagyjából volt eltorlaszolva. Mivel a befelé menekülő 
tordaiak ezt a helyet kevésbé őrizték, a hajdúk itt indítottak rohamot, 
áttörték a falat és azon keresztül rontottak be, majd olyan vadsággal 
kezdtek őrjöngeni, hogy sem korra, sem nemre nem voltak tekintettel, 
és város öreg bírójával, Csipke Györggyel együtt háromszáz embert 
mészároltak le. És hogy kegyetlenségüket még irgalmatlansággal is 
tetézzék, a meggyilkoltak holttesteit a templomba bezárt kutyáknak ve-
tették oda, hogy friss holttestek még meleg húsából lakmározzanak. 
Rengeteg embert öltek meg a városban és a hegyoldalban is, akiknek 
hullái még sokáig éktelenkedtek azon a helyen. Azokat az asszonyokat és 
fiatal fiúkat pedig, akikre a templomon kívül a városban akadtak rá, egy 
udvarházba zárva őrizték, mivel magukkal akarták őket vinni. 

119  Némethi Balázs Lippai mellett a másik elhíresült, a felkelés kezdetén Bocskai 
pártjára álló hajdúkapitány. Az osgyáni csata után a fogságba esett hajdúkapitányt Basta 
kivégeztette.

120  Róluk közelebbit nem tudunk, Némethi Balázshoz hasonlóan hajdúkapitányok 
lehettek.
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Miközben a hajdúk ezeket művelték Tordán, tetteik híre eljutott 
Zsigmond fejedelem táborába is. Csáki István ezért Szindi János121 
vezetésével elküldött néhány lovasszakaszt huszonöt zászlóval, hogy 
vigyenek segítséget a tordaiaknak, nehogy a végzetüket okozza ez a 
szerencsétlenség. Szindi János pedig teljesíteni akarván a rábízottakat, 
a Mészkő nevű falu irányából került csapataival a Tordán dúló hajdúk 
szeme elé. Amikor ezek észrevették, hogy az ellenség már a nyakukon 
van, az asszonyokat és gyermekeket, akiket bezárva őrizek, hogy ma-
gukkal vigyék, valamint az összegyűjtött zsákmány nagyobb részét 
hátrahagyva, páni félelemtől űzve elrobogtak Kolozsvár felé.

Mivel azonban Básta gyors lovasfutárral már korábban beszámolt 
Rudolf császárnak, hogy Zsigmond fejedelem betört Erdélybe és hogy 
török és tatár segédcsapatok jöttek a segítségére, ezért a császár egy 
Károly122 nevű követet küldött Bástához és Zsigmondhoz, aki már ko-
rábban is több alkalommal járt Zsigmondnál, azzal az üzenettel, hogy 
Zsigmond küldje haza Erdélyből török és tatár haderejét, nehogy 
olyan látszatja legyen a dolognak, hogy pogányok segítségével, erő-
szakkal csavarta ki Erdélyt Rudolf császár kezéből. Mert ha ezt meg
teszi, maga a császár adja Zsigmond kezére Erdélyt, hogy miként ed-
dig, úgy ezután is teljes körű fejedelmi hatalmat élvezzen az országban, 
ezen kívül a császár ígéretet tett, hogy Zsigmond nevében olyan békét 
és szövetséget köt a törökkel, amilyet Zsigmond akar.

Károly ilyen követutasítással érkezett Kolozsvárra, de amikor meg-
tudta, hogy Báthory Zsigmond török és tatár seregével a népnyelven 
Aranyosnak nevezett folyó mentén táborozik, a legkevésbé sem akaró-
zott neki Kolozsvárról kimozdulnia, hanem egy kolozsvári tanács
úrnak, Flistich Péternek titkon elmondta, miféle megbízással küldte a 
császár Zsigmond fejedelemhez, és arra kérte Flistich Pétert, hogy ne 
vonakodjék ez ügyben útra kelni Zsigmond fejedelemhez. Ő  pedig, 
hogy így cselekedjék, először is írt Zsigmond fejedelemnek, beszámol-
va neki, hogy egy bizonyos Károly nevű követ érkezett hozzá fontos 
megbízatással, de a táborában szövetségeseként mellette tartózkodó 

121  Szindi János az eseményekben részes, azokról ránk nem maradt feljegyzést készí-
tő személyéről lásd Bethlen V, 147–148, 182, 184. 

122  Carlo Magnóról lásd Bethlen V, 217.
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törököktől való félelmében egyáltalán nem meri felkeresni őt, ezért 
rábízta a követi tisztet, hátha adódna rá lehetőség, hogy biztonságban 
eljusson Zsigmondhoz.

Mikor Zsigmond elolvasta a hozzá egy szegény és alsóbb osztálybéli 
kolozsvári ember útján eljuttatott levelet, írásban biztosította Flistich 
Pétert, hogy biztonságban eljöhet hozzá. Flistich tehát elhagyva Kolozs
várt, Zsigmond fejedelem fent említett táborába ment, és sorjában 
előadta a Rudolf császár által Károlyra bízott üzenetet, azt is hozzátéve, 
hogy amíg a császár őfelsége és Zsigmond fejedelem között tartanak a 
tárgyalások, Zsigmond húzódjék vissza egy várba, és amint az ügy végé-
re érnek, Básta rögvest kivonja összes csapatát Erdélyből. Amint ezt 
Zsigmond fejedelem meghallotta, könnyedén beleegyezett. 

Csáki István azonban a többi erdélyi főúrral egyetemben nem bí-
zott Károly ilyen-olyan követségében, és azon morfondírozott, hogy 
ha Zsigmond elküldi Erdélyből a török és tatár segédcsapatokat, a csá-
szár és Zsigmond pedig valamilyen oknál fogva mégsem tud egyezség-
re jutni, Básta, összeszedve haderejét könnyedén elragadhatja Erdélyt 
Zsigmond fejedelemtől, akinek a törököknél nem lesz többé semmi 
hitele. Így aztán Báthory fejedelem dolgavégezetlen bocsátotta vissza 
Flistichet Kolozsvárra. Károly pedig, miközben Flistich Kolozsvár felé 
tartott, Szatmárra utazott. Zsigmond fejedelem pedig Gerendet el-
hagyva november havában Tordához helyezte át táborát, ahová Székely 
Mózes is megérkezett, ám itt nem sokat időztek, hanem együtt vonul-
tak Kolozsvár alá, ahová Básta nagyszámú vallon és német csapatot 
helyezett. Ostromgyűrűbe fogták a várost, abban bízva, hogy Básta 
majd emberei segítségére siet, és akkor itt, megfelelő körülmények 
között egy bátor csatával döntésre vihetik a dolgot. Zsigmond fejede-
lem ezért megparancsolta, hogy töressék a várost közepes nagyságú 
ágyúkkal, de amikor észrevette, hogy így semmire sem jut, mivel na-
gyobb ágyúi nem voltak, elrendelte, hogy készítsék elő az ostromlétrá-
kat, mivel alkalomadtán a rohamot fontolgatta. 

Miközben Zsigmond fejedelem a várost ostromolta, nem tudni mi-
lyen ötlettől vezérelve, az erdélyiek tudta nélkül elküldte Bástához 
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Marco Antonio Marietti123 jezsuitát egy oláh áldozárral együtt, hogy 
általuk titkos tárgyalásokat folytasson Rudolf császárral Erdélynek 
valamely más jószágért való elcseréléséről. 

Ezt a Mariettit Zsigmond fejedelem az előző években hívta Erdély-
be Itáliából, és páratlan tudása miatt különösen kedves volt a számára, 
ezen kívül ő volt az egyetlen kísérője száműzetésében, és tudott min-
den gondolatáról, ami csak megfordult a fejében. Mikor tehát Bástá-
hoz ért, előadta, amit Zsigmond fejedelem rábízott. Básta megértette 
az üzenetet, de mivel kevéssé bízott Zsigmond fejedelemben, elég két-
értelműen válaszolt. 

Közben a kolozsvári polgárok belátva, hogy a két ellenség között 
hamarosan el fognak pusztulni, ha Zsigmond még sokáig kitart elhatá-
rozása mellett, titokban elküldtek hozzá egy polgárt, kérve őt és aláza-
tosan rimánkodva, hogy szüntesse meg az ostromot, és ne akarja ezt a 
nemes várost fenekestül felforgatni és földig rombolni; ők ugyanis 
mindig hűségesek voltak, és most is csak akaratuk ellenére kénytelenek 
a német őrséget etetni és a győztes parancsát követni, amíg Básta kor-
mányozza Erdélyt; de amint legyőzték és kiűzték innen, Zsigmond 
könnyedén birtokba veheti a várost. A törökök viszont, mivel egyrészt 
a tél hidege, másrészt a zsákmányszerzés reménye ösztökélte őket, 
tétovázás nélkül azt mondogatták Zsigmond fejedelemnek, és erős-
ködve arról igyekeztek meggyőzni, hogy ők rövidesen elfoglalják a 
várost, csak engedje át nekik a polgárok javait zsákmányként.

Zsigmond fejedelem tehát, vagy a kolozsvári polgárok könyörgése-
itől meggyőzve, és mivel emlékezetébe idézte, hogy azok mindig hű-
ségesek voltak a fejedelmekhez és az országhoz, és most is csak a szük-
ségtől és a végső veszedelemtől kényszerítve fogadták be Básta katonáit, 
vagy pedig attól tartva,124 hogy más városok is, melyeket az ellenség 
még nem erősített meg helyőrséggel, Básta hatalmába kerülnek, felol-
dotta a Kolozsvárt övező ostromgyűrűt, majd innen nagy csendben 
elvonulva a szászok egyik városa, Medgyes felé vette az irányt. Miután 

123  Antonio Marietti, aki Zsigmond megbízásából ütötte nyélbe az újabb megegye-
zést a császárral. Lásd Jezsuita Okmánytár I/1–2, passim.

124  Itt egy jelentős és nem csekély hiány található, melyről a kötet előszavában említést 
tettünk, és amelyet hitelt érdemlő kéziratokból kellett pótolni. (Benkő József jegyzete.)
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az ellenállást nem tanúsító várost könnyűszerrel meghódította, és hű-
ségesküvel magához kötötte, a Barcaságba, a hozzá kipróbáltan hűsé-
ges Brassóba vonult azért, hogy itt várja be az idegen csapatokat, vagy 
ha úgy alakulna, hogy keményebb sorssal kell szembenéznie, innen 
gyorsabban Moldvába tud menekülni. 

Még abban az időben, amikor Medgyest hűségesküvel kötelezte el 
maga iránt, Zsigmond elküldte Toldi Istvánt egy válogatott csapattal a 
magyarul Segesvárnak125 nevezett Sespurgum szintén szász városába. 
Toldi sebes iramban ideérkezett, és a várostól nem messze állapodott 
meg. Majd magához hívatta a város vezető férfiait, és megígérte, hogy 
ha parancsai szerint járnak el, épen hagyja várost minden javaival 
együtt, ha azonban elutasítanák a felajánlott békét, és elvetnék a felet-
tébb méltányos feltételeket, azzal fenyegetőzött, hogy tűzzel-vassal 
pusztítja el őket. 

A segesváriak, mivel nem kaptak túl sok időt, hogy nyilatkozzanak 
szándékukról, nagy fölindultsággal tanakodtak, és tétováztak, mitévők 
legyenek, jól tudták ugyanis, hogy mivel Básta távol van, tőle nem re-
mélhetnek egyhamar segítséget. Ebben a bizonytalan helyzetben ezért 
közös akarattal úgy határoztak, hogy Toldi Istvánt katonáival együtt be 
kell bocsátani az alsó városba, és néhány napig tárgyalásokkal kell őt 
hitegetni, mintha a város javairól és a lakosok nyugalmának megőrzé-
séről lenne szó, nehogy később a makacsság vagy a meggondolatlanság 
bűnével vádolhassák őket. Eközben Bástához kell küldeni, és minél 
gyorsabban a tudtára adni, milyen veszedelembe kerültek, és szövetsé-
gükre hivatkozva könyörögni, hogy ha segítségükre tud jönni, vagy 
segítséget tud küldeni, minél gyorsabban tegye meg, ha viszont nem 
tud segítséget hozni, járuljon hozzá, hogy a kétes helyzet miatt más 
megfontolást kövessenek, nehogy később hűtlenséggel vádolják őket, 
ami ellen tiltakoznak.

Toldi Istvánt tehát embereivel együtt beengedték az alsó városba, 
mely a fölsőnél (helyesebben inkább várat kellene mondani), sokkal 
tágasabb és szélesebb térségen terül el, viszont falak kevésbé övezik. 
Ekkor aztán a városi tanács és elég nagyszámú polgár jó néhány napon 
át összegyűlt itt különböző kitalált teendőket megtárgyalandó és elvé-

125  Segesvár (Schässburg, Sighişoara), Nagy-Küküllő vm.
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gezendő, de semmire sem jutottak, mivel valóján már elküldték a leve-
let Bástának, és az ő véleményére vártak. Miután azonban végzetes 
romlást hozó levelüket elfogták, a küldöncöt pedig titokban őrizet alá 
vették, Toldi és bajtársai ezekből napnál világosabban megtudták, mi a 
polgárok szándéka. Ezért aztán Toldi a következő cselvetéshez folya-
modott, amint erről Somogyi megemlékezik.126

Volt egy bizonyos Haller Gábor,127 nem éppen utolsó az erdélyi 
nemesek között, aki, miután a segesváriak szomszédságában, Fejéregy-
ház nevű saját falujában volt a nemesi udvarháza és nem jelentéktelen 
birtokai, a zavaros időkre való tekintettel a biztonság kedvéért néhány 
hordó bort beszállíttatott oda. Toldi ezekből követelt a városbírótól 
három vagy négy hordónyit ajándékba, azon a címen, hogy Haller is 
Básta pártjára állt. Minekutána pedig átengedtek neki ennyi hordó 
bort, vagy amennyit csak akar, Toldi a legnagyobb titokban kiokosította 
az embereit, és szigorúan meghagyta nekik, hogy alaposan felfegyver-
kezve és felkészülve, amikor eljön a pillanat, legyenek a helyükön. Há-
rom szekeret rendeltek oda, hogy a bort elszállítsák, és hogy az embe-
rei a felsővárosból levigyék ezeket az alsóba, a szálláshelyükre. 
A  felsőváros kapujában azonban, szándékosan és gondos előkészület 
alapján, az elöl haladó szekér elülső része eltörött, így tehát, miközben 
ott tébláboltak, hogy a szekeret megjavítsák, adott jelre a katonák oda-
rohantak, megtámadták a kapuőröket, és miután néhányukat, akik el-
lenálltak, megölték, berontottak a felsővárosba és elfoglalták. Ily mó-
don vették be Segesvárt, mely mind fekvését, mind erődítéseit tekintve 
eléggé megerősítettnek látszott. A polgárok vagyona pedig, a nem vá-
rosbéli nemeseknek a zavaros idők miatt ide menekített javaival együtt, 
Zsigmond katonáinak zsákmánya lett.

Básta pedig, mikor ezt fürkészői útján megtudta, néhány nappal ké-
sőbb útnak indult Dés városából, és út közben ostromzár alá vette 
Gyalu várát, ahová Zsigmond egy kétszáz fős őrséget helyezett, és rö-
vid idő alatt megadás révén a hatalmába kerítette. Innen tovább halad-
va Csáki István elég jól megerősített Almás128 nevű várát fogta ostrom 

126  Somogyi, 119.
127  Bethlen III, 282.
128  Váralmás (Almaşu), Szilágy vm.
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alá, és miután szabad elvonulást ígért nekik, rákényszerítette az ost-
romlottakat, hogy engedelmeskedjenek neki. Az ostromlottaknak 
adott szavát azonban egyáltalán nem tartotta be, így azokat, akik az 
éjszaka jóvoltából nem tudtak elillanni, mind egy szálig lekaszabolták. 
Básta ezután minden dühét a környező falvakra zúdította, melyeket 
tűzzel-vassal úgy végigpusztított, hogy maga Csáki a Zsigmondhoz 
írott panaszleveleiben sokkal keserűbb fájdalmának adott hangot ezek, 
mint az elfoglalt vár miatt. Ezen események híre úgy megrázta az er-
délyiek lelkét, hogy szinte egyetlen Zsigmondnak behódolt hely sem 
akadt, melyet ne töltött volna el a rendkívüli félelem, és ne fontolgatta 
volna, hogy engedelmességet fogad Bástának. 

Miközben azután Básta a Magyarországgal szomszédos Szilágyság 
területére vezette seregét téli szállásra, Zsigmond tanácsosai, de külö-
nösképpen Csáki István, mintegy álomból ébredve tüstént úgy vélték, 
hogy nem szabad halogatni a városok hódoltatását, és írtak is a besz-
terceieknek, hogy hacsak nem borzadnak vissza a segesváriak sorsától, 
engedelmeskedjenek parancsaiknak. Levelükhöz még hozzátették, 
hogy ha fegyvert kellene használniuk, van elegendő emberük készen-
létben a város megvívására, továbbá hogy Bástától sem kell tartani, 
mivel hatalmas zsákmánnyal megrakodva messzire vonult, és jól tud-
ják, hogy nem tervezi a visszatérést; ezért, mivel látják, hogy Básta se-
gítségében egyáltalán nem reménykedhetnek,  üdvösebb elgondolást 
kövessenek, ha azt szeretnék, hogy városuk falai sértetlenül, hazájuk 
pedig épen maradjon; de bármit határoznak ez ügyben, mivel gyors 
cselekvésre van szükség, tájékoztassák őket. Ezután csatasorba állítot-
tak néhány nemest, hogy a megadásra bujtogassanak, akik közül a leg-
nagyobb tekintéllyel Harinnai Miklós,129 Mindszenti Benedek130 és 
Gyerőfi János131 rendelkezett, és akik ez idő tájt saját biztonságuk ér-
dekében Besztercén időztek, és korábban a várossal együtt Bástának 
hódoltak. Ők tehát, hogy Zsigmond kegyét elnyerjék, mivel azt remél-
ték, hogy rövidesen az egész ország, Besztercével együtt az ő hatalmá-
ba kerül, buzgón tárgyaltak erről a városi tanáccsal.

129  Harinnai Miklós nem sokkal később meghalt az őrizetben. Lásd Basta II, 711.
130  Bethlen IV, 142.
131  Gyerőfi János kincstári számvevő (1597–1598). A tárgyalásokról lásd Basta II, 669.
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Csáki pedig, hogy a beszterceiekben még nagyobb félelmet keltsen, 
és követeléseik iránt fogékonyabbá tegye őket, az éjszakai csendben 
titkon beküldött néhány embert a külvárosba, akik, mivel nem ütköz-
tek ellenállásba, ami marhát csak ott találtak, elhajtották. Erre aztán 
elterjedt a hír, hogy Zsigmond egész hadereje sebesen közeledik a vá-
ros ostromlására, sőt már a közelbe ért, és ha nem intézkednek időben 
a megadásról, a város el fog pusztulni. A beszterceiek ezen események 
és mindenféle híresztelések gyűrűjében, mivel egyik oldalról a fenye-
gető romlás, a másik oldalról a hűségeskü szorongatta őket, mellyel 
Rudolf császárnak kötelezték el magukat, tétováztak és erős kétségben 
voltak, mitévők legyenek. Annál is inkább, mert semmiféle választ nem 
kaptak Bástától, akinek levélben a tudtára adták, milyen helyzetbe ke-
rültek. Közben a megadásra bujtogató nemesek is kihasználták az al-
kalmas pillanatot, és mindent elkövettek, hogy meggyőzzék a polgáro-
kat. Végül a késlekedő és habozó polgárokat meggyőzte a fenyegető és 
sürgető veszedelem nagysága, mely sokkal inkább úgy tűnt, hogy 
kényszeríti, mintsem kérleli őket. Ezért a tanács, az egyházi vezetők és 
a Besztercére menekült magyar nemesek által aláírt levelet küldtek a 
Medgyesen tartózkodó Csákinak, és világosan megmondták, hogy haj-
landók meghódolni Zsigmondnak és követni a parancsait, csak idejé-
ben védjék meg őket az ellenség dühétől, akinek jövetelétől erősen 
tartottak, és hogy valami nem várt szörnyűséget kell elszenvedniük. 

Csáki minderre jóindulatúan válaszolt, és Zsigmond nevében bizto-
sította őket, hogy ők betartják az egyezséget, és minden erejükkel azon 
lesznek, hogy a továbbiakban biztonságban legyenek az ellenségtől, és 
békében élvezhessék javaikat. Ezután elküldte Szentpáli Jánost kétszáz 
székely katonával, aki meghódoltatta és Zsigmond pártjára vonta 
Besztercét, engedelmességük jeleként pedig a legnagyobb sürgősség-
gel hétezer132 magyar forintot hajtott be a városban Zsigmond javára. 
Szentpáli, miután hűségükben megerősítette a polgárokat, és maga 
helyett Iso András görög származású századost hagyta hátra, az emlí-

132  Somogyi ezt az összeget adja meg; viszont egy 1779-ben Besztercén Kurz ge­
faßter Bericht von der Belagerung von Stadt Bistricz [Rövid tudósítás Beszterce ostromáról] 
címmel megjelent rövid értekezés tízezerről beszél. Ugyanez az értekezés Szentpáli és 
Csáki nevét Pályként és Czagyként hozza. (Benkő József jegyzete.)
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tett pénzzel, melyet a beszterceiek adó címén fizettek ki, tüstént vis�-
szatért Csákihoz, onnan pedig Zsigmond fejedelemhez sietett, ígére-
tet téve mindenkinek, aki az idő tájt Besztercén tartózkodott, hogy 
rövidesen vagy ő maga fog visszatérni, vagy Zsigmond küld a nemes
urak közül egy másik, a város védelmére alkalmas személyt kapitány-
nak elegendő számú katonával. Szentpáli ugyan nem tért vissza, de 
odaküldték besztercei kapitánynak és parancsnoknak Vitéz Miklóst,133 
valamint Nagy Albertet,134 hogy az ügyek intézésében Vitéz segítségére 
legyen. 

Bástának mindenestől tudomására jutott, hogy s mint estek a dol-
gok, erre elöntötte a fekete epe, a beszterceieket pedig szörnyű kínok-
kal fenyegette meg. Állhatatlansággal és hűtlenséggel vádolta őket, 
mivel az ellenség puszta fenyegetőzéseire a mindenféle ellenséges tá-
madás ellen jól megerősített városukat bármiféle nyomós ok nélkül, 
úgy, hogy végveszély sem kényszerítette őket, átadták Zsigmondnak, 
csapatait pedig parancsnokaikkal együtt beengedték falaik közé.

Mikor elterjedt a hír, hogy Básta nem tűri sokáig ezt a sérelmet, 
hanem rövidesen meg fogja torolni, sok előkelőbb és gazdagabb ne-
mes, aki addig ott időzött, előrelátóan biztosabb helyre, Brassóba köl-
tözött. Mikor pedig Csáki megtudta, hogy Básta a kegyetlenül dühön-
gő tél ellenére vissza akar térni a város megostromlására, figyelmeztette 
a város kapitányát, Vitéz Miklóst, és jelentős jutalmat kilátásba helyez-
ve buzdította, hogy semmit el ne mulasszon, amiről úgy véli, hogy a 
város védelmének így vagy úgy, de javára válik. A polgárokat és csőcse-
léket, hathatós levelet intézve hozzájuk, hasonlóképpen biztatta, hogy 
bátran és merészen szálljanak szembe az ellenség minden próbálkozá-
sával, és megígérte, hogy ő, még ha a legvégsőket kell is kiállnia, min-
denképp időben a segítségükre fog sietni, és Isten segedelmével meg-
töri az ostromzárat.

Miután mindkét levelet megkapták, a kapitány késedelem nélkül 
hozzálátott a parancs teljesítéséhez, és mindenekelőtt azon fáradozott, 
hogy a polgárokat, és mindazokat, akiket Erdély e vészterhes időszaká-
ban vendégül láttak, vagyis a magyar nemeseket, a lehető legnagyobb 

133  Bethlen V, 122.
134  Nagy Albert a fejedelmi lovasság hadnagya (1601).
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egyetértésre hangolja a fenyegető helyzet közös akarattal és közös erő-
vel való megoldása érdekében. Miközben ezen munkálkodott, katona 
módjára folyamatosan minden rendű és rangú embert, aki fegyver
fogásra alkalmasnak látszott, felírt és számba vett, és buzgón elkezdett 
minden szükséges dolgot felkutatni, beszállítani és elhelyezni; gondos-
kodott az élelemről, előkészíttette a fegyvereket, kijelölte az őrségeket, 
minden bástyára külön parancsnokot nevezett ki, a város falait sáncok-
kal erősíttette meg, egyszóval semmit el nem mulasztott, ami egy éber 
és jó hadvezér kötelessége.

Eközben Básta, haragtól égve és zsákmányra éhesen kivezette sere-
gét a Tisza vidékéről, ahol teleltek, és sietve Beszterce felé vette az 
irányt, jól tudván, hogy e rettenetes háborús időkben a nagyobb biz-
tonság kedvéért számos nemesúr húzódott be a városba feleségével, 
gyermekeivel, drága bútoraival és nagy értékű javaival. Nem is igyeke-
zett rögtön egész haderejével Beszterce alá, hanem csapatonként küld-
te előre legbátrabb és fosztogatásokban leginkább jártas katonáit. Eze-
ket pedig látták is a város környékén, de a beszterceiek egészen január 
harmincadik napjáig nem tudták, kinek a katonái.

Básta emberei pedig, akik inkább haramiák voltak, mint harcosok, 
útjuk során a legkegyetlenebbül lemészárolták a környező falvak sze-
rencsétlen lakosait, akik a Besztercével folytatott kereskedésből éltek, 
és iszonyú módon feldúlták a környékbeli falvakat is: meglékelték élő 
emberek koponyáját, hogy láthatóvá vált az agyvelejük, némelyeket 
válluknál és lábaiknál fogva fellógattak, és izzó parazsat tettek rájuk, 
másokat felvágtak a köldöküknél, fához kötöztek, és addig rázták őket, 
míg beleik kiomlottak, a csecsemőket bölcsőjükben gyilkolták meg, és 
még mi minden elmondhatatlan és leírhatatlan szörnyűséget követtek 
el! Az volt a céljuk, hogy erejük híre elterjedjen az egész vidéken, és így 
az erdélyiek, miután félelem ébredt bennük, hajlandóbbnak mutatkoz-
zanak Bástának engedelmeskedni. Súlyosbította ezeket a csapásokat a 
rendkívüli hideg, ami az éhezéssel egyetemben a vidék számos lakóját 
emésztette el nyomorultul, aki futásban próbált menekvést keresni.

Ugyanezen portya során, három nappal azt követően, hogy Vitéz 
bevonult Besztercére, Básta négyszáz katonája megérkezett a Beszter-
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cétől egy mérföld távolságban fekvő Bethlen várához,135 hogy próbára 
tegye azok bátorságát, akik oda menekültek, bármelyik párthoz tartoz-
zanak is.

A vár urának, Csáky Istvánnak halála után felesége és sógora, Kendi 
István (mint Somogyi írja)136 levelekben gyakorta keresték Básta ked-
vét, hogy nagyobb biztonságban élvezhessék javaikat, és úgy tűnt, 
hogy ha ténylegesen nem is, legalább szavakban őt támogatják. De mi-
vel nemrég a Zsigmond iránti engedelmességre szorították őket, nem 
mertek mindent kockára tenni, és Bástát a helyszínen bevárni, hanem 
messzebbre menekültek biztosabb helyre, néhány cselédjüket pedig 
hátrahagyták a vár védelmére száz székely gyalogossal együtt. Miután 
tehát Básta, akit a kolozsváriak szívélyesen fogadtak, és ahol ő és kato-
nái kipihenték magukat, Bethlen alá ért, és felállíttatta az ágyúkat, a 
megrémült védőrség hamar megadta magát, miután szabad elvonulást 
ígértek nekik. Az egyezséget azonban nem tartották be, hanem egytől 
egyig levágták őket, a várat pedig lőpor segítségével felgyújtották, fel-
égették és elcsúfították.

Másnap, február elsején maga Básta is megérkezett Beszterce alá 
minden hadi felszereléssel és körülbelül négyezer katonával, majd ost-
romgyűrűbe fogta a várost. Eközben a város kapitánya, Vitéz Miklós, 
miután övéit bátorságra buzdította, bezáratta és eltorlaszoltatta a ka-
pukat, a szükséges helyekre ágyúkat helyeztetett, végül a külvárost és a 
falak mentén rosszul elhelyezkedő házakat felgyújtatta és leromboltat-
ta, nehogy az ellenség hasznára váljanak. Amikor pedig észrevette, 
hogy a város keleti fekvésű lapályos részén van egy bástya nélküli szeg-
let, ahonnan könnyebben megvívható, tüstént nagy halom fát szállítta-
tott oda, és mesteremberek segítségével valamiféle tornyot emeltetett, 
melyet ágyúkkal is felszerelt, és onnan lövette az ellenséget. Ezek 
azonban a tizedik napig nagy nyugalomban ülve semmivel nem pró-
bálkoztak, talán mert Zsigmond jövetelétől tartottak, akiről az a hír 
járta, hogy már közeledik, és nem megvetendő számú katonával Vásár-
helynél táborozott le.

135  Bethlen (Bethlensdorff, Beclean), Beszterce-Naszód vm.
136  Somogyi, 123. A vár ura azonban Somogyinál nem Csáky, hanem Tahy István.
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Ezalatt [Vitéz] Miklós, aki a legnagyobb buzgalommal látta el 
feladatát, néhány odarendelt hűséges és bátor katonájának parancsot 
adott, hogy egy észak felé néző titkos kapun keresztül kitörést hajtsa-
nak végre. Ezek a lehető leggyorsabban teljesítették a megbízatást, és 
két alkalommal is Básta hét katonáját fogták el. Tőlük aztán kínvalla-
tással kicsikarva megtudták, hogy Básta a falak ellen készül, és vakme-
rően egyetlen általános rohamot akar megkísérelni, ha azonban ezt a 
próbálkozását bátran visszaverik, dolgavégezetlen abbahagyja az ost-
romot. Az események azután igazolták is a szavaikat.

Február tizedik napján ugyanis, kora reggel, miután előkészítették 
az állásokat és minden mást, ami az ostromhoz szükségesnek látszott, 
az említett keleti lapály felől támadást indítottak a torony közelében 
lévő, fából, földből és ganajból sebtiben összeeszkábált sánc ellen, az 
ágyúkkal pedig a lehető legnagyobb mértékben töretni kezdték a fala-
kat. Csakhogy az ellenség a város elleni első és második roham során 
semmit nem ért el, az ostromlottak ugyanis bátran visszaverték mind-
két támadást, miközben fennhangon kiabálva a Mindenható segítségé-
ért könyörögtek. Básta tehát óriási haragra lobbanva harmadszor is 
támadást rendelt el, öt óriási ágyút pedig kénporral és hatalmas go-
lyókkal töltetett meg. És noha Zsigmond követe, mint rövidesen 
előadjuk, időközben megérkezett hozzá, hogy békét kérjen tőle, paran
csára ettől függetlenül mégis elsütötték ezeket a szörnyűséges módon 
előkészített ágyúkat. Amikor délután két óra tájban elszántan neki
fogott az ostromnak, majd megtudta, hogy katonái betöréséhez immár 
elegendő nagyságú, mintegy tizenhárom öl szélességű rést törtek a 
falon, titkon jelt adott seregének, és megparancsolta, hogy nyomban 
induljanak rohamra. Az ostromlottak legtöbbje azonban, mivel már 
semmi ilyesmit nem gyanítottak, és azt gondolták, hogy az ellenség a 
könnyebb roham érdekében csak másnap fogja folytatni, elhagyta őr-
helyét, és elment, hogy rendbe hozza magát, így csak kevés őrszem 
maradt a helyén. Ezek a váratlan helyzettől megrémülve, mivel az el-
lenség percet sem késlekedett, egymás után kezdtek befelé segítségért 
kiabálni, és hamarjában rohantak a fegyvereikért. De amikor látták, 
hogy az ellenség, bátran folytatva, amit elkezdett, már-már átjut a vá-
ros lerombolt falain, heves rémület fogta el őket, és fennhangon ordí-
tozták: Jaj nekünk, nyomorultaknak! Az ellenség betört a városba, menekül­
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jön, ki merre lát! Miután a betörés híre gyorsan eljutott Vitézhez, a 
parancsnokhoz is, tüstént felugrott, felcsatolta kardját, és emberei 
segítségére sietett, és az Úr nevét kiáltva többször is kiszorította az 
ellenséget. De az ostromlók legbátrabbjai ennek ellenére továbbra is 
próbáltak betörni, és miután újabb erősítés csatlakozott hozzájuk, is-
mét felvették a küzdelmet. Három órán át egyfolytában harcoltak, vé-
gül, már estefelé az ostromlottak kerekedtek felül, és az ellenséget 
meghátrálásra késztették.

A csata utolsó szakaszában egy bizonyos Kozárvári Gergely137 rend-
kívüli bátorsága mutatott fényes példát a katonáknak: kövekkel támadt 
ugyanis az ostromlókra, és elkergette őket. Egy Pfaffenbruder nevű 
kovács, besztercei lakos, Básta egyik zászlóvivőjét, aki a fal omladékára 
igyekezett feljutni, bárddal leütötte és fejét vette. Végül az ellenség, 
miután háromszor indított rohamot, visszavonult, miután sok bajtár-
sukat elvesztették, és nem kevesen visszavonulás közben sebesültek 
meg. A város mélyen elárasztott és befagyott árka is sokukat elragadta, 
mivel a tülekedők súlyának nyomása alatt beszakadt. Az ostromlottak 
közül, Somogyi tanúsága szerint, nem sokan vesztek oda, de annál töb-
büket érte valami sebesülés, köztük Galaci István nemesurat és vitéz 
katonát, akit a homlokán talált el egy ólomgolyó. Mikor pedig a seb
orvosok nyolc teljes hónapon át semmi módon nem tudták kivenni a 
golyót, végül a seb összeforrt, de Somogyi tanúsága szerint még jó 
néhány évet élt ebben az állapotban.138 Hasonlóan ahhoz az egykori 
római katonához, aki a homlokába fúródott nyílvesszőt a csatából 
hazavitte Rómába.

Miután tehát az ostromlottak megszabadultak az ellenségtől, ör-
vendezve adtak hálát az Istennek, aki gátat vet az ellenségnek, azoknak 
pedig, akik hozzá könyörögnek, segítséget és oltalmat nyújt. 

Eközben Zsigmond fejedelem bizonyos titkos utasításokkal Brassó-
ból Bástához küldte Bogáthi Miklóst. Ő pont akkor érkezett Básta tá-
borába, amikor a tetőfokán tombolt Beszterce ostroma, és Bogáthi ezt, 
szomorú sóhajokat küldve az ég felé, kivárta. Mikor aztán látta, hogy 

137  Neve több adománylevélben felbukkan az 1580–1590-es években. Lásd Erdélyi 
káptalan I, n. 365, 557, 620, 810, 941. Továbbit nem tudunk róla.

138  Somogyi, 125. Galaci István nevét azonban nem említi.

Bethlen VI javítva.indd   64 2021. 06. 29.   10:24:40



65

az ellenség dolgavégezetlen visszavonul, jámbor lélekkel adott hálát a 
mindenható Istennek. A  harmadik napon azután előadta Bástának, 
amit Zsigmond fejedelem rábízott, és így Básta engedélyével, egy cigány 
által Bogáthi elküldte Vitéznek, a város parancsnokának a fejedelem 
levelét. Vitéz, miután tanácskozásra hívta a vele együtt a városban tar-
tózkodó jelesebb férfiakat, a jelenlétükben elolvasta a neki címzett le-
velet, melynek a következő volt a tartalma: Zsigmond fejedelem Rudolf 
császárral és annak fővezérével, Básta Györggyel együtt őszintén a 
szívén viseli a kölcsönös megbékélést és az ostromlottak  sértetlensé-
gét, ezért úgy rendelkezik, hogy hat napig, amíg Bogáthi részletesebb 
instrukciókkal újból vissza nem tér, tartózkodjanak az ellenséggel 
szembeni erőszak alkalmazásától, és Básta is ugyanígy fog cselekedni. 
Jónak látták, ha a fejedelem minden utasításának engedelmeskednek, 
és válaszként megírták neki, hogy ők, ahogy mindig is, úgy a fejedelem 
parancsa szerint most is teljesítik mindazt, amit az engedelmesség 
megkíván, csak közben az ellenség is tartózkodjék mindennemű erő-
szakos cselekedettől. Így ezekben a napokban, miközben egyik fél sem 
kísérelt meg semmit a másik ellen, az ostromlottak helyreállították a 
lerombolt falszakaszt. Bogáthi pedig Básta jóváhagyásával visszatért 
Zsigmondhoz, és mindent elbeszélt neki, mi történt Beszterce alatt.

Mikor ezt Zsigmond meghallotta, minden késedelem nélkül vissza-
küldte Bogáthit Bástához, és megüzente, hogy pillanatnyilag a rendel-
kezésére áll egy akkora sereg, mely elegendő az ellenség legyőzésére, 
de ő [azon a véleményen van], hogy egy külföldi segédcsapatok által 
kivívott diadal, mind maga, mind hazája számára rémítő lenne; ezért 
tanácsosabbnak véli, ha tisztes feltételekkel békét kötnek, és azt meg is 
szilárdítják. Ezért követeket is fog küldeni Rudolf császárhoz, hogy 
megkérje, minden Erdéllyel kapcsolatos vitájukat rendezzék igazságos 
és jogos módon; hogy pedig ne tűnjék úgy, mintha csupán ámítani 
akarná a római császárt, Erdély területét egészen a Maros folyóig 
egyelőre átengedi Bástának, amíg a két fél megegyezése nyomán a tár-
gyalások eredményre nem vezetnek. Mivel pedig Kolozsvár és Besz-
terce is ezen a területen belül fekszik, szigorúan meghagyja, hogy 
Beszterce városát adják át Bástának, maga Vitéz pedig, katonáival és a 
nemesekkel együtt térjen vissza hozzá. Miután ezt egy nagy csődület 
közepette nyilvánosan felolvasták, Bogáthi is hosszasan beszélve győz-
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ködte őket, hogy engedjenek a fejedelem akaratának, és megígérte, 
hogy mindenkinek lehetőséget biztosítanak, hogy vagyonukkal együtt 
elköltözzenek, ahová akarnak, és hogy erre Básta is szent esküvéssel 
ígéretet tett. Vitéz Miklós egyfolytában esküdözött valamennyiük 
előtt, hogy amíg egy lélegzetvételnyi szusz van benne, ő ugyan soha 
nem engedné, hogy egy ilyen jól megerősített, jelentős őrséggel és 
készletekkel ellátott város az ellenség hatalmába kerüljön, de mivel 
Isten ellen való vétek a fejedelem parancsának ellenszegülni, ő pedig 
ezt parancsolja, így a kényszernek engedni kell. Attól mégis nagyon 
tart, hogy Básta, nem tagadva meg természetét, megfeledkezik esküjé-
ről, és itt is azt fogja tenni, amit Gyalu, Almás és Bethlen váraival tett. 
Mindazonáltal elhatározták, hogy a várost átadják Bástának, és a napot 
is kijelölték, amikor ennek meg kell történnie. Básta ezután azzal a 
javaslattal állt elő, hogy amíg még mindannyian együtt vannak, a költ-
ségekre, és amiért hűségesküjük ellenére elpártoltak a császártól és 
befogadták Zsigmond katonáit, fizessenek neki harminckétezer forin-
tot. Ezt szabta a béke árául. 

Az ostromlottaknak ráadásul nemcsak Bellonával kellett megküzde-
niük a falakon kívül, de újra és újra Morbonával is a falakon belül, 
harcolniuk kellett a saguntumi éhséggel, és meg kellett birkózniuk a 
gabona szűkösségével is. Az árak ugyanis annyira felszöktek, hogy egy 
köböl búzát húsz-huszonnégy forintért, a házi kenyeret másfél forin-
tért, egy köböl zabot hat forintért, egy kupa bort negyven dénárért, 
egy kocsi tűzifát három forintért adtak. Növelte a nyomorúságot a 
vízhiány is, Básta ugyanis az ostrom első napján elterelte a városon 
keresztülfolyó vizet, az edényekben tárolt víz pedig a rendkívüli hideg
ben megfagyott, és a tűzifakészlet szűkössége miatt nem tudták felol-
vasztani. A  tüzelő hiánya miatt sokan, főleg terhes asszonyok és az 
apátlan-anyátlan, barátokkal sem rendelkező árva gyerekek estek a 
rendkívüli hideg áldozatául.  Minden nap sokakat vitt el a ragály is (az 
ostrom kezdetétől ugyanis egészen a végéig senkit nem temettek el 
harangszóval), és annyira dühöngött a pestis, hogy néha egyszerre száz 
embert vitt a sírba. A  városi tanács ezért három mély árkot ásatott, 
egyet a nagyobbik templom temetőjében, egy másikat a déli részen 
elhelyezkedő kolostornál, a harmadikat pedig a város nyugati fala 
mentén, hogy ide temessék az elhunytak testét. Férjek hozták ide leg-
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drágább hitvesüket, feleségek drága férjüket, szülők több vagy éppen 
egy szem gyermeküket, gyermekek szüleiket, fivérek nővéreiket és for-
dítva, atyafiak a rokonaikat kétkerekű kocsira vagy saroglyára helyezve 
őket, míg másokat nyomorultul csak a földön vonszoltak, de sokakat 
csak félig takartak be földdel, mások pedig temetetlenül hevertek oszlás-
nak indulva mindenfelé, úgy, hogy senki sem törődött velük. Az ostrom 
kezdetétől a végéig ugyanis négyezer ember pusztult el a pestis, az éh-
ség, vagy a hideg miatt, és ugyanennyit temettek el, nem számítva azo-
kat, akik mindenfelé temetetlenül hevertek oszlásnak indulva.

Amikor pedig elérkezett a nemesek és a védőrség távozására kijelölt 
nap, Básta egész haderejével a nyugati kapu mellől figyelte a nemesek 
és a zsoldosok kivonulását. Amikor pedig megpillantotta Vitéz kapi-
tányt és Nagy Albertet, akik hét zászlóalj nemesúr és zsoldos élén ha-
ladtak, a hozzájuk csapódott Bogáthi követtel valamint nyolcvanhét 
szekérrel, melyen a nemesek asszonyai utaztak (ez idő tájt ugyanis so-
kan Besztercére menekültek számtalan bútoraikat és ruháikat szállító 
szekérrel együtt), Básta tisztelegve üdvözölte a kapitányt, és elismerő-
leg nyilatkozott, amiért bátor lélekkel állta az ostromot, majd minden 
jót kívánva neki egyik alvezérét néhány szakasszal melléjük rendelte, 
és szigorúan meghagyta, hogy ha valami portyázó katonák akarnák 
abajgatni őket, bátran tartson távol tőlük minden támadást, Vitézék-
nek pedig engedélyt adott, hogy védjék magukat. Miután ilyképp út-
jukra bocsátotta őket, ő maga visszatért a táborába. De alig haladtak 
Zsigmond csapatai két vagy három stadionnyi távolságot a várostól, a 
váratlanul előbukkanó vallonok és hajdúk, hogy senki se tudjon mene-
külni, a nyílt mezőn körülveszik őket, tömör hadrendben rájuk zúdul-
nak, és sokakat elfognak. Ezt látva Básta megbízottja, akit az ő bizton-
ságuk érdekében rendelt melléjük, a kapott utasítás értelmében, 
amennyire tudta, igyekezett meggátolni és megakadályozni mindezt. 
A vezérek, akik a becsületes ígéretet előbbre valónak tartották a ha-
szonnál, szembeszálltak az egyezség megszegőivel, fegyverrel igyekez-
vén megbüntetni őket, sebeket is osztogattak, de kevesen a sokak ellen 
hiába próbálkoztak, semmire sem mentek: minden értéküket elragad-
ták, kegyetlenül kifosztották őket, és akik ellen mertek állni, azok kö-
zül sokakat megöltek vagy megsebesítettek. Innen sírás, zokogás, jaj-
veszékelés, amonnan dühödt ordítozás hallatszott. A tisztes asszonyokat 
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és fiatal lányokat méltatlan módon nem csak aranyuktól és ezüstjüktől, 
pénzüktől és értékesebb holmijuktól fosztották meg, de még az ujjai-
kat ékesítő gyűrűktől és ruhájuktól is; az ő zokogásuk mindent betöl-
tött. Vitéz ezt látva azt gondolta, hogy már semmi jóra nem számíthat, 
így arra buzdította övéit, hogy bátran [harcolva] haljanak meg, de éle-
tüket ne cseréljék fel bosszulatlanul a halállal; csak a test halandó, 
mondta, csak az van kitéve a elkerülhetetlen végzetnek, de a jeles tet-
tek emléke örök, ezért azoknak, akik kedvelik a dicsőséget, a hősi tet-
tek emlékezetét a halandóságnál többre kell  értékelniük; úgysem tör-
ténhet semmi az emberrel, sem otthon, sem házon kívül Isten akarata 
ellenére, kiáltotta, és fegyvert ragadva karddal nyitott utat a menekü-
léshez. De miközben a szerencsétlen sebes vágtában igyekezett mene-
külni az ellenséges sereg elől, az üldözők puskagolyóitól találva elesett. 
Körülötte sokan jutottak hasonló sorsra. 

Amikor Bástát tájékoztatták minderről, sebes iramban odasietett, és 
miután leteremtette számtalan foglyot, férfiakat, nőket és leányokat 
vezető embereit, megparancsolta, hogy a foglyok térjenek vissza a vá-
rosba, övéit pedig megfenyegette szemükre vetve ezt a gaztettet és 
esküszegést, és biztosította őket, hogy amint kiderül, kik voltak e gaz-
tett értelmi szerzői, meg fognak bűnhődni. Nagy Albert csak annak 
köszönhette a megmenekülését, hogy épp aznap húzott új csizmát a 
lábára, és az a vallon katona, aki elfogta, nem akarta a vérével elcsúfí-
tani a lábbeliket, ezért ráparancsolt, hogy üljön le, amíg lehúzza, köz-
ben pedig Básta odaért, és rögvest szabadon bocsátotta. Testileg a töb-
biek is, főleg a nők és fiatal leányok megmenekültek az erőszaktól és a 
szolgaságtól, de bizony elrabolt javaikból és értékeikből semmit nem 
adtak vissza nekik, hanem az egész, melynek összértéke Somogyi139 
leírása szerint háromszázezer forintot tett ki, zsákmányként Básta ke-
zére került.

Még ugyanazon a napon bevonult Beszterce városába, ahol néhány 
nemesúr kéréssel fordult hozzá, mivel német katonák Básta parancsa 
ellenére behatoltak a városba, megtámadták némelyikük hajlékát, és 
minden vagyonukat elrabolták. Mikor ezt Básta meghallotta, tüstént 
nyomozókat jelölt ki, és miután a főkolomposok közül kettőt elébe 

139  Somogyi, 127.
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vezettek, az egyiket a nyilvános vesztőhelyen lenyakaztatta, a másikat 
pedig a piacon felköttette. A következő napon pedig mindenki előtt 
kihirdettette, hogy minden katonája, bármilyen rangban legyen is, 
foglyait eressze szabadon, aki pedig másképp cselekedne, a fejével la-
kol. És hogy rendelkezésének nagyobb nyomatékot adjon, néhány 
megbízható embert rendelt ki, hogy alaposan szimatoljanak körbe, 
nem rejtegetnek-e valahol foglyokat, ha pedig találnak ilyeneket, azo-
kat tüstént eresszék el. A harmadik napon Básta gyűlést tartott a tábor-
ban, és akikről kiderült, hogy ők szegték meg a nyilvánosan tett esküt, 
és e roppant gaztett értelmi szerzői voltak, azok közül néhányat fel
akasztatott, a többit pedig felkoncoltatta. 

Történt pedig, hogy az egyik vallont golyóval akarták kivégezni, de 
az isteni gondviselés megmentette. Básta erre szigorúan megparan-
csolta, hogy kapják el, kötözzék meg, kössék ló farka után, és a tábor-
ban, azután a városban a földön hurcolják végig a vesztőhelyre, ott a 
hóhér vágja négyfelé, majd elrettentésül szögezzék ki karókra az út
kereszteződésekben. Ekkor az egyik tisztje, aki nehezményezte, hogy 
nem kevesen bűnhődtek ilyen módon, azt mondta, hogy Básta ostobán 
cselekedett, és hogy ezért rövidesen maga Básta is halálbüntetést fog 
elszenvedni. Meggondolatlan fecsegéséért azonban nem sokkal ké-
sőbb a fejével lakolt.

Mindezen büntetéseket pedig Bogáthi jelenlétében hajtották végre. 
Básta pedig, mikor Bogáthit útjára bocsátotta, megírta Zsigmond feje-
delemnek, hogy ezeket a gaztetteket az ő tudta nélkül bizonyos láza-
dók követték el, ő azonban tüstént megbüntette őket; kérte ezért, hogy 
mivel nem ő volt az oka ezeknek a népek közt fennálló törvény és jog, 
valamint a keresztény rendelkezések ellen elkövetett gaztetteknek, a 
nyilvános eskü megszegőit pedig tisztességgel megbüntette, ne keltsen 
ez iránta gyűlöletet, ő ugyanis most is csak az ország nyugalmát tartja 
szem előtt, és a továbbiakban is mindent el fog követni, hogy a meg-
kezdett béketárgyalások a kívánt eredményre jussanak. Miután Bogáthit 
ezekkel útnak indította, kikiáltók útján közhírré tétette (miként 
Kolozsvárott is), hogy minden aranyat, ezüstöt, ruhát, fegyvert és más 
hasonló javakat, amit csak el lehet képzelni, és amiket a polgárok vala-
mi rejtekhelyre dugtak, adják elő. Az összehordott javakat pedig elvet-
te, majd engedélyt adott a katonáknak, hogy kifosszák a várost. 
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Ekkoriban Erdély helyzetét olyan sanyarú és nyomorult állapot jel-
lemezte, mely sokakból csalt elő jogos könnyeket. Básta katonáinak 
féktelensége és mohósága ugyanis (mint Istvánffy írja)140 annyi rom-
lással sújtotta, hogy úgy tűnt, a háború csapásaitól teljesen kimerült, 
szerencsétlen paraszti nép és a nemesség súlyosabb és nagyobb káro-
kat szenved el a vezér és katonái jóvoltából, mint bármilyen pogány 
ellenség miatt. Egyfelől Básta és serege büntetlenül dúlt fel minden 
szent és világi helyet egyaránt, másfelől a múlt őszön a törökök és a 
tatárok pusztítottak el kegyetlenül mindent, ami csak eléjük került. 
Básta katonáinak kegyetlensége csupán amiatt az egyetlen dolog miatt 
volt könnyebben elviselhető, hogy ők tartózkodtak a nép rabszolga-
ságba hurcolásától, de minden másban könnyedén felülmúlták a pogá-
nyokat. Ez a vad tombolás pedig mindenkit oly mértékben elidegení-
tett és elfordított a német uralomtól, hogy úgy tűnt, már a nevük 
hallatára is elborzadnak. Ezen csapások mellé azután rövidesen bor-
zalmas éhínség és a mindenféle javakban mutatkozó általános ínség 
támadt az országban, mivel azon kívül, hogy nap nap után elraboltak 
mindennemű élelmet, még a kisebb-nagyobb jószágot is nagy szám-
ban, csordaszám hajtották el Sziléziába, Magyarországra és más terü-
letekre, hiába sírtak a parasztok, és hasztalan követelték vissza állatai-
kat. Így aztán rövidesen Kolozsvárott egy köböl búzát negyven 
forintért, egy köböl korpát öt forintért, egy nagyobb hordónyi bort 
száz forintért, a tojást öt dénárért, a kakast egy forintért és tíz kraj-
cárért, a nyulat egy forintért, a hagyma ocatle-ját141 hat forintért, a 
szilva ocatle-ját ötven dénárért adták, így a szerencsétlen emberek arra 
kényszerültek, hogy ló-, macska-, egér- és kutyahússal, és más ilyen 
tiltott, undorító, mocskos és az emberi természettel ellenkező eledellel 
táplálkozzanak. Ezalatt Básta 185 sebesült katonáját beszállíttatta a vá-

140  Istvánffy I/3, 391.
141  Nem világos, Bethlen mire gondol. A szóalakhoz hasonló oktál a szőlőnél hasz-

nálatos földmérték volt, az egész nyolcada. Erdélyben is ismerték. Szóba jöhet még a 
török eredetű oka, amely eredetileg súly- és űrmérték volt, aztán földmérték lett, és 
használták a szilva mérésére is (valószínűleg pálinkafőzéssel összefüggésben). Az oka 
1,26 kg volt. Bogdán István, Magyarországi űr-, térfogat-, súly és darabmértékek 1874-ig, 
Bp., 1991, 52.
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rosba, és meghagyta, hogy ápolják és etessék őket, a városba pedig erős 
őrséget helyezett.

Miután itt végzett, elvezette seregét Beszterce alól, de néhány csa-
patnyi vallont és hajdút a zsákmányszerzés végett elküldött a szászok 
Ida nevezetű, Besztercétől körülbelül három mérföld távolságra fekvő 
városához, ahol a szomszédos településekről rengeteg nép gyűlt össze 
Básta védelmében bizakodva. Mikor a katonák ideértek, akkora öldök-
lést vittek végbe, hogy több mint négyszáz holttestet hagytak maguk 
után, majd gazdag zsákmánnyal megrakodva visszatértek Bástához. 
Ő pedig, miután német és vallon őrséget helyezett el Görgény, Vécs és 
Szamosújvár várában, Kolozsvár felé indult, de itt sem időzött sokat, 
hanem tovább folytatta útját, és miután Gyalu várát hasonlóképp őr-
séggel rakta meg, visszatért Szatmárra, miután magához vette mind-
azt, amit az erdélyi hadjáratban szerzett. Katonáit viszont Szilágy me-
gyébe küldte téli szállásra. 

A hajdúk azonban Básta parancsára fittyet hányva egész Erdélyben 
szétszéledve mindenfelé portyáztak, és hallatlan gaztetteket vittek vég-
be: megtámadták és kifosztották a nemesek udvarházait, a templom
ajtókat bezúzták, és amit odabent találtak, szentségtörő kézzel elrabol-
ták, a városokból elmenekülő lakosságot mindenéből kifosztották és 
kiforgatták. Azokkal szemben, akik a havasokba vagy más hegyekbe 
húzódtak, több mint barbár kegyetlenséget tanúsítottak, és nem akadt 
olyan félreeső zug, ahonnan az embereket elő ne cibálták volna.

Amikor aztán e rémtettek miatt egyre sűrűbben jutottak el pana-
szok Zsigmond fejedelemhez, nem akarván tovább tűrni ezt az el-
mondhatatlan gyalázatot, levelet írt Bástának, melyben követelte, 
hogy távolítsa el Erdélyből a haramiákat. Básta kész is lett volna ezt 
megtenni, de mivel még az ő parancsainak sem volt előttük semmi 
tekintélye, visszaírta, hogy maga a fejedelem zabolázza meg őket fegy-
verrel, egyben megígérte, hogy ezt semmiképpen nem tekinti majd a 
megkezdett tárgyalások megsértésének. Mikor a fejedelem erről érte-
sült, elküldte fővezérét, Csáki Istvánt egy zsoldossereggel, akik aztán a 
parancs értelmében az Aranyos folyónál lévő Egerbegy142 mellett ve-
reséget mértek rájuk, és kiűzték őket Erdélyből. A Maros környéki te-

142  Aranyosegerbegy (Erlenmarkt, Viişoara), Kolozs vm.
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rületet azonban úgy csúffá tették, és annyira kifosztották, hogy azt 
semmiféle ékesszólás nem képes elbeszélni. Mivel az utóbbi időkben 
elsorvadt az őszinte, egymás iránti szeretet, és a színlelés lépett a 
helyére, megszűnt az igazság és a törvényesség, és helyettük a mohó-
ság és a méltánytalanság vette át az uralmat, a könyörületesség szám-
űzetésbe kényszerült, és az uzsorásoké lett minden, akik túlzott kama-
tokkal sújtják a szegényeket, ezért a seregek ura szétszórta a lakosság 
nagyobb részét az ő színe elől és megengedte, hogy a szerencsétlenek-
től gonoszul kicsikart javak idegenek zsákmányává váljanak, és hogy 
közös és egyetemes bűneikért sírjon és gyászoljon egész Erdély, lako-
sai pedig erőtlenségre jussanak. Mert egyszerre és egy időben három 
csapás is sújtotta az egész népet: a háború, az éhség és a ragály, hogy 
bűnbánatra és életük megjavítására bírja rá őket.

Noha Básta elhagyta Erdélyt, és a hajdúkat is kikergették, mégsem 
nyugodtak a fegyverek, mivel a görgényi, vécsi és szamosújvári őrség 
váratlan kitörésekkel zaklatta a környező helyeket, a jószágot elhajtot-
ták, a termést magukkal vitték, az emberek maradékát pedig, akik eddig 
eldugott barlangokban rejtőztek, de miután hírt kaptak az ellenség távo-
zásáról, visszatértek lakóhelyükre, legyilkolták. Semmit nem hagytak 
érintetlenül, és a szerencsétlen halandók számára csak az erősebb falak 
jelentettek menekvést, amelyiküknek sikerült ilyenek közé bejutniuk. 
A ragály is oly erővel dühöngött, hogy mindenkit elragadott, aki az út-
jába került. Sokakat a vérhas emésztett el. Így, miközben a csapások nap-
ról napra mindinkább szaporodtak, keserűen lehetett megjegyezni, amit 
egy névtelen szerző a következőképp szedett versbe:

Háborút, éhséget, dögvészt emberre a vágy hoz,
    Legrosszabb mégis, mind eközül biz a harc.

De ahogy közönségesen mondják, a baj soha nem jár egyedül, így 
nem ért véget még a beszterceiek kálváriája sem. Miután ugyanis a 
végzetes ragály, melyet a bosszuló isteni hatalom bűneik miatt küldött 
rájuk, az emberek forró imáinak köszönhetően elcsitult, Básta vissza-
küldött néhány egységet a katonáiért, akiket betegen és erőtlenül ha-
gyott hátra, hogy miután felépültek, visszavigyék őket. Egyikük aztán, 

Bethlen VI javítva.indd   72 2021. 06. 29.   10:24:40



73

miután késő éjszakáig tivornyázott, egy égő gyertyát hagyott egy istál-
lóban, ennek következtében egy ház a piac közepén kigyulladt, majd a 
rohamos gyorsasággal erőre kapó tűzvész számos házat elpusztított. 
A németek pedig a zűrzavar közepette rátámadtak a szerencsétlen pol-
gárokra, és amit sikerült a tűzvészből megmenteniük, azt elragadták 
tőlük, az épen maradt házakba pedig betörtek, és sok kárt okoztak 
mind a városbélieknek, mind pedig az idegeneknek, akik ott helyezték 
el javaikat. 

Székely Mózes ezekben a napokban szabadult Zsigmond fejedelem 
jóvoltából fogarasi tömlöcéből. Ugyanebben az időben tért vissza 
Bizáncból Toldi István, és nemcsak egy nyájas hangú levelet hozott 
Zsigmondnak a török császártól, de hízelgő szavaival és szolgálatkész-
ségével úgy lekötelezte Zsigmond iránt a császárt, hogy az húszezer 
aranyat visszaküldött neki.

Közben Zsigmond fejedelem (mint mondják) két kézzel ragadta 
meg a fejedelemséget, de ahogy egyre bőszebb lett a vihar, igyekezett 
minden gondtól megszabadulni és mentesülni. Mivel pedig tudta, 
hogy az erdélyi fejedelemség számos gonddal jár és nem csekély veszé-
lyeknek van kitéve, nyugalmasabb életre vágyott, hogy boldogabb idők 
derűjét élvezhesse. A szerencsétlen Erdélyt tehát, mellyel kapcsolat-
ban már korábban kinyilvánította Básta generális előtt abbéli szándé-
kát, hogy azt Rudolf császárnak akarja átengedni, mint valami portékát 
bocsátotta áruba, és hogy ne lehessen rajtakapni, színleléssel és leple-
zéssel, mint valami tintahal (ahogy Szamosközy írja)143 mindent olyan 
homályba borított, hogy az erdélyiek közül egyelőre senki nem sejtette, 
mi a szándéka. Végül aztán a sürgető szükséget hozva fel ürügyül, már-
cius hónapban magához hívatott Gyulafehérvárra, ahová nem sokkal 
korábban érkezett meg Brassóból, néhány főurat, úgy mint Csáki 
Istvánt, Skolki Istvánt, Toroczkai Lászlót,144 Mindszenti Benedeket és 
másokat, akiket be akart avatni terveibe, de leginkább amiatt, hogy ha 

143  Szamosközynek az 1601, illetve 1602-es évekről készített feljegyzései csak töre-
dékekben maradtak ránk. Ezért a tőle származó, sokszor szó szerinti idézeteket csak a 
teljes terjedelmében ránk maradt 1603. évi résznél tudjuk megadni. Ma már nem azo-
nosítható, hol nevezte Szamosközy tintahalnak a fejedelmet. 

144  Toroczkai László tanácsúr (1602–1603), Fehér vm. ispánja (1600–1602).
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esetleg a nemrég Vitéz Miklósnak Besztercére küldött levél alapján 
gyanút fogtak volna, miszerint titokban át akarja adni Erdélyt Rudolf 
császárnak, ezt elhárítsa magáról, továbbá hogy tervei megtanácskozá-
sának leple alatt könnyebben kikémlelhesse szándékaikat. Zsigmond 
ugyanis nem akarta, hogy kiderüljön, hogy mindenképpen el akarja 
hagyni Erdélyt, inkább nyíltan terjesztette mindenfelé a szóbeszédet, 
hogy bizonyos feltételek alapján tárgyal Rudolf császárral és annak er-
délyi megbízottjával, a rendkívüli erényekkel ékes, és ez idő szerint 
páratlan és felülmúlhatatlan hadi érdemekkel bíró Básta Györggyel a 
köztük támadt nézeteltérésekről, és minden szándékát aszerint alakít-
ja, hogy olyan helyzetet érjen el, mely hazájának javára válik.

Miután a meghívottak megérkeztek hozzá, Zsigmond egy hosszú és 
nyakatekert szónoklatban tüstént előadta, hogy számára nincs és nem 
is volt semmi fontosabb és előbbrevaló annál, mint hogy megtiport 
közös hazájukon minden lehetséges módon segítsen, és azt megvédel-
mezze; úgy véli ugyanis, hogy számára nem lehet illendő és kellemes 
az, ami nem szolgálja a köz javát is. Mivel pedig belátta, hogy Rudolf 
császárt semmi sem ingerli nagyobb haragra Erdély ellen, mint hogy 
azt az összeget, melyet egykor Mária Krisztierna hozott Erdélybe, 
amikor feleségül vette,145 még mindig nem fizették vissza hiánytalanul, 
így aztán Básta közvetítésével olyképpen akar megállapodni Rudolf csá
szárral, hogy ő visszafizeti a maradék összeget a császárnak, Rudolf 
pedig cserébe, miután a kifizetés megtörtént, visszaadja Erdélynek 
Várad, Huszt és Kővár várait, melyek annak elidegeníthetetlen részét 
képezik. Ezenközben, hogy megértsék, azt bizonygatta, hogy mi cél-
ból kell azt a pénzt a kivetett adókból és illetékekből összekaparni, 
mondván, hogy Rudolf császár békét biztosít Erdélynek, Zsigmond 
pedig háborítatlan nyugalomban megmaradhat Erdély birtokában, 
közte és Rudolf között pedig örök szövetség jön létre kölcsönös meg-
egyezés alapján.

A tanácsosok pedig hitelt adtak e nagyszerű és jól csengő szavaknak, 
szívesen támogatták az elképzelést, és egyet is értettek vele, egyben 
megígérték, hogy mindent elkövetnek, hogy az előirányzott pénzös�-

145  Szádeczky Lajos, Báthory Zsigmondné hitbére az 1619-iki erdélyi országgyűlés 
előtt, Századok 24 (1890), 231–234.
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szeg minél hamarább kifizetésre kerülhessen. Ugyanis valamennyien 
egyetértően úgy határoztak, hogy a békét és a nyugalmat, melyre 
mindnyájan a legnagyobb mértékben vágyódtak, akár javaik jelentő-
sebb részének feláldozása árán is meg kell vásárolják. 

Így hát látszólag úgy tűnt, hogy valamennyien egyetértenek, de va-
lójában a legnagyobb mértékben eltértek a szándékaik. Zsigmond 
ugyanis, hogy az első adandó alkalommal elhagyhassa Erdélyt, arra 
törekedett, hogy titkon átadja azt Rudolf császárnak, az országbéli 
főurak viszont szilárdan eltökélték, hogy amíg végső vereséget nem 
szenvednek, nem hagyják, hogy Erdély a németek birtokába kerüljön, 
és sokkal inkább arra vágytak, hogy mint eddig is, maguk közül való 
fejedelem álljon az élükön. Emlékezetükbe idézték ugyanis, hogy a ko-
rábbi időkben mennyi viszontagságot szenvedtek el Castaldo alatt, és 
attól féltek, hogy ha a németek elárasztják és hatalmuk alá hajtják ha-
zájukat, örökös elnyomás, rabiga, gyászos csapások és végül a halál vár 
rájuk. De valamennyien elhitték Zsigmond fejedelemnek, hiszen nem 
olyan régen még ő maga is panaszkodott, hogy a németek kijátszották, 
hogy semmi másról nem tárgyal Rudolf császárral, mint amit nekik 
előadott. Ezért ők maguk sürgették, hogy egy ilyen fontos ügyben kés-
lekedés nélkül küldjön Bástához, és ha akadna még valami kétely, ne 
mulassza el eloszlatni azt.

Így hát a tanácskozás végeztével Zsigmond fejedelem tüstént el-
küldte a Szatmáron tartózkodó Bástához Marco Antonio Marietti je-
zsuitát, Bogáthi Miklóst és Wass Ferencet,146 és általuk jelezte neki, 
hogy kész önként elhagyni Erdélyt, és átadni Rudolf császárnak, 
amennyiben gondoskodnak számára valamilyen biztos és alkalmas 
helyről, ahol élete hátralevő részében tartózkodhat, ahol méltóságát 
megőrizheti, és amely képes enyhíteni elhagyott hazája utáni vágyako-
zását. Számára se nem kellemes, se nem üdvös, se nem örömteli, üzen-
te, hogy emberek lemészárlása, országok feldúlása és az övéi vérének 
kiontása révén jusson üres és átmeneti dicsőséghez, mivel a szerencse 

146  Wass Ferenc, itáliai egyetemeket megjárt, étekfogómester (1599), dobokai fő
ispán (1599–1600). Erről a követségről lásd Basta I, 629. Később említi egy újabb kö-
vetség kapcsán Basta november 11-ei levelében. Basta II, 796. A számára kiállított véd
levelet, amellyel Báthory Zsigmondot kísérte volna Prágába, uo. 38–39. 
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hamar és könnyedén cserben hagyja a nagyravágyást. Úgy határozott 
tehát, hogy az örök és fenséges dicsőség elnyerése érdekében inkább 
egy biztonságosabb, jóllehet keskenyebb ösvényt követ, mely az ártat-
lanság és az erény által van kikövezve, és amely az égiekhez visz. 
Továbbá azt kérte Bástától, hogy kössenek egymással ideiglenes békét 
vagy fegyverszünetet úgy, hogy sem Básta ne lépjen fel ellenségesen 
Erdély ellen sem reguláris, sem portyázó sereggel, sem pedig Zsigmond 
ne hívjon török és tatár segédcsapatokat, hanem pusztán az országbe-
liekre és saját csapataira támaszkodva tartson őszinte barátságot Rudolf 
császárral, amíg méltányos feltételek mellett az egész ügyet el nem 
rendezi vele; ezenközben a két birodalom korábban megállapított 
határvonala a Maros folyó legyen, úgy, hogy ezen folyón túl sem Básta 
nem okoz semmiféle kárt az erdélyieknek, sem pedig Zsigmond nem 
igényel a maga részéről semmilyen joghatóságot magának, csakis a fo-
lyón innen. Ez idő alatt pedig Zsigmond fejedelemnek lehetősége van 
a barátság megújítása és helyrehozása végett követséget küldeni Rudolf 
császárhoz.

Miután Básta erről értesült, úgy gondolván, hogy az övéinek és a 
császári pártnak a legkevésbé sem válik kárára, ha véget vet e kétséges 
és hosszadalmas háborúskodásnak, percig sem tartóztatva visszaküldte 
a követeket, és általuk megüzente Zsigmondnak: kétség sem férhet 
hozzá, hogy a legkegyelmesebb császár, akiről Zsigmond fejedelem is 
tapasztalhatta, hogy igazságos és jóindulatú irányában, a továbbiakban 
is kedvezni fog neki, ha Zsigmond a háborúnál jobb és megfelelőbb 
eszközhöz folyamodik és visszatér, hogy elfogadja a császár kegyelmét. 
Higgye el, hogy a barbárok bizonytalan szövetsége helyett minden ja-
vai számára biztos menedéket fog itt találni; vegye tudomásul, hogy 
Mars bizony kétszínű, és igen gyakran szomorú módon vet véget a 
dolgoknak, és nem mindig ugyanazon ember hatalmában van elindítani 
és befejezni a háborút. Törődjék ezért inkább a népe javával, és Erdély 
érdekeivel a császárral egyezségre jutva, hiszen biztos lehet abban, 
hogy a császár minden tekintetben hajlik a békére. Zsigmond többi 
kívánságaiba pedig szívesen beleegyezett, és néhány hónapra fegyver-
szünetet kötöttek, de a hitlevelet azzal a kikötéssel küldte vissza, hogy 
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az első adandó alkalommal három előkelő származású országlakost 
küldenek hozzá túsznak.147

Miközben ezek történtek, Zsigmond fejedelem előnyösnek gondol-
ta, ha minél inkább kihasználja a kínálkozó alkalmat, ezért Budai 
Ferencet Hasszánhoz, a magyarországi török területek szerdárjához,148 
vagyis tábornokához küldte Belgrádba (amit magyarul Görögfehér-
várnak hívnak), hogy mondja meg az ő nevében, hogy azt az összeget, 
melyet a császár nemrégiben küldött neki Toldi útján, mivel a kincstár 
igen szűkös helyzetben van, Erdély pedig teljesen ki van fosztva, már 
elköltötte a zsoldjában álló katonákra; a továbbiakban azonban a kato-
nák el fognak széledni, falait ott fogják hagyni, ha előre nem fizetik ki 
a zsoldjukat. Annál nehezebb őket a szolgálatban megtartani, mivel az 
újabb terveket szövögető szászok készpénzt ígérnek nekik. Ezért na-
gyon kéri, hogy szíveskedjék neki kölcsönképpen valami csekély ös�-
szegű pénzt küldeni.

Nem sokkal ezek után visszatértek Zsigmond fejedelem követei 
Szatmárról,149 és Básta nevében beszámoltak mindarról, amit rájuk 
bíztak. Mikor ezekről Zsigmond fejedelem értesült, a hitlevéllel együtt 
visszaküldte Szatmárra kezesként a most visszaérkezett Szentpáli Jánost 
és Gyerőfit, társul adva melléjük Harinnai Miklóst.150 Hogy ezek tuda-
tában voltak-e a fejedelemnek a hozomány színlelt visszafizetésével és 
más ilyenféle megtévesztésekkel kapcsolatos terveivel vagy sem, az 
örökre homályban maradt. Az bizonyos, hogy Zsigmond minden cse-
lekedetét kerülőutakkal álcázta, és mindent elkövetett, hogy a neme-
sek és az ország rendjei ne leplezhessék le szándékát, míg az ország
lakosok tudta nélkül, titkon, mint valami vásári portékát, ki nem 
árusította Erdélyt Rudolf császárnak emlékezetes és szomorú példával 
szolgálva a késő utókor számára is.

Miközben Zsigmond a tanácsurakat ilyen módon bizonytalanság-
ban tartotta, ismét összehívta a tanácsosokat és a főbb nemeseket, 
majd, amikor már nagyobb számban összegyűltek, előadta, hogy nem 

147  Basta válaszát lásd Basta I, 501–504.
148  Tirjáki Hasszán kanizsai pasa, 1601. novembertől szerdár.
149  Ma Szatmárnémeti (Satu Mare), Szatmár vm.
150  Az eredetiben Harinkó szerepel.
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tartja szerencsésnek, ha a megkezdett tárgyalások dolgában egyedül 
Básta esküjére hagyatkoznak, és azt fejtegette, hogy maga és az ország 
nevében küldjenek saját követeket egyenesen Rudolf császárhoz, hogy 
a megkezdett tárgyalásokkal kapcsolatban minden kételyt eloszlassa-
nak, a levelet pedig az egész ország nevében írják meg. Mivel pedig az 
ország főurai még ekkor sem ismerték fel Zsigmond szándékát, és lel-
ki szemeik előtt csak a jegyajándék hátralevő részének visszafizetése, 
valamint az elmúlt években Rudolf hatalmába került várak visszaszer-
zése lebegett, mindenbe beleegyeztek, amit Zsigmond csak kívánt, és 
mintha minden a legnagyobb rendben lenne, gyanútlanul haladtak a 
vezérlete nyomán. Zsigmond pedig olyan, kétértelmű szavak fátylába 
borított leveleket íratott Rudolf császárnak és Bástának, hogy az ily-
képpen ködbe borított tanácsurak semmi gyanúsat nem vettek észre, 
és azokat, mint az ország nyugalmának megteremtését leginkább 
szolgáló dolgot, saját kezükkel írták alá. Majd pedig elküldték a leve-
lekkel a jezsuita Mariettit (aki pontosan ismerte Zsigmond abbéli 
szándékát, hogy Erdélyt átadja Rudolf császárnak, ami igen messze 
állt attól, amit levelekben közölt), továbbá Bogáthi Miklóst és Wass 
Ferencet. Zsigmond, még a főurak jelenlétében közelebb intette őket 
magához, és egészen más dolgokat súgott a fülükbe, mint ami írva volt. 
Ráadásul az ország nevében Rudolfnak írt levél mellett elküldött 
Mariettivel egy, a rendek tudta nélkül, saját nevében írt másik levelet 
is, mely a következőképpen hangzott:

3 Szent Császári és Királyi Felség, Legkegyelmesebb Uram!

A szerencsének és saját ügyeimnek különféle bizonytalan 
fordulatai után és mintegy hosszas hányódást követően mindig új 
tervekbe fogtam, Győzhetetlen Császár, melyek vagy megszilárdítják 
jószerencsémet, vagy legalább bukásomat késleltetni tudják. De 
miután összeszedtem bátorságomat, minden más elgondolást 
félretéve a legbiztosabb kikötőbe veszem az irányt. Semmi sem 
látszott számomra üdvösebbnek vagy megtisztelőbbnek, mint ha 
Uram kezébe adom magamat, hiszen minekutána jól ismerem 
Szentséges Felséged engedékenységét, nem kételkedem abban, hogy 
ahonnan a sebet kaptam, onnan szerzek orvosságot is, és hogy akit 
szerencsém idején óvó pártfogómnak tekinthettem, remélem, kegyes 
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és jóindulatú lesz balsorsomban is. Könyörögve folyamodok ezért 
a te kegyelmedhez lelkem minden bizodalmával, és tiszteletteljes 
alázattal borulok Felséged lábaihoz, és bármiképp alakul is a 
sorsom, inkább bízom Felséged kegyelmében, mint kételkedem 
saját érdemeimben. Bízom benne, hogy amit életkorom hibájából 
elkövettem, bocsánatot nyer atyai szereteted és könyörületed által, és 
nem rovatik fel ezután bűnömül. Mindannyiunk véleménye szerint 
ugyanis Szent Felséged joggal bocsátott meg nekem. Hogy pedig 
életem folytatásához és tekintélyem gyarapításához miféle támaszt 
reméljek, és milyen sors vár rám, azt Kegyelmességed ítéletére és 
jóindulatára bízom, magamat pedig Szent Felségednek ajánlom, aki 
mindig kegyesen fogadja a hozzá menekülőt.

Szamosközy azt írja, hogy Zsigmondban oly nagy volt a hajlam a 
csalárdságra, a tanácsurakon pedig annyira úrrá lett az elővigyázatlan-
ság és a hiszékenység, hogy még a leghalványabb gyanú sem ébredt 
bennük azzal kapcsolatban, amiben Zsigmond titokban mesterkedett. 
Ezért nem is fürkészték szavainak és tetteinek titkos értelmét, kizáró-
lag az ő ítéletére bízták magukat, és mindenben hozzá igazodtak. Ak-
kora volt e bölcsességgel és tapasztalattal rendelkező emberekben az 
ostoba tompultság, hogy szavainak és cselekedeteinek kibogozhatatlan 
szövevényével még egy fiatalember is csúfot űzhetett belőlük. Mert 
míg szerencsés időkben kevélyen és rátartian jártak-keltek, és fennköl-
ten harsogtak, mint valami tragikus színész, most, amikor a haza hűsé-
get és állhatatosságot követelt tőlük, hitványabbak voltak akármelyik 
komédiásnál, úgyhogy alig lehetett eldönteni, a kedvező időkben vol-
tak-e dölyfösebbek, vagy inkább a bizonytalan és nehéz pillanatokban 
gyávábbak a kelleténél. Ezért nyelvükkel, melynél egyetlen más test-
rész sem szolgálatkészebb, mindenben hízelegtek Zsigmondnak, és 
szajkózták, bármit mondott is, a köz javával mit sem törődve. 

Ekkorra ugyanis, miután az elmúlt nyolc év alatt a legderekabb és 
legbölcsebb főurakat a legkülönfélébb halálnemekkel eltették láb alól, 
a tanácsurak, akiknek javaslatai és eltökéltsége kellett volna, hogy 
Erdélynek támaszul szolgáljon, már oly hitvány jellemek voltak, akik 
eltűrték, hogy minden Zsigmond kedve szerint történjen. Minden 
kormányzati hatalom a kevésbé előkelő nemesek kezébe került, ezért 
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sem bölcsességet nem tanúsítottak az ügyek intézésében, sem szilárd-
ságot az ellenszegülésben, olyan erényekkel pedig egyáltalán nem ren-
delkeztek, melyek alakítják és megszilárdítják az országokat. Így aztán 
ezek, mit sem tudva arról, hogy Zsigmond mit forral magában, csak 
azt látták, ami az orruk előtt volt, és csupán a pillanatnyi előnyöket, 
nem pedig a biztos jövőt és az ország javát tartották szem előtt. Mind-
azt, amiknek révén az országot erősíteniük és irányítaniuk kellett vol-
na, csupán szavakban tartották fontosnak; a törvénykezést erőszakos-
sággal, szószaporítással, mohósággal és az ítéletek elnapolásával 
akadályozták. Ha valakinek az ügye jogi úton nem jutott érvényre, 
azoknak a pénz sietett a segítségére. Aranykor volt ez kétségtelenül, de 
tolosai aranyból készült.151 És úgy tombolt az aranyéhség, ahogy egy-
kor a Költő152 panaszolta. Miután ilyen módon romlásba döntötték az 
állam alapjait, az erényektől a bűnökre, a bőkezűségből a tékozlásra 
tértek át, és a fontos ügyeket nem józan megfontolással, hanem meg-
gondolatlan fejetlenséggel intézték, és nem ésszel, hanem valamilyen 
vak nekibuzdulással rohantak a háborúba. Így Szamosközy. De térjünk 
vissza oda, ahonnan elkanyarodtunk.

Miután az említett erdélyi követek megérkeztek Szatmárra, Básta, 
örömmel kapva Zsigmond fejedelem hajlandóságán, hogy elhagyná 
Erdélyt, mi által Rudolf császár előtt megnyílna az út, hogy elfoglalja 
az országot, nem tartóztatta a követeket, hanem a tisztesség és a biz-
tonság kedvéért övéi közül kíséretet adott melléjük, és a császárhoz 
küldte őket. Egyszersmind ő maga is levelet írt, és előadta, milyen for-
dulópontra értek az erdélyi ügyek, hogy Zsigmond fejedelem meg-
bánta korábbi vétkeit, sajnálja, hogy mindkét részről oly sok keresz-
tény vért ontottak, hogy letette a fegyvert, és hogy kész minden 
méltányos és lehetséges dolgot elkövetni, ha a császár méltóztatik 
iránta kegyelmét és jóindulatát kimutatni; ő maga is számos okból 
kéri, hogy tegyen így. 

151  Utalás Q. Servilius Caepio esetére, aki ellen rendkívüli törvényszék járt el a tolosai 
(Toulouse) arany elsikkasztása miatt. Az utalás arra vonatkozik, hogy az aranykor nem a 
jólét és béke korszakaként, hanem a kapzsiság, csalás aranykoraként jött el.

152  Vergilius, Aeneis, III, 55.
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Maga Básta sem hagyott figyelmen kívül egyetlen fontos tényezőt 
sem, mely erre az ügyre vonatkozott, jól tudván, hogy Fabius Cunctator
hoz153 hasonlóan előnyösebb ésszel és üdvös halogatással, mint vesze-
delmes összecsapások árán megszereznie a győzelmet, és befurakodnia 
Erdélybe, főképp, hogy az ország átadásának értelmi szerzőjéről tudta, 
hogy szándéka szerint mellette áll és neki kedvez. Ezért tanácsosabb-
nak gondolta, ha az országlakosok próbálkozásait is (akik előtt még 
mindig rejtve volt Zsigmond szándéka) kerülő úton és időt nyerve töri 
meg, ahogyan Pompeius győzte le Mithridatészt,154 mint hogy hirte-
len rohammal, ellenségesen rontson nekik. 

Ezért, bár a lehetőséggel rögvest élhetett volna, mégis inkább csak 
később akarta kihasználni, és úgy gondolta, a kínálkozó alkalmat nem 
időben, hanem a megfelelő időben kell megragadnia. És noha Básta 
cseppet sem volt hirtelen vagy meggondolatlan természetű, és az volt 
a szokása, hogy mindent jó előre érett megfontolás alapján, kellő 
időráfordítással egyformán mérlegelt, de azt sem hagyta figyelmen kí-
vül, hogy az alkalom igen tünékeny valami. De minthogy Zsigmond 
neki ígérte Erdélyt, inkább fáradság és verejték nélkül, mintsem vér és 
öldöklés árán akarta azt a hatalmába keríteni. Mivel azonban jól ismerte 
Zsigmond állhatatlan természetét, nehogy ismét úgy forduljon a szél, 
mint néhány évvel ezelőtt, amikor Zsigmond fejedelem, miután el-
küldte Rudolf császárhoz Bocskai Istvánt és Náprágyi Demetert, és az 
ő oltalmába ajánlotta magát, mire azok visszatértek, lemondott Erdély
ről testvére, András bíboros javára, Básta úgy gondolta, az lesz a leg-
jobb, ha a főurak közül is megnyer valakit a fejedelem terveinek.155 
Végül úgy látta jónak, ha Csáki Istvánnál tesz próbát, akiről tudta, 
hogy nagy tekintélye van a fejedelem előtt. Ezért nagy titokban köve-
teket küldött hozzá, és fennkölt szavakkal ecsetelte előtte Rudolf csá-
szár jóságát és bőkezűségét, és igyekezett meggyőzni, hogy mind neki, 
mind összes utódainak javára válna, ha Zsigmond fejedelem példáját 

153  Quintus Fabius Maximus a második pun háborúban, Hannibállal szemben alkal-
mazott, a döntő ütközetet kerülő stratégiája miatt kapta a Cunctator (Halogató) ragad
ványnevet. 

154  Utalás arra, hogy a 3. mithridatészi háborúban Pompeius nagy nyílt mezei csata 
nélkül, Mithridatész elszigetelésével ért el döntő sikert.

155  Csáki István szerepéről lásd Bethlen V, passim.
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követve a római császár hívéül szegődne; megígérte, hogy ki fogja jár-
ni, hogy erdélyi birtokai helyett gazdagabbat és biztonságosabbat kap-
jon, példának okáért a magyarországi Szádvárt és Sárost, melyek nin-
csenek annyi veszélynek kitéve, mint a mostaniak.

Miután Csáki ezeket hírül vette, és immár nem puszta gyanú, ha-
nem nyilvánvaló bizonyítékok alapján értesült Zsigmond titkos mes-
terkedéseiről, komoly aggályok közepette kezdett azon töprengeni, 
mitévő legyen. Belátta ugyanis, hogy ha Erdélyben Básta fog kormá-
nyozni, semmiképpen nem tarthatja meg Fogarast, melyet Zsigmond 
fejedelem bőkezűsége folytán bírt, és hogy jó szerencséjét, mely épp 
akkor emelkedett a magasba, Básta nem fogja tűrni, épp ellenkezőleg, 
hacsak jó előre egyezségre nem jut Bástával, kevéssé reménykedhet a 
császári nagylelkűségben és bőkezűségben; továbbá úgy vélte, hogy 
mivel Zsigmond fejedelem is csak a saját érdekeivel törődik, neki nem 
sok segítséget tud nyújtani, ha már elhagyta Erdélyt. Ezért jobbnak 
látta, ha Básta közvetítése és közbenjárása útján elcserélteti a császárral 
erdélyi javait, és Magyarországra költözik. Ettől a pillanattól fogva a 
legnagyobb buzgalommal törekedett arra, hogy idejében beférkőzzék 
Básta kegyeibe, és szerencséjének hánykolódó hajóját biztos kikötőbe 
vezesse, hogy miután Básta bevonult az országba és átvette azt Zsig-
mond kezéből, nehogy a legszorongatóbb helyzetbe jusson, mintha 
valami zátonyon akadna fenn, ahol életét és vagyonát is veszély fenye-
geti. Ezért egyik követséget küldte a másik után, hol Bihari Jánost, egy 
familiárisai közül való eszes férfiút, hol más hű embereit, és a legna-
gyobb gondossággal intézve az ügyet, megállapodott Bástával, hogy ő, 
Csáki felesküszik Rudolf császárra, Fogaras várát és minden más Erdély 
területén bírt jószágát a kezébe adja, és lemond a javára összes ezen 
birtokokkal kapcsolatos jogairól; cserében Básta a császár nevében 
szent esküvéssel biztosította Csákit, hogy a császári felség neki fogja 
adományozni Sáros és Szádvár várait156 és más gazdag magyarországi 
birtokokat. Miután ezt titkon elrendezték, elterjedt a híre, hogy Csáki 
is mesterkedik valamiben, sőt már át is állt Rudolf császár pártjára, és 
pártütése komolyan aggasztotta a többi erdélyi főurat.

156  Erről lásd Basta Csáki számára kiállított május 5-ei védlevelét, valamint a Csáki 
által beterjesztett feltételeket június 5-ei dátummal. Basta I, 713–714, 721–723.
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Miközben ezek történtek, úgy látszott, hogy a meggyötört és a csa-
pásoktól kimerült Erdélynek is jut legalább egy rövid lélegzetvételnyi 
nyugalom, miután a Básta és Zsigmond közt létrejött fegyverszünet 
miatt remény volt rá, hogy elcsitulnak a fegyverek. Ezt a szünetet tör-
ték meg a hajdúk, nem tudni miféle őrülettől űzve. Körülbelül három-
ezren ugyanis, Básta tudta és megkérdezése nélkül, megszegve és sem-
mibe véve a Básta és Zsigmond között létrejött fegyverszünet 
szentségét, Magyarországról váratlanul betörtek Erdélybe, és egyene-
sen a június havában Marosvásárhelyen tartott vásárra igyekeztek, 
ahol a legnagyobb titokban bukkantak fel hajnalhasadáskor. Miután 
nyolc városlakót és számos jövevényt meggyilkoltak, ami árut a keres-
kedőknél és ami vagyont a házakban csak találtak, zsákmányképpen 
mind elragadták. Innen tovább portyáztak és a görgényi, dési, kalota-
szegi vidéken, valamint Kolozsvár környékén akkora öldöklést és mé-
szárlást vittek végbe a szerencsétlen nép körében, és oly kegyetlenül 
bántak bármilyen korú és nemű emberrel, hogy ilyenről Erdélyben 
emberemlékezet óta nem hallottak. Ezek a gazemberek Isten nevét 
semmibe véve oly mennyiségben követtek vétkek közt fogant, rom-
lottsággal szaporított és a megszokással táplált ocsmányságokat, hogy 
elborzad a lélek, ha fel akarja idézni. A főurak és nemesek sírját egytől 
egyig kiásták, és teljesen kifosztották, az élő emberek némelyikét, kis-
malacnak nevezve őket, óriási nyársakhoz kötözve megsütötték, má-
soknak a fejét kötelekkel úgy megtekerték, hogy szemeik kiugrottak a 
helyükből, egyeseket tüzes vassal sütögettek, másoknak hátát vagy 
a hasát égették izzó faszénnel, némelyeknek lábvértjükhöz való szíjat 
hasítottak a hátából, egyeseket saját hajuknál fogva gerendához kötöz-
ve fellógattak, másokat szalmába göngyöltek, és tűzzel végeztek velük, 
mint a disznókkal. Az asszonynéppel szörnyű mód visszaéltek, hogy 
kedvüket töltsék velük. Az egyik hajdú, amikor saját apja került az útjá
ba, akit Székely Istvánnak hívtak, bár felismerte, egyetlen halálos kard-
csapással végzett vele, hiába könyörgött az Isten és az emberek közti 
hűség nevében. 

Ezekkel a gaztettekkel olyan félelmet keltettek a nyomorult halan-
dókban, hogy miután egy Makó nevű falu közelében megöltek két em-
bert, azok fiai, akik valami rejtekhelyre bújtak el, csak akkor jöttek elő, 
miután az egyikük már éhen halt, a másikat pedig úgy találták meg, 
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hogy épp a holttestből evett. Miután a szántókról a magyarokat, a 
besztercei vidékről pedig a szászokat ekkor nagyobb részben kiirtot-
ták, helyükre oláhok érkeztek, akik máig is ezen vidékek lakói. A haj-
dúk pedig, miután kedvükre kitombolták magukat, visszatértek Magyar
országra.

Mivel pedig gyakran emlegetjük azokat, akiket a nép bizonytalan 
eredetű szóval hajdúnak nevez, úgy gondoltuk, nem érdektelen, ha 
mások véleményét is feljegyezzük róluk. Szamosközy a maga korának 
hajdúiról a következőképpen ír históriájában: a hajdúk nem mások, 
mint magyarokból, trákokból, azaz rácokból, oláhokból és más nációk-
ból összeverődött szedett-vedett horda, mely inkább alkalmas a fosz-
togatásra, mint a hadakozásra. A Duna menti trákokat vagy más néven 
rácokat már régen elűzték szülőföldjükről, és mivel ennek az ereden-
dően kegyetlen, álnok és vérengző népségnek, földönfutóként, vagyon, 
hit és otthon hiányában nem volt hová fordulnia, szívesen csaptak föl 
katonának, hogy fullasztó nyomorúságukat és sorvasztó éhségüket az 
állandó zsákmányszerzéssel csillapítsák. Bármilyen alkalom kínálko-
zott, hol a keresztények, hol a törökök oldalára álltak, hiszen hűségük 
mindkét fél számára megvehető volt. Leginkább a tolvajláshoz és rab-
láshoz, az áruláshoz, az ellenség kikémleléséhez és titkos gaztettek el-
követéséhez értettek és voltak alkalmasak. Bármilyen érzéstől, mely az 
embert emberré teszi, annyira távol álltak, hogy ábrázatukon kívül úgy 
tűnt, nincs bennük semmi emberi.

Közismert, hogy amikor a szükség szorongatta őket, oly mértékű, és 
a legnagyobb istentelenséggel párosult álnokság uralta el őket, hogy 
nem csupán szomszédaikat vagy a messzi háborúkban szerzett foglyo-
kat, de még asszonyaikat, gyermekeiket, vér szerinti fivéreiket, nővérei
ket és rokonaikat is eladták a törököknek, és mint valami vásárra vitt 
zsákmányból, saját véreikből húztak hasznot. Az elmúlt időkben velük 
született becstelenségük folytán oly veszedelmessé váltak a magyarokra, 
hogy mivel bűneikért a legsúlyosabb büntetést érdemelték, rendeletet 
hoztak ellenük, hogy az ország törvényei szerint meg kell bűnhődniük, 
és hogy az egész rác népséget gyökerestül ki kell irtani és meg kell 
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semmisíteni. Losonczi Istvánnak és Petrovics Péternek157 parancsba 
adták, hogy ezt a rendelkezést hajtsák végre, akik valóban számos csa-
tában legyőzték a hajdúkat. De mivel könnyebb a rókát a bőrétől, mint 
a természetétől megfosztani, eredendő vadságukból nem tudták őket 
kivetkőztetni. De senki ne csodálkozzék azon, hogy ezek ilyen barbár 
szokásokat vettek fel.  Merthogy a törökök és tatárok barbár népe rég-
től fogva nem csupán tűzzel-vassal, de asszonyok meggyalázásával és 
megbecstelenítésével is igyekezett megszerezni a rác területeket, nem 
állhat messze a valóságtól, hogy ennek a féktelen fajzatnak a nagyobb 
része ezekből az alkalmi és válogatás nélküli párosodásokból származ-
hatott. Ennyit a rácokról. A magyar hajdúk pedig ugyan magyarorszá-
gi lakosok, de mivel rendes zsoldot nem kapnak, szokásukká vált, hogy 
az élelmüket, ruházatukat, pénzüket és minden javaikat az innen-
onnan rabolt zsákmányból szerzik meg. Ezt a fajta katonaságot első-
ként Mihály vajda hozta be az országba, amikor Erdélyben uralkodott, 
amelyet korábban ezek a katonák érintetlenül hagytak. Bár vezérükkel 
együtt kikergették őket az országból, később, miután Básta idején is-
mét behozták Magyarországról ugyanezt a söpredéket, szinte végső 
romlást hoztak Erdélyre.

Miközben a hajdúk Erdélyben fosztogattak, a néhai Mihály vajda 
bojárjainak egyike, Radu Serban158 néhány szakasz katonával Brassó 
városánál feljött Erdélybe, majd innen Marosszéken keresztül folytat-
va útját Szatmárra sietett Bástához, és azt kérte tőle, hogy alkalomad-
tán vigye be őt Havasalföldre, és ruházza föl a vajdai méltósággal. Eskü-
vel kötelezte magát, hogy e nagy kegyért cserébe mindig hűséges lesz 
Rudolf császárhoz. Básta meghagyta neki, hogy bizakodjék, és várja ki 
a megfelelő pillanatot, amikor ezt nyélbe üthetik.

Ezenközben Zsigmond fejedelem követei megérkeztek Rudolf csá-
szárhoz, előadták neki követségük célját, és Zsigmond nevében a szilé-
ziai, valamint az oppelni területek helyett egy megfelelőbb és a császár

157  Losonczyt lásd Bethlen II, 143, Petrovics Péter Losonczi előde volt a temes-
vári várkapitányságban, és Izabella királyné bizalmasa. Szerepéről lásd Bethlen II, 
passim.

158  Radu Şerban havasalföldi vajda (1602–1610, 1611). Életéről vö. Manfred 
Stoy, Radu Şerban, Fürst der Walachei 1602–1611, und die Habsburger, Südost-Forschun-
gen 45 (1995), 49–103.
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hoz közelebbi birtokot kértek Csehországban. A császár méltányossága 
és nagylelkűsége folytán azt a választ kapták, hogy noha Zsigmond 
számos esetben súlyosan megbántotta őt, mégis hajlandó minden sé-
relemről elfeledkezni és mindent megadni neki, hogy az országban 
megszilárdítsa a békét; ezért élethossziglan átengedi neki a Lobkowicz-
várat, amely korábban Georg Poppelé volt, miután azonban őt felség-
sértésben találták bűnösnek, elkobozták tőle, és mellé (mint Istvánffy 
írja)159 évi ötvenezer arany járadékot juttat neki (mások viszont ötven-
ezer közönséges forintnyi járadékról írnak); nem fog megfeledkezni 
róla a többi dologban sem, mely személyének méltóságát és tekinté-
lyét illeti. Bogáthi tehát, miután a császártól ilyen választ kapott, 
visszatért Erdélybe, és magával vitte Bocskai István és Náprágyi 
Demeter fejedelemnek címzett leveleit (ők ugyanis, amikor Zsigmond 
fejedelem átadta Erdélyt testvérének, András bíborosnak, átálltak a csá
szári táborba), melyekben arra buzdították Zsigmondot, hogy a legke-
gyesebb császár kimeríthetetlen jóindulatában és kegyelmében biza-
kodva helyezze magát az ő oltalma alá, Erdélyt pedig, minthogy azt a 
pogányok segítsége nélkül semmiképp sem tudná megtartani, engedje 
át neki. Hogy mennyi csalárdság és mennyi veszedelem rejlik a velük 
kötött szövetségben, hogy milyen álnok és múlékony az ő baráti eskü-
vésük, arra bizonyságul szolgálhat számára Izabella királyné és a kis 
János Zsigmond király példája, akik Buda és Magyarország elvesztésé-
vel fizettek a török barátságáért.

Ugyanezekben a napokban érkeztek vissza Erdélybe Kamuthi Ba-
lázs160 és Fitsór Péter,161 ezek a hűséges és buzgó emberek, akiket Zsig-
mond néhány hónappal korábban, miután Toldi István visszatért Bizánc
ból, a török császárhoz küldött Konstantinápolyba, leginkább abból a 
célból, hogy kötelességteljesítésének hamis színlelésével rászedje a szul-
tánt, ha pedig kósza hírek terjedtek volna el a szultán udvarában arról, 
hogy Erdélyt át akarja engedni Rudolf császárnak, azokat idejében el-
oszlassák.

159  Istvánffy I/3, 394.
160  Kamuthy Balázs tanácsúr (1613–1624), fejedelmi kincstartó (1613, 1620–1622).
161  Róla közelebbit nem tudunk.
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Miután ezek lezajlottak, Budai Ferenc, akiről korábban már emlí-
tést tettünk, és aki ugyan még az anyanyelvén sem tudott írni, de ré-
szint testalkata miatt, mely a barbárok előtt nagy jelentőséggel bír a 
tekintély kivívásában és megszerzésében, valamint gyors észjárása mi-
att kiválóan alkalmas volt követi feladatok ellátására, megérkezett 
Hasszánhoz Görögfehérvárra,162 és rendben előadta, amit Zsigmond 
fejedelem rábízott, hozzátéve, hogy Hasszán tegyen meg mindent, 
hogy miként az erdélyiek minden más dologban tapasztalhatták nyil-
vánvaló jóindulatát, ebben az ügyben se hagyja, hogy tovább nélkülöz-
zék a reményt és irántuk tanúsított jóságát. Küldjön valamennyi pénzt, 
hogy az erdélyi katonák nagyobb kedvvel vigyázzák az állandó ellensé-
ges betöréseket, és buzgóbban teljesítsék kötelességeiket, nehogy az 
ellenség ismét megtámadhassa az országot, melyet egyszer már sike-
rült tőle visszahódítani, és ismét megvethesse ott a lábát.

Miután mindezekről értesült, Hasszán nem sokat teketóriázott, ha-
nem húszezer aranyat küldött Zsigmondnak, és segédcsapatok küldé-
sével is kecsegtette. Budai pedig Lippa163 felé indult, és Zsigmondhoz 
igyekezett, de minthogy Lippa, Jenő és más határ menti várak császári 
őrséggel voltak megrakva, vagy önként, vagy fogságukba esve Básta elé 
került, két, Ali nevű csausszal együtt, akik odahaza mindketten rangos 
és jelentékeny férfiak voltak, és Budaival együtt a pénzt szállították, és 
hitlevéllel mentek Zsigmondhoz. Básta pediglen kivallatta Budait, 
hogy miképpen is áll Zsigmond fejedelem dolga a töröknél, hogy 
mennyi pénzt küldött most neki Hasszán Budaival, és hogy megígérte, 
rövidesen megnöveli és kiegészíti Zsigmond haderejét. Miután Básta 
minderről alapos értesüléseket szerzett, gazdagon megajándékozta és 
ígéretekkel halmozta el Budai Ferencet, és meghagyta neki, győzze 
meg Zsigmondot, hogy a töröktől most semmiféle segítséget nem le-
het és nem szabad várnia, hogy a pénzküldést is a majdani hadjárat 
idejére halasztották, és mindenben csak szavakkal támogatják.

Budai tehát, amikor visszatért Zsigmondhoz Erdélybe, úgy adta elő 
és mondta el neki az ügyet, ahogy Básta kitanította. A csauszokat pedig 
Básta sokáig bilincsben tartotta, és az aranyszállításért tömlöccel jutal-

162  Nándorfehérvár, azaz Belgrád.
163  Lippa (Lipova), Arad vm.
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mazta őket. Idővel azután, amikor a váltságdíjat már kifizették, mint-
egy ráadásként hozzácsapva a korábbi összeghez, elengedte őket. 

Mialatt Budai követjárása ilyen módon zajlott, a hajdúk újabb gaz-
tettet eszeltek ki: hogy tudniillik erős sereggel betörnek Erdélybe, se-
bes vágtában leszáguldanak Gyulafehérvárra, ahol Zsigmond fejede-
lem akkortájt időzött, megtámadják a mit sem sejtő fejedelmet, és 
foglyul ejtve Básta elé hurcolják, onnan pedig azután Rudolf császár-
hoz. Ennek megvalósítása végett titokban háromezer katona gyűlt 
össze, és (ahogy Szamosközy írja) a mit sem sejtő Básta tudta és meg-
kérdezése nélkül, semmibe véve és figyelmen kívül hagyva a Zsigmond 
fejedelem és Básta között létrejött fegyverszünet szentségét, éjjel út-
nak indultak és Magyarország határvidéke felől betörve, miután átkel-
tek az Aranyos folyón, egyenesen Torockó164 városa felé vették az 
irányt. Torockó ennek a zord sziklákkal és meredek szirtekkel teleszórt 
vidéknek egy jól megerősített, vasbányáiról nevezetes városa, szinte a 
központja. Innen származik a Toroczkai család neve, és innen való ősi 
birtokuk. 

Miután mindenkinek a fülébe és a tudomására jutott a hír, hogy a 
hajdúk behatoltak Erdély szívébe, ez Zsigmondot is aggodalommal 
töltötte el, és mivel tudta, hogy a Bástával kötött fegyverszünet még 
nem járt le, el sem tudta képzelni, mi célt szolgál ez a fegyveres akció. 
A hajdúk vezetői többek között egy bizonyos, mind nevére, mind ter-
metére nézve Kis Farkas,165 Lolium vagyis Konkoly Péter,166 Horváth 
Ábrahám és egy bizonyos Adorján Pál167 voltak, ez utóbbi néhány nap-
pal korábban a zsold elmaradására hivatkozva állt át Básta táborába 
egy csapat portyázó katonával együtt.

A  falvakban és a városokban szerteszét élő mindenféle nép nagy 
sokasága, összekapkodva szegényes holmiját, bútorát, amit ilyen várat-
lan és reszkető rémület közepette tudott, kis gyermekeit pedig a szekér 

164  Torockó (Eisenburg, Rimetea), Fehér vm. A Toroczkai család itt emelt várat, 
amelyet 1241-ben a tatárok elpusztítottak.

165  Ugyanakkor Basta szeptember 1-jei Mátyás főhercegnek írott levelében azt állí-
totta, hogy Kis Farkas többekkel egyetemben Zsigmondnak felajánlotta, hogy lekasza-
bolják a szászsebesi német helyőrséget. Basta II, 75.

166  Konkoly Péter kézdiszéki kapitány (1604).
167  Róla közelebbit nem tudunk.
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tetejére rakva hosszú, nyomorúságos menetben menekült az ország 
belseje felé, ki-ki amerre neki alkalmas vagy ismerős volt. Ugyanis 
nem csak hallomásból és hírből ismerték ennek a vérengző és irgal-
matlan népségnek kegyetlenségét, de akárhányszor már saját maguk is 
megtapasztalták, és saját bőrükön érezték. Ezért e nem harcos termé-
szetű sokaság, pont úgy, mint a török vagy tatár közeledtének hírére, 
részint a járhatatlan hegyekbe és erdőkbe vette be magát, részint meg-
erősített helyekre húzódott, nagyobb részük pedig messze idegenbe 
vette az irányt. 

Úgy tűnt, hogy még Zsigmond fejedelem sem hagyta teljesen ma-
gára az országot, Gyulafehérvárról ugyanis a szászok Szászsebes168 
nevű városához vonult, itt állította fel ugyanis a táborát, és úgy határo-
zott, hogy a betörő ellenség ellen két rátermett és nagy hadi tapaszta-
lattal rendelkező férfiú, Szelestei János169 és Lugosi Ferenc170 vezetése 
alatt egy válogatott csapattal közel hétszáz gyalogost kell küldeni. 
Zsigmond bátorította a többieket, akik a táborban maradtak, hogy 
másnap bizonyosan visszatér Gyulafehérvárról, és a háború minden 
fenyegető eshetőségére vonatkozóan segítséggel és tanáccsal fog szol-
gálni. Majd miután így beszélt a vezetőkhöz, útnak indította seregét, és 
visszatért Fehérvárra.

Sorsát azonban nem merte a kétes és bizonytalan harc veszélyére 
bízni, hanem, miután néhány előkelőt, úgymint Székely Mózest, Toldi 
Istvánt, Toroczkai Lászlót és Mindszenti Benedeket hátrahagyott 
Fehérvár őrzésére, ő maga titkon Dévára menekült. 

A vezérek, Lugosi és Szelestei pedig, amint Torockónál rábukkan-
tak a rablók fosztogatásba belefeledkezett hordájára, tüstént had-
rendbe fejlődve támadást indítottak, Szelestei pedig a bal-, Lugosi 
pedig a jobbszárnyon a helyzethez és az alkalomhoz illő beszéddel 
buzdították katonáikat: Bátran vegyék föl a harcot azok ellen, akik 
semmibe veszik Istent és az embereket, akikbe több állati vadság szo-
rult, mint emberség, és akik nem elégedtek meg azzal, hogy minden-

168  Szászsebes (Mühlbach, Sebeş), Fehér vm.
169  Bethlen V, 68. Szelesteit nem sokkal később, augusztus 25-én megölték. Lásd 

Basta II, 72.
170  Róla lásd Bethlen V, 41.
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nemű kegyetlenkedésekkel elvették a szegény nép vagyonát és életét, 
kiszívták a vérét is, de most újra visszatértek, hogy ugyanilyen öldök-
lést vigyenek végbe. Tegyenek hát róla, hogy ez a hely örökre emlé-
kezetes maradjon e gazemberek lemészárlásáról. Bízzanak benne, 
hogy a halhatatlan és bosszuló Isten, az ő jobbjuk által fog bosszút 
állni és elégtételt venni számos istentelen gaztettükért. Jól tudjuk, 
mondották, mennyi kárt okozott Erdélynek Zsigmond ingatag jelle-
me, de mindez a romlás nagyobb részt helyrehozható, bajtársak, ha e 
harcban állhatatosságot tanúsítotok. A nyomorult nép roppant szen-
vedése, kegyetlen lemészárlása könyörgő imával esdekel ítélő jobbo-
tokért. Ha legyőzzük ezeket a vérengző vadállatokat, megszabadítjuk 
hazánkat kegyetlenségüktől. Ha pedig vereséget szenvedünk, amit 
Isten fordítson őreájuk, úgy szenvedjünk vereséget, hogy maga az 
ellenség is elismerje, bátran vállaltuk a halált. Hulljon a vérünk a 
kegyetlen ellenség által, de úgy hulljon, hogy emlékeztesse őket, mi 
a hazáért és a dicsőségért, ők viszont csupán hitvány zsákmányért 
harcoltak. Ne engedjétek, vitéz férfiak, hogy piacon s vásártéren ide-
oda hurcolt eladó barmok gyanánt lemészároljanak bennünket, vagy 
csúfságunkra életben hagyjanak. Tartsátok szégyenteljes dolognak, 
hogy fennkölt szellemetek és bátor jobbotok áldozatul essék e latrok 
dühének. Isten, aki megfékezi ezek zabolátlan vadságát, és bosszút áll 
a szegény nép pusztulásáért, megsegít bennünket, csak tanúsítsatok, 
mint illik, férfias bátorságot.

Szelestei és Lugosi, miután embereiket ezzel a szónoklattal feltü-
zelték a harcra, mit sem törődve az ellenség számával, úgy állították fel 
a hadrendet, hogy a hosszú lándzsával felfegyverzett harcosokat a két 
szárnyon helyezték el, azokat pedig, akik ércpuskákat tartottak a ke-
zükben és ólomgolyókkal támadták az ellenséget, mintegy falanxként 
középre állították. Nagy létszámában bizakodva az ellenség sem akarta 
elkerülni a csatát, felemelték hadi jelvényeiket, hadrendbe fejlődtek, és 
e kevés katonával szemben biztosra vették győzelmüket.

Szelestei és Lugosi pedig, hogy ők kezdjék a csatát, elsőnek indultak 
rohamra, és hogy az ellenség hadrendjét minél gyorsabban szétzilálják, 
a kopjások szárnyakon elhelyezett sűrű sorait mindkét oldalról táma-
dásra vezényelték az ellenség ellen. Miután pedig ezek bátor rohama 
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megingatta és megrendítette az ellenfelet, parancsba adták, hogy a 
puskások is induljanak rohamra.

Hosszú ideig váltakozó sikerrel küzdöttek, és sokáig egyik sem en-
gedett a másiknak. Ekkor a tüzes paripáján ülő Lugosi, miközben buz-
dította az embereit, hogy bátran vegyék fel és elszántan folytassák a 
harcot, az ellenség közé rúgtatott, hogy a többieket saját példájának 
követésére ösztönözze, és számos sebtől találva elesett. Mert miköz-
ben halált osztogatva és rettegést okozva a még kétes kimenetelű har-
cot szította, kardjának a saját és az ellenség vérétől iszamós markolata 
kicsúszott a jobbjából, és így fegyvertelenné téve kiszolgáltatta őt a 
rázúduló sokaságnak. 

Szelestei azonban nem habozott ráncba szedni a megzavarodott 
bajtársakat, a nyomába eredni a megingóknak, és olyan harci láz ra-
gadta el, hogy a hajdúk egész sokaságát megfutamította, és méltó bün-
tetést fizettetett velük Isten és az emberek színe előtt. A  katonák 
ugyanis felidézve a korábban elszenvedett vereségeket, a megingókat 
eltiporták, a megfutamodókat levágták, mindenki vérrel és bosszúval 
lakatta jól magát, és egyáltalán nem kegyelmeztek senkinek. A síkságot 
mindenfelé a hajdúk hullái borították, bár főembereik és a vezéreik a 
futásban kerestek menedéket. 

E nagy tömegből alig néhányan estek fogságba, ám amikor a győze-
lem megszerzése után, a jelesebb foglyokat bemutatták Zsigmond fe-
jedelemnek, az gazdagon megajándékozva tüstént eleresztette őket, és 
a többieknek is megengedte, hogy menjenek ahová akarnak, noha töb-
ben méltatlankodtak, és átkozták a fejedelem könnyelműségét, hogy 
ezeket az istentelen, kizárólag a nép legyilkolására szerződtetett hara-
miákat nemcsak hogy büntetlenséggel ajándékozta meg, de még meg 
is jutalmazta őket, és hagyta, hogy biztonságos helyre távozzanak. 
De  Zsigmond, mint később kiderült, csakis Básta jóindulatát akarta 
elnyerni ezzel a kegyelemmel.

A  halott Lugosi testét koporsóba téve méltóképpen temették el 
Enyeden. Emléke már csak azért is nagy tiszteletnek örvendett, mivel 
ezt a győzelmet nagyobb részt az ő vitézségének és elszántságának tu-
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lajdonították, továbbá mert korábban Csanád171 várát is, amíg csak 
tudta, bátran védelmezte a törökök roppant túlereje ellen. Erről fen-
tebb a maga helyén tettünk említést. 

Miközben ezek történtek, a fehérváriak, mivel Zsigmond fejedelem 
elillant, nem tudták, mihez fogjanak e rémületes helyzetben, és mivel 
maguk is tartottak a kétes kimenetelű harc veszélyeitől, szanaszét fu-
tottak, és némelyek Zsigmondot követve Dévára, mások máshová me-
nekültek. A  főurak viszont, akiket Fehérvár őrzésére hagytak hátra, 
miután ezt elrendezték, futárokat küldtek Szelesteihez és a már meg-
kezdődött csata kimenetelét várták, hogy ha az ütközet az erdélyiek 
balszerencséjével végződne, felnyergelt és a meneküléshez már jóelőre 
előkészített sebes lovakon tüstént biztonságosabb helyre szökhesse-
nek. Miután a szerencsétlen városi nép elhagyta Fehérvárt, mivel a 
szállítási lehetőségek szűkössége folytán javaik jelentős részét otthon 
hagyták, erre elsőként maguk az urak vetették rá magukat, majd pedig 
a Szászsebes közelében lévő táborban tétlenkedő székelyeknek is meg-
engedték, hogy fosztogassanak, hogy ezzel elnyerjék jóindulatukat. 

Zsigmond pedig meg akarván örvendeztetni Hasszánt Görögfehér-
váron ezzel a sikerrel, továbbá ki akarván puhatolni, hogy titkos besú-
gók terjesztenek-e róla valamit a töröknél, és ennek minden lehetséges 
módon elejét venni és a gyanú árnyékát is elhárítani magáról, elküldte 
Hasszánhoz a kiváló nemesurat, Csiszár Györgyöt.172 Amikor Csiszár 
megérkezett Hasszánhoz, serényen előadta, amit rábíztak, és szent es-
küvéssel, valamint a fejével kezeskedett Zsigmondért, és hitére ígérte, 
hogy az egy fikarcnyit sem fog tágítani a megállapodástól, melyet ta-
valy ősszel a három pasával, név szerint Naszuh173 anatóliai, Bektas 
egri és Izmail temesvári pasákkal kötött, hiszen az ő jelentékeny segít-
ségükre támaszkodva jutott ismét Erdély birtokába. 

171  Nem világos, melyik Csanád váráról van szó, az Alsó-Fehér vármegyei Szász
csanádról (Scholten, Cenade), vagy a valószínűbb Torontál vármegyei nagycsanádról 
(Cenad). Mindkettő máig álló megerősített templomerőd.

172  Csiszár György vajdai ember (1591). Szamosközy magyar nyelvű jegyzetei ez-
zel szemben Csiszár Gergelyként emlegetik, aki a váradjai portus praefectusa volt 
(1590–1591). Lásd a júniusi nándorfehérvári követség kapcsán Szamosközy IV, 184.

173  A korábban említett Naszuh.
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Csiszár azonban alig tudta elkerülni, hogy elhamarkodott esküvése 
ne okozza a vesztét. Mivel ugyanis ellentmondó és egymástól eltérő 
híreket hozott Hasszánnak, és ő maga sem tudott magyarázatot adni 
az utasítások közti ellentmondásokra, egyszerre leplezte le önmagát és 
Zsigmond fejedelmet is. Zsigmond ugyanis az általa Hasszánnak kül-
dött levélben megírta, hogy nincs szükség a török és tatár segédcsapa-
tokra, és hogy nem szeretné azokat Erdély szívébe bebocsátani, mint-
hogy az elmúlt hónapokban is igen nagy pusztításokat vittek végbe az 
országban. Inkább azt kéri, hogy küldjön annyi pénzt hadicélokra, 
amennyit akar, hogy abból katonamódra felfegyverezhesse az egyszerű 
népet, ugyanis biztosan tudja, és kémei is a tudomására hozták, hogy a 
németek bármelyik nap ismét megtámadhatják az országot. Csiszár-
nak ezzel szemben, aki nem tudta, mi áll a levélben, Zsigmond azt az 
utasítást adta, hogy Hasszán vezírnél ékesszóló szavakkal érje el, hogy 
erős török és tatár csapattal küldje Erdélybe Bektas pasát, hogy az ő 
idejében érkező segédcsapataival akadályozhassa meg a németek táma-
dását. Hasszán tehát ilyenformán tudomást szerezve Zsigmond mester-
kedéseiről, egyszersmind biztos híreket kapván arról, hogy Zsigmond 
fejedelem elpártolt a török császár hűségéről, dühét, melyet Zsigmon-
don nem tudott kitölteni, a követére zúdította volna, minthogy az 
mindenről tudott, amiben Zsigmond mesterkedett, ha nem tartotta 
volna többre az emberséget és a népek közti jogot, mint a bosszúállást. 
Hasszán ezért így szólt Csiszárhoz: „A te urad a vesztedbe küldött ide 
téged, hiszen nyilvánvaló, hogy tréfának és mulatságnak tartja, ha má-
sok bőrét vásárra viszi, és ha kockáztatja az övéi életét. Eredj, és mondd 
meg annak a kadannak (náluk ugyanis így hívják a vad párducot), hogy 
hálátlan lelke vétkét, mellyel gyámolítóját, a leghatalmasabb császárt 
megsértette, hamarosan méltó büntetéssel fogom megtorolni, azt a 
pénzt pedig, amit az ő léhaságára pazaroltam el, kamatostul fogom be-
hajtani, amikor elindulok bosszút állni. Téged pedig jó szívvel megaján-
dékozlak az élettel, melyet urad el akart veszejteni. Közben Zsigmond 
tartsa szem előtt, hogy a halak a saját elemükben élnek, de más viszo-
nyok közt el szoktak pusztulni.” Ezzel a bölcsességgel pedig mintegy 
értésére akarta adni, hogy az uralkodók nagyobb biztonságban élnek 
odahaza, mint idegenben. Csiszár tehát ilyen módon visszatért Erdély-
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be, de a későbbiek során Zsigmond szolgálatától szigorúan távol tar-
totta magát.

Közben napról napra jobban lábra kapott a hír, hogy Zsigmond fe-
jedelem a tanácsurak megkérdezése, a rendek beleegyezése, a nemes-
ség és a vitézlő rend hozzájárulása nélkül valami olyan nagy horderejű 
dologba fogott, amely miatt valamennyien a tartomány biztos pusztu-
lását és végső romlását jósolták. Ha hárman-négyen összegyűltek, 
mind gyakrabban csak arról folyt a szó, hogy Zsigmond valóságos Paris 
és fáklya a haza számára, Erdély pusztulására született, már nyolc esz-
tendeje mást sem tesz, minthogy a szerencsétlen, mindenféle csapá-
soktól sújtott országot igyekszik rátukmálni a németekre, de ezzel egy-
általában nem elégedett meg, hanem a legjelesebb férfiakat alávaló 
módon meggyilkoltatta, és újfent  az egész nemességet érintő vérfür-
dőn töri a fejét; a leghálátlanabb ember az összes halandó közül, hi-
szen megfeledkezett arról, hogy amikor száműzöttként Lengyel
országban és Moldvában bujdokolt, és nem volt egy talpalatnyi földje 
sem, az országlakosok, noha érdemei egyáltalán nem szóltak mellette, 
puszta jóindulatból és könyörülettől vezérelve a vállukon hozták vis�-
sza, újra beiktatták korábban elvesztett fejedelmi méltóságába, elhal-
mozták minden jóval, miatta még a hatalmas török császár haragját is 
kihívták maguk ellen, elszántan hadakoztak érette, számtalan és jóvá-
tehetetlen kárt szenvedtek el, és mindezt mégis a legnagyobb türelem-
mel viselték. Most megpróbálja az országot átjátszani a németeknek, 
hogy a szerencsétlen lakosok ellen feltámadt gyűlöletét minél kön�-
nyebben kitölthesse; nem is ember, hanem valóságos fáklya ő, aki a 
legméltánytalanabb módon tör a haza, valamennyiük közös szülőanyja, 
valamint testvérei, rokonai és mindenki más ellen, aki csak jót tett 
vele; akit a felidézhető összes kínzások sem elégítettek ki; méltatlan 
dolog eltűrni, hogy ez a felforgató, aki a haza vesztére született, to-
vábbra is életben maradjon. Ezt a valamennyiük hatalmas romlásával 
együtt járó féktelen könnyelműséget, mivel illő és tisztes tanácsokra és 
intelmekre már nincs idő, keményebb eszközökkel kell megzabolázni-
uk, és mivel enyhébb gyógyszerek nem használnak, még mielőtt terveit 
véghez vihetné, miként a gyógyíthatatlan sebet, vassal kell kivágniuk. 

Miközben a táborban mindenfelé ilyen hangok hallatszottak, Toldi 
István, aki erősen berzenkedett amiatt, hogy Zsigmond fejedelem őt 
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használta fel arra, hogy a török császárnál megsürgesse a pénzsegélyt, 
és ezért nagyon tartott a töröktől, valamint Székely Mózes, aki teljes-
séggel megundorodott attól, hogy Zsigmond lemondott az országról 
Básta javára, tervet kovácsoltak Zsigmond ellen. Nem akartak azonban 
sem méreggel, sem karddal rátörni, kezüket fejedelmi vérrel beszen�-
nyezni, nevükre pedig örök gyalázatot hozni, hanem úgy határoztak, 
hogy miután börtönbe vetették, majd pedig az ország rendjeinek 
együttes szavazata és ítélete alapján összes bűnei ismertté váltak, bár-
mit is határoztak felőle közakarat alapján, az az országlakosok ítélete 
szerint történjen, és szolgáljon üdvös példaként és örök emlékezetül a 
késői utókor számára is, nehogy Erdély bármelyik fejedelme is az or-
szág elcseréléséről merjen tárgyalni valakivel. Ám hogy azt, amit elha-
tároztak, kivitelezhessék, nagyban akadályozta az, hogy a fejedelem 
Déván tartózkodott. Továbbá tisztában voltak vele, hogy nagy óvatos-
sággal kell eljárniuk, mivel jól tudták, hogy Zsigmond fejedelem felet-
tébb gyanakvó ember, és a legcsekélyebb sérelmeket is vérrel és gyil-
kossággal szokta megtorolni.

Miután tehát [Székely] Mózes és Toldi egymagukban, mivel a töb-
biek bátorság híján tétováztak, eldöntötték, hogy kitartanak elhatáro-
zásuk mellett, nehogy a tervtől és a tettől eltántorodjanak, tervezgeté-
seikbe bevonták Borbély Györgyöt, ezt az élemedett korú embert, akit 
nem oly régen iktattak be a tanácsurak közé, s aki ugyan ízületi fájdal-
mak miatt hosszú ideje alig bírta kezét-lábát, de az esze és a nyelve 
még jól forgott. Majd, miután hallgatási fogadalmat tétettek vele, és 
cinkosságát fogadkozásokkal és számtalan ígérettel megvásárolták, 
nagy óvatosan megkérdezték tőle, mindenre, ami neki szent és az élet-
ben valaha kedves volt, akar-e részese lenni tervezgetéseiknek, melybe 
belefogtak, és tetteiknek, melyre elszánták magukat. Ne tűrjék, hogy 
egyetlen, nyomorult hazájukat, mely eddig szabadon élte túl Magyar-
ország romlását, a német uralom igájának vessék alá, hiszen láthatja, 
hogy Zsigmond nyolc teljes éve máson sem mesterkedik, mint hogy a 
saját meggondolatlansága folytán mindenféle háborús viszontagságok 
közé keveredett Erdélyt átadja a németeknek. 

„Zsigmondot ugyanis, mint azt jól tudod, nem könnyű megszorítani. 
Jelleme ingatag és állhatatlan, egyik meggyőződéséről hirtelen egy 
másikra szökken. Azokkal szemben, akik hatalomban és gazdagságban 
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megelőzik, mindig gyanakvó, miközben a vagyonukra áhítozik, ami 
törvényszerű, mivel mértéktelen tékozlási hajlama szükségképpen bír-
vággyal párosul. Kegyetlen azokkal szemben, akiket tisztségekkel és 
vagyonnal halmozott el, és ismét elragadja tőlük, amit másokra paza-
rolt. Abban leli kedvét, ha magára veszélyt hoz, az állam javainak el-
herdálására ürügyet talál és mindenkit szégyenbe taszít. Bár országa 
vagyonának eltékozlása után mások segítségére szorult, mégis hagyta, 
hogy miközben a kincstár a leginkább szorult helyzetben volt, a bőke
zűség örve alatt fényűzéssel legyen vádolható. A talpnyalók, ez a feje-
delmek vesztére született emberfajta, mindig számíthatott a jóindula-
tára, holott ezek sokkal gyakrabban forgatják ki az uralkodókat 
javaikból, mint az ellenség. A tanácskozásokba nem vonta be a koruk 
és tapasztalatuk által ajánlott idősebb embereket, hanem mindent a 
maga hebehurgya feje után és rövid életű meggyőződései szerint inté-
zett. A tanácsurak, az előkelők, a főurak, az országgyűlés puszta nevek 
voltak a számára, egyedül, csupán elméje hiú képzeteitől hajtva töreke-
dett elhatározásait véghezvinni, ha érvekkel nem sikerült, úgy vér és 
gyilkosság árán, mint egy új Marius vagy Sulla. Mint valami törvények 
feletti diktátor az összes, tanácsurakra háruló feladatot magához vonta, 
a törvényeket kedve szerint szegte meg, a nép, a tanácsurak és a rendek 
minden joghatóságát magának vindikálta. Új embereket halmozott el 
vagyonokkal, akik inkább hízelgéssel és szolgalelkűséggel, mint igazi 
erényekkel tűntek ki. Úgy hiszi, hogy védőszelleme annyira támogatja 
minden cselekedetében, hogy bármit tesz is, minden kockázat nélkül 
szerencsésen végződik. Mivel azonban másoknak ebben a szerencsét-
len országban semmi nem végződhet szerencsésen, joggal mondhatná 
valaki a régi mondással élve, hogy aki valami veszélyes dolgot akarna 
kipróbálni, nem Cariában, hanem Erdélyben kellene ezt megtennie.174

Zsigmond nemrégiben néhány ezer aranyat kapott a török császár-
tól, és majd megpukkadt nevettében, csodálván a saját elméjében meg-
fogant ravaszságot, hogy két uralkodót és számos más fejedelmet sze-
dett rá. És mialatt, mint aki legjobban végzi dolgát, serényen hol 
ennek, hol annak az oltalma alá menekült, mintha egyenesen saját 
könnyelműsége számára készült menedék volna, nem törődött a hazá-

174  Cicero, Pro Flacco, 65.
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ját fenyegető bajokkal és csapásokkal, miközben a leghatalmasabb csá-
szárok szemet hunytak állhatatlansága fölött, az ellenség a fogát csi-
korgatta, azok a fejedelmek, akiknek minderre nem volt gondjuk, 
csodálkoztak, az országlakosok pedig, akiknek vásárra vitte a bőrét, 
keservesen zokogtak. Egyszóval Zsigmond szülőhazájának árulója és 
feldúlója, ő akar lenni minden, ő akar uralkodni mindenkin, nem akar 
engedni senkinek, hacsak valaki nem ugyanolyan lelkületű, mint ő.” 

Ezért arra kérték Borbélyt, mivel Zsigmond az ő veje, Vajda Miklós 
hűségére bízta magát Déva várában, hogy a legnagyobb igyekezettel 
tegyen meg és kövessen el mindent, hogy Zsigmondot ugyanott őrizet 
alá vegyék. Hiszen Vajdának nem lenne nehéz ezt megcselekednie, mi-
vel Zsigmond az ő dévai várában időzik, mintegy biztos menedékhe-
lyen a lelkiismerete elől. Vajdának semmi fáradságába nem kerülne, 
hogy kihasználja Zsigmond biztonságérzetét, és alkalmat találjon az 
elfogására. Ez egyfelől az egész ország biztonsága szempontjából is 
üdvös lenne, egyben alkalmas lenne arra is, hogy örök dicsőséget és 
hírnevet szerezzen magának, ha későn ugyan, de méltán fogságba veti 
azt, aki minden gondolatával a haza elpusztításán töri a fejét. Jeles tet-
tének a jutalma sem maradna el: ígéretet tettek ugyanis, hogy a rendek 
és a tanács döntése alapján kieszközlik számára Lugost és Karánsebest, 
e gazdag jövedelmű és számos birtokkal büszkélkedő városokat, me-
lyek birtokában örökösei és utódai örökös joggal megmaradhatnak. 
Nekik ugyanis semmilyen ötletük nincs, hogy milyen ürüggyel vagy 
mesterkedéssel tartóztassák le Zsigmondot, mivel ő senkit nem enged 
belépni magához bármily fontos ügy kapcsán sem, a hozzá vezető vala
mennyi utat őrséggel és ajtónállókkal zárta el, és legbensőbb szolgái 
kivételével senkit nem enged a színe elé.

Miután ezeket ilyképpen előadták, Borbély keserves sóhajtások kö-
zepette így szólt: „Tudom, hogy igaz, amit mondotok, és üdvös a terv, 
amit javasoltok, de az indok, amiért elképzelésetekhez nem csatlakoz-
hatom az, hogy vejem, Vajda Miklós gyűlölködés és ellenségeskedés 
folytán már régóta elhidegült tőlem. Déva várát, melyet Zsigmond 
nekem és örököseimnek adományozott, átengedtem e hálátlan ifjúnak, 
hogy ott lakjon, és nem csak vagyonomból és minden javaimból adtam 
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neki részt, de lányomat175 hozzáadva családom tagjává is tettem. 
Ő azonban, mint tudjátok, jóságommal és atyai szeretetemmel vissza-
élve, minden jogot és igazságot félredobva kizárt örökségemből, akár 
saját aljasságától vezérelve, akár pedig, miképp gyanítom, Zsigmond 
fejedelem ösztönzésére, hogy ő aztán annál könnyebben tehessen lé-
péseket Erdély elveszejtésére és a németeknek való átadására, hiszen a 
kora és tapasztalatlansága folytán még tájékozatlan ifjút, könnyen ve-
heti rá arra, amire akarja. Így hát nem tudom, milyen segedelemmel és 
milyen eszközökkel mozdíthatnám elő terveiteket, mivel szinte egyik 
végtagomat sem tudom használni, így egy ilyen kétes kimenetelű vál-
lalkozáshoz nem a bátorságom, hanem az erőm hiányzik.” Úgy tűnt 
tehát, hogy Borbély jogos indokot talált az elutasításra, és nem is bele-
egyezését, csupán részvételét tagadta meg. [Székely] Mózes és Toldi 
igazságuk tudatától hajtva nem szenvedhették a kudarcot, hanem mi-
után Borbélyt számos ígérettel hallgatásra kötelezték, egy füst alatt 
hasonló kéréssel keresték fel Boronkai Jánost176 is, ezt az éles eszű és 
szilaj bátorságú nemesurat, aki rangjához mérten elég jelentős vagyon
nal is rendelkezett, ha e vészterhes időkben a rettenetes Mars, a szegé-
nyek gazdagítója és a gazdagok elszegényítője Krőzusból Irosszá177 
nem tette volna. Boronkai sógorsági kötelék révén a legszorosabb ro-
konságban volt Vajdával,178 így [Székely] Mózes és Toldi nem alaptala-
nul számítottak arra, hogy a [Boronkai által] meggyőzött Vajda szíve-
sen társul majd terveikhez. Reményeikben azonban alaposan 
csalatkozniuk kellett. Miután ugyanis Boronkai tájékoztatta Vajdát, 
noha mindenféle érvekkel ostromolva igyekezett hatni rá, nem tudta 
meggyőzni. Vajda azt mondotta, hogy semmiképpen nem engedheti 
meg, hogy a késő utókor számára is csúfos gyalázattal szennyezve be az 
oltalmazó lárokat és a vendégbarátság isteneit, az iránta mindenkor 
jóindulatú fejedelmet, aki az ő hűségére és oltalmára bízta az életét, és 
akit fiatal korától fogva gyámolaként, oltalmazójaként, szinte atyjaként 

175  Borbély Katalin.
176  Boronkai János vízaknai sókamarás (1583–1585, 1588–1591, 1598). Basta 1604-ben 

kivégeztette.
177  Irosz az Odüsszeiában szereplő legendásan szegény koldus.
178  Mivel Boronkai felesége Vajda Barbara volt.
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tisztelt, most fogsággal sújtsa, hiszen nemhogy a tett, de még a gondo-
lat is borzalmas lenne, minthogy őt mindig a fejedelem jósága segítet-
te, táplálta, vagyonát ez gyarapította, és az ő jóindulatú támogatásával 
jutott hivatali méltóságokra.

Így hát miután Boronkait minden reménye elhagyta, hogy Zsigmon
dot letartóztathatják, már saját élete miatt kezdett aggódni, ha Vajda 
egy szót is ejt mesterkedéseiről Zsigmond előtt. Ezért alázatos esdek-
léssel és könyörgésekkel fordult az ifjúhoz, hogy ha épségben akarja őt 
látni, semmit el ne áruljon Zsigmond fejedelemnek abból, amit ő 
titokban bízott rá, mivel a fejedelem mértéktelen dühétől kitelik, hogy 
gyökerestül irtja ki egész nemzetségét, és mivel ebbe az atyafiságba 
immár Vajda is bekerült, őt is hasonló veszedelem sújthatja. Vajda es-
küvel fogadott hallgatást, és rendületlenül titkolta is a tervet, jól tud-
ván, hogy milyen iszonytató kegyetlenséggel járt volna el Zsigmond 
mindazokkal szemben, akikről bebizonyosodott volna, hogy tudtak az 
ügyről. Így hát [Székely] Mózes és Toldi, akik reményükkel együtt el-
szántságukat is elvesztették, kénytelenek voltak eltűrni, hogy elképze-
lésük már csírájában elhal, és úgy gondolták, már az is elegendő jóté-
temény, ha terveikről a leghalványabb utalás sem jut Zsigmond fülébe.

Miközben Erdélyben ezek történtek Básta György, mint egy min-
den eshetőségre felkészült, körültekintő hadvezér, jól tudta, hogy még 
mielőtt bármiféle hadakozásba kezdene az ember, előbb a tárgyalások-
hoz, és csak ha az nem használt, akkor kell a fegyverekhez folyamodni, 
mivel levelek és követek útján tisztába jött Zsigmond szándékaival, 
teljes, németekből, vallonokból és magyarokból álló seregét, mely 
mindenfelé nyári szálláson volt, zászlaja alá szólította, hogy behatoljon 
a neki ígért Erdélybe. És noha Zsigmond fejedelem biztatta, hogy akár 
kicsiny sereggel is, vonuljon be, és foglalja el Erdélyt, és bizonygatta, 
hogy az országot, mint sejteni is lehetett, mindenféle háborús veszede-
lem nélkül átveheti tőle, Básta azonban, aki jobban kedvelte a biztos és 
kiszámítható, mint az esetleges és veszedelmes dolgokat, semmikép-
pen nem akart szorongatott helyzetbe kerülni, vagy csapdába esni, ha 
valami ilyesmit készítenének elő a számára. Nem annyira Zsigmond 
hajlandósága, mint inkább az erdélyiek szándékai miatt tétovázott. 
Hogy pedig a hadjárat során adódó váratlan helyzetek esetén se legyen 
híjával semminek, részint könnyű kocsikat, részint súlyos, vasból ké-
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szült ágyúkkal és lőporral megrakott társzekereket, bőséges élelmiszer-
készletet és más, egy nehéz hadjárathoz szükséges dolgot vitt magával 
nagy mennyiségben. És hogy Básta előtt semmi ne maradjon titokban, 
Zsigmond fejedelem és Csáki István állandó hírvivőin kívül, ahogy ez 
már belviszályok esetén történni szokott, számos szökevény tájékoztatta 
őt mindarról, amiről úgy gondolták, hogy a hasznára lehet. 

Részint önként, részint Rudolf császár parancsára Básta zászlajai alá 
sereglett számos tapasztalt és előkelő származású férfiú: a tescheni 
herceg, Tommaso és Camillo, a cavreoli grófi testvérpár, Salm Miksa 
gróf, Giovanni Battista Pecz, Rákóczi Lajos, Pethő László, az erdélyi 
főurak közül pedig Sennyei Pongrác és Bornemissza Boldizsár, első-
sorban nem a vagyonuk, hanem a bátorságuk miatt nagyra becsült 
férfiak, valamint egyetlen sorstársuk, Haller Gábor. Ők már régebben 
elpártoltak Zsigmondtól, és noha emiatt nem kevés kárt szenvedtek 
javaikban, szilárdan kitartottak a császár hűsége és uralma mellett. 

Básta tehát, miután mindent kedve szerint előkészített és minden-
nel felszerelkezett, zászlaja alá hívatta német, vallon és magyar csapa-
tait, majd körülbelül négyezer fegyveressel Szatmárról Kolozsvár felé 
vette az irányt, igen nagy gyorsaságot tanúsítva a lehetőségek megra-
gadásában és kiaknázásában, mely háborúban a győzelem megszerzé-
sének kipróbált módja. A hajdúknak azonban, akikről tudta, hogy in-
kább zavarkeltésre és Erdély felprédálására alkalmasak, mintsem a 
győzelem kivívására, el akarván különíteni őket seregének rendes 
zsoldban részesülő többi részétől, megparancsolta, hogy más útvonalon 
indítsanak támadást Erdély ellen. Ezt az utat a Sebes-Körös folyó vágta 
egymásba érő völgyekkel átszelve a meredek hegyeket, miközben a 
tiszta vizű folyó girbegurba folyásával Várad irányába tartott torkolata 
felé. A nép Királyhágónak hívta, mivel Szent László, Magyarország ki-
rálya egykor ezen áthatolva mért hatalmas vereséget a kunokra.179 

Így tehát a hajdúknak a nép szerencsétlenségére összegyűlt csapatai 
ezen az útvonalon betörve Körösbánya180 városa felé vették az irányt, 
azzal céllal, hogy innen Déva felé haladjanak tovább, ahol Zsigmond 
fejedelem, mint valami őrtoronyban várta Básta jövetelét, abból a 

179  Utalás a kerlési (cserhalmi) csatára 1068-ban.
180  Körösbánya (Altenburg, Baia de Criş), Hunyad vm.
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megfontolásból, hogy ha Básta nem akarná esküvel megerősíteni 
Rudolf császár ígéreteit, lehetősége legyen a törökhöz menekülni. 
A hajdúk legfőbb parancsnoka Rákóczi Lajos volt, annak a Zsigmond-
nak testvérbátyja, akit később Erdély fejedelmévé választottak.181 
Rákóczi után mindenféle oláh, rác és magyar alvezérek következtek, 
akik közül Kis (latinul Parvus) Farkas (róla korábban ejtettünk szót), 
Konkoly Péter,182 Horváth Ábrahám és Halmágyi István183 emelked-
tek ki, valamint velük volt a havaslaföldi Radu is, aki (mint arról fen-
tebb említést tettünk) korábban csapódott Rákóczihoz, és még mások 
is, akiknek kedve telt a felfordulásban.

Ez a Kis vagy gyávaságtól, vagy saját tábora iránti gyűlölettől vagy 
becsvágytól vezérelve, vagy mivel el akarta hárítani magáról az emberei 
számtalan kegyetlenkedései miatt felhalmozódott gyűlöletet, vagy vala-
milyen más, a katonák lelkét befolyásoló okból kifolyólag titokban leve-
let küldött Zsigmondnak, aki már az előző évben is a Bástától való elpár-
tolásra buzdította, és hírül adta neki, hogy katonáinak egész csapatával, 
vagyis a hajdúk nagyobb részével felmondva és odahagyva a német szol-
gálatot kész Zsigmond oldalára állni, és az ő táborához csatlakozni, ha 
tisztes zsoldot biztosít neki és embereinek.184 Neki ugyanis nem szíve 
szerint való a katonáskodásnak ez a fosztogatással és a szegény nép sa-
nyargatásával együtt járó módja. Ezért arra kéri Zsigmond fejedelmet, 
méltóztassék neki hírül adni, kedvére van-e az ő ilyetén való szándéka, 
mert ő kész az első adandó alkalommal átállni hozzá, és őszinte elhatá-
rozásából fakadó teljes hódolattal engedelmeskedni neki. Miután pedig 
ez a katonaság Zsigmond mellé állt, Básta egy lépést sem tehet tovább 
Erdélyben. Ha pedig az ő és erre felettébb vágyó katonáinak átállása 
kevésbé lenne Zsigmond kedvére való, és elutasítaná ezt, azt kéri tőle, 
hogy szándékának önkéntes megvallása ne váljon kárára, és ne lepleződ-
jék le Básta előtt, minek következtében nemcsak hírnevén esnék csorba, 
de élete és vagyona elvesztésétől is tartania kellene. 

181  Rákóczi Zsigmond erdélyi fejedelem (1607–1608).
182  Konkoly Péter hajdúkapitány, illetve kézdiszéki kapitány (1604) volt. Lásd  

Basta II, 95, 389, 426.
183  Róluk közelebbit nem tudunk.
184  Lásd Basta fentebb idézett szeptember 1-jei levelét, Basta II, 75.
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Miután Kis Farkas megírta mindezt, Zsigmond egyelőre titokban 
tartotta, amit írt és tudomására hozott, de később, miután Básta bevo-
nult Erdélybe és csatában legyőzte Székely Mózest, az egész ügyet fel-
fedte előtte, és hogy szavainak nagyobb hitele legyen, az árulás megkí-
sérlését bizonyító levelet is eléje tárta. Emiatt Kis oly gyűlöletessé vált 
Básta előtt, hogy nem sokon múlt, hogy el nem vesztette a fejét és vele 
minden javait. 

Közben Básta Kolozsvár felé közeledett, és noha olyan hírek ter-
jengtek róla, hogy sokkal békésebb és szelídebb, mint azelőtt volt, mi-
előtt ádáz fegyverekkel rárontott volna Erdélyre, továbbá hogy serege 
senki emberfiának nem akar kárt vagy sérelmet okozni, hogy sem az 
embereket nem fosztogatják, sem a jószágot nem hajtják el, és még a 
legelők használatát sem csikarják ki erőszakkal, hanem fizetnek érte, és 
hogy csapatai a nép vagyonát és javait illetően minden jogtalanságtól 
tartózkodnak, de mégis, mivel Básta nevét katonái mértéket nem is-
merő féktelensége rettegetté tette, és mivel a veszedelmek sorozata 
közepette mindannyian megszokták, hogy előre lássák a bajt és óva-
kodjanak tőle, úgy, hogy még a kedvező szóbeszédben is a kedvezőt-
lentől féljenek, mindenki inkább kétségbe vonta a hírek hitelét, mint-
sem a fenyegető veszedelmet a saját bőrén kelljen tapasztalnia. Ezért 
aztán, noha a terjedő hírek nem voltak mindenestül hamisak, a rettegő 
emberek hamisnak tekintették őket. Ennélfogva Básta serege közeled-
tének hírére a falusi és városi lakosság véghetetlen tömegeit szállta 
meg a vakrémület, és Tordától a Maros vidékén keresztül egészen 
Déva váráig tüstént felkerekedtek, és minden út, minden mező mene-
külőkkel volt tele. Némelyek szekereken, nagyobb részük azonban a 
vállán cipelte nagy sírás-rívás közepette a rettegés idején szokásos siet-
séggel összecsomagolt holmiját, feleségét és kicsiny gyermekeit. 
Fogalmuk sem volt merre tartsanak, hol találnak nyugalmat, hol érnek 
véget szenvedéseik, és vezér vagy vezető híján inkább a szerencse, mint 
a józan megfontolás, inkább a véletlen, mint az elhatározás vezette 
lépteiket.

Maga Zsigmond fejedelem látva mindezt, Csáki Istvánt és Barcsai 
Andrást185 küldte Básta elé Kolozsvárra, melléjük rendelve Bogáthi 

185  Róla lásd Bethlen V, 42.
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Miklóst és Kemény Boldizsárt,186 hogy a nevében üdvözöljék Bástát 
megérkezése alkalmából, egyben hírül adják, hogy Zsigmond a Rudolf 
császárral minap lezárt tárgyalásokat tekinti alapnak, azzal a feltétellel 
azonban, hogy híveinek kiváltságai, javadalmai, az eddig nekik jutta-
tott falvakra és birtokokra vonatkozó kiváltságlevelek érvényesek és 
sértetlenek maradnak. De azzal a céllal is küldte őket, hogy alaposan 
kémleljék ki Básta szándékát, mi a célja, szilárdan tartja-e magát a 
Rudolf császárral kötött egyezséghez, vagy titokban valamilyen ellen-
séges lépésen töri a fejét, és hogy mindezekről Zsigmondot sietve tá-
jékoztassák. 

Miközben Erdély ilyen szorult helyzetbe került, és [nem lehetett 
tudni] merre fordul a sorsa, egyedül Székely Mózes és Toldi István vél-
ték úgy, hogy inkább meg kell kísérelni valamit, mint hogy mások tét-
lensége és Zsigmond mesterkedései miatt odavesszen az ország, így el-
mentek a fejedelemhez Dévára, aki e helyütt minden eshetőségre készen 
jól megerősítette magát sereggel abból a megfontolásból, hogy ha Básta 
és a vele lévő főurak nem akarják szent esküvéssel megerősíteni Rudolf 
császár ígéreteit, lehetősége nyíljon a törökhöz menekülni. 

Mikor [Székelytől és Tolditól] megtagadták a belépést, azt ismétel-
gették, hogy a közelgő veszedelem hatalmas, halogatást nem tűrő bor-
zalmakat hoz magával, így végül lehetőséget kaptak arra, hogy talál-
kozzanak és beszéljenek Zsigmonddal. Ekkor tudomására hozták, 
hogy Básta hatalmas sereggel és ellenséges szándékkal betört Erdély-
be, és egész máson töri a fejét, mint amiről eddig levelek és követek 
útján közte és az országlakosok közt a tárgyalások és egyezkedések 
folytak, vagyis a szövetségről és a békefeltételekről; ezért ők attól tar-
tanak, hogy a valóságot mindkét fél részéről csalás és színlelés leplezi. 
Ilyen nagy horderejű dologban pedig nem lenne szabad könnyelműs-
ködni, és az országot a béke és szövetség csalárd színlelésével veszély-
be sodorni; ezért arra kérik Zsigmondot, legyen gondja saját maga és 
hazája biztonságára, összes csapatait összegyűjtve és zászlaja alá szólít-
va velük együtt szálljon szembe a közeledő ellenséggel, nehogy, mivel 

186  Kemény Boldizsár Csáki udvari főkapitánya (1600), tanácsúr (1613–1629), Fehér 
megye főispánja (1608–1630), fogarasi főkapitány (1615–1630).
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mindenki csak ásítozott, szégyenletes módon a német uralom igájába 
kerüljenek.

Ezeket mondták Zsigmondnak, nem takarékoskodva a szenvedélyes 
szavakkal, mintha tudnák, hogy Zsigmond ki nem állhatja a szószapo-
rítást. Erre a fejedelem elbizonytalanodott, nem tudta, mihez kezdjen, 
kínlódott, hogy mit válaszoljon, mintha sejtelme sem lenne mindarról, 
ami történik. „Én – mondotta – semmit nem titkoltam el előletek 
mindabból, amiről Bástával a szövetség és a béke megkötése kapcsán 
megegyeztem, és azt hittem, Básta inkább igazságosan és méltányosan 
fog eljárni, és nem fog harchoz és erőszakhoz folyamodni, és azt gon-
doltam, hogy a békekötés végett nem nagyszámú katonaságra, csupán 
főbb vezéreinek kíséretére támaszkodva, inkább tárgyalásokra, mint-
sem harcra készülődve érkezik majd; hogy ezzel a nyugtalanító hadjá-
rattal mi a célja, arról sejtelmem sincs. Hat tehát úgy gondoljátok, 
hogy szándékai ellenségesek, menjetek, cselekedjetek, és tegyétek, 
amit az államérdek megkíván, én nem akadályozom meg, még ha fegy-
verrel döntitek is el a kérdést, mivel Básta sem méltányos feltételekkel, 
sem szövetségi szerződéssel nem kívánt hozzánk csatlakozni; csak arra 
ügyeljetek, nehogy az ország valami kárt szenvedjen.”

Miután Zsigmond mindezt elmondta, [Székely] Mózes és Toldi, ez a 
két szilárd jellemű, és a közjót szem előtt tartó férfiú belátva, hogy 
Zsigmond nem különösebben támogatja ügyüket, abban a meggyőző-
désben, hogy nem szabad tovább késlekedni, Déváról egyenesen Szász-
városba187 siettek (bár azt beszélik, hogy [Székely] Mózes és Toldi csak 
nagy nehezen szabadult el Zsigmond közeléből, de mivel ők is fel voltak 
fegyverezve, Zsigmond pedig kísérőinek csekély száma miatt úgy tűnt, 
nem eléggé biztos magában, útjukra engedte őket), dúlva-fúlva, hogy 
Erdélyt legfőbb méltóságviselői döntik romlásba és pusztulásba. 

Mindezek közben Csáki István a mellé rendelt emberekkel együtt 
előadta Kolozsvárott Bástának követsége célját. Básta jóindulattal vá-
laszolt Zsigmond fejedelem kérdéseire és megerősítette: a császárnál 
mindent jól és a kívánt módon fog elrendezni. De mivel tartott attól, 
hogy valamiképpen becsapják, Csáki Istvánt maga mellett tartotta 
Bogáthi Miklóssal és Barcsai Andrással együtt, Kemény Boldizsárt pe-

187  Szászváros (Broos, Orăsţie), Hunyad vm.
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dig a Zsigmond fejedelemnek küldött, jókívánságokat tartalmazó le-
véllel együtt visszaküldte. Keményt útban Zsigmond fejedelemhez 
Szászvárosban [Székely] Mózes és Toldi parancsára elfogták és őrizet 
alá vették, azonban vállalkozásuk bizonytalan kimenetele, illetve e fér
fiú tekintélye is közrejátszott abban, hogy ne érje bántódás.

Székely Mózes Fehérvárra, Toldi pedig Szászvárosból Szászsebes 
felé indult, ahol valamennyi zsoldos lovas katonasággal együtt kétezer 
székely tartózkodott a táborban, akiknek Toldi volt a parancsnoka, és 
minden igyekezetükkel azon voltak, hogy a kettéosztott sereget egye-
sítsék, majd Mózes és Toldi egyaránt Básta ellen vonuljon, és kiűzzék 
Erdélyből. Ezúttal a korábbiaktól eltérően nem fejedelmi rendelettel, 
hanem Toldi és Mózes nevében parancsba adták, hogy a piacokon, út-
kereszteződésekben, középületeknél minden fegyverbíró férfit szólít-
sanak hadba, és hogy a fejével lakol, aki tüstént nem siet a táborba, és 
a legsúlyosabb büntetést kapja minden szökevény, tétovázó és késleke-
dő, aki nem engedelmeskedik a parancsnak. Mivel azonban a nemesek 
többsége szétszóródott Erdély váraiba és városaiba, csak kevesen je-
lentek meg, az állami zsoldban álló lovasok pedig, akik leginkább kö-
tődtek Mózeshez, távol maradtak. Zsigmond ugyanis megtagadta, 
hogy a nemesség, a rendek és a szabad városok csapatait paranccsal a 
táborba rendelje. 

Miután Mózes összegyűjtött annyi lovascsapatot, amennyit ez idő 
szerint tudott, Váradja188 falunál, a Maros folyón vert híd közelében 
vert tábort, Fehérvártól nem sokkal több, mint egy mérföld távolságra. 
A hely egy részét, mint Szamosközy írja,189 az egykori római coloniá-
nak, Apulumnak a város szépségéről és nagyságáról tanúskodó romjai 
borították, ahonnan számos, különféle feliratokkal ékesített szépmívű 
kőmaradvány került elő, és úgy látszott, hogy szinte az egész Gyulafehér
várat övező fal ezeknek a köveknek a felhasználásával épült fel. Apulum 
municipiumról (a márványokon ugyanis ez a név áll) Justinianus csá-
szár törvénykönyve is említést tesz, Ptolemaiosznál pedig, amikor Dacia 
városairól értekezik, azt találjuk, hogy a város Traianus idején élte 

188  Varadia (Vărădia), Krassó-Szörény vm. Itt állt egy római erőd, amelynek alapja 
egy állítólagos dák vár volt. 

189  Szamosközy, Analecta lapidum, 53–54, 60. 
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virágkorát, miután az legyőzve Decebált Daciát a hatalmába kerítette. 
Ovidius is megemlékezik a Liviához írt vigasztalásában a városhoz ha-
sonló nevet viselő Apulus folyóról, amit a köznép ma Ompoly néven 
emleget. De leginkább a mindenfelé megmaradt kövek feliratai tesz-
nek tanúbizonyságot Apulum municipiumról és coloniáról.

Miután az előbbieket elrendezték, még mielőtt harcban vitték volna 
dűlőre a dolgot, [Székely] Mózes rendeletére Turi Ferenc190 került 
Gyulafehérvár élére, egy harcedzett és derék férfi, aki inkább eszével, 
mint erejével tűnt ki, mivel egykor, midőn Báthory István lengyel ki-
rály hadjáratában vett részt, súlyos sebek csonkították meg. Turi száz 
magyar gyalogossal körülvéve úgy vigyázta a kapukat és a falak tetejét, 
mintha középen állana a két hadvezér, tudniillik Básta és [Székely] 
Mózes között, mindkét tábor felé semlegesen, hogy amint eldőlt a csata, 
bármelyik fél is győzne, az előtt nyissa meg a sem őrséggel, sem véd-
művekkel meg nem erősített várost. 

[Székely] Mózes mellett tartózkodott a korábban említett Borbély 
György is, aki Zsigmond fejedelem bőkezűsége folytán jelentős terü-
leteket uralt a Maros menti, természettől fogva meleg vizű dodonai 
fürdők közelében (ezeket magyarul gyógynak nevezik). Egyesek úgy 
vélik, hogy a helyet azért nevezik így, mert így kell: körben ugyanis 
mindenfelől tölgyerdők veszik körül.191 Mások inkább (mint Szamos-
közy írja) Germisarának192 hívják, egy, a korábbi években a forrásoktól 
nem messze előásott töredezett kő tanúságára hivatkozva, melyen egy 
félig elenyészett költemény egy részlete látható: A  KÉNSZAGÚ 
GERMISARA FALAI KÖZELÉBEN.

Borbély elsősorban nem harci vágytól hajtva, hanem inkább a felek 
összebékítése és a megegyezés előmozdítása végett igyekezett ide. 
Mert a német uralomtól ugyan idegenkedett, a pillanatnyi helyzetben 
azonban, amikor látta, hogy mindent belviszályok ziláltak szét és in-

190  Turi Ferenc gyalogoskapitány.
191  Dodona az ókori Epeirosz területén az egyik legősibb Zeusznak szentelt jóshely 

volt. Egy szent tölgyfa köré épült, a szentély papjai pedig a tölgylevelek susogásából 
olvasták ki Zeusz válaszát. Az egyik magyarázat szerint tehát a sok tölgyfa miatt nevezik 
dodonainak a helyet. 

192  Germisara római erőd volt a Maros mentén, Dacia provinciában. Romjai ma 
Cigmău falu közelében találhatók Hunyad megyében, Romániában. 
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gattak meg, úgy vélte, hogy nem tanácsos a kipróbált és csatában eddig 
le nem győzött seregre támaszkodó Bástával összecsapni, és a számos 
csapás által sújtott Erdélyt még nagyobb veszedelembe sodorni, mint-
hogy a háborús pusztítások amúgy sem hagytak számára mást, mint a 
legteljesebb és végső nyomorúságot. Ezért úgy gondolta, hogy mivel 
már idáig jutott az ügy, Bástát meghatározott feltételek és egyezmé-
nyek alapján be kell ereszteni, az országot pedig Rudolf császár párt
jára kell állítani, és a hatalmába adni. 

Básta már elindult Kolozsvárról, és lehető legnagyobb gyorsasággal 
Tövis193 városához ért, mely tíz mérföldre feküdt Gyulafehérvártól, 
amikor nagy sebesen egy hírnök érkezett, hogy Székely Mózes elhagy-
ta Szászvárost, és a Maroson lévő cölöphíd közelében állapodott meg 
(ez a Gyulafehérvár közelében a Maroson lévő híd Báthory István, egy-
kori erdélyi fejedelem, később lengyel király jeles alkotása volt), és a 
németek kikergetésén mesterkedik. Amikor Básta megtudta, hogy 
Székely Mózes ilyen közel van, miután az illendőség szerint misét 
mondatott (minthogy épp a Sarlós Boldogasszonynak szentelt ünnep-
nap volt),194 embereit tüstént a zászlók alá szólította, pontosan tudván, 
hogy inkább a gyorsaság, mint a lomhaság a győzelem záloga, és hogy 
e kellemetlen helyzetben a császáriaknak a gyorsaság kedvez, és még 
ha komoly esély kínálkozna is a megegyezés létrehozására, Básta akkor 
is bölcsebbnek gondolta, ha fegyveresen, mint ha fegyvertelenül kezd 
tárgyalni, és noha eddig hitelt adott Zsigmond fejedelem elgondolásá-
nak, hogy vele minél könnyebben kijátszhasson másokat, Básta nem 
hagyta, hogy dagályos beszéddel és szép szavakkal rászedjék. Pontosan 
tudta, hogy háborúban egyetlen egyszer sem szabad hibázni. Ezért hi-
székenységét a megfelelő fegyverekkel vértezte fel, és inkább bevonulni 
akart Erdélybe, mint bebocsátást nyerni, jobban bízva saját eszében, 
mint mások tervében. 

Básta tehát minél hamarább igyekezett elfoglalni a korábban emlí-
tett hidat, hogy az ellenséget megfossza az átkelés lehetőségétől, mivel 
a nyári viharok és a folyamatos esőzések miatt a máskor több helyen is 
átlábolható Maros komoly akadályt gördített egy sereg átkelése elé. 

193  Tövis (Dornstadt, Teiuş), Alsó-Fehér vm.
194  Július 2.
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A híd közelében ugyanis a Maros olyan kanyart írt le, hogy a mindkét 
oldalról hegyek által határolt három mérföld szélességben elterülő la-
pályt ferde vonalban szelte át.

Mózes azonban meg sem várva Toldi segítségét, előbb elfoglalta a hi
dat, és miután közel ötszáz emberét átküldte, meghagyta, hogy a Maros 
innenső partján foglaljanak állást, maga pedig a híd innenső és túlsó 
oldalán úgy helyezte el a táborát, hogy katonái minél közelebb legye-
nek a sátraikhoz. Básta ezért inkább a megfelelő orvossággal, mint 
fegyverrel szándékozván elintézni a dolgot, Csáki István útján azt java-
solta, hogy [Székely] Mózes és egész serege, mely már harckészültség-
ben volt, tegye le a fegyvert, és egyezkedjék vele. Háromhavi zsoldot 
ígért neki, melyet az utolsó fillérig időben ki fog fizetni, továbbá hogy 
jogaikat, kiváltságaikat és privilégiumaikat, illetve mindazt, ami az or-
szág biztonságát és megmentését szolgálja, szentnek és érinthetetlen-
nek fog tekinteni, az összes portyázó csapatot és seregének más egysé-
geit is eltávolítja Erdélyből, hozzájárul, hogy az országlakosok döntése 
nyomán közakarattal azt válasszák fejedelemmé a nemesek közül, akit 
akarnak, ő pedig, miután rendbe hozta a dolgokat és mindent lecsen-
desített, tüstént távozik az országból, és mindent visszaállít régi szabad 
állapotába. Ezekkel a javaslatokkal állt elő, akár őszintén mondta, akár 
csak azért, hogy ámító szavaival rávegye a katonákat, hogy meghátrál-
janak, és elálljanak szándékuktól. Azt beszélik, Borbély komolyan 
győzködte [Székely] Mózest, hogy fogadja el, amit felkínáltak, elha-
markodottan ne kockáztassa meg a csatát, és egyezzen bele a felkínált, 
tisztes és méltányos feltételekbe. Próbálta rávenni, hogy rontsa le a 
hidat, hogy egyik fél se árthasson a másiknak, és kezdjen tárgyalásokat 
a békefeltételekről. De miután látta, hogy [Székely] Mózes makacs 
elhatározással kitart a vállalkozása mellett, és vagy győz, vagy veszít, de 
eldöntötte, hogy nem halogatja a dolgot, miután látta, hogy semmin 
nem tud változtatni, gyors hintaján hazafelé vette az irányt, ahonnan 
jött, mondván, hogy miként terveiknek sem volt részese, a csatájukban 
sem akar részt venni. 

Mózes katonái viszont erősen tétováztak, hogy mit tegyenek, és mit 
határozzanak, és hol erre, hol arra hajlottak, és sorra vették a németek 
különböző cselekedeteit. Mert az előzmények alapján tudták, hogy 
Básta nemigen szokta állni a szavát (a megbízhatóság ugyanis, miként 
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a lélek, ha egyszer elhagyta a testet, többé soha nem tér vissza) és be-
tartani az ígéreteit. Ezért Csáki útján sürgetve kérték Bástát, hogy az 
Ompoly folyó innenső oldalán, a Morgómezejének nevezett réten üs-
sön tábort, ők ugyanis semmiképpen nem hagyhatják, hogy hebehur-
gyán félrevezessék őket, és rávegyék valamire, ezért csak másnap akar-
nak Básta javaslataira választ adni. Ebben közrejátszik az is, hogy sokan 
még nincsenek itt, őket pedig meg kell várniuk, hiszen egy-két órán 
belül megérkeznek, és miután velük megtanácskozták a dolgot, választ 
adnak Bástának. Mikor Csáki látta, hogy csak vesztegeti az idejét, és 
noha fűt-fát ígért, semmit nem ért el, végül visszatért Bástához. 

Miután előadta neki Székely Mózes katonáinak válaszát, Básta elsá-
padt, és azt mondotta, hogy nem vár tovább, hiszen a győztes ad pa-
rancsot a legyőzötteknek, és nem fordítva. Ezért meghagyta, hogy a 
hadsorok fejlődjenek föl és rendeződjenek el, mivel rögvest meg fogja 
kísérteni a hadiszerencsét. 

Amint ez Székely Mózes tudomására jutott, és látta, hogy a fegyve-
reken kívül nincs más reményük a haza megszabadítására, úgy állította 
fel hadseregét, hogy saját hajdúseregét Nagy Albert és Deli Bálint195 
vezényletével a balszárnyra rendelte, a jobb szárnyat pedig Szelestei 
Jánosra bízta. Mivel pedig úgy látszott, hogy az ütközet neheze Szeles-
teire fog hárulni, jelentős segédcsapatokkal melléje rendelte Nagy 
Demetert196 és Kaprontzai Tamást.197 Ők azonban később nevezetessé 
váló késlekedéssel állóharcot folytattak, és ebben az ütközetben a meg 
nem ütközéssel tették magukat hírhedté. Maga [Székely] Mózes, mi
után középen felállította a kopjás lovasok csapatát, nehogy úgy tűnjék, 
hogy csak saját helyzetére van gondja, figyelmeztetve, buzdítva és fe-
nyegetőzve keresztül-kasul benyargalta a hadsorokat. Miután felállí-
totta a hadrendjét, bokáig omló, skarlátvörös köpönyegben felült 
pompás gesztenyeszín lovára, és szavaival, arckifejezésével és lelkese-
désével elszánt magabiztosságra tüzelve a katonákat, szónokolni kez-
dett, és a beszéd úgy elragadta, hogy a következőket mondta:

195  Róla közelebbit nem tudunk.
196  Talán azonos azzal, akit Basta 1604-ben főhadnagyként említ. Basta II, 383.
197  Róla közelebbit nem tudunk, nem sokkal a csata után Basta védlevelet állított ki 

a számára. Basta II, 7.
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Zsigmond fejedelem és mások könnyelműsége kiszolgáltatta Erdélyt a né­
meteknek. Hogy emiatt már eddig is mennyi csapás sújtotta, és hány lakosá­
nak vére áztatta, az sokkal nyilvánvalóbb annál, mintsem hogy fel kellene 
idézni. Fülünkbe harsog a szerencsétlen parasztok jajveszékelése, akiket a 
fosztogatók irgalmatlan tombolása félholtan hagyott hátra. Bennünket szólí­
tanak, sőt a mi segítségünkért esdekelnek az összes rendek, az egész nép, akik 
ma itt lennének velünk együtt, ha Zsigmond fejedelem állhatatlansága más­
felé nem terelte volna őket. Hagyjuk tehát, hogy ez a kegyetlen és irgalmatlan 
népség védtelen nyáj módjára, örökösen kifosszon, üldözzön, elhurcoljon és 
lemészároljon bennünket? A régebbi időkben fejedelmeink nem ilyen megbíz­
hatatlan könnyelműséggel őrködtek Erdély biztonságán, mellyel ez a mi Afe­
rünk198 most elpusztításunkra tör, és így sokkal jobban kormányozták népünk 
ügyeit, kiterjesztették országunk határait. Ám mi, akik ilyen ősöktől szület­
tünk, restségünkben már odáig jutottunk, hogy az igazi erénynek nem is 
maradt helye közöttünk? Hiszen azok árultak el bennünket az ellenségnek, 
és azok árulták el az országot is, akikhez a legkevésbé illet ez. De azt mon­
dom, mégse csüggedjetek, akad ott elég erő, ahol akad elegendő bátorság. Vitéz 
férfiak!  A ti jobbotokban van most belviszályoktól szaggatott hazánk sorsa, 
és hogy az idegen fosztogatók által végromlásba döntött országunkat újra 
megszilárdítsátok. Merész tettekkel és bátran küzdve gondoskodjunk most 
hazánkról, ne pedig értéktelen egyezségekkel és üres ígéretekkel, melyek csak 
az ostobáknak válnak csúfjára, és melyek által újsütetű békeszerzőink, akik 
belebonyolódtak ezekbe, hagyták rászedni magukat, és most minket is rút 
szolgaságba akarnak taszítani. Van-e olyan isteni és emberi törvény, amit 
ezek ne mocskoltak volna be? Nem kegyelmeztek sem az élőknek, sem az el­
temetett, sem a temetetlen holtaknak, sem egyházi, sem világi embereknek, 
nem voltak tekintettel sem korra, sem nemre, és féktelen öldöklést vittek végbe

198  Az Afer szó köznévi jelentése afrikai, de személynévként is gyakori. Egyik leg-
ismertebb viselője a komédiaszerző Publius Terentius Afer. Az allúzió ugyanakkor itt 
nem fejthető meg teljes bizonyossággal. Tacitus említ egy Q. Tedius Afer nevű hírhedt 
semmittevőt Augustus korából (Tacitus, Annales, I, 10.). Talán ebben az értelemben te-
kinthető Afernek, vagyis henyélő élősködőnek Zsigmond.
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Erdély minden vidékén. Most pedig engedelmességről, békéről és általános 
nyugalomról papolnak nekünk. Hiszen a madarász is édesen dalol, míg neki­
készülődik, de ha egyszer tele a háló, az elfogott madarak tollait kitépik, ki­
belezik, kicsontozzák és végül felfalják őket. Menjetek hát, vitéz katonák, és 
serényen teljesítsétek, amit szerencsétlen hazánk forró könyörgéssel esd tőle­
tek. Most, most van itt az ideje, hogy megszabadítsuk hazánkat az ellenség 
erőszakoskodásától. Tartsátok dicsőbb dolognak, hogy inkább a hazáért és a 
hazánkban essünk el, mintsem szolgaságba görnyedjünk. Isten után a ti job­
botokon múlik ennek az egész országnak az üdve, és ez az az óra, mely vagy 
szolgaságot szül a nyomorultaknak, vagy szabadságot általatok.

Básta az Apulium romjai fölé nyúló meredek magaslaton, a királyi
nak nevezett forrásoknál úgy állította fel seregét, hogy a balszárnyat a 
tescheni hercegre bízta,199 maga a német vértesekkel középen foglalt 
állást, és gondja volt arra is, hogy ha bármely esemény megkövetelné, 
tüstént legyen elegendő segédcsapat, amely serege bármely részének 
támogatást tud biztosítani. A vallonok harcedzett és csaták minden
féle veszedelmeiben jártas csapatát a harcrend elé helyezte lovaikról 
leszállítva őket, hogy gyalogosan könnyebben előcsalogathassák, 
majd szétzavarhassák a tüzérséget. Mindezt úgy, hogy mikor már küz-
denek, a lovasság nyomban a segítségükre siethessen. Melléjük ren-
delte Vazul mirzát, akit a korábban említett száműzött havasalföldi 
vajda, Radu bocsátott Básta rendelkezésére, kétszáz, katonamód íjak-
kal felszerelt vlahhal együtt. 

Maga Básta lovon járt körbe, telve reménnyel, mint akinek minden 
mindenkor tervei szerint alakult, harcaiban soha nem hagyta el a sze-
rencse, szívét az önbizalom, bátorságát a dicsőség. Keresztül-kasul 
száguldozott a hadsorok között egyenként megszólítva embereit, és 
bátorságuk tudatában buzdította és kérte őket, hogy semmiképpen ne 
hagyják kicsúszni a kezükből a győzelmet, melyet a kedvező helyszín, 
időpont és más körülmények is nekik juttattak. 

199  Adam Wenzel tescheni herceg (1574–1617). Lásd még Basta I, 656.
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Itt áll előttük, mondotta, az alacsony sorból származó [Székely] 
Mózes, aki nem Zsigmond fejedelem beleegyezése, és nem is a katonák 
döntése nyomán került a vezérek sorába, hanem becsvágytól elvakítva 
önmaga emelte magát e posztra. Aki elbizakodottságában azt hiszi, raj-
ta múlik ez erdélyiek sorsa, miközben gyáva és nyúlszívű martalócok 
veszik körül. Vagyis azok, akiknek már számtalanszor nyakát szegtétek, 
akiknek hulláival számtalanszor borítottátok a csatamezőt, akiknek ja-
vait hadizsákmányul ejtettétek. Azt gondoljátok, hogy ezek, akik már 
három teljes éve a puszta látványotokat sem voltak képesek elviselni, 
most kiállják majd fegyvereitek erejét? Nem hadinép ez, csak sisakot 
öltött nyulak serege, akik harcolni gyávák, megfutamodni viszont min-
dig készek. És bár fegyver van kezükben, mégis fegyvertelen lábuktól 
szokásuk segítséget kérni. Elvetik az acél mellvértek, a páncél, a pajzs, 
a sisak és a bronzágyúk használatát, és sebes lovakat, kurta ruhákat, 
sarkantyús lábukat és más efféle, a menekülésre szolgáló dolgokat tar-
tanak készenlétben, hogy minél sebesebben elfuthassanak. Hát nem 
látjátok, hogy a csata veszedelmei közepette, melybe meggondolatla-
nul belekeveredtek, máris ingadoznak, tagjaik remegnek, és az egész 
hadrend, mintha máris hátrálna, a megfutamodáson töri a fejét? Nincs 
tehát miért tartanotok az előttetek álló falanxtól, mintha oroszlánok-
nak lenne dolga szarvasok vagy dámvadak csordájával. Mindjárt az első 
rohammal letapossátok, és a Maros hullámai közé taszítjátok őket. 
Maga az Isten, aki a bűnök igazságos bosszulója, sem fogja hagyni, 
hogy ezek, akik számtalan esküszegésükkel minden isteni és emberi 
törvényt megcsúfoltak, büntetlenül maradjanak. Most is, miután elkö-
telezték magukat a győzhetetlen Rudolf császár mellett és megfogad-
ták, hogy állhatatosan kitartanak azon paktum mellett, melyet Zsig-
mond fejedelem a császárral kötött, világosan láthatjátok, hogy 
megszegték szavukat. Ezektől kellene hát rettegnünk? Menjetek hát, 
vitéz katonák, és nem feledve bátorságotokat, mellyel mindig diadal-
maskodtatok, jól véssétek eszetekbe, hogy ezek csupán azoknak mara-
dékai, akiket az elmúlt három évben megfutamítottatok, legázoltatok 
és megsemmisítettetek: inkább zsákmány ez, mint ellenséges sereg. 
Semmi kétség, hogy Isten is a mi ügyünk mellett áll, értünk harcol 
ellenükben. Básta, miután befejezte a szónoklatot, elindította seregét. 
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[Székely] Mózes, ez a vitéz férfiú, aki több mint tizenöt évet töltött 
hadak élén, és aki szinte minden katonáját arcról ismerte és tudta, mi-
ket vittek végbe, amikor látta, hogy Básta lassanként közelít a romo-
kon keresztül, maga is megparancsolta, hogy serege apránként nyo-
muljon előre, és Apulium romjai között egyenesen Básta felé tartott. 
De hogy harci lázban égő katonái nehogy idejekorán az ellenség lán-
dzsái elé vessék magukat, belovagolva a hadsorokat, parancsba adta, 
hogy ne bocsátkozzanak küzdelembe addig, amíg jelt nem ad rá. Miután 
a két hadrend egy stadionnyi távolságra megközelítette egymást, és 
hirtelen mindkét oldalról felharsantak a kürtök, peregni kezdtek a do-
bok, a levegőt pedig a muskéták golyóinak robaja töltötte be, Mózes 
hosszú lándzsával felfegyverzett katonái olyan heves rohammal ron-
tottak rá a vallonok és az oláhok hadrendjére és zilálták azt szét, hogy 
megakadályozták őket abban, hogy a kezükben tartott muskétákat 
használják, mivel a váratlanul rájuk zúduló lándzsák miatt nem maradt 
idejük, hogy megtöltsék és elsüssék fegyvereiket, így a középütt álló 
vértesek közé szorították vissza őket, a vallonok pedig szétszóródva a 
vértesek soraiban kerestek menedéket. Mózes katonáit annyira elra-
gadta a harci kedv, hogy Básta seregének teljes első harcrendjét arra a 
magaslatra kergették vissza, ahonnan leereszkedtek. Majd, amikor már 
a Básta személyének őrizetére kirendelt német testőrséggel és csatló-
sokkal is harcba keveredtek, megfutamították még a testőrszázadot is, 
sőt egy vakmerő katona a magyarul kornétának nevezett, és Básta hol-
létét jelző hadvezéri zászlót is kicsavarta és elragadta a zászlótartó 
kezeiből, és még Básta hadiköpenye sem maradt érintetlen az ellensé-
ges kardcsapásoktól. Sőt, Kadácsfalvi János (bár némelyek egy Keres 
Balázs200 nevű közkatonáról beszélnek) még Básta fején is ejtett két 
sebet, a vállán pedig egyet. (Básta ezen a napon Jacob Zam201 nevű is-
tállómesterének adta a vértjét, hogy az öltse magára, aki ezért a vak-
merőségért az életével fizetett.)

Ebben a küzdelemben Mózes katonái még az ellenség véleménye 
szerint is dicséretes bátorságról tettek tanúbizonyságot. Heves táma-
dásukkal ugyanis annyira megzavarták Básta seregének valamennyi 

200  Róluk közelebbit nem tudunk.
201  Róla közelebbit nem tudunk.
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egységét, hogy némelyek, akik az első vonalak mögött álltak, amikor 
látták az előttük levő arcvonal megingását, a legközelebbi falvak, má-
sok Fehérvár külvárosa irányába, megint mások amerre láttak, rémült 
futásnak eredtek, Básta szekereit pedig az igásállatokat ösztökélve vé-
geláthatatlan sorban fejvesztve hajtották Borbánd202 falu irányába. 
Nagy részük, miután a települést elhagyta, sebes iramban haladt to-
vább a Szentimre203 nevű falu irányába. Mózes, miután vezértársai úgy 
tájékoztatták, hogy Básta seregének többi egységét is szétkergették, a 
menekülők nyomában járva sokat levágott közülük, és már kezében is 
lett volna a győzelem, ha mások is hasonló elszántságot tanúsítottak 
volna a harcban és hasonló elkötelezettséget a haza iránt.

Básta azonban még e szorongatott helyzetben is rendíthetetlen ma-
radt, és minthogy számos esetben volt már kitéve a háború veszedel-
meinek, fel volt készülve a küzdelem bármilyen váratlan fordulatára, 
így most sem mulasztott el semmit a jó hadvezér és katona kötelessé-
géből: nagy lélekjelenléttel szervezte újjá a hadsorokat, buzdított, lel-
kesített, tisztjeit szólongatta, sebesen fel-alá száguldozott a verekedők 
között, és ha a helyzet reménytelennek látszott, lelket öntött katonáiba, 
dicsérte az igyekvőket, a megfutamodókat büntetéssel fenyegette és 
mindenkinek példát mutatott. 

Így, miután szavaival és tetteivel megszilárdította a rendet, még he-
vesebben rontanak egymásnak, ismét kiújul és újra fellángol a szörnyű 
küzdelem, amíg aztán a tescheni csapat annak a dombnak a legmaga-
sabb csúcsáról, mely akkor valósággal Gemonia-lépcsőnek látszott, 
ahol az elítéltekkel végezni szoktak,204 Mózes jobbszárnyát egy heves 
rohammal egészen Apulium omladozó falaiig szorította vissza. Itt az-
után Mózes katonáit erősen hátráltatta az előnytelen és a számtalan 
sírhalom miatt nehéz terep, és mivel már a fegyverzetük javát kitevő 
dárdákból is kifogytak, és csupán karddal voltak felfegyverezve, nem 
tudtak tovább ellenállni az őket üldöző németek dühének és a sűrűn 

202  Borbánd (Weindorf, Bărăbanţ), Fehér vm.
203  Marosszentimre (Emrichsdorf, Sântimru), Fehér vm.
204  A Gemonia-lépcső Rómában a Capitoliumról vezetett a Forum Romanumra. Az 

elítélteket többnyire nem itt, hanem a börtönben végezték ki, de a súlyosabb bűnök 
elkövetőinek holttestét megszégyenítésül a Gemonia-lépcsőre hajították.
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rájuk záporozó puskagolyóknak. Mégsem vetettek véget addig a küz-
delemnek, míg a korábban említett hídnál szét nem kergették őket. 
[Nagy] Demeter és Kaprontzai azonban, akiket mint tartalékot a jobb-
szárny megsegítésével bíztak meg, egy tapodtat sem mozdultak állá
saikból, amit vagy azzal lehetett magyarázni, hogy Zsigmond fejede-
lem megvesztegette őket, vagy azzal, hogy inukba szállt a bátorságuk, 
vagy pedig azt gondolták, hogy saját seregük nyilvánvaló cserbenha-
gyásával sietve biztosíthatják maguknak Básta jóindulatát. De az áru-
lók sem élték túl az elárultakat, mert szinte valamennyiüket vagy az 
áradó Maros habjai nyelték el, vagy kard emésztette el őket a parton. 

Mialatt a tescheniek mind a hídtól, mind a győzelem reményétől 
megfosztották Mózes seregét, Básta seregének többi része is, miután 
összeszedték bátorságukat a nagy ijedség után, az ellenségre rontott. 
Mózes hajdúi az ő rohamukat nem bírván feltartóztatni, miután látták, 
hogy seregük egy részét legyőzték és szétszórták, ők maguk is futásnak 
eredtek, amerre a legegyszerűbben és leggyorsabban lehetett. Jelentős 
részüket, akiknek lovai vagy nem tudtak úszni, vagy lovasaik súlyától 
nem voltak rá képesek, hiszen a katonákat is nyomta a fegyverek és 
mindenféle vértezet súlya, a Maros örvényei nyelték el. Egyesek sebes 
futással Borberek205 városka felé igyekeztek, mások a hegyek félreeső 
zugaiban kerestek menedéket, megint mások a menekülésre alkalmat-
lan helyen, a Maros kanyarulatában rekedtek, és odavesztek. [Nagy] 
Demeter és Kaprontzai, seregük árulói, nyomorult életüket menek-
vést jelentő futással váltották meg. 

Mózes, miután visszatért az ellenség üldözéséből, bár megtapasztal-
ta, milyen forgandó a hadiszerencse, még jó ideig folytatta ugyan a 
véres küzdelmet, de miután minden oldalról körülzárták, karddal vá-
gott utat magának a Maros folyóhoz, és lassú kocogással leplezve a 
menekülést, nehogy a gyors futás elárulja őket az ellenségnek, egy-két 
kísérővel Szentimre falunál átkelt a folyón, és Herepe206 falu felé vette 
az irányt, majd miután útvonalat változtatott néhány nap múlva Soly
mosra207 húzódott vissza, ebbe a török szomszédságában fekvő várba, 

205  Borberek (Weinberg, Vinţu de Jos), Fehér vm.
206  Herepe (Härpen, Herepeia), Fehér vm.
207  Solymos (Şoimuş), Arad vm.
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melyet néhány hónappal korábban Zsigmond fejedelemtől kapott tu-
lajdonul. 

Szelestei János is túlélte a csatát, és a magas hegytetőn álló, Jenő 
várával szomszédos Világosvárba208 menekült, melynek az idő szerint 
ő volt a parancsnoka.

Toldi István viszont, akiről korábban mondottuk, hogy a szászsebesi 
táborba ment, hogy a székelyeket is hadba szólítsa, hiába igyekezett 
mindenféle csábítással és buzdítással, minden erejének és ügyességé-
nek megfeszítésével rávenni őket, hogy siessenek a harcban álló Mózes 
segítségére, semmit nem ért el. A székelyek ugyanis hol ezt, hol azt 
hozták fel ürügyül, és amikor jogos érveik elfogytak, mondvacsinált 
kifogásokkal takaróztak. A közvélekedés később úgy tartotta, ami nem 
is járt messze az igazságtól, hogy Zsigmond fejedelem ígéretekkel és 
fenyegetésekkel megvesztegette őket, hogy ne támogassák Mózes se-
regét, hogy ő annál könnyebben végrehajthassa azokat, amiket elter-
vezett. Miután Toldi hírét vette, hogy Mózest legyőzték, teljesen meg-
rendült, átkozta a székelyek késlekedését, de egyáltalában nem tett le 
arról, hogy Básta ellen uszítsa őket, még Mózes csapatainak veresége 
és szétszóródása után is. Amikor pedig hírnököktől úgy értesült, hogy 
Básta katonái mindenfelé szétrajzottak, hogy üldözzék a menekülő 
erdélyi túlélőket, Toldi úgy vélte, hogy ha újra támadást indítanak el-
lene, nem lesz nehéz Bástát legyűrni, hiszen csak egy kisebb, és nem is 
különösebben összeszedett csapatra támaszkodhat. A székelyek csökö-
nyössége azonban megakadályozta, hogy végrehajtsa tervét. Ezeknek 
ugyanis a vereség után annyira nem állt szándékában, hogy Toldi tá-
mogatása mellett döntsenek, hogy inkább arra határozták el magukat, 
hogy kézre kerítik, megkötözik és Básta elé viszik, hogy elnyerjék 
pártfogását, és megszerezzék jóindulatát. Toldi azonban időben meg-
neszelve a kelepcét, biztonságos helyre menekült.

A  Mózes táborához csatlakozók közül elesett Bethlen Miklós209 
tanácsúr, továbbá Bethlen János,210 egy derék fiatalember, Bethlen 

208  Világosvár (Siria), Arad vm.
209  Bethlen Miklós nevű tanácsúr nem szerepel az általunk ismert tanácsurak közt.
210  Róla közelebbit nem tudunk.
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Farkas testvére, Kidei Péter, Ghémes Péter211 és Kerei Balázs vitéz és 
hírneves férfiak. Részt vett a csatában Bethlen Gábor is, akit később 
Erdély fejedelmévé választottak, de a sors megőrizte őt jobb időkre, és 
megmenekült. Básta katonái közül is sokan estek el, az ő holttestüket 
egy dombon temették el, annak a Maros-parti helynek a közelében, 
ahol a sót szokták a hajókra rakni. Básta tisztjei közül hetet a Mihály 
vajda által emelt gyulafehérvári templomban temettek el. A Básta tá-
borához tartózó Barcsai András is súlyos sebet kapott a homloka tájé-
kán Szelestei Jánostól, aki már korábban szándékosan az életére tört, 
aminek következtében néhány nappal később a javulás reményével 
együtt az élete is odalett. Az erdélyi évkönyvek azt állítják, hogy ebben 
a csatában Básta négyezer lovassal rendelkezett,212 gyalogos katonasá-
gát ugyanis Kolozsvár környékén hagyta Zsigmondhoz siettében, 
hogy a vele kötött megállapodás értelmében átvegye Erdélyt Rudolf 
császár számára. Mózesről egyesek azt írják, hogy ezerháromszáz, má-
sok pedig, hogy ezerhatszáz katonája volt. 

Ezután a kegyetlen tűzvész után, mely úgy tűnt, felperzseli Erdélyt, 
hirtelen egy újabb keletkezett. A  hajdúk, rácok és oláhok csapatai 
ugyanis, akikről fentebb mondottuk, hogy Básta Rákóczi Lajos és a 
havasalföldi Radu vezetésével Körösbánya felé küldte őket, a Kaján-
patak völgyén át a havasok felől betörtek Erdélybe, és természetükhöz 
híven, az álnokul hangoztatott béke örve alatt az egész Maros-vidéket 
felprédálták. Mikor jövetelük híre eljutott a szerencsétlen néphez, az 
egész környéken úrrá lett a rettegés, mindent elleptek a menekülők 
csoportjai, akik szegényes holmijukat a vállukon cipelve keserves pa-
naszkodás közepette átkozták sorsukat. 

Eközben Zsigmond fejedelem értesülvén arról, hogy az egész erdé-
lyi sereget szétverték, a Mózesék veresége utáni negyedik napon elő-
bújt Déváról, és egy nagy csapat vallon kíséretében, akiket kérésére, a 
köztük létrejött megállapodás értelmében Básta küldött neki, sietve 
Szászsebes felé vette az irányt. Vidáman és nevetgélve haladt keresztül 
a menekülő sokadalom sűrűjén és a jajgató tömegen, amely mérfölde-

211  Róluk közelebbit nem tudunk.
212  Somogyi Ambrus azt írja, hogy a német sereg hétezer lovasból állt. (Benkő József 

megjegyzése.)

Bethlen VI javítva.indd   117 2021. 06. 29.   10:24:41



118

ken át minden utat megtöltött, és hol itt, hol ott ment el poggyásszal 
megrakott és nagy terheket cipelő emberek mellett. Úgy haladt át a 
még alig felserdült édesanyák nyomában járó esetlen csapatokon, a zo-
kogó, kimerült, felbukó emberek közt, süket füllel és mozdulatlan száj-
jal, mintha semmi köze sem lenne mindehhez. Zsigmond fejedelem 
tehát, minthogy végre teljesült az óhaja, melyet már régóta melenge-
tett a szívében, sietve igyekezett Bástához Szászsebesre, ahová az már 
korábban megérkezett. Ekkor, hogy Szamosközy szavaival éljünk, úgy 
tűnt, mintha az egyik dicsőséges Scipio, a másik pedig egy szellemes 
Hannibal lenne, akik sokévi ellenségeskedés után végre találkoznak, és 
barátságosan elbeszélgetnek egymással.213 

Básta ugyanis, mihelyt szemtől szembe kerültek egymással, egy tisz-
teletteljes és az alkalomhoz illő szónoklattal fordult Zsigmond fejede-
lemhez. Elmondta, hogy nagy örömére szolgál, amiért Zsigmond vé-
gül a békét választotta a háború, és népének nyugalmát annak 
pusztulása helyett, és amiért bölcsebbnek vélte, ha egy keresztény csá-
szár családjához csatlakozik, mintha egy barbár uralkodó szolgálatába 
áll. Amaz ugyanis alattvalóit a barátaiként, emez alárendeltjeit a rab-
szolgáiként kezeli. Az arra vágyik, hogy szeretettel és engedelmesség-
gel tüntessék ki és tiszteljék meg, ez, hogy félelemmel és gyűlölettel. 
Amaz szabadon engedelmeskedő embereknek, emez erőszakkal kény-
szerített rabszolgáknak parancsol. Ha már a kezdet kezdetén, mondot-
ta, mellette döntöttél volna, jeles fejedelem, a legkegyelmesebb csá-
szártól sokkal több jót, mint rosszat kaphattál volna. De mivel úgy 
tűnik, hogy inkább a biztosat, mint a bizonytalant, és inkább az ő ke-
gyelmét, mintsem az erejét kívánod megtapasztalni, arra kell töreked-
ned, hogy a tettekben állhatatosságot, a megegyezésekben pedig hűsé-
get tanúsíts, hogy se te ne bánd meg az engedelmességet, sem pedig a 
legkiválóbb császár a jóságát. 

213  Az antik történetírói tradíció szerint Hannibál és Scipio két ízben találkoztak 
egymással. Egyszer közvetlenül a zámai csata előtt, majd évekkel később, mikor Hannibál 
már száműzetésben élt Keleten. Az előbbi beszélgetést, ahol a jó hadvezér képességeiről 
és feladatairól cserélnek eszmét, részleteiben Livius hagyományozta ránk (A római nép 
története 30, 28–37), a másodikat, ahol arról beszélgettek, kik a történelem legnagyobb 
hadvezérei, Appianos (Róma története XI, 10.) Az utalás valószínűleg az utóbbi, elhíresült 
anekdotára vonatkozik. 
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Erre Zsigmond fejedelem, aki mit sem szeretett volna jobban, mint 
hogy Básta segítségével és közbenjárásával újra visszaszerezhesse Rudolf 
császár megrendült bizalmát, miután meghallgatta ezt a minden szem-
pontból visszafogottan megfogalmazott szónoklatot, a következőket 
válaszolta: őt nem a pártoskodó gyűlölet rántotta bele ebbe a háború-
ba, hanem hogy a fegyverek segítségével és a mindkét fél számára elő-
nyös szövetséggel magát és országát is a legkegyelmesebb császár ol-
talma alá helyezhesse. „Mivel pedig, mondotta, látom, hogy nem 
csupán a leghatalmasabb császár fegyverei, hanem a nagylelkűsége is 
diadalt aratott fölöttem, amíg csak élek, azon leszek, hogy engedel-
meskedjem az ő jóságának, minthogy a sors, és az irányomban tanúsí-
tott véghetetlen jótéteményeinek tudata alávetettek engem az ő hatal-
mának. Nekem pedig sokkal inkább óhajtanom kellett ezt a helyzetet, 
mint tartanom tőle, ezért soha nem is fogom megbánni, bölcs és kivá-
ló vezér, hogy fegyvereid nem rákényszerítettek engem kötelességem 
teljesítésére, mint inkább lehetőséget adtak erre. Döntésednek önként 
vetettem alá magam, így nem az erőszak kényszerített engedelmesség-
re, hanem inkább hajlandóságod tárgyalásra. Országommal és szemé-
lyemmel kapcsolatban szerzett jeles érdemeidet ugyanis a feledés soha 
nem tudja kitörölni szívemből. Te szabadítottad meg Erdélyt a kegyet-
len oláh, Mihály vajda igájából. Te voltál a nemesség mentsvára, te 
adtad vissza az ország szabadságát és mindannyiunk életét. Kellő pilla-
natban aratott győzelmeddel te teremtetted meg számomra a szám-
űzetésből való visszatérés lehetőségét. Te szerezted meg számomra 
újból a császár kegyét és pártfogását, kegyelmet eszközöltél ki a meg-
tévelyedetteknek, helyreállítottad jó híremet és megbecsülést vívtál ki 
a számomra. A te bátorságodnak köszönhető, hogy újra visszakerültem 
az emberek társaságába és a győzhetetlen Rudolf császár oltalmába, 
aki inkább saját nagylelkűségét, mint az én vétkeimet tartotta szem 
előtt. Így tehát most, amikor az isteni jóság teljesítette összes kívánsá-
gomat, és megadatott nekem, bölcs hadvezér, a te pártfogásod és a 
veled való találkozás, illendő, hogy kölcsönös szolgálatkészséggel ver-
sengjünk egymással. Ha pedig e vészterhes időkben valami, az ember-
hez méltó viselkedés szabályaitól eltérő dolgot követtünk volna el, 
minden erőmmel és igyekezetemmel azon leszek, hogy ezt hálás szí-
vem szent elkötelezettségével orvosoljam.”
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Miután az első találkozás alkalmával mindezt megbeszélték, a hátra-
lévő időt, amit még együtt töltöttek, szellemes beszélgetéssel, nyuga-
lomban töltötték el. Úgy tartják, hogy többek között, miközben élvez-
ték, hogy szabadon beszélhetnek, Zsigmond fesztelenül megkérdezte 
Bástát, akiről most már nem csupán hírből és hallomásból tudta, hogy a 
legrátermettebb hadvezérek egyike, hanem erről saját tapasztalatai alap-
ján is meggyőződhetett, hogy véleménye szerint milyen hibát követett 
el a szilágysági hadjárat során, amikor Goroszlónál megverték és meg-
futamították. „Én ugyanis (mondotta Zsigmond) mindent jól és alapo-
san rendeztem el, ahogy a háború szabályai megkövetelik, mégis balul 
ütött ki a dolog. Bár úgy hallom, sokan hibáztatnak, mivel seregemet 
kivezettem Erdélyből, de úgy véltem, javamra válik, ha inkább az ellen-
ség földjét változtatom hadszíntérré, mint a sajátomat. Mikor az ellenfe-
let megpillantottam, nem csaptam össze vele, hanem visszavonultam, 
mert arra törekedtem, hogy elkerüljem az alkalmatlan terepet. Amikor 
viszont elszántam magam a csatára, csapataimat egy magaslaton helyez-
tem el, vagyis mindenben ésszerűen jártam el, tudtam ugyanis, hogy az 
alacsonyan fekvő helyek és völgyek veszedelmesek lehetnek. Amikor 
pedig vissza akartam vonulni Erdélybe, abból a megfontolásból csele-
kedtem, mert fontosabbnak tartottam, hogy a magamét védjem, mint 
hogy az ellenségét pusztítsam.”

Básta erre nyájasan így válaszolt: „Jól tudom, kiváló fejedelem, hogy 
egyetlen más esetben sem alakulnak kevésbé reményeink szerint a dol-
gok, mint a háborúban, és bizony nem ritkán megesik, hogy az is balul 
végződik, amit jól gondoltak ki. A háborúban azonban valóban egyszer 
sem szabad hibázni, te pedig, még ha azt gondolod is, hogy megfontol-
tan cselekedtél, négy hatalmas hibával is csökkentetted az esélyeidet. 
Először is, ha meg akartál ütközni velem, miért masíroztál Majtényig, 
ahol táboroztam? Feleslegesen jöttél oda, mivel a megtett út kifárasz-
totta és legyengítette csapataidat, amikor pedig visszavonultál, lelkese-
désüktől fosztottad meg őket, és kioltottad bennük a harci kedvet. Azzal, 
hogy kitűnő lovasságodat meredek és szűk bércek közé vezetted, saját 
csapdádba sétáltál bele, hiszen már a hely megválasztásával lefegyve-
rezted magad, amikor lándzsás lovasaidat dombok és bércek közé he-
lyezted. Mert a lándzsás katona annyit ér az áthatolhatatlan bozótos-
ban, mint döglött lónak a patkó. Azután pedig, ha nem azért jöttél, 
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hogy meglátogass, hanem hogy megütközz velem, miért nem szálltad 
meg a Tasnád melletti síkságot, mely táborverésre kiváló terep, miköz-
ben számomra, ha meg akarom támadni Erdélyt, nem marad befelé 
vezető út, hacsak csapataidat legyőzve el nem hárítom az akadályt? 
Továbbá amikor vissza akartál vonulni Erdélybe, miért nem szálltad 
meg a közeli hegyek szűk hágóit, főleg, hogy tüzérséggel is bőven el 
voltál látva? Nem lett volna olyan könnyű ártanom neked, így ellen-
ben a bércek közé szorulva lehetőséget adtál, hogy legyőzzelek. Vége-
zetül, ha harcolni és nem nézelődni jöttél, miért fegyveres ellenséged-
től kértél tanácsot? És ezt csak Goroszlónál, éppen a csata hevében 
vetted fontolóra, hogy amikor én visszavonulót fújok, és katonáimat 
színleg visszahívom a küzdelemből, te is erről veszel példát, és színlelé
semet nem színleg utánzod, mintha jóelőre úgy egyeztünk volna meg 
egymással, hogy amikor én visszarendelem katonáimat a csata forga-
tagából, te magad is, mintha csak nekem engedelmeskednél, szánt-
szándékkal ugyanezt teszed. Holott neked, mint körültekintő harcos-
nak tudnod kellett volna, hogy nincs leplezettebb csapda a harcban 
annál, mint amit azon dolgok leplezése rejt, amiről az ellenség úgy 
gondolja, hogy hasznos lehet a maga számára.” 

Miután ilyen és ehhez hasonló módon néhány napot eltöltöttek, elő-
kelő férfiak szokása szerint a választékos társalgás adta gyönyörűségek-
kel ütvén el az időt, rendeletet bocsátottak ki, miszerint mindenki, aki 
részt vett Mózes háborújában, kegyelemben és megbocsátásban része-
sül, ha letéve a fegyvert felesküszik Rudolf császár hűségére. Miután ezt 
nyélbe ütötték, Básta Zsigmond fejedelemmel Szebenbe ment, ahol 
Báthory Zsigmond végső búcsút intett az apja, nagybátyja, testvérei és 
ősei számos erénye által gazdaggá és híressé tett Erdélynek, melyet 
azonban (Szamosközy véleménye szerint) éppen az ő nyughatatlansága 
úgy elcsúfított, hogy méltán lehetett a legfájdalmasabb sorscsapások 
emlékművének nevezni. Mikor elhagyta Erdélyt, mindenfelé hallani 
lehetett a nép átkozódását, melyben azt kívánták neki, hogy az út, 
amelyre most rászánta magát, földi élete utolsó, örökké tartó útja le-
gyen, mivel egyik csapást a másikra tetézve feldúlta az országot, a leg-
kiválóbb főurakat, Erdély színe-virágát elpusztította, felprédált minden 
köz- és magánvagyont, végül, amikor már semmi sem maradt, amit el-
vesztegessen, az ország maradékát, azét az országét, amelytől mindig 
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csak jót kapott, álnokul idegenek kezére adta. Minden kétséget kizáró-
an a késő utókor is csodálkozni fog azon, mi vette rá Zsigmond fejedel-
met arra, hogy őseitől kapott országát, mely mindenféle javakban oly 
mértékben bővelkedett, hogy a leghatalmasabb császárokat ragadta el a 
vágy utána, és amelyet ősei számos jeles cselekedettel tettek híressé, 
példátlan módon idegenek oltalmával és ideiglenes lakóhellyel cserélje 
fel. Valamennyi ok között a legfőbb saját természetének legteljesebb 
mértékű zabolátlansága volt, mely arra késztette, hogy képtelen volt 
pillanatnyi helyzetét elviselni. A közvetlenül követő második ok a re-
ményvesztettség volt, hogy a számtalan csapástól sújtott Erdély helyze-
te jobbra fordulhat. Az elmúlt években ugyanis uralma roppant mér-
tékben kiszélesedett, és mindkét Oláhország fejedelme az ő oltalmához 
folyamodott. A török szultán, mivel meg akarta békíteni, önként áten-
gedte neki Havasalföldet, és elengedte az évi adófizetést is. Mindezt 
azonban, miközben hol Rudolf császárhoz, hol Lengyelországba futott, 
minden dicsőségével együtt elveszítette. Amikor pedig polgártársai pá-
ratlan jóindulatából visszakeveredett hazájába, önként és álságos mó-
don, anélkül, hogy előtte bárkivel tanácskozott volna, hagyta, hogy 
Básta annyira megszorongassa, hogy az is veszélybe került, ami meg-
maradt, és neki magának sem maradt több, mint az aranygyapjú meg-
tisztelő címe, de még ezzel kapcsolatban is tartani lehetett attól, hogy a 
jelentősebb uralkodók megkopasztják, és így, miként az aesopusi mese 
fénylő tollaitól megfosztott varjúja, világcsúfjára nevetség tárgya lesz. 
Így hát, miként egykor a róka is lefitymálta a szőlőt, amit farkával nem 
tudott leverni, így ő is, mivel a megrendült viszonyokat nem tudta hely-
reállítani, lemondott az ország megtartására való igyekezetről is, és 
nem bízván sorsa jobbra fordultában, inkább mások szerencséjéhez 
akart csatlakozni. Eddig Szamosközy. 

Zsigmond fejedelem tehát, minekutána Básta egy erős vallon csa-
pattal együtt melléje rendelte a rendkívüli vitézségéről híres Carlo 
Valeriót, valamint Mathias Wachtentunkot és Franz Dreselt,214 Szeben
ből Kolozsvárra, onnan pedig Kassára ment, ahol mindössze hat napot 
időzött. Mikor pedig Zsigmond fejedelem épp Trencsén215 városában 

214  Róluk közelebbit nem tudunk.
215  Trencsén (Trentschin, Trenčin), Trencsén vm.
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szállt meg, Bogáthi Miklós, Szilvási Boldizsár216 és Wass Ferenc (tudni
illik ez erdélyi főurak közül ők kísérték el Kamuthi Balázzsal együtt, az 
ifjak közül pedig vele volt Kornis Mihály, annak a Kornis Farkasnak a 
fia, akit Mihály vajda katonái koncoltak fel Gyulafehérvárott, valamint 
Cserei Farkas, Tordai Márton217 és egy Pécsi Simon218 nevű írnok, aki 
idővel Erdély kancellárjává emelkedett, az olasz udvaroncok közül pe-
dig az orvos Mezentius és a zenész Nicolo,219 és még néhányan mások) 
beszédbe elegyedve egymás közt, azt állították, hogy Zsigmond állha-
tatlansága volt az alapja és gyúanyaga Erdély pusztulásának, és maguk 
között erősen szidalmazták. Mikor ezt Kornis Mihály meghallotta, 
jelentette Zsigmondnak, mivel az szentül megígértette Mihállyal, 
hogy ha bármit hall, beszámol neki. Miután Zsigmond erről értesült, 
akkora haragra gerjedt, hogy Makrai István révén megpróbálta ráven-
ni Kamuthi Balázst, hogy tegye el láb alól Bogáthi Miklóst, Szilvási 
Boldizsárt és Wass Ferencet. Ezt azonban Kamuthi megtagadta, 
mondván: „Bocsásson meg nekem felséged, de semmiképpen nem va-
gyok hajlandó ezzel a gyilkossággal beszennyezni a kezem, mivel kettő 
közülük vér szerinti rokonom, ezen kívül útitársaim is, és azt is tudom, 
hogy nem követtek el olyan rendkívüli bűnt, hogy halált érdemelné-
nek.” Így hát Zsigmond, amikor látta, hogy hasztalan fáradozott, mély 
hallgatással leplezte felháborodását. Ezek után Morvaországon ke-
resztül Prága felé vették az útjukat Rudolf császárhoz, aki azt paran-
csolta, hogy amíg nem nyílik alkalom a kihallgatásra és az audienciára, 
várakozzanak Litomerzben.220 Nem sokkal ezután pedig, a Lobko
wicz-vár és más birtokok átadásával, melyekben az egyezmény pontjai 

216  Bethlen IV, 38.
217  Róluk közelebbit nem tudunk.
218  Péchi Simon ekkor kancelláriai titkár, tanácsúr, kancellár (1614–1621), az er-

délyi szombatosok vezéralakja, az egyik legnagyobb hivatali karriert befutott erdélyiek 
egyike.

219  Szamosközy említ egy Nicoletto Menti nevű velencei kántort, és egy Mezentius 
nevű chirurgust a gyulafehérvári udvar olasz udvaroncairól készült listán. Szamosközy 
IV, 77. Valószínűleg róluk van szó.

220  Litoměřice (németül: Leitmeritz). Település Csehországban Prágától észak-
nyugatra. Báthory Zsigmond az eredeti birtokos, Lobkowicz elítélése után kapta meg, 
amelyben egészen 1613. március 27-én bekövetkezett haláláig élt.
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szerint megállapodtak, kielégítette Zsigmondot, aki ez időtől fogva 
egészen haláláig végérvényesen magánemberként élt Csehországban.

Ezalatt Székely Mózes és Szelestei János, mint mondottuk, mivel 
nem bíztak, nem is annyira a kegyelemben, mint inkább javaik és 
Erdélyben birtokolt váraik visszaszerzésében, amaz Solymos várába 
menekült, emez pedig Világosvárba, melynek parancsnoki tisztét né-
hány hónappal korábban nyerte el Zsigmond fejedelemtől. Básta 
ugyan kész volt, ahogyan másoknak, úgy Mózesnek és Toldinak is 
minden sérelmet megbocsátani, Mózes azonban a kegyelemmel nem 
érte be, hanem azt követelte, hogy kárpótlásul birtokaiért, melyek már 
veszni látszottak, adják át neki Vécs várát, melyet Básta még az előző 
évben, amikor közte és Zsigmond között még zajlott a háború, a hadi-
jog alapján kerített a hatalmába. Básta, hogy minél inkább mérsékelje 
Mózes lázongási hajlandóságát, megígérte, hogy ehelyett egy hason
lóan gazdag és ugyanilyen dús jövedelmekkel rendelkező, szabad bir-
tokot fog a tulajdonába adni. Székely Mózes azonban, vagy azért, mert 
Zsigmond lassan három éve tartó háborúskodása alatt a hosszan tartó 
ellenségeskedés gyűlölködésbe fordult át, vagy azért, mert nem mert 
Básta ígéretére hagyatkozni, nem fogadta el ezt a számára kevéssé elő-
nyös feltételt, mint az az ember, akinek meghagyják ugyan az életét, de 
megfosztják a tisztes életvitelhez szükséges eszközöktől. Sőt még fe-
nyegetőzött is, hogy mindent el fog követni, hogy amit szépszerével 
nem tudott, majd erővel csikarja ki tőle. Csáki Istvánnak is, aki arra 
akarta rávenni, hogy térjen vissza, és egyezzen meg Bástával, nem min-
den keserű gúny nélkül felelte, hogy „te, úgymond, könnyen csatlako-
zol a németekhez, mivel a szerencsétlen polgárok elprédált javaiból és 
ellopott kincseiből gazdagodtál meg, ezen kívül a hazaárulásért két 
várat is kaptál Magyarországon Rudolf császártól. Nekem azonban 
többet ér a becsület a hitvány szatócskodásnál. Így hát Mózes, mivel 
valami végzetszerű meggyőződés hatására úgy gondolta, hogy állan-
dóan küzdenie kell a sorssal, miután összecsomagolta valamennyi ingó
ságát, néhány családtagjával együtt török területre, Temesvárra ment, 
melynek ez idő szerint Bektas pasa volt a parancsnoka. Mózes pedig, 
hogy hűségét minél nagyobb elkötelezettséggel bizonyítsa Bektasnak, 
várát, a Lippát fenyegető Solymost Bektas hatalmába adta, egy olyan 
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egyezség keretében, hogy a törökök Kladova221 várával kártalanítják. 
Ha pedig az erdélyi helyzet rendeződik, Bektas visszahelyezi őt min-
den jogaival egyetemben Solymos várába, ő pedig lemond a kladovai 
vár fennhatóságáról. E  megállapodás értelmében a roppant merész 
Pókai Tamást222 állította a solymosi őrség élére, akinek a török őrség 
teljes engedelmességgel tartozott.

Eközben Szelestei János Világosvárott tartózkodott, akár azért, 
mert Mózes háborúja miatt oda kényszerült, akár azért, hogy ha a tá-
volság miatt lassanként enyhül Básta haragja, majd méltányosabban és 
szelídebben bánik vele, de közben éberen figyelt minden lehetőségre, 
hogy kaphat kegyelmet. Világosvár a török terület szomszédságában 
egy magaslaton helyezkedik el. Neve azért jelent világos várat, mert 
Magyarország boldogabb korszakaiban a környező területek számára 
őrhelyül szolgált. Minthogy ugyanis körös-körül véghetetlen tenger-
sík gyanánt lapály terül el, egy-egy váratlan török portya alkalmával a 
várban, magasan meggyújtott tűz szolgált jeladásként, hogy híre men-
jen a veszedelemnek és óvakodjanak tőle. Mivel pedig Básta pontosan 
tudta, hogy egy bátor és kiváló férfiú esetében nincs nagyobb erény, 
mint a kegyelem és a megbocsátás képessége, mivel szinte ez az egyet-
len dolog, ami a fejedelmi személyeket szinte az Isten képmásává teszi, 
kész volt, miként a többieket, úgy Szelesteit is kegyelemben részesíteni, 
Szelestei azonban szerette volna megelőzni Básta nagylelkűségét és a 
bűnbocsánatot inkább könyörgéssel akarta elnyerni. Mialatt azonban 
ezen mesterkedett, és az alkalmat leste, hogy visszatérhessen és Bástát 
megbékíthesse, az elkerülhetetlen végzet megelőzte. Jenő várának 
kapitánya Petneházi István223 volt, a német párt elszánt híve, aki az idő 
szerint még nem elsősorban személyes vagyona, mint inkább az általa 
betöltött tisztség miatt számított tekintélyes férfiúnak. Ez az ember 
vagy Básta parancsára, vagy anélkül, hogy kipróbált hűségének még 
ékesebb bizonyságát adja, titokban megbízott egy Niger vagyis Fekete 
Mátyás nevű, rendkívüli bátorságáról ismert katonát, akinek a termé-

221  Kladovo (SRB).
222  Róla közelebbit nem tudunk.
223  Petneházi István, udvari familiáris, borosjenői várkapitány (1601–1603, 1608, 

1610, 1615), Zaránd vármegye főispánja (1610).
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szet egy nem különösebben szép bélyeggel jelölte meg az arcát, hogy 
ölje meg Szelesteit. Ez a Fekete ugyanis Szelestei zsoldjában állt, és 
igen kedves és megbecsült embere volt neki, akit saját pénzén váltott 
ki a török rabságból, majd saját kíséretébe fogadta a csatlósai közé. 
Miután Petneházi magához hívatta, és mindenféle ígéretekkel hal-
mozta el, hogy tudniillik Szelestei halála után kieszközli számára 
Bástától a világosvári kapitányságot, azzal bízta meg, hogy élve, vagy 
ha erre nem adódna lehetősége, halva kerítse kézre a szökevény Szeles
teit, akit azzal vádolt, hogy már a törökhöz való átálláson töri a fejét. 

Mivel pedig derék emberek között nem lehet szorosabb és igazabb 
köteléket találni, mint a közös sorsot, társaságot és kötelezettségeket, 
ezért Szelestei semmi gyanút nem táplált Mátyással szemben, akiről 
úgy gondolta, hogy jótettével, vagyis, hogy kiváltotta őt, hűségét biz-
tosította a maga számára, és akit nem csak hogy valamennyi tervébe 
beavatott, de javaiból is részeltetett. Mátyás azonban alaposan vé-
giggondolta magában, miképpen tudná szándékát véghez vinni, ezért 
azt lódította, hogy portyázó törökök bujkálnak a közelben, és arra kérte 
Szelesteit, adjon neki legalább egy század katonát, hogy váratlanul raj-
tuk üthessen. Mikor ezeket megkapta, látszólag a törökök ellen vezet-
te őket, és hogy tervét könnyebben végrehajthassa, tervezett gaztetté-
hez társul választott egy bizonyos Kőszegi Jakabot, mivel barátságában 
bízva nem kételkedett abban, hogy a titkot meg fogja őrizni, hiszen 
egyéb viselt dolgairól is tudomással bírt. Ezért megkérte, hogy tervé-
nek végrehajtásában legyen a segítségére, és fáradozásáért fényes juta-
lomban részesül majd, csak ne vonakodjék hűségesen és szorgosan tá-
mogatni őt Szelestei meggyilkolásában. 

Így hát, miközben úgy tett, mintha a törökök nyomait követné, a 
bajtársiasságot kihasználva mindenkivel elhitette a században, hogy 
Szelestei elárulta őket a törököknek, és semmi más célja nincs, mint 
hogy miután őket a törökök elfogták és felkoncolták, és így már senki 
nem akadályozza ebben, mind magát, mind a várat a török kezére adja. 
Ezért Mátyás és Jakab a lehető legnagyobb igyekezettel győzködték 
bajtársaikat, hogy a bajt még csírájában fojtsák el, és a gonosz, istente-
len és renegát Szelesteit minél hamarabb tegyék el láb alól; ezt Básta 
is nagyra fogja értékelni, és az egész országnak is hasznára válik. Miután 
meggyőzték őket, a katonák dühösen és méltatlankodva tértek vissza, 
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és az ellene tervezettekről mit sem sejtő Szelesteit, aki épp nem volt 
teljesen egészséges, és csatlósok sem vették körül, a vár kellős közepén 
rohanták meg (mások ugyan azt írják, hogy saját palotájában és a saját 
ágyában támadták meg). Szelesteit meglepte a váratlan merénylet, de 
aztán hirtelenjében a karja köré csavarta a köpenyét, és miután kirán-
totta az oldalán függő kardot, egyiket-másikat meg is sebesítve sokáig 
feltartóztatta támadóit. De amikor a nagy kavarodásra senki nem ke-
rült elő, látva, hogy a leghűségesebb barátai vontak kardot reá, megadta 
magát nekik. Ekkor Mátyás, aki a többieknél erősebb volt, bátran rá-
rohant, és a fejét egészen az agyáig kettéhasította, majd miután elesett, 
még számos sebet ejtett rajta, végül a testétől elválasztott fejét elküldte 
Petneházinak.224 Petneházi ilyképpen Világosvár birtokába jutott, me-
lyet azonban később éppen az ő gondatlanságából fakadóan a török 
csellel elfoglalt, és egészen napjainkig az ő hatalmuk alatt áll. 

Eközben a hajdúk, akikről korábban elmondtuk, hogy a Maros fo-
lyásával szemben haladtak felfelé, majd Gyulafehérvárnál keltek át raj-
ta, miközben a Szebenben tartózkodó Bástához igyekeztek, mindenfé-
le kegyetlenkedésekkel gyötörték a szerencsétlen népet, vagyonukat 
rablással, életüket karddal vették el, ezért a falvak környékén, a félreeső 
utakon, erdőségekben, mezőkön is mindenfelé fertelmes hullaszag ter-
jengett a levegőben. Mindezt pedig Básta tudtával és jóváhagyásával 
művelték, aki, minthogy a nem reguláris katonaságnak szokás szerint 
nem fizetett zsoldot, engedélyezte, hogy raboljanak és öldököljenek. 

De tetézve mindezt egy Spring225 nevű faluban, Gibárti Keserű 
János226 főúr birtokán kiástak egy frissen eltemetett fiatal oláh nőt, és, 
ami minden háborús gaztettet meghaladó istentelen vétek, egymást 
váltogatva sorjában ocsmány módon bujálkodtak vele, mintha élne. 
Ezt Szamosközy írja, aki egy véletlenül arra járó nemesembertől hal-
lotta, aki a saját szemével látta mindezt. Hasonlóképpen Vingárt227 
faluban, ahol egy szász asszonyszemély temetésére készülődtek, és az 
egyházfi már szokás szerint belefogott a temetési énekbe, amikor a 

224  Szamosközy szerint az ágyában ölte meg. Lásd Szamosközy IV, 173.
225  Spring (Şpring), Alsó-Fehér vm.
226  Keserű János Fehér vm. főispánja (1600).
227  Vingárd (Wengertskirch, Vingard), Alsó-Fehér vm.
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véletlenül arra tévedő hajdúk, miként Springben, itt is istentelen kéjel-
gésbe fogtak a halottal. A Monora228 nevű szász faluban, miután fel-
gyújtották, a lakosokat válogatás nélkül, nagy igyekezettel kergették a 
lángok közé, másokat pedig összekötöztek, és korra vagy nemre való 
tekintet nélkül maguk dobtak a tűzbe, míg valamennyit el nem emész-
tették. Ugyanezen alkalommal a Szerdahelynek nevezett szász szék-
ben olyan pusztítást vittek végbe, hogy Kisapold229 városában és né-
hány más szász faluban alig hagytak meg valakit a szász lakosokból, és 
a házakat is lerombolták, úgyhogy manapság csak a romjaik láthatók, 
és bevándorolt oláhok laknak arrafelé. 

Miközben a hajdúk ilyen kegyetlenkedéseket vittek végbe, Básta 
augusztus huszonharmadikára országgyűlést hirdetett az erdélyi ren-
dek számára a szász Medgyesen, ahol, minden dolgát kellőképp elren-
dezve, ő maga is megjelent. Tárgyaltak és döntöttek az ország ingatag 
helyzetével, a szerencsétlen nép szenvedéseinek enyhítésével, a kato-
nák téli szállásra küldésével, az oláhok országszerte egyre több kárt 
okozó fosztogatásainak megfékezésével, a szokásos járandóságokat fel-
ügyelő hivatalnokokkal, az adókkal, az élelmezéssel és más, a katona-
ság és az ország dolgait egyaránt érintő kérdésekkel kapcsolatban. 
Továbbá Básta parancsára a Tripartitumban foglalt rendelkezések ér-
telmében hűtlenség miatt fej- és jószágvesztésre ítélték Székely Mózest, 
amiért fellázadt a császár őfelsége ellen, és amiért átadta a töröknek a 
solymosi végvárat. Rendeletet hoztak, hogy az ország törvényei és 
a Bástával kötött megállapodás értelmében sértetlenek maradnak az 
Erdélyben bevettnek számító vallások, valamint arról, hogy egy arany-
dukát két forintot és tíz dénárt érjen. 

Miközben ezekről tárgyaltak, Petneházi István Kőszegi Jakabbal, az 
egyik merénylővel elküldte Szelestei János levágott fejét Bástának a 
medgyesi országgyűlésre, amit az összes rendek leplezett fájdalommal 
szemléltek. Kőszegi pedig mindenféle rettenetes vádakat koholt ellene, 
és azt állította, hogy a gazember, aki nem elégedett meg azzal, hogy 
Erdélyt különféle veszedelmekbe sodorta, hanem átpártolt a törökök-
höz, a keresztények halálos ellenségéhez, és a világosi erősséget is igye-

228  Monora (Donnerschmert, Mănărade) Alsó-Fehér vm.
229  Kisapold (Klipult, Apoldu de Jos) Szeben vm.
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kezett a töröknek átjátszani, végre elnyerte méltó büntetését Isten és 
ember előtt. Ezen kívül, ahogy az igazságot bizonygató koholmányok és 
rosszindulatú cselekedetek esetében szokásos, mindenféle más bűnöket 
is ráfogott, hogy elítélését és meggyilkolását jogosnak tüntesse föl. 

Így végezte tehát életét Szelestei János, ez a nagy testi és lelki erejű, 
harcedzett férfiú, aki másokkal együtt dicséretes bátorsággal vett részt 
Magyarországon és Erdélyben a török elleni csatákban, továbbá 
Esztergom mindkét ostromában,230 ahol igen hasznos segítsége volt az 
ostromlóknak. Bátorsága oly nagy félelmet és elismerést váltott ki a 
törökökben, hogy ütközetekben mindenki másénál jobban tartottak és 
féltek az ő vakmerőségétől és ravaszságától, halála azonban sem akkor, 
sem azóta nem lett megtorolva. 

Básta ezekben a napokban tette Radu Serbant231 a havasalföldi vla-
hok vajdának nevezett fejedelmévé. Miután ugyanis a bojárok (ez a 
nép így nevezi főurait, bizonyára a báró szó elferdítése nyomán) nem 
szenvedhették Simeonnak,232 Jeremiás moldvai vajda testvérének kap-
zsi és zsarnoki uralmát, közös elhatározással elűzték az országból. 
Őt azonban csak uralmától sikerült megfosztaniuk, nem pedig a remé-
nyeitől, ezért visszamenekült Moldvába, a bátyjához, akinek támogatása 
és hadereje segítségével korábban kéretlenül a tartomány nyakára tele
pedhetett, miután Mihály vajda, elveszítve erdélyi és havasalföldi ural-
mát, titokban Rudolf császárhoz utazott. Simeon elűzése után a főurak 
hosszan tétováztak, kit emeljenek a főhatalomba, és ez ügyben írtak a 
török császár támogatását élvező Zsigmond erdélyi fejedelemnek is, és 
kérték, hogy sem ő, sem a török szultán ne tekintse árulásnak, hogy az 
összes bojár szövetkezése elüldözte Simeont az országból, és elmozdí-
totta őt a hatalomból. Zsigmond inkább azon legyen, hogy támogassa 
kérésüket a török szultánnál, az új vajda megválasztása céljából pedig 
erejét és befolyását vesse be az érdekükben, hogy a bojárok egyöntetű 
akarata és szándéka szerint [dőljön el], kinek jusson a Havasalföld 
feletti uralom. Ha akaratuknak megfelelő, önmérsékletet tanúsító fe-

230  Azaz az 1594. és 1595. éviben.
231  Radu Serban Havasalföld vajdája 1602 augusztusától 1610-ig, majd 1611-ben 

pár hónapra ismét.
232  Simion Movilă havasalföldi vajda (1600–1601, 1602).
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jedelmet kapnának, ahelyett, hogy akaratuk ellenére egy fékezhetetlen 
zsarnokot kényszerítenének rájuk, az felettébb hasznos lenne, mind a 
tartomány tartós nyugalma érdekében, mind pedig az állandó viszá-
lyok lecsillapítása és a szegény népet sújtó csapások enyhítése szem-
pontjából. Zsigmond fejedelem azonban, mint egy válaszúton álló 
gazda, aki még Erdély feletti uralmában sem volt biztos, nem segítette 
a vlahok kérését a török szultánnál sem jótanáccsal, sem fegyverrel, 
sem pártfogással. Mert miközben kifelé azt színlelte, hogy a németek 
az ellenségei, a lelke mélyén barátainak tartotta őket, és önmagát tel-
jességgel az ő oltalmuk alá helyezte; a törökkel szemben viszont barát-
ságot színlelt, szíve mélyén azonban ellenséges megvetést érzett irán-
tuk. De egyik fél előtt sem fedte fel magát, és inkább színleléssel és 
alakoskodással kívánta leplezni szándékait, mintsem hogy a kétértel-
mű helyzet helyett bármelyik félnek egyértelműen az ellensége vagy a 
barátja legyen. Ez volt az oka annak, hogy hosszú ideig semmit sem 
válaszolt az oláhok kérésére. A havasalföldiek tehát több mint három 
hónapig a kezükben tartották az ország kulcsait, és amikor Zsigmond 
fejedelem távozott, és Erdélyt Rudolf császárra ruházta, Básta a havas
alföldiek beleegyezésével Radut tette meg vajdává, azzal a feltétellel, 
hogy Radu felesküszik Rudolf császárra, egyedül őt ismeri el saját 
maga és országa örökös védelmező patrónusának, és neki tulajdonítja 
a fejedelemség elnyerését, továbbá elismeri, hogy nem a török, az er-
délyiek vagy a lengyelek, hanem csakis a római császár vazallusa.

Miután ez ilyen módon rendeződött, még abban az időben, amikor 
Básta még nem rekesztette be a medgyesi országgyűlést, Moldva felől 
hírek kezdtek szállingózni a tatárokról, akikről azt beszélték, hogy nagy 
számban közelednek, hogy segítséget hozzanak Zsigmond fejedelem-
nek a németek ellen. Zsigmond fejedelem ugyanis néhány hónappal 
korábban elküldte a tatárok kánnak nevezett uralkodójához, a Gázi 
névvel (ami az ő nyelvükön bátor férfit jelent) is illetett Girájhoz233 
Tamásfalvi Jánost,234 hogy a segítségüket kérje. Tamásfalvi az erdélyi 
Székelyföld szülötte volt, vagyis hadi dolgokban járatos ember, aki 
a törökök és a tatárok országát is elég jól ismerte, és mivel hosszú ideig 

233  Gázi Giráj tatár kán (1588–1608).
234  Bethlen V, 148.
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raboskodott náluk, a nyelvüket is elsajátította. János tehát nekivágott a 
fáradságos követségnek, és miután számtalan nehézséget legyűrve el-
jutott a Borysthenes235 két partján elterülő Tatárországba, majd végül 
a tauricai Chersonesusra,236 a tatár kán Bahcsiszeráj237 nevű székhelyé-
re, mely az ő nyelvükön kerti palotát jelent. Miután lehetőséget ka-
pott, hogy találkozzék és beszéljen a kánnal, szép szavakkal és csalogató 
ígéretekkel rávette, hogy a kán megígérje, mihamarabb segédcsapato
kat küld Zsigmond fejedelem számára. Különböző nehézségek közbe-
jötte miatt azonban ígéretét nem tudta korábban teljesíteni, csak már 
jócskán nyár derekán túl, amikor már inkább őszre hajlott az idő, ez 
pedig már késő volt, és Zsigmondnak egyáltalán nem volt szüksége 
segédcsapatokra. Tamásfalvi pedig, miután hírét vette, hogy Básta 
megszerezte Erdélyt, titkon meglépett az általa feltüzelt tatár seregtől, 
és visszatért Bástához. Azt gondolta ugyanis, hogy még mindig jobban 
jár, ha Básta bizonytalan kegyelmét igyekszik kieszközölni, mintha ár-
tatlan létére a tatárok közt veszti el az életét. 

Így esett, hogy a körülbelül nyolcezres tatár sereg segéderőből el-
lenséggé válva dühödten Erdélyre fenekedett, hogy akiknek segítségé-
re nem lehettek, azokra pusztulást hozzanak, és hogy akik segéd
csapatként nem látták őket szívesen, most kénytelenek legyenek 
ellenségként szembenézni velük. Básta egy nagyjából négyezer hajdú-
ból és vallonból álló csapatot küldött ellenük néhány székely alakulat-
tal együtt, hogy vagy kergessék el, vagy legalább tartóztassák fel őket, 
amíg ő az igazi sereggel odaér. Ezek, miután felkerekedek, megszállták 
az Erdélyt amphiteátrumszerűen körülölelő Kárpátokat megszakító 
meredek hágókat, és inkább portyázásokkal, mint igazi háborúban 
próbálgatták a hadiszerencsét. Miközben felváltva rontottak rá egy-
másra, és a fennsíkokon és meredélyeken különféle összecsapásokkal 
ingerelték a másikat, a tatárokhoz csatlakozott vlahok közül sokan át-
szöktek Básta katonáihoz, reményt és önbizalmat öntve beléjük, mivel 
hírül hozták, hogy a tatár sereg komoly gondokkal küzd, ezért csak 

235  Ma: Dnyeper.
236  A Krím-félsziget ókori elnevezése, szemben a thrákiai Kherszonészosszal.
237  Közönségesen Baktse Sarai vagy Bagtse Sarai, a tudatlanok azonban Baktseszá-

rának hallják. (Benkő József jegyzete.) 
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tartsanak ki és álljanak ellen egy vagy két napig, mert a mindenféle 
nehézségekkel küszködő tatárok vissza fognak vonulni, és át fogják ne-
kik engedni a győzelmet. Mialatt tehát minden eshetőségre kész eltö-
kéltséggel kitartottak, a Szterep238 folyónál valódi csatára került sor, 
ahol Básta hajdúi közül majd háromszázan elestek, táborukat azonban, 
amely már elhelyezkedésénél fogva is jól meg volt erősítve és bátor 
férfiak egész sora alkotta a mellvédet, nem tudták elfoglalni. 

Eközben Básta megérkezett a brassói területhez tartozó Prázsmár239 
városához, hogy erről az alkalmas helyről minden eshetőségre készen 
vagy segítséget küldjön azon csapatainak, melyeket néhány nappal ko-
rábban indított a tatárok ellen, vagy ha szükséges, maga is megjelenjen 
egész haderejével. Radu havasalföldi vajda is, akit az ellenség ereje 
igencsak aggasztott és félelemmel töltött el, nehogy országa még a 
törököktől is valami kárt szenvedjen, elküldte Bástához az egyik taná-
csosát, egy bojárt, és sietve segítséget kért, hogy idejekorán elejét ve-
hesse a fenyegető ellenség pusztításainak. Básta ezért Tommaso Cavrio
li grófot, valamint Bornemissza Boldizsárt küldte el ezer német és 
vallon katonával. 

A tatárok azonban, mihelyt hírül vették, hogy Básta közeledik, mi-
vel már az élelem hiányával is kezdtek küszködni, elvesztvén a győze-
lembe vetett bizodalmukat, nehogy makacs kitartásuk hiábavaló és 
értelmetlen küzdelemre kényszerítse őket, jobbnak látták, ha meg sem 
kísérlik az összecsapást, a kipróbált és eddig le nem győzött seregre 
támaszkodó Bástával, így kétes értékű diadalukkal hazaindultak, és mi-
közben az ősz lassan télbe fordult, egy részük Oláhföldön keresztül 
Butsakiba, más részük a tauricai Chersonesusra tért vissza dolgavége-
zetlen, oda, ahonnan Tamásfalvi buzdítására elindultak. Básta serege 
pedig visszatért Erdélybe. 

Mialatt Brassó környékén ezek történtek, Erdély egy másik részén 
nagy veszély fenyegette az országot a török részéről. A fentebb emlí-
tett, Lippát fenyegető solymosi várból indított állandó török portyák 
ugyanis komoly károkat okoztak nemcsak a lippaiaknak, hanem az 

238  Tekintve a latin kiadásban hemzsegő nyomdahibákat, könnyen elképzelhető, 
hogy a Szeret-folyót kell keresnünk a furcsa alak hátterében.

239  Prázsmár (Tartlau, Prejmer), Brassó vm.
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egész környező vidéknek is, mivel egyrészt nehézkessé és veszélyessé 
vált az élelem és más egyéb, a véghelyek biztosításában nélkülözhetet-
len eszközök odaszállítása, másrészt a kincstárnak komoly veszteséget 
okozva leállt a Maroson Lippa irányába zajló sókereskedelem is. 

Az olvasó kedvéért itt beiktatjuk az erdélyi sóbányák leírását 
Szamosközy nyomán. Erdély, mondja Szamosközy, rendkívüli mérték-
ben bővelkedik kősóbányákban. A bányákból származó négyszög alakú, 
egyenként ötven font súlyú sótömbök mindegyike egy közepes méretű 
szekérre valót tesz ki. Azok a bányaüregek, melyeket vagy a betörő 
vízáradat, vagy a tisztább só megfogyatkozása vagy valamilyen más ok 
miatt elhagytak és elfelejtettek, azokban az idővel, néhány évszázad 
alatt Prométheusz májához hasonlóan újratermelődő ásvány újabb só-
bánya nyitását teszi lehetővé. Ezért van az, hogy a régi bányákban, 
melyeket az idő kitörölt az emberek emlékezetéből, ha újra kezdik a 
bányászást, és sót keresve újabb tárnákat vájnak, gerendákra, faszénre, 
csontokra, cserépdarabokra és az egykori művelés más egyéb, a munka 
hulladékainak számító nyomaira szoktak bukkanni, melyek azt jelzik, 
hogy ugyanezeket a tárnákat, ugyanezen a helyen már művelték és 
használták egykor, de idővel felhagytak vele. Mivel pedig ezeket a ma-
radványokat átitatta a só, könnyen átvészelik az évszázadokat, és nem 
olyan könnyen esnek a rothadás és a korhadás áldozatául, mintha a 
nedvdús szabad levegőn lettek volna kitéve a romlásnak. A nép tévesen 
véli úgy, hogy ezeket a holmikat a Vízözön idején az áradat ereje so-
dorta be ezekbe az üregekbe, ahol aztán idővel föld alá süllyedtek. 

De térjünk vissza a tárgyunkhoz. Ez az áru, melyet Lippáig hajókon 
szállították a Maroson, rengeteg sóval gazdagította a török területeket, 
minden egyes hajónak ugyanis száz sótömb alkotta a rakományát, 
mely így tizenötezer fontot tett ki, és miközben a bányák környékén 
egy dénárért vesztegettek egy tömböt, addig Lippa alatt mindjárt 
akadtak emberek, akik egy aranyat fizettek minden darabért. A soly-
mosi törökök állandósult portyázásai miatt Erdély nagy kárára meg-
szűnt ez is, de más hasonló szállítás is, és kereskedők számára sem 
akadt útvonal, hacsak valóságos sereg módjára fel nem fegyverkez-
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tek.240 Úgy tűnt, már nemcsak Lippa, de Erdélynek ez az egész terü
lete szinte ostrom alatt nyög. 

Ezt az akadályt elhárítandó Básta parancsba adta Borbély György-
nek, hogy a megyéknek nevezett szomszédos körzetek közül Hunyad 
és Zaránd teljes lovasságát és gyalogságát táborba szólítva Solymos 
várát, a törököt kiűzve onnan, valamiképp szerezze vissza, és hogy a 
parancsot könnyebben hajthassa végre, ezerötszáz németből álló csa-
patot adott melléje, Johann Pelzel,241 egy kiváló, és a nehéz feladatok 
véghezvitelére kiváltképp alkalmas férfiú parancsnoksága alatt. Így hát 
egy nem nagy, de erős sereggel, melyet a híre messze megelőzve még 
nagyobbra növelt, fogtak hozzá a dologhoz. Amikor megérkeztek 
Solymos alá, Borbély levelet küldött Pókai Tamás várkapitánynak és 
fenyegető buzdítással felszólította, hogy adja át a várat, és inkább szí-
vélyességét és jóindulatát fogadja el, mint erejét akarja próbára tenni; 
úgy el van ugyanis látva csapatokkal, és mindenféle, az ostromhoz 
szükséges eszközökkel, hogy Pókai alig két óráig lenne képes állni az 
ostromot. Saját maga és emberei életét és testi épségét helyezze ma-
kacssága elé, mert ha nem hajlik az intő szóra, ne legyen kétsége afelől, 
hogy mind egy szálig levágják valamennyiüket. Menlevélben olyan 
feltételekkel és kikötésekkel kér tőle biztosítékot, ami számára a leg-
jobbnak tűnik. A hitvány lelkekben ugyanis az élnivágyás előbbre való 
a becsületnél.

Borbély ezen levele nyomán a törökök, akár a hatalmas seregről 
szóló híresztelésektől megrémülve, akár mert nem bíztak abban, hogy 
az övéiktől segítséget kapnak, vagy mert elvesztették a reményt, hogy 
megvédhetik a várat, vagy valami más okból, anélkül, hogy ezek a vé-
dekezést, amazok az ostromot megkísérelték volna, Pókai parancsát 
semmibe véve átadták a várat Borbélynak, aki adott szavát betartva 
sértetlenül elengedte a törököket Temesvárra. Ilyképpen Solymost, 
melyet hosszan tartó megszállás és ostrom nélkül reménytelen lett 

240  Az erdélyi só egyik hagyományos szállítási útvonala a Maros volt, amely Szeged-
nél ömlött a Tiszába, ahol a középkor óta kirakodták. A török korszakban is tovább folyt 
a kereskedés, a törökök sóigényét is az erdélyi sószállítmányok fedezték. A tizenöt éves 
háború miatt az ellátás akadozni kezdett, nem csekély jövedelemkiesést okozva mindkét 
fél számára. Lásd Kruppa, Erdély és a Szentszék kapcsolatai, 1186.

241  Valószínűleg Johann Baptist Petz (Pezzen) ezredes nevének eltorzított változata.
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volna bevenni, Borbély rátermettsége visszaszerezte, csupán három 
hónappal azután, hogy török őrség került bele. 

Borbély sikerét elősegítette a törökök körében róla és rendíthetet-
len becsületességéről kialakult nem alaptalan meggyőződés, hiszen 
aszerint szoktak hitelt adni az egyes emberek szavainak és tetteinek, 
hogy milyen véleménnyel vannak az erkölcseiről: a becsület és az igaz-
ságra való törekvés pedig meghozza egyetlen és legfőbb gyümölcsét a 
jó hírnevet. Az adott szó megtartása pedig szükségképpen hitelességet 
biztosít. Borbély György pedig Lippa, Jenő és néhány szomszédos vár 
elfoglalásával oly nagy megbecsültségre és hírnévre tett szert a törö-
kök körében az elmúlt években, hogy nem lehetett olyan veszedelmes 
dolgot kigondolni, ami felől a törökök ne lettek volna a legnyugodtab-
bak, ha egyszer Borbély mondta, és a szavát adta rá. Így történhetett, 
hogy a solymosi törökök cseppet sem aggódtak a szabad elvonulás mi-
att, amiben Borbéllyal megegyeztek, és gyorsabban megállapodtak 
vele, mint azt bárki gondolta volna. Pókai Tamás pedig, akit még Mó-
zes hagyott ott várkapitányként, fogságba esett.

Miközben Borbély Solymos vára alatt ügyködött, Básta, miután 
Brassónál elintézte a dolgát, útban Gyulafehérvár felé Fogarashoz ért. 
Ekkor Csáki István átadta a várat Bástának, és mivel az Erdély feletti 
kormányzói hatalom ily módon egyedül őreá szállt, december tizedi-
kére újabb országgyűlést hirdetett Gyulafehérvárra.242 Amikor a ren-
dek összegyűltek, Básta felvetette előttük, hogy ajánljanak meg bizo-
nyos pénzösszeget illetve élelmet a császári sereg javára, hogy ennek 
birtokában biztos helyen szállásolhassa el őket a téli időszakra, és sem-
miképpen ne legyenek az ország lakosainak terhére. E célból tizenöt-
ezer forintot ígértek Bástának, rendeletet hoztak továbbá a katonák 
portyázásainak megakadályozása érdekében is, az ország főnemesei 
közül pedig kijelöltek néhányat a múlt évi adó begyűjtése érdekében.

Mialatt Fehérváron ezeket a határozatokat hozták, megérkezett 
Borbély György, miután a törökök feladták Solymos várát, és magával 
hozta Pókai Tamást, aki vasbilincsekkel volt megbéklyózva. Ekkor ez a 
máskülönben robusztus testalkatú férfiú, hirtelen minden látható ok 
nélkül holtan rogyott össze. Ennek az embernek a váratlan halálát 

242  A december 10–15. közt megtartott országgyűlésről lásd EOE V, 36–37, 155–161.
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a jósláshoz értők előjelként magyarázták, és azt jövendölték, hogy Szé-
kely Mózes is ugyanígy fog összecsuklani, mintegy váratlanul lesújtva 
a csillagoktól, ahogyan hű csatlósa összeesett. 

Még tartott az országgyűlés, amikor Facsád243 várát Bektas temes-
vári pasa egy rajtaütés során kirabolta és felégette, mialatt Bekes Ist-
ván,244 ez a minden kötelezettségében serény, hűséges, élénk eszű és 
bátor lelkű, nem csupán vagyonával, de vitézi hírnevével is kiemelkedő 
férfiú, akit erényei miatt Borbély György is elfogadott vejéül, és aki-
nek minden utódaival egyetemben Zsigmond fejedelem mintegy ér-
demei elismeréseképp a mondott várat odaajándékozta, odavolt a gyu-
lafehérvári országgyűlésen. Az otthonát ért csapást még növelte, hogy 
István feleségét, egy minden erényekkel ékes, ráadásul mindenórás 
asszonyt is fogolyként Temesvárra hurcolták. Itt azonban Bektás pasa 
tisztességének köszönhetően Székely Mózes feleségéhez hasonlóan 
bántak vele. E  nagyszerű asszony azonban férfias bátorságról téve 
tanúságot e felemás őrizet alól néhány hónap múlva egy sebes paripa 
segítségével visszatért férjéhez. Ez idő tájt ugyanakkor az erdélyiek 
közül néhányan elhagyván hazájukat, török területre menekültek 
Székely Mózeshez. 

A  legfontosabb ezek között Albert volt, aki nem csupán lelki, de 
gladiátorokéval vetekedő testi ereje miatt is a Magnus, azaz magyarul 
a Nagy vezetéknevet kapta, egy pesti származású, vitézsége és nemes-
sége folytán mindenki számára jól ismert férfiú, akinek ugyan Mózes 
fehérvári veresége után Básta megbocsátotta a lázadást, és összes javai
ba is visszahelyezte, korábbi cselekedeteire emlékezve azonban még-
sem tudta elhitetni magával, hogy számára is van kegyelem. Leginkább 
a két olasz testvér, Simon és Fabio Genga245 meggyilkolása gyötörte a 
lelkiismeretét. Ezt a két jeles férfiút ugyanis, akiket páratlan merészsé-
gük és bölcsességük miatt Zsigmond fejedelem és Básta is egyaránt 
kedvelt és nagyra becsült, még az előző évben, amikor még folyt 

243  Facsád (Fatschet, Făget), Temes vm.
244  Felesége ugyanis Borbély Anna volt.
245  A Genga család több tagja, köztük a két meggyilkolt Báthory István kegyencei 

voltak. Róluk lásd Kruppa, Erdély és a Szentszék kapcsolatai, i. m. 
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a Básta és a Zsigmond közti háború, Vintitur246 kastélyában, mint el-
lenségeiket Csiszár Gergellyel247 együtt öltek meg. Ezt a nemeslelkű, 
hazáját és népét roppant mód szerető férfiút ugyanis Albert maga vá-
lasztotta társul a gyilkosság végrehajtásához. Habár Básta mindebből 
semmit nem emlegetett föl, és úgy tűnt, semmiféle veszély nem lesel-
kedik Albertre, lelkiismerete mégis nem kevéssé kínozta, és kétségek 
közé taszította őt, hiszen egyfolytában azon tépelődött, hogy az egy-
kori sérelmek emlékei ott lappanganak Básta lelke mélyén, még ha 
írásba is adta az Albert biztonságát szavatoló menlevelet. Ezért, mivel 
a lelkiismeretét terhelő súlyt nem tudta lerázni, inkább száműzöttként, 
szökéssel kereste a bizonytalan menekvést, mint hogy odahaza retteg-
ve reménykedjék a bántatlanságban. Így hát részben Mózes által is 
bujtogatva, részben saját lelkiismeretétől is űzve nagy hirtelen maga 
mellé vett egy-két szakasz katonát és Temesvárra ment, ahol Mózes 
akkor tartózkodott. Hamarosan követte őt Csiszár is, és nem hiányoz-
tak azok sem, akiket a németek tűrhetetlen erőszakossága oly mérték-
ben sújtott, hogy minden ingóságukat, gazdag földbirtokaikat és javai
kat hátrahagyva török területre menekültek, és inkább mindörökre 
száműzetésben akartak élni, mint hogy tovább tűrjék a németek igáját.

Ezenközben, mivel Básta egyáltalán nem igyekezett megfékezni a 
fosztogatásokat, katonái annyit gyötörték Erdély minden rendű és 
rangú szerencsétlen lakosát, hogy mindannyian gyűlölettel fordultak 
Básta ellen, és mivel az elnyomás napról napra növekedett, készek vol-
tak inkább bármilyen feltételekkel a pogányoknak szolgálni, csak le-
rázhassák magukról Básta súlyos igáját. 

Ez okból néhány erdélyi főúr levelet írt Székely Mózesnek Erdély 
visszahódítása és az ellenség kezéből való visszaszerzése kapcsán, amit 
elküldtek Bethlen Gábornak, aki akkor a török határvidéken fekvő, 
örökjogon bírt, Illye nevű várában tartózkodott. A fiatal Gábor előke-
lő származású, merész és nagylelkű ifjú volt, aki kitűnt mind saját, 
mind ősei erényei és családfája miatt. Oly mélyen gyökerezett benne 
az idegen uralommal szembeni gyűlölet, hogy Erdélyben lévő gazdag 
birtokait inkább az ellenség prédájául hagyta, hazáját a száműzetéssel 

246  Talán Alvincra (románul Vinţ) gondol, ahol Fráter Györgyöt is meggyilkolták.
247  Szamosközy szerint Csiszárt Basta 1604-ben megölette. Szamosközy IV, 218.
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cserélte fel, és minden javait elvesztette, mintsem hogy eltűrje a sza-
badság eltiprását hazájában. A  szabadságban született és nevelkedett 
nemesebb jellemek ugyanis inkább teszik ki magukat bármilyen ve-
szélynek, mint hogy alávessék magukat a szolgaság rút igájának.

Miután Bethlen megkapta a levelet, háromszáz familiárisát maga 
mellé véve lement Temesvárra Mózeshez, és átnyújtotta neki az erdé-
lyiek levelét. Mihelyt Básta értesült Bethlen útjáról, annak illyei várát 
német őrséggel rakatta meg, egyúttal serényen és buzgón, de mégis 
hiábavalóan törekedett arra is, nehogy Mózes az erdélyiek tömeges 
átállása miatt újra erőre kapjon. 

Ezek után, mivel már közeledett a tél, Básta téli szállásra rendelte 
katonáit, mit sem törődve a Mózes ügyködéseiről és készülődéséről 
keringő hírekkel. Egyben a következő év január tizenötödikére általá-
nos országgyűlést hirdetett Gyulafehérvárra.248 

De hogy semmit se hagyjunk ki az ez évben Erdélyt sújtó csapások 
közül, elmondunk néhány dolgot arról, hogy mekkora éhínség gyötörte. 
A szerdahelyi székhez tartozó szász Orbó249 faluban egy apa megölte a 
saját fiát, húsát pedig elfogyasztotta. Egy Szászsebesen lévő menhe-
lyen fiúk széttéptek egy másik fiút, és fogvacogva megették a darabjait. 
Gyulafehérvárott az éhségtől űzött emberek az akasztófákon lógó hul-
lákat leszedték és megették. Doboka megyében egy férfi betért egy 
Szentelkére250 való asszonyhoz a betegeskedő gyermekével, és meg-
egyezett az asszonnyal, hogy szállást ad neki. A nő beleegyezett és be-
fogadta a gyereket, de miután az apa elindult, hogy éhségüket csillapí-
tandó ennivaló után nézzen, az asszony megfeledkezve a könyörületről, 
és nem törődve az undorral, az apa távollétében megragadta a nála 
elszállásolt ártatlan gyermeket, majd az éhségtől űzve elvágta a torkát, 
megölte, és részint sütve, részint főzve elfogyasztotta, a fejét pedig el-
dobta. Amikor az apa visszatért, kereste a fiát és megtalálta a levágott 
fejet. Ezért a rettenetes bűnért az asszonyt fogságba vetették, Beszterce 
városába vitték és ott bebörtönözték. Bevallotta szörnyűséges bűnét, 
és ezen felül még azt is, hogy halott unokahúgát, akit három nappal 

248  A január 15–19. közti országgyűlésről lásd EOE V, 38–42.
249  Szászorbó (Urwegen, Gârbova), Fehér vm.
250  Talán Szótelke (Doboka vm.) rejlik egy romlott név mögött.
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korábban temettek el, kiásta és megette. Az asszony, Isten igazságos 
ítélete folytán, nyomorultul pusztult el a mondott besztercei börtön-
ben, még mielőtt kivégzésére sor került volna.

Van egy Cserellye251 nevezetű, Kolozsvárhoz tartozó oláh falu. Egy 
oláh asszony elindult innen Kolozsvárra tűzifával a vállán, hogy eladja, 
és a fa árából kenyeret vegyen maguknak. Egyik fiát, akit valami beteg-
ség támadott meg, otthon hagyta. Mire az asszony Kolozsvárról vis�-
szatért, addigra a fia kiszenvedett, a másik fia pedig jókora darabokat 
metszett ki a halott bátyja húsából. A szerencsétlen anya így azt temette 
el, ami halott gyermekéből megmaradt.

A Gobrovicának vagy másképpen Kisorbónak252 nevezett, Enyedtől 
fél mérföldre fekvő faluból egy oláh ember az említett Enyed városába 
igyekezett. Egy szintén oláh fiatalasszony melléje szegődött útitársul. 
A férfi útközben megölte a nőt, húsának egy részét eladta Enyeden, 
másik részét pedig maga ette meg. E gaztettért ló farka után kötötték, 
végül pedig négy felé vágták, így nyerte el tettének méltó büntetését. 

Ugyanekkor a Maros mentén fekvő, Enyedtől szintén fél mérföldre 
lévő Apahida253 nevezetű falu egyik erdejében igen sok falusi ember 
gyűlt össze a rácoktól, hajdúktól és vallonoktól való félelmükben, akik 
étel gyanánt egész télen megőrölt és kenyér helyett megsütött makkal 
táplálkoztak. Ebben az erdőben meghalt egy asszony, akit az emberek 
elhantoltak. Két fiút hagyott azonban hátra, egy tizenhét éveset és egy 
fiatalabbat, akik szörnyű éhségükben három nap múlva kiásták anyju-
kat, és hosszú ideig ették a húsát. 

Erdély helyzetének változását különféle csodás előjelek is megelőz-
ték. Az Úr születésének ünnepét megelőző napon Gyulafehérvártól 
Déváig végig megmozdult a föld. Ehhez járultak a szörnyszülött álla-
tok, az asszonyok váratlan vetélései, és a szülő nőket sújtó rettenetes 
veszedelmek, melyek oly méreteket öltöttek, hogy az egész év során 
sem Kolozsvárott, sem Erdély más helységeiben, alig akadt olyan 

251  Nem tudtuk azonosítani.
252  Kisorbó (Kleinurbau, Gârboviţa), Fehér vm.
253  Apahida ma: Kisapahida (Păgâda, Păgida), Alsó-Fehér vm., Nagyenyed kö-

zelében valóban a Maros partján fekszik. Nem azonos a Kolozs megyei Apahidával  
(Bruckendorf).
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gyermekágyas asszony vagy csecsemő, akik közül vagy az egyik, vagy 
mindkettő bele ne halt volna a szülésbe vagy a születésbe. Úgy tűnt, 
mintha a természet, minden halandó közös dajkája, mintegy előre sejt-
ve a közelgő bajokat idejekorán megszabadította volna zsenge teremt-
ményeit a fenyegető veszedelmektől. Az állandó harcok miatt rendkí-
vül megdrágult a gabona, a drágaság éhínséget, az éhínség pedig 
szükségképpen fékeveszett járványt okozott, mely mindenfelé ször-
nyűséges ragállyal pusztította az embereket. Ebben az évben, augusz-
tus havában kezdődött a marosvásárhelyi vár építése, amint arról saját 
művében a fő építtető, Borsos Tamás beszámolt.254

Bellona azonban Magyarországon sem pihent. Jemiscsi Hasszán 
nagyvezír a török császár roppant haderejével augusztus tizenkettedi-
kén ostrom alá vette Székesfehérvárt, és heves rohamok után ugyana-
zon hónap huszonkilencedik napján elfoglalta. Pethő Gergely tanúsá-
ga szerint a magyar és német őrségből körülbelül ötezren vesztek 
oda.255 Ugyanezen alkalommal a törökök bevették Csákvárt, Vácot 
pedig Vulcanusnak áldozták. Mátyás főherceg október másodikán ost-
rom alá vette Budát, ugyanezen hónap ötödik napján pedig elfoglalta 
Pestet. Amikor a nagyvezír erről értesült, visszafordult Görögfehér-
várról, és ostromgyűrűbe fogta Pestet, így október huszonkettedikén a 
nagyvezír Pestet, ezzel egyidejűleg Mátyás főherceg Budát vívta ke-
ményen. De amikor a nagyvezír látta, hogy Budát nem fenyegeti ve-
szély, november elsején visszaindult Görögfehérvárra. Mátyás főher-
ceg pedig, felismerve, hogy hiábavalóan próbálkozik Buda ostromával, 
november tizenharmadikán felhagyott az ostrommal, és nem kis vesz-
teségek után visszavonult. De ezekről mások bővebben írtak.256

254  Lásd erről Borsos naplóját Borsos, Vásárhelytől a Fényes Portáig, 53.
255  Pethő Gergely, Rövid magyar krónika, Kassa 1753 (reprint) 152.
256  Buda ostromáról lásd Veress Endre: Buda és Pest 1602–1603-i ostroma, Hadtör-

ténelmi Közlemények, 11. (1910/1–2) 51–79, 388–417.
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A szerencse azonban sokkal kegyetlenebb megpróbáltatásokat tar-
togatott Erdély számára, mint korábban bármikor. Hiszen jóllehet az 
elmúlt években is egyik csapás érte a másikat úgy, hogy az országnak 
lehetősége sem volt fellélegezni a hányattatások közepette, mégis az, 
amit most fogunk elmondani, kezdetben rémisztő, később borzalmas, 
végül pedig szörnyűségesen gyászos volt. De bárcsak ne jelentené ez a 
pusztulást Erdély számára! Miként, ha a sebesülést követően, míg még 
be sem varasodott a sérülés, újabb és újabb sebet kap az ember, végül 
testét lebírja a romlás, még ha Atlaszhoz hasonlatos is; vagy ahogy a 
roppant falakon, ha ágyúgolyókkal töretik, hol itt, hol ott keletkezik 
sérülés, és hol a sarkok, hol az oldalfalak kezdenek repedezni, és végül 
odáig fajul a helyzet, hogy egyetlen hatalmas omlással ledől az egész, 
így Erdélynek is, miközben az állandó csapások gyengítették, és egyik 
sebe még be sem gyógyult, már hol a térde, hol a karja betegedett meg, 
most egy olyan veszedelmes betegség esett a torkának és támadta meg 
létfontosságú szerveit, mint korábban soha, és úgy ledöntötte, hogy 
mint egy haldokló, vagy erőtlen félholt esetében, akiről már lemond-
tak, felhagytak a kezeléssel is, és hagyták, hogy kilehelje a lelkét. De bár
csak tartogatna számára a sors valami orvosságot! Hiszen ahogyan a 
reménytelen betegségeket sem az orvosságok, hanem a természet gyó-
gyítja meg, ha meggyógyítja, azonképpen, hacsak az Égi Orvos nem 
siet eme elsiratott ország segítségére, alig marad remény feltámadásá-
ra. De most már térjünk vissza elbeszélésünkkel az eseményekhez. 

Nem könnyű elmondani, hogy az Úr 1603. esztendejének folyamán 
mennyi nyomorúsággal gyötörték Básta hajdúi a mindenféle háborús 
pusztításnak, éhezésnek, járványoknak amúgy is kitett népet: a katonák 
féktelen tombolása miatt a falvak és városok lakóinak nagy része télvíz 
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idején feleségestül, gyermekestül a járhatatlan erdőkbe és hegyekbe 
menekült, és minden javaikkal együtt odahagyván otthonaikat inkább a 
hideg, az éhség és meztelenségük miatt akart meghalni, és életüket 
a  vadállatokra és a vad pusztaságra bízni, mint hogy tűrjék a hajdúk 
féktelen fosztogatásait és gazságait. Ezek ugyanis nemcsak otthonaikat 
és javaikat fenyegették, de puszta életüket is, miután mindenféle gyalá-
zatot és becstelenséget műveltek velük. Oly nagy kegyetlenséget tanú-
sítottak a nép nyomorgatásában, és akkora fékezhetetlenséget minden 
dolgukban, hogy a semmiféle törvény által nem korlátozott katona azt 
csinált, amit akart. Odáig fajult a helyzet, hogy még a fallal körülvett 
városok is alig menekedtek meg, környéküket viszont széltében-hosszá
ban felprédálták, a falvakat pedig mind egy szálig pusztasággá tették. 
Az a kegyetlenség, melyet ezek a béke helyreállításának és az ország 
megmentésének örve alatt elkövettek, a leghatalmasabb háborúk okoz-
ta károkat is fölülmúlta. A szerencsétlen nép remény és félelem közt 
ingadozva sem megóvni, sem eldobni nem tudta életét, és legtöbbjüket 
úgy meggyötörte az éhség, hogy akik közülük életben maradtak is, az 
éhezéstől inkább rút árnyaknak, mint embereknek látszottak. Az állandó 
nélkülözések és a bármiféle halálnál gyötrelmesebb szorongás miatt 
csak tengették bizonytalan életüket, és az ország bármely részére is 
vetette valaki pillantását, nem látott mást, csak halált, romokat, foszto-
gatást, pusztaságot és mindenféle kegyetlen dolgokat, valamint, hogy a 
népet, melynek terményeit elragadták, állatait elhajtották, és amelyet 
mindenéből kiforgattak, járványok és a végpusztulás fenyegeti.

A hajdúk közül a rácok és az oláhok embertelensége fölülmúlta bár-
milyen vadállat kegyetlenségét, olyannyira, hogy azt szóval ki sem le-
het fejezni. A  múlt évben elszenvedett vereségért ugyanis, melynek 
során Mihály vajdát kiirtották Erdélyből, mindegyik maga akarván 
bosszút állni, hol titokban, hol nyíltan, ha egy magyar nevet viselő 
ember elébük került, kifosztották, lekaszabolták és legyilkolták, és 
mintha az egyszerű kegyetlenség nem volna elegendő, legtöbbjüket 
válogatott kínzásokkal gyötörtek halálra. Egyesek azzal büszkélkedtek, 
hogy saját kezükkel és kardjukkal vagy harminc magyart küldtek a 
másvilágra; az egyik, hogy hány falut és várost gyújtott fel; a másik, 
hogy ezt vagy azt a vidéket ő dúlta fel és pusztította el. Ezek álnoksá-
gát, mivel egyúttal az államra is halálos veszedelmet jelentettek, nem 
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lehetett tovább tűrni az országban. De miután a falvakat és városokat 
pusztasággá tették, és nem voltak már házak, amiket kiraboljanak, még 
az erdők és hegyek félreeső zugait is vizslatva végigkutatták, úgyhogy 
a szerencsétlen nép még a vadállatok barlangjaiban sem talált menedé-
ket magának. Így aztán a menekülteket és az elhagyott helyekre rejtő-
zötteket úgy üldözték, gyilkolták és öldökölték, mintha az ő elveszej-
tésükre vonultak volna hadba, vagy tőlük valami hasznot reméltek 
volna. Főképp, mivel úgy hitték, Bástának az a terve, hogy ezzel a rabló
hadjárattal mindenéből kiforgassa a nemességet, hogy azoknak koráb-
ban már megnyesett szárnytollai semmiképpen ki ne nőhessenek új-
ból. Mert ebben az időben bizony Erdély olyan csapásokat szenvedett 
el, melyekhez hasonlót soha korábban még a törökök vagy a tatárok 
sem mértek reá. 

Van egy meredély a Fehér megyei hegyek egy félreeső zugában, amit 
meredeksége miatt magyarul Kecskekőnek neveznek, melynek lapos 
háta egy maroknyi ember befogadására alkalmas. Ide rejtőzött el az ősz 
végén falusiak egy kisebb csapata feleségestül és gyerekestül, hogy a 
katonák állati dühétől biztonságban lehessenek. Arra az esetre, ha meg-
támadnák őket, a maguk paraszti eszközeivel védművekkel úgy meg-
erősítették a kimagasló ormot, hogy könnyű fegyverzetű martalócok 
nem egykönnyen ostromolhatták ki őket. Minden feljárót halomba 
hordott sziklákkal torlaszoltak el, a rakásokat pedig egymásnak támasz-
tották, hogy önsúlyukkal kölcsönösen tartsák egymást, úgy, hogy ha 
egyet is elmozdítanak, az egész alkotmány összedől, és alázúdulva szét
zúzza a szembe jövőket. Odalovagolt a hajdúk egy csapata; a parasztok 
kövekkel, tűzben edzett végű karókkal és kivágott fatörzsekkel védik az 
erődítést, a támadókra pedig halomszám hengerítik a sziklákat, és 
egyiket-másikat le is terítik, de amikor a védők kifogytak a lándzsákból 
és az összegyűjtött kövekből, a martalócok megmászták a sziklát és őr-
jöngve mindenkit lemészároltak, holott az ottaniak közül a korra és 
nemre gyengébbeket még a tatárok kegyetlensége is megkímélte volna. 
Egyesek a meredélyről zuhantak a mélybe, és a sziklákon zúzták össze 
magukat, másokat karddal döftek le, így borították be holttestekkel a 
meredek szirtet. Olyan düh tombolt bennük, hogy a negyvenöt ember-
ből még egy csecsemő sem maradt életben.
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De még az Erdélybe betelepült oláhok is, megragadva a katonák 
szokásossá vált fosztogatásai kínálta lehetőséget, nehogy a roppantul 
megdrágult gabona és az általános szűkölködés miatt az éhség ele-
méssze őket, az ország minden szegletében oly alattomosan loptak és 
raboltak, ha kiszagolták, hogy valahol valami termés akad elrejtve, 
hogy sem a reteszek, sem az őrök nemigen tudták őket távol tartani. 
Így a legtöbb helyen mértéktelenül elszaporodtak az útonállók, rablók, 
tolvajok és zsiványok, és nagy tapasztalatokat szereztek a rendszeres 
fosztogatásokban. Gyakorta lehetett hallani házak kirablásáról, ha pe-
dig kitűzött céljukat másképp nem tudták keresztülvinni, a rablást és 
tolvajlást a gazdát alattomban legyilkolva hajtották végre. Így veszett 
oda Rozs István, ez a kiváló nemesember is, akit saját házában gyilkol-
tak meg, és mindenét elvitték. Semmi nem volt biztonságban sem a 
házban, sem a házon kívül.

Mikor pedig eljött az országgyűlés ideje, és a rendek összesereglet-
tek Gyulafehérváron,257 hosszan tanácskoztak különféle témákról: elő-
ször is az országlakosok összes rendjei kérésekkel ostromolták Bástát, 
hogy a fosztogatók kezét fejtse le a szerencsétlen nép nyakáról, hiszen 
mindenki számára nyilvánvaló, hogy hamarosan annak lesznek tanúi, 
hogy a megoltalmazás örve alatt nemcsak a falvakban, melyeket lako-
saik már szinte teljesen üresen hagytak, de a városokban is abbamarad 
és megszűnik minden emberi tevékenység. Ezenfölül könyörögtek 
neki, hogy ha szeretné, hogy ők és utódaik életben maradjanak, szaba-
dítsa meg az országot a fosztogató katonák végzetes dögvészétől, más-
különben hamarosan be fog következni, hogy Rudolf császár egy egy-
kor oly virágzó ország gazdagsága helyett mást sem láthat majd, csak a 
városok csupasz falait, a falvak üszkös romjait, puszta eget és földet. 
Miután ezt előadták, Básta gondot fordított rá, hogy a tartomány 
egyetlen szegletében se maradjon senki ebből a söpredékből. Ezért 
ezerötszázat Debrecen, másokat pedig más magyarországi területek 
felé kergettek ki. A  gyilkolásra és fosztogatásra rákapott rácokkal 
szemben pedig, mivel úgy vélték, hogy őket nehezebb lesz a tarto-
mányból kiebrudalni, országgyűlési határozat született, hogy amen�-

257  Erről lásd korábban. A december 10–15. között tartott országgyűlésről lásd 
EOE V, 38–41, határozatait, 155–161.
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nyiben egy meghatározott időpontig nem takarodnak el, miután min-
denhol törvényen kívül helyezték őket, mihamarabb egy szálig 
legyilkoltassanak. Ennek érdekében minden kerületben két-két veze-
tőt választottak (ezeket megyésispánoknak hívják), hogy, intő példa-
ként a többiek számára, az Erdélyben garázdálkodó oláhokat a korábbi
nál súlyosabb büntetésekkel, kötéllel, akasztásokkal, karóba húzással és 
kerékbetöréssel zabolázzák meg. 

Ugyanezen az országgyűlésen a császár fentebb megnevezett meg-
bízottai kérték az ország rendjeit, hogy hűségesküjüket megújítva kö-
telezzék el magukat Rudolf császár hűségére, ők pedig, kénytelenek 
lévén engedni a pillanatnyi kényszernek, teljesítették az utasítást. Ezen 
felül egész Erdély nevében követeket választottak az ország főurai kö-
zül, mégpedig Sarmasághi Zsigmondot,258 Petki Jánost, Mindszenti 
Benedeket, Királyfalvi János259 ítélőmestert, továbbá Lutsch Gált260 és 
Enyedi Györgyöt Szebenből.261 

Az országgyűlés végeztével Básta Kolozsvárra ment, ahol az ő jóvá-
hagyásával az ország főrendjei is összegyűltek február utolsó napjára,262 
és elsőként egy adott pénzösszeget szavaztak meg a legutóbbi gyula
fehérvári diéta döntése értelmében Rudolf császárhoz küldendő köve-
tek számára, valamint, hogy ugyanezen követek birtokai a hadi szolgá-
latok és a gabonabeszolgáltatás alól mentesüljenek mindaddig, amíg 
vissza nem térnek. Határoztak végül arról is, hogy aki a tisztségviselők 
közül az ország ellenségeit kiszabadítaná a fogságból, az az örökös 
hűtlenség bélyegét vonja magára.

Miután ezeket elvégezték, a Rudolf császárhoz küldött követek út-
nak indultak az alábbi utasításokkal ellátva. Először, hogy egész Erdély 
nevében alázatos köszönetet mondjanak Rudolf császárnak, amiért 

258  Sarmasághi Zsigmond Torda vármegye főispánja (1602–1607), majd Báthory 
Gábor halála után tanácsúr (1613–1616).

259  Királyfalvi János jogügyigazgató (1594, 1597, 1599) ítélőmester (1603).
260  A Bethlen-kiadásban a név Gallum Lues alakban szerepel. Hasonló nevű követet 

sem Istvánffy, sem az ő nyomán Somogyi nem említ, és Szamosközynél sem találunk ide 
vágó adatot. Bethlen itt az 1603. március 8-án kelt eredeti követutasítás alapján dolgoz-
hatott, ott olvashatók a fentebbi nevek, köztük egy bizonyos Lutsch Gál is.  

261  EOE V, 41.
262  EOE V, 43–47.
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megbízottai útján kegyesen megbocsátotta nekik ballépéseiket. Másod­
szor, hogy Ő Császári Felsége méltóztassék az ország lakói számára 
kegyesen biztosítani az Erdélyben bevett vallások akadálytalan, szabad 
gyakorlását. Harmadszor, hogy az ország kormányzása érdekében ke-
gyeskedjék Miksa főherceget Erdélybe küldeni, ha viszont felséges 
császári véleménye alapján máshogy látná jónak, Básta Györgyöt 
hagyja itt, hogy igazgassa a tartományt. Ha ez sem volna kedvére, alá-
zatosan kérjék a császárt, hogy elődeinek, Magyarország boldogult 
királyainak példáját követve valamely magyar nemzetbéli embert bíz-
zon meg az ő kormányzásukkal. Negyedszer, hogy Erdély összes rend-
jeit őrizze meg ősi jogaikban, kiváltságaikban és mentességeikben. 
Ötödször, hogy alázatosan munkálkodjanak azon, hogy miként az 1598. 
évben, amikor Zsigmond fejedelem távozott, és lemondott Erdélyről 
Rudolf császár javára, a császár megbízottai útján szavatolta, hogy 
Erdély kormányzását magyar tanácsosok és tisztviselők által fogja vé-
gezni, kegyeskedjék ezt teljesíteni. Hatodszor, hogy valamennyi peres 
ügyben az Erdélyben szokásos módon döntsenek. Hetedszer, hogy mi-
vel Mihály vajda bizonyos birtokokat adományozott némely magyar 
hívének, akik azután hűségesen szolgálták Őfelségét és Erdélyt is, ők 
most ezen birtokaikban megmaradhassanak. Nyolcadszor, a székely ne-
mesek közül azokat, akiket megfosztottak birtokaiktól, vagy jobbágyai
kat felszabadították, vagy hasonló javakkal kárpótolják, vagy általános 
értékbecslés után azok ellenértékét adják át számukra. Kilencedszer, 
hogy Bihar megyében, mégpedig a belényesi, a kővári és a szilágyi 
járásban Toldi Istvánt és másokat is elkergettek birtokaikról, ezeket 
kiváltságleveleik alapján adják vissza nekik, hasonlóképp Dés mezővá-
rost is szolgáltassák vissza Mindszenti Benedeknek érdemei alapján. 
Tizedszer, hogy Palatich263 Györgynek, Perneszi Gábornak adják vissza 
magyarországi birtokait. Tizenegyedszer, hogy Ő Császári Felsége mél-
tóztassék szemeit kegyelmesen Erdély romlására és szinte már vég-
pusztulására fordítani, amiről Őfelsége megbízottai révén kegyesen 
már tudomást szerezhetett, és ezért oltalmazza meg a szerencsétlen 
népet mindazon fosztogatástól, dúlástól, öldökléstől és üldözéstől, 
amikkel eddig a katonák, főképpen a vallonok és a hajdúk mértéktele-

263  A Bethlen-kiadásban Patatich alakban szerepel a név. 
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nül gyötörték. Tizenkettedszer, hogy a katonaállítás tekintetében 
ugyanazt a módszert alkalmazzák Erdélyben is, mint Magyarországon. 
Tizenharmadszor, hogy Őfelsége olyan zsoldosokat tartson Erdélyben, 
akik saját fizetésükből tartják el magukat. Tizennegyedszer, hogy Őfel-
sége oly módon gondoskodjék a békéről és Erdély biztonságáról, hogy 
az ne kerüljön a pogány ellenség kezére, mert ha Erdély elveszik, más 
keresztény tartományoknak és országoknak is a romlással és végpusz-
tulással kell majd szembenézniük. Tizenötödször, mivel Őfelsége jól látja 
Erdély romlását és a pogány ellenség Erdélyre nézve végzetes szándé-
kát, kössön biztos és szilárd békét a törökkel, ebben látjuk ugyanis a 
tartomány megmentésének legalkalmasabb eszközét. Ezt az utasítást 
pedig Kolozsvárott állították ki, március 10-én. A követek pedig, miután 
megkapták az instrukciót, útnak indultak Rudolf császárhoz.264

Székely Mózes, akiről korábban említettük, hogy a Gyulafehérvár-
nál elszenvedett vereség után Temesvárra menekült a törökhöz, mi-
közben igyekezett hazáját felszabadítani a német uralom alól, nem 
veszhetett oda másként a hazáért, csak úgy, hogy az országot is magá-
val rántsa. Ezért, miközben roppant vágy hajtotta a haza megmentésé-
re, a kérlelhetetlen sors minden másnál nagyobb erővel ösztökélte őt 
az ország elpusztítására, épp abban az időszakban, amikor a környező 
ellenségtől minden biztonságban lévőnek látszott. Ebben az évben a 
harci zaj először Karánsebes mezőváros környékén hangzott fel. Mi-
előtt azonban a baj kezdetét elbeszélnénk, röviden ki kell fejtenünk a 
bajok eredetét és szülőokait. Legelőször is, ahogyan ez belvillongások 
esetén szokásos, Básta embereinek kegyetlensége miatt sok hazafi vá-
lasztotta a száműzetést, akik az erdélyi helyzet megzavarására töreked-
tek, melyek nagyban siettették az elkövetkező csapásokat. 

A száműzött Székely Mózes ugyanis nem elégedett meg azzal, hogy 
nyíltan, erővel és haddal jöjjön az Erdélyben uralkodó németek ellen, 
hanem titokban, követek és levelek útján szüntelenül igyekezett az or-
szág lakosait, akikről tudta, nem nézik jó szemmel, hogy édes hazájuk 
szívében idegenek tartózkodnak, a maga pártjára vonni, és minden mó-
don lázadásra bujtogatni. Ezek közül Tholdalagi Mihályt, ezt a becsü-

264  Kiadását lásd EOE V, 220–224. A megbízás egy nappal korábban, március 9-én 
kelt. Uo. 225.
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letes és derék embert, aki kevéssel előbb szegődött Mózes mellé, Básta 
parancsára, mivel Mózes Borbély Györgyhöz és másokhoz küldött 
titkos futárjaként működött, elfogták, tömlöcbe vetették, és csak azután 
engedték szabadon, hogy tekintélyes óvadékot fizettek érte. Mások vi-
szont, bár Erdélyben maradtak, mégis tájékoztatták Mózest az erdélyi 
viszonyokról, és sürgették őt, noha magától is hajlott erre, hogy terveit 
mihamarabb valósítsa meg, minél előbb ragadja meg a kedvező alkal-
mat, és vegye fontolóra a kiváló lehetőséget az ország visszafoglalására, 
ami, úgymond, vagy most adódik, vagy soha máskor nem fog. Az ös�-
szes martalóc szabadcsapat és a német katonaság java ugyanis elhagyta 
Erdélyt, Básta pedig nem tart semmiféle támadástól; most kell egy 
váratlan hadjárattal megtámadni az őrizet nélkül maradt országot. 
Nem hiányoztak azok sem, akik nagyszámú segédcsapatot ígérve szí-
tották Mózes reményeit. A töröknél időző lengyel és moldvai követek, 
akik nem szenvedhették, hogy Erdélyben a német az úr, állandóan ter-
veket szőttek, táplálták Mózes reményeit, sürgették és nógatták, ne-
hogy késlekedésével eltékozolja a betörésre kínálkozó alkalmat. Töb-
bek között Mózes terveinek ismerője volt egy Siegfried Ribisch 
nevezetű, német származású ember, aki egyaránt kitűnt ősi származá-
sával és saját erényeivel. Három évvel ezelőtt, amikor Básta Mihály 
vajdával együtt háborúval fenyegette Erdélyt, megkapta Bástától a 
Szamos folyó mellett fekvő Újvár kapitányi posztját, a várat azután 
bizonyos feltételekkel átengedte Zsigmond fejedelemnek, és az ő hű-
ségére tért. Miután pedig követte Mózest török területre, ez őt küldte 
Mehmed az évi szerdárhoz vagy szeraszkírhoz (ez fővezért jelent), aki 
Hasszán utóda volt265 e tisztségben, és segédcsapatokat kért tőle, figyel-
meztetve őt a kedvező alkalomra, de főképp az Erdélyt jól ismerő Bek-
tás temesvári pasát próbálta minden erejével és igyekezetével rávenni, 
hogy vele együtt induljon hadba. Valamint, hogy minden megfelelő-
képpen történjen, saját rokonát, aki vele együtt vonult száműzetésbe, a 
homoródszentpáli Kornis Mihályt Giráj tatár kánhoz küldte,266 hogy 
biztosítson számára csapatokat egy ekkora hadi vállalkozáshoz. Ugyan-
ezt a török császár és Mehmed szeraszkír is a kán lelkére kötötte több 

265  Lala Mehmed nagyvezír és szerdár (1604–1606). Előde Jemiscsi Hasszán.
266  Gázi Giráj (1588–1596. okt. vége, 1596. dec. 4.–1607) tatár kán.
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ízben megismételt parancsaival. Mózes ugyanis akkora tekintélyt szer-
zett magának a szultán előtt, hogy az egy oklevelet állított ki arról, 
miszerint az erdélyi fejedelemséget élethossziglan neki adományozza, 
halála után pedig örökjogon fiági leszármazottaira; ha pedig ezek el-
fogynának, de marad valamely leány az ő törzsökéből, az és annak fiági 
örökösei bírhatják ezután örökjogon az erdélyi fejedelemséget, akihez 
a leány hozzámegy. Továbbá, hogy Erdély néhány éven át nem tartozik 
adót fizetni, mindaddig, amíg az ország vissza nem nyeri korábbi dicső 
állapotát, ezután pedig évi tízezer aranyforintot köteles fizetni az otto-
mán Portának. A szultáni kegy és támogatás jeleként pedig egy buzo-
gányt, szablyát és zászlót küldött Mózesnek, valamint egy nemes fajtá-
jú, pompásan felszerszámozott lovat. Mivel a dolgok így alakultak, a 
tervezgetés során arra jutottak, hogy kora tavasszal, ahogy beköszön-
tött a kikelet, Mózes jelentős török, rác, de főképp tatár segédcsapa-
tokkal körülvéve induljon Erdély ellen. Amíg azonban a kijelölt hadse-
reg meg nem érkezett Mózes támogatására, egyedül csak az illír 
származású Bektás pasa volt mellette, aki magyarul is tudott. Ezt a 
nyelvet akkor sajátította el, amikor Magyarországon Nádasdy Ferenc 
grófnál267 raboskodott. Bektásban megvolt az ügybuzgalom a cselek-
véshez és az elszántság a tettekhez, de nem hiányzott belőle a józan 
megfontolás és a tervei megvalósításához szükséges gyorsaság sem. 
Mózes, mivel úgy vélte, hogy nem szabad tovább késlekednie, elvetet-
te a háború kockáját, bár a hadjáratot kedvezőtlen előjelekkel indította 
meg, és Mars is hiába intette óvatosságra. Hogy pedig mindent várat-
lanul hajthasson végre, és hogy a végeken lakókat megrémítse jövete-
lével, nem a legközelebbi város, Lugos ellen vonult, ami elhelyezkedé-
sénél fogva útjába esett volna, hanem Karánsebes ellen. Így tört ki itt 
a háború.

Mielőtt azonban egész seregét Karánsebes alá vezette volna, ötszáz 
tatárral és kisszámú magyarral előreküldte egyik hűséges és derék ve-
zérét, a nemrég Erdélybe költözött nagymegyeri Keresztesi Pált,268 

267  Nádasdy Ferenc (1555–1604†) főlovászmester (1587–1604), dunántúli kerületi 
főkapitány (1598–1604), a törökök erős fekete bégnek nevezték. Erdélyi útjáról lásd 
EOE IV, 76–77.

268  Keresztesi Pál karánsebesi bán (1606).
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hogy a karánsebesieket részint fenyegetésekkel, részint rémisztő tet-
tekkel megingassa, és bármilyen lehetséges módon rávegye a megadásra. 
Básta semmilyen más őrséggel nem erősítette meg a helyet, csak az ott 
lakó polgárok fegyveres erejével, az országban uralkodó hatalmas ín-
ség és a gabonakészlet szűkössége miatt ugyanis a Básta alatt katonás-
kodó német és más külföldi katonák számát oly nagymértékben csök-
kentették, hogy még a fontosabb helyeket sem lehetett őrséggel ellátni.

Karánsebes egy nagyjából öt stadium kerületű, többé-kevésbé kör 
alakú kisváros, félúton a Vaskapu és a Duna felé. Régi építésű falai 
vannak, nem elég erősek jelentősebb ellenséggel szemben, szemre sem 
látványosak, és bástyákkal sincsenek megerősítve, hogy visszaverjenek 
egy ostromot. Keresztesi pedig, mielőtt seregét Karánsebes alá vezette 
volna, titkos küldöttei útján néhány városlakót elbizonytalanított és 
megfélemlített, abban bízva, hogy amikor majd a közelbe ér, késedelem 
nélkül megadják neki magukat. És Keresztesi nem is csalatkozott re-
ményeiben: mihelyt ugyanis közelebb vezette csapatait, Vajda György 
városbíró, Fodor Ferenc és néhány más ottani nemes rögtön hozzá-
pártolt, ugyanis hevesen gyűlölték a németeket, és titkos összeesküvés-
sel azon mesterkedtek, hogy a többi nemest is a maguk oldalára állít-
sák. A  lehetőségekhez képest szembeszegült velük Vajda István, 
továbbá Gelesti Miklós, Kun Dániel, valamint Jósika Miklós és Fe-
renc,269 sőt az egész városbeli nép. Így aztán úgy elharapódzott a belső 
meghasonlás, mely elegendő csapás nemcsak városok, de egész biro-
dalmak megrengetésére is, hogy úgy látszott, nagyobb veszély fenye-
geti őket saját maguk, mint az ellenség részéről. Keresztesi pedig sza-
kadatlanul szorongatva a polgárokat, komoly megtorlásokat helyezett 
kilátásba, ha ellenállnak, viszont kegyelmet ígért, ha behódolnak, és 
végül elérte, hogy a pártütők, a többiek tudta nélkül, ígéretet tettek, 
hogy Mózes hatalmába adják magukat abban bízva, hogy a szerencse 
közbenjárásával hamarosan Erdély többi része is Mózes zászlaja alá 
fog gyülekezni. A  megadást különböző kedvezőtlen körülmények is 
siettették, melyek nem várt helyzetekben törvényszerűek. Egyrészt a 
várost fenyőfazsindelyek borították, és így rendkívüli mértékben ki 

269  Jósika Ferenc karánsebesi főbíró (1604). Miklós és Ferenc Jósika István kancellár 
testvérei voltak.
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volt téve a gyújtogatásnak, ha az ellenség ilyesmivel próbálkozna, to-
vábbá meg akarták óvni a várost szélesen körülölelő elővárosokat is, 
nehogy teljesen elpusztuljanak, és a lángok martalékává váljanak, végül 
pedig semmijük nem volt, amit a védekezéshez hasznosíthattak volna 
egy ilyen erős ellenséggel szemben: sem katonáik, sem ágyúik, sem a 
falak védelmére szolgáló egyéb eszközeik. Így hát jobbnak látták, ha 
behódolva és engedelmeskedve inkább a hatalmas ellenség kegyét ke-
resik, mintsem hogy ellenszegülve az erejét tapasztalják meg. Így a 
város nem valamennyiük, csupán egy részük akaratából meghódolt, 
rögtön a hadjárat kezdetén nagyban hozzájárulva Mózes győzhetetlen 
hírének gyarapításához. A város ugyan nem hívta Mózest, mégis befo-
gadta azt a két pár, szekéren szállított ágyút, melyet Mózes Temesvár-
ról hozott magával azt gondolván, hogy falak töretésénél hasznára lesz-
nek. Most mégis visszahozatta őket az elfoglalt Karánsebes alól, és 
csupán a kisebbeket tartotta a táborban a további csatározásokra tekin-
tettel, úgy gondolta ugyanis, hogy könnyebben elfoglalja majd Erdélyt 
annál, hogysem ágyúkra lenne szüksége falak lerombolásához. Itt az
után, mivel bízott a városlakók rendíthetetlen hűségében, semmilyen 
őrséget nem hagyva visszaindult Lugosra, mivel bölcsen úgy vélte, ha 
terveinek megfelelő eredményeket akar elérni, nem szabad ellenséget 
hagynia a háta mögött, főleg, ha ezt a két várost, mintegy Erdély zár-
jait kinyitja és a hatalmába keríti. A fontosabb városnak számító és né-
met helyőrséggel is megerősített Lippát ugyanis bal felől harminc 
mérföldre maga mögött hagyta. A lugosi várban (a várost ugyanis nem 
övezte fal, így ki volt szolgáltatva mindenféle támadásnak) Huszár Pé-
ter270 állt az őrség élén, aki friss nemességgel rendelkezett, de bátorsá-
ga és számos hadi tapasztalata okán szinte már a főrendek közé számí-
tott. Fiatalabb korában Magyarországon nagy dicsőséget szerzett 
vitézségével, később hosszú ideig Pápán (ez egy magyarországi vár) és 
más magyar erősségekben volt kapitány, éltesebb korában azután 
Zsigmond fejedelem hívására Erdélybe költözött, de miként a koro-
sabb növény saját földjében gondtalanul virul, új helyre ültetve aztán 

270  Berenhidai Huszár Péter (?–1603†) híres végvári vitéz, hadi pályáját Veszprém-
ben kezdte, pápai főkapitány (1593), a következő évben Báthory Zsigmond szolgálatába 
állt (aulae familiaris). Ura távozása után Báthory Andrást szolgálta.
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lekókad, azonképpen az ő testi és lelki ereje is odahaza folyvást gyara-
podott, de idegenben csak sorvadozott, és az országgal együtt hány-
ták-vetették a viharok. Mégsem saját hibájából, mint inkább az embe-
rek megbízhatatlansága miatt kellett bilincset, börtönt, menekülést és 
halált szenvednie. Mózes Lugos és Karánsebes közt időzve előrekül-
dött Karánsebesről két tekintélyes nemesembert, Gyurátzát és Semegi 
Istvánt, hogy előkészítsék Lugos elfoglalását, de még ezt megelőzően 
titkon a maga pártjára vont néhányat a rácok és az oláhok közül, akik 
Huszár mellett katonai vagy városi igazgatási hivatalt töltöttek be. Mi-
után Gyurátza és Semegi beszélt velük, oly mértékben hajlottak Mózes 
felé, hogy megígérték, halogatás nélkül átadják neki a várost. Ezalatt 
Mózes és a mindössze két századnyi törököt vezénylő Bektás pasa le-
táborozott Lugostól két erdélyi mérföldnyire, Huszár pedig, a várka-
pitány, tíz-tizenkét főnyi csapattal bezárkózott az erődítménybe, a vá-
rosi polgárokat és a zsoldos katonákat azonban hosszas könyörgéssel 
sem tudta rávenni a vár védelmére. A város közvetlenül kapcsolódott a 
várhoz, de csupán vesszőfonatos, sárral betapasztott sánc övezte, ahol 
a polgárok és a katonák csapatostul meghúzták magukat. Mihelyt 
Nagy Albert és Ali csausz, valamint Mózes más küldöttei a megegyezés 
szerint megérkeztek hozzájuk, azon nyomban barátságosan üdvözöl-
ték egymást, és bebocsátván őket a városba nekifogtak, hogy kitartó 
munkával és terveik szerint hatalmukba kerítsék a várat. Ezt követően 
Gyurátza György és Semegi István súlyos megtorlást kilátásba helyez-
ve követelték, hogy a vár hódoljon meg Mózesnek. A bátor és állhata-
tos lelkű Huszár azonban kijelentette, hogy a vár parancsnokságát csak 
az élete árán adja át bármely ellenségnek. Miközben a fal két oldalán 
erről folyt a vita, Nagy Albert, aki akkorra már alaposan a pohár fene-
kére nézett, a saját és a városbeli katonákkal váratlanul és vakmerően a 
falaknál termett, és támadást intézett a kapu melletti ajtó ellen, mások 
pedig létrákat hozva az ellenkező oldalon mászták meg a várfalat. Al-
bert ezalatt az övéivel ripityára törte az ajtót, berontott a várba, elfog-
ta és megkötözte a hosszan ellenálló és bátran harcoló Huszár Pétert. 
Szentmiklósi Györgyöt annak a kapunak bejáratánál ölték meg, amely-
nek a parancsnoka volt, és még néhány embert megsebeztek. Huszárt 
fegyvereitől megfosztva és bilincsbe verve még aznap Mózesnek az 
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úgynevezett Gausdia-réten271 felállított táborába kísérték. Ekkor Mó-
zes, nehogy úgy tűnjék, hogy inkább a féktelen harag, mint az ember-
ség vezeti, illetve hogy elkerülje a gyűlölséget, Pétert Bektás pasához 
küldte, és megüzente, hogy arra kéri, ne bánjon keményen vele, és kí-
mélje meg az életét. Bektás világosan látva Mózes szándékét, igyeke-
zett teljesíteni, amit Mózes kért, hiszen mindketten szerették volna, ha 
ez a bátor és már javakorabeli magyar férfiú életben marad. De a tatá-
rok zúgolódása többet számított. Ezek ugyanis nagy zajongással, dü-
hösen méltatlankodva Bektás pasa sátrához sereglettek, és azzal fenye-
getőztek, hogy tüstént odahagyják a hadi jelvényeket, befejezik a 
katonáskodást és hazamennek, ha rögvest ki nem végezteti Huszárt. 
Náluk ugyanis az a szokás, egyben a jövendő győzelmek, valamint a 
szerencsés kimenetelű hadjárat előjele, ha azt a vitézt, akit a sors első-
ként a kezükbe adott, rögtön a sikeres hadjárat kezdetén, mintegy 
nyitóáldozatként az alvilági isteneknek ajánlják és áldozzák fel. És bár 
Mózes és Bektás fűt-fát ígéretek a tatároknak, és mindent elkövettek, 
hogy ne törjenek oly elhamarkodottan egy ilyen férfiú életére, kudar-
cot vallottak. A tatárok betódultak a pasa sátrába, kivonszolták onnan 
Huszár Pétert, és rögtön a bejáratnál egy-két csapással nyakát szegték: 
a mirza, a tatár csapatok parancsnoka, mint valami felszentelt áldozó-
pap, nekigyürkőzött és kardját kivonva készült eleget tenni vallásuk 
parancsának, és Huszár Pétert, mint szerencséjüknek szentelt áldoza-
tot mészárolta le győzelmeik és diadalaik érdekében. Majd, hogy 
minden jól és kedvezően alakuljon, az elmetszett nyakból kiszökő 
vérből felfogott egy féltenyérnyit, és mindannyiuk érdekében, és 
mindannyiuk  szeme láttára ott helyben megitta. A  levágott fejről 
lenyúzták a bőrt, szalmával tömték ki, és a szerencsét hozó diadal 
bizonyságaként elküldték Mehmed szeraszkírnak. Annak a tatárnak, 
aki a fehér, lecsüngő szakáll és haj miatt rémisztő üres fejet vitte, száz 
aranyat adtak jutalmul. 

Mózes ezután, abbéli meggyőződésében, hogy a kedvező alkalmat 
ki kell aknázni, nehogy reményei füstbe menjenek, feleségét és kisfiát 
Karánsebesen hagyta, Bethlen Gábort pedig előreküldte Lugosról. 
Bethlen ezer tatárral, százhúsz magyarral és egy kisebb csapat trák 

271  Gausdia (Gavosdia, Găvojdia) falu Lugostól délkeletre. 
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vagy rác, lóra ültetett puskás gyalogossal át is kelt a Vaskapun (ez az át-
járó a Kárpátok hegységének egy meredek és sziklás szorosa), és beha-
tolt Erdély belsőbb vidékeire, hogy rettegést gerjesztve maga előtt 
már első váratlan támadásával rémületet keltsen az ott lakókban, és ha 
bárhol, valamely erődítésen kívül ráakadna egy Bástához hű csapatra, 
összecsapjon velük, és szétszórja őket. Bethlen tehát, miután átkelt a 
Vaskapun, és gyorsaságával megelőzte jövetelének hírét, végül a ma-
gyarul Sztrigynek nevezett Sargetius folyóhoz vonult, majd ezen is 
átkelve csapatait ék alakba rendezte. Az éket ő maga képezte a mon-
dott százhúsz magyarral, maga mögött pedig egyik és másik oldalon is 
öt-ötszáz tatárt helyezett el, hogy azután maga Mózes és a nevesebb 
csapatvezérek, mint Nagy Albert, Gosztonyi Balázs272 és mások is 
nyomban kövessék az egész sereggel az Erdélybe faltörő kosként be-
nyomuló Bethlent. 

Ezenközben a helyőrségek magyar parancsnokai Erdély minden 
szegletéből sorra küldözgették leveleiket és hírnökeiket a német egy-
ségek vezetőihez, és intették őket, hogy legyenek éberek, erősítsék 
meg az őrségeket, és toborozzanak csapatokat, Mózes ugyanis már 
Erdély határait fenyegeti, és gyorsabban be fog törni, mint bárki gon-
dolná. Ezek azonban annyira magabízók voltak, hogy nem adtak hitelt 
a szavuknak, és el sem tudták képzelni, hogy Mózes egy ilyen alkal-
matlan időpontban, amikor még igazán ki sem tavaszodott, minden-
ben nagy szükség mutatkozik, takarmányból és gabonából is kevés van, 
bármibe merjen fogni, és rászánja magát egy lázadásra. Úgy tűnt 
ugyanis, hogy a hegyek sűrű hóval borított hágói és az itt vezető, a téli 
fagyok és sziklaomlások miatt rettenetessé vált utak teljesen kizárnak 
bármiféle hadi vállalkozást. Ezen kívül még azt megelőzően, hogy 
Mózes megindult volna, Huszár Péter, akivel akkor még nem végeztek 
Lugoson, egy Zoláti György nevű nemes ember útján, továbbá a lippai 
őrség parancsnoka, a vitéz és jó családból való Davallus, Dampierre 

272  Róla közelebbit nem tudunk. Bethlen kiegészítése lehet, mert bár a szöveg 
szorosan követi Szamosközyét, ezt a nevet nála nem találjuk meg. Később, Szászváros 
ostrománál azonban Szamosközy is említi Nagy Albert társaságában, így Bethlen talán 
amiatt előlegezi meg itt is az említését.  
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grófja273 és mások is, akik kémek és hírnökök jóvoltából jól ismerték a 
határvidéken zajló mozgolódásokat, rendszeresen jelentették leveleik
ben a Kolozsvárott tartózkodó Bástának, hogy Mózes erősen készülő-
dik, és ádáz hadaival hamarosan támadást indít a végek, vagy talán 
egész Erdély ellen. Básta azonban a szükség parancsának engedve 
szántszándékkal elleplezte és titkolta e híreket, nehogy alapot szolgál-
tasson a tartomány lakóinak valamiféle lázadásra. Gyanította ugyanis, 
hogy az első megmozdulások hírére rögvest lelkesen hegyezik majd a 
fülüket. Azt színlelendő tehát, hogy mind saját emberei, mind a tarto-
mánybeliek ilyen szempontból biztonságban vannak, a gondot gond-
talansággá fordítva szinte minden nap, amikor csak kedve szottyant 
egy kis kikapcsolódásra, engedélyezte, hogy az ifjak a piactéren ballon-
nak vagy hólyagnak nevezett felfújt labdával játsszanak, amit a kezük-
kel dobáltak a magasba, ő maga pedig mindenki szeme láttára ott 
ücsörgött az épület előtt, és gyönyörködve nézte a játékot, míg az em-
berek legtöbbje csodálta gondtalanságát vagy hanyagságát, hogy így 
tűri a játszadozást, miközben szinte már a fülében zúg a fenyegető 
háború moraja. Eközben azonban rendkívüli, ám szokásához híven 
magába fojtott aggodalommal, követek és levelek útján szüntelenül 
nógatta mind a kassai főparancsnokot, Gonzaga Ferdinándot, mind 
Rudolf császárt, hogy a lehető leggyorsabban gondoskodjanak kato-
nák, pénz és más, a tartomány megvédelmezéséhez szükséges dolog 
ideküldéséről. Egyszersmind levet írt Radu Serbannak is, hogy küld-
jön neki segítséget. Nem telik bele ugyanis hosszú idő, és Mózes sú-
lyos csapást fog mérni Erdélyre, és ha ezt a bajt az elején nem védik ki, 
végül nagy fáradságba fog kerülni, hogy helyrehozzák. Amikor pedig a 
császár követei, az említett Burghaus Miklós és Mollar János274 Erdély
be jöttek, de nem hozták magukkal a katonák régen esedékes zsoldját, 
Básta a fenyegető események igaz megjövendölőjeként így szólt: most, 
épp most veszítettük el e tartományt, amikor a császár a katonákat 
pénz, a tartományt pedig gondoskodás nélkül hagyta. Básta azonban, 
amennyire rajta állt, még egy ilyen fonák helyzetben sem késlekedett, 

273  Henri Du Val Dampierre grófja (1580–1620†), ezredes, később császári generális.
274  Nikolas Burghausen császári biztos, Johann Freiherr von Molart 1599-től hadi

tanácsos, 1610-től Hofkriegsrathspräsident.
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hogy minden követ megmozgasson Erdély helyzetének megszilárdítá-
sára, de Mózes gyorsasága, mely a győzelem megszerzésénél a legfon-
tosabb tényező, minden tervét megelőzte és dugába döntötte.

Bethlen Gábor ugyanis az említett csapatokkal nagy sietve váratla-
nul átkelt a Vaskapun, és a Sargetius folyótól továbbhaladva a magya-
rul Szászvárosnak nevezett Saxopolis közelében állapodott meg. 
Szászváros a Maros vidékén fekvő, erődítések nélküli szász jogú mező-
város, lakossága magyarokból, szászokból és oláhokból áll. Közepén 
egy magas fallal övezett és árokkal körülvett templom található, mely 
szűkös ugyan, mégis erődítményként szolgál. A bíráskodás és a köz-
ügyek igazgatása egy bizonyos, a magyarországi Nagybányáról vagy 
Asszonypatakáról275 származó, derék és ügybuzgó férfiú, Mihály kezé-
ben volt. Mellette szokás szerint tizenkét férfiú állt a közügyek intézé-
sére, akiknek az egyetértése nélkül semmilyen döntést nem hozhatott. 
Ezen kívül négyszáz német nemzetiségű katona is tartózkodott a vá-
rosban, akik itt töltötték a telet a városiak nagy kárára. Ezek ugyanis 
kényük-kedvük szerint, törvényes vagy törvénytelen úton nemcsak 
otthoni javaikat, de minden készletüket és vagyonukat felemésztették. 
Hogy a katonák féktelenségétől nagyobb biztonságban legyenek, a vá-
roslakók feleségükkel, gyermekeikkel és javaik egy részével az erődbe 
zárkóztak, a katonák falánkságát azonban továbbra is kénytelenek vol-
tak nap nap után kielégíteni, mégpedig ugyancsak bőséges porciókkal. 
Ha ugyanis bármit megtagadtak tőlük, rögvest gyújtogatással, öldök-
léssel és mindenféle szörnyűséggel fenyegetőztek, úgyhogy az erődbe-
liek jóformán ostromzár alatt állottak. Az ellenség közeledtének hírére 
aztán a németek parancsnoka, a félszemű Johann Elias Tech,276 nehogy 
úgy tűnjön, a kisujját sem mozdítja emberei biztonsága érdekében, a 
városlakók hozzájárulásával (hiszen nem is volt módjuk ellenszegülni) 
apróra megvizsgálta az erőd minden szegletét, hogy hová vonulhatna 
vissza a német őrség, ha valami kellemetlenség fenyeget. Mivel azon-
ban a szűk hely, az őrállások, a viskók és más efféle könnyen felgyújt-
ható tákolmányok nemcsak hogy nem nyerték el tetszését, de megve-
téssel szemlélte őket, így végül kivonult az erődből, és annak 

275  Nagybánya (Frauenbach, Baia Mare), Máramaros vm.
276  Róla közelebbit nem tudunk.
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védelmezését a városi polgárokra hagyta. Alig telt el két nap, amikor 
Bethlen Gábor hajnalhasadáskor körülfogta a várost, majd néhány ma-
gyar és tatár zászlóaljat küldve ellenük, megrohanják a mit sem sejtő és 
szállásaikon szétszórva tartózkodó német egységeket. Ezek a rajtaütés-
től megzavarodva szólítják fegyverbe társaikat, miközben sokan még 
alig dörzsölték ki az álmot a szemükből, és félig meztelenül, készület-
lenül kapkodnak fegyvereik után. A város különböző részeiből és siká-
torokból némelyek magukban, mások, ahogy a félelem összeterelte 
őket, csoportokba verődve fejvesztve rohannak az erődítmény felé 
vagy az utcákon, vagy a kerteken át, melyek kerítését előzőleg maguk 
rontották le. A korábban említett Nagy Albert és Gosztonyi Balázs, 
ezek a vitéz és vakmerő férfiak, valamint Bethlen kíséretének más tag-
jai is a menekülők nyomába erednek, és a kapu előtt egy-két németnek 
fejét veszik. Ezalatt Gábor is odaér embereivel. Az erődbeliek azon-
ban, akik ugyanúgy megrémültek az ellenség váratlan felbukkanásától, 
mint a katonák, sebtében leeresztik az egyetlen kapu rostélyát, az egész 
kaput bedeszkázzák, a gerendákat pedig kötelekkel és láncokkal húz-
zák össze, majd reteszekkel és rudakkal a lehető legszilárdabban pró-
bálják megerősíteni. Odaérnek a németek, és követelik, hogy nyissák 
ki nekik a kaput, és bocsássák be őket. Az erődbeliek azonban életüket 
és javaikat szem előtt tartva közölték, hogy nem nyitják ki a kaput, 
amíg tatárok garázdálkodnak a küszöb előtt, és saját biztonságos hely-
zetüket nem keverik amazok reménytelen ügyével, nehogy velük 
együtt az ellenség is bejusson az erődbe, és öldökölve rajtuk is kitöltse 
a dühét. Azt azonban megígérik, hogy amint a harci helyzet megköve-
teli, a falakról segítik őket az ellenség távoltartásában. Az ilyképpen 
kirekesztett német zsoldosok erre tüstént beveszik magukat az erődöt 
körülvevő árkok mélyére, és a közelből odahurcolt szekerekből emel-
nek összefüggő védművet az árok külső oldala mentén. Itt összegyűlve 
ki-ki a maga bajával törődve puskával, lándzsával és mindenféle hajító-
fegyverrel próbálják távol tartani az ellenséget. Ezalatt erős tatár csa-
pat özönli el a várost és szorongatja a németeket. A várba zárkózott 
városiak a falakról szíves-örömest látják el borral, élelemmel, lőporral 
és más egyébbel a németeket. Gábor magyar katonái azzal fenyegetik 
a várbelieket, hogy ha megsegítik a németeket, vagy egyet is beenged-
nek a várba, tűzzel-vassal kiirtják őket egytől egyig.

Bethlen VI javítva.indd   159 2021. 06. 29.   10:24:42



160

A német katonák pedig kora reggeltől a nap végéig, egészen késő 
estig harcoltak az ellenséggel, kimagasló bátorságról téve tanúbizony-
ságot. Remény sem maradt rá, hogy őket, noha kedvezőtlen volt a te-
rep, és minden dologban hiányt szenvedtek, egykönnyen legyőzzék, 
hacsak nem is a nagyszámú ellenség, mint inkább a kedvezőtlen körül-
mények erőt nem vettek volna rajtuk. Emiatt azután, mikor a kétséges 
kimenetelű küzdelemtől kifáradva a két fél – mintegy fegyverszünetet 
kötvén – néhány órára megpihent, a németek tanácsosabbnak vélték, 
ha azonnal visszavonulnak a győztes magyarok elől, még mielőtt telje-
sen reménytelenné válna a helyzetük, mintsem hogy makacsul kitartva 
tovább harcoljanak, hiszen ha az ellenség nem is, az idő biztosan le-
győzte volna őket. Szorongatott helyzetükben semmi más kiút nem 
maradt, mint összeszedni a holmijukat, és idejében egy biztos menedék 
felé venni az irányt. Tehát amint leszállt az éj, és ők meggyőződtek róla, 
hogy az ellenség nagy része visszatért a táborba, összepakolták a hol-
mijukat, és elhatározták, hogy lopva elmenekülnek. De mielőtt indul-
nának, azt követelik a várbeliektől, hogy ha már a vár használatát meg-
tagadták tőlük, legalább bocsássanak a rendelkezésükre egy kipróbált 
hűségű és tapasztalt embert, aki majd nem a hadiúton, hanem az erdő-
kön és a hegyeken keresztülvágva vezeti el őket Szászsebesre. A várbe-
liek nem ellenkeztek, küldtek egy embert a köznépből, aki ismerte az 
utakat, és a hűsége felől is biztosak voltak. Az ő vezetésével hagyják 
maguk mögött az éjszaka csendjében a várat övező árkot és azokat a 
kocsikat, szekereket, amelyeket korábban sánc gyanánt állítottak fel az 
ellenséggel szemben. Egyenesen annak az erdőnek a rejtekébe igye-
keznek bevenni magukat, amely a várostól kétmérföldnyi távolságra 
kezdődött.

Az eredmény bizonyára nem is cáfolta volna meg a számításukat, ha 
nem dönti össze a tervüket egyetlen ember titkos mesterkedése. Valaki 
ugyanis a nép közül, mások tudta nélkül (ezt a városbeliek is megerő-
sítették) kötéllel leereszkedett a falon, és értesítette az ellenséget, hogy 
a németek a felszerelésüket odahagyva menekülni akarnak, sőt már 
útnak is indultak a közeli erdő felé. Erre azok, a helyzetre ráébredve, 
egész csapatukkal kiözönlenek a táborból, s a sötétségtől és a félelem-
től zavarodott németeket futás közben érik utol. Gábor és magyar ve-
zérei az embereikkel a nyílt mezőn körülveszik a németeket, és harcba 

Bethlen VI javítva.indd   160 2021. 06. 29.   10:24:42



161

kezdenek velük; a németek minden eszközt bevetnek a védekezésre, ők 
pedig a támadásra. Végül a németek – nem annyira az ellenség ereje, 
mint a puskapor hiánya miatt – meginognak, és alábbhagy a harckész-
ségük. Addig csak száz magyar szállt szembe a németekkel, akik hol 
közeledve, hol eltávolodva harcoltak. A  tatárok ugyanis, mivel nem 
állhatták a puskalövéseket, egy helyben várakoztak, és az egész csatát 
átengedték a kevés számú magyarnak, akiknek az ügyéért a küzdelem 
zajlott. Végre aztán odáig jutott a helyzet, hogy karddal bocsátkoztak 
közelharcba; ekkor a magyarok egy csoportba tömörülve összezavar-
ják a németek hadrendjét, az összezavarodottakat elszakítják egymás-
tól, majd az elszakítottakat egészen szétszórják. Kegyetlen öldöklésbe 
és mészárlásba kezdve, amit a harag és az acél a legyőzöttekre szokott 
hozni, válogatás nélkül rontottak rájuk. Azokat, akik a közeli ritkás 
erdőben próbáltak menedékre találni, a sok kivágott fa miatti világos-
ság szintén elárulta a nyomukban lévő ellenségnek, így hiábavaló futá-
suk közben utolérték és tömegével vágták le őket. Az egész csapatból 
mindössze tizenegyen menekültek meg, akiknek sikerült idejében el-
jutniuk az erdő sűrűbb részébe. Öten közülük, miután néhány napig 
vaktában bolyongtak, Szászsebesre, négy másik Dévára, kettő pedig 
Gyulafehérvárra érkezett, rémülettel eltelve. Elias, a parancsnok, vala-
mint a sereg helyettes parancsnoka (akiről már beszéltünk) egy vagy 
két emberükkel együtt fogságba estek; a főparancsnok viszont éppen 
más ügyeket intézett, és messze járt onnan.

Gábor tehát, miután Szászvárosig minden németet legyőzött és 
megsemmisített, egész seregével a Sztrigy folyónak ahhoz a szigetéhez 
vonult vissza, ahonnan korábban elindult, az említett város népét bán-
tatlanul hagyva. Ez a Sztrigy, amit Dio277 is megemlít a Traianus csá-
szár és Decebál dák király közötti háború278 kapcsán, egy igen tiszta 
vizű erdélyi folyó, amely gyors hegyi patakként inkább kiront, mint 
kifolyik a Vaskapu bércei közül. Az összes erdélyi folyó közül ennek 

277  Cassius Dio (155–229 után) császárkori történetíró. Görög nyelven írt egy Róma
történetet a város alapításától Kr. u. 229-ig. Az eredetileg 80 könyvből csak a 37–59. 
könyvek maradtak fenn teljesen, a többi kivonatosan ismert.  

278  Decebál a dákok királya (87–106) volt. Miután elvesztette a háborút, menekülés 
közben öngyilkos lett.
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a legbizonytalanabb a partvonala, mindig új medret és gázlókat alakít ki, 
és olyan kiszámíthatatlanul tér el a saját irányától, hogy úgy tűnik, 
mintha nem is egyenesen folyna, hanem össze-vissza bolyongana a 
mezőkön. Ráadásul amikor a záporok még hevesebbé teszik a sodrását 
és a hegyi patakok is felduzzasztják, sziklákkal és kövekkel telik meg, és 
hol itt, hol ott épít gázlókat, eliszaposítja vagy felemeli őket, így folya-
matosan változtatja az átkelés lehetőségét. Amikor a forrásától számít-
va már húsz mérföldet megtett, néhány patakot magával ragadva, a 
hegyeket és azok környékét pedig lendületesen maga mögött hagyta, 
heves zúgó formájában Arany (latinul Aurum) váránál a vizét a nevével 
együtt a Marosba önti, s onnantól kezdve nem úgy hívják, ahogy ko-
rábban hívták. Úgy vélik egyébként, hogy ezt a nevet Sarmis, Decebál 
királyi székhelye, valamint Getia, azaz a géták földje után kapta.279

Gábor tehát, hogy megvárja Mózest, vagy hogy kitudja az ellensé-
gei szándékát (akik előtte és mögötte is a várak és városok erősségei
be vették be magukat), vagy hogy a színlelt visszavonulással óvatla
nabbá tegye az ellenséget a fenyegető veszedelmekkel szemben, és 
aztán meglepetésszerűen körülzárhassa őket, mint azt a szászvárosi 
németekkel tette, három teljes napot a Sztrigy mellett töltött. Innen, 
miután jövetelének hírét látszólagos visszafordulásával a nép köré-
ben kétségessé és bizonytalanná tette, egy derült éjszakán hirtelen, a 
lehető leggyorsabban ezer tatár és kétszáz magyar kíséretében átvo-
nult egy Váradja nevű faluhoz, a Maros egyik cölöphídja mellé, ami 
nem messze, alig kétmérföldnyi távolságra van Gyulafehérvártól. 
Egy kis erdővel és bozótossal övezett, mára már eltűnt vadaskertben 
táborozott le, úgy, hogy az ellenséges németek közül senki sem vette 
észre a közeledését. Abban az időben Gyulafehérváron a brüsszeli 
származású Petrus Spinoza280 volt a parancsnok, egy testi és lelki 
erejével egyaránt kimagasló férfi, akinek a katonai hírnevével is csak 
kevesen versenghettek; mintegy négy század német katonával ren-
delkezett: elég erős csapattal ahhoz, hogy egy váratlan támadást vis�-
szaverjen. Ezek részben a falak között, részben a falak előtt messze 
nyugat felé elterülő külvárosokban állomásoztak a téli szállásukon, 

279  Sarmisegethusa a dákok fővárosa volt.
280  Nem tudunk róla közelebbit.
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más-más utcákba és házakba beosztva; most azonban valami véletlen 
folytán mind visszatértek a falak közé, de oly módon, hogy napköz-
ben kinyitották a kapukat, és kijártak a terekre, a fogadókba és a pia-
cokra enni vagy vásárolni.

Gyulafehérvár nyílt, sík, szemre is tetszetős vidéken helyezkedik el. 
Egy magasan fekvő síkságon található ugyanis, amely hosszú lankával 
ereszkedik le a közeli, jó bort termő szőlőültetvényektől. Hogy ez volt 
Apulum, egy elpusztult római colonia várának a helye (amiről fentebb 
megemlékeztünk), azt a tárgyi emlékek maradványai és a két kapu 
ókori eredetű romjai kétségbevonhatatlanul bizonyítják. Ha a földet 
megbolygatják, előtűnnek a falak hatalmas alapjai, ha pedig valahol 
borospincét vagy kutat ásnak, boltozatos pincékre, oszlopokra és ősi 
épületek régóta betemetett elemeire bukkannak. A falak egy mérföld 
kerületű négyzetet alkotnak úgy, hogy az egyes oldalak két sztadion 
hosszan húzódnak egyik saroktól a másikig. A nem megvetendő szép-
ségű fejedelmi palotát eredetileg az erdélyi püspökök építették, akik-
nek sokáig ez volt a székhelyük, majd Izabella királynő és II. János, 
Magyarország választott királya és az első erdélyi fejedelem még szeb-
bé tették, idővel azután Bethlen Gábor erdélyi fejedelem igazán ra-
gyogó, királyi pompával építette tovább és bővítette ki; 1657-ben 
azonban a tatárok sajnálatos módon lerombolták és felégették. Észak-
nyugat felé néz, és a város egy sarkát javarészt elfoglalja. Itt emelkedik 
a magasra nyúló, tekintélyes méretű templom is, amelyet Szent Mihály 
arkangyalnak szenteltek, s az erdélyi fejedelmek temetkezési helyeként 
vált híressé. A városnak egy régi építésű fala van, amit hat vagy hét 
évszázaddal ezelőtt húzott fel Gyula vezér a szomszédos Apulum város 
falmaradványaiból. A  falat I. Ferdinánd császár kezdte körülárkolni, 
amit aztán Bethlen Gábor folytatott, de időközben bekövetkezett ha-
lála miatt nem tudott befejezni. Mindenesetre a város két sarkára épít-
tetett egy-egy hatalmas, szabályos, téglából készült bástyát is, amelye-
ket földdel töltöttek fel. A várnak két kapuja van. Az egyik délkeletre 
néz, és egy mérföldnyi távolságra található a Maros és az Ompoly ös�-
szefolyásától; ezt Szent György kapunak hívják, egy mellette fekvő kis 
kápolna után. Itt még mindig látható egy, a Remust és Romulust szop-
tató anyafarkast ábrázoló, a rómaiak által kőbe vésett kép. A  másik 
kapu a nyugati külvárosra néz, Szent Mihályról nevezték el, és ugyan-
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olyan távolságra van a szőlőültetvényektől, mint a György kapu a Ma-
rostól. A  városnak a kutakon kívül más vízforrása nincs, ugyanis az 
Ompoly folyó északon négyszáz lépésnyire, a Maros pedig keleten egy 
mérföldnyire van a falaktól. A  régi fejedelmek idején volt még egy 
szökőkút is, ahová föld alatti csöveken juttatták el a vizet az udvarba, 
ez azonban az idők során elpusztult, és csak a nyomai láthatók.

Miközben Gábor az embereivel a mondott helyen rejtőzött, elfog-
tak az úton tizenhat németet, akik Szászsebesről utaztak Gyulafehér-
várra, mit sem tudva a helyzetről. Ezeket maga elé vezetteti, majd ki-
vallatja, és mikor megtudja, hogy még senki sem jött rá, mire készül, 
megöleti őket. Miután katonái végeztek velük, Gábor, élve a kínálkozó 
lehetőséggel, seregét és a fehérvári polgárokat egyaránt arra biztatja, 
hogy minél jobban siettessék a dolgot. Akkoriban a fehérvári polgárok 
közül a vezető pozíciókat a közügyek intézésében és a bíráskodásban a 
fejedelmi bevételek helyettes számtartója, Kapronczay Márton,281 
valamint Kálmándi Mihály,282 néhány magyar gyalogos csapat pa-
rancsnoka töltötték be. Ők nem elsősorban hivatali, inkább személyes 
tekintélyüknél fogva irányították a város és a külváros dolgait.283 A vá-
rosi méltóságok közül Szabó István, Borbély Demeter284 és a város
bíró, a Tuskólábúnak nevezett Gergely tartózkodott a településen. 
Ezekben a fehérváriakban, akiket most felsoroltunk, módfelett lángolt 
a német név gyűlölete; különösen Szabó volt az, aki sem a szavait, sem 
az indulatait nem fékezte, és mindenféle jogos és jogtalan gyalázkodást 
rájuk zúdított. Ennek a fő oka az volt (miként Szamosközy írja),285 
hogy azon a télen, még Spinoza előtt a fehérvári helyőrség élén a friuli 
Coppa286 állt, egy szilaj természetű férfi, aki alkalmas lett volna a kato-
nák kicsapongásainak megfékezésére, de mégsem tudta őket fegyel-
mezni. Ugyanis kevesebb zsolddal rendelkeztek, mint amennyit a lét-

281  Kapronczay Márton gyulafehérvári aludvarbíró (1602).
282  Kálmándi Mihály gyalogos százados (1590–1591), a testőrség praefectusa (1594).
283  Lehet, hogy a szöveg nyomdahiba miatt torzult: a Bethlen forrásának számító 

Szamosközy éppen ellenkezőleg, azt írja, hogy a két férfi hivatali tekintélyénél fogva 
irányította a várost, vagyis tagadja személyes befolyásukat. 

284  Róluk nem rendelkezünk adatokkal.
285  Szamosközy III, 37.
286  (Szamosközy szerint: Johannes) Coppa kapitány (1604).
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számuk szükségessé tett volna, és a napi fejadag Erdélynek ebben a 
kimerült és tönkre jutott állapotában szintén nem volt elég az ellátá-
sukhoz, a ruházatuk sem volt megfelelő a tél kegyetlenségének távol-
tartásához, és más, az életben nélkülözhetetlen dolgokban is hiányt 
szenvedtek, így aztán rablással, mások megkárosításával voltak kényte-
lenek beszerezni mindazt, amire szükségük volt. Tehát ha szűkösebb 
fejadagot kaptak, ha késlekedett a zsoldfizetés, vagy ha valami nem az 
elvárásaik szerint alakult, mindjárt az jutott az eszükbe, hogy a nép 
kifosztásával jogosan erőszakolják ki maguknak ezeket a dolgokat. Végül 
már titokban boltokat raboltak ki, a piacon eladásra kínált árukat nyíl-
tan elragadták, a borospincéket feltörték és a hordókat kinyitották, 
heveskedtek, erőszakoskodtak, az útjukba kerülőket félretaszították, 
szavakkal és ütlegekkel bántalmazták, a tisztes családanyákat mocskos 
kifejezésekkel illették és füttyögéssel zaklatták, az özvegyeket pedig 
máshogyan nevezték, mint azt a méltóságuk megkövetelte. Továbbá 
széthordták, és a hideg miatt eltüzelték a házak anyagát, feldúlták a 
szőlőket, a gyümölcsösöket és a gabonatermést; a földeken és a tanyá-
kon, vagy akár a házakban semminek az elrablásától nem őrizkedtek, 
és számtalan más dolgot is elkövettek, úgyhogy az ilyesmi már bevett 
gyakorlatnak, szinte mindennapos eseménynek számított. El kellett 
viselni, hogy a vendéglőkben gyakran ocsmány módon ettek, bujál-
kodtak és késő éjszakáig mulatoztak. Ha viszont ezeket szóvá tették 
nekik, azonnal kitört a vihar, ha pedig az erőszakosság és az elkövetett 
jogtalanságok miatt a vezetőikhez fordult valaki panasszal, azok a hoz-
zájuk folyamodók kéréseit rideg válaszokkal játszották ki. Feneketlen 
gyűlölettel sanyargatták az egész népet, mindenféle erőszakra és jog-
talanságra vetemedtek, rosszabbul bántak velük, mint a háborúban 
szerzett zsákmánnyal. Tehát ezek és más effélék történtek Fehérváron, 
a tisztek szeme láttára. Így Szamosközy.

Miután a dolgok így álltak, a várost, mikor megsejtette Gábor köze-
ledését, vagyis hogy – mint mondani szokás – üllő és kalapács közé 
került, a tatárok kegyetlen népének érkezése miatt kétségbeesett 
bizonytalanság fogta el, hogy merre forduljon, mit csináljon, mire ké-
szüljön. Mert bár a tatárok mindeddig őrizkedtek a gyilkolástól, gyúj-
togatásól és bármiféle pusztítástól, hogy a nép félelmét elűzzék, és 
hogy színlelt fegyelmezettségükkel és szelídségükkel a jóindulat lát-
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szatát keltsék, de a fehérváriak így sem igen tudták meggyőzni magu-
kat arról, hogy ez a zabolátlan és vad nemzet, ha alkalom kínálkozik a 
rablásra, majd megtartóztatja magát a fosztogatástól és az erőszaktól. 
Másrészt Gábor nem szűnt meg súlyos dörgedelmek és fenyegetések 
kíséretében arra figyelmeztetni a fehérváriakat, hogy ne merjenek 
közösködni a németekkel, mert különben velük együtt fognak elpusz-
tulni, a legszörnyűbb vérontás közepette. Borbély Demeter és a Tuskó
lábú, hogy nyílt elpártolással ne izgassák fel idő előtt a németeket, és 
ne keverjék magukat az ellenséges szándék gyanújába, maguk köré 
gyűjtöttek néhányat a polgárok közül, majd Spinoza parancsnok elé 
járultak, és arra kérték: mivel a külvárosok semmiféle védművel nincse-
nek megerősítve, engedje meg nekik, hogy (ha nem okoz neki kényel-
metlenséget) a feleségükkel, a gyermekeikkel és az értékeikkel a falak 
közé húzódjanak. Ez a német katonáknak a város megvédéséhez nagy 
segítséget, nekik és a város népének pedig az életük és a javaik meg-
mentéséhez komoly előnyt jelentene. Spinoza azonban vagy a város-
beliek szándékában nem bízott, sejtvén, hogy az elpártolás felé hajla-
nak, vagy azt nem találta célszerűnek, hogy egy fegyverforgatásra 
alkalmatlan nemű és korú, gyülevész tömeget eresszen be a várba, akik 
jobban vágynak az életre, mint a dicsőségre; így aztán megtagadta, 
hogy az egész bárdolatlan és szervezetlen népséget, ami mások oltal-
mára szorul, a falak közé engedje. Hiszen ostrom esetén, ha arra kerül-
ne sor, több bajt, mint hasznot lehetett remélni tőlük; mert a mindenre 
kiterjedő általános ínségben élelmiszerből sem állt rendelkezésre ak-
kora mennyiség, hogy az elég legyen a sokaság táplálására, és a szándé-
kok megosztottsága miatt az sem lett volna biztonságos, hogy minden-
ki üdvét néhány ember kétes hűségére bízzák. Mindazonáltal, hogy ne 
tűnjön úgy, mintha egyáltalán nem törődne a megvédésükkel, bele-
egyezett abba, hogy az életerős ifjak, illetve a polgárok és a köznép 
tehetősebbjei, akik alkalmasak a fegyverforgatásra, értékeik egy részé-
vel és kellő mennyiségű ellátmánnyal bemenjenek a falak mögé, kívül 
hagyva vagy valamilyen biztonságosabb helyre menekítve a gyerme-
kek és az asszonyok gyámoltalan tömegét a köznép némely tagjaival 
egyetemben, hogy azok gondoskodjanak emezek biztonságáról.

Miután Spinoza ezeket elmondta, a városbeliek azt felelték, hogy ők 
az isteni és az emberi jog minden kötelékét széttépnék, s Istennel és az 
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emberekkel szemben egyaránt szentségtörő módon viselkednének, 
hogyha ilyen gyalázatosan cserbenhagynák, úgyszólván szándékosan a 
tatárok szörnyen kegyetlen népének a torkába vetnék a feleségüket és 
a gyermekeiket, akik a nemük vagy a koruk miatt képtelenek gondos-
kodni magukról; egyébként is sokkal inkább az ő megoltalmazásuk 
végett fogtak volna fegyvert, mintsem saját magukért. Ez annyi lenne, 
mint erőszakot tenni az egyetemes igazságon, és semmibe venni az em-
bereket egymással és Istennel összekötő szeretetet. De ha már erről a 
részről visszautasítást szenvedtek, könyörögve kérik Spinozát, ne ne-
hezményezze, és ne illesse őket az ellenszegülés gyanújával amiatt, ha 
a külvárosi templomot (amely önmagában nincs megerősítve) és a vele 
szomszédos sikátorokat szekerekből készült barikáddal torlaszolják el, 
és így legalább e vad nép első támadását és rabló szenvedélyét távol 
tarthatják. Megígérték továbbá, hogy a falak védelmében lévő néme-
tekkel együtt közösen fognak fáradozni az ellenség visszaverésén, ha a 
szükség úgy hozza (egyébként éppen Gábor volt az, aki a szekereksánc 
építését javasolta nekik). Spinoza azonban nem a városbeliek, hanem 
csak a saját és a katonái javát tartotta szem előtt, és ezzel kényelmes 
ürügyet adott a városiaknak az elpártolásra.

Tehát a polgárok, mikor látták, hogy Spinoza nem törődik a meg-
menekülésükkel, kétségek között kezdtek őrlődni, hogy mit kellene 
tenniük, végül megállapodtak abban, hogy a Szent Mihály kaputól 
nem egészen egy sztadionnyi távolságra lévő külvárosi templomba 
gyűjtik össze egyetlen nagy tömegbe a harcképteleneket mozdítható 
javaikkal együtt, továbbá Gábor tanácsát követve szekerekkel torla-
szolnak el minden átjárót és utcát, amelyek nem is annyira a tatárok 
számára kínálnának kényelmes utat a betöréshez, mint inkább a fala-
kon belül lévő németeknek a kitöréshez. Az elpártolás fent említett 
értelmi szerzői ezután még titkosabb terveket szőttek egymás közt, 
ahogy távolságban, úgy lélekben is eltávolodva a németektől: mester-
kedni kezdtek, minden fontos dolgot egymással beszéltek meg, aztán 
odamentek a többiekhez a fülükbe suttogni; mindent egyedül ők in-
téztek, és magukon kívül mindenki mást kizártak a terveikből. Végül 
odáig jutottak, hogy egymás között megesküdtek: azokat a terveket, 
amelyeket az elpártolással kapcsolatban kifőztek, semmi szín alatt nem 
hozzák nyilvánosságra, mindent elszánt hallgatásba fognak burkolni. 
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Hogy pedig Spinoza előtt minden ellenséges szándék gyanúját elhárít-
sák magukról, azt követelték tőle, hogy adjon nekik a falakra való ki-
sebb ostromfegyvereket, hogy azokat kitegyék a szekerekből készült 
sáncra, és így verjék majd vissza a tatárok rohamát. Spinoza azonban 
vagy nem bízott már a hűségükben, vagy előbbrevalónak ítélte a saját 
szükségleteit, így azt felelte, hogy nincs a falak közt olyan sok fegyver, 
hogy azokból bármennyit is az ő rendelkezésükre bocsáthatna.

Míg ezek történtek, Kálmándi és Szabó – megbeszélvén az ügyet 
azokkal a cinkosaikkal, akiket említettünk – nyakig merült a dolgok 
intézésébe és fel-alá sürgölődött, végül titokban, késő éjjel Gábor elé 
járultak, és hírül adták neki: gondjuk lesz rá, hogy a város teljesen vér-
telenül, vagy legfeljebb csekély áldozat árán a hatalmába kerüljön, csak 
adjon nekik néhány csapat puskás gyalogost, akiknek a segítségével 
könnyebben véghezvihetnék a tervüket. A falakon belül ugyanis a hely 
méretéhez képest csak egy kis csapat német tartózkodik, akiknek sem 
elegendő ágyú, sem őrség, sem állások, sem bármi más eszköz nem áll 
a rendelkezésére egy támadás elhárításához. Ha tehát kapnak vala-
mekkora gyalogos csapatot, könnyen elűzhetik a kapuktól az őrséget, 
és szinte vérontás nélkül elfoglalhatják a falakat. Kálmándi és Szabó 
úgy próbáltak ezzel Gábor lelkére beszélni, mintha csak tűvel és posztó
val lett volna dolguk. Gábor meghallgatta őket, s miután semmi kivet-
nivalót nem talált a szavaikban (Szabó ugyanis veleszületett tehetségé-
nél fogva különösen ékesszóló volt), adott nekik ötvennégy rác 
gyalogost. Ahogy a csapatot megkapták, Kálmándi és Szabó – össze
esküvőtársaikat nem számítva a városiak tudta nélkül – még hajnal
hasadáskor a külvárosba vezetik őket, majd észrevétlenül elrejtőznek a 
Szent Mihály kapunál lévő, meglehetősen méretes házának eldugott 
zugaiban. István azt a tervet dolgozta ki a kapu megtámadására, hogy 
ha majd reggel szokás szerint kinyitják a Mihály kaput és Spinoza kijön 
rajta, meglepetésszerűen elfogják. Ha pedig elfogták, kitűnő alkalom 
kínálkozik a kapuk elfoglalására és a német katonák megtámadására, 
akik vezér és irányítás nélkül maradnak, s a váratlan helyzet is összeza-
varja őket.

Míg Gábor és a fehérvári külvárosok lakói ilyen terveken ügyköd-
tek, négy vallon, Spinoza parancsára felderítést végezve, vagy talán 
csak a saját dolgai után járva elhagyta Fehérvárt, és amikor átkeltek 
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a Fehérvárral szemben lévő Maros-hídon, Gábor katonái rajtuk ütöttek 
és körbevették őket. Az egyiket levágták, ketten (mivel más menekvé-
sük nem volt) a mély Marosba vetették magukat, és a folyó árjában 
vesztek oda, a negyedik azonban nem merte a heves sodrásra bízni 
magát, és bár a magyarok a nyomában voltak, sebes vágtában sikerült 
egérutat nyernie. Miután erős lovának köszönhetően a vallon kicsú-
szott a keze közül, Gábor – nem is oktalanul – úgy vélekedett, hogy a 
szökevény mindenről, amit látott, be fog számolni Spinoza parancs-
noknak; ezért haladéktalanul utasítást adott Szabónak és Kálmándi-
nak, hogy nyomban kezdjenek neki a város elfoglalásának, nehogy a 
visszatért vallon jelentése miatt mindent nehezebben tudjanak végre-
hajtani az ostrom során.

Azt követően, hogy ők megegyeztek ebben, [a németek] mindkét 
kaput kinyitották, s mintha biztonságos helyzetben lennének, lazítot-
tak az őrségen. Spinoza azonban, noha sokáig vártak rá, jó szerencsé-
jére sehol sem tűnt fel odakint; számos katonája viszont kiment, és 
szétszóródva kóborolt a piacokon és a külvárosi utcákon. Már sok idő 
eltelt (reggel nyolc óra volt), mikor Szabó, úgy ítélvén, hogy nem sza-
bad tovább várnia, megnyitotta a házát, és kivezette onnan a rácokat. 
Azok felragadják az egyetlen kéznél lévő zászlót, belefújnak a kürtjük-
be és megtámadják azt a huszonöt német katonát, akik odakint er-
re-arra sétálnak, űzőbe veszik és levágják őket. Utána viszont, mintha 
csak erre az egy összecsapásra fogadták volna fel őket, a rácok és az 
összeesküvők, akár csekély létszámuk tudatában (sok városbeli ugyanis 
semmit sem tudott a dologról, s a zűrzavar kitörésekor a templomokba 
vagy a saját házába rejtőzött), akár mert elfogyott a lélekjelenlétük és a 
bátorságuk, sokáig vonakodtak megtámadni a kaput. Akkora volt 
azonban még a legegyszerűbb népekben is a németekkel szembeni 
gyűlölet a sok elszenvedett gaztett miatt, hogy miután a felkelés híre 
széles körben elterjedt, botot és más paraszti fegyvereket ragadtak, 
s mintegy életükkel leszámolva a katonákra támadtak. Eközben a kaput 
őrző németek egymást biztatva gyors cselekvésre, láncokkal és rudak-
kal hamarjában felhúzták a kapukat, minden bevezető utat lezárnak, 
majd kiállnak a falak ormára és máshova, ahová a célszerűség paran-
csolta. A rácok még alig rontottak elő, mikor a város másik része felől 
hirtelen ott termett egy tatár csapat, és a falakhoz vágtatva támadásba 
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lendült, de inkább csak félelmet, mintsem tényleges veszedelmet 
okozva lovagoltak föl-alá.

Miután a dolgok így fordultak, Szabó és a többiek, csalatkozán a fal 
elfoglalását és a németek lerohanását illető reményükben, megüzenik 
Gábornak, hogy a nagyszerűen kidolgozott terv sajnos egyáltalán nem 
a szándékaik szerint alakult, ezért teljesen más megoldást kell kitalálni, 
vagyis rókabőrt varrni az oroszlánra,287 és nagyobb erővel folytatni a 
támadást. Gábor rábólintott, és mind az övéinek, mind a városbeliek-
nek támadást parancsolt; ha pedig az utóbbiak visszautasítanák, hogy a 
katonáival tartsanak, és együtt küzdjenek velük, azzal fenyegetőzött, 
hogy minden vagyonukat átengedi a tatároknak zsákmányul. Ennek 
hatására hajlandóak voltak nekiállni az ostromnak, legalábbis amíg 
Székely Mózes fel nem tűnik a seregével. Ő ugyanis még a Sztrigy 
folyó felé tartott, lassú menetben haladva, és számos nehézség hátrál-
tatta, például a sártól szinte járhatatlan utak. Hogy pedig a városiak 
elszántabban hajtsák végre a feladatot, Gábor a sajátjai közül a rendel-
kezésükre bocsátott egy megfelelő csapatot. Egyesült erővel fogtak hát 
neki a dolognak, mivel azonban inkább csak próbálkozást, mint tény-
leges erőkifejtést szenteltek a célnak, a németek pedig derekasan véde-
keztek a várban, semmi eredményt nem értek el, és az ostrom folytatá-
sát a következő napra halasztották.

Mihelyt leszállt a csendes éjszaka, Gábor a külváros szélső házaiba 
telepedett, és azon töprengett, hogyan tudna valami alkalmasabb mó-
don a végére járni az ügynek. Pirkadatkor azután a parancsára újra 
nekikezdtek az ostromnak; de mivel nem tetterővel, inkább csak han-
gerővel fogtak az ostromnak, a németek kitörtek a kapun, és hogy a 
városlakókat eltántorítsák a rohamozástól, illetve, hogy ne maradjon 
fedezék, ahová az ellenség bevehetné magát, tüzet vetettek néhány 
külvárosi házra (ezek közül ugyanis több alig tizenöt lépésnyire állt a 
falaktól), és felgyújtották őket. A szerencse azonban, ami a halandók 
minden cselekedetéből a saját jogán magának követeli a legnagyobb 
részt, a németek tervét, ami reményeik szerint nekik hajtott volna 
hasznot, az ellenkezőjére fordította. A viharos délnyugati szél ugyanis, 

287  A régi latin közmondás: si leonina pellis non satis est, assuenda vulpina. Vagyis, 
ha a bátorság (az oroszlánbőr) nem elég, meg kell toldani ravaszsággal (rókabőrrel).

Bethlen VI javítva.indd   170 2021. 06. 29.   10:24:42



171

melyet a változékony tavaszi idő és a tűzvész csak még tovább szított, 
felragadott egy üszköt a fenyőfából készült zsindelyek közül, majd azt 
a németek teljes megdöbbenésére a falak közé, a fejedelmi udvar szin-
tén fenyőfa zsindelyekkel fedett kapujára vetette. A tető tüzet fogott és 
a heves lángok egy pillanat alatt átterjedtek a szomszédos épületek 
tetejére, amelyeket Izabella királynő palotájának neveztek. A  tűz itt 
megállt volna, mert útját állta a cseréptetővel borított főtemplom, ha 
a nagyobbik torony, amely fölébe magasodott az egész udvarnak és a 
templomnak is, hamar lángra nem kapott volna az Izabella-féle palota 
irányából. Ezt ugyanis szintén fenyőfából készült, sorban egymáshoz 
erősített zsindelyekkel fedték be, és bár nem megvetendő mesterség-
beli tudással építették, az ilyesfajta károsodásnak erősen ki volt téve. 
Mihelyt tehát a tűzvész elért hozzá, az alapjától a csúcsáig rögtön láng-
ba borította, emiatt aztán az egész faalkotmány, a gerendák, a deszkák, 
a hatalmas zenélő óra, a gondos és kiváló munkával készített ércharan-
gok a rettenetes tűzben mind hamuvá és alaktalan fémtömbbé válva 
elpusztultak és szétolvadtak. A templom mellett egy másik torony állt, 
ahol a puskaport őrizték; ez igen közel volt az előbbihez, de magasság-
ban valamelyest elmaradt tőle. Mikor a szomszéd toronyról rá is átter-
jedtek a lángok, a puskapor felrobbant, és nemcsak a tetőt, hanem a 
falakat is szétvetette. Innen azután, mintegy a kiégett torony csúcsáról 
aláhullva, a lenti részek felé terjedt tovább a vész, és pusztítva az elő-
kelők házaira zúdult, akkora hevességgel, hogy hihetetlen módon sem 
az épületeket elválasztó nagyobb távolságok, sem az utcák térközei 
nem tudták késleltetni a tűz elharapódzását. A várat védő németeket 
megrémítette ez a gyorsan és hevesen mindenfelé szétterjedő tűzvész, 
s fejveszetten futkostak ide-oda, nem álltak fel a falak oromzatára, nem 
maradtak a kijelölt állásaikban. Egyesek a házak tetőzetéről verték le a 
zsindelyeket, hogy a mohó lángok elől eltüntessék az éghető anyagot, 
és a puszta eget tárták a rájuk törő tűz elé, mások vízzel (amiből nagy 
hiány volt) próbálták eloltani a lángra kapott épületeket, a legnagyobb 
részük azonban a fegyvereit eldobva a pincék mélyére és a boltíves 
csarnokok fedezékébe menekült a tomboló tűzvész elől. Némelyek ha-
boztak, és mire az ellenségtől és a tűztől való félelmükben megfuta-
modtak, szemből vagy oldalról körülvették őket a lángok, és nyomo-
rultul halálra égtek. Semmilyen módon nem lehetett megfékezni ezt 
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a csapást, úgyhogy a fejedelmi udvartól a Szent György kapuig a város 
több mint felét elemésztette az iszonyatos tűzvész. Senki előtt sem 
lehet kétséges, hogy amíg odabenn így tomboltak a lángok, el lehetett 
volna foglalni a falakat, ha az ostromlók bátrabb lélekkel indulnak tá-
madásra.

Ez idő alatt Mózes a serege nagyobbik részével lassú tempóban kö-
vette Gábort, de aztán felgyorsította a haladást, és végül Fehérvár ost-
romának ötödik napján érkezett meg az összegyűjtött török, tatár és 
rác csapatokkal. A Fehérvár körüli földeken, egy Borbánd288 nevű falu-
nál, a falaktól mintegy két mérföldnyire ütött tábort. A tatárokat vi-
szont, akiknek a száma nyolcezerre volt tehető, a Maros mentén 
helyezte el, Fehérvár fölött, hogy ne ugyanazon a táboron osztozzanak 
a magyarokkal, a törökökkel és a rácokkal. Ezeknek az élén olyan ve-
zérek álltak, akik nagy hírnévnek örvendtek közöttük: Mehmed és Ak, 
akiket az atyafiság és a hivatásuk is összekötött. Őket a kánjuk bocsá-
totta Mózes rendelkezésére ehhez a hadjárathoz, aki épp Magyar
országon, a pécsi téli táborban időzött.289

Miután tehát Mózes megérkezett, Fehérvár ostroma új lendületet 
kapott. Hiányoztak azonban a nagyobb ágyúk, amelyekkel a falakat át 
lehetett volna törni és le lehetett volna rombolni. De ebben a tekintet-
ben ugyanaz volt az ostromlottak helyzete, mint az ostromlóké, mert 
Spinoza is csak két, falkonettnek nevezett kisebb ágyúra tett szert a 
fehérvári fegyvertárban. Az egyiket az ötszögletű toronyhoz állította 
fel, ami délnyugat felé néz (később azonban Bethlen Gábor fejedelem 
jóvoltából lebontották, és bástyává építették át), a másikat pedig a 
Szent Mihály kapu oldalához vontatta, és velük lövette az ostromlók 
sáncait, hogy ne tudjanak haladni a munkálatokkal. Mózes parancsára 
ezért sáncokat emeltek a Szent Mihály kapunál, majd boroshordókat 
vittek oda, megtöltötték őket kaviccsal nehezített földdel, végül közé-
jük állították a két magukkal hozott, közepesnél kisebb ércágyút, ame-

288  Borbánd (Weindorf, Bărăbanţ), Fehér vm.
289  A tatárok 1602-ben jelentek meg Székely Mózes segítségére. Tevékenységükről 

éppen Szamosközy számol be a legrészletesebben. Lásd Szamosközy IV, 168. A tatárok 
1602–1603. évi magyarországi tartózkodásáról lásd Ivanics, A Krími Kánság, 168–171. 
A szövegben szereplő tatár vezetőkről nem rendelkezünk információval.
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lyek lúdtojás nagyságú golyókat lőttek ki. Mózes emberei ezekkel lőt-
ték a kapukat és a falak pártázatát, s amilyen kitartóan csak tudták, 
zaklatták a németeket. Bent a németek sem tanúsítanak kisebb figyel-
met és erőfeszítést: a kapuszárnyakhoz megerősített rudakat és torla-
szokat helyeznek el, sáncot emelve lezárják a bevezető utakat, és egy-
általán mindenféle védelmi eszközt bevetnek az ellenség távoltartására. 
Egyformán zajlott tehát a támadás és a védekezés is, és inkább elhúz-
ták, mint erőltették az ostromot. Egész napokon át csak csatározások 
folytak, nem pedig fegyveres küzdelem, mivel egyik és másik fél is hí-
ján volt a komolyabb ágyúknak.

Míg Mózes Fehérvár alatt vesztegelt, a lippaiak, a jenőiek és a vára-
diak – akik Bástával tartottak – egyesített erővel felgyújtották a temes-
vári külvárosokat, hogy Bektás pasának távollétében bosszúságot 
okozzanak, és veszedelmet támasszanak, majd a földeket mindenfelé 
végigpusztítva biztonságban hazatértek. Nem sokkal később Henri 
Du Vall, Lippa parancsnoka a helyőrség katonáival lángba borította, és 
földig rombolta Lugos egész külvárosát, a lakosokat pedig, akiknek a 
közreműködése révén Huszár Pétert elárulták és fogságba vetették, 
jórészt kardélre hányta. Közben, míg ott ezek történtek, Mózes egész 
Erdélyben mindenfelé fenyegető üzeneteket küldött szét, és az egész 
nemességnek, a vitézlő rendnek és általában minden fegyverbíró férfi-
nak megparancsolta, hogy haladéktalanul gyűljenek zászlaja alá a tábo-
rába; ha pedig iziben nem engedelmeskednek, azzal fenyegette őket, 
hogy rájuk küldi a tatárokat, és azok elhurcolják összes javaikat zsák-
mánynak, őket pedig rabszolgának, végül tűzzel-vassal mindent el-
emésztenek. Egyébként is a tatárok, míg az ország minden részét be-
járták, a szokott viselkedésüktől eltérően olyannyira tartózkodtak az 
emberek kifosztásától, hogy a rablásban, különösen az állatok elhajtá-
sában, már semmiképpen sem lehetne meggátolni őket, hiszen csak 
így teremthették elő maguknak az élelmet és más, mindennapi szük-
ségleteiket. Úgyhogy a hajlamaikat csak addig tartják kordában, amíg 
egy intéssel engedélyt nem kapnak a fosztogatásra, rablásra, pusztításra 
és gyilkolásra.

Olyan volt ez idő tájt az erdélyi nemesség és az egész nép állapota, 
hogy sem gyakorlatban, sem elméletben nem tudták, merre fordulja-
nak, hová meneküljenek, és mihez kezdjenek. Ugyanis a magyar neme-
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seknek és közembereknek megtiltották, hogy a szász városokba vegyék 
be magukat, pedig csaknem egész Erdélyben egyedül ezek voltak fallal 
övezve és megerősítve; noha a saját nemzetük tagjait befogadták a vá-
rosokba, a tartomány magyar lakosságát nem akarták a falakon belülre 
engedni. A várakból, amelyek száma amúgy is igen csekély volt, és né-
met helyőrségekkel rakták meg őket, szintén kizártak minden nem oda 
tartozót, mivel nem tudtak hosszabb időre elegendő készlettel felsze-
relkezni az ellenség váratlan érkezése és a túl kevés gabona miatt (elvi-
selhetetlen volt ugyanis a gabonahiány és a rettenetes dögvész, ami 
minden helyet és embert egyformán sújtott). De még ha lett is volna 
erre lehetőség, a helyszűke miatt akkor sem tudták volna befogadni az 
összegyűlt tömeget. Így hát, miután meg voltak fosztva minden mene-
déktől, ahová az ellenséges zaklatás elől húzódhattak volna, a vegyes 
összetételű nép jó része az erdők és a hegyek mélyére rejtőzött tönkre
jutott és gyámoltalan családjával együtt. Mások másféle rejtekhely felé, 
külföldre vették az irányt, nem ahogy a szándékuk, hanem ahogy a 
szükség parancsolta, s a dögvész a leküzdhetetlen betegségekhez, az 
éhezés a gyalázatos ételekhez hajtotta őket.

Egyébként míg Fehérvár ostroma folyt, Básta, aggódva az esemé-
nyek kimentele miatt, nehogy az ellenség váratlanul egy megerősítet-
len helyen zárja körül, Kolozsvárt elhagyva Újvárra vette be magát, 
amely a Szamos folyó mellett épült. Ugyanazon a napon, mielőtt el
indult Kolozsvárról, nagy hirtelen lefogatott egy Johannes Antonius 
Bikpak290 nevű vallon zászlótartót Erdély-szerte elkövetett sokféle bű-
nei, valamint három másik német katonát egy özvegyasszony kirablása 
miatt, majd odaszólított egy Matthäus Alexander Ummach291 nevű 
vizsgálóbiztost, és mint törvényszolgának megparancsolta neki, hogy 
ítéljen felettük. Hiába könyörögtek fennhangon kegyelemért, a vér-
padra hurcoltatta és lefejeztette őket, egy percet sem vesztegetve az 
ügy kivizsgálására, minthogy a dolog világos és egyértelmű volt.

290  Talán azonos Bitbach da Liegi zászlóssal, aki az előző évben vallon katonáival 
kardélre hányta a bethleni kastély őrségét. Basta I, 654.

291  Matthaeus Alexander Ummach a Krumpenthal főporkoláb. Nem sokkal később 
viszont Basta parancsára Fogarason tizenkilenc fogoly erdélyi nemest lefejeztetett, 
kilencet pedig felakasztatott. Basta II, 292.

Bethlen VI javítva.indd   174 2021. 06. 29.   10:24:42



175

Mózes, miután szándékait közhírré tette, illetve Erdély-szerte min-
denféle háborús pusztítást helyezett kilátásba, magához hívatta a ne-
meseket és az országlakosokat. Toldi István (aki az előző évi fehérvári 
vereség után kibékült Bástával), miután Szebenbe nem engedték be-
lépni, Belleus Györggyel együtt, Mózes rémítő fenyegetéseitől ösztö-
kélve, az ő táborához csatlakozott. A  példájukat később Borbély 
György és a veje, Vajda Miklós is követték, továbbá Boronkai János, 
akik az ország legelőkelőbb nemesei közé tartoztak; az enyedi várból 
jöttek, ahol eredetileg meghúzták magukat. Sokan mások is csatlakoz-
tak Mózeshez, s a kisnemesek közül is számosan, megrémülve a híresz-
telés szerint hatalmas seregétől, amely mindenfelé rémítgetéssel és 
fenyegetéssel töltötte meg a környéket. Egyik a másik után állt be 
Mózeshez, mivel a legtöbben a falvakban laktak, és az össze-vissza kó-
borló tatárok támadását nem tudták volna elhárítani. Eközben pedig 
Mózes, míg ő maga különféle dolgokkal Fehérváron volt elfoglalva, 
elküldte Nagy Albertet és Csaplár Jánost a tatárokkal Marosvásárhely-
re, akik váratlanul rajtaütöttek a városon, s bár az embereket és a háza-
kat megkímélték, kicsikartak maguknak némi sarcot, valamint csak-
nem az összes marhát elvitték. Miután a zsákmányt a táborba küldték, 
Beszterce felé indultak, leginkább a nyájak elhajtásával foglalkozva 
szerte a vidéken, s végül a beszterceiektől is váltságdíjat követeltek. 
Mentségükre azt hozták fel, hogy a németek miatt teljesen tönkre
jutottak, és félholtak az éhségtől, így aztán küldtek nekik egy-két hor-
dó bort, amivel lekenyerezték őket és így nem tettek kárt a javaikban, 
hanem visszatértek Mózes táborába.

Már nyolcadik napja tartott Fehérvár ostroma, de még semmit sem 
haladt a támadás, mivel az ostromlók nem a falakat pusztították, ha-
nem csak az időt vesztegették. Emiatt Mózes a szenátus elé terjesztet-
te az ügyet (akikkel szokása volt tanácskozni), s miután eltöprengtek 
rajta, hogyan tudnák a legjobban letörni a németek makacs ellenállá-
sát, végül azt találták a legcélszerűbbnek, ha egyszer megpróbálnak 
közvetlen rohamot indítani, és így vetni véget az ostromnak. Mielőtt 
azonban elindították volna a támadást, a fehérváriak elöljárói – Mózes 
rendelkezése szerint – levelet küldtek Spinozának, amelyben megadás-
ra szólították fel, egyidejűleg szabad elvonulást és teljes bántatlanságot 
ígértek neki. Spinoza azonban, alighogy elolvasta a levelet, válasz he-
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lyett inkább összes ágyújának és puskájának hangos sortüzével, min-
den létező fegyver lövedékeinek heves záporával jelezte, hogy semmi-
lyen feltételt nem fogad el az ellenségtől, és nem tesz eleget a 
követelésüknek. Spinoza egyébként már korábban kitűzött az ötszög-
letű torony legmagasabb pontjára egy fekete zászlóval díszített lán-
dzsát, amely a szélben hajladozva fennen lobogtatta azt, tudtára adva 
Mózesnek, hogy saguntumi elszántságot292 fog tanúsítani a város meg-
védésében, és csak akkor adja fel az őrséget, ha az utolsó szálig min-
denkit lemészároltak.

Miután a helyzet így alakult, Mózes belátta, hogy fehérvári németek 
elszántsága komoly akadályt jelent a győzelme felé vezető úton, ezért 
úgy döntött, hogy próbát tesz a közvetlen rohammal. Mindent előké-
szített tehát: ácsoltatott mintegy huszonnyolc ostromlétrát a falak 
megmászásához, amelyek egy-egy fokán három embernek is volt hely, 
majd az éjszaka csendjében ezeket a falak közelébe vitette, és a pirka-
dat első jelére parancsot adott a támadásra annak a harangnak a zúgá-
sával, ami a külvárosi templom Bekes-féle tornyában volt, és most 
olyan erősen húzták, amennyire csak lehetett. Egyszerre háromfelől 
betörve próbáltak hirtelen támadni: egyrészt a magyarok által Kender
várnak nevezett fegyvertár felől, amelyet kívülről meredek terepen 
kellett megközelíteni, de belül könnyebb volt lemenni róla, mert a ta-
laj a kitermelt föld, valamint az ott felhalmozott fegyvertári hulladék 
dombja miatt egészen a fal tetejéig ért, így enyhe lejtőt képezett, s a 
behatolóknak könnyű ereszkedést ígért. Tehát amekkora fáradságba 
került odakint a mászás, olyan egyszerű volt belül a leereszkedés. Ezen 
a részen Bektás pasa parancsnokolt a rácok csapatának és néhány, a 
helyet jól ismerő magyarnak. A  rácok mindjárt pirkadatkor, tizenöt 
létrával, amelyek egy-egy fokán három felfelé mászó katona is elfért, a 
lehető legnagyobb erővel, hangosan és rettenetesen kiáltozva felhág-
nak a falakra, az ágyúk sűrű tüze és dörgése közepette, amelyek fel-fel-
villannak a hajnali ködben. A németek belülről derekasan védik a he-
lyet: mindegyikük azon igyekszik, hogy visszaverje az ellenséges 

292  A hispániai Saguntum városa Róma szövetségese volt. A II. pun háború kezdetén 
Hannibál ostrom alá vette, a saguntumiak azonban, bár Róma nem tudott ténylegesen a 
segítségükre lenni, a végsőkig kitartottak falaik mögött.   
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támadást, és a korábban a kezük ügyében felhalmozott kövek záporá-
val közelről és távolról is próbálják feltartani, megölni és lesújtani a 
közeledőket. A németek asszonyai közül is többen csatlakoztak a kato-
nákhoz, szorgalmasan segédkeztek nekik: egyesek követ fogtak a ke-
zükbe és a lentiekre hajították, mások a férfiak mögött állva puskaport 
és golyót töltöttek az ágyúkba, vagy a közelükben lévő, a magasból 
ütéseket osztogató katonáknak segítettek felváltva, semmitől sem riad-
ván vissza nagy igyekezetükben. A rácok és a magyarok pedig a létrá-
kon tömegesen igyekeztek feljutni a falra, készek voltak ölni és halni az 
életükért és a dicsőségért; ezek is, azok is töretlenül küzdöttek. A terep 
viszont az egyiknek kedvező, a másiknak kedvezőtlen volt, mivel a kö-
rülmények a támadókat súlyosan akadályozták a harcban. Ugyanis, 
noha a fal magasságának megfelelt az ostromlétrák hossza, mégis a vár
árok meredek lejtése miatt a létrák talpát alig lehetett szilárdan a föld-
be szúrni, és ha le is szúrták, mihelyt a szorosan összezsúfolódott kato-
nák elkezdtek felfelé mászni, a felfelé törekvők súlya alatt a létrák 
inogni kezdtek, mintha síkos talajon csúsztak volna meg, és levetették 
az embereket a magasból. Mindeközben maga Bektás lovon ülve hol 
ide, hol oda vágtatott, egyszer ezeket, másszor amazokat ösztönözve 
kiabálással és buzdítással, biztatva őket, hogy legyenek bátrak, semmit 
se hátráljanak, a fáradtak és a sebesültek helyére pedig frisseket kül-
dött; semmit sem mulasztott el, ami egy katonának díszére válhatott.

Gábor is, akinek a város másik, észak felé eső részén kellett támad-
nia, ugyanilyen nagy gonddal és igyekezettel ostromolta a falakat 
a magyarokkal. Megosztották ugyanis a feladatokat Bektással, hogy a 
két nemzet szerint két részre bontott erőkkel, a bátorságban való köl-
csönös versengés miatt egyik oldalról Bektás a rácokkal, másfelől Gábor 
a magyarokkal annál hevesebben vágyjon a támadás merész végrehaj-
tására. A  tatárok könnyű fegyverzetű, elővédnek használt csapata 
ugyanis csak a nyílt terepen való mozgásra volt alkalmas, a legkevésbé 
sem szenvedhették, ha várfalak ellen küldték őket. Nem voltak hajlan-
dóak ostoba kövekkel és a falak mozdulatlan tömegével küzdeni, és 
kijelentették, hogy nekik csak fegyveres férfiakkal, nyílt mezőn illendő 
harcba bocsátkozniuk. Mindazonáltal ott lovagoltak a város körül, sű-
rűn lövöldözve be nyilaikat.
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Ám odabent Spinoza az övéivel, mint egy minden eshetőségre 
tekintettel lévő vezérhez illik, semmit sem mulasztott el, ami a felada-
tához tartozott, és a város egyik szabad területén, a nagyobbik bazili-
kánál felállított egy csapatot, hogy mintegy utóvédül és tartalékul szol-
gáljon a küzdelemben résztvevőknek. Pozíciójukat úgy választotta 
meg, hogy bárhol álljon is elő komoly szükséghelyzet, a szerencse bár-
milyen fordulata esetén azonnal ott teremhessenek. Mindkét kaput 
magasra halmozott földsánccal zárta le, ő maga pedig, ahol a legna-
gyobb veszély fenyegetett, odasietett a harcolók között, és kiáltással, 
intéssel vagy példamutatással buzdította az embereket, semmit nem 
mulasztva el egy bátor vezér és vakmerő harcos kötelességei közül.

Volt egy torony az északi oldal közepe táján, ami mindkétfelől 
nagyjából egy sztadionnyira, tehát egyenlő távolságra helyezkedett el 
a fal sarkaitól. A kor ezt már erősen megviselte, és egy rést nyitott rajta, 
amelyet – úgy tűnt – feszítőrudakkal és kalapácsokkal könnyen ki lehet 
tágítani, mivel a régi kövek már maguktól is morzsolódtak, és alig tar-
totta már őket össze valami kötőanyag. Ide küldött Gábor egy váloga-
tott magyar csapatot, pörölyökkel, kalapácsokkal, csákányokkal és erős 
feszítővasakkal felszerelve. Azt a feladatot adta nekik, hogy amikor 
megadják a jelet és támadás indul a falak ellen, ők minden erejüket és 
igyekezetüket fordítsák arra, hogy minél szélesebben kivéssék és kiváj-
ják a tornyot utat nyitva a behatolóknak. Hogy a lövedékektől bizton-
ságban legyenek, erős, vastag deszkákat támasztatott a falakhoz, ame-
lyek oltalmában, mintegy mellvédektől fedezve, nem kellett aggódniuk 
a kövek és egyéb hajítófegyverek zápora miatt, így kényelmesebben 
állhattak neki a fal kivájásának.

Avégett pedig, hogy a védők szétforgácsolva erejüket szétszóródja-
nak az omladozó falak tetején és a védelemre szoruló bástyákon, így ne 
lehessen elég erejük a támadók rohamainak visszaveréséhez, [Gábor] 
egy harmadik helyen is megpróbálta áttörni és támadással bevenni a 
falakat. Ezért az újonnan épült, délkelet, tehát a Maros és az Ompoly 
folyók összefolyására néző sarokbástyát (amit a villámcsapástól felrob-
banó puskapor vetett szét mintegy húsz évvel ezelőtt) bátran meg
rohamozta a katonái néhány csapatával. Ezen fölül a fejedelmi udvar 
hátsó kapujánál, a Mihály és a György kapunál és néhány másik helyen 
is próbálkoztak, változó buzgósággal és erővel, nem annyira a győzelem 
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reményében, mint inkább, hogy megosszák az ostromlottak erőit. A he-
ves rohamukat a védőknek nem kevés fáradságba került megállítani és 
feltartóztatni. Tehát amíg Bektás az egyik, addig Gábor a másik oldalról 
áll neki fegyveres csapatokkal, ágyúdörgés, kürtharsogás és dobpergés 
közepette a falak elfoglalásának. A  zászlót, amit Gábor falra felhágó, 
vakmerő elszántsággal győzelemre törő katonája a támadók és védők 
szeme láttára elsőként tűzött ki a sáncok ormára, a zászlóvivővel együtt 
sodorják le onnan. A németek közben a falak tetejéről ólomlövedékek és 
kövek özönét zúdítják az alant összezsúfolódott emberekre, igyekeznek 
visszalökni és letaszítani a létrákon mászókat.

Az ötszögletű torony a falak legszélső kiöblösödésénél helyezkedett 
el; Spinoza innen egy kerekes ágyúval, amelyet ide állíttatott, Gábor 
katonáit folyamatosan heves tűz alatt tartotta. Nem tudta azonban el-
űzni őket a helyükről, mert a szemközt magasodó bástya megvédte 
őket. Felülről azonban a faszerkezetre és a gerendákra, amelyek Gábor 
katonáit fedezték, a németek bőven hajigálták az összehordott köve-
ket, és csak úgy záporoztak rá a kénnel és szurokkal kevert égő fáklyák, 
amiket bőven találtak a fegyvertárban; és minden erejükkel azon vol-
tak, hogy a támadók próbálkozásait minél nagyobb veszteséget okozva 
visszaverjék. Amíg ők így küzdenek egymással, azokat, akik messzebb 
állnak, s mintegy a lőfegyverek hatókörén kívül hitték magukat, a go-
lyók ilyen záporában nem védte meg eléggé a távolság: Mózes kísérői
nek egyikét, míg a lován fel-alá vágtat, megölte egy, a falakról kilőtt 
golyó, Mózes ruháját pedig három lövés is átlyukasztotta, megsértve a 
ló szügyét is, amelyiken ült. Míg ezek zajlanak, és az említett tornyot 
Gábor katonái sűrű kalapácsütésekkel igyekeznek lebontani, egy szé-
les katonai zászló (amelyet Farkas Miklósra, egy jeles gyalogos parancs
nokra bíztak, hogy a falakat támadó katonákat ezzel vezesse harcba) a 
hordozójával együtt, akinek a combjába golyó fúródott, lezuhan a vár-
falról. A férfit kiviszik a csatából, így a feladat teljesítése a bajtársaira 
marad. A többiek, amennyire tudnak, helyt állnak: egy perc szünetet, 
egy perc pihenést sem engednek maguknak a cselekvésben.

Mindazonáltal, amikor már régóta hiába erőlködtek, úgy tűnt, hogy 
az igyekezettel együtt a remény is elhagyja Mózes embereit. Nagyobb 
ágyúk nélkül ugyanis sehogyan sem tudtak utat nyitni a katonáknak a 
falak áttörésével, maga a fal pedig olyan magas volt, hogy nem egy-
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könnyen lehetett megmászni. Ezért aztán az ostromlottak hovatovább 
jobban remélhették a győzelmet, mint az ostromlók, és ahogyan a né-
metekbe visszatért a jobb sorsba vetett hit, úgy csökkent Mózes köve-
tőinek önbizalma. Míg ezen a módon mintegy négy órán át küzdöttek 
Fehérvárt ostromolva a Mózes-hívek a németekkel, és inkább csak 
próbára tették az erejüket, semmint megtapasztalták volna, végül, mi-
vel úgy látták, hogy az egész roham kudarcba fullad, nehogy további 
veszteségeket szenvedjenek, visszavonulót fúvattak. A  sebesülteket 
biztonságba helyezték, majd mind Mózes, mind Bektás visszatértek 
embereikkel a táborba. A támadók közül a próbálkozás nagyságához 
képest számra nem sokan estek el, sérüléseket többen szenvedtek. 
Az elesettek fejét a törzsükről levágva, mint az szokásban volt, a néme-
tek kitették a falak ormára.

Mózes és Gábor, miután Fehérvár falainak ostromával felsültek, tel-
jesen tanácstalanok voltak, hogy a továbbiakban mihez kezdjenek, hi-
szen a terveik úgyszólván zátonyra futottak. A német helyőrség kato-
nái viszont, önbizalmat merítve a sikeres harcból, merész vállalkozással 
támadást intéztek a külvárosban lévő polgárok ellen, akik pedig inkább 
csak a dolgok kimenetelét várták, mintsem részt vettek volna az ost-
romban. Tehát ugyanaznap, amikor Mózes követői hiába próbálkoztak 
rohammal, [a németek] a falhoz legközelebb eső házra lőttek egy kén-
be és gyúlékony szurokba mártott kóccal borított fadarabot, és fel-
gyújtották. Épp ekkor elült a délnyugati szél, és feltámadt a déli; a vad 
tűzvész az első házról átterjedt a másodikra (ugyanis szorosan egymás 
mellett álltak), majd gondolatnál sebesebben szállt az egyik szomszéd-
ról a másikra, egy szempillantás alatt lángba borítva minden épületet a 
külvárosi templom kivételével. A város népe ide menekült be felesé-
gestül, gyermekestül, és ide vitték minden ingó vagyonukat is; később 
azonban a körös-körül szétterjedő tűzvésztől rettegve onnan is elfutot-
tak, kinek merre volt lehetősége, vagy mit tartott biztonságosnak. 
Rettenetes képet öltött a külváros. Eközben a rácok, a magyarok és a 
tatárok is összecsődültek a szörnyű tűzvész láttán, de nem a baj enyhí-
tésére, hanem inkább a fosztogatás kedvéért: tömegesen törtek be a 
külvárosba, kihasználva az alkalmat az ingóságok elrablására. A  nép 
holmijával megtöltött külvárosi templomot is alig lehetett megvédeni 
attól, hogy áldozatául essen a katonák fosztogatásának, míg végre, 
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a tűzvész elcsitultával, vagyonuk maradványait elvitték onnan másho-
va, ahová tudták.

Eközben Mózes a fal ostromának kudarca után, feladva minden re-
ményt annak elfoglalására, úgy döntött, hogy tábort bont, hogy Bástát 
Szamosújváron, ahol a hírek szerint tartózkodott, ostromgyűrűbe zár-
ja és legyőzze. Borbély György azonban megpróbálta lebeszélni a 
tervről, mondván, hogy sem az egész vidéknek nem lenne javára, sem pedig 
neki, sőt egész Erdélynek sem válna becsületére, ha eltávozna onnan anélkül, 
hogy valamilyen úton-módon a hatalmába kerítené a várost. Hiszen a szász­
sebesi németek és az összes többi, akik a háta mögött vagy körülötte lévő 
helyőrségekben az ostrom kimenetelét figyelik, nagy reményt és önbizalmat 
merítenének ebből a további kitartáshoz. „Te pedig – mondta – kiszolgáltatod 
magadat az emberek szóbeszédének és ítéletének: a székelyeknek, a városok­
nak és az összes többi rendeknek, akik a lelkükben feléd hajlanak, végre pedig 
egész Erdélynek, amely a te pártodat fogja, komoly okot adnál az elbizonyta­
lanodásra és a csüggedésre. Állhatatosan ki kell hát tartanod, és addig folytat­
nod Fehérvár ostromát, míg a kitartásuk meg nem törik az élelemhiány vagy 
valami egyéb ok miatt.”293 Ezeknek és más szavaknak a hatására Mózes, 
noha már szedelőzködni kezdett, végül mégis maradt. Mivel pedig úgy 
látta, hogy erővel semmit sem ért el, arra jutott, hogy más úton köze-
líti meg a dolgot. Új tervbe fogott hát, és a meghiúsult remény termé-
szetének megfelelően, amikor a jelen dolgok nem bizonyultak kedve-
zőnek, másfelé fordította a figyelmét.

Borbély igen tapasztalt volt abban, hogyan kell hatni a katonák lel-
kére, mert már ifjúkora óta hadakban forgott, minden igyekezetét és 
erejét arra fordította. Ő nem Spinoza állhatatosságát akarta letörni, 
hanem a körülményeket figyelembe véve a város feladására és az idő-
ben történő biztonságos visszavonulásra adódó lehetőséget kezdte 
hangsúlyozni előtte. De így sem ért volna semmit a rábeszélőképessé-
ge, ha az ellátmányban és általában véve minden dologban mutatkozó 
hiány nem ösztökélte volna szintén a mielőbbi megadásra Spinozát, 
aki magát és embereit kedvezőbb időkre akarta megőrizni. Tehát Sieg-
fried Ribisch közvetítése és tolmácsolása mellett először egy, az elmúlt 
napokban Szászvárosnál fogságba esett német közkatonát küldtek 

293  Szamosközy III, 58–59.
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Spinozához: adja fel a várost, amíg még van lehetőség a megadásra és 
a biztonságos elvonulásra, megtörténhet ugyanis, hogy ha a nyakassá-
got többre tartja, mint életét és testi épségét, úgy Mózes sem áll el az 
ostromtól és a város elfoglalásának szándékától. Időben intézkedjen 
tehát a csupasz és elhagyott falak átadásáról, míg a dolgok nem fajul-
nak a végsőkig. Nincs oka bármiféle segítséget remélni Bástától, aki 
maga is ostrom alatt áll Szamosújváron, és sem a biztonságos maradás-
ra, sem a biztonságos menekülésre nincs lehetősége. Sértetlenséget 
garantáló írást, akármilyet is akarnak, akármilyen feltételekkel, tetszé-
sük szerint kaphatnak.

Miután ezeket így megüzenték neki, Spinoza – aki, ha a védekezés 
gondjától nem is, de a kiostromlás veszedelmétől már megszabadult – 
azt válaszolta, hogy még nem jutott olyan szorongatott helyzetbe, nem 
hagyta el annyira a remény és az önbizalom, hogy a hűségére bízott 
várost önkéntes megadással Mózes kezére adja, különösen, hogy már 
tapasztalatból tudja, mennyit érnek Mózes katonái a falak vívásában, és 
nem kételkedik benne, hogy amiként ez az ostrom, úgy az egész had-
járat is kudarccal fog végződni Mózes számára. Annyit azért, mint 
mondta, tudni akar, hogy egy ilyen nagy jelentőségű dolgot milyen 
feltételek mellett követelne tőle Mózes. Spinoza tehát nem nyújtotta a 
kezét, hanem épp csak megmutatta; végül azonban, miután a követség 
újra és újra megjárta az utat, valamint Spinoza ígéretet tett Siegfried 
Ribischnek és Sulyok Jánosnak, egy igen előkelő származású férfiúnak, 
hogy aki belép, nem fogják bántani, a következő feltételekben állapod-
tak meg: Spinoza a várost a jelenlegi állapotában átadja Mózesnek, 
Mózes és Bektás pedig teljes mértékben gondoskodik mindazok sér-
tetlenségéről, akik Spinoza vezetése és zászlaja alatt kivonulnak, írást 
is adva erről; a sebesült bajtársaik és a saját értékeik elszállításához 
elegendő számú szekeret kapnak; katonai szokás szerint kibontott 
zászlóval, dobszó mellett, minden felszerelésükkel együtt vonulhatnak 
el, épen és érintetlenül hagyva mindent, ami a város fennhatósága alá 
tartozik; megbízható kísérőket adnak melléjük az útra, akik elvezetik 
őket Zalatnára;294 végül a német sereg parancsnokhelyettese, Johann 

294  Zalatna (Goldmarkt, Zlatna), Fehér vm.
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Elias Tech, akit Szászvárosnál fogtak el, váltságdíj nélkül, biztonságban 
elmehet velük együtt.

Tehát, miután tisztázták és elrendezték egymás között a dolgokat, 
május 7-én, az ostrom kezdetétől számított tizennyolcadik napon a 
német katonák összegyűjtvén a poggyászt, aminek az elszállítására le-
hetőségük volt, a György-kapun át a feleségük és gyermekeik csapatá-
val együtt kivonultak Sárd295 faluba, onnan pedig, az Ompoly folyásával 
szemben haladva, Zalatna városa felé vették az útjukat. Ez a hely 
aranybányája miatt nevezetes; Szamosközy Zalatnát a daciai régiségek 
alapján az itt következő módon írja le: „úgy véljük, hogy a népi szó-
használatban nevezték Zalatnának, vagyis Salatinának, mert az itteni 
bányák éves hozamából biztosították a Daciában szolgáló legionáriu
sok salláriumát vagyis fizetését.296 Azt ugyanis, hogy a helyi aranybá-
nyát már a rómaiak is használták, mind azok a hatalmas és igen régi 
vájatok, amelyekből egykor az aranyat kiásták, mind pedig az arany
olvasztó műhelyek sűrűn fellelhető maradványai bizonyítják, továbbá 
az a sírfelirat is, ami a Fehérvártól és Zalatnától egyaránt hét mérföld-
nyire lévő tótfalusi rendház kapuján olvasható. Ez, a belépőknek jobb 
kéz felé eső felirat a következőképpen szól:

D. M.
M. VLP. AVG. LIB. HERMIAE.
PROC. AVRARIUM. CVIVS. RELIQVI-
AE. EX INDULGENTIA. AVG. N.
ROMA. ALLATA. SVNT. SALONIA.
PALLESTRICE. CONIVNX. ET DIOGENES
AC MARCVS LIB. PATRI BENE ME-
RENTI. FECER. VIXIT ANN. LV.

Ezeknek a szavaknak az értelme így hangzik:297 Ezt a sírt Marcus 
Ulpius Hermias, Augustus felszabadítottja, az (abban az időben Petro

295  Sárd (Kothmarkt, Şard), Fehér vm.
296  Latinul salarium.
297  A tudós Szamosközy, akinek szavait a saját művéből idézzük, magyarázatában 

nem szó szerint akarta lefordítani a feliratot, hanem csak annak értelmét kívánta meg-
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dava298 közelében működő) aranybányák felügyelője emlékének állították. 
Az elhalálozott Ulpius földi maradványait vagyis a csontjait az isteni felség 
(gondolom:) Traianus kegyelméből szállították Rómából Daciába. (NB. az 
allatae helyett.299 Ugyanis már az antik vésnököknek is inkább a kezük, 
mint a fejük volt képzett, ezért gyakran előfordult, hogy a betűk kivésé-
se során tévedtek és összezavarták a szöveg értelmét). Az érdemdús 
Marcus Ulpius tiszteletére állíttatta Salonia Palestrice, a felesége, és a felsza­
badított Diogenes. Ulpius ötvenöt évet élt.

Azoknak ugyanis, akik katonáskodás közben vagy idegenben haltak 
meg, a császárok engedélyével hazaszállították a maradványait, amiről 
Cicero is beszámol a Törvények második könyvében;300 egyébként a ha-
lott ember csontjait nem volt szabad megbolygatni, azaz kiásni a sírból 
és máshová vinni.” Eddig Szamosközy.301 Most pedig térjünk vissza a 
tárgyhoz.

adni. A felirat feloldásában más írók nem értenek vele egyet. Lásd Seivert, Inscriptiones 
121. oldal. (Benkő Samu jegyzete.) – A Benkő által hivatkozott mű Johannes Seivert: 
Inscriptiones monumentorum Romanorum in Dacia mediterranea, Viennae, 1773.

298  Szintén Szamosközy az, aki Ptolemaiosz nyomán úgy véli, hogy Petrodava Zalat
nától két mérföldre délre, az Ompoly partján virágzott, ahol, mint helyesen írja, máig 
fennmaradtak egy római kolónia nyilvánvaló maradványai, ennek szomszédságában pedig 
a Petradam vagy manapság inkább Petresán nevezetű román falu. (Benkő Samu jegyzete.)

299  Sajátosan hibás a Benkő-féle kiadás konjektúrája, hiszen a latin szövegben mind 
az eredeti allata, mind pedig az allatae alak helyes lenne. De Szamosközy nem is a vég-
ződést kifogásolta, hanem azt, hogy az allatae alak helyett egy „l”-lel alatae szerepelt, ami 
valóban hibás forma – lenne. Furcsa viszont, hogy Benkő, aki le is hivatkozza Seivert 
1773-as monográfiáját, nem igazítja ki a tévedést, és kommentár nélkül közli a hibás 
Bethlen-helyet. Seivert alapján ugyanis a felirat latin szövegének idevágó része nem 
Roma allatae sunt, hanem Romam latae sunt. Vagyis az egy „l”, amit Szamosközy valójá-
ban kifogásolt, nem a vésnökök figyelmetlenségének vagy képzetlenségének tudható be, 
hanem Szamosközy hibás olvasatának. Hiszen a felirat arról tanúskodik, hogy az elhunyt 
Marcus Ulpius földi maradványait nem Rómából hozták Dáciába, hanem épp fordítva: 
a Dáciában bányafelügyelő és ott halálát lelő Ulpius hamvait vitték Rómába (Romam 
latae sunt). Ez egyrészt logikus, másrészt ezt támasztja alá a később idézett Cicero-hely 
is, mely arról szól, hogy a hamvakat haza lehet vinni. Marcus Ulpius pedig aligha Daciá
ban született. 

300  „Homini, inquit, mortuo ne ossa legito, quo post funus faciat. Excipit bellicam 
peregrinamque mortem.”  (Ne gyűjtsd össze az elhunytak csontjait, hogy aztán újra el-
temesd őket, kivéve a háborúban és idegenben elhaltakat.) Cicero, De legibus, II, 24, 60. 

301  Lásd Szamosközy III, 61–62.
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Spinoza már csaknem tíz mérföldnyire jár Fehérvártól az emberei-
vel, mikor a tatárok néhány, összesen csaknem ezer fős csapata, Mózes 
és Bektás akarata ellenére távozik, és a völgyszorosokon keresztül űző-
be veszi őket. Bektás a törökök és a rácok élén próbálná őket feltartóz-
tatni, kiáltással, integetéssel és mindenféle igyekezettel visszahívni, 
követelve, hogy ne szegjék meg a németek sértetlenségére vonatkozó 
ígéretet, a maguk és a vezérek nevében adott szavukat, és ne rontsák le 
becsületük és hadi dicsőségük hírét örök időkre szóló becstelenséggel. 
A tatárok azonban kitartanak az elhatározásukban, továbbmennek és 
nem hallgatnak rá, sőt méltatlankodva azzal fenyegetik Bektást, hogy 
ha nem hagyja őket, nyíllal fogják elkergetni, vagy azon nyomban 
megölik. Bektás tehát kudarcot vallva visszafordul, ők pedig megtá-
madják a németek utolsó sorait és a málhásszekereket. A németek sze-
kerei ugyanis a hepehupás utakon nem voltak alkalmasak és megfele-
lők a szállításra, így könnyen a barbárok zsákmányául estek, főleg, 
hogy a csapat előrébb haladó többi része inkább a saját életéért aggó-
dott, mintsem hogy a poggyászt óvja az ellenség támadásától, így in-
kább tovább haladt. Néhányan azonban, köztük kocsihajtók és tábori 
szolgák, nem ugyan saját jószántukból, hanem a szükségből kifolyólag, 
mivel a menekülésre nem maradt lehetőség, szembeszálltak az ellen-
séggel. Miután azonban őket levágták, minden ingóságot, ami a ko-
csikra volt pakolva, továbbá a zsenge életkorú vagy a gyengébbik nem-
hez tartozó foglyokat (bár sokan még idejében bemenekültek az erdő 
sűrűjébe) visszavitték a táborba, Mózes, Bektás, Borbély és Ribisch 
méltatlankodása közepette, amiért hűtlen vakmerőségükkel becsüle-
tüket és jó hírüket így veszélybe sodorták. A hitszegésnek ez a példája 
másokat is el fog riasztani attól, hogy hasonló esetben megbízzanak 
Mózesben és Bektásban, ha azt látják, hogy a hivatalosan adott szavai-
kat ilyen „tatár becsülettel” tartották be. Miután Spinoza és az emberei 
így megmenekültek a veszedelemből, az egyenetlen és szakadékos he-
gyi terepen a lehető legkönnyebb és legrövidebb utat követve Körös
bánya, majd Belényes302 városába, végül pedig Váradra mentek.

302  Belényes (Beiuş), Bihar vm.
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Miután ezek az események lezajlottak, Mózes a megadást követő 
nap másnapján, amely az Úr mennybemenetelének volt az ünnepe,303 
a város nagyobbik templomában szentmisét mondatott, majd – rögtön 
Fehérvár elfoglalása után – Erdély vajdájának kezdte címezni és szólít-
tatni magát. Eközben Fehérvár elfoglalásának híre csaknem egész 
Erdélyt bejárta, és az ország lakói közül sokan, akik látszólag állhatatos 
hűséggel ragaszkodtak a németekhez, kapkodó sietséggel a győztes 
Mózeshez pártoltak át. Mózes még a fehérvári ostrom ideje alatt ki-
küldte Toldi Istvánt304 ezer tatárral, valamint rác és magyar csapatok-
kal Székelyföldre, hogy az ottaniakat minden lehetséges módon tábor-
ba szólítsa az ő támogatására, ha pedig nem engedelmeskednének, 
rögtön kezdjen pusztításba, és rémítse meg őket. Toldi azonban szán-
dékosan távol maradt Székelyföld belső területeitől, inkább a Maros
széknek nevezett területet (amely közelebb esik, ezért jobban ki van 
téve egy ellenséges támadásnak) győzi meg nagy jutalmakkal és ígére-
tekkel, hogy Mózest kövessék, hiszen a szerencséje és a győzelmei ha-
tására már csaknem egész Erdély mellé állt, vagy nagy hajlandóságot 
mutat rá, hogy rövidesen mellé álljon.

Ilyen kilátások között Mózes nem sokat időzik Fehérváron, hanem 
Borbély Györgyöt hagyja hátra a város védelmére, azt a feladatot adva 
neki, hogy Szászsebest a németek minden igyekezete és szándéka elle-
nére hajtsa az ő hatalma és uralma alá. Maga Mózes egész seregével 
együtt Kolozsvár felé veszi az irányt, ahová már korábban nagy szám-
ban küldött előre portyázó tatár csapatokat, részint, hogy ha rátalálná-
nak Básta katonáinak egy-egy elszigetelt egységére, még mielőtt ő 
odaérne, semmisítsék meg őket, részint, hogy rémületet keltsenek az 
egész vidéken. Szászsebes … mérföldre305 fekszik Gyulafehérvártól, a 
Sebes folyó mellett (ez „gyors”-at jelent a magyarok nyelvén, innen 
kapta nevét a város is), a kerülete négyszög alakú. A város élén Salm 
Miksa306 gróf állt. Mikor Mózes – inkább ijesztgetéssel, mint  

303  1603. május 8.
304  Bethlen IV, 65.
305  A szövegből kimaradt a számadat; enélkül egy mérföld távolságot jelentene a 

mondat, de az nyilvánvalóan nem lehetséges, hiszen a két város ennél jóval távolabb 
fekszik egymástól.

306  Salm gróf lovassági ezredesi rangban szolgált Basta alatt.
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erővel – elfoglalta Fehérvárt, az ő lelke is engedett az általános rémü-
letnek, és tanácsosabbnak vélte, ha alkalmazkodik a szerencse fordula-
tához, úgyhogy az embereivel átment Szebenbe, a szászok fővárosába. 
Amikor Borbély hallomásból értesült Miksa távozásáról, Mózestől pe-
dig megkapta az említett parancsot, elküldött a szászsebesiekhez egy 
nemes férfiút, Boronkai Jánost, és általa részben figyelmeztette, rész-
ben megfenyegette őket, hogy ha a várost nem adják át Mózesnek, 
akkor egy hatalmas, Farkas nevű ágyúval (ami Fehérváron volt) földig 
rombolja azt; ellenben ha gyorsan megegyeznek vele az átállásban és 
Mózes hatalma alá adják magukat, ő mindenféle kegyet és kedvezést 
gyakorol majd az irányukban. Azt is hangsúlyozta, hogy [Salm] Miksa 
gróf elárulta és a sorsukra hagyta őket, mert fontosabb volt neki saját, 
mint a sebesiek élete.

Ha már megemlítettük a Farkas ágyút, semmi sem tiltja, hogy el-
időzzünk egy kicsit ezen a nagyszerű művön. Egész Erdélynek egye-
dülálló ékessége volt ez a Fehérváron lévő hatalmas ércágyú, a Farkas, 
amelyet kilenc esztendővel korábban Báthory Zsigmond erdélyi feje-
delem öntetett, minden szépséggel felékesítve azt, nem használat cél-
jából, csak a ragyogása és a nagyszerűsége végett. Inkább valami irdat-
lan nehezéknek, mint hadieszköznek lehetett nevezni: 33 arasz volt a 
hosszúsága, a kerülete a legvastagabb résznél tíz, a legkeskenyebbnél 
hét arasz. Az egész törzsét ékesen faragott ábrázolásokkal díszítették, 
növények és virágok domború képével, valamint vízilovak, szirének, 
medúzák, kígyók, madarak és más, kitalált lények élethűen megjelení-
tett alakjaival, minden létező vadállatot csodás kavalkádban egy helyre 
gyűjtve, akik fölött a trónon ülő oroszlán uralkodott. Méltán lehet te-
hát a régiek legszebb mívű öntött szobrai közé számítani, vagy együtt 
emlegetni azokkal; még Lüszipposz és Polükleitosz is megirigyelték 
volna, hiszen ilyen nagyszerű alkotás az ő műhelyükből sem került ki. 
A cső torkolatánál, ahol a golyókat kilőtte, a következő felirat volt ol-
vasható: Fölkel az Isten, ellenségei szétszóródnak.307 Az ágyú hátulsó ré-
szén egy fejével és a mellső lábaival félig kiemelkedő farkast lehetett 
látni, amint kitátja vicsorgó, harapni kész fogakkal teli száját, a nyaka 
körül nyakörv. A lyuk, amelyiken keresztül a puskaport meggyújtják, 

307  Zsolt 68,2.
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egy medúza arcát formázta, az ágyú hátán pedig, a cső vége felé, irány-
zék gyanánt egy farkaskölyök feküdt. Ennek a nagyszerű alkotásnak a 
készítői a Vízaknáról származó Hass Móric és egy Jeremiás nevű, er-
délyi születésű, segesvári vagy schässburgi308 aranyműves voltak; Móric 
egyébként csaknem törpének számított, nem a termete, hanem művé-
szetének szépsége volt kiemelkedő. A Farkas száznegyvenszer száz font 
súlyú ércet tartalmazott, amit ha összeszorzunk, a teljes tömegre 
tizennégyezer fontot kapunk. Zsigmond ezt a saját és jeles családja 
hírnevének öregbítésére csináltatta, ezért három farkasfog, a Báthoryak 
családi címerjele is szerepelt rajta, Hunyadi Ferenc,309 a neves költő 
és  orvos művészi versének kíséretében, amely a következőképpen 
hangzott:

Farkasnak hívnak, de ne tartsd barbárnak e címet,
  hisz maga Róma is az én jelemet viseli.310

Mózes a fehérvári fegyvertárban nemrég kitört tűzvész után, mivel a 
szállításhoz szükséges minden segédeszköztől meg volt fosztva, egy tal-
pazatot csináltatott az ágyúnak, amire rá lehetett fektetni. Siegfried Ri-
bisch felügyelte a munkálatokat, paranccsal kényszerítve rá a mester
emberekre feladatot, másként ugyanis a kemény és fáradságos munka 
nehézsége elriasztotta volna őket a próbálkozástól. Miután Ribisch 
– afféle Arkhimédészként – az utolsó simítást is elvégezte az építmé-
nyen, elterjesztette a hírt, hogy ezt az irdatlan méretű gépezetet Sebesre 
fogja vinni, még igavonó állatokat is gyűjtött a környékről, hogy az óriá
si ágyút odavontathassa a város lerombolására. Az ottaniakat eközben 

308  Segesvár német neve.
309  Bethlen III, 181. A Báthory-címer elhíresült fogai eredetileg valójában egy 

vörös hadizászlót ábrázoltak, de a család Bethlen által is feljegyzett legendás eredet-
mondája hatására sárkányfogakká változtak. Báthory Zsigmond gyászos emlékű uralma 
miatt ebből farkasfogak váltak, kifejezendő, hogy a fejedelem valójában Erdély és népe 
farkasa, elveszejtője lett. Szamosközy tehát erre a címer interpretációban is kifejeződő 
Báthory-ellenes propagandára utal.

310  Szó szerinti átvétel lásd Szamosközy III, 147. Az ágyúról lásd Kovács András, 
„Farkas az én nevem” A gyulafehérvári fejedelmi fegyvertár és ágyúöntés kezdeteinek történetéhez, 
Kolozsvár, Dolgozatok az Erdélyi Múzeum Érem- és Régiségtárából II/XII, 2007, 167–173.
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Boronkai figyelmeztetése meggyőzte róla, hogy [Borbély] Györgynek 
minden dologból, amelyek az ostromhoz szükségesek, nagy mennyiség 
áll a rendelkezésére: rengeteg létrája van, és katonákban sem szenved 
hiányt. A  sebesiek így elküldtek maguk közül egy polgárt Borbély 
Györgyhöz Fehérvárra, aki egy és más békefeltétel előrebocsátása után 
úgy nyilatkozott, hogy hajlandóak a hatalma alá adni magukat, ha ő 
fegyveresen, és nem fegyvertelenül, közelről és nem távolról, kényszerí-
téssel és nem rábeszéléssel kicsikarja tőlük a megadást, nem pedig csak 
kéri. Borbély megértette a szándékukat, és a városbeliekből meg a kör-
nyéken lakó parasztokból nagy csapatot, csaknem négyszáz embert ös�-
szegyűjtve Szászsebeshez vonult. A Farkas ágyút, mivel lehetőség sem 
volt rá és a szükség sem követelte meg, Fehérváron hagyta, mindazonál-
tal elhíresztelte, hogy bármelyik pillanatban a rendelkezésére állna. Mi-
kor a szászok látták, hogy Borbély megjelenik a csapataival, úgy döntöt-
tek, engednek a kényszernek, és Mózes hatalmába adják magukat és 
javaikat. Arra gondoltak, elegendő mentségül fog majd szolgálni, hogy 
Miksa gróf otthagyta őket az ellenség torkában, Borbély pedig fegyveres 
csapatokkal jött elpusztítani a várost. A sebesiek száma ugyanis az évek 
óta dühöngő kegyetlen járvány miatt erősen megfogyatkozott, az élelem
hiány pedig, ami az egész országot sújtotta, módfelett megviselte őket, 
így híján voltak minden, a város megvédéséhez szükséges készletnek és 
eszköznek. Ez a megfontolás vette rá őket, hogy az erődítés nélküli vá-
rost a szükségtől kényszerítve gyorsan feladják.

Míg ezek az események zajlottak, Mózes arra határozta el magát, 
hogy mielőtt Kolozsvárra indulna, a Szamos folyó mellett épült, 
Kolozsvártól három paraszanga, azaz erdélyi mérföld távolságra lévő 
Újvár felé veszi az irányt. Mikor ugyanis megtudta, hogy Básta Sennyei 
Pongrác és más németpárti férfiak társaságában oda zárkózott be, a 
hadicélok és a dicsőségszerzés szempontjából egyaránt létfontosságú-
nak találta, hogy Bástát, a vezért, akinek legyőzésén győzelme állt vagy 
bukott, élve vagy holtan kézre kerítse. Emiatt aztán, miután az említett 
várhoz megérkeztek, és azt erősebbnek találta, hogysem azt minden
féle tűzfegyver nélkül elfoglalhatná, az ostromzár végett ezer lovassal 
és gyalogossal hátrahagyta Nagy Albertet és Csaplár Jánost,311 a csapa-

311  Róla közelebbit nem tudunk.
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tok legkiválóbbnak tartott parancsnokait, maga Mózes pedig Dés vá-
rosába indult, hogy onnan portyázó csapatokat küldjön a magyar
országi határvidékre, és a Básta pártján álló, egymástól elszigetelt 
seregeket (ugyanis itt-ott már elkezdtek táborba szállni) idejében szét-
kergesse, majd visszatérjen, és addig tartsa ostrom alatt Újvárat, amíg 
Bástát az éhség vagy valamilyen haditett révén kicsalogathatja és meg-
adásra kényszerítheti.

Mózesnek ez a terve a maga részéről nem volt éppen rosszul kigon-
dolva, azonban Albert és Csaplár máshogyan alakították a dolgokat. 
Ugyanis a Szamos melletti Újvárba bezárkózott Básta mind a maga, 
mind a köz üdve szempontjából jóval hasznosabbnak ítélte, ha időben 
elhagyja az erődöt, és a tétlenség helyett a cselekvést választja; mert 
Mózes visszatérése esetén, ha az szorosabb ostromzár alá vonja a várat, 
elvesztené a távozás minden lehetőségét, tehát, mintegy szántszándék-
kal, maga szalasztaná el az alkalmat, hogy a kezébe vegye a dolgok 
irányítását. Básta tehát, akit (mint mondottuk) a Nagy Albert és Csaplár 
János vezette portyázó ellenséges csapatok minden irányból körülvet-
tek, elsőként azt vette alaposan fontolóra, hogy mihez kezdjen ebben a 
zavaros helyzetben. Így néhány napig habozva a maradás és a távozás 
között ingadozott, de közben nem mulasztotta el az ellenséges álláso-
kat a legnagyobb gonddal és szorgalommal megfigyelni és felderíteni. 
Amazok viszont inkább a halogatástól és félelemtől, semmint a bátor-
ságtól vezettetve teljes mértékben tartózkodtak az ostromtól, mivel úgy 
látták, hogy hiábavaló munkába fognának; megtudták, hogy a vár kész-
letekkel, katonákkal és mindenféle fegyverekből álló arzenállal is úgy 
el van látva, hogy megostromlása ennél nagyobb erőknek is nehézsé-
get jelentene. Maga Básta, hogy az ellenség hangulatát kikémlelje, 
tizenöt-húsz emberének kíséretében többször kiment a várból, mint-
egy a bátorságát fitogtatva, és napközben, gyalogosan akár három szta-
dionnyira is megközelítette az állásaikat. Mikor azt vette észre, hogy 
csak messziről figyelik őt és semmivel sem próbálkoznak ellene, soha-
sem indulva támadásra, noha ő a szemük előtt sétál, és szinte harcra 
hívja őket, de azok mégsem tesznek vele szemben semmit, miután 
többször is visszatért, végül megállapította, hogy gondatlan emberek-
kel van dolga, és úgy döntött, nem szabad tovább tétováznia, hanem 
időben meg kell ragadnia az alkalmat a kitörésre. A körülmények is-
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meretében tehát elhatározza magát, nehogy a késlekedés miatt elsza-
lassza a távozás lehetőségét. A várőrség élén Sennyei Pongrácot hagyta 
hátra, egy vitéz és megbízható erdélyi főurat, kétszáz fegyveressel és 
nagy mennyiségű felszereléssel, hogy ha esetleg támadást intéznének 
ellene, azt mindenképpen vissza tudja verni, ő maga pedig, négyszáz 
német testőrlovast maga mellé véve, minden ellenséges őrszemet ki-
játszva éjféltájban elhagyta Újvárat, és az ellenséges állásokon keresz-
tülhaladva hajnalban megérkezett Kolozsvárra. Itt azonban csak né-
hány órát szánt pihenésre, majd dél körül elhagyta a várost, és Szatmár 
felé vette az irányt. A testőrcsapatához még harminckét lovas csatlako-
zott a városi polgárok közül, hogy a távozót, amíg akarja, biztonságba 
kísérjék. Básta tehát így szökött ki Erdélyből, s mihelyt épségben meg-
érkezett Szatmárra, Magyarország minden vidékére leveleket és hír-
nököket küldött, semmit sem tartván fontosabbnak, mint hogy minél 
hamarabb felszerelést és csapatokat gyűjtsön; minden igyekezetét, 
erőfeszítését és gondolatát erre fordította.

Miközben Básta elmenekült Újvárról, a császár pártján álló – részben 
önkéntes, részben zsoldért küzdő – hajdúk és más katonák a Dés városa 
mellett lévő Kaplony312 faluba gyűltek össze nagy számban, és ott vára-
koztak, messziről figyelve az Erdélyben zajló eseményeket, hogy alkalo-
madtán valamilyen támadással megzavarhassák Mózes híveit. Közöttük 
a legfontosabb németpárti erdélyiek Ruszkai Kornis Boldizsár,313 
Gáspár fia, a csapatok vezére, valamint Kendi István314 voltak. Mózes, 
miután Désre érkezett, értesült a róluk szóló hírekről, és nem akarván 
megvárni, hogy ellenségeinek ereje még nagyobbra növekedjék, kétezer 
magyarral és egy jelentős tatár csapattal elküldte Rhédey Ferencet315 és 
Cantemir mirzát,316 a tatárok vezérét, hogy leverjék őket. Azok pirkadat-
kor két irányból támadást intéznek ellenük, hangos kiáltozással rohan-

312  Kaplony (Capleni), Szatmár vm.
313  Kornis Boldizsár tanácsúr (1607–1610†), 1608-tól a székelyek generálisa és 

háromszéki főkapitány.
314  Kendi István kancellár (1608–1610).
315  Kisrédei Rhédey Ferenc (1560 k.–1621†) Bocskai, majd Bethlen Gábor generálisa, 

füleki (1601), majd nagyváradi kapitány, egyúttal bihari főispán (1608–1621).
316  Róla közelebbit nem tudunk. A mirza katonai, illetve vezéri méltóság volt a ta-

tároknál.
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nak rá a meglepett és készületlen emberekre, akik mély álmukból ébred-
ve pánikba esnek a hirtelen támadt zűrzavartól, így sem a kezüket nem 
tudják harcra fogni, sem a lábukat futásra – mindazonáltal a futás hama-
rabb eszükbe jut, mint a harc. Kornis és a többi vezér biztattak ugyan az 
ellenállásra, de hiába, mert Mars szinte mindenkit lomhává tett a küzde-
lemre, míg a félelem gyorssá a menekülésre, és a lábaknak nem volt füle. 
Nem telt sok időbe, és nagy részüket véres mészárlás közepette legyil-
kolták, a többiek pedig, amerre a félelem vagy a futás lendülete vitte 
őket, részben gyalogosan, vagy ha tudtak, a kéznél lévő lovakra felkapva, 
a sötétség leple alatt igyekeztek kikerülni a veszedelemből. A vezérük, 
Kornis Boldizsár és Kendi István, ez a kiváló és előkelő születésű ifjú, 
sértetlenül elmenekültek, és előbb Újváron, majd Kolozsvárott számol-
tak be az őket ért szerencsétlenségről.

Erdély másik részén (a fentebb említett) Kis Farkas,317 aki rác szár-
mazású volt, de nyelvében és katonai szokásaiban annyira hasonlóvá 
vált a magyarokhoz, hogy csaknem magyarnak számított, szintén bal-
szerencsével járt. Nagy csapat önkéntes katona csatlakozott hozzá, 
mert nem hiányzott belőle a katonai hozzáértés, serény volt a cselek-
vésben és éles eszű. Radu havasalföldi vajda őt és a Csonkának neve-
zett Jánost küldte át Havasalföldről Bástához, annak többszöri segély
kérő üzenetére. Brassó vidékénél jött át, és a besztercei körzetben, 
egy Demeter318 nevű falunál ütött tábort a katonáival, a vidéki lakos-
ság nagy rémületére. A hadsereg létszáma elérte az ezerötszázat; de 
ahogy egy felfegyverzett gyülevész tömegnél az lenni szokott, na-
gyobb volt bennük a lelkesedés, mint a harci szellem, egymást nem 
ismerték, és nemtelen származásúak voltak, ráadásul inkább a vélet-
lennek, mint tudatos toborzásnak köszönhetően kerültek össze. Akad-
tak köztük lovasok és gyalogosok, fegyveresek és fegyvertelenek, akik 
inkább a Zsákmányoló, mint a Megállító Iuppiter319 jegyében kato-
náskodtak. Farkas azt a tervet gondolta ki, hogy valahol csatlakozik 

317  Kis Farkas hajdúkapitány. Lásd Basta II, 75.
318  Két Demeter nevű település van Beszterce közelében. Nem világos, melyikről 

van szó.
319  Iuppiter Stator: régi római istenség, a monda szerint Romulus fohászának hatására 

ő állította meg egyszer a római sereg visszavonulását; tehát a katonai helytállás pártfogója.
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csapataival Básta embereihez, akiket Kornis Boldizsár Kaplony faluhoz 
vezetett (mert még nem tudta, milyen vereséget szenvedett Boldizsár). 
A  maga részéről nagyon kellemetlennek találta a gondolatot, hogy 
csekély erejével idő előtt összecsapásba bonyolódjon a túlerőben lévő 
törökökkel és tatárokkal. Ennek okán igyekezett elkerülni a Mózes 
híveivel való harc lehetőségét; ám egy dolog a szándék, és más a kény-
szerűség. Mózes ugyanis értesült az érkezéséről, és a székely szárma-
zású Makó Györgyöt,320 néhány egységének parancsnokát, aki harci ta-
pasztalatai révén elég nagy hírnévnek örvendett, Ak mirza és Cantemir 
tatár vezérekkel együtt elküldte, hogy Farkas csapatait csatába bo-
csátkozva semmisítsék meg. Makó ezer-ezer magyarnak és rácnak pa-
rancsolt, Ak mirza és Cantemir kétezer tatárnak; ott volt még velük 
Mehmed bég, aki néhány nappal korábban érkezett az akkor még Fe-
hérvár ostromával foglalkozó Mózeshez, kétszáz török lovasból és 
négyszáz rácból álló segítséget hozva. Ők tehát úgy döntöttek, hogy 
váratlanul fognak rátörni Farkasra. Ő viszont tudomást szerzett a kö-
zeledésükről, és eszében sem volt nyíltan kiállni ellenük az emberei-
vel. Ehelyett – amennyire tudja – sáncokkal erősíti meg az állásait, 
eltorlaszolja Demeter falu minden utcáját és sikátorát, lezárja a beve-
zető utakat, és a terep adottságait kihasználva felgyújt néhány falusi 
kunyhót, hogy ne csak vassal, hanem tűzzel is akadályozza a támadó 
ellenség rohamát. Mózes emberei azonban kivárják, amíg a tűz leég, 
és csak utána támadnak: nem került sok küzdelembe és időbe, s azok 
állásaikat elhagyva minden irányban szétfutottak. Nagy mészárlás 
kezdődött ekkor, sokakat elfogtak közülük, sőt a tatárok magát Far-
kast is fogságba ejtették; így aztán Makó György a társaival győzedel-
mesen tért vissza Mózeshez, aki Farkast, mivel közismert bátor
ságának emlékezetére hivatkozott, és arra kérte, ne hagyja, hogy 
ennek az istentelen népnek a rabságába kerüljön, kétszáz aranyon 
megváltotta, és besorolta a saját katonái közé.

Nagyjából ugyanekkor egy Demeter nevű alvezér, akit Radu havas
alföldi vajda kétszáz oláhval és ráccal küldött Básta segítségére, Seges

320  Makó György a lovasság egyik főtisztjeként állt Mihály vajda szolgálatába. A kö-
vetkező évben a barcasági magyar csapatok főparancsnoka, a székelyek generálisa (1602), 
tanácsúr (1603).
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vár városa mellett hasonlóképpen megsemmisítő vereséget szenvedett 
Mózes csapataitól. S hogy Básta szerencséje semmiképpen erőre ne 
kaphasson, Tommaso Cavrioli grófot, egy nemes és előkelő származá-
sú olasz ifjút, akit Básta még a szamosújvári ostrom előtt küldött el a 
székelyek hadba hívására, a két Bogáthi fivér, Miklós és Menyhért el-
fogta, Görgény várába vitte, és ott bebörtönözte. Ezt a Székelyföld ha-
tárán fekvő várat Zsigmond fejedelem egy kölcsönvett pénzösszeg 
ellenében íratta a Bogáthi testvérek nevére azzal a feltétellel, hogy ad-
dig birtokolhatják, amíg ő vagy az utána következő fejedelmek nem 
törlesztik nekik a tartozást; és bár az elmúlt évben a várba Básta helye-
zett őrséget, később kegyesen visszaadta azt a Bogáthiaknak. A fogoly 
Tommasót itt tartották néhány napig laza őrizet alatt, és miközben 
Miklós távol volt (minthogy Mózes táborához csatlakozott), Menyhért 
figyelme pedig lanyhult, megragadta az alkalmat a szökésre: néhány 
emberével együtt lóra kapott, és sebesen menekülve elszökött a várból. 
Alig tesz meg azonban tíz mérföldet, amikor Menyhért észreveszi a 
szökését, és egész háznépét felfegyverezve, gyors tempóban a menekü-
lő nyomába ered, és utol is éri. A társait helyben levágják, Tommasót 
pedig nyakon csípve újból elfogják, a szökevényt visszaviszik Görgény
be, és bilincsbe verik. Mózes parancsára később Radnót várába, utána 
Fehérvárra szállították, továbbra is rabláncon.

Ily módon a székelyeket megakadályozták benne, hogy bármilyen 
módon is támogathassák a Básta-pártiak törekvéseit; később pedig már 
Mózes felé kezdtek hajolni. Ő ugyanis, mikor látta, hogy Toldi nem tud-
ja szándéka szerint a maga oldalára állítani a székelyeket, ismét Nagy 
Albertet és Kis Farkast küldte el több mint ezer magyarral és ráccal, akik 
révén először szép szóval próbálta rávenni a székelyeket parancsai telje-
sítésére: ne veszejtsék el megátalkodottságukban magukat és az országot 
is, mert előfordulhat, hogy rájuk küldi a tatárokat, és akkor majd nagy 
szenvedések után hagynak föl a makacskodással. A székelyek egy darabig 
szelíden válaszolnak a fenyegetésekre, hol ezt, hol azt hozva fel ment
ségül, szőrszálhasogatással játszva ki a parancsokat. Albert és Farkas 
viszont, mikor észreveszik, hogy beszéddel semmire sem jutnak, beljebb 
nyomulva a Székelyföld Háromszéknek nevezett vidékére megtámadják 
a falvakban élő lakosokat, akiknek testi épségében ugyan nem tesznek 
kárt, de a javaikat felprédálják, így kényszerítve őket a parancsok végre-
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hajtására. Mózesnek ugyanis kifejezett szándéka volt, hogy saját földijeit 
és honfitársait kímélje, így egészen addig egyetlen tatár csapatot sem 
küldött hódoltatásukra, mert tudta, hogy azok nemcsak a vagyonukat 
vinnék el, hanem őket magukat is rabságba hurcolnák.

Mindeközben Mózes biztos tudomást szerzett róla, hogy Básta Szat-
márra távozott, ezért csapatait összegyűjtve otthagyta Szamosújvárat, és 
Kolozsvár felé vette az irányt. Látta ugyanis, hogy Újvár elfoglalásához 
kevés az ereje, de abban reménykedett, hogy Kolozsvárt, noha tudta, 
hogy ami a védők erejét illeti kellően meg van erősítve, fenyegetésekkel 
és csábító ígéretekkel mégis a hatalmába kerítheti. Mivel pedig ez a vá-
ros gyakran kerül említésre a történetünkben, méltónak és igazságosnak 
találjuk, hogy feljegyezzük róla mindazt, amit részben mások jegyeztek 
fel róla még mielőttünk, részben pedig mi magunk tudunk róla. A város 
négyszög alakban, tizenöt sztadionnyi kerületet átfogva, a Szamos vagy 
Samusius folyó völgyében helyezkedik el. Ez a közeli hegyek lejtőiről 
ered, amelyek Ptolemaeus leírása szerint a Kárpátok előhegységét képe-
zik. A város maga két részre oszlik, az óvárosra és az újvárosra, amelye-
ket azonban közös fal zár körbe. Hogy régi római colonia volt, Napoca 
néven, amit Ptolemaeus is megemlít leírásában a daciai városok között, 
eléggé kitűnik a többi régi feliratból is, amelyek fennmaradtak (bár a 
régiségük miatt alig olvashatók), de a legfőképpen abból a négyszögletű 
kőből, amely a néhai Barát Péter házának az előszobájába van beépítve, 
a bazilika mellett. Ezen ugyanis a következő áll:

NVMINI. AVG.
M. VLP. CAECIL.
BASSIANVS.
CALLISTH.
M. AGG.
AVGVSTALIS
COL. NAP.
D. D.321

321  Magyarul: Augustus istenségének ajándékul adta Marcus Ulpius Caecilianus 
Bassianus Callisthenes, császári főaugur (madárjós) Napoca coloniában.
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A Szamos melletti városfal belső részén pedig egy nagybetűkkel te-
leírt faragott kövön, amely a többi építőkő közé van ékelve, ugyancsak 
Napoca Colonia neve szerepel, mégpedig a következőképpen:

M. AVREL. PAPIA. AVG. COL. NAP.
VIXIT. ANNIS. LX. AVRELIA.
BONA. CONIVNX. MARITO.
PERFICIENDVM CVRAVIT.322

Továbbá annak a falnak a belső oldalán, amelyik a Szamos folyó fölé 
magasodik:

FORT. AVG. VLP. MASCVLINUS. VET.
EX. SIGNIF. LEGVM. FECIT. COL. NAP.
PRO SA. SVA. ET. SVOR. P.323

Vannak ötszögletű, égetett téglák is, amelyek figyelemre méltóan 
keménnyé váltak a régiségük miatt. Ezeken szintén szerepelnek – egy-
máshoz kapcsolódó – betűk, de nem bevésve, mint a megmunkált kö-
veken, hanem kidomborodva, mivel betűnyomó téglák voltak. A colo-
nia a Legio I. Adiutrixhoz, vagyis az I. (Segítő) legióhoz tartozott, ahogy 
Apulum a Legio XIII. Geminához, vagyis a XIII. (Iker) legióhoz, Ulpia 
Traiana pedig a Legio VII. Claudiae-hez, a VII. (Claudius-féle) legió-
hoz. Ma már egyébként a régi idők ezen emlékeit a mondott helyeken 
nemigen lehet fellelni vagy megfigyelni, mert részben egy heves tűz-
vész, amely 1655-ben a város nagy részét felemésztette, részben a fala-
kon végzett különféle, többször ismételt javítások és vakolási munká-
latok eltüntették őket.

A város régebbi felét, Napoca colonia kiásott romjai alapján, még 
Claudius császár alatt kezdték építeni, de az idők folyamán elpusztult. 
1178-ban láttak neki a helyreállításának, Zsigmond császár alatt pedig 

322  Magyarul: Marcus Aurelius Papia, Napoca colonia augurja, élt hatvan évet. 
Férjének emlékére készíttette szerető felesége, Aurelia.

323  Magyarul: Készíttette a Napoca coloniába való Fortunatus Augustus Ulpius 
Masculinus, a legiók jelvényhordozói közül való veterán, a saját és övéi üdvére.
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– meglehetősen erős – falakkal vették körül. Mindig tisztességes, jó 
erkölcsű polgárai voltak, akik a tudományokat is buzgón művelték, így 
elkötelezettek voltak a kultúra iránt, a dolgok intézésében pedig kima-
gasló rátermettség és szorgalom jellemezte őket. Ahogy az erkölcseik 
ápolásában, úgy a művelődés iránti hajlandóságuk gyakorlásában is 
régtől fogva megfontoltak voltak. Magyarok és szászok lakták a várost, 
egyenlő jogokkal rendelkezve (ez mindmostanáig így van); minden év-
ben, egy éves időtartamra két-két bírót választottak a város ügyeinek 
intézésére és a bíráskodásra, akik közül az egyiket főbírónak, a másikat 
királyi bírónak nevezték. A munkájukat tizenkét szenátor, később egy 
százfős tanács segítette; ez a három rend gyakorolta az igazságszolgál-
tatást az egész városban. A legutóbbi időkben viszont, miután a váradi 
vár 1660-ban a törökök hatalmába került, más rend alakult ki. A város 
mind tetszetős épületei, mind a táj szépsége miatt szemet gyönyörköd-
tető látványt nyújtott, ugyanis sem a dúsan termő szőlőskerteknek, 
sem a termékeny szántóföldnek, sem az erdőknek és a közeli ligetek-
nek, sem bármilyen más, a város előnyére szolgáló adottságnak nem 
volt híjával, míg csak az embertelen háború az idők során mindent 
tönkre nem tett. Méltán lehet büszke Corvin Mátyás, Magyarország 
egykori dicsőséges királya, és Bocskai István, a híres erdélyi fejedelem 
születésére, akik az óvárosban látták meg a napvilágot.

Miután Mózes idehozta a seregét, és minden csapatával körbevette 
a várost, először szép szóval, majd fenyegető hangnemben próbált hatni 
a polgárok lelkére, azzal fenyegetve őket, hogy mindent tűzzel-vassal 
elpusztít és felperzsel, ha nem veszik rá magukat a mielőbbi megadásra. 
Látta ugyanis, hogy a háború szempontjából egyáltalán nem lenne 
biztonságos a számára, ha a háta mögött hagyná ezt a várost német 
helyőrséggel megrakva. Azzal is számot vetett, hogy Básta nemsokára 
fegyveres erővel próbálja meg visszavenni Erdélyt, és úgy okoskodott, 
hogy először ezt a várost fogja majd megtámadni, hogy a hadműveletei 
központjává tegye. Emiatt azután, mihelyt ostromgyűrűbe fogta, an-
nak szentelte minden erejét, hogy a lehető leghamarabb a hatalmába 
kerítse, közben szünet nélkül megadásra ösztökélte a kolozsváriakat. 
Evégett titkon beküldte a városba Óvári Sámuelt egy levéllel, utána 
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annak fivérét, Istvánt,324 végül Petki Farkast,325 egy nemes férfiút, álta-
luk próbálva rávenni a polgárokat, hogy időben vegyék fontolóra hely-
zetüket, gondoskodjanak a város megmentéséről, amikor még van re-
mény és lehetőség a bocsánatra. Másrészről azzal fenyegette őket, 
hogy ha nem fogadják el a felajánlott kegyelmet, ha csökönyösségüket 
elébe helyezik az ő könyörületének, akkor meg fogják tapasztalni ka-
tonái haragját. Nincs híján a város elfoglalásához szükséges eszközök-
nek, és akkor már késő lesz a bűnbánatuk, ha a zsákmányra éhes kato-
naság felhág a falakra, mert az ő iszonyú dühöngésüket, ha egyszer a 
gyeplőt közibük dobva hagyták, hogy nekilássanak a dolognak, utólag 
semmilyen fenyegetéssel és semmilyen könyörgéssel nem lehet már 
megfékezni.

Ilyesféle és egyéb érvekkel próbálta őket rábeszélni a megadásra; 
s mikor ezek nyilvánosan elhangzottak a városban, meghasonlás szakí-
totta két pártra a lakosokat, noha ez a baj mindig veszedelmet hoz az 
államokra. A köznép, amelyhez nagy számban csatlakozott a szomszé-
dos falvakból mostanában ide menekült lakosság, szembefordult a 
szenátorokkal és a százak tanácsával, ellentmondott a döntéseiknek, 
vitába szállt velük, és elvetette javaslataikat, mondván, hogy követeket 
kell meneszteni Mózeshez, hogy azok megkérleljék az üdvös javasla-
tokkal előálló hadvezért. Bástába, aki menekülve hagyta el Erdélyt, 
semmi reményt nem helyezhetnek, tehát a megadást kell választani, és 
időben elfogadni a felajánlott békét. A százak tanácsa azonban, miként a 
szenátorok is, emlékeztek Básta nekik tett ígéretére, miszerint néhány 
nap múlva, kellő számú sereg élén vissza fog térni Erdélybe, ezért hú-
zódoztak a megadástól, és azzal érveltek, hogy ezt az ostromot, amivel 
Mózes a várost szorongatja, nem nehéz elviselni, hiszen nem rendel-
kezik semmilyen ágyúval vagy más eszközzel, amit támadásra használ-
hatna, így semmire sem juthat. Bástával kapcsolatban pedig ne hagyja-
nak fel minden reménnyel, mert a vártnál is gyorsabban fog visszatérni; 
többre kell tartani a becsületet, mint a rövid ideig tartó kényelmetlen-
séget. Amikor Básta elhagyta Erdélyt, azt a háborúzás gyakorlatának 

324  Talán arról az Óvári Istvánról van szó, aki több ízben is megjárta a Portát Báthory 
Zsigmond megbízásából.

325  Bethlen V, 174.
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megfelelően tette: a szükségnek engedni kell, a lehetőségeket és az 
adódó alkalmakat viszont nem szabad elszalasztani. Elég ostoba, aki 
magát és a többieket arról próbálja meggyőzni, hogy Básta sosem fog 
visszajönni az országba, és ők maguk sincsenek annyira tönkrejutva, 
hogy az ellenség erejével ne tudnának néhány napig szembeszállni.

A közemberek azonban lehurrogják ezeket az érveket: „A vezetőink 
könnyen beszélnek az ostrom elviseléséről, mert nem sújtja őket olyan 
szörnyű éhínség, mint minket. Könnyű a német őröket lebeszélni a 
megadásról, akiknek semmijük sincs a puszta testükön kívül, amit el-
veszthetnének, és akiknek könnyű gyűlölniük a zsoldos életet, s azt 
habozás nélkül eldobni. Hiszen csak néhány forintnyi fizetséggel bé-
relték fel őket erre, a fejüket pedig ők maguk bocsátották áruba a vá-
góhídon. Nekik Erdély a mostohájuk, nekünk az édesanyánk. Itt szü-
lettünk, itt nevelkedtünk, semmiképpen nem hagyhatjuk el, de még ha 
nagyon akarnánk, akkor sem lelnénk menedékre sehol máshol. A saját 
esendő életünkön kívül ugyanis van másunk is, ami kedvesebb saját 
magunknál: feleségünk, gyermekeink és más szeretett személyek. 
Az ő életükről és épségükről, ami a koruk és a nemük miatt mindenféle 
veszélynek ki van téve, nekünk kell gondoskodnunk, ahogy arra a jó-
zan meggondolás és az istenfélelem egyaránt kötelez. Nem keresztény 
ellenséggel van dolgunk, hanem törökökkel és tatárokkal, s ha ők rab-
ságba hurcolnak bennünket és a mieinket, a németek meghúzva magu-
kat rá sem hederítenek majd sanyarú sorsunkra, nem törődnek vele és 
végképp nem fognak segíteni, hiszen ők minden veszedelemtől men-
tek lesznek, mintegy kívül a lövedékek hatósugarán. Ott vannak intő 
példának a keresztény rabok, akiket bilincsbe verve tartanak a tatárok 
táborában. Nincs olyan hely, mely alkalmatlan volna, ha életünk meg-
mentéséről és a hajótörésből való kievickélésről van szó. Tudjuk, hogy 
a bátor férfiak, ha a becsület úgy kívánja, meg szokták vetni az életet, 
de a közösség javának semmibe vétele, mikor pedig tisztességesen meg 
is lehetne őrizni, legfeljebb az ostobákra jellemző, akik minden józan 
észnek híjával vannak. Talán bizony Rudolf császárnak több haszna 
lesz a pusztulásunkból, mint amennyi kár éri akkor, ha épségben meg-
maradunk? És hát maga Básta is, aki engedett a kényszerítő szükség-
nek, minden bizonnyal nekünk is elnézi majd, ha meghajlunk a kény-
szer előtt, amelynek minden emberi dolog alá van vetve. A rómaiak, 
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akik igazán bölcs emberek voltak inkább azt akarták, hogy a saguntu-
miak magukat megadva megmeneküljenek, és bántatlanságukról tisz-
tességes feltételekkel kiegyezzenek ellenségükkel, Hannibállal, mint 
hogy semmire sem jó makacssággal a várost és a közösséget is romlás-
ba döntsék. Mert hiszen abból, hogy életben maradnak, több haszna 
származott volna a rómaiaknak, sőt a punoknak is, mint a teljes pusz-
tulásukból. Ők azonban az állhatatosság tündöklő nevéért a hűséget 
többre tartották az életüknél, ezért kegyetlen módon az utolsó szálig 
legyilkolták őket. A római seregek viszont a caudiumi szorosban haj-
landóak voltak inkább megadni és városuk számára jobb időkre meg-
őrizni magukat, mint egy teljesen céltalan öngyilkossággal veszedel-
met hozni Rómára.326 De legyen, tételezzük fel, hogy a falakon belül 
képesek leszünk ellenállni az ostromnak; tételezzük fel, hogy az ellen-
ségnek nincsenek eszközei a falak áttörésére. De talán nincs lehetősé-
ge arra sem, hogy tűzbe borítsa a várost? Hogy földig rombolja a kül-
városi házakat? Hogy a vetést és a szőlőket letarolja? Ha pedig azok 
elpusztulnak, mi marad, amiért érdemes lenne tovább élnünk?”

Míg a városban három napon keresztül így vitatkoztak, Székely Mó-
zes, látván, hogy sem kedves rábeszéléssel, sem fenyegető kijelentések-
kel nem jut előrébb, tanácskozást hívott össze, hogy eldöntsék, mit te-
gyenek. Attól ugyanis szívesen eltekintett volna, hogy pusztulást hozzon 
a kolozsváriakra, másfelől viszont félt, hogy a városiak iránti részrehajlás 
gyanújába keveri magát, és ezzel megsérti fegyvertársát, Bektást. De 
alighogy meghallották Mózes előterjesztését, Bektás és a tatár vezérek 
egyből azt kezdték hangoztatni, hogy semmiképp nem tűrik, hogy most 
is úgy történjenek a dolgok, ahogy három éve Zsigmond fejedelem cse-
lekedett, aki szintén a törökök és a tatárok csapataira támaszkodott, de 
csak látszólagosan, nem komolyan folytatta az ostromot, és néhány nap 
múlva dolgavégezetlenül elvonult a város alól. Tehát most annál heve-
sebben kell nekiállni az ostromnak, erősködtek.

Míg a török és tatár vezérek így vitatkoznak Mózessel, a tatárok és 
a törökök, úgy gondolván, hogy ezzel nagy kegyet nyernek a maguk 
vezérénél, egyszerre három helyen felgyújtják a külvárosokat. A lán-
gok gyorsan a magasba szöknek, és a füst miatt sűrű, szinte éjszakai 

326  Kr. e. 321-ben a caudiumi csatában a samnisok vereséget mértek a római csapatokra.
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homály borul a városra, és forró levegő tölti meg. Közben az ellenséges 
katonák a falakhoz, a kapukhoz és az árkokhoz rohannak, lőfegyvereik
kel a falak mentén magasodó dombokról végső pusztulással fenyegetik 
a várost. S ami a baj betetőzését és a polgárok teljes romlását jelentet-
te: amit csak a külvárosokban fellelhettek, az mind a katonák zsákmá-
nyává vált. A tűz heve pedig akkora volt, hogy az északnyugatról fújó 
viharos szél felragadta és elsodorta az izzó zsarátnokot, az üszköt és a 
parazsat, fokról fokra, sűrű jégeső módjára mindenfelé szétszórta azo-
kat a zsindelyeken. Így aztán a háztetők hol itt, hol ott fenyegettek 
azzal, hogy kigyulladnak: először csak lomhán füstöltek, de aztán, ha 
az eset elkerülte az őrök figyelmét, ténylegesen lángra kaptak. A pol-
gárok azonban, akik már korábban felkészültek minden eshetőségre, 
nehogy váratlanul érje őket valami baj (akár ellenséges támadás, akár 
heves tűzvész), vízzel megtöltött boroshordókat és kádakat állítottak 
minden épület mellé, hogy azok segítségével oltsanak el egy-egy vá-
ratlanul fellobbanó tüzet, így most hosszú rudakkal és lécekkel nedves 
szőnyegeket terítettek fel minden háztetőre, s azokkal fojtották el az 
itt-ott felcsapó lángokat. Végül sorban leverték az épületeket fedő 
zsindelyeket, széles nyílásokat nyitva ezzel a tetőkön, majd mindenfelé 
létrákat, őrállásokat és őrhelyeket állítottak fel, így bátor lélekkel és 
nagy igyekezettel feltartóztatták és kijátszották a támadók erejét. 
Mindazonáltal az egész város visszhangzott a jajgatástól, nemcsak az 
asszonyokétól és a kisgyerekekétől, hanem a férfiakétól is. Végre, miután 
az ellenség kitombolta magát a külvárosokban, Mózes újra küldötteket 
meneszt a polgárokhoz, és azt üzeni általuk, hogy nagyszámú ostrom-
létra áll a rendelkezésére a falak megmászásához, ezenkívül van sok 
ezer gyújtógránátja és tüzes lövedéke, amelyek igen alkalmasak a város 
lángba borítására. Eddig is mindet rájuk zúdíthatta volna, elemésztve a 
települést, de a munkát félbehagyva megkímélte őket. Mivel azonban 
a barbárok, akik fegyvertársként hozzá csatlakoztak, erősen szorongat-
ják, hogy ne halogassa tovább a kemény ostromot, ezért arra biztatja 
őket, hogy haladéktalanul adják meg magukat; cserébe mindenkinek 
teljes bántatlanságot ígér. Ha azonban visszautasítják, és megátalko-
dottságukkal valami bajt találnának a fejükre vonni, azért már nem a 
támadókat, hanem saját magukat kell majd hibáztatniuk. Továbbá biz-
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tosra vehetik, hogy nem fog elvonulni a város alól, míg a hatalmába 
nem keríti.

Mindezt a tanács elé terjesztették, mégpedig a főbíró, a szász szár-
mazású Emericus Bogner,327 és a magyar Tótházi Miklós328 (az előbbi 
volt a főbíró, az utóbbi az úgynevezett királybíró, amely tisztségeket 
felváltva töltötték be a két nemzet tagjai). Azt akarták ugyanis, hogy 
közös tanácskozással és hivatalos szenátusi határozattal döntsenek ar-
ról, mit tegyenek, hogy akár jól, akár másként fordulnak a dolgok, ne 
csak őket tartsák a kétes kimenetelű események szerzőinek. Volt egy 
Trauzner Lukács nevű ember, a város hű polgára, kezdettől fogva a 
német párt támogatója, egy szász származású, éltes korú, a gyakorlati 
dolgokban jártas és a tudományokban művelt férfiú; ő, mikor megkér-
ték rá, hogy adja elő a véleményét, a következő beszédet tartotta: „Úgy 
látom – szólt –, hogy Mózes nem ércből, hanem papírból készült fegyverekkel 
ostromol bennünket. Úgy látom, szavak és nem vasgolyók lövedékével támad, 
mégpedig a kapuk helyett az elménkre. A  külvárost ért szerencsétlenséget 
leszámítva a falaink eddig nem szenvedtek kárt, bár félek, hogy miközben 
attól tartunk, falainkat éri csapás, az a nyakunkra sújt majd le. Másfelől 
viszont érzékelem a kényszert, melynek minden földi dolog ki van téve; látom 
a lázongó népet, a városban uralkodó csaknem saguntumi éhínséget, és álta­
lában a város szinte végsőkig leromlott állapotát. Azt is látjuk, hogy az ellen­
ség kitart az ostromban, és feltett szándéka, hogy nem megy el, amíg uralma 
alá nem hajtott minket. Minél később jön a megadás, a város számára annál 
veszedelmesebb. Ráadásul az ellenség kimerült, s hogy új zsákmány után áhí­
tozó ínségét csillapítsa, a katonák e hatalmas hordája bizonyára semmitől sem 
fog visszariadni a város megtámadásakor és kifosztásakor. Mi sem könnyebb, 
mint a napsütésben kiszáradt, fenyőfából készült zsindelyekre tüzet vetni és 
lángba borítani őket. Márpedig, ha ez megtörténik, az a szorosan egymás 
mellett álló házak miatt az egész város végét jelenti. Tehát nem vagyok biztos 
benne, hogy mit javasoljak. Hogy mitől félek, arra vonatkozóan még jóslatok­
ba sem merek bocsátkozni; hogy mit remélhetek, azt sem tudom. Bizonytalan

327  Bogner vagy Gellyén Imre tizennégy alkalommal töltötte be a főbírói tisztet.
328  Helyesen Tótházi (Szeöch) Mihály királybíró (1603). 
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vagyok, és mint mondani szokták, üllő és kalapács közt őrlődöm. Azonban, 
hogy ne tűnjön úgy, mintha egyedül magamat tartanám okosnak, ezért meg­
hajlok a közös döntés előtt. Inkább tévedni akarok, míg a köz jól jár, mintsem 
az általános veszedelem közepette bölcsnek bizonyulni.”329

Miután Trauzner megtartotta ezt az eléggé bizonytalan értelmű be-
szédet, sokáig vitatkoztak, végül eltérő nézeteik miatt különböző véle-
ményre jutottak: amiként a polgárok két nemzetiséghez tartoztak 
(mint feljebb említésre került), vagyis a magyarhoz és a szászhoz, úgy 
kötöttek ki két, élesen szemben álló elhatározás mellett. Az utóbbiak 
azt mondták, hogy semmibe kell venni az ellenség minden fenyegeté-
sét, és megvárni a Básta által ígért segítséget, az előbbiek viszont azzal 
érveltek, hogy senki sem csodálkozhat rajta, ha engednek a kényszer-
nek, és a hazájuk sorsával törődnek. Hiszen Básta, a pártfogójuk és 
vezetőjük (miként a béres, ha látja és hallja közeledni a farkast)330 nem-
csak hogy hátrahagyta őket a legnagyobb veszedelem közepette, ha-
nem, noha szép szavakkal tett ígéretet a mihamarabbi segítségre, már 
sok idő eltelt a távozása óta, és a város ostroma is lassan tizenegy napja 
tart, de sem valódi támogatást nem kaptak tőle, sem pedig bármi erre 
utaló reménysugár nem ragyogott fel. Az előrelátó emberek sajátja, 
hogy elkerülik a fenyegető bajt; másfelől még egy Fúriák által hajszolt 
élőlény sem vetné oda magát önként a halálnak. Éppen ellenkezőleg, a 
természet legerősebb törvénye azt oltotta minden lélegző lénybe, 
hogy élni akarjon. Ezért úgy gondolták, hogy a bántatlanságot ajánló 
ellenséggel inkább hivatalos úton kell tárgyalni, mint elkeseredetten 
harcolni. A  szászok ezt továbbra is másként gondolták, a nép pedig 
igen nagy számban összegyűlve odakint várta, hogy mit határoz a 
szenátus. Mikor látták, hogy a tanácskozás hosszan elhúzódik, és az 
eltérő vélemények miatt semmilyen döntésre nem jutottak, hangosan 
kiáltozni kezdtek: „Ugyan mit tétováznak még azon, hogy átengedjük-e a 
várost az erősebb ellenségnek? Hiszen a szükség és a közösség java is erre 
kényszerít minket, akár akarjuk, akár nem, ráadásul a becsülettel sem ellen-

329  Szamosközy III, 91–92.
330  Vö. Jn 10,12.
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kezik a dolog. A külvárosokat már elveszítettük a harcokban; mi más követ­
kezne, mint hogy az ellenség letarolja a vetést és a szőlőket, amelyek pedig oly 
bőséges termést ígérnek, aztán tűzvető szerkezeteket vessen be felgyújtva a 
házakat és a zsindelytetőket, amelyek a hőségben már annyira kiszáradtak, 
hogy kis híján a napsugaraktól is lángra lobbannak? Akkor mi is elégnénk 
azokkal együtt.”

A kiáltozás egyre inkább erőre kapott, s már nem is hallatszott más 
hang, mint hogy át kell adni a várost. Mikor a szenátus ezt meghallot-
ta, és észrevette a piactéren összegyűlt hatalmas tömeget, követeket 
küldött a néphez, próbálván lecsendesíteni a lázadásra hevülő indula-
tokat. A nép azonban kijelentette, hogy semmiféle követséget, semmi-
féle érvelést nem akarnak meghallgatni, mielőtt a szándékaik és a 
reményeik teljesülnének. A szenátus megijedt, hogy ebből belső meg
hasonlás és polgárháború támadhat, ezért a népet jó reménnyel biztat-
va a tanácskozást elhalasztotta a következő napra, így végül mindenki 
hazatért. Miután az emberek szétszéledtek, a német katonák két zász-
lóalja, mivel nem bíztak eléggé a városiak hűségében, visszahúzódott 
az óvárosba, majd odarendelték honfitársaikat, a szász polgárokat is, 
a piactéren felállított nyolc ágyút biztonságba helyezték maguknál, a 
magyarok társaságát és fegyverbarátságát viszont nyíltan elutasították. 
Emiatt nagy felzúdulás támadt, hatalmas embertömeg verődött össze, 
és már csaknem fegyverhez nyúltak, amikor végre feltűntek a vezetők, 
és Seres István, minden szentre kérlelve őket, nagy nehezen lecsillapí-
totta a kedélyeket.

Másnap a szenátus végre a körülményeknek megfelelő döntést ho-
zott: mivel a nép ész nélkül igyekezett megadni magát, és féltek, hogy 
az emberek őrült, nekikeseredett dühükben még veszedelmesebbé te-
szik a dolgokat, ezért az egész szenátus és a százak tanácsa, a két nem-
zethez tartozó városatyák teljes egyetértésben azt üzenték Mózesnek, 
hogy a hatalmába fogják adni magukat és a várost. Mielőtt azonban a 
megadást végrehajtották volna, a német katonák számára teljes bántat-
lanságot és a nekik tetsző irányba szabad elvonulást alkudtak ki. Miután 
ezekben így megállapodtak, Georg Golnitz,331 a német sereg parancs-
noka, egy kimagasló bátorságú és előkelő származású férfiú, az összes 

331  Róla közelebbit nem tudunk.
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emberének nagy fájdalmára, betegségben meghalt az azt megelőző 
napon, hogy a várost átadták volna Mózesnek. A város kisebbik, a piac
téren álló templomában temették el fényes tiszteletadás mellett. Alig 
fejeződött be a búcsúztatás, mikor olyan rettenetes szélvihar támadt, 
hogy kevés híján földig rombolta az egész várost. Az ítéletidő először 
homályba és sötét felhőkbe burkolta az eget, aztán forgószél zúdult 
rájuk, heves rohamával megrázta a házak tetejét, leverte és szétszórta a 
fenyőfából készült zsindelyeket, ami törékeny volt, összezúzta, széná-
val, szalmával és a földről felragadott porral töltötte meg a levegőt, 
elvakította az emberek szemét, a levegőben pedig sűrűn összeütközve 
szinte harca keltek egymással a dolgok. Azt hitted volna, hogy Démok-
ritosz valamennyi atomja332 elhagyta a helyét, kiűzetett birodalmából, 
és most őrült, zűrzavaros kavargásban az őskáosz állapotába tért vissza, 
hogy ismét új testekké álljanak össze, és új világot alkossanak. A rette-
gést tovább növelte az úgyszólván leszakadni készülő ég zengése, a 
mennydörgések és a villámok, az összes elem egymással keveredő ere-
je és rendszer nélkül tomboló zabolátlansága. Ezt a féktelen, soha nem 
látott vihart később igen sűrű záporeső követte, amit azonban gyorsan 
elnyelt a hosszú aszálytól kiszikkadt föld. Sokan csodajelként értel-
mezték az égiháborút, és erősen félni kezdtek, hogy a rendkívüli erejű 
zivatar a háború viharát és mindenféle sorscsapások özönét, a béke 
megszűnését, a rend és a biztonság eltűnését jelenti, és hamarosan ez 
vár nemcsak a városra, hanem az egész országra is.

Mózes azt követően, hogy a város megadására vonatkozó összes fel-
tételt aláírta, az ostrom tizenharmadik napján bevonult a kitáruló ka-
pukon keresztül és elfoglalta azt. Ugyanezen a napon a német katonák, 
Johann Zeidendorffer zászlós és Adam Volner, e kitűnő és derék férfiak 
vezetésével összeszedték minden felszerelésüket, amit gyalogosan 
magukkal tudtak vinni, majd, miután a helyi lakosok közül és Mózes 
hadinépéből megbízható útikalauzokat kaptak, katonai szokás szerint 
dobpergés és lobogó zászlók kíséretében kivonultak a városból. Hogy 
minden erőszaktól és zaklatástól biztonságban legyenek, Mózes maga 

332  Démokritosz (Kr. e. 470/60–370 k.) görög filozófus; elképzelése szerint az 
egész világ szemmel láthatatlan parányi részecskékből épül fel, amelyeket atomoknak 
(gör. atomosz: oszthatatlan) nevezett el.
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kísérte a távozókat három mérföldön keresztül, katonáinak egy erős 
csapatával, hogy jelenléte és tekintélye révén elvegye a tatárok kedvét 
bármiféle támadástól és rablástól, nehogy olyasmi forduljon elő, mint 
ami korábban, Zalatnánál a Fehérvárról elvonulókkal történt. Nagy 
Albert vezér háromszáz emberének kíséretében velük tartott egészen 
Somlyó váráig, amíg biztonságba nem értek; onnan aztán embervesz-
teség nélkül Szatmárra mentek. A kolozsvári szenátus írást adott nekik, 
amely tanúsította, hogy nem a saját akaratukból, hanem a helyi lakos-
ság döntése folytán adták át a várost az ellenségnek, a közállapotok 
épségének megőrzése végett; nincs rá ok, hogy bárki is valami rosszat 
gondoljon akár róluk, akár a német katonákról. Hiszen nem megfontolás 
vagy gondolkodás nélkül, hanem óriási szükségtől kényszerítve, közös elhatá­
rozással döntöttek az új megoldás mellett. Ugyanis, amíg a segítségbe vetett 
remény és az ellenségtől való félelem között ingadoztak, el kellett szenvedniük 
állataik elhajtását, az ellenség támadásait, a polgári lakosság gyilkolását, 
tűzvészeket, éhséget, járványt, a városon belüli zavargásokat, éjjel-nappal 
tartó folyamatos nyugtalanságot és általában minden bajt, amit egy ellenséges 
ostrom jelenteni szokott, ami hatalmas kárt és veszteséget okozott a városnak. 
Végül annyira rossz helyzetbe jutottak, hogy úgy gondolták, nem fegyverrel 
kell legyőzni az ellenséget, akivel láthatólag egyébként sem ért fel az erejük, 
hanem engedelmességgel megnyerni; különösen, hogy az Erdély nagy részét 
fenyegetéssel vagy erőszakkal már meghódoltatta, így ha újabb veszteségeket 
okozna, azzal biztossá tenné a győzelemig vezető utat. Hiszen Dés városánál 
Básta magyar segédcsapatait, Demeter falunál a hajdúkat, Segesvárnál pe­
dig az oláhokat sikerült tönkrevernie és megsemmisítenie. A székelyeket rá­
vette az engedelmeskedésre. Szászvárosnál már korábban legyőzött egy nem 
megvetendő német sereget. Gyulafehérvárat elfoglalta. Más helyőrségeket 
szintén a hatalmába kerített. Tommaso Cavriolit,333 pártjuk egy jelentős tag­
ját, bilincsbe verve rabságban tartja. Mivel tehát úgy tűnt a számukra, hogy 
minden az ellenség szerencséjének kedvez, és semmi reményt nem láttak a 
segítségre, a német katonáknak inkább az egyetértésével, mintsem a kezde­
ményezésükre, nem is titkos tárgyalásokkal, hanem nyíltan ragadták meg a 
lehetőséget az ellenséggel való megegyezésre, bár a szükségtől kényszerítve és 
akaratuk ellenére. Bölcsebbnek tartották, ha tisztes megadás révén a császár 

333  Bethlennél általában Capreoli alakban.
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német katonáival együtt életben maradnak, mint hogy sem maguknak, sem 
másoknak nem használó pusztulásukkal végveszélybe juttassák a várost. 
A polgárok ezzel az egyértelmű és hiteles írásbeli nyilatkozattal mindenki 
előtt tanúsítani akarták, hogy a német katonák semmit sem engedtek katonai 
becsületükből és bátorságukból a város ostroma alatt, és mind ők, mind a né­
met katonák egyhangú döntéssel nyitottak utat a megadásnak, hogy a város 
sértetlenségéről és megmeneküléséről a lehető legkisebb kockázattal gondos­
kodhassanak.334

Mózes még Kolozsvár elfoglalásának megtörténte előtt célszerűnek 
látta, hogy amíg ő a városok ostromával foglalkozik, mindenfelé katonai 
egységeket küldjön ki, Erdély valamennyi vidékét kívül-belül fenyegeté-
sekkel és fegyverrel rémítse meg, és letörje az ellenpárt próbálkozásait. 
Ugyanis már akkor, amikor ő még – mint fentebb mondottuk – Dés felé 
tartott, szárnyra kapott a hír, hogy a Bástát támogatók seregei Magyar-
országon különböző Erdéllyel szomszédos helyeken elkezdtek táborba 
gyűlni. Eddig azonban az erdélyi helyzet nem engedte meg, hogy por-
tyázó csapatokat kiküldve zaklassa őket. Most tehát egy kétezer fős, 
részben magyar, részben tatár könnyűlovasokból álló csapatot Rhédey 
Ferenc és Balad Szultán vezetésével átküldött a magyarországi Szinér-
váraljához,335 egy Szatmár vidékén lévő mezővároshoz, ahol a jelentések 
szerint néhány német, vallon és magyar csapat táborozott. Rhédey kivá-
lasztása mellett a leginkább azért döntött Mózes, mert ő ismerte a tere-
pet, ugyanis nemrég még azon a környéken lakott, de utána a vallonok 
és a németek által elkövetett jogtiprások sértettjeként Magyarországról 
Erdélybe költözött, ráadásul néhány csapat katonát is magával hozott, 
amivel Mózes seregében kiérdemelte a kapitányi rangot; talpraesett férfi 
volt, elszánt és tetterős.

Útnak indultak tehát, és a mondott városnál a várakozásukat is felül
múlóan jelentős számú ellenséges sereget találtak a táborban, amit 
részben a terep adottságai, részben az erődítések erőssé és jól védhetővé 
tettek. Az egyik oldalról ugyanis meredek hegyek tömege, a másikról a 
Szamos folyó zárták körbe a közepes méretű síkságot. Az oda vezető 
úton Básta katonái földsáncot emeltek, és őrposztokat állítottak fel, mi-

334  Szamosközy III, 93–94.
335  Szinérváralja (Waroli, Seini), Máramaros vm.
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vel időben megneszelték az ellenség érkezését. Rhédey viszont azt hitte, 
hogy váratlanul üthet rajtuk, ezért a helyszín és az ellenség kikémlelé-
se nélkül, egyenesen ellenük vezette az embereit. Básta katonái azon-
ban, mintegy rejtekhelyről előbukkanva, kiözönlöttek, és a puskáikból 
heves golyózáport zúdítottak rájuk, alaposan megtépázták és vissza
űzték az ellenük törőket. A  tatárokat megzavarta a hirtelen támadt 
összecsapás és a puskák dörgése, ezért meginogtak és hátrálni kénysze-
rültek; de Rhédey katonái sem viselték el sokáig az ellenséges tüzet, 
hanem megfordultak, és néhány embert, köztük Kendeffy Gáspárt, 
egy előkelő születésű és nagy tehetségű ifjút is elveszítve dolgavége-
zetlenül tértek vissza Mózeshez. Ugyanekkor az önkéntes katonaként 
szolgáló hajdúk néhány csapata Magyarországon, a Tisza mellett orvul 
meggyilkolta a saját házában Bornemissza Miklóst, egy gazdag ne-
mest, majd az összes javait elrabolták, és a zsákmánnyal együtt átszök-
tek Erdélybe Mózeshez, aki rögvest besorozta őket a seregébe és zsol-
dot adott nekik, megparancsolva, hogy őrizzék Fehérvár környékét.

Július hónapban, miután a nyár túlhaladt a napfordulón, a segesvári 
szászokat újabb csapások érték. A  Mózes-pártiak ugyanis tudomást 
szereztek róla, hogy itt van a legerősebb német helyőrség, és itt lakik a 
legtöbb szász polgár mintegy biztos révbe húzódva, ezért elhatározták, 
hogy megpróbálkoznak ellenük egy gyors rajtaütéssel. Mózes hívei 
ugyanis tisztában voltak vele, hogy nem a létszámuk, hanem a harc
értékük akadályozza őket, és attól féltek, hogy egy szemtől szembeni 
küzdelem veszedelmes lenne a számukra; és azt is tudták, hogy a vak-
merőkkel szemben a legkevésbé sem biztonságos a vakmerőség. Nagy 
Albert és Kis Farkas tehát magyar és barbár egységeket véve maguk 
mellé nekiindultak, és az egyik hegyszorosban, az Album Templum-
nak, vagyis Fehéregyházának nevezett vár336 felé vezető úton, hét mér-
földnyire Segesvár fölött lest vetettek, majd előreküldenek néhány 
portyázót, hogy azok színlelt meneküléssel az óvatlan ellenséget a fel-
állított kelepcébe csalják. Sikerült is ezzel nagyszámú helybelit, köztük 

336  Bethlen meglehetősen következetlen a helység típusának megnevezésében, hol 
a castrum (vár), hol a vicus (falu), hol a civitas (város) kifejezést használja. Fehéregyháza 
valójában nem volt városnak nevezhető ekkoriban, egy kisebb erődítmény és a mellette 
fekvő falu alkották a települést.
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a német helyőrség egységeit kicsalogatniuk a városból. Van egy meg-
lehetősen szűk út, amit egyik oldalról a meredek hegyoldal, a másik 
oldalról a Küküllő (vagy Kokullus) folyó fog közre, mely utóbbi folya-
matos sodrásával a partot is szakadékossá tette; a várost otthagyva ezen 
az úton indultak el. Mózes katonái maguk után csalják a városbelieket 
ezen a szűk úton, ki a nyílt terepre, ahol egy nagy árok húzódik, elvá-
lasztva a mondott Fehéregyháza falu területét Segesvárétól; az árok 
felett pedig egy híd vezet át. Mózes emberei színlelt megfutamodásuk-
kal ezen is keresztülcsalják az őket üldöző városiakat, s ekkor Albert és 
Farkas előrontanak a leshelyükről, levágják az ellenséget, majd nyo-
mába erednek a menekülőknek, sokakat az árok mélyére taszítva, má-
sokat a Küküllő folyóba fojtva bele. Néhányan hosszan állták az ellen-
ség rohamát, de miután hiába biztatták a többieket, hogy álljanak 
alakzatba, és verjék vissza a támadó csapatokat, végül maguk is meg-
hátráltak és visszavonultak a városba.

Miután Kolozsvárról eltávoztak a németek, a város népe, mely az 
ostrom egész ideje alatt fegyverben állt, egyre jobban felbátorodott. 
Egy nap hirtelen csődület, sokaság és kiáltozás támad, hogy a jezsuitá-
kat – a néhány évvel ezelőtt róluk hozott törvények alapján – szintén 
ki kell űzni és el kell távolítani. Minden bajért, amelyek Zsigmond 
uralkodása alatt történtek, őket teszik felelőssé, és azt hangoztatják, 
hogy semmiféle joggal nem bírtak, csak a felsőbb hatóság (a Zsigmond 
helyébe lépett megbízottak, a bíboros, vagy éppen maga Básta) enge-
dékenysége folytán léphettek be a városba. Aztán még nagyobb dühbe 
lovalják magukat, és azzal fenyegetőznek, hogy megtámadják a jezsui
tákat, ha a szenátus nem egyezik bele a kiűzésükbe. A szenátus, a tudat-
lan tömeg hevességét látva, először próbálta lecsillapítani őket: kért, 
könyörgött, sőt esedezett, hogy maradjanak tőlük távol, mondván, 
bele kellene gondolnia a népnek, hogy azok is emberek, ki vannak téve 
a jó- és balsorsnak egyaránt. Azt is figyelembe kell venni, hogy a rossz 
tanácsok gyakran a tanácsadók számára járnak a legrosszabb következ-
ményekkel, és a későbbi bajok az előzőeknél sokkal súlyosabbak szok-
tak lenni. Békén kell tehát hagyni a jezsuitákat, nehogy utólag meg-
bánják, amit velük tettek. Mivel azonban a gyülevész tömeg, amihez 
számos, vidékről érkezett paraszt is csatlakozott (akik életük megóvása 
végett menekültek ide a váratlan baj közepette), továbbra sem enge-
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dett, mintha csak a falnak beszéltek volna, ezért végre a városbíró há-
romszor kérte őket a Magasságos Isten nevére, minden létező módon 
próbálva eltántorítani őket szerencsétlen szándékuktól. Miután azon-
ban sem az üdvös figyelmeztetések, sem a fenyegetések, sem az ékes 
beszéd, sem a könyörgés nem használt semmit, az őrjöngő csőcselék 
megtámadta a jezsuiták templomát és hajlékát, szétdúlva mindent, 
amit ott talált. Az épületeket is megrongálták és lerombolták, amen�-
nyire tudták, nehogy a későbbiekben, mint ahogy korábban is két alka-
lommal, mikor behívták őket, a hely szépsége miatt ugyanide jöjjenek 
vissza. Mindazonáltal inkább a zsákmány utáni fékezhetetlen éhség, 
mintsem a hazaszeretet hajtotta őket a tett véghezvitelére. Hiszen lát-
hatólag úgy működik a természet, hogy a kedvező szerencse az embe-
rek tetszését, a balszerencse viszont a gyűlöletét váltja ki. Így, mikor 
Mózes ügye felfelé ívelt, mindenki jóindulata feléje hajlott, nem tud-
ván, hogy ez a derült és nyájas idő rövidesen zord, szörnyű viharba 
fordul. Most még úgy tűnt, hogy minden Mózesnek kedvez, minden 
neki ígért szerencsés jövőt, ezért (a halandók szokása szerint) a legtöb-
ben igyekeztek inkább a felkelő, mint a lenyugvó Napnak hódolni. 
Magukat a jezsuitákat viszont, akik szám szerint tizenöten voltak 
(egyikük kivételével, aki baleset folytán vesztette életét), bántatlanul 
elengedték, s hogy ne kerüljenek a mindenfelé kóborló tatárok kezébe, 
Toldi István, az előkelők egyike, pártfogásába és védelmébe vette őket, 
és elküldte a Bogáthiak Görgény nevű várába, hogy szívélyes vendég-
látásban részesüljenek.337

Miután Kolozsvárt a hatalmába kerítette és a polgároktól pénzt 
szerzett, Mózes, a terep és a hadi helyzet kínálta lehetőségeket követve, 
Beszterce felé indult, bal felől elhagyva Szamosújvárt, aminek az élére 
Básta, mint mondottuk, Sennyei Pongrácot állította, aki a vár meg
védésében mindenre kiterjedő igyekezetet tanúsított, míg csak a Mózes 
elleni háború teljesen véget nem ért: állhatatos lelkének nagy dicső
ségére az ellenség minden fenyegetését elviselte, a rajtaütésszerű tá-

337  A sok Kolozsvárba menekültet is magában foglaló, prédikátorok által felizgatott 
tömeg a jezsuiták Farkas utcában lévő kollégiumát rombolta le a szó szoros értelmé-
ben a földig. A történtekről részletesen lásd a rend évkönyvét. Jezsuita Okmánytár I/1, 
201–206, 233–240.
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madásokat semmibe vette. Ugyanebben az időben az olasz Achille 
Tarducci, aki csak az anyanyelvét ismerte, és akire Básta tettei megörö-
kítését rábízta, véletlenül leesett a vár magas faláról, és így a természet 
törvénye szerint rá váró halál saját hebehurgyasága révén érte utol.

Mózes, mikor megérkezik Beszterce alá, és ott tábort ver, elküld a 
várba két előkelő és nagy tapasztalatokkal rendelkező nemest, Óvári 
Istvánt és Tamásfalvi Jánost, azt a feladatot adva nekik, hogy a beszter-
ceieket szép szóval, fenyegetéssel vagy bármi más úton-módon állítsák 
az ő pártjára. Ők el is indulnak, de amíg a városbeliektől nem kapnak 
ígéretet a bántatlanságra, nem mennek tovább, csak beküldenek egy-
egy példányt Mehmed török szultán, Mózes, Bektás és kolozsváriak 
leveleiből egy paraszttal, akivel az úton találkoztak. A  szultán levele 
pedig azt az utasítást tartalmazta, hogy az erdélyiek fogadják el Mózest, 
tanúsítsanak iránta hűséget és engedelmességet. Válasszák inkább azt, hogy 
egy népükhöz tartozó, az ő vérükből származó, jog és törvény szerint uralkodó 
tartsa kezében a főhatalmat a tartományban, mint hogy egy idegen zsarnok 
telepedjék a nyakukba, aki tetszése szerint gyötri majd a lakosságot, és min­
denfajta csapással sújtja őket. Ragadják meg inkább az állandó biztonsággal 
és nyugalommal járó szabadságot, mint hogy mindenük teljesen tönkrejusson 
a folyamatos bajoktól, amelyeket a németek hoztak és hoznak majd rájuk. Ha 
az erdélyiek hajlandóságot mutatnak erre, és engedelmeskednek az utasításai­
nak, akkor megesküszik Mohamed szent szellemére és Jézusra, a kereszté­
nyek legfőbb prófétájára (szálljon rájuk kegyelem és áldás), valamint a százhu­
szonnégyezer prófétára és atyjának lelkére (leljenek békére a Paradicsomban), 
hogy minden, az erdélyiek és közte eddigelé megesett jogtalanság emlékét az 
örökké tartó feledés homálya fogja borítani. Mihelyt az országban helyreáll a 
béke, nem fogja hagyni, hogy akár egyetlen török vagy tatár ott tartózkodjék 
az erdélyiek akarata ellenére; mindent a korábbi állapotába és szabadságába 
állít vissza; hagyni fogja, hogy ugyanazokat a jogokat és törvényeket gyako­
rolják és élvezzék, mint amiket a őse, Szulejmán alatt (legyen áldott az em­
léke) gyakoroltak és élveztek. Amivel az utóbbi nyolc év után a török kincs­
tárnak tartoznak, de a háborús viszontagságok közepette nem fizették meg, 
azt az utolsó fillérig elengedi és meghagyja nekik; odaajándékozza és eltörli 
mindazt az adót is, amivel őneki, az utódainak, vagy bizonyos előkelőknek 
tartoznak. S hogy az erdélyiek még jobban megismerjék az ő kegyességét és 
nagylelkűségét, nemcsak azt ígéri meg, hogy visszamenőleg nem fogja behaj­
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tani az elmaradást, hanem azt is, hogy ami pénzt a jövőben kellene fizetniük 
a kincstárnak vagy a pénztárnak, hat évig elengedi nekik; sőt a saját vagyo­
nából fog bőkezűen a rendelkezésükre bocsátani annyit, amennyit az erdélyi 
háború szükségletei megkívánnak. Mentességet ad nekik minden teher vagy 
hadi szolgáltatás alól, egyben olyan békét és nyugalmat biztosít számukra, 
amilyet csak el tudnak képzelni. Ha viszont az erdélyiek elutasítanák a hasz­
nukra és üdvükre váló, készséges jószándékát és nagylelkűségét, azzal fenye­
getőzött, hogy a tatárok és törökök egész sokaságát rájuk ereszti, tűzzel-vassal 
fogja elpusztítani egész Erdélyt, és addig nem nyugszik, míg az összes létező 
háborús csapás révén a németekkel együtt az ország lakóit is az utolsó szálig 
ki nem irtja. Ezt írta tehát Mehmed szultán az erdélyieknek, és a levél-
nek nemcsak a híre terjedt el, hanem a másolatai is sokak kezén meg-
fordultak.338

Egyébként Mózes és Bektás levele, amivel próbálták rávenni a besz-
terceieket a meghódolásra, olyan értelemben íródott, amely azt fejezte 
ki, hogy semmi sem előbbrevaló és fontosabb számukra, mint hogy a német 
uralom által elnyomott erdélyieknek visszahozzák az igazi, hosszan tartó 
szabadságot. Azt is tudják, hogy az erdélyiek vágynak a szabadságra, szándé­
kukban áll megszerezni azt, de a németek az ország nyakára hágva minded­
dig megakadályozták a kívánságuk teljesülését. Pedig őket nem a bátorságuk, 
nem az erejük, nem valamiféle jog, hanem Zsigmond fejedelem állhatatlan 
természete juttatta be titkos mesterkedéssel az ország szívébe, aki pásztornak 
tettetve magát a farkasok elé vetette a juhokat; és már olyan nyomorult álla­
potba jutottak, hogy az erdélyiek szívében a legsúlyosabb csapások sem képesek 
felkelteni a vágyat a szabadságuk visszaszerzésére. Jaj ennek a szerencsétlen 
országnak, ennek a meggyötört nemzetnek, amely a nysaiaknál és a szíreknél 
is inkább örök szolgaságra van kárhoztatva, és az elveszett szabadságot nem­
hogy a saját erejéből visszakövetelni, de még elfogadni sem meri, ha felajánl­
ják! Inkább hajlandóak tűrni az állandó szolgaságot, semhogy bármelyik 
érzéküket a béke és biztonság megszerzésének édességére fordítsák. De akár­
hogy van is, beszterceiek, most nem az alkalom, hanem maga Isten kínálja 
nektek a lehetőséget, hogy oly sok csapás után végre fellélegezzetek. Micsoda 
esztelenség lenne hát visszautasítani a felajánlott békét és szabadságot? Míg 

338  A szultáni szerződéslevél szövegét Bethlen Szamosközytől vette át (Szamos-
közy III, 115–116). 
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a török szultán pártfogása óvott titeket, és a vele kötött üdvös szövetség védett, 
addig a legnagyobb boldogságot élveztétek, bőven dúskáltatok a javakban, 
Krőzus és Crassus módjára éltetek. Most, miután eltéptétek a béke és a hűség 
kötelékeit, Irusnál is szegényebbek, Sambicusnál339 is szerencsétlenebbek 
vagytok. Országotok szívében tápláljátok a bármilyen hárpiánál mohóbb né­
met katonákat, mind pedig a haramia hajdúkat, akik méltó párjai lennének 
Thüesztésznek, de nem maradnának el az Erínnüszök mögött sem. Ezek nem 
elégszenek meg azzal, hogy minden vagyonotokból kiforgassanak titeket, és a 
saját telhetetlen mohóságukat táplálják vele, hanem rendkívüli, a városok 
szívéből és verejtékéből istentelen módon kifacsart sarccal, s ezen felül még a 
testetekkel és véretekkel fogják kielégíteni csillapíthatatlan étvágyukat. Isteni 
kegyelemből adatott nektek ez a nap az üdvösségetek visszaszerzésére, és ha 
ezt most elutasítjátok, tudjátok meg, hogy kétségtelen bizonyossággal olyan 
gyalázatos helyzetbe fogtok kerülni, amit elképzelni sem tudtatok eddig. Mi 
tehát Isten és az emberek becsületét hívjuk tanúul, és nektek, valamint min­
den igaz és igaztalan embernek, akik erről az ügyről ítéletet mondanak, 
megüzenjük, hogy nem mi leszünk a pusztulásotok okai, ha nem fogadjátok 
el önként a hatalmas török császár jóakaratát, amivel a keblére akar ölelni 
benneteket. Ehelyett ti lesztek minden baj oka, forrása és eredete, hiszen vis�­
szautasítottátok az üdvös, tisztességes békét és állandó biztonságot kínáló fel­
tételeket, s inkább a németek gyenge, menekülő csapataiba vetettétek a remé­
nyeteket és a bizalmatokat, nem pedig a török császár jelenvaló támogatásába. 
Tehát, beszterceiek, ha a szíveteken fekszik a biztonságotok, időben cseleked­
jétek meg, ami az ügyeteket és üdvötöket szolgálja; és hamar üzenjétek meg 
nekünk, hogy mi a szándékotok, nehogy késői és semmire sem jó bűnbánat 
fogjon majd el titeket.340

A kolozsváriak levele, amit ugyanazok a küldöttek kézbesítettek, rö-
vid összefoglalását tartalmazta azoknak a károknak, amiket Mózes kö-
vetőitől elszenvedtek: egy pillanat nyugalom nélkül, mindenféle háborús 
csapással gyötörték őket, a polgárokat kirabolták, a gyönyörű házakkal, ta­

339  Irus koldus volt, neve a szegénység szinonimája, Sambicus templomrabló volt, 
aki bűnéért szörnyű szenvedésekkel lakolt. 

340  A levél szó szerinti átvétel lásd Szamosközy III, 119–120. Székely Mózes és a 
beszterceiek alkudozásának pontjait lásd Documente VIII, 136–137 (a beszterceiek felté-
telei 8 pontban) és a 15 pontos választ 137–138.
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nyákkal és kertekkel ékes külvárosokat és elővárosokat kegyetlen tűzzel 
emésztették el. S ha okos és gondos figyelemmel nem mentek volna elébe a 
bajnak, a vad és heves tűzvész kétségkívül betör a falak közé, és végső pusz­
tulásba dönti a várost és lakóit egyaránt. Tehát, mivel a németek részéről 
semmi remény nincs a segítségre (sőt még csak ilyen szóbeszéd sem terjed, 
nemhogy remény), legyen gondjuk rá a beszterceieknek is, hogy a felajánlott 
tisztes és üdvös feltételek szerint alávessék magukat Mózes hatalmának, 
mert így a helyzetük romlása után végre békére és nyugalomra találhatnak. 
Ha nem lesznek hajlandóak erre, vegyék tudomásul, hogy ha most nem mon­
danak le a konokságról a vagyonuk némi kára árán, akkor később életveszély­
ben lesznek kénytelenek lemondani arról. Engedjenek hát ők is a szükségnek, 
aminek Básta is időben engedett.

Miután ezeket így megüzenték a beszterceieknek, Óvári István és 
Tamásfalvi János Borbély Mártonnal, egy kolozsvári polgárral együtt 
engedélyt kapott a belépésre, és hogy a beszterceiek színe előtt beszél-
jenek. A városbeliek úgy gondolták, hogy meg kell hallgatni Mózest, 
nem azonnal határozottan visszautasítani, ezért köteleket bocsátottak 
le a falról (mivel minden kaput torlaszokkal zártak el), és így hozták be 
a követeket. Ők, mihelyt a szenátus engedte, rendre elmondták, hogy 
miért jöttek; nem a győzködés, hanem a meggyőzés volt a céljuk, így 
mindenféle szép szóval, értelmi és érzelmi eszközzel megpróbáltak 
hatni rájuk.

A követek nem is voltak híján a megfelelő rábeszélőképességnek. 
Kérték a polgárokat, sőt könyörögtek nekik, hogy adják át a várost Mózesnek, 
és ne veszejtsék el magukat a javaikkal együtt a kétségtelenül bekövetkező 
katasztrófában. Már csaknem egész Erdély Mózes hűségére tért, esztelen 
makacsság lenne hát, ha egyedül a beszterceiek akarnák hiábavaló ellenke­
zéssel akadályozni győzelmének beteljesedését. Mennél későbbi, annál vesze­
delmesebb lesz számukra a megadás. Ha hosszasan próbálnák kiállni az ost­
romot és a rohamokat, az a saját belátásuk szerint is veszett ügy lenne, hiszen 
nincs rá semmi okuk, hogy Bástától bármiféle segítséget reméljenek: ő teljesen 
lemondott Erdély megvédéséről, és nemcsak ezt az országot, hanem a magyar 
határvidéket is otthagyta. Mózes biztosan tudja, hogy Bástának egész Magyar­
országon sehol sincsenek csapatai, amelyekkel akár a szenvedő Magyarorszá­
got megsegíthetné, akár a futása révén elvesztett Erdélyt vissza tudná sze­
rezni. Arra sincs esélye, hogy most toborozzon hadsereget, mert Szolnok 
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váránál a tatárok kánja hatalmas felfordulást támasztva, tűzzel-vassal 
mindent végigpusztított egészen Szatmárig. Mehmed szerdár Pétervárad 
erődjénél gyűjtött össze számlálhatatlanul sok török csapatot, amelyek már át 
is keltek a Dunán, és azzal fenyegetnek, hogy Váradot vagy Kassát ostrom alá 
veszik. Elég gondot fog tehát okozni a németeknek, hogy legalább a saját 
birtokukat megvédjék; Erdélyt, ami után meggondolatlanul nyújtották ki a 
kezüket, a saját bajaik miatt kénytelenek lesznek végleg elengedni. „Arra 
sincs ok – tették hozzá –, hogy az adott szóval takarózva késlekedjetek. Ha 
minden tanácsunk a haza (valamennyiünk közös szülője) megőrzését, a 
gyermekeitek, vagyonotok, oltáraitok, otthonaitok és házi isteneitek megóvá­
sát célozza, mekkora ostobaság lenne időhúzással és a segítségre való értelmet­
len várakozással még nagyobb bajba kevernetek magatokat, a halogatás ré­
vén pusztulást idézve a saját fejetekre? A hazánkat, mely az anyánk, mindig 
istentelenség elhagyni; de nem szabad-e orvosszert keresni ugyanazon vesze­
delmek elkerülésére, amelyekre Básta már idejekorán orvosszert keresett? 
Ő megtehette, mivel annak az elvesztése révén, ami nem volt az övé, semmi 
kár nem érte. Nektek viszont most itt van Mózes fejedelem: a népünkből 
való, kegyes, békeszerető, nem magának, hanem a hazának és a hazában 
született, és kész ugyanezen hazáért élni, vagy ha ez a sorsa, a halált is vál­
lalni. Ezért hát, besztercei férfiak, ha van eszetek, ha bármi felelősséget érez­
tek magatok és a tieitek iránt, nincs okotok más alkalomra várni, hacsak nem 
indít jobban a meghiúsult remény a további halogatásra, mint a közvetlen 
veszedelem a megadás révén életetek megőrzésére.”341 Óvári és Tamásfalvi 
tehát így beszéltek, Borbély Márton pedig – az együttérzését kifejezen-
dő – egyenesen könnyekben tört ki, próbálva hitelessé tenni az általa 
elmondottakat. Azt is hozzátette, hogy a kolozsváriak bölcsen gondos-
kodtak az életükről, mikor elfogadták Mózes üdvös szövetségét.

Miután ezek elhangzottak, a szenátus hosszan és sokat habozott, 
hogy egy ilyen kétséges és bonyolult helyzetben mit találjon ki. Egyik 
részről a Rudolf császárnak adott hűségeskü kitartásra, Básta eljövete-
lének reménye egyszerre reményre és félelemre, a másik részről a köz-
vetlen veszedelem megadásra intette őket. Míg a beszterceiek ezen a 
göröngyös úton botladoztak, Óvári és a többiek mindent megtettek, 
hogy ugyanabba a révbe juttassák őket, és üdvös tanácsokkal jó irányba 

341  Szamosközy III, 121–122.
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fordítsák a jelenlegi helyzetüket. A beszterceiek, hogy ne tűnjön úgy, 
mintha semmit sem válaszolnának Mózesnek, tanácsosnak vélték kö-
veteket küldeni hozzá, hogy kikönyörögjék tőle, ami az érdekükben 
áll. Kiválasztották tehát Frank Györgyöt és Mészáros Andrást, a sze
nátori rend két bölcs tagját, és velük együtt Mózes követeit is vissza-
küldték.342 Az ő közvetítésükkel a beszterceiek hevesen kérlelni kezd-
ték Mózest: ünnepélyes eskü köti őket Rudolf császárhoz, ezért hát kérve 
kérik, hogy a városuk átadásának ügyét halassza el más időre, legalább addig, 
amíg a szebeniek, a szász nemzet vezetői megtanácskozzák ezt a jelenlegi 
veszélyes helyzetet. Adjon nekik tizenöt napot, hogy Bástát, akárhol is van, 
értesíthessék a dolgok mostani állásáról, és jóváhagyást nyerjenek tőle a behó­
doláshoz. Gondoljon bele Mózes, hogy sorsában és helyzetében milyen károkat 
szenvedett az elmúlt években Beszterce városa, mikor Zsigmond fejedelem 
felhívására – magának Mózesnek a közreműködésével – csatlakoztak hozzá. 
Szánja meg a város sanyarú sorsát: a környékbeli telkek és a városhoz tarto­
zó földek meg vannak művelve, és ugyan nem teremnek túl bőven, de a jelen­
legi gabonahiány enyhítésében nagy segítségére lennének a népnek, különösen, 
hogy már sárgállik a búza. A rétek, a szőlők, a kertek és a gyümölcsösök is 
közepes termést ígérnek, de ez a szörnyű sokaság a városbeliek hatalmas ká­
rára mindent letarolna és tönkretenne. Fordítsa hát el a szándékát – és egy­
úttal a seregét – a város ostromától, és amíg más ügyek elintézésével foglal­
kozik, aközben ők is döntést hozhatnak, és időben megtehetik, amit a 
fennálló szükség követel.343

Mikor a beszterceiek követei visszatértek, jelentették, hogy semmit, 
amit kértek, nem kaptak meg Mózestől, sőt még súlyosabb csapások-
kal fenyegetőzve követelte tőlük az azonnali megadást. Így tehát más-
nap hajnalhasadáskor teljes létszámban összehívták a szenátust és a 
százak tanácsának honatyáit, és újra tanácskozásba fogtak. De hogy ne 
tűnjék úgy, mintha titokban, mások tudta nélkül intézkednének egy 
ilyen nagy jelentőségű ügyben, úgy látták jónak, ha a népet is beenge-
dik. Ugyanis, ahogy az a szabad városokban szokás volt, a döntések 
meghozatalában itt is a szenátusé volt a tekintély, de a népé a hatalom; 
az előbbi a bölcsességével, az utóbbi az erejével múlta felül a másikat.

342  Róluk közelebbit nem tudunk.
343  Szamosközy, III, 123–124.
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Tehát e súlyos és kiszámíthatatlan fenyegetésektől szorongatva, 
mint akik labirintusba jutottak teljesen bizonytalanok voltak abban, 
hogy mire határozzák el magukat, és merre találjanak kiutat. Az isme-
retlen végzet homályba burkolt minden kiutat: korlátozott előrelátá-
suk mintegy sűrű ködben bolyongva kereste, hogy mit kerüljön el, és 
mihez fogjon. Meghívták a tanácskozásra Budaki Jánost, a város főlel-
készét is,344 egy művelt férfiút, valamint Andreas Remplert, Demeter 
falu345 lelkészét; mikor megkérték őket a véleményük kifejtésére, első-
ként Budaki emelkedett szólásra, a következőképpen: „Tehát a gordiuszi 
csomót, amit nem tudunk kibogozni, karddal fogjuk átvágni? Tűrni fogjuk, 
hogy a hitszegés szörnyű bűnével legyünk megbélyegezve, nemcsak amíg 
élünk, hanem még a hamvaink és a csontjaink, sőt az egész nemzetségünk is? 
Megszegjük, semmibe vegyük a hűségesküt, amivel Rudolf császárhoz kötöt­
tük magunkat, noha semmilyen komoly szükség nem kényszerít rá? Ugyan 
miféle elfajzott vallás tudná nyugodt lélekkel eltűrni az eskü megsértését? 
Azt hiszem, nincs olyan keresztény, akiből annyira hiányozna a lelkiismeret, 
hogy a régi tragédia szavaival azt merné mondani, csak a nyelvével esküdött, 
de a szándéka szerint nem.346 Ha valamit hangosan kimondtál, és saját elha­
tározásodból megesküdtél rá, akkor becsületnek hívják, ha aszerint cselekszel, 
ha pedig ellenkezőképpen, azt becstelenségnek. De ne foglalkozzunk mások 
példájával, az itthoni események is éppen eléggé bizonyítják, hogy ha esküt 
tettek, akkor a tanúul hívott Isten annak megszegését, mintegy az Ő nevét 
ért gyalázatot, nagy csapással torolta meg. Ki ne tudná, hogy az Ulászló 
magyar király által Muráddal kötött és esküvel megerősített béke későbbi 
megszegése a magyarok milyen borzasztó lemészárlásával lett megbosszulva 
Várnánál?347 De a közelebbi példák sem hiányoznak ebben az ügyben. Hi­

344  Budaki János fejedelmi számvevő (1599), 1601-ben Beszterce főbírája, lásd 
Szádeczky, Mihály vajda, 404.

345  Róla közelebbit nem tudunk. Kis- vagy Nagydemeterről (Waltersdorf, Metters-
dorf, Dumitriţa, Dumitra), Beszterce-Naszód vm., lehet szó. 

346  Vö. Cicero, De officiis III. 108.: Iuravi lingua, mentem iniuratam gero. Cicero 
szerint ezek Euripidész szavai voltak, de az eredeti görög szöveg nem maradt fenn.

347  Utalás arra, hogy a szegedi békeként ismert, és a magyar fél számára rendkívül 
előnyös megállapodást I. Ulászló úgy kötötte meg, hogy előzetesen biztosította Giulio 
Cesarini pápai legátust, aki tulajdonképpen az értelmi szerző volt, hogy nem fogja meg-
tartani. A következmény a vesztes várnai csata lett, ahol a király és a legátus is életüket 
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szen nem is oly rég Bástától elpártolva Zsigmond fejedelem mellé álltatok, és 
nemde a vagyonotok és a javaitok hatalmas kárával bűnhődtetek érte? 
A szent és világi könyvek, a történelem e tanúi tele vannak példákkal arra 
nézve, hogy milyen súlyos csapások eredő oka volt a meggyalázott hűség. 
Bástának először a saját épségére volt gondja, ezt elismerem, de csak azért, 
hogy visszatérve annál hatékonyabban gondoskodhasson Erdély üdvéről. 
Akarata ellenére otthagyta a helytartói tisztet, de csak időlegesen hagyta ott, 
és nem menekült el; hisz a bölcsek is azt mondják, hogy a bátor férfiaknak 
nem szokásuk a menekülés, legfeljebb a balszerencsének engednek. Ez pedig 
bárkivel megeshet, ahogy a közmondás tartja: a menekülő férfi később 
újra harcol majd. Hamarabb fel fog ő tűnni, mintsem Mózes gondolná, vagy 
bárki más várná; előbb veszi semmibe a saját, mint az ország üdvét. Mózes 
eddig csak fel-alá vonult az országban, nem pedig hadat viselt, mert nem 
akadt elébe ellenség, akivel összemérhette volna az erejét. Amikor majd meg­
érzi, hogy Bástával van dolga, akkor a saját kárán fogja megtanulni, hogy 
mit is jelent a háborúskodás. Én csupán annyit tehetek, hogy biztatlak benne­
teket, derék polgártársaim, és kérlek, hogy tartsatok ki állhatatos szívvel 
megőrizve a hűségesküt; Isten nem fogja megcsalni a jámborságotokat, sem 
Básta a reményeteket. Elviselhetőbb lesz bármekkora kárt szenvedni a javai­
tokban, mint a nevetekre ráütni az örök hűtlenség bélyegét.”348

Budaki tehát ezeket az érveket adta elő. Rempler, aki a Mózes tá-
masztotta vész elől vette be magát Besztercére, mint afféle kikötőbe 
vagy nyilvános menedékhelyre (és aki a magas irodalmi tudományok-
ban kiváltképp jártas férfiú volt), előhozott néhány könyvet, hogy na-
gyobb hitele legyen a mondandójának, és az alábbi értelemben tartott 
beszédet, mondván, hogy ami hűséggel és engedelmességgel eddig Rudolf 
császárnak tartoztak, azt a hitszegés minden bűne nélkül, jogosan és szaba­
don megtagadhatják. Ugyanis a szövetség minden kötelékét, ami az erdélyie­
ket eddig a németekhez fűzte, Básta az országból való távozásával elszakította 
és széttépte. Mindenki tudja, hogy a hűség szentsége kölcsönös elkötelezettsé­

vesztették. A történeti hagyományban azóta a szegedi béke a hitszegő, rosszhiszemű 
béke szinonimája lett. Erről lásd Engel Pál, A szegedi eskü és a váradi béke. Adalék az 
1444. év eseményeihez, Honor, vár, ispánság. Válogatott tanulmányok, szerk., Csukovits 
Enikő, Budapest 2003, 198–224.

348  Nem teljesen szó szerinti változatát lásd Szamosközy III, 129–130.
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get jelent, mintegy megállapodás jön létre a patrónus és a kliens, a pártfogó és 
az alattvaló között. „Rudolf császár és Básta – mondta – ugyanúgy kötelezve 
voltak a megvédésünkre, mint mi a nekik való engedelmességre. Most, hogy 
ők a maguk részéről nem óvtak meg bennünket, milyen kötelék kapcsolna 
még hozzájuk? Isten és minden ember híven tanúsíthatja, hogy előbb hagy­
tak el ők minket, mint mi őket. Básta jól tudta, hogy az ország minden esélye 
a nyílt küzdelemben, a harcmezőn megvívott ütközetben van. Az egész erdé­
lyi államnak mondhatni egyetlen feje van, s ha azt egy csatában levágják, 
egycsapásra az egész ország a győztes zsákmányává válik, amit az utóbbi 
néhány évben a tapasztalat is többször igazolt. Az ellenség odakint garázdál­
kodik, és az ország legfontosabb tagjait, mintegy a létfontosságú szerveit el­
vágta a törzsétől; s most, hogy a kezünket, a lábunkat és a test más, cselekvés­
hez szükséges függelékeit már elvesztettük, már csak a fejünket, a nyakunkat 
és az oldalunkat védhetjük. Lassan harmadik hónapja, hogy Mózes hívei 
Erdély szívében garázdálkodnak, és Básta részéről eközben senki sem buk­
kant fel, hogy harcoljon, és megóvja a veszélytől a mezővárosokat, a városokat 
és a polgárokat. Mint a pásztor által elhagyott juhok, a farkasok torkába 
jutottunk: űznek, hajtanak, szétszaggatnak minket, hajóroncsokként hányó­
dunk a tenger közepén. Márpedig, ha ez így van, ki tilthatná meg nekünk, 
hogy egy biztos és nyugodt révbe húzódjunk be a tengerről, és a megrongáló­
dott hajónkkal olyan menedéket keressünk, amit Isten és a kényszerűség kí­
nált fel? Azt javaslom, hogy engedjünk a viharnak, amit az eszközeinkkel 
nem tudunk letörni; és ha nem találunk olyan kikötőt, amilyet akarunk, 
használjunk olyat, amilyet tudunk, és tegyünk meg minden tőlünk telhetőt, 
hogy biztos révbe érjünk. Bármit is hányjanak a szemünkre, nem a törökök­
höz csatlakozunk, hanem egy keresztény fejedelemhez, aki megengedi, hogy 
használjuk és élvezzük a törvényeinket és a kiváltságainkat. Nincs olyan 
Istentől elrugaszkodott ember, aki be akarná bocsátani a törököket az ország 
szívébe, legfeljebb, ha a szükség rákényszeríti, hogy ha nem is őket, de az 
erejüket használja fel a bajok távoltartására. Semmilyen isteni és emberi 
törvény nem tiltja, hogy életünk megóvása érdekében a hatalmasabb párt­
fogására támaszkodjunk. A  zsidók országa megannyiszor az asszírok és a 
rómaiak igájába görnyedt, végül, mikor a perzsák súlyosan sanyargatták 
őket, noha a Makkabeusok győztes csatái megerősítették a helyzetüket, és két­
ségtelen biztonságot ígért az ügyeiknek, mégis, hogy nagyobb biztonságban 
legyenek, a rómaiak szövetségét keresték, és nem haboztak pogány fegyverek­
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kel megszilárdítani az állam helyzetét. Később is, Arkhelaosz elűzése után, 
ragaszkodtak a római császárok uralmához.349 Ábrahám a béke kedvéért 
szintén esküvel kötelezte el magát Abiméleknek, egy pogány királynak.350 
Sedékiás Nabukodonozor asszír király adófizető vazallusa volt, de végül 
– hiába próbálták lebeszélni róla Jeremiás és Ezékiel próféták – megszegte a 
hűségesküjét, és szerencsétlenül elvesztette a királyságát.351 Mit mondjak 
még? Maga az Úr Krisztus, a Megváltó is a római császár uralma alatt élt, 
és nemcsak hogy békésen eltűrte a Júdea szívében zsarnokuralmat gyakorló 
pogány fennhatóságot, de még a lázadó hajlamú, zendülésre készülő zsidókat 
is lebeszélte a lázongásról, és azt parancsolta, hogy adják meg a császárnak, 
ami a császáré, és Istennek, ami az Istené.” Lényegében tehát úgy látja, hogy 
ők, miközben életük hajójának orra a vízbe merül, nehogy egymagában ves�-
szen oda, megpróbálják a tatot is ugyanabba az örvénybe taszítani.352

Miután ezek elhangzottak, és így megoszlottak a vélemények, a 
szenátus, hogy ne egyedül őt vádolják elhamarkodott megadással, ki-
találta, hogy a nép véleményét is kikéri, hogy ebben a bonyolult hely-
zetben azok is a döntés részesei legyenek. A szenátus tehát kiküldött 
hozzájuk kettőt az előkelőbb polgárok közül, követelve, hogy határoz-
zanak: át kell-e adni a várost Mózesnek, aki dühöngő csapatai révén pusztu-
lással fenyegeti őket, másrészt viszont méltányos és tisztes feltételekkel békét 
kínál mindannyiuknak, vagy ki kell tartani a végsőkig, és Bástára várni, aki 
a saját életét az egész ország veszélyeztetése árán váltotta meg?353 Miután 
ezt így előadták, úgy tűnt, egyből megegyeznek a város átadásában, 
felük-harmaduk sem ágál a döntés ellen. Míg ezek történnek, addig a 
nép többi része, amely mindenfelé fegyveres csapatokba és csoportok-

349  Heródes Arkhelaosz (Kr. e. 4 – Kr. u. 6) Nagy Heródes király fia volt. Zsarnoki 
kormányzása miatt alattvalói elmozdíttatták Augustus császárral.

350  Lásd 1Móz 20:1–18.
351  Sedékiás (Cidkija) Júdea királya (Kr. e. 609–598), Jeremiás próféta figyelmezteté-

se ellenére fellázadt a babiloni uralom ellen. Fogságba esése után szeme láttára megöl-
ték a fiait, őt megvakították. Fogságban halt meg. 2Kir, 24:17–20, 25:5–17.

352  Az itt közölt beszéd nem egyezik szó szerint a Szamosközynél találhatóval, aki 
Remplernek több beszédet is a szájába ad, amelyekből Bethlen merített. Lásd ezt a kiha-
gyásokkal közölt, de szó szerinti részt Szamosközy III, 126, 127–128.

353  Budaki Szamosközy által leírt beszédében ez a szó szerinti rész nem szerepel. 
Lásd Szamosközy III, 129–132.
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ba verődött össze az utcákon és a tereken, zendülésben tör ki: nagy 
csődülettel az egyik vezető polgár, Budaki György házához vonulnak, 
ott zászlót bontanak, verik a dobokat, puskával lövöldöznek, és Básta 
német csapatával együtt zúgolódni és kegyetlenül fenyegetőzni kezde-
nek, majd rátámadnak a városházára, sértő szavakkal illetik a vezető-
ket, és kivont karddal a szenátus legyilkolását követelik, minthogy ha-
tározatot fogadott el a város átadásáról. Ha e becstelen döntés értelmi 
szerzőit ki nem adják nekik, az egész szenátust, mivel tudott erről a 
bűnös összeesküvésről, rögvest darabokra fogják szaggatni, óriási vér-
ontással és mészárlással mosva le a szörnyű gyalázatot; hiszen Mózes 
csak szavakkal, és nem ágyúlövésekkel próbálja megvívni a várost. 
A  nép zabolátlan tombolása odáig fokozódott, hogy a fegyveresek 
dühének lecsillapítására és megnyugtatására többeket is ki kellett kül-
deni hozzájuk a szenátusból, nagymértékben kockáztatva az életüket. 
Ők nagy lélekjelenléttel és ékesszólással is csak azt tudták elérni, hogy 
ez az oktalan düh ne vezessen azonnali mészárláshoz. Tagadták, hogy 
a szenátus bármiféle határozatot hozott volna a város Mózesnek való 
átadásáról, és az ő tudtuk nélkül nem is akartak egy ilyen nagy hord
erejű ügyben bármit eldönteni. Tegyék hát le a fegyvert, nyugodjanak 
meg, és ezt a haragot fordítsák inkább Mózes ellen, óvakodjanak fel-
lobbantani egy rettenetes lázadás lángját; legyenek jobb indulattal a 
szenátus iránt. Ezekkel a szavakkal sikerült valamennyire lecsillapíta-
niuk a nekikeseredett embereket, mindazonáltal, bár a felzúdulás egy 
kissé alábbhagyott, azt nem sikerült elérni, hogy a fegyvereket lete-
gyék, sőt még azt is követelték, hogy jelöljenek ki föléjük parancsno-
kokat, akiknek a vezetése és irányítása alatt megtehetik, ami a város 
érdekében áll. Miután eltökélten ragaszkodtak a dologhoz, az élükre 
állítottak egy Szíjjártó Bálint nevű mesterembert, és társként mellé 
adták Budaki Györgyöt; mindketten kiváló férfiak voltak, a legalkal-
masabbak a vezéri posztra. Ily módon a város feladásának terve meg-
hiúsult.

Mózes küldöttei, akik Frankkal és Mészárossal együtt jöttek, és a 
külvárosban várták, hogy a szenátus határozatából milyen választ vi-
hetnek Mózesnek, a kiabáló tömeget, a dobpergést és a puskalövéseket 
meghallván félni kezdtek, hogy az odabent indult lázadás az ő fejükön 
fog tetőzni, ezért ijedt meneküléssel visszatértek Mózeshez. Ugyan-
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ezen az estén levél érkezett Bástától a beszterceiekhez, amelyben a 
lelkükre kötötte, hogy tartsanak ki és maradjanak hűségesek, illetve 
megtiltotta, hogy bármilyen körülmények között Mózeshez csatlakoz-
zanak, mert hamarosan megérkezik, és a megfelelő segítséggel jobbra 
fordítja helyzetüket. Ez a levél némi bátorságot öntött a városbeliek 
szívébe. Mózes szintén küldött levelet, amelyben azt kívánta, hogy vá-
laszoljanak a korábbi javaslatára, de a szenátus, a nép haragjától félve, 
felelet nélkül hagyta Mózes felhívását. Ugyanezen a napon toborzást 
és mustrát tartottak a polgárok között a legnagyobb gonddal számba 
véve a védekezéshez szükséges dolgokat. Akik alkalmasnak tűntek a 
fegyverforgatásra, azokat nagyobbrészt felszerelték puskával és kard-
dal, és egységekbe osztották őket. Minden egyes lőréshez, amelyet 
ágyúval akartak ellátni, három katonát állítottak, úgynevezett szakállas 
puskával felfegyverezve, és szigorúan parancsba adták nekik, hogy 
védjék meg a hadállásukat. Míg ezek történtek, Mózes ismét levelet 
küldött a szenátusnak, amelyben újra megadásra szólította fel őket, sú-
lyos bajokat helyezve kilátásba. Követelte továbbá, hogy küldjenek 
hozzá két embert a polgárok közül; és hogy ne gyanakodjanak a részé-
ről semmi cselvetésre, ő szintén átküldi hozzájuk két kipróbált, nemes 
emberét túsznak. Az ő közvetítésükkel majd megtárgyalják és eldöntik, 
hogy mi szolgálja a város ügyét. Azonban ezt a követelését is válasz 
nélkül hagyták, semmit sem reagáltak rá. Mózes ekkor egy fiatal, kol-
dulórendi baráttal küldött új levelet a város átadását sürgetve, közben 
pedig a katonái felgyújtották a külvárosi házakat. Budaki György, a 
népből toborzott katonaság vezetője ötven társával kitörést kísérelt 
meg, de csalatkozott a reményében, mert a rajtaütésre alkalmas helye-
ken nem talált ellenséget, így visszatért a városba. Eközben Mózes a 
Beszterce folyót, amelyet árkok ásásával a városi keresztutakhoz vezet-
tek, az elágazás fejénél gátakat állítva más mederbe terelte, így meg-
akadályozta, hogy a városiak vízhez jussanak. Ezzel azonban csekély 
kárt okozott, mert a kutakból minden utca elegendő mértékben tudott 
vízhez jutni. Sokan a házuk fenyődeszkákból álló tetejét is lebontották, 
hogy a tűz veszélyét elkerüljék. Továbbá a város kapuit nehéz tárgyak-
kal és felhalmozott földdel torlaszolták el, hogy az ágyúk tüzével se 
lehessen könnyen áttörni őket. Mózes katonáinak három százada, 
ugyanennyi zászló alatt, késő éjjel, a város Besenyő falura néző kapujá-
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nál sáncokat emelt és ostromfedeleket helyezett el, közvetlen roham-
mal fenyegetve, és mindenféle támadó hadműveletbe kezdve. Ugyan-
ezen a napon reggel, a napkelte utáni a második órában [Mózes] 
felállított hat ágyút, amelyeket még Kolozsvárról hozott magával, és a 
kelet felől a város fölé magasodó közeli hegygerincről késő estig tartó 
folyamatos golyózáporral megkezdte a város lövetését. Az ellenség te-
hát komolyan támadott: hevesen lőtt, tűzvésszel és pusztulással fenye-
getett, és általában mindent megtett, hogy úgy tűnjön, kész lerombol-
ni és lángba borítani a várost. Hol a szenátus házát, hol más épületeket 
céloztak meg, és aznap pontosan kétszáznegyvennyolc lövedékkel ta-
lálták el a házak tetejét, átlyuggatva és szétszaggatva azokat. A  falak 
pártázatát mindenfelé szétlőtték és lerontották, majd rajtuk keresztül 
nyolc, szurokkal és kénnel borított, égő üszöghöz hasonló gyújtólöve-
déket hajítottak be, hogy felgyújtsák a házakat. A beszterceiek azonban 
már korábban óvintézkedéseket tettek, hogy semmit se lehessen lángra 
lobbantani, így elébe vágtak a fenyegető vésznek. Mózes arcán, bár 
inkább csak látszólag, mint valójában, hiszen ez a színlelés legjobb esz-
köze, súlyos és elviselhetetlen fájdalom tükröződött, és azzal fenyege-
tőzött, hogy tapodtat sem mozdul innen, amíg a hatalmába nem keríti 
a várost. Úgy döntött, hogy Trauzner Lukács révén még egyszer meg-
próbálja rávenni a beszterceieket a megadásra, aki egy közrendbéli ifjú 
révén tárgyalási lehetőséget kért a polgároktól, és hogy minél zökkenő
mentesebben folyhasson, azt kéri, hogy ez idő alatt kölcsönös ígéretet 
téve mindkét részről szüneteltessék az ágyúzást. Miután ez megtör-
tént, Trauzner a kapuk elé járul. A meghallgatására Mészáros Andrást 
küldték, azt a szenátori rendbe tartozó férfit, akiről már szó volt. 
Trauzner minden érvet bevetett a meggyőzésükre, minden fogást fel-
használt, hogy a lelkükre beszéljen, és annyira meglágyította a város-
beliek makacsságát, hogy végül – bizonyos feltételek mellett – bele-
egyeztek a megadásba, és ígéretet tettek, hogy be fognak hódolni 
Mózesnek. Míg a tárgyalások zajlottak, Martin Gellius, egy jeles szen-
átor, néhány katonájával kitört a felső kapun, és lerombolta a város 
melletti halastavat elzáró gátat, nagy mennyiségű vízzel árasztva el a 
várost. Másnap mindkét fél teljes mértékben tartózkodott az ágyúk 
használatától, mert Mózes a megállapodás véglegesítésére átküldte a 
beszterceiekhez a már említett Trauznert és Óvárit, valamint Jacobinus 
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Jánost.354 Ők engedélyt is kaptak a belépésre, és azonnal nekiláttak 
a békekötés és a megegyezés lebonyolításának. Nagy ékesszólással és a 
jelen körülményekre való hivatkozással végül sikerült hatniuk a polgá-
rok lelkére, és azok engedtek valamit az elszántságukból: először az 
akaratuk ellenére győzködték őket a megadásról, utána viszont az aka-
ratuk szerint győzték meg őket. A saját szempontjukból ugyanis taná-
csosabbnak vélték, hogy ha nem képesek nyugodt lélekkel elviselni a 
háború csapásait, akkor inkább engedelmességgel fegyverezzék le az 
ellenséget, mintsem, hogy semmire sem vezető nyakassággal felinge-
reljék. Mielőtt azonban ráálltak volna, hogy a várost átadják Mózes-
nek, a beszterceiek a következő feltételeket támasztották, megígérve, 
hogy ha azokba beleegyezik, akkor behódolnak neki.

1. Mózes találjon rá valami megoldási módot, illetve tárgyalja meg Rudolf 
császárral, hogy a szent eskü alól, amellyel a város hozzá kötötte magát, 
ugyanezen császár tisztes eljárással feloldozza és mentesítse őket.

2. Besztercének ne kelljen hűségesküvel elköteleznie magát Mózes mellett.
3. Minden mentességében, kiváltságában és régtől fogva élvezett jogában 

tartsa és őrizze meg a besztercei közösséget.
4. Amennyire erejéből telik, védje meg őket Rudolf császár erőszakos meg­

torlásától és minden háborús kártól.
5. Minden idegent és nem idevalósit, akik el akarják hagyni a várost, életük 

és javaik veszélyeztetése nélkül hagyjon biztonságban és szabadon távozni.
6. Ne követeljen a beszterceiektől semmilyen ágyút, lövedéket, puskaport 

vagy más, hadi célra szolgáló dolgot.
7. Ne hagyjon katonai helyőrséget a városban.
8. Legyen rá gondja, hogy a polgárok közül való kereskedők azon javait és 

vagyontárgyait, amelyeket Erdélyen kívül erőszakkal lefoglaltak és elkoboz­
tak, jogos tulajdonosaiknak visszajuttassák és visszaadják.

9. Végül, sem pénzfizetési kötelezettséggel, sem anyagi követelésekkel, sem 
bármi más sarccal nem fogja sújtani a várost, mert mindeddig akadályozták 
Mózesnek a város megszerzésére irányuló próbálkozásait, és megtagadták 
neki az engedelmességet.355

354  Bethlen V, 252.
355  Szamosközy III., 140.
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A beszterceiek tehát Trauzner, Óvári és Jacobinus révén ezeket kö-
zölték Mózessel. Ők másnap Mózes utasítására ismét bebocsátást kér-
tek a városba, és jelentették, hogy elfogadta és jóváhagyta a városbeliek 
feltételeit; ezenfölül viszont a maga részéről a következő pontokat tet-
te hozzá a megállapodáshoz:

Először: A német helyőrséget, amit Básta a városban hátrahagyott, a fele­
ségükkel és a javaikkal együtt küldjék át a táborába; ő pedig gondoskodni fog 
a számukra megbízható és kellő nagyságú védőkíséretről.

Másodszor: A  Besztercén tevékenykedő bécsi kereskedőknek megtiltja, 
hogy hazatérjenek, máshová utazzanak vagy az áruikat elszállítsák mind­
addig, amíg azok az erdélyi követek, akiket még a múlt télen, Básta erdélyi 
uralma idején küldtek Kolozsvárról Rudolf császárhoz, épségben vissza 
nem érkeznek.

Harmadszor: Adjanak az előkelő polgárok közül két túszt, akik majd a 
táborával fognak tartani. Név szerint Budaki György átküldését parancsolta 
meg, aki gyanúja szerint a városban nemrég kitört zavargások értelmi szer­
zője volt.

Negyedszer: Ne folytassanak tárgyalást Bástával vagy az ellenpárt bár­
melyik másik emberével sem üzenetvivők, sem levelezés útján, sem pedig 
bármilyen más titkos kapcsolattartással; az irányukban mindenféle érdeklő­
déstől vagy támogatástól tartózkodjanak.356

A szenátus egy ideig töprengett ezeken a feltételeken, végül azon-
ban egyhangúlag elfogadták az egyezség megkötését, és határozatot 
hoztak a város átadásáról. Másnap reggel nyolc órakor az ágyúkat, 
amelyekkel a várost addig lőtték, a sáncokról visszavitték a táborba. 
Ugyanezen a napon azt a három közepes nagyságú ágyút, amelyek zárja 
és egyéb alkatrészei eltörtek és megrongálódtak, a táborból a város 
kapuja elé szállították; Mózes utasítására a városbelieknek kellett gon-
doskodniuk anyagról és kézműves mesterekről a kijavításukhoz és 
helyreállításukhoz. Míg ezek folytak, Mózes az ország két előkelőjét, 

356  Szamosközy III., 142.
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Kemény Jánost357 és Bogáthi Menyhértet azzal küldte a beszterceiek-
hez, hogy kérjék el tőlük azt a két nagy ágyút, amelyeket Básta a város-
ban hagyott, továbbá lövedékeket és puskaport is. De nem jártak siker-
rel, mert az egyezségben, amit megkötöttek, az efféle követeléseket 
egyértelműen visszautasították. Miután a dolgok így elrendeződtek, 
bevonták a zászlókat, amelyek a városfal bástyáinak ormára és a főtérre 
voltak kitűzve. Eközben Gyerőfy János358 és mások lefoglalták a ma-
guk számára az ellenpárt, elsősorban Sennyei Pongrác és Bornemissza 
Boldizsár, illetve sok más nemes javait, akik nem csatlakoztak Mózes-
hez: a borukat, az összes élelmiszerüket, valamint a házuk valamennyi 
bútorát is. A polgárok Mózes követelésére ellátták őt borral, lándzsák-
kal, élelemmel, továbbá a háborúzáshoz használható kapákkal, ásókkal, 
lapátokkal és teknőkkel. Básta német katonái, akik igen kevesen voltak, 
a feleségükkel és annyi holmival, amit magukkal bírtak vinni, harminc 
besztercei gyalogos kíséretében átvonultak Mózes táborába. Mózes a 
múlt télen a császárhoz menesztett követek visszaküldéséért cserébe 
kezesként magánál tartotta őket, illetve részben Fehérvárra, részben 
más erődökbe küldte, és őrizet alá helyezte, a kíséretükben lévőket 
pedig besorozta a saját seregébe.

Mielőtt Mózes Besztercét hódoltatván továbbindult volna, értesült 
róla, hogy Porkoláb Simon, egy besztercei szenátor az előző napokban 
tért haza Jeremiás moldvai vajdától. Jeremiás ugyanis a lányát, akit ko-
rábban (mint azt fentebb elbeszéltük, még 1599-ben) Iffju Jánossal,359 
Báthory András fejedelem és bíboros féltestvérével jegyzett el, most, 
miután az utóbbi távozott az élők sorából, egy lengyel nemeshez, egy 
előkelő és hatalmas férfihoz adta feleségül, és a menyegzőre meghívta 
a besztercei szenátust is. Ők gazdag ajándékok kíséretében Porkolábot 
küldték el, aki követi feladatának teljesítése után visszatért Besztercére, 
és hírül adta, hogy Jeremiás nem lebecsülendő hadat gyűjtött össze 
Jászvásáron, az ország egyik városában, azzal a feltett szándékkal, hogy 
mihelyt az esküvő napjai véget értek, egész erejével megtámadja 
Havasalföldet, és Radu vajdát legyőzve az országot visszaszerzi fivére, 

357  Bethlen III, 110.
358  Gyerőfy János tanácsúr (1614–1615).
359  Bethlen II, 229, illetve Bethlen V, 119.
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Simon számára, akit korábban elűztek onnan. Mózes Porkoláb híreitől 
felcsigázva elküldte Jeremiás vajdához Kemény Boldizsárt, egy előkelő 
származású férfiút, aki bármilyen ügyet okosan és ügyesen el tudott 
intézni, továbbá Hatvani Zsigmondot, akik mindketten erdélyiek vol-
tak. Azt kapták feladatul, hogy Jeremiást rávegyék a Radu elleni had
járat elkezdésére, mégpedig abból a megfontolásból, hogy amíg Radu 
a Jeremiás elleni védekezéssel lesz elfoglalva, addig nem lesz lehetősége, 
hogy beleavatkozzék az erdélyi ügyekbe.

Ahogy ezeket elintézte, még ugyanaznap, június 26-án, Mózes tá-
bort bontott, és elindult Medgyes szász város felé. Míg úton volt, az 
önkéntes hajdúk azon csapata, akikről elmondtuk, hogy a magyar se-
regből Bornemissza Miklós meggyilkolása miatt szöktek át Erdélybe, 
és Fehérvár környékén tartózkodtak, azon mesterkedtek, hogy a sze-
benieknek, ha már nyílt erővel nem lehet, valamilyen cselvetés révén 
kárt okozzanak. Elindultak hát: néhány társukat előreküldték egészen 
a külvárosokig, hogy az ellenséget kicsalogassák a városból, a többiek 
pedig a város és Vízakna360 között lévő kőhíd felett álltak lesben, ki-
használva egy völgy által kínált lehetőséget. Az előreküldött portyázók 
nagy kavarodást támasztanak a külvárosokban, egyesek az állatokat, 
mások az embereket támadják meg, űzik-hajtják őket, kiabálva és za-
vart keltve, míg végül a városiak egy jelentősebb csapata fegyvert ra-
gad, és a bosszúvágytól hajtva, illetve, hogy megvédjék a népet, sűrű 
tömegben kiözönlenek a városból. A hajdúk menekülni kezdenek, ne-
hogy a túlerő felülkerekedjen rajtuk, és üldözőiket maguk után csalják 
a síkságra, amerre a csapdát felállították. Ekkor a többiek előtörnek a 
leshelyükről, és a nyílt mezőn lobogó zászlókkal rávetik magukat a mit 
sem sejtő ellenségre; ezek összezavarodnak, mire gyilkolni és kergetni 
kezdik őket; s mivel a városbeliek vezér nélkül, rendezetlenül tolong-
tak, és az egyes csapataik nagyobb térközöket hagyva, egymást követve 
siettek a csatába, a hadrendben felállt katonák könnyedén legyőzik 
őket. Így aztán amilyen szilajul és büszkén rohantak ki a harcba, olyan 
nyomorultul és lesújtottan kényszerültek visszavonulni a városba. 
Összesen tizenketten estek fogságba közülük, ennél többen haltak 
meg, és még több volt a sebesült. A hajdúk pedig az állatokat és a csa-

360  Vízakna (Salzburg, Ocna Sibiului), Szeben vm.
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tában szerzett hadizsákmányt, valamint a foglyokat Fehérváron, az 
egyik külvárosi keresztútnál vásárt rendezve eladták.

Június vége felé a tatárok, azzal az ürüggyel, hogy lecsendesítik és 
Mózes hűségére térítik az országot, kifosztottak és rabszíjra fűztek 
számos vidéki lakost, rangjától és nemétől függetlenül, akiket aztán a 
vezérek hatalma sem tudott visszaszerezni tőlük; végül a magyarországi 
határvidéken, leginkább Szilágy és Nagybánya környékén, valamint 
Erdély belső régióiban is rabságba hurcoltak sok ezer embert, majd 
temérdek jószágot és mindenféle javakat zsákmányul ejtve Erdély 
közepén át, bármiféle ellenállás nélkül visszatértek Törökországba. 
Állítólag háromezren voltak ezek a tatárok, és több mint tizenkétezer 
keresztény foglyot hurcoltak magukkal, akik között a magyarokon kí-
vül nagy számban akadtak német férfiak és asszonyok, valamint szá-
szok, akiket az országban mindenfelé végrehajtott rajtaütések során 
fogtak el. De egy-két tatár csapat már korábban is hazaindult, rengeteg 
embert és állatot hurcolva magával zsákmány gyanánt. Annyi dúlást vit-
tek végbe a nép között, hogy e háború során állítólag több ezer főt ve-
tettek kegyetlen szolgaságba a sok más háborús csapás miatt már 
egyébként is tönkrejutott Erdélyből és Magyarország határ menti terü-
leteiről, s ennek következtében sok helyről teljesen eltűnt a lakosság.

Míg ezek zajlottak, Mózes a medgyesiekre támadt, akik a beszterceiek 
példáját követve önként megadták magukat neki. Közben Rudolf csá-
szár, aki bele volt bonyolódva a törökökkel vívott szörnyű háborúba Ma-
gyarországon, nem akarta kétfelé osztani az erejét és a figyelmét, ezért 
igyekezett gyorsan kitalálni valamilyen Magyarország és Erdély szá
mára egyaránt gyümölcsöző tervet. Úgy látta, hogy Mózes Erdélyben 
akkora előrehaladást tett, és olyannyira megnövekedett az ereje, hogy 
csak nagy emberveszteség árán lehetne kiűzni onnan. Látta továbbá, 
hogy a törökök eltökélt szándéka mind Erdély visszafoglalása, mind 
Magyarország meghódítása, és vérszomjas pióca módján nem lesznek 
hajlandóak levenni a kezüket egyikről sem mindaddig, míg a kivérez-
tetésükkel és elpusztításukkal be nem töltötték a vágyukat. Tanácso-
sabbnak vélte tehát, ha minden erejét Magyarország megvédésére 
összpontosítja ahelyett, hogy kétfelé osztva eredmény nélkül szétfor-
gácsolná azt, és szélmalomharcot folytatna, vagy akár még nagyobb 
bajokkal tetézné az ország sanyarú helyzetét. Ugyanis a háborúban, 
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ami idestova tíz éve folyt a törökök ellen, az erejük láthatólag csak 
megfogyatkozott, de nem merült ki: csupán néhány zöldellő ágat tör-
tek le egy teljes pompájában viruló fáról, a gyökereit nem sikerült el-
metszeniük. Tehát hogy ne az történjen vele, ami a Salamon történe-
tében szereplő asszonnyal, aki a vita tárgyát képező gyermeket inkább 
ketté akarta szakítani, hogy ne éljen sem saját, sem más örömére, 
mintsem hogy épen és egészségben visszaadják a vér szerinti anyjának; 
ezért Rudolf császár bölcs és dicséretes elhatározással lemondott 
Erdélyről, és úgy döntött, hogy csak a saját dolgaival foglalkozik. Volt 
egy Gyulai Ferenc nevű magyar nemes, aki egyaránt kitűnt tehetségé-
vel és gyakorlati érzékével; a császár különleges megbízatással küldte 
el őt Gyulaffy Lászlóhoz és Nyáry Pál,361 váradi főkapitányhoz, e nagy 
tekintélynek örvendő férfiakhoz, akiket a közte és Mózes közötti meg-
egyezés közvetítőinek, azaz békeköveteknek akart megtenni. Arra uta-
sította őket, hogy tegyenek meg mindent annak elérése érdekében, 
hogy Mózest elfogadható békefeltételekre vegyék rá. Ezen feltételek a 
következőképpen hangzottak: Mózes elégedjen meg Erdély Kárpátokon 
belüli részének birtokával, ahol ugyanolyan joggal uralkodhat, mint a korábbi 
fejedelmek. Az ország határát a Kárpátok hegyei képeznék, amelyek körbe­
ölelik azt. Lippa, Jenő, Lugos és Karánsebes vára, illetve a hozzájuk tartozó 
birtokok Erdélynek jutnának. Várad, Kővár és Huszt erődjeit és a környező 
vidéket, valamint a Szilágyságot és Máramarost Mózes ne követelje magá­
nak. Az erdélyiek tetszőleges megállapodás szerint békét köthetnek a törökkel, 
ha Magyarország iránt legalább ártalmatlan szomszédságot és barátságot 
tanúsítanak; viszont mondjanak le minden jogtalan magyarországi követe­
lésükről.362

Ezeket a békekötési feltételeket, amelyeket tehát a császár önként 
ajánlott fel, Gyulaffy és Nyáry késlekedés nélkül átadták, de hozzátet-
ték a saját megjegyzéseiket is, azt kérvén Mózestől, hogy ne utasítsa 
vissza egy szilárd béke ilyen méltányos és üdvös feltételeit, mert ez mind 
Magyarország, mind Erdély számára hasznosabb lenne, mint azt el lehet 
mondani. Hiszen így Erdély is lélegzethez jutna végre az őt ért számos csapás 

361  Bedegi Nyáry Pál (1550?–1607†) egri (1596), majd 1599-től váradi kapitány, 
királyi tanácsos (1605).

362  Lásd Szamosközy III, 152.
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után, és a két császár is könnyebben kötne békét egy ilyen kedvező helyzetben. 
A legkevésbé sem lenne tanácsos megvárni, hogy milyen eredménnyel ér véget 
a háború. Ragadja meg hát Mózes időben ezt a lehetőséget, mert ha most el­
szalasztja, félő, hogy amit hagyott kicsúszni a kezéből, később már hiába ke­
resné. Olyan madár az alkalom, amely ha egyszer elrepült, nemigen hagyja 
magát újból elfogni. De ne gondolja, hogy Rudolf császár azért hajlandó le­
mondani Erdélyről, mert nem bízik az erejében vagy az őt illető jogokban. 
Nem fél ő az erdélyiek és a tatárok elleni háborútól, akiknek támogatásával 
Mózes inkább elnyerte, mint kivívta a győzelmet. Inkább a nép pusztulását 
és Erdély nyugalmát tartsa szem előtt, amit a folyamatos háborús csapások 
láthatólag teljesen tönkretettek. Gondolja át, hogy rossz körülmények között 
az igazságtalan béke is jobb és hasznosabb akár a legigazságosabb háborúnál, 
ráadásul ez még csak nem is lenne igazságtalan. Minden dologban, amit az 
életben szeretnénk, háborítatlan szabadságra és biztonságra kell törekedni, 
sőt határozottan meg kell ragadni őket. S hogy ezt a békére és megegyezésre 
irányuló őszinte ajánlatot Mózes semmi gyanúval ne illethesse, a császár a 
saját elhatározásából kiemelkedően tekintélyes és megbízható férfiakat fog 
küldeni hozzá túszként, akiket és akárhányat csak Mózes akar, míg kettőjük 
között meg nem köttetik egy jó és töretlen bizalmon alapuló kölcsönös megál­
lapodás. Egyúttal kérték Mózest, hogy Toldi Istvánt mielőbb küldje el hozzá­
juk Telegdre,363 Papmezőre364 vagy Belényes városába, hogy megtárgyalhas­
sák a fentebb vázolt feltételeket; biztosítva őt, hogy Toldit sértetlenül vissza 
fogják engedni Mózeshez.365

Miután Gyulaffy és Nyáry közvetítették ezt az üzenetet, úgy tűnt, 
hogy Mózes méltányosnak találja az ajánlatot, és teljes egyetértéssel el 
akarja fogadni a felkínált egyezséget. Kétségkívül el is fogadta volna, 
ha a saját, és nem más elhatározása szerint dönthet; Toldi István azon-
ban, ez az igen nagy tekintélyű férfiú, akit Zsigmond fejedelemsége 
idején a tizenkét fős szenátusba is beválasztottak, a tőle telhető legna-
gyobb elszántsággal ellene szegült annak, hogy Mózes belemenjen 
ilyen, Erdély érdekeinek ellentmondó feltételekbe. „Miért hagyod 
– kérdezte –, hogy Erdély országának ilyen nagy részétől megfossza-

363  Telegd (Tileagd), Bihar vm.
364  Papmező (Pomezeu), Bihar vm.
365  Nem találtuk az idézett Szamosközy-helyet.
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nak téged? Hát beleegyeznél, hogy a fejedelemség jelentős területei, 
amelyeket az őseink oly nagy fáradsággal szereztek meg és tartottak 
birtokukban, semmilyen erőszaktól vagy háborús szükséghelyzettől 
nem kényszerítve a németek hatalmába kerüljenek? Hagynád kicsúsz-
ni a kezedből a megszerzésükre adódó alkalmat, amelynél pedig aligha 
fog jobbat hozni az idő? A sok erős várral és várossal rendelkező Mára
maros, Szilágy és Bihar vármegyékből való kivonulás semmi mást nem 
jelentene, mint készakarva átadni a németeknek egész Erdélyt. 
Ők ugyanis jól tudják, amit neked sem szabadna figyelmen kívül hagy-
nod: ezeknek a jól megerősített tartományoknak a birtokában bármi-
kor bilincsbe verhetik ezt az országot, háborúba sodorhatják, meggyö-
törhetik, szolgaságba és a hatalmuk alá kényszeríthetik, az örök 
viszálykodás magvait hinthetik el. Hatalmas kígyó lapul ebben a fűben, 
láthatod, hogy a határaidra tör, és ha hagyod sárkánnyá növekedni, 
nemsokára az egész országból ki fog űzni téged. Nem kell hozzá kínál-
kozó ürügy, maga is bármikor tud ilyet teremteni, hogy aztán könnye-
dén betörhessen Erdély szívébe. Ha Erdély ezen erődjeit és bástyáit 
átadjuk a németeknek, az nem Erdély megszerzését és a szolgaságból 
való felszabadítását jelenti, hanem épp a szolgaságba taszítását. Úgy 
helyes, hogy ne csak az ország – és saját magad – hasznával, hanem 
méltóságával és becsületével is törődj. Mit fog rólad mondani az utó-
kor, milyen vádakkal illet majd minket? Bár nemhogy háborúban, de 
még csak megvesztegetés által sem lettek úrrá rajtunk, mégis ilyen 
gyorsan behódolunk és hagyjuk magunkat rávenni ezekre a békét el
lehetetlenítő feltételekre? Azt fogják majd mondani, hogy a hamis ve-
szedelemtől megrémülve valóban veszedelmes megállapodásokba 
mentünk bele, még Oresztésznél366 is ostobább módon, ha gyávaság-
ból vagy félelemből egész Erdélynek több mint harmadát átengedjük 
az ellenségnek. Az ilyen béke nem béke lesz, hanem megegyezés a vi-
szálykodásban, az örök szolgaság bilincse. Úgy kell a hazáról gondos-

366  Az anyagyilkos Oresztész, hogy megszabaduljon az emiatt őt üldöző Erinnü-
szöktől, a jóslatnak megfelelően társával Tauriszba ment, hogy együtt elrabolják az 
Artemisz-szobrot, ami azonban nem sikerült, és tettükért fel akarták őket áldozni. Csak 
az ottani papnő, Iphigénia, aki Oresztész testvére volt, bonyolult cselével sikerült meg-
menteniük a bőrüket.
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kodnunk, hogy semmilyen fogódzót ne hagyjunk, hogy kárt okozza-
nak neki; úgy kell békét kötni, hogy semmilyen csapdát ne hordozzon 
magában. Ki ne látná, hogy Várad és az ország többi tagja állandó viták 
tárgyát képezné köztünk és közöttük? Ez nem örök időkre szóló béke-
kötést jelentene, hanem a háború időleges elhalasztását. Hát olyannyi-
ra vakok lennénk, olyannyira nélkülöznénk minden józan észt, hogy 
nem fogjuk fel, miért próbál minket ilyen határokkal körülzárni és 
erre a szűkös helyre beszorítani? Azért, hogy bármikor tetszése szerint 
betörhessen az országba, s aztán téged vagy az utódainkat akár a leg
kisebb ürüggyel is kiűzhesse innen! Ha nem vigyázol, kelepcébe csal-
nak téged is, és a saját kardoddal mészárolnak le. Ne reméld, hogy 
ezeket az erősségeket bármikor is visszaveheted, hacsak nem a mosta-
ni, Isten által felkínált alkalommal próbálod meg visszaszerezni őket. 
Egy tapodtat se hátrálj, igazságos háborúval űzd ki az összes támadót, 
és kerítsd hatalmadba az egész országot! Jobb a már meglévőt is elve-
szíteni, mint Erdélynek azt a virágzó részét átengedni neki. Ráadásul, 
ha meghallgatod a németeket, félő, hogy a török császár megsértődik 
az állhatatlanságodon, és elpártolással kezd gyanúsítani téged, azzal, 
hogy titkos megállapodást kötöttél a németekkel az Erdélyi Fejede-
lemséget illetően; és ha emiatt haragra gerjed, még azt sem fogja hagy-
ni, hogy ez a rész háborítatlanul megmaradjon a birtokodban. Most 
olyan tervet kell kitalálnod, ami a hazának a későbbiekben nem lesz 
ártalmára, és örök időkre biztosítja a nyugodt, háborítatlan békét, de 
nem sérti a török irántad táplált jóindulatát sem. Ha nem is mindent, 
ami jogszerűen Erdélyhez tartozik, de legalábbis Váradot, vagy az el-
foglalt külső területek felét könnyedén visszaszerezheted, csak bizo-
nyulj olyan férfinak, amilyet ez az Istentől jött alkalom megkövetel. 
Ami pedig azt illeti, hogy a béke megkötéséhez Rudolf császár oly 
nagylelkűen túszokat ajánl fel, tudnod kell, hogy ebbe a békülékeny 
gesztusba a háború van belecsomagolva. Mihelyt azt látja, hogy lan-
kadt az éberséged, és túlságosan is a békekötésre figyelsz, esetleg a tö
rök segédcsapatokat is hazaküldöd, azonnal egy váratlan támadással 
fog rád törni mindenfelől. Így az lesz a vége, hogy az előzékenységed 
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a török szemében gyanúba kever, a németekkel szembeni hiszékenysé-
ged pedig a pusztulásba sodor.”367

Ilyen és hasonló tanácsokat adott Toldi Mózesnek; de hogy milyen 
vak és bizonytalan az emberi elme nemcsak a (csupán kis részben meg-
jósolható) jövő kiismerésében, hanem a jelen (nagyrészt jól látható) dol-
gaiban is, azt az események kimenetele hamarosan megmutatta. Mózest 
ugyanis komoly kétség fogta el, és hosszasan töprengett, hogy melyik 
fél, melyik vélemény mellé álljon. Áthatotta őt a jövőtől való – bár bi-
zonytalan – félelem: ha most visszautasítja a császár által nagylelkűen 
felajánlott Erdélyt, megeshet (hiszen minden emberi dolog ki van téve 
az örökös változásnak), hogy végül egy kis része sem marad a kezében; 
és ha háborúban próbálja visszaszerezni az országot, az olyan lenne, 
mint aranyhoroggal368 horgászni, hiszen a harc végkimenetele bizonyta-
lan és kétséges, és aki a fejet akarja megszerezni, az talán még a farkat is 
elszalasztja. Az Aesopus-féle kutya is, mikor az elérhetetlen tükörkép 
után kap, elveszíti a nála lévő csontot.369 Az efféle kétségek a feltételek 
elfogadására ösztönözték: nagyon is célszerűnek tűnt a törököket és a 
tatárokat eltüntetni Erdély szívéből, az országnak békét, a népnek biz-
tonságot teremteni. Ha viszont a háborúból újabb háborút támaszt, az 
– jól tudta – semmi mást nem jelent, mint hogy még nagyobb bajba 
keveri az államot. Az ellenségtől körülvéve jobb véget vetni a hadakozás-
nak, mint a bizonytalan végkimenetelbe becstelenséggel és szégyennel 
elegyes reményt fektetni. Gyakran a legnagyobb önbizalommal kezd 
valaki háborúba, s az végül teljes kudarccal végződik.

Ilyen és effajta félelmek gyötörték tehát a töprengő Mózest; másfe-
lől a remény (bár az is kétséges volt) az ellenkező irányba ösztökélte. 
Úgy vélte, a fejedelmek egyik fő tulajdonsága, hogy sohasem adják fel, 
a bátor férfiakra pedig nem jellemző, hogy valami bizonytalan veszély 

367  A beszéd helyenként szó szerinti átvétel, lásd Szamosközy III, 154–155.
368  Itt nem a mondás eredeti jelentéséről van szó, ami a pénz hatalmát hangsúlyozza 

(vagyis hogy az arany olyan csalétek, amire bárki ráharapna), hanem arról, hogy valaki 
egy értékes cél elérése érdekében egy még értékesebb eredményt tesz kockára (mert 
lehet, hogy a hal elszakítja a horgot, és elúszik vele).

369  Hasonló értelmű példázat. A kutya szájában a hússal, és nem csonttal, ahogy a 
szövegben olvashatjuk, meglátta tükörképét, ami után kapva elvesztette azt is, ami már 
az övé volt. 136. mese, A húst vivő kutya.
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és üres félelmek miatt elveszítsék a fejüket. Azt mondta, az erős szív és 
a bátor lélek sajátsága, hogy mindig remél, megszerzi, amit remél, egyre 
merészebben száll szembe az akadályokkal, nem riad vissza a nehézsé-
gektől, nem hátrál meg a kihívások elől, üstökön ragadja és a saját 
hasznára fordítja a szerencsét. Nem akarta szűk határok közé szorítani 
sem Erdélyt, sem a saját reményeit. De jaj! Mekkora ereje van a vég-
zetnek, a reménynek és a szerencsének! A végzet sodorja az embert, a 
remény ösztökéli, a szerencse pedig, amely maga is vak, elvakítja őt. 
Noha most egész Erdély szűknek tetszett Mózes számára, nem sokkal 
később egy háromrőfnyi sírgödör ölelte körbe.

Tehát amint elkezdte hallgatni Toldit, azonnal ábrándképekbe rin-
gatta magát. És így történt meg az, amit gyakran láthatunk előfordul-
ni: hogy a dolgok kezdete sokszor magában rejti a véget, vagyis a fo-
gantatás a vég magvetése. Mózes úgy vélte, hogy a török császár, 
akinek a pártfogását élvezte, Magyarország azon részét, amely már 
régóta Erdélyhez tartozott, semmiféleképpen nem akarja a németek 
kezén hagyni, ennek megfelelően úgy gondolta, hogy amíg a török 
nem hagyja jóvá, addig semmi módon nem egyezhet meg Rudolf csá-
szárral. Továbbá az őt török segédcsapatokkal támogató Bektás pasa 
előtt sem akarta feltárni a dolgot, nehogy azt a gyanút keltse benne, 
hogy kevéssé megbízható a hűsége, amiért ilyen nagy jelentőségű ügy-
ben akar tárgyalásokat folytatni és megegyezni Rudolf császárral. Így 
aztán habozott, húzta-halasztotta, majd félbehagyta a dolgot, tétováz-
va, hogy megegyezzen-e Erdély birtoklásáról Rudolf császárral. Arra 
számított, hogy mennél nagyobb győzelmeket fog kivívni, annál elő-
nyösebb és méltányosabb feltételekkel tud majd Rudolffal a békekö-
tésről tárgyalni. Ezekben a napokban tért vissza Kemény Boldizsár és 
Hatvani Zsigmond is Jeremiás vajdától Mózeshez, hírül hozva, hogy 
Jeremiás őszinte barátságot, Radu ellen pedig segítséget ígért neki.

Mózes tehát, élni akarván a terep és a hadi helyzet által kínált lehe-
tőséggel, elhatározta, hogy Segesvárhoz vonul, amelyet Básta katonái-
nak helyőrsége tartott megszállva (a városiakon kívül mintegy ötszáz 
német katona volt a várban), hogy egy sikeres győzelemmel ezt is be-
hódolásra bírja. Segesvár egy szemre tetszetős vidéken fekvő szász vá-
ros, amelyet inkább természetes, mint mesterséges védművek oltal-
maznak: maga a vár egy magányosan emelkedő dombon helyezkedik 
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el, amelyet a szomszédos hegyektől hosszú völgy választ el. Egyik felől 
a tovahömpölygő Küküllő folyóra, másik felől az alatta lévő, falak által 
nem övezett városra néz.

Mindazonáltal nem annyira szerencse, mint inkább az isteni gond-
viselés, ami az emberi dolgokban egymaga dönt mindenről, Mózes 
próbálkozását egy váratlan csapással tönkretette, meghiúsította, így 
végül semmi eredményt nem ért el. Mikor már úgy tűnt, hogy – mint 
mondani szokás – fehér hintón halad egyenesen a dicsőség felé, nem 
élvezhette tovább a megszerzett hatalmat, hanem diadalának teljében 
véglegesen elbukott. Ráadásul az általa támasztott vészt még a saját 
bukásával sem tudta megszüntetni, ehelyett pusztulásával bizonyította, 
hogy a végzet milyen lebírhatatlan erővel irányítja az emberi dolgokat, 
ellenben milyen gyenge és törékeny a közönséges emberi természet 
igyekezete. Mózes ott állt Erdély közepén, mint egy ellenfelére váró 
olümpiai ökölvívó, aki azt keresi, kivel mérje össze az erejét, és mikor 
egy dicsőséges és erős Milo370 érkezésére számít nyugat felől, akivel 
szemben még vereség esetén is vigaszt nyújt a szégyenre a győztes fél 
kiválósága, íme, kelet felől egy barlangból eléje ugrik egy Pacideanus,371 
aki egyáltalán nem tartozik a fejedelmek közé, éppúgy idegen ő és az 
övéi, mint az ellenség számára, és azt sem tudni, hogyan nyert ekkora 
kegyet a sorstól; ez győzi le, és a szekerét húzó lovak a gyeplőnek 
ellenszegülve a pusztulásba ragadják. Ebben a dologban, mint valami 
forrás átlátszó vizében, megláthatod, hogy minden ország sorsának 
alakulása végzetszerű, és vannak a végzettől rendelt időszakok, ame-
lyek hosszát az isteni gondviselés szabta meg egy bizonyos számú év-
ben; mert az Ő akarata irányítja nemcsak az egészet, hanem az egyes 
dolgokat is. Eddig arról beszéltünk, hogy az Erdélyre zúdult szörnyű 
sorscsapás hogyan indult növekedésnek és vált egyre súlyosabbá; most 
arról lesz szó, hogy miképpen végződött.

370  A krotóni Milo birkózásban szerzett hat győzelmével az egyik legkiválóbb ókori 
olimpiai bajnok volt.

371  Pacideanus és Aeserminus két azonos képességű és hírnevű gladiátor volt, akik-
nek a példáját akkor használták, amikor két egyenrangú felet hasonlítottak össze.
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Radu Havasalföld uralkodója volt, akit vajdának neveznek; a néhai 
Radunak, a bojárok legnemesebbikének a fia és Basarabnak,372 ugyan-
ezen Havasalföld vajdájának az unokája. A vajdai méltóság megszerzé-
se előtt Serban volt a neve, de kifogásolták a név szokatlanságát, mert 
kevéssé illett a legfőbb méltósághoz, így a havasalföldi szenátus egy-
hangú döntése folytán az új vajda megkapta a a régi és körükben szok-
ványos Radu nevet (akár a Raduphus az igazi alakja, mint az előző év-
ről szóló beszámolóban olvasható, akár a Radu), s a nevével együtt a 
szerencséjét is megváltoztatta. Az uralom megszerzéséhez hozzájárult 
ennek az embernek a megfelelő tehetsége, továbbá – mint mondot-
tuk – a családjának a fénye, amelyet sokkal inkább a nagyapja, mint az 
apja tett ragyogóvá. Ő ugyanis a havasalföldi vajdai méltóságban halt 
meg,373 és jó emlékeket hagyott maga után a nép körében. Később ezt 
a Radut Básta György, mikor az előző évben Erdély ügyeinek elrende-
zésével foglalkozott, Rudolf császár segédcsapataival, a bojárok egyet-
értő véleményére támaszkodva Havasalföld trónjára segítette, mint 
fentebb elbeszéltük. Básta tehát mint Havasalföld urához küldött neki 
levelet, amikor még Erdélyben tartózkodott, és a közte és Rudolf csá-
szár között lévő szövetségre hivatkozva kérte, hogy Mózes leverésére 
hozzon Erdélybe annyi csapatot, amennyit csak tud. Neki is nagy lét-
számú serege van a helyőrségekben és más helyeken, s ha azoknak az 
erejét összefogják, könnyen kiűzhetik Mózest Erdélyből. Radu azon-
ban úgy vélte, hogy a szövetségesi hűség nem a tettekben, hanem a 
szavakban áll, s olyannyira nem állt szándékában bármiféle segéd
csapattal is támogatni Bástát, hogy inkább a török császárral és a tatá-
rokkal kezdett titkos tárgyalásokat folytatni a szövetségről és a béke-
kötésről, és így ügyes halogatás révén elmismásolta a parancsok 
teljesítését.

372  Radu nem a Basarab-, hanem a Craivescu-házból származott, de ez nem biztos. 
Bethlen összekeveri riválisával, Radu Mihneával, aki valóban a Basarab-házból való, apja 
pedig II. Török Mihnea volt.

373  Tehát nem erőszakosan távolították el a hivatalából, ami ritkaságszámba ment a 
fejedelemségben.
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Míg ők tétlenek maradtak, és gondosan figyeltek, a krakkói szárma-
zású, lengyel nemzetiségű Stanislaus Kracker,374 aki Mózes erdélyi be-
törésének idején Gyulafehérváron tartózkodott, ahol gabonaügyi 
aedilis volt (akit élelmezési biztosnak neveznek), Segesvárra ment a 
Johann Coppa parancsnokot375 és Urbanus Pergman376 zászlóst kísérő 
német katonákkal, és a munkájából fakadó tapasztalatok alapján úgy 
vélte célszerűnek, ha szerte Erdélyben élelmet szerez be, és megtölti 
vele a magas gabonaáraktól sújtott városokat, továbbá időben gondos-
kodik mindenféle más dologról is, amelyek egy ostrom kiállásához 
hasznosak lehetnek. A helyiek Kolozsvár és Beszterce eleste után jog-
gal számítottak rá, hogy Mózes a háború egész súlyát Segesvárra fogja 
átvinni. Bár úgy vélték, hogy nem fogja olyan könnyen bevenni, mint 
a többi erdélyi várost, amelyek gyors megadással nyerték el a kegyeit, 
mindazonáltal észszerűnek tartották, ha Básta érkezése előtt minden 
szükséges teendőről értesítik Radu vajdát (akiről úgy tudták, hogy tö-
retlen hűséggel szolgálja Rudolf császárt), és a segítségét kérik az el-
lenség elűzéséhez. Miután megtanácskozták a dolgot, elküldték 
Krackert Radu vajdához egy levéllel és teljes felhatalmazással, hogy 
mindent mondjon el és tegyen meg, ami célszerűnek tűnik, és bármi 
módon, de hívja be segítségül Erdélybe a vajdát. Ő el is utazott, és 
mihelyt megérkezett Tergovistyébe,377 császári küldötti címét hangoz-
tatva már aznap kieszközölte a lehetőséget, hogy találkozzon a vajdá-
val és elébe terjessze a rábízottakat. Ezután előadta az összes érvet a 
meggyőzésére, és kérte, sőt könyörgött a vajdának, hogy most, Erdély 
veszedelmében becsülettel teljesítse a hűségesküt, amivel nehéz sorsa 
idején elkötelezte magát Rudolf császárnak.

„Mózes – mondta –, ez a nagyravágyó ember istentelen seregek élén egy 
álnok hadjárattal megtámadta a római császár oltalma alatt álló Erdélyt. 

374  Stenczel (Stanislas) Krakker (Krakkói) gyulafehérvári udvarbíró (1602–1604), 
Basta leveleiben „generális élésosztóm”-nak (General-Profiant-Meister) hívja. Basta II, 
53, 56, 57, 381.

375  Adataink vannak egy Coppa nevű kapitányról, aki 1604-ben Basta kapitánya volt. 
Basta II, 395.

376  Urban Perkhman vagy Bergmann szintén Basta kapitánya volt, akit a generális 
1603 szeptemberében Besztercére küldött. Basta II, 296.

377  Tergovistye, Târgovişte, a havasalföldi vajdák hagyományos székhelye volt.
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Mostanra, nem is annyira a saját vitézsége révén, hanem a tartománybeliek 
bizalmával visszaélve a hatalom megszerzése érdekében, a városok és a tele­
pülések hódoltatásával, a nép pusztításával, a császár katonáinak lemészár­
lásával mindenütt rémületet keltett fegyverei iránt, mindent magához raga­
dott és szétdúlt. Ez a legnagyobb gyalázatunkra és fájdalmunkra van, de a 
számodra is annak kell lennie, méltóságos vajda: mivel egy szomszédos, ve­
lünk határos országban uralkodsz a Legkegyelmesebb Császár jóvoltából, jog­
gal tarthatsz attól, hogy a tűzvész, amely most Erdélyt borítja lángba, hama­
rosan a te falaidra is átterjed. Az ellenség ugyanis semmilyen végcélt, 
semmilyen határt, semmilyen mértéket nem ismer a tartományok elfoglalá­
sában: úgy tartja, hogy amit csak fegyverrel el tud foglalni, azt joggal birto­
kolja, és már semmit sem gondol az igazsággal, a tisztességgel vagy a becsü­
lettel. Bizonyosan beláthatod, hogy milyen tervbe kell fogni Mózes törekvései 
ellen, ha számba veszed a hűségedet és a leghatalmasabb császár irántad való 
kegyes indulatát: Simeon378 elűzése után, mikor alig maradt bármi remény 
a tartomány visszaszerzésére, Rudolf császár neked juttatta az ő fejedelmi 
trónját, rád bízta a nép kormányzásának kulcsát. Úgy gondolta, hogy inkább 
a jó, mint a szerencsés ember iránt kell jóakaratot tanúsítania; inkább az 
erkölcseidet és a hűséges lelkületed vette figyelembe, amikor neked adta a 
tartományt, mint a nemzetséged ragyogását vagy a szerencsédet. A császár 
most sem kételkedik benne, hogy egy igen jó és hálás embert nyert meg magá­
nak az érdemeivel. Mivel tehát, fényességes vajda, ilyen méltóságra jutottál és 
ilyen nagy jótéteményekben részesültél általa, úgy igazságos, ha köteles és 
megérdemelt hálát tanúsítasz az iránt, akinek a jóindulatára támaszkodva 
visszatértél, a száműzetést a hazádra cserélted, s akinek a jótéteménye folytán 
a hűbéresből barát, a kicsinyből nagy, az alantasból jeles, végül (ami az em­
berek között a legnagyobb dolog) szolgából úr lettél.

Mózes inkább betört, mint bejött Erdélybe, inkább zavargást, mint igaz­
ságos háborút támasztott. De milyen csapatokkal övezve? Tatárokkal és rá­
cokkal, akik a bátrakkal szemben a leggyávábbak, a gyávákkal szemben a 
legbátrabbak. Rablás, fosztogatás, pusztítás, a tartomány tönkretétele és sa­
nyargatása végett hozta be az embereknek ezt a söpredékét, nem háborúzás­

378  Simeon Movilă havasalföldi (1600–1601), majd moldvai vajda (1606–1607).
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ra, amihez úgy értenek, mint szamár a lantjátékhoz.379 Egyetlen ágyúdörre­
nés, egyetlen puskalövés is megfutamítja a tatárok és a rácok csapatát. Egy 
erős szakasz tőlünk egy egész zászlóaljukat, egy zászlóalj egy egész légiójukat 
meghátrálásra tudja kényszeríteni. Nem háborúra van szükség ellenük, ha­
nem egy csatára: a háborút is megnyerjük, ha a csatában győzünk. A bátor­
ságuk a sarkukban, nem a szívükben fészkel, a félelemre nem a fegyverekben, 
hanem a futásban keresnek orvosságot. A szaladó Mars és nem a Megállító 
Iuppiter380 vezetése alatt hadakoznak. Nincs tehát oka, hogy megrémisszen 
az ellenség sokasága: csak létszámuk van, nem erejük. A  szerencse szolgál 
vezérükként, a meggondolatlanságban van a bátorságuk és a menekülésben a 
menedékük. Még nem akadtak ellenségre, amellyel küzdelembe bocsátkoz­
hattak volna, és próbára tehették volna az erejüket. Nem csoda hát, ha in­
kább portyáznak, mint hadat viselnek, ha inkább fosztogatnak, mint csatáz­
nak, és inkább vakmerőek, mint bátrak. Ha első rohamukat visszaverik, 
szétszaladnak, mint a fullánkjukat vesztett darazsak. Továbbá, mihelyt meg­
érkezel, nem maradnak el tőled a különféle csapaterősítések sem: Székelyföld­
ről már táborba szállt háromezer fegyveres, a szász városokból pedig több 
mint ezer ember fog csatlakozni hozzád. Egyedül Segesvárról hatszáz német 
katona megjelenésére lehet számítani. Ezenkívül a népből minden fegyverbí­
ró férfi a jöveteled első pillanatában a legodaadóbb lelkesedéssel fog nálad je­
lentkezni. Básta a Szatmáron összevont hatalmas sereggel a megrémült el­
lenség hátát fogja fenyegetni; ő ugyanis nem bennünket, csak a tartományt 
hagyta el átmenetileg. Időlegesen engedett, nem a szükséghelyzet előtt hajolt 
meg, ami mindig a bölcs ember jellemzője. Ott lesz, sőt már most is ott van 
velünk, reménnyel, bizodalommal, segélyhadakkal továbbra is segíti erőfeszí­
téseinket. Az egész erdélyi nép, amelyet a rettenetes barbár üldöz, fosztogat és 
gyilkol, a legnagyobb, legvégső óhajával hív téged, tőled remél segítséget, hoz­
zád fohászkodik. Elborzad az istentelen vademberektől és átkozza Mózest, 
minden bajok pestisét. Hallgasd hát meg a könyörgésüket, fényességes vajda, és 
ne csald meg a reményt és várakozást, amit a császári felség beléd helyezett. 

379  Asinus ad lyram (≈ mint tyúk az ábécéhez): széles körben elterjedt latin mondás, 
amely egy Phaedrusnak tulajdonított állatmesére nyúlik vissza, az pedig egy még régeb-
bi görög frázisra (ὄνος λύρας).

380  Iuppiter Stator: a (katonák menekülését) Megállító Iuppiter tisztelete valóban lé-
tező római kultusz volt, amelyet egészen a város alapításáig vezettek vissza (vö. Livius, 
A római nép története I, 12).
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Az utókor nem lesz annyira süket, hogy elfelejtse az Erdéllyel szembeni érde­
meidet. Parancsold meg a zászlód alá gyűlt csapatoknak, hogy jöjjenek a segít­
ségünkre, és te magad is – hiszen képes vagy rá – támadj rá az ellenségre: adott 
szavadért, a legjóságosabb pártfogódért, Rudolf császárért, a keresztény névért, 
végül pedig a saját neved dicsőségéért, velünk együtt kettesben az ellenség ellen. 
Ragadd meg elsőként a pálmát, szerezd meg a babért, állíts diadaloszlopot, 
arasd le a diadalt, és növeld a méltóságodat halhatatlan dicsőséggel.”381

Miután Stanislaus így előadta a szónoklatát, Radu az azt követő na-
pon, ahogy ezek elhangzottak, elkezdte mindenféle kifogásokkal vissza
utasítani a kérést. Azt mondta, hogy amíg csak él, emlékezni fog Rudolf 
császár jótéteményeire, rájuk fog szolgálni, nem szűnő kötelesség
tudattal egyedüli támogató pártfogójaként fogja elismerni és tisztelni. 
A hűbéresküt is, amivel le van kötelezve iránta, szentül és csorbítatla-
nul be fogja tartani. Semmiféle egyezséget, megállapodást vagy szö-
vetséget nem fog kötni az istentelen ellenséggel a császár tudta nélkül 
és akarata ellenére. De számos súlyos érv az ellen szól, hogy Rudolf 
császár követeléseinek eleget tegyen. „Ugyanis – mondta – már az eddigi 
járandóságukat sem fizettük ki a katonáknak, a tartomány lepusztult 
állapota és a kincstár szegénysége következtében pedig nem is tudjuk 
miből kifizetni. Emiatt aztán nehezen lehetne őket táborban tartani és 
kivinni az országból; de még ha most ki is lehetne vinni őket, később, 
amikor tényleg szükség lenne a munkájukra, vagy átszöknek majd az 
ellenséghez és elveszejtik az ügyet, vagy zavargással és lázongással ka-
varnak össze mindent. Így az lesz a helyzet, hogy katonaság nélkül 
maradva a szerencsénk is elfogy, és semmi érdemlegeset nem tudunk 
elérni. Nincs ugyanis megveszekedettebb a zsoldjában megcsalt kato-
nánál, nála senki sem hajlamosabb a zendülésre és a parancsmegtaga-
dásra. Továbbá ott van Simeon vajda, akit nemrég űztek ki az ország-
ból Moldvába, és csak alkalomra vár, egyre fenyegetve a tartományt 
Jeremiás fivérével együtt: mihelyt tudomást szerezne akár az én, akár 
a sereg távollétéről, azonnal betörne az országba, és az a veszély állna 
elő, hogy amíg más baján próbálok segíteni, elűz országomból és tró-
nomról. Akkor aztán, mintegy két rossz közé szorulva, sem bent, sem 
kint nem leszek: ahogy egy falon lévő ablak, egyszerre leszek be- és 

381  Bethlen a beszédet Szamosközy után közli. Lásd Szamosközy III, 169–172.
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kizárva, illetve – mint mondani szokás – két szék között a pad alá esem, 
miközben egyikre sem tudok kényelmesen leülni. Kis Farkast és Csonka 
Jánost382 a minap már elküldtem hozzátok egy ezerötszáz fős segély-
csapattal, de vagy rossz szándékból váltak árulóvá, vagy hanyagságból 
rosszul intézték az ügyeket, mindenesetre átálltak az ellenség táborá-
ba, és magukkal vitték a katonáikat is. Ez az ügy bizony annyira le
apasztotta a seregemet, hogy egyáltalán nem látom, miképpen lehet-
nék ezután a segítségetekre a magam kára nélkül. Végül pedig óriási 
hiányunk van ágyúkból, lándzsákból, dárdákból és más eszközökből, 
amivel az ellenséget le lehetne győzni, és nincs kéznél semmilyen le-
hetőség, amivel pótolni tudnánk. Tehát jóformán semmilyen útját-
módját nem látom, hogy miféle segítséggel, milyen segédcsapatokkal 
tudnék könnyíteni a helyzeteteken.”383

Miután Radu ezeket így elmondta, Stanislaus belátta, hogy sem tá-
mogatást, sem segítséget nem várhat tőle. De azért nem hagyott fel az 
ügyön való buzgólkodással, és amit a vajdától nem tudott, igyekezett a 
vezérektől és a katonáktól kicsikarni. Megkereste a trák vagy rác nem-
zetiségű Marcus Deliust, akit népiesen Deli Márkónak neveztek;384 a 
„deli” szó a törököknél heves indulatú, meggondolatlanul vakmerő 
katonát jelent, amit lucumónak385 fordíthatnánk. Ezt az inkább fiú- 
mint férfikorban lévő, és a fiatalsága miatt inkább a meggondolatlan 
vakmerőségben, mint bátor és erős lélekben jeleskedő embert környé-
kezte meg szép szavakkal és ígéretekkel: vezesse Erdély megsegítésére 
a zászlaja alá gyűlt csapatait (ugyanis ezer oláh és rác zsoldosnak volt a 
parancsnoka, akiket hajdúnak neveznek), és ígéri, hogy tüstént egy ha-
talmas seregnyi katona terem majd ott, székelyek, magyarok, szászok 
és németek, akik készek lesznek beállni a hadába. Mózest egy kis erő-
feszítéssel meg lehet törni és kiűzni a tartományból, mivel semmi 
veszedelemtől nem tartván az általa behozott tatárok jó részét, akik 
csak kárt okoztak az országnak, visszaküldte Törökországba. Egyedül 

382  Csonka János hajdúkapitány volt. Lásd Basta I, 706.
383  Szamosközy III, 172–173.
384  Róla közelebbit nem tudunk.
385  A lucumo etruszk kifejezés, szakrális funkcióval bíró nemest vagy királyt jelent, az 

itt szereplő értelemben tehát nem volt használatos.
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Bektás pasát tartotta maga mellett mint afféle Achatest,386 egy csekély 
számú török kísérettel. A sereg többi részét az erdélyi nemesek teszik 
ki. A meggyőzés ilyen és más efféle csábításaival Kracker a maga olda-
lára állította Delit, akit a harci hév már egyébként is eléggé feltüzelt, 
és végül rábírta, hogy hagyja ott Radut, és a zászlaja alá gyűlt ezer ka-
tonát összeszedve vezesse őket Erdélybe Mózes ellen. Miután Stanislaus 
csatlakozásra bírta Delit, ugyanilyen úton-módon Rácz Györgyhöz 
fordult, és kérte, hogy a társaként, a támogatójaként és a segítőjeként 
vegyen részt ebben a tisztes összeesküvésben, és vonuljon Erdélybe 
Mózes ellen. György azt felelte, hogy nem fog késlekedni, de csak ha 
a vajda is jóváhagyja és támogatja a hadjáratot.

Miután a dolgok így alakultak, Radu felismerte, hogy Deli és a töb-
biek közel állnak az elpártoláshoz, és akár az akarata ellenére is Mózes 
ellen indulnak. Félt, hogy ez a meghasonlás egy még nagyobb baj nyi-
tánya lehet, és az összes többi csapat magáévá teszi Deli szándékát, 
ezért bölcsebbnek vélte, ha a szolgálatában álló rácok és oláhok egész 
csapatát, akik annyira áhítoztak a harcra, önként elküldi segíteni, mint-
sem lázadást szítva veszélybe sodorják az országot. Így mind Rudolf 
császár, mind Básta kegyeit megnyerheti, buzgó igyekezetet színlelve a 
segítségküldésben, de Mózes szemében is elháríthatja az ellenséges ér-
zület gyanúját, hiszen a katonák az ő akarata és tiltakozása ellenére 
indultak háborúba ellene. Így hát megbízta Rácz Györgyöt a sereg 
vezetésével: menjen, igyekezzen, cselekedjen, ahogy neki tetszik, csak 
arra ügyeljen, hogy Havasalföldet semmi kár ne érje.

György származására és nevére nézve is rác, azaz trák volt, Szalán-
keménben387 született, egy Duna parti településen Belgrád közelében; 
előrehaladott korú, de testi és szellemi erejének teljében lévő ember. 
Gyermekkorától kezdve Erdélyben nevelkedett, olyan alacsony és ho-
mályos volt a származása, hogy azt is mondhatnánk, a földből született. 
Fiatalemberré serdülvén először istállószolgaként és lóvakaróként 
tengette életét az öregebbik Iffju Jánosnál, majd egy ideig Kendi Sán-

386  Achates Aeneas kísérőjeként, afféle fegyverhordozóként szerepel Vergilius 
Aeneisében.

387  Szalánkemén (Stari Slankamen), Szerém vm.
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dor388 alatt szolgált mint kupec, azután gazdát váltott, és Iffju Jánosnál, 
András bíboros és Báthory fejedelem mostohaapjánál élt, valamivel 
jobb körülmények között. Végre, miután lassan kiverekedte magát a 
származása és az alantas udvari szolgálat szennyéből, a néhai Mihály 
havasalföldi vajda szolgálatába szegődött, ahol – mint valami kroko-
dil389 – a jelentéktelen kezdetekből olyannyira kinőtte magát, hogy 
előkelő helyet foglalt el a bojárok között. Később, amikor Mihály vaj-
da lopva betört Erdélybe, és Báthory András bíboros-fejedelmet meg-
fosztotta Erdélytől és az életétől is, nem megvetendő mértékben vette 
ki a részét a harcból. Követi feladatokat is eredményesen látott el mind 
Rudolf császárnál, mind Bástánál, és amennyire csak a szerencse en-
gedte, híressé tette a nevét. Végül, miután Mihály vajdát kiűzték Erdély
ből, ő Havasalföld lakója maradt, egészen mostanáig. Radu tehát ezt a 
hadi dolgokban nagy hírnévnek örvendő embert indította Erdély ellen 
háromezer lovas és gyalogos élén, akiknek nagy része Moldvából fel-
fogadott rác és oláh volt (ugyanis az összes oláh közül ők számítottak 
a legkészségesebbnek és a legharciasabbnak). Delit, aki már-már előre
indult, egy másik úton küldte utána. Csatlakozott hozzá az illír390 Aloiso 
Radibrad császári megbízott, későbbi tábormester,391 valamint a cre-
monai Attilio Vimercato,392 aki kitűnt úgy a szervezésében mutatott 
jártasságával, mint hadi tapasztalatával. Mellettük volt még az említett 
Stanislaus Kracker és a mirza, egy meglehetős csapatot vezetve, kiváló 
és nagy bátorsággal megáldott férfiak. Mindegyikük derekasan ellátta 
feladatait a hadjárat során.

388  Az 1594-ben kivégzett Kendi Sándor tanácsúrról, tapasztalt, a Portát több ízben 
megjárt diplomatáról lásd Bethlen III–IV, passim.

389  Az idősebb Pliniusnál szerepel az a megállapítás, hogy az összes állat közül a 
krokodil növekszik a legnagyobb arányban (Historia naturalis VIII, 37).

390  Ezt a Radibradot Istvánffy a 33. könyvben raguzainak hívja, miként alább a mi 
jeles szerzőnk is. (Benkő József jegyzete.)

391  Aloisio Radibrad a császár diplomatájaként is tevékenykedett, lásd Basta I–II,  
illetve Szádeczky, Mihály vajda, passim.

392  Attilio Vimercato Basta kapitánya volt. Augusztus elején ért Radibraddal egye-
temben Bastához. Lásd a generális erről szóló augusztus 9-ei levelét. Basta II, 268. 
Decemberben diplomáciai megbízatást is kapott, a tatár követtel tárgyalt Tergovis
tyében. Uo. 346, 353.
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Így tehát Radu elküldte a seregét, és úgy vélte, hogy ezzel megfele-
lően teljesítette a kötelességét, és nagy kegyet fog nyerni Bástánál, 
amiért a császárpártiak Erdélyben havasalföldi segítséget is kapnak. 
Valójában azonban ezzel a segítségküldéssel nem a kötelességének tett 
eleget, hanem a saját szempontjait követte, amint azt sokan helyesen 
gyanították is. Mivel ugyanis a zsoldért szolgáló rácok és moldvaiak 
folyamatos ínséget szenvedtek, Radu pedig a kincstár óriási hiánya mi-
att nem tudta kifizetni őket, ezért katonákra jellemző féktelenségük-
ben egész Havasalföldet letarolták elviselhetetlen dúlással és fosztoga-
tással pusztítva. Inkább otthoni garázdálkodással akarták enyhíteni a 
szegénységüket, mintsem a törökök ellen mentek volna portyázni, 
vagy a sereget otthagyva az eke szarvához és a kapához nyúltak volna. 
Úgyhogy Radu, miután semmilyen paranccsal nem tudta zabolátlan-
ságukat megfékezni, jobbnak találta Erdélyre zúdítani ezt a hordát, 
hogysem a saját országa vérén táplálja, mert látta, hogy több kára, mint 
haszna származik belőlük az államnak. Azt is parancsba adta Rácz 
Györgynek, hogy addig ne bocsátkozzék semmilyen csatába Mózes 
követőivel, amíg ő valamennyi csapatával meg nem érkezik, és a sere-
gét egyesíti az ő hadaikkal. Radu mindezt ravaszságból és képmutatás-
ból tette és mondta, hogy a tényleges cselekvés lehetőségét időhúzás 
révén későbbre halassza, ugyanis ekkor már nem a Mózes elleni harc, 
hanem a szövetségkötés lehetőségét kereste.

Mialatt Radu ily módon napról napra késlekedett, Havasalföldről 
számos szökevény érkezett Mózeshez, köztük a székely származású és 
erdélyi születésű Halmágyi István, aki a néhai Mihály vajda idején an-
nak poroszlója és személyes szolgája volt, körülbelül harminc lovassal 
és – vélhetőleg – Radu tudtával szintén átállt Mózeshez, majd kijelölt 
hadvezérként egy számottevő önkéntes csapatot toborzott, mintegy 
ötszáz embert gyűjtve zászlaja alá. 

Így álltak a dolgok, amikor Mózes és Bektás követségbe küldték 
Raduhoz Szalánczy Lászlót, László fiát,393 egy nemes jellemű és szár-
mazású férfit, hogy rábeszélje őt a török császárral való megegyezésre, 

393  Az 1594-ben meggyilkolt Szalánczy László (lásd Bethlen III, 157) fia. Ifjabb 
Szalánczy Lászlót Basta 1600-ban testvérével, Györggyel együtt Rudolf figyelmébe 
ajánlotta. Basta I, 460–462. 1612-ben néhaiként említik. Erdélyi káptalan II, n. 384.

Bethlen VI javítva.indd   244 2021. 06. 29.   10:24:43



245

szövetségre és kölcsönös békekötésre. Alaposan vegye fontolóra, mit 
csinál és merre halad; mérlegelje magában, hogy milyen segítséget re-
mélhet a németektől, és komolyan vegye számba, hogy ezzel szemben 
milyen baj fenyegeti a törökök és a tatárok részéről őt és egész Havas
alföldet. Mihály vajdát, a német párt leglelkesebb támogatóját állhata-
tos hűségéért és a számos általa vállalt veszedelemért a legnagyobb 
csúfsággal járó, méltatlan halállal jutalmazták.; ugyanez a jutalom vár 
őrá is, ha nem tér észre idejében. Tegyen róla, hogy egy szent és örök 
szövetség révén egy társasággá kapcsolódjon össze a két ország; így 
valósulhat meg, hogy folyamatosan élvezhessék a remélt béke és biz-
tonság nyugalmát. Mivel pedig a béke nem más, mint nyugalommal 
párosult belső szabadság, lehet-e valódi békének nevezni azt, ami az 
örökös szolgaság kikényszerítésén nyugszik? Ha Radu valamivel meg-
sértette a török császárt, úgy biztosítják felőle, hogy visszaszerzik szá-
mára a korábbi jóindulatát, és a vele szembeni minden sértettség em-
lékét eltörlik.

Miután ezeket így előadták, [Radu] a tanácsosai elé bocsátotta az 
ügyet, majd két emberét követségbe küldi Mózeshez, hogy bábáskod-
janak a szövetségkötés és a megegyezés körül: Zultsér Mánuel istálló-
mestert és Zlottát, udvari kíséretének (akiket ők armásnak neveznek) 
egyik tagját; mindkettő bölcs és tapasztalt férfiú volt. Radu azt üzente 
általuk Mózesnek, hogy inkább a szövetség és barátság kötelékével 
akar kapcsolódni hozzá és kiengesztelni a török császárt, mintsem, 
hogy a tatárok és a törökök nem múló ellenséges indulata miatt még 
nagyobb veszélynek tegye ki az országát. Épp elég vérontás történt, 
épp elég keservet kellett kiállniuk, a szerencsétlen országok most már 
végre magukkal szeretnének törődni: ő inkább az alattvalói üdvére, 
mint országa vesztére szeretne uralkodni. Ennek következtében – mi-
vel szerencsés és üdvös dolog lenne – megígérte, hogy örökké szentül 
és csorbítatlanul tiszteletben fogja tartani a vele kötött barátsági szö-
vetséget, minden igyekezetét, gondját és figyelmét arra fordítva, hogy 
kölcsönösen előmozdítsák egymás törekvéseit. S hogy semmi kétség 
ne férhessen a becsületességéhez, bizonyságlevelet adott Mózesnek, 
amit az eredeti példány alapján akartunk beilleszteni (ám, mint Szamos
közy írja, néhány szót megváltoztatva, nehogy a darabos stílus kedve-
zőtlen benyomást keltsen a fülekben, viszont a szöveg mondanivalóját 
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mindenben sértetlenül megőrizve – eddig Szamosközy). A következő-
képpen szól:

3 Felséges Fejedelem, Barátom, Uram, szeretett Szomszédom!

A leveledből, Felséges Fejedelem, megértettük, hogy mi a 
szándékod: a hatalmas török császárral való megegyezésre és 
szövetségkötésre buzdítasz minket, rámutatva, hogy az ország 
biztonságának minden reménye az ő oltalmában van, és megígéred, 
hogy mindazért, amiért neheztelhetne, bocsánatot eszközölsz ki a 
számunkra. Mi tehát megvitattuk az ügyet a szenátussal, és mind 
egyhangúlag úgy döntöttünk, hogy elfogadjuk azt, amire buzdítasz 
bennünket, tehát minden igyekezetünkkel, fáradozásunkkal 
és gondolatunkkal a legfőbb császár iránti engedelmességre és 
szolgálatra adjuk magunkat és alázatosan fejet hajtunk előtte. 
Mivel pedig így áll a helyzet, a szövetségünkre és az egymás iránti 
nem múló bizalomra és jószándékra hivatkozva kérünk téged, hogy 
a lehető legnagyobb gonddal és igyekezettel érd el és eszközöld ki a 
leghatalmasabb császárnál, hogy irányunkban ismét jóindulatra 
hangold, országunk számára pedig tartós bántatlanságot járj ki. 
Harcolj vagy könyörögj ki biztonságot és nyugalmat, miután ilyen 
nyomorúságra jutottak dolgaink! Úgy látjuk ugyanis, hogy nem 
lesz részünk biztos és kézzelfogható háborítatlanságban, csak ha 
a leghatalmasabb császár jóindulata biztosítja azt a számunkra; 
sohasem lesz vége a bajoknak, csak ha az ő oltalmára támaszkodunk. 
Továbbá, mivel Simeon vajda folyton ellenségesen viselkedik ezzel 
az országgal szemben, és arra törekszik, hogy rablással, dúlással 
és a szerencsétlen nép sanyargatásával zaklasson, fenyegessen és 
összezavarjon mindent, ezért nyomatékosan kérjük, hogy kettőtök 
egyetértő akaratánál és tekintélyénél fogva Bektás pasa – mint a 
leghatalmasabb császár követe – komolyan és szigorúan parancsolja 
meg neki, hogy minden erőszakot és fenyegetést tartson távol a 
határainktól. Hagyja békén az országot, mert az már a legfőbb 
császár hűségére tért, és az ő oltalmára támaszkodik; máskülönben, 
ha továbbra is támadó szándékkal és ellenségesen viszonyul a 
dolgainkhoz, akkor (amitől Isten őrizzen) ő lesz minden viszálynak, 
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a béke megtörésének és a köztünk létrejött szövetség megbomlásának 
gyújtó fáklyája és előidézője. Mivel pedig a butsáki394 tatárok is 
egyfolytában dúlással fenyegetik ezt a tartományt, kérjük, hogy 
az ő zabolátlan portyázásaikat is fékezzétek meg egy határozott 
és szigorú rendelettel, hogy semmilyen részről ne lehessenek a 
terhünkre. Így válik lehetségessé, hogy szándékaink és akaratunk 
teljes egységében, szentül és csorbítatlanul megőrizhessük a leg­
hatalmasabb császárral kötött örök szövetséget, veled pedig a 
kölcsönös barátság és a becsületes jószomszédi viszony törvényeit. 
A dolog hitele, a róla szóló tanúságtétel végett elküldtük hozzád ezt 
a két, becsületes jellemű és a szándékainkat jól ismerő bojárunkat, 
akik felhatalmazással bírnak, cselekedni, tárgyalni, békét és 
szövetséget kötni és erről dönteni. Kérjük, hogy minden ügyben 
viseltess bizalommal irántuk.

Kelt Tergovistyén, 1603. június 11-én (a régi időszámítás 
szerint).

Felséges Uraságotok jóakaratú barátja és szomszédja, Havasalföld 
fejedelme, Radu.

A levél a következő felirattal volt megcímezve:

A felséges siménfalvi Székely Mózes úrnak, Erdélyország 
vajdájának és a székelyek ispánjának, igen szeretett urunknak és 
barátunknak.

A bojárok levele, amelyet tizenketten erősítettek meg a pecsétjük-
kel, a következőképpen szólt:

394  Talán a Kárpátoktól nem messze fekvő Ternopil mellett található Buchach te-
lepülés rejlik a név mögött. Ezt alátámasztani látszik Simeon vajda szerepeltetése, aki 
ekkor már nem volt havasalföldi, de még nem volt moldvai vajda. A település ugyanis 
Moldva északi határai közelében fekszik.
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3 Felséges Barátunk, Urunk, tisztelt Szomszédunk!

Arra a hűségre és engedelmességre buzdítasz bennünket, 
Felséges Fejedelem, amelyet kezdetektől a törökök leghatalmasabb 
császára iránt tanúsítottunk, mert ennek alapján kétségkívül 
háborítatlanságot ígérhetünk és biztosíthatunk az országunknak. 
Mi tehát, komoly és megfontolt tanácskozást folytatva erről az ügyről 
fejedelmünkkel, határozott és egyetértő véleménnyel és szándékkal 
mindnyájan arra a döntésre jutottunk, hogy magunkat és az országot 
a hatalmas török császár pártfogása és oltalma alá helyezzük. 
Látjuk ugyanis, és biztos tapasztalat alapján meggyőződtünk róla, 
hogy a béke és a nyugalom bármiféle reményét máshonnan nem, 
csakis a törökök hatalmas császárának jóindulatától várhatjuk. 
Ennek megfelelően állhatatos hittel mind ugyanazt gondoljuk: 
hogy a béke és szövetség üdvös feltételeit nemcsak örömest fogadjuk, 
hanem mohón követeljük is. Miután ezekben így megállapodtunk 
egymás között, arra kérünk téged, Felséges Fejedelem, illetve 
Bektás pasát, hogy miután ti voltatok e döntés értelmi szerzői, 
egyszersmind a dolgok elintézésében és kieszközlésében is legyetek 
segítőink a hatalmas császárnál, valamint közbenjárók a sérelmek 
kiengesztelésében – amint ezekre vonatkozóan biztos reményt és 
bizalmat keltettetek a leveletekben.

Nem ismeretlen előtted, Felséges Fejedelem, hogy mihelyt Simeon 
vajda erővel beleavatkozott ennek a tartománynak az ügyeibe 
és elfoglalta az országot, számtalan különféle teherrel kezdte azt 
gyötörni, zaklatni és sanyargatni. Mivel zabolátlan zsarnoksága 
mindenki számára nehéz és keserű volt, egybehangzó akarattal 
mindnyájan fegyvert fogtunk ellene, és közös erőfeszítéssel kiűztük 
az országból. Rögtön ezután az volt a szándékunk, hogy a törökök 
hatalmas császárától kérjünk magunknak fejedelmet. De különböző 
nehézségek közbejöttével, s mert az egész tartományt átitatta a 
kölcsönös bizalmatlanság, áthatotta a félelem és káoszba döntötték 
a zavargások, három egész hónapot töltöttünk bizonytalanságban, 
kétes remények között vakon várva a jövőt. Erről a dologról 
értesítettük Báthory Zsigmondot, az akkori erdélyi fejedelmet is. 
Mivel pedig Simeon álnok és ravasz tervei a legkevésbé sem 
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maradtak rejtve előttünk (hiszen minden gondolatát és erőfeszítését 
elveszett fejedelemségének visszaszerzésére fordította), ezért 
akkoriban kedvezőnek számító feltételekkel Rudolf római császárhoz 
fordultunk, mint oltalmazó pártfogóhoz, remélve, hogy az ő védelme 
alatt hosszú ideig épen és sértetlenül megmaradhatunk. Eközben 
Simeon, erős csapatokra támaszkodva, újra megtámadta az 
országot, de legyőztük és megfutamítottuk, arra kényszerítve, hogy 
megtörve férjen végre a bőrébe. Mivel pedig a hűségünket készséges 
engedelmességgel Radu vajdának, jóságos fejedelmünknek kötöttük 
le, és a szentségeket mindkét felől megérintve szent esküvéssel 
ajánlottuk neki magunkat és az országunkat, ezért készek vagyunk 
inkább mindent a teljes pusztulásba dönteni, hogysem rajta kívül 
bárki mást állítsunk az állam élére, leváltsuk őt, vagy eltűrjük 
Simeon zabolátlan és kegyetlen zsarnokságát. Kérünk tehát téged, 
Felséges Fejedelem, hogy szerezd vissza számunkra a hatalmas török 
császár régi kegyelmét, szilárdítsd meg a szövetséget és a békét, s légy 
színe előtt a mi kéréseink részese, segítője és támogatója. Továbbá 
igyekezeteteket és tekintélyeteket Bektás pasával együtt latba vetve 
érjétek el és eszközöljétek ki, hogy Simeon ezentúl ne háborgasson 
minket, és a butsáki tatárok se fosztogassanak és portyázzanak erre, 
de még csak ne is gondoljanak rá, és semmiféle kárt ne okozzanak 
ennek a legfőbb császár védelmét élvező tartománynak. Így 
semmiféle ürügy nem adódhat a köztünk létrejött béke és szövetség 
megtörésére.

Hűségünk és örök szövetségünk tanúságaként elküldjük neked 
pecséttel megerősített bizonyságlevelünket, Emmanuel Zultser és 
Zlotta ármás mint a béke és a megegyezés tolmácsai által, az összes 
többi bojár egyetértő akarata szerint.

Kelt 1603. június 11-én (a régi számítás szerint).

Felséges Uraságotok barátai és jóakaratú szomszédai, Havasalföld 
nemeseinek, vagyis bojárainak egész gyülekezete.395

395  A leveleket lásd Szamosközy III, 179–183.
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Miközben ezek a dolgok zajlanak, Rácz György, Aloisio Radibrad és 
Kracker a Telesina-völgyön keresztül Erdélybe vezetik a Radu vajdától 
nem annyira kapott, mint inkább kierőszakolt csapataikat, és elérik a 
Brassó vidékén lévő erődöt és kis várost, aminek Földvár396 a neve; ott 
megállapodnak, napról napra várva, hogy Radu – mint ígérte – csatla-
kozzon hozzájuk. Az is megfordult a fejükben, hogy kimennek Ma-
gyarországra Bástához, ha az országnak az ellenség által megszállt és 
így ellenséges részein keresztül utat tudnak nyitni maguknak, hogy 
kimenjenek. De ezt szinte lehetetlennek találták, így inkább a szükség-
nek, mint hajlandóságuknak engedve úgy határoztak, hogy nem hagy-
ják el Földvárt, míg nem értesülnek Radu érkezéséről vagy Mózes el-
lenséges szándékú közeledéséről, bár úgy látszott, hogy Radut hiába 
várják, mivel ő Mózes és Bektás közvetítésével azon ügyködött, hogy 
mind Simeonnal, mind a butsáki tatárokkal megegyezésre jusson, és 
azt gondolta, hogy nincs szüksége többé azoknak a katonáknak a segít-
ségére, akiket előre küldött.

Miközben így állt a helyzet, Rácz György, Radibrad és Kracker le-
velének hívására a csíkszéki Mátis János397 és a Háromszék vidékéről 
származó nemes, Bedő István398 vezetésével a Földvárnál lévő Radu-
követőkhöz csatlakozott háromezer szegényes fegyverzetű lovas és 
gyalogos székely (az előkelőbb nemesek ugyanis már mindkét említett 
székből Mózes táborába gyűltek), úgyhogy nem megvetendő erővel 
rendelkeztek, és már inkább ők tűntek félelmetesnek, nem nekik kel-
lett félniük. Olyan nagy volt ugyanis a székelyek sokasága, hogy erő-
ben és létszámban felülmúlták az oláhokat és a rácokat. Kracker pedig, 
hogy növelje népszerűségét a katonák körében, sok és sokféle fegyvert 
vásárolt Brassóban ötszáz forintért, amelyekre a katonáskodáshoz 
szükség volt, és kiosztotta közöttük, hogy használják. De ezt nemcsak 
a támogatásuk elnyerése végett, hanem tényleges szükségszerűségből 
is tette. Látta ugyanis, hogy a katonák közül sokan csak félig felfegy-

396  Földvár (Marienburg, Feldioara), Brassó vm.
397  Róla közelebbit nem tudunk.
398  Talán azonos az 1602-ben egy birtokadomány kapcsán említett Bedeo István-

nal, aki a székely szabados gyalogosok hadnagya volt. Báthory Zsigmond királyi könyvei 
1582–1602, (Erdélyi Történelmi Adatok VII. 3) Kolozsvár, 2005, n. 2020.
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verkezve, mások pedig teljesen fegyvertelenül vonultak hadba; s hogy 
hűségüket ne akadályozza a fegyverek hiánya, a nagyvonalúság jeles 
példájaként inkább a köz javáról akart gondoskodni a saját kára árán, 
mintsem – ahogy sokan szokták – gyűlöletes és zsugori fukarsággal 
mindenki üdvét veszélybe sodorni. Ezenkívül ugyancsak Brassóban 
csináltatott hat vörös selyemzászlót, rajtuk a Római Birodalom kétfe-
jű, kitárt szárnyú sasmadarával, a közepükön pedig kettős kereszttel, a 
Magyar Királyság jelvényével. Ezeket szétosztotta a csapatok között, 
majd a többi vezérrel együtt egységenként és katonánként megszem-
lélte a sereget; s hogy soha többé ne merjék megfutamodással megta-
gadni a parancsot és elhagyni a zászlókat, újra feleskették őket Rudolf 
császár nevére.

Már néhány nap eltelt úgy, hogy Rácz György és a többi vezér re-
ménykedve várta Radut, és aggodalmas félelemmel Mózest, de sem az 
előbbi nem tűnt fel, noha egyik sürgető levelet küldték neki a másik 
után, sem pedig Mózes, az ellenség. Közben azonban a katonák, lát-
ván, hogy a hosszas halogatással céltalanul fecsérlik az időt, és nem 
tehetik próbára fegyvereiket, nem annyira maguktól, mint inkább kül-
ső befolyásra háborogni kezdenek, és – amilyen az összegyűlt sokaság 
természete lenni szokott – sokféle álláspontra helyezkednek. Miután 
ugyanis elterjedt a híre, hogy Mózes már-már szövetségre lépett 
Raduval, és megegyezésre jutottak, minden sátorban tüstént felütötte 
fejét a zavargás: mindenki maga vonta le esélylatolgatással a saját kö-
vetkeztetéseit, vélekedéssel és gyanúsítgatással táplálta a hiedelmeit, 
kételkedett, ingadozott és bizonytalankodott. Azt mondták, hogy 
Radu becsapta őket, és csapdában vannak; hogy reménnyel áltatta és 
háborúval kecsegtette őket, miközben már létrejött a felek között a 
békekötés és a megállapodás. Hiába vártak itt olyan sokáig éhség és 
általános szűkölködés közepette a háború kimenetelére: teljesen értel-
metlenül, renyhe tétlenségben pazarolták az időt. Aztán a terjengő hí-
rek valótlan állításokkal kezdték vegyíteni az igazságot, és nem is tu-
dom, miféle találgatások kaptak szárnyra az emberek között, 
meglehetősen nagy számban, de szerző nélkül: hogy Mózes a megva-
lósult összeesküvés jutalmaként és zálog gyanánt több erdélyi várat 
örökjogon Radunak ajándékozott, és érdemeik szerint más oláh bo
járokat is gazdag javadalmakkal jutalmazott, a két fejedelem pedig az 
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összes rendek egyhangú jóváhagyásával őszinte békét kötött és szö-
vetségre lépett. Nincs okuk, hogy továbbra is haszontalan és értelmet-
len vesztegléssel fecséreljék az időt a táborban. Miután ez a hír találga-
tások és suttogás révén széltében-hosszában minden sátorban elterjedt, 
hirtelen és váratlan zendülésbe hajszolta a katonákat: hihetetlen, mi-
lyen mértékű háborgás és mekkora egyenetlenség zavarta össze csak-
nem az összes hadtestet. Úgyhogy, mint akik szedelőzködnek, elkülö-
nültek másoktól, a szándékaik ütközése, a véleményük különbsége 
miatt vitába szálltak egymással, és hangoztatták, hogy hiábavalóan 
vesztegelnek a táborban, ha a fejedelmek között már megköttetett a 
béke. Emiatt jó részük vissza akart térni Havasalföldre, illetve Székely-
földre, sokan pedig Mózeshez akartak átállni, hogy segítő fegyvereik-
kel az ő csapatait erősítsék. Odáig ment a dolog, hogy nemcsak azok, 
akik a táborban a vezérek parancsnoksága alatt álltak, hanem más szé-
kely települések is, amelyek eddig láthatólag a császár hűségén voltak, 
a megegyezés hírére azt tervezték, hogy levetik hűbéri kötelezettségü-
ket. Bizonyára mindenki el is hagyta volna a zászlókat, ha Kracker, 
Radibrad és Rácz György egyedülálló erőfeszítéssel nem szállnak 
szembe a terjedő bajjal. Ők ugyanis, hogy az alaptalan gyanút kiirtsák 
a katonák lelkéből, összehívták a hadnagyokat és a századosokat, és 
megkérdezték tőlük, hogy mi az oka és a magyarázata ennek a hirtelen 
zavargásnak és a váratlan elbizonytalanodásnak. Menjenek el minden 
sátorba, egységenként beszéljenek a katonák lelkére, és adják tudtukra, 
hogy a Radu és Mózes közötti békekötés, amelyet az ismeretlen kútfő-
ből származó szóbeszéd híresztel, valótlan és nem létezik; csak esze-
ment, a keresztény ügy vesztén mesterkedő emberek hazugsága. 
Mutassanak hát bátor, szilárd és állhatatos lelkületet, hagyjanak fel a 
hiábavaló találgatással, és szentül őrizzék meg a hűséget, amit Rudolf 
császárnak fogadtak. Ne veszítsék el a lelkesedésüket, hanem tudato-
sítsák magukban, hogy az egész háború sorsa az ő kezükbe van letéve. 
Rövidesen maga Radu is meg fog érkezni, és vele együtt majd megmu-
tatják erejüket a keresztény név esküdt ellenségeinek. Tartsanak ki a 
felvetett és elfogadott terv mellett, hozzák helyre téves, álnok emberek 
hazugságaival fertőzött döntésüket. Vegyék rá magukat az engedel-
meskedésre: nagy kegyet nyernek Rudolf császár, Básta és Radu előtt, 
ha állhatatosnak bizonyulnak szent és tisztes szándékukban. Radu és 
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Mózes között sűrűn járnak ide-oda a követek, de amiről azok tárgyal-
nak, nem olyasmi, amit nekik tudniuk kellene. Nem is férne össze a 
józan ésszel, hogy a fejedelmek minden tervét ország-világ előtt vitas-
sák meg. Sőt, ezek a dolgok a háború, és nem a béke előjelei. Hagyják 
meg nekik a maguk titkait, törődjenek inkább azzal, hogy megtartsák 
a katonai fegyelmet, és engedelmeskedjenek a vezérek parancsainak. 
Így végül lecsitították a katonák zúgolódását, és eloszlatták a tévhite-
ket, melyeket a – nem alaptalanul szárnyra kapott – szóbeszéd támasz-
tott a lelkükben. A vezérek tehát hatalmas erőfeszítéssel elérték, hogy 
a katonák visszatérjenek a táborba.

Míg Rácz Györgynél ezek az események zajlottak, Mózes viszonzá-
sul elküldte Radu vajdához a szenttamási Szaláncy Lászlót és a karán-
sebesi Kásztroczi Istvánt, továbbá Zlottát (míg Emmanuel Zultsert, 
Radu vajda követét magánál tartotta),399 a következő felelettel: ha Radu 
tényleg szövetségre akar lépni vele, küldjön Mózesnek egy szent eskü-
vel megerősített hűségnyilatkozatot, valamint hármat a legelőkelőbb 
bojárai közül (akiket maga Mózes nevezett meg, mert az ő szavuknak 
hitelt adhatott), a katonáit pedig, akiket Radu Brassó környékén be-
küldött Erdélybe, hívja vissza. Ő maga szintén az említett városba fog 
menni; ha mindketten odaértek, könnyebb feladat lesz a köztük folyó 
tárgyalást az áhított eredménnyel zárni. Ha Radu teljesíti ezeket, a 
maga részéről Mózes is megígéri, hogy mindazt, amit a korábbi követ-
járás során kilátásba helyezett, teljesíteni fogja. Azok e követi feladatot 
megkapván Hátszeg kerület irányában, a Volkánynak nevezett hegysé-
gen át Havasalföld felé vették az irányt.

Radu földvári táborban időző katonái között is elterjedt a híre, hogy 
a két fejedelem találkozni fog egymással Brassóban, és személyesen 
tárgyalják meg a békekötést. Ugyanis Radu folyamatosan követeket 
küldött Mózeshez, ahogy az is neki, és nem szűntek meg a köztük létre
hozandó szövetség és megállapodás kölcsönös megerősítéséről tár-
gyalni egymással. Mikor Radu hadvezérei értesültek erről, megijedtek, 
hogy ez a követjárás ismét zavargást fog kiváltani a táborban, és Mózes 
vagy Radu zendülést támasztva elbizonytalanítja és összezavarja a ka-
tonák amúgy is ingatag eltökéltségét. Ezért tanácsosnak vélték, ha fel-

399  Kásztroczi Istvánról közelebbit nem tudunk.
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derítőket kiküldve foglyul ejtik az ide-oda járó követeket, és ezzel a 
megoldással elzárják a béketárgyalás útját. Így aztán sok hírnököt el-
fognak és bilincsbe vernek, másokat pedig lehetőleg titokban eltesz-
nek láb alól, és minden módon azon fáradoznak, hogy egyik fejedelem 
se tudja meg a másik szándékát, hanem a követek kiiktatása miatt fel-
boruljon minden tervük, amely a megegyezést célozza.

Miután így alakult a helyzet, Mózes, hogy a bizonytalan hadisze-
rencse és Radu változékony hűsége miatt ne sodorja veszélybe az 
ügyét, embereket küld a háromszéki székelyekhez, hogy bármi áron, 
de térítsék őket Mózes hűségére, és bírják rá a közös háborúhoz való 
csatlakozásra. Azok viszont rabságba vetik a küldötteket, noha előkelő 
nemesurak, és fogolyként küldik őket Básta csapatainak vezéréhez, 
Johann Coppához Sesburgra, vagyis Segesvárra; aki aztán változatos 
módon halálra kínozta őket: egyeseknek a fejét és a kezét vágja le, 
másokat karóba húzat, úgy rakat ki a magasba. Köztük volt Henter 
Benedek400 is, akit válogatott kínzásokkal végeztetett ki.

Mózes, miután úgy látta, hogy a szövetség elültetett, de szárba nem 
szökkent reménye lassacskán elhal, Radu pedig vagy kései, vagy nem 
igazán megfelelő válaszokat ad, félt, hogy a további halogatással csak 
még nagyobb veszélybe sodorja az ügyét, ezért célszerűnek találta, ha 
egy odaküldött sereggel idejekorán szétveri azt az oláh–székely–rác 
hadat, ami már zászlók alá gyűlt, mielőtt még Radu Földvárnál tanyá-
zó emberei egy számosabb csapattal gyarapodnának; ugyanis az a hír 
járta, hogy a székelyföldiek színe-javából még többen fognak érkezni. 
Ha viszont ezeket megfutamítja, számíthatott rá, hogy a habozó és a 
háború kimenetelét mérlegelő Radut könnyebben a maga oldalára 
állítja, és ha szépszerével nem sikerül, majd akarata ellenére ráveszi a 
békekötésre. Annál is szívesebben fogadta Mózes a megtámadásuk öt-
letét, mert néhány brassóitól úgy értesült, hogy Radu Földvárnál tá-
borozó serege nem valami félelmetes, a katonák bizonytalanok, féle-
lem és remény közt ingadoznak, így az első adandó alkalommal 
könnyen szét lehet verni őket. Mózes ekkor még Medgyes szász vá-
rosnál, a Küküllő folyó melletti táborban időzött. Innen küldte el 

400  Neve szerepel Basta egyik 1604-ben készült adománylevelén a hűtlenné vált ne-
mesek között néhaiként említve. Basta II, 401.
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Makó Györgyöt és Imecs Mihályt,401 két székely származású nemest, 
akiknél Mózes seregében senki sem számított a hadi dolgokban járato-
sabbnak; a csaták során szerzett számos tapasztalatukkal érdemelték ki 
a hadvezéri tisztet. Melléjük adott még Mózes az egész had színe-javá-
ból háromezer lovast és ezenfelül ötszáz tatárt, akik felett Kázi és Ak 
mirza, valamint Balad Szultán parancsnokolt.402 Ők azt ítélték méltó-
nak a hírnevükhöz, ha minél hamarabb próbára teszik a hadiszeren-
csét, ezért Brassótól tizennégy mérföldre vertek tábort, egy Remete 
nevű ispotálynál, ahol az összes ottani hegy és erdő egyetlen tömeggé 
fut össze. Mózes közben azt tervezte, hogy egész seregével az Olt fo-
lyó átkelőjéhez vonul, mérsékelt tempóban követve Makót. Mózes 
azt parancsolta hadvezéreinek, hogy semmilyen ütközet kockázatának 
ne tegyék ki magukat, és ne zavarják meg a Raduval folytatott béketár-
gyalásokat semmiféle összecsapással, hanem a többi egységet, amelyek 
számos mérfölddel lemaradva követték őket, várják meg tekintettel a 
csata bizonytalan kimenetelére, és addig halogassák a küzdelem meg-
kezdését, amíg a teljes haderejük birtokában a győzelem biztos remé-
nyével bocsátkozhatnak harcba. Azonban Makó és Mihály inkább a 
vakmerőségükre, mint a parancsra hallgattak, és többre értékelték 
a gyorsaságot a habozásnál és a halogatásnál. Úgyhogy felosztják a se-
reget négy csatasorra, és egy vad lendületű rohammal megtámadják 
Radu Földvárnál táborozó embereit. A Radu-követők közül az időseb-
biknek nevezett mirza száll szembe velük kétezer székely, rác és oláh 
lovassal, vitézül harcolva az övéi élén, mintegy öt sztadionnyi távolság-
ban a sereg többi részétől. De nem tudja feltartani Makóék rohamát, 
és rövid idő múlva rácaival és vlahjaival rémülten visszavonul a Radu-
katonák arcvonala mögé. A  székelyeknek így – rendkívüli bátorság-
gal – egyedül kellett feltartaniuk a támadás teljes súlyát, és már ekkor 
vége lett volna Radu egész seregének, ha Makó rohamát nem késlel-
tették volna állhatatosságukkal. Az idősebb mirza két zászlót is elveszí-
tett a harcban, mert nem tudta kimenekíteni őket a váratlan veszede-
lemből. Radu hadvezérei azonban, az első csatasoruk hátrálását és 

401  Imecs Mihályt az itt leírtaktól eltérően Basta egyik kapitányaként említi 1603. 
május 3-án kelt levelében. Basta II, 225.

402  Róluk közelebbit nem tudunk.
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a  mirza megfutamodását látván, nyomban elkezdik megerősíteni az 
állásaikat, hogy ebben az ijesztő helyzetben ne kerüljenek végveszély
be: egymáshoz erősített szekerek falával gyorsan körülsáncolják a tá-
bort. Itt próbálnak ellenállni a támadóknak, kézi lőfegyverekkel és 
lándzsákkal verik vissza az ellenséget. Megjelenik Makó és Imecs is, és 
teljes erővel próbálják kivetni állásaikból a rémült, védművek gátja 
mögé húzódott katonákat. Harsogott a mindenfelől odaözönlő, egy-
mást biztató és ösztökélő emberek ordítása, miközben egyeseket tá-
madásra buzdított a bátorságuk, másokat pedig a félelmük menekülés-
re késztetett, így az első sortól a leghátsóig hol előretörtek, hol 
meghátráltak az emberek. Radu katonái is derekasan helytálltak, a véd-
művek és a karjuk erejével sikeresen visszaverték az ellenség támadá-
sait. Ha nem is tudtak biztos győzelmet szerezni maguknak, igyekez-
tek az ellenség számára kétségessé és véressé tenni azt. Olyannyira 
elhúzódott a küzdelem, hogy déltől egészen napnyugtáig mindkét 
részről a legszilajabb virtussal, a legnagyobb erőfeszítéssel harcoltak; 
végül, miután egyik sem hátrált meg a másik elől, a csata eldöntése 
nélkül váltak szét. Makóék felhagynak az ostrommal és Höltvényre403 
húzódnak vissza, miután látják, hogy már alkonyodik, és nincs lehető-
ség a dolog befejezésére, illetve az ellenség kitartása is csak nagy vesz-
teségek árán teszi lehetővé a győzelem kivívását. Úgyhogy az adott 
körülmények alapján úgy határoznak, hogy hét mérföldnyire vissza
vonulnak, és az ellenségtől távol vernek tábort. Mindkét fél felléleg-
zett hát, és nekilátott a sebesültjei gondozásának. A heves összecsapás-
ban Radu emberei közül többen, Makóéknál valamivel kevesebben 
estek el, szám szerint mindkét részről nagyjából kétszázan. A harc be-
fejeződése után, de még aznap este a Radu szolgálatában álló másik 
mirza, akit ifjabbnak is neveztek, háromszáz oláh és trák, vagyis rác 
lovassal megérkezett Radu embereinek táborába, hasznos utánpótlást 
hozva Havasalföldről.

Ezek után Makó a két vörös, kétfejű sassal díszített zászlót, amelye-
ket a csatában zsákmányolt, két elfogott ráccal Mózeshez küldi, és je-
lenti, hogy csatába bocsátkoztak az ellenséggel, de még sem kívánatos, 
sem sajnálatos végkimenetelre nem került sor; viszont, mivel amazok 

403  Höltövény (Heldsdorf, Hălchiu), Brassó vm.
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számban felülmúlják őket, több erősítésre lesz szükségük. Úgyhogy 
vagy maga jöjjön, vagy a sereg egy részét küldje el minél hamarabb, 
nehogy, ha újabb összecsapás történik (hiszen a csaták kimenetele 
mindig kétesélyes) az eddig bizonytalan győzelem bizonyosan a másik 
félnek jusson. Miután Makó ezeket adta hírül, Mózes okosabbnak és 
biztosabbnak találta, ha egyetlen ütközetben dűlőre viszi a dolgot, 
ezért mintegy háromszáz katonával elküldte Makóhoz a fentebb már 
említett Rhédey Ferencet, és megüzente vele, hogy nemsokára ő maga 
is megérkezik az egész sereggel. Makó közben tegye meg, amit a hadi 
helyzet követel, és álljon készen minden eshetőségre, de egy csata ki-
robbanásának az esélyét, amíg ő meg nem érkezik, amennyire lehet, 
rendkívüli óvatossággal mérsékelje, és hacsak nem kényszeríti a legna-
gyobb szükség, ne csapjon újra össze az ellenséggel. Neki ugyanis hi-
vatalos iratok vannak a birtokában arról, hogy békét kezdeményezett 
velük, amit meg is erősítettek; istentelenség volna mindezt fegyverrel 
bemocskolni, és kétes kimenetelű küzdelembe bonyolódva az egyik fél 
pusztulását okozni. Ha valamit enyhe orvossággal is meg lehet gyógyí-
tani, azt nem égetéssel és metszéssel kell kezelni. Mózest azonban a 
lengyel segédcsapatokra való várakozás megakadályozta, hogy azonnal 
csatlakozzék Makóhoz, és ezzel a saját ügyének is nagyon ártott, és 
Makó türelmetlenségét is végzetessé fokozta. Ezek a lengyelek önként 
vonultak hadba, és Kis-Lengyelországból előbb Magyarországra ke-
rültek, ahol Rudolf császár fogadta fel őket zsoldosnak, és dicséretes 
igyekezettel látták el katonai feladataikat Pest ostrománál és más he-
lyeken. Miután azonban már fél éve késett a zsoldjuk, engedélyt sem 
kérve a császári hadvezérektől Erdélybe mentek, nem sokkal a Mózes-
féle háború kitörése előtt. Mózes azonnal letetette velük a katonai hű-
ségesküt, zsoldot fizetett nekik, és a saját szolgálatába állította őket. 
A számukat egyesek kétezerre, mások háromezerre becsülték. Vezé-
rük Jan Kaminski404 lengyel nemes, egy békében és háborúban egya-
ránt jeles férfiú; ők maguk Mózes parancsára a sóbányáiról ismert, 
Szamos vármegyei Dés405 városánál állomásoztak. Melléjük adta még 

404  Róla közelebbit nem tudunk.
405  Dés (Desch, Dej), Kolozs vm.
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Nagy Albertet406 néhány századnyi magyarral, arra utasítva őket, hogy 
az ottani határokat védjék a támadásoktól. Úgy hírlett ugyanis, hogy 
Básta, mindenhonnan összegyűjtve a katonáit, Erdély ellen készül, és 
Mózes attól félt, hogy a féktelenül vad hajdúk hátulról betörnek 
Szatmárba nagy veszedelmet szabadítva a vidéki és városi lakosságra, 
amelyen rendszerint kegyetlen dúlással szoktak átgázolni. Mózes tehát 
ezt a lengyel csapatot utasította, hogy a tőle telhető legnagyobb sebes-
séggel csatlakozzék hozzá, hogy így teljes erejével vállalhassa a háború 
kockázatát, ami biztos reményt ígért a győzelemre. De a végzetes 
szükségszerűség, ami már ránehezedett, nem engedte, hogy akár az 
időt, akár az alkalmat megválassza, és Mózes minden tervét tönkretette. 
Makó ugyanis inkább az ellenség provokálására, mint elkerülésére haj-
lott, és először a saját, majd Mózes ügyét is végromlásba döntötte.

Miközben ezek történtek, Radu kétséges kimenetelű küzdelemben 
elfáradt katonái, attól félve, hogy Makó erősítést kap Mózestől, és újra 
megtámadja őket, a csata lezajlása utáni harmadik napon (ami vasár-
napra esett) a virradat előtti harmadik órában átköltöztették táborukat 
Rozsnyó407 város és Christianus pagus, vagyis Keresztényfalva közé, 
Brassótól hét, Földvártól pedig (ahol a csata megvívása után a két fél 
egyenlőként vált szét) tizennégy mérföldnyire. Mint később világosan 
bebizonyosodott, azzal a szándékkal tették ezt, hogy lemondva a harc-
ba vetett reményeikről pihenőt sem tartva visszatérnek Havasalföldre. 
Mindazonáltal Radu emberei, nehogy úgy tűnjön, mintha bevallanák 
kétségbeesésüket, más indokokat hoztak fel a visszavonulásra a kedve-
ző kimenetelű csata után: hogy kevesebbet kelljen várniuk Radura, 
akiről az a hír járta, hogy már-már megérkezett; vagy hogy közelebb 
legyenek a Havasalföldről érkező utánpótláshoz, és az ne akadjon meg, 
ne szenvedjen kárt az ellenség rajtaütésszerű támadásai miatt; vagy 
hogy kedvezőbb terepen és létszámban is gyarapodva könnyebben 
visszaverhessék Makó rohamait, ha újra ilyesmivel próbálkozna. Az új 
helyüket hátulról meredek dombok, szemből egy árok oltalmazta, ami 

406  Szerepel Bastának a Székely Mózes vereségéről hírt adó, majd későbbi 1605. évi 
egyik levelében, ahol Lippai Balázs hajdúkapitány kivégzése kapcsán említi. Basta II, 
259, 578.

407  Barcarozsnyó (Rosenau, Râşnov), Brassó vm.
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az ott folyó patak jóvoltából meglehetősen mély volt. Radu emberei te-
hát egyik felől az árkot védműként, másik felől a dombokat falként hasz-
nálták. Ide vezetik a sereget, és szekérvárral minden irányból megerősí-
tik állásaikat, őröket helyeznek el, majd bevetik minden hadi eszközüket, 
nem azért, hogy támadjanak, hanem hogy a támadást elhárítsák.

A másik oldalon Makó, ez az új Thraszümakhosz,408 aki vad lelküle-
tével nehezen viselte a várakozást, mihelyt felderítőitől megtudta, 
hogy az ellenség elhagyta a helyét, visszavonulásukat a félelem és a 
bizonytalanság jeleként értelmezte, vagyis úgy, hogy az erejükben nem 
bízva biztosabb és rejtettebb helyen keresnek menedéket, és megfuta-
modnak a csata kockázata elől; ezért úgy döntött, hogy üldözőbe veszi 
őket. Akadtak persze Makó környezetében olyan, hadi dolgokban igen 
tapasztalt katonák, akik azt tanácsolták neki, hogy nem kellene Radu 
katonáival újra megkísérteni a harcot; azonban a már említett Imecs 
Mihály (aki személyében kellően bátor volt, de a hadi dolgokban még 
járatlan), ifjonti hévtől fűtve gyávának bélyegezte azokat, akik a csata 
ellen foglaltak állást. Úgyhogy Makó, megragadva a harcra – hite sze-
rint – alkalmas időt, illetve a vélt legyőzöttek üldözésének lehetőségét, 
teljes, nyolc csapattestre osztott seregével újra megtámadja őket, hogy 
még Mózes érkezése előtt valami alapot teremtsen magának a dicső-
ségre, és ő ízlelje meg a győzelem első zsengéjét. Mindenki dicsérte 
Makó tervét: hangsúlyozták, hogy a legkedvezőbb alkalmat nem sza-
bad elszalasztani, márpedig – bizonygatták – ezután sosem fog adódni 
a számukra hasonló. Nekiindulnak tehát, és harcba bocsátkoznak, biz-
tos és feltétlen győzelemre számítva az ellenség felett. Radu emberei 
azonban sem a bátorságnak, sem az erőnek nincsenek híjával, és bátran 
megállítják, majd visszaverik a támadók rohamát. Makó is ott van az 
övéi között, tapodtat sem hátrál a veszedelemből, szóval és tettel pél-
dát mutatva igyekszik áttörni a szekérsáncot, teljes erejéből kiabál, 
hogy vágjanak utat az ellenséges állásokon keresztül. Radu katonái 
azonban láncok és kötelek hálójával annyira egymáshoz erősítették a 
szekereket, hogy nem egykönnyen lehetett áttörni rajtuk vagy szét
választani őket, főleg úgy, hogy szorosan egymás mellett ott álltak a 
serényen küzdő védők, hogy megoltalmazzák a vonalukat. Egy órán át 

408  Thraszümakhosz görög filozófus a Kr. e. 4. században.
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küzdöttek így, mindkét részről nagy bátorsággal és erőfeszítéssel: 
ahogy valakiben fellobbant a győzelem reménye, nyomban előretört, 
hogy megszerezze a diadalt. Aztán Makóék már nem bíztak annyira a 
szekérsánc áttörésében, lassacskán alábbhagyott a lelkesedésük és 
meghátráltak; ahogy a minap végződött a küzdelem, úgy most is abba-
hagyták a kétséges kimenetelű csatát és visszavonultak. Amint Radu 
katonái észrevették, hogy némileg alábbhagyott bennük az a hév és 
lendület, amellyel bátorságukhoz mérten az ellenségre törtek, és látták, 
hogy a kezdeti eltökéltségük óvatosságba ment át, tüstént mind kiron-
tottak a táborból, és a védműveken kívül újrakezdték a csatát. Kézitu-
sát vívnak karddal, ólomgolyók záporát lövik ki, és mindenféle hajító-
fegyverrel csapnak össze, megváltoztatva a küzdelem módját és állását 
is. Akik addig úgy gondolták, hogy elég dicsőséget szereznek maguk-
nak azzal, ha vissza tudják verni a támadást, most nem elégszenek meg 
a bizakodás ezen határaival, hanem rohamot mernek indítani, és biztos 
győzelemre számítanak. Tehát – úgy vélvén, hogy meg kell ragadni a 
kínálkozó alkalmat – teljes erejükkel nekimennek Makóéknak, űzik-
hajtják és ölik őket. Alig telik el fél óra, és Makó az összes emberével 
együtt fejvesztett zűrzavarban megfutamodik. A  székelyek, rácok és 
oláhok ott vannak a hátrálók nyomában, és mindenki más is, akit a fé-
lelem eddig az elől küzdők mögött rejtőzésre késztetett, most az ese-
ményekből bátorságot merítve űzőbe veszi a menekülőket. Nagy, 
véres mészárlás közepette nyolc mérföldön keresztül üldözték a legyő-
zötteket, egészen a Nigrum Tumulum, vagyis Feketehalom409 mellett 
fekvő Kotlán-erdőig mindenfelé holttestekkel terítve be a mezőket.

Makóék közül ezerötszázan estek el, nagyszámú székely és nemes, 
valamint más erdélyiek; Radu emberei közül több mint háromszázan. 
A károkat növelte, hogy Makó sebesülten fogságba esett. Imecs elesett 
a csatában. Rhédey Ferenc, Huszár István410 (a korábban említett Péter 
fia), Kis Farkas, Csonka János, a Nagynak nevezett Bálint, Somogyi 

409  Feketehalom (Zeiden, Codlea), Brassó vm.
410  Huszár István, a törökverő hős, Huszár Péter fia 1600-ben Báthory Zsigmond 

megbízásából Erdélybe jött, hogy előkészítse újabb fejedelemségét. Lásd EOE IV, 
474–475, Szádeczky, Mihály vajda, passim.
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Bertalan411 és más nemesek, akik mind a maguk csapatát vezették, fu-
tásban kerestek menedéket. Ak és Kázi, a tatárokat vezető két mirza, 
akik szívesebben kerülték el az ellenséget, mintsem összecsaptak volna 
vele, az övéikkel együtt fejvesztett menekülésben egyenesen Mózesig 
futottak. A kivívott győzelem után Radu hadvezérei beljebb költöztet-
ték a táborukat a Rozsnyótól hét mérföld távolságra lévő, Törcs nevű 
vár mellé,412 és elhatározták, hogy ott vetik meg a lábukat a közeli 
hegyekről leereszkedő völgyek szűk szorosaiban. A céljuk egyrészt az 
volt, hogy a terep természetes védelmi adottságai révén fedezzék ma-
gukat, az ellenség támadásait pedig vissza tudják verni, ha esetleg Mózes 
(aki a hírek szerint már közeledett) teljes haderejével megérkezne; 
másrészt az, hogy könnyebben megvárhassák Radut, akit igen nagy 
igyekezettel próbáltak kicsalogatni Havasalföldről, hogy a háború ma-
radék részét befejezze. Makónak elvágták a torkát, majd levágták a fe-
jét, és elküldték Radunak Tergovistyébe, ahol a királyi székhelye volt, 
hogy minél jobban ösztönözzék a győzelem megszerzésére, és lelket 
öntsenek belé az elindulásra. Beszélik, hogy egy székely vezér, aki 
Raduhoz pártolt, név szerint a fentebb említett Bedő István, összeszó-
lalkozott Makóval, és hűtlenséggel vádolta meg, arra hivatkozva, hogy 
kezdettől fogva árulással és csalárdsággal ért el előrehaladást a befo-
lyása növelésében, és kizárólag a gyalázatos köpönyegforgatás mester-
ségében jeleskedett. Amikor Makó fogolyhoz nem illő merészséggel 
elhárította magától a felhozott vádat, hangoztatva, hogy mindig csakis 
a becsületes hírneve révén igyekezett elnyerni a fejedelmek jóindula-
tát, és inkább magát Bedőt nyilvánította vétkesnek egy sokkal gyaláza-
tosabb árulásban, Bedőnek felforrt az epéje, és méltatlankodva, hogy 
Makó vad elszántsága még mit sem csökkent, így felelt neki: „Látom, 
hogy sem a mostani helyzetedre nem vagy tekintettel, sem a bűntudat 
nem érintett meg; úgyhogy teszek róla, hogy a gyalázkodásaid a torko-
don akadjanak, és elnyerd a sok förtelmes bűnöd istenek és emberek 

411  Nagy Bálint feltehetően azonos azzal a személlyel, aki 1599-ben Mihály vajda 
erdélyi bejövetelekor a floresti katonák parancsnoka volt. Lásd Szádeczky, Mihály 
vajda, 65. Somogyi Bertalan belényesi várkapitány, a rácok parancsnoka volt 1601-ben. 
Lásd Szádeczky, Mihály vajda, 230, 231, 232 leveleit 404–406, 410–412.

412  Törcsvár (Törzburg, Bran), Fogaras vm.
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előtt megérdemelt büntetését!” Azzal – micsoda gaztett! – kardot ra-
gadva nyomban átvágja a torkát. Makó a székely nemességből szárma-
zó, nem éppen utolsó rendű férfi volt, aki kora ifjúságától kezdve a 
hadi dolgoknak szentelte magát. Mindazonáltal voltak előjelei rendelt 
végzetének: úgy mondják, hogy amikor Makó Radu katonái ellen ve-
zette a csapatait, a mezőn hosszú szakaszon kányák, e dögevő madarak 
raja követte baljós hadi ómen gyanánt az egész sereget, szakaszosan a 
nyomukba szegődve. Ahogy a sereg haladt, úgy követték ők is a tábort 
körülötte repkedve, mintha a sajátjuk lett volna. Olyan nagy volt e 
rettenthetetlen madarak elbizakodottsága, hogy a szekerek ponyvájára 
is rátelepedtek, és kitartóan megültek rajta, amíg el nem kergették 
őket; mintha csak azt mutatták volna, hogy gyászos előjelek közepette 
fognak az emberek harcba bocsátkozni, és ők most útitársként, később 
pedig ételként bánnak majd ezzel a társasággal.

Mikor Mózes értesült Makó szerencsétlen kimenetelű csatájáról, 
már túlhaladt az Olt folyó gázlóján és azokon az erdős hegyeken, ame-
lyek Havasalföld felé elválasztják Brassót Erdély többi részétől, és 
Apácafalva413 mellett táborozott (aminek lefordítva Monialium villa 
a neve). Miután meghallotta, hogy mekkora csapás érte az övéit, bizony-
talanul ingadozott a visszafordulás és a továbbhaladás között. Ponto-
san tudta, hogy a Makót ért vereség és katasztrófa miatt a többi csapa-
ta is, mint akiknek inát metszették, gyenge és erőtlen lett; de nagyon 
bízott benne, hogy a székelyek követni fogják őt, ezért Mózes ebben az 
újonnan előállt helyzetben úgy határozott, hogy hacsak az oláh vajda 
magához nem édesgette őket, akár félelemkeltéssel is magához láncol- 
ja a székelyeket. Sokan azt tanácsolták neki, hogy hívja össze a már 
említett lengyel segédcsapatokat és a serege többi részét is, amelyek 
szétszóródva állomásoztak mindenfelé a tartományban. Nagy Albert 
ugyanis egy nem megvetendő lengyel–magyar sereggel, mint mondot-
tuk, Dés városánál volt, Török Bálint pedig és a Gyulafehérvárról ér-
kező Borbély György, valamint Bethlen Gábor a nemesség jó részével 
és a Hunyad, illetve Zaránd megyei hadakkal a Sztrigy folyó mellett 
tartózkodtak Déva környékén. A  tatárok nagy része addigra már el-
hagyta Erdélyt. Mások más helyekre voltak kivezényelve, a körzetek és 

413  Apáca (Geist, Apaţa), Brassó vm.
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az erődítmények védelmére. Mózes azonban nem várta be a mondott 
lengyel sereget, hanem lassan megközelítve Brassó városát Bektás 
pasával, továbbá az egész magyar–tatár–török haderővel, amelynek 
létszámát körülbelül hatezerre becsülték, a végzet által a bukására ki-
jelölt Brassó környéki földre vonult, és a várostól két mérföldre talál-
ható Trapetus414 nevű folyónál vert tábort, ahol a papírok vászonanya-
gát előállító, azokat árkusokká préselő-alakító műhelyek voltak. Itt 
elhelyezkedvén, nyomban összefüggő szekérsánccal veszi körül min-
den oldalról a sereget mint valami fallal. Láncokkal és kötelekkel 
(amelyekből bőséges készlet állt rendelkezésre, mert még az ágyúk 
szekereiről is levették a köteleket) a saroglyákat és a szekérrudakat, 
amennyire csak lehet, a legszorosabban egymáshoz erősíti és össze
köti, végül az emberei egész csapatát a kerítésen belülre vezényli, hogy 
mind tudják: az üdvösségük reménye a harcban, nem a menekülésben 
van. A szekérsáncot elölről az ott haladó folyó medre zárta le árok gya-
nánt, amely, ha több helyen mocsaras és posványos volt is, könnyen 
átkelhettek rajta mind a lovasok, mind a gyalogosok, mivel a víz alig 
combközépig ért. Hátulról egy kisebb erdő, oldalról pedig a már em-
lített papírmalom helyezkedett el. Bektásnak nem igazán tetszett 
Mózes terve, ő inkább nyílt terepet akart az ütközet megvívásához, és 
egyáltalán nem tartotta célszerűnek az ügyük számára, ha az ellenség, 
mint valami ostrom során, körbeveszi a tábort: a csapatok szekérsánc 
mögé zsúfolása olyan, mintha börtönbe zárnák őket vagy bilincsbe 
vernék a harcra készülőket, és azokra jellemző, akik nem reményked-
nek a győzelemben. Ha más nem, az élelemhiány biztosan legyőzi a 
rejtekbe húzódókat. Az ilyen kötelékekbe bezárt és belegabalyodott 
katonaság biztosan nem tud megfelelni a feladatának; a rettegő, leg-
rosszabbtól tartó emberek szoktak efféle erődítések hálójába bújni. Azt 
mondta, hogy bizonytalan kimenetelű csatára, a szerencse mindkét 
eshetőségére fel kellene készülniük, de így, ha kedvezően alakul a harc, 
akkor az ellenség követésére és üldözésére, ha pedig kedvezőtlenül, 
akkor a menekülésre nem maradna semmi lehetőség, az ellenfél szá-
mára viszont mindent csak akadálytalanabbá tennének a cselekvéshez. 

414  A brassói papírmalom akkor már romos állapotban lévő épülete Brassótól hét 
kilométerre északra a Vidombák, tehát nem Trapetus nevű patak mellett volt. 
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Tartsák észben, hogy ők kezdeményezték a háborút, nem pedig egy 
támadást hárítanak el, márpedig a támadó félnek több önbizalommal 
kell rendelkeznie, mint a védekezőnek. Ezen a zárt helyen azonban 
jócskán alábbhagy a katonák bátorsága és önbizalma; már a kürtjel 
előtt remegnek, már a csata eldőlése előtt a szégyenletes meghátrálás 
lehetőségét keresik.

Bektás tehát ilyeneket és efféléket javasolt, de Mózes makacsul ra-
gaszkodott ahhoz, amit elhatározott: „Én bizony – mondta – akkor adok 
lehetőséget az ellenségnek a harcra, amikor nekem tetszik, és amikor a 
hasznomra válik; a saját ügyemről akarok alkalmas módon gondos-
kodni, nem az ellenségéről. Ha meg akarnak ostromolni minket, nem 
lesz nehéz a sok ágyú és lőfegyver tüzével visszaverni őket, ám ha a 
hirtelen támadásuk lendületével nyílt csatában, sík téren szállunk 
szembe, kétséges lesz a dolog kimenetele. Ha egyszer-kétszer vissza-
vertük őket, könnyebben hajlanak majd a békefeltételekre, s ha ön-
ként, maguktól nem akartak hallani semmiféle megegyezésről, kárt 
szenvedvén majd akaratuk ellenére is rábírhatók lesznek bizonyos 
egyezkedésekre.”

Mózes a képességeiben bízva így beszélt, és így is cselekedett, de a 
végzet már minden emberi előrelátást elvakított, s ebben a végső hely-
zetben elkésett volt a tervezgetés. A  boldogulás és a pusztulás szűk 
határmezsgyéjére jutva sem a pusztulást, sem a boldogulást nem lát-
hatta. Bektás mindazonáltal a maga részéről a saját elgondolását kö-
vette, és kétezer tatárral (akiket a teljes seregből választott ki), vala-
mint kétszáz törökkel a szekérsáncon kívül vert tábort, lezárva Mózes 
csapatainak jobb oldalát; nem a csatára vonatkozó üdvös szándékból, 
hanem inkább menekülésre készülve. Mózesnek huszonöt közepes 
mezei ágyúja és néhány mozgatható lövege volt, amelyeket körbe
forgatva bármerre lehetett lőni velük; ezeket több helyről szedte össze 
a hadjárathoz az elfoglalt várakból és városokból. Alkalmas helyre állí-
totta őket, és úgy bízta rá a pattantyús mesterekre, hogy ő maga is 
nemcsak buzdítással, hanem saját kezűleg is irányította az ágyútüzet. 
Eközben a brassóiak, akik megadták magukat és hűséget fogadtak 
Mózesnek, kétszáz gyalogossal, továbbá nagy mennyiségű hadfelsze-
reléssel és ellátmánnyal (köztük két szekér puskával és három szekér 
lándzsával) erősítették Mózes táborát, illetve engedélyt adtak a magya-
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roknak, a törököknek, a tatároknak és általában véve mindenkinek, 
hogy ki-be járjanak a városba. Míg ezek történtek, Mózes úgy látta, 
hogy Radu vajda megbízhatatlansága valamelyest hátráltatta, csapatai 
egy részének szétverése pedig némileg megingatta a győzelmét, ezért 
végre fontolóra vette, hogy elfogadja a Rudolf császár részéről kínált 
feltételeket; erre éppen akkor került sor, amikor Raduval is döntésre 
kellett vinnie az ügyet. Békeköveteket küld tehát Nyáry Pálhoz Várad-
ra (mint fentebb mondottuk), találékony és leleményes férfiakat az 
erdélyi főnemességből: Gyerőfi Jánost, Kolozs vármegye főispánját, és 
egy másik Jánost, Kolozsvárit,415 a bírósági ügyek igazgatóját. Mózes 
követelményeinek a lényegi pontjai, amelyhez a megkötendő béke fel-
tételeit szabták, a következőképpen hangzottak:

Adják elő a követek, hogy miért jöttek, hogy milyen okok indították Mó­
zest és az erdélyi rendeket a Rudolf császár által felajánlott megegyezés el­
fogadására. Adják elő továbbá, hogy mi nem a keresztény név iránti gyűlö­
let miatt kényszerültünk elszakadni Magyarország testétől. Az ország 
kereszténységben való megőrzését és szabadságának bármi áron való bizto­
sítását illetően bizony senkinek sem engedünk; sőt készek vagyunk az éle­
tünket és mindazt, ami az életünkhöz tartozik, feláldozni értük, ha re­
mény nyílik rá, hogy az általános háborús megpróbáltatások közepette 
üdvöt és nyugalmat szerezhetünk hazánk, Erdély számára. Mivel azonban 
látjuk, hogy ez a remény annyira elhalványult, hogy kevés híja volt, hogy a 
törökök hatalma nem egyszer vagy kétszer, hanem sokszor maga alá temes­
se hazájukat, amikor ez vagy amaz a fél háborúval veszélybe sodorta az 
ország üdvét; ezért ez a megfontolás arra indított bennünket, hogy a kiala­
kult helyzet alapján más tervbe fogjunk a haza épségének biztosításához, 
mint amit addig követtünk, hogy az ország végső romlását és pusztulását 
legalább egy időre – ameddig a mindenható Isten jónak látja – elhárítsuk, 
és a törökök hatalma alá adtuk magunkat. Mert ha nem is teljes bizalmunk, 

415  Kolozsvári János requisitor, nagykancelláriai írnok, majd fiscalis director (kincstári 
jogügyi igazgató) (1603, 1607–1610).

Bethlen VI javítva.indd   265 2021. 06. 29.   10:24:44



266

de legalább reményünk volt rá, hogy az ő oltalmukban kissé megpihenhet ez 
a szerencsétlen haza. Azt pedig, hogy a német katonaság mit művelt Erdély 
védelmezésének címén, azt régen megtanultuk a magunk kárán: nem kímél­
ték sem a meghódolókat, sem a betegeket, sem az élőket, sem a holtakat; s ez 
az ok arra indított minket, hogy inkább elviseljük a legsúlyosabb megpróbál­
tatásokat, hogysem továbbra is megtűrjünk Erdély nyakán egy ilyen átkot, 
ami már a keservek minden fajtáját beteljesítette rajtunk. Hogy Rudolf csá­
szár követeléseire eddig nem válaszoltunk, annak a dolog jelentősége az oka, 
ami komoly és állhatatos megfontolást igényelt, továbbá azt sem engedhettük 
meg, hogy Bektás pasa tudomást szerezzen erről a békekezdeményezésről. 
Viszont elő kell terjesztenünk a következőket, és az előterjesztettekhez szilár­
dan kell ragaszkodnunk:

Először: a török császár szövetségétől, bármi mást is javasolnak az ellensé­
geink, egy körömnyit sem vagyunk hajlandók eltántorodni.

Másodszor: a végvárakat és Erdély részeit, azaz Váradot és Bihar várme­
gyét, Husztot és Máramaros vidékét illetően, ha a másik fél makacsul le akar­
ja választani azokat Erdély testéről, az egyetértés és a megbékélés kedvéért 
ideiglenesen engedni kell, de arra gondot kell fordítani, hogy Kővárat és egész 
Szilágy vármegyét Erdély részének nyilvánítsák, nehogy a török folyamatos 
dúlással tönkretegye azt a vidéket; továbbá Várad nyugalma és gyarapodása 
szempontjából is nagyon célszerű lenne, ha a török úgy tudná, hogy ezek a 
területek Erdélyhez tartoznak.

Harmadszor: ha az ellenfél makacssága odáig terjed, hogy nem hajlandók 
lemondani Kővárról és Szilágyról sem (amelyeknek jelenleg a birtokában 
vannak), mi ezen a címen sem akarjuk megakasztani a békekötés folyamatát; 
meg kell majd várni az alkalmas időt a visszaszerzésükre.

Negyedszer: semmiképp nem tűrjük, hogy Lippát, Lugost és Karánsebest, 
e törökökkel szomszédos városokat (amelyek közül a két utóbbi már a miénk), 
leszakítsák Erdély testéről. Ha ugyanis azok a törökök császárának nagylelkű 
döntése folytán nem maradhatnak az erdélyiek birtokában, egyáltalán semmi 
remény nincs rá, hogy német fegyverekkel megvédhessük őket a törökök mér­
hetetlen erejével szemben. Tehát bölcsebb, ha ezeket a helyeket az erdélyiek 
birtokolják biztonságban, mint ha a németek hiú reményükben veszélybe so­
dorják ezeket.
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Ötödször: szükséges, hogy a németeket minél előbb eltávolítsák az erdélyi 
erődökből, mert ameddig ők itt maradnak, addig mi sem bocsátjuk el az is­
tentelen török és tatár segédcsapatokat.

Hatodszor: hivatalosan esküvéssel kezeskedünk a németek szabad elvonu­
lásáról és fogadjuk, hogy bántatlanságuk a legkisebb mértékben sem szenved 
majd csorbát. Héder pasa egy nagy sereggel ott áll a Duna partján Havasal­
föld határán arra az esetre, ha Radu valamivel próbálkozna ellenünk, és a 
törökök császára határozott parancsba adta neki, hogy ha helyzetünk támo­
gatást igényelne, minden halogatás nélkül siessen a segítségünkre.

Hetedszer: fel kell tárni Nyáry előtt, hogy miként állnak dolgaink Radu­
val és a bojárok szenátusával; és hogy azokat a csapatait, amelyek nagy kárt 
okozva betörtek Erdélybe, visszavetettük a hegyekbe. Bizonyos, hogy har­
minckét nagy nevű bojárt küldött a  török császárhoz, hogy bántatlanságot 
eszközöljenek ki tőle maga és országa számára. Bennünket is erősen próbál 
rávenni, hogy ebben az ügyben legyünk segítői és közbenjárói, levelei és bojár­
jai révén a legnagyobb igyekezettel fáradozik ezen. Mi nem is tagadtuk meg 
tőle támogatásunkat: a legnagyobb igyekezettel próbáljuk elérni a török csá­
szárnál, hogy mindazon sérelmeket, amelyeket az utóbbi időben elszenvedett 
tőle, az általános békesség kedvéért kegyeskedjen nagylelkűen megbocsátani. 
Maga Radu pedig szent esküvel ígéri és fogadja, hogy ha a dolgaink állapota 
az ő segítségét igényelné, egy alkalmat sem fog elmulasztani, hogy érdemeket 
szerezzen és segítséget küldjön nekünk; sőt, ha a helyzet úgy kívánja, ő maga 
fog azonnal hozzánk sietni.

Végül: mivel már Corona városa, vagyis Brassó is a mi hűségünkre tért, és 
a haza iránti szeretetéből kifolyólag nagylelkűen a rendelkezésünkre bocsátott 
mindent, amit a háborúhoz kell, illetve Székelyföld jelentős része szintén a 
mi szavunkra hallgat, nem maradt semmi, ami még késleltetne bennünket. 
Tehát ezeket az ügyeket befejezve a magyar határra fogunk innen vonulni, 
hogy a megkezdett béketárgyalásokat befejezzük; csak azok se hagyjanak fel 
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ezzel a dicséretes igyekezettel, akik a megvalósításának egy részét magukra 
vállalták.

Kelt a Brassó melletti táborunkban, az Úr 1603. esztendejében július 
14-én.416

Mózes saját és tanácsosai döntése alapján ezeket bízta a követekre, 
Gyerőfire és Kolozsvárira, de túlságosan későn, mert már küszöbön 
állt bukása és az ország romlása. A követek pedig megkapván feladatu-
kat eleget tettek kötelességüknek és útnak indultak.

Miközben ezek az események zajlottak, Radunak egyre könyörög-
tek az Erdélyben lévő emberei, hogy vagy a Havasalföldön maradt 
többi katonát küldje el erősítésül, vagy maga jöjjön egész seregével a 
bajbajutottak segítségére; ő azonban hol ezt, hol amazt hozva fel ürü-
gyül, halogatással és húzódozással kitért az övéi valamennyi kérése 
elől. De hogy ne tűnjék úgy, mintha semmit sem csinálna az ügyben, 
rögtön Makó legyőzése után elküldte hozzájuk két bojárját (igen ma-
gas állású embereket) a Törcsvár mellett felállított táborba. Az egyiket 
Dánnak hívták, és logofet417 volt a hivatala (ami náluk a kancellárt je-
lenti), a másik, Constantinus, vajdai nemzetségből származott.418 Raj-
tuk keresztül Radu határozottan megparancsolta, hogy ne csapjanak 
össze Mózessel, és egyáltalán ne viselkedjenek vele szemben ellensé-
gesen; jóhiszeműen tartsák meg a fegyverszünetet, amiben ő állapo-
dott meg Mózessel. Ő maga is haladéktalanul odautazik, és minden 
igyekezetével és szorgalmával azon lesz, hogy megtegye, ami a béke 
megkötéséhez vagy a csata megvívásához célszerű, de leginkább azt, 
amit az ország érdekében állónak ítél. Ez az üzenet egyáltalán nem vág 
egybe a katonák szándékával, úgyhogy a rácok és a táborban lévő egész 
sokaság elkeseredetten, egy emberként ráront a követekre, és a nya-
kuknál fogva, morgás és vicsorgás közepette végigrángatják őket az 
összes sátron, a tábor minden részén, miközben nagy hangon, feldü-
hödve háborognak, hogy Radu és a bojárok tanácsa árulást követett el 
ellenük, őket pedig dühösen azzal vádolják, hogy a kifőzött árulás hír-

416  Szamosközy III, 162–162.
417  A szó a logotheta kifejezésből származik. (Benkő József jegyzete.)
418  Róluk közelebbit nem tudunk. 
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vivői és közbenjárói; fennen hangoztatják, hogy Radu az Isten által 
megígért és már elrendelt győzelmet cserélte fel a Mózessel való ve-
szedelmes alkudozásra. Mindenféle útszéli, csepűrágóktól vett szitok-
szóval és gyalázkodással halmozzák el őket, és a legkevésbé sem fogják 
vissza fékezhetetlen zabolátlanságukat. De még ezzel sem elégszenek 
meg: a gyalázkodó szavak után ütlegelni kezdik a szerencsétleneket, 
egyesek a bárd boldogabbik végével, mások harci pöröllyel és buzo-
gánnyal, megint mások fütykössel és kövekkel verik az ide-oda ránga-
tott embereket; ütik-vágják őket, s végül akkora kegyetlenségre és vad-
ságra ragadtatják magukat, hogy a sok csapástól és sebtől kivérzett 
áldozatok néhány nappal később szerencsétlen követségükkel együtt 
életüktől is búcsút vehettek. 

Miután ezt véghezvitték, a sereg rossz példával szolgálva (hisz ki 
hallott már olyat, hogy a katonák parancsoljanak a fő dolgokat intéző 
vezérnek?), de a szándékuknak nagyon is megfelelő módon, egyhangú 
döntéssel megüzeni Radunak, hogy nem fognak a keresztény közös-
ségtől szégyenszemre átpártolni a törökök oldalára. Semmilyen meg-
fontolásból, semmilyen szövetség folytán, semmilyen e világi útmuta-
tás hatására nem fogják az ellenséget támogatni. Ha Radu fontolóra 
vette vagy el is fogadta volna a Mózessel való békekötés és megegyezés 
gondolatát, hagyjon fel vele, és idomuljon a többiek egyöntetű akara-
tához. Tudja meg, hogy ha sikerül győzelmet aratniuk a támadó Mózes 
felett, más vajdát állítanak Havasalföld élére, őt pedig egész nemzetsé-
gével együtt ki fogják irtani. Ha benne és a tanácsosaiban akkora vágy 
él a Mózessel való egyezkedésre, rajta, tegye, amit akar, és rövidesen 
megtapasztalja majd, mit ért el azzal a döntésével, hogy eltér a többiek 
egyhangú szándékától. Tehát fenyegetésekkel és méltatlankodással 
elegyesen ezeket üzenik, ezenfölül maga Radibrad indul Havasalföld-
re, hogy rávegye Radut a csatlakozásra, fájlalva és panaszolva, hogy 
nincs vezérük, aki szerencsésen beteljesítse a félig már kivívott győzel-
met, nincs, aki vezessen, noha vannak, akiket lehetne vezetni. Radu 
megijedt, hogy ez a zabolátlan, megveszekedett emberi csőcselék vala-
mi veszedelmet hoz reá, ezért bölcsebbnek találta, ha a szükségből 
erényt kovácsol, és félbeszakítja a megkezdett béketárgyalásokat. Úgy-
hogy Radu az üzenet meghallgatása után küldöttet menesztett Rácz 
György vezérhez és a többiekhez, s a legnagyobb buzgósággal és es-
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dekléssel igyekezett elérni, hogy tegyék félre az ellentéteket és a gya-
nút (ha akár ők, akár a katonák bármi effélét tápláltak volna vele kap-
csolatban), és tegyék lehetővé, hogy biztonságban a táborba utazhasson. 
Ne tartsák cselfogásnak, hogy halogatásával olyan sokáig várakoztatta 
őket; ha hiba volt a részéről, hogy eddig nem jött el, és átgondolatlan 
veszteglésével megsértette a katonák érzéseit, ne róják fel bűnéül; a 
legjobbat tételezzék fel róla, minthogy egy körömnyit sem fog eltérni 
attól, amit ők egyhangúlag közösen elhatároztak, sőt minden erejével, 
igyekezetével, figyelmével és szorgalmával azon lesz, hogy céljaikat és 
szándékaikat előmozdítsa.

Miután Radu ezeket megüzente, a vezérek és a katonák, hogy ezál-
tal is minél inkább magukhoz édesgessék, és felszítván benne a lelke-
sedést rávegyék, hogy bevégezze, ami a háborúból még hátravan, azt 
válaszolták, hogy minden viszálykodást félretesznek, minden elköve-
tett sértés emlékét hallgatással és feledéssel mellőzik, csak ő szánja el 
magát a halogatás és késlekedés helyett a katonákkal való állhatatos 
egyetértésre. A  szavukat adják, és őszinte bizalmuk zálogával küldik 
vissza a követet. Ily módon Radu, meggyőzve a fenyegetésektől, és fel-
hagyva az általa viselt méltósághoz méltatlan könyörgéssel kiérdemel-
te katonái kegyét és jóindulatát, és bár félt, hogy csak félig-meddig 
sikerült őket maga mellé állítania, lelki vívódások közepette mégis el-
indult a székhelyéről, Tergovistye városából az – úgyszólván félig el-
lenséges – táborba. Míg tehát Radu kétségek közt őrlődik, megérkez-
nek hozzá Mózes fentebb említett követei, név szerint Szalánczy 
László és Kásztroczi István, és előadják, amivel megbízták őket. Radu 
meghallgatta mindezt, de utána felpanaszolja az embereit ért táma-
dást, amellyel Mózes a neki adott becsületszava ellenére nagy kárt 
okozott az övéinek. Mózes követei így felelnek: Mózes nem szószegő, 
mert nagy és kikerülhetetlen szükség kényszerítette ennek a támadás-
nak a végrehajtására; ugyanis Radu nem tiltotta el katonáit az erdélyiek 
zaklatásától, azok pedig a gyakori figyelmeztetések ellenére sem voltak 
hajlandóak tartózkodni a fosztogatástól. Már csak azért sincs oka 
Radunak megharagudni Mózesre, mert az ő katonái is hasonlóval vi-
szonozták a hasonlót, sőt kamatostól fizették vissza a kölcsönt; úgy-
hogy inkább mindkét részről azon kell fáradozni, hogy őszinte, kendő-
zetlenül becsületes szándékkal tartós megegyezésre jussanak. Mivel 
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azonban az emberek kedvezése is arra hajlik, amerre a szerencse, 
Radunak jól jött Lucas Comis419 nevű tanácsosának és rokonának 
távolléte, akit nem sokkal korábban menesztett Rudolf császárhoz a 
pénzért, amit az szokás szerint évente küldött neki katonái ellátására és 
az ország megvédésére, és aki most levelet írt, hogy rövidesen visszatér 
az összeggel. A Mózes elleni fegyveres támadáshoz számtalan érvvel 
további ösztönzést adnak számára a vezérei és a katonái; úgyhogy a 
követeknek ugyan szép szóval válaszol, de közben parancsba adja, hogy 
Mózes küldötteit a krajovai bánhoz kell vinni; és ők nem is tértek vis�-
sza Erdélybe azelőtt, hogy Radu befejezte volna az Erdélybe indított 
hadjáratot.

Ahogy a dolgok a végzetes ütközet felé haladtak, Mózes hadvezér-
ként sem magabiztossággal, sem erővel nem rendelkezett, mivel Makó 
révén már az ereje és a lelkesedése felét elveszítette; ezért úgy vélte, 
nem lesz hátrányos a maga szempontjából, ha még utoljára számon 
kéri Radutól a békekezdeményezést, amiben tulajdonképpen meg is 
állapodtak. Olyannyira reménykedett ebben, hogy még az ellenség 
közvetlen közelében is abban bízott, lesz valami mód a békekötésre. 
Jobban szerette volna vér nélkül befejezni a háborút, mint hatalmas 
bajok áradatához okot szolgáltatni. Nem tudta, hogy Radu ezekkel az 
álcákkal és szövevényes hazugságokkal csak leplezni akarja háborús 
szándékát. Elküldi hát hozzá Halmágyi Istvánt és rajta kívül két brassói 
polgárt, követelve, hogy forduljon meg, és fejezze be a háborút, ezzel 
bizonyítva szándéka őszinteségét. Nincs helye a katonái elégedetlen-
kedésének, a tekintélyével törje le a nyakasságukat. Egy ilyen nagy je-
lentőségű ügyet nem lehet a katonák hangulatától függően intézni. 
Méltatlan volna, hogy ekkora súllyal bíró dolgokat azoknak a szándé-
kához igazítsák, akiknek az engedelmeskedés, a parancsok végrehajtá-
sa a feladata, nem pedig az, hogy feltételeket támasszanak és törvénye-
ket szabjanak a fejedelmek számára. Akár békét, akár háborút akar, 
ő mindkettőt egyformán hajlandó elfogadni; amilyen szándékkal meg-
kötik a békét, úgy fogja azt tiszteletben tartani, és amilyen szándékkal 
háborúba kezdenek, úgy fogja azt megvívni. Halmágyi el is indult, és 
mindent előadott Radunak, ami a megegyezés megszilárdításához 

419  Léka Komis Mihály vajda főlovászmestere volt.
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szükséges volt, de nem tért vissza addig, amíg a háború a végső csatá-
ban be nem fejeződött. Ugyanis Kracker és a többi vezér, mihelyt 
megtudták, hogy Halmágyi a békekötés ügyében jár, elkezdtek a szé-
kelyek és a rácok (e heves indulatú népek) fülébe suttogni, és lázadó 
beszéddel bujtogatták őket: Mózes a béke megszilárdítása végett az 
imént Raduhoz küldte Halmágyit, egy hűtlen szökevényt, próbálván 
újra felszítani az elsimított viszályt a katonák és Radu között. Sose len-
ne vége a belső egyetértés megzavarásának, ha minden gazember lehe-
tőséget kapna rá, hogy Radut eltántorítsa megkezdett szándékától. 
Menjenek, és büntessék meg Halmágyit, minden baj hírnökét, a meg-
hasonlás okozóját, a lázongás forrását, a kiengesztelt indulatok ellen-
ségét, akár akarja a vajda, akár nem. Az engesztelhetetlen lelkületű 
székely és rác katonák, akik a korábbi viszály emléke miatt mindenféle 
gyanakvásra hajlamosak voltak, először csoportokba, majd tömegbe 
verődnek össze, majd zajongva nagy hirtelen Radu sátra előtt terem-
nek, s a testőrök csapatának kell megakadályoznia, hogy betörjenek 
oda. Nehéz indulattal panaszolják, hogy ismét elárulták és titkos tár-
gyalásokkal megakadályozták őket abban, hogy szerencsésen elintéz-
hessék az ügyet, hiszen Radu árulók és köpönyegforgatók tanácsára 
hallgat a tulajdon katonái ellenében, és titkos tárgyalásokba bocsátko-
zik az ellenséggel. Követelik Halmágyinak mint az egész viszály oko-
zójának a megbüntetését, azzal fenyegetőzve, hogy ha nem adja ki ön-
ként, akkor a vajda akarata ellenére fogják erőszakkal kirángatni a 
sátorból. Minden bizonnyal kezet is emeltek volna Halmágyira, ha 
Radu nem védi meg. A követek jogát (amely még a pogány népek kö-
zött is szent) és ennélfogva a fejedelem felségét és méltóságát vérrel 
szennyezte volna be a katonák dühöngése, ha a testőrcsapatok nem 
fékezik meg erőszakos őrületüket. Radu is szembeszállt a féktelensé-
gükkel, és a cremonai Attilio Vicomercato, a tábor parancsnokán ke-
resztül szólt a lázongókhoz, felszólítva őket, hogy hagyjanak fel min-
den, vele kapcsolatos gyanúsítással. Kijelenti, hogy nem ad választ 
Halmágyinak, csakis a katonák gyűlésének tudtával. Viszont a népek 
közti jog szerint sem lehet valaki annyira ádáz ellenség, hogy a követeit 
és az üzenetét ne kellene meghallgatni. Vagy tán méltányos dolog 
mindjárt árulásra gyanakodni, ha a fejedelmek a közkatonák tudta nél-
kül tárgyalnak valamiről? Avagy kedvetek szerint erőszakkal betörni 
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a fejedelmetek sátrába, sutba vágva és sárba tiporva a becsületet, meg
gyalázni a fejedelem tekintélyét? Egy táborban vagyunk, és igen nagy 
jelentőségű dolgokról folyik tárgyalás; tanácsos lenne ilyenkor az ös�-
szes tervet, minden követi üzenetet, valamennyi titkos ügyet válogatás 
nélkül feltárni a katonák előtt? A józan ész is azt követeli, hogy egye-
seknek az engedelmesség, másoknak a parancsolás legyen a dolga. Ha 
összekeverednek a parancsteljesítés és parancsnoklás részei, hogyan 
maradhat meg a katonai fegyelem? Hát a fejedelmek tekintélye? Úgy 
a helyes, ha a katonák között egyes dolgok általánosan ismertek, má-
sokról viszont nincs tudomásuk. A  ti kötelességetek az, hogy össze-
csapjatok az ellenséggel, hevesen küzdjetek, bátor lélekkel vessétek 
bele magatokat a csatába, a vezéreknek pedig az a dolga, hogy terveket 
dolgozzanak ki az üdvös végkimenetel érdekében. Ti élő eszközök 
vagytok, a fejedelem azonban a hadsereg lelke. A vezérek feladatául a 
tervezés van kiszabva, a ti részetek a tervek pontos végrehajtása. Men-
jetek hát, és nyugodjatok meg, hagyjátok abba a lázongást és a gyanúsít-
gatást; ha olyan nagy vágy él bennetek a harc iránt, akkor, hogy e téren 
semmit se vethessetek a szemünkre, a küzdőtérre foglak vezetni tite-
ket, ahol majd lehetőségetek lesz rá, hogy kardot rántsatok, és a belső 
viszálykodás helyett az ellenség ellen fordítsátok. Csak most hagyjatok 
még nyugton egy kicsit, ne bántsátok a követeket, akiket a népek joga 
is szentnek és sérthetetlennek tart; hagyjátok ránk, hogy mi legyen 
Halmágyival.420

Miután így lecsillapította a székelyek és a rácok indulatait, a vajda 
maga mellett tartotta Halmágyit, még azt sem engedte meg, hogy ki-
menjen a sátorból, nehogy az épp csak megfékezett őrjöngőknek alkal-
mat adjon, hogy rárontsanak. Halmágyi így feltartóztatva kénytelen 
volt kivárni a csata végét, és semmilyen választ nem vihetett a Mózes 
által rábízott üzenetre. Még ugyanezekben a napokban, mielőtt egy-
másra emelték volna a fegyvereiket, harminckét rác, akikre az éjszakai 
őrséget bízták, átszökött Mózes táborából a honfitársaihoz Radu tábo-
rába; ez a dolog meglehetősen elbizonytalanította Mózest és a vezéreit.

Mialatt Brassónál ezek az események zajlottak, Básta egy németek, 
vallonok és hajdúk népes csapatából álló sereggel (azokkal, akikkel ko-

420  A vajda beszédét lásd Szamosközy III, 208–209.
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rábban többször is sanyargatta a tartományt) elhagyta Szatmárt, és a 
Szamos vidékén fekvő Majtény faluba vonult, azzal a feltett szándék-
kal, hogy ha Rudolf császár és Mózes között mégsem jönne létre a 
béke, összecsapjon Mózessel, akkor is, ha Radu végleg elvetné a csata 
ötletét, és semmilyen segítséget nem nyújtana neki a háború befejezé-
sében.421 De a dolgok végzetes rendje magát Radut rendelte a háború 
befejezésére, és ő véghez is vitte ezt a szerencse csodálatos kedvezése 
folytán, bár nem annyira a saját, mint inkább a sajátjai vezetését követ-
ve; úgyhogy Básta táborozás közben előbb tudta meg, hogy győzött, 
mint azt, hogy háborút indított, hamarabb érkezett meg hozzá a győ-
zelem híre, mint a háború veszedelme.

Mózes előtt nem maradt titokban Básta terve; azonban, hogy ne 
bonyolódjon egyszerre két csatába, és ne vegyék körbe kétfelől, nem 
várta be a lengyelek már említett, Désnél állomásozó segédhadát, 
sem pedig Jeremiás moldvai vajda támogatását, amelyet a fivére, Si-
meon (a fentebb már említett, száműzött havasalföldi vajda) vezeté-
sével küldött a megsegítésére, hanem úgy döntött, hogy először Ra-
dut támadja meg, és ha felette győzelmet arat, utána foglalkozik majd 
Bástával is.422 Ám ha a végzet másképp akarja, mit sem ér az emberi 
szándék.

Tehát, miközben így állnak a dolgok, Rácz György és a többi vezér 
üzenetek révén arra ösztökéli az egyre habozó és hol magabiztos, hol 
bizonytalan Radut, hogy szálljon végre csatába. Utasítják, hogy hagy-
jon fel minden, a Mózessel való kiegyezést és megállapodást illető 
szándékával, s a feltétlen győzelem reményével kecsegtetik, állítván, 
hogy ha habozik megragadni a győzelem ennyire kínálkozó lehetősé-
gét, akkor az egész ügy kudarcba fog fulladni. Azt üzenik, hogy nem 
azért jöttek át Havasalföldről, hogy nézelődjenek, vagy hogy hiábavaló 

421  Erről lásd Basta július 19-én Don Guillén spanyol követnek írott levelét. Ebből 
kiderül, hogy Radu elsáncolta magát, ezért neki kell hozzá mennie, ha egyesülni akar 
vele, illetve, hogy serege 8 ezer magyar és rác katonából 2 ezer sziléziai lovasból, vala-
mint egy 2 ezer vallonból, lovaslövészből és Prainer német gyalogságából álló kontin-
gensből tevődik össze. Tehát tekintélyes nagyságú haderőről van szó. Basta II, 256–257.

422  Székely Mózesnek mindössze háromezer katonája volt, ezért az egyetlen esélye 
az volt, ha részenként veszi fel a harcot a jelentős túlerővel. Lásd Basta idézett levelét, 
Basta II, 257.
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dolgokról tárgyaljanak, hanem hogy megkeressék az ellenséget, és ös�-
szemérjék vele az erejüket. Szálljon hát csatába az összes emberével 
együtt, és teljesítse fejedelmi kötelességét: méltánytalan lenne, ha az, 
akinek feladata, hogy a szökevényeket és a távolmaradókat a legszigo-
rúbb büntetéssel sújtsa, maga válna az övéi árulójává, aztán mások 
győzelmének tétlen szemlélőjeként magának tulajdonítsa az egész dia
dalt, és magának követelje a mások vérével szerzett dicsőséget. Szeren-
csés és üdvös lenne tehát, ha testben és lélekben elszántan az ellenség 
ellen vezetné őket, és semmi mást, csak a harc lehetőségét latolgatná. 
Miután ezt az üzenetet megkapta, Radu, mivel a vezérei és a katonái 
makacsságával szembesülve nem tartotta sem biztonságosnak, sem be-
csületesnek, hogy más véleményen legyen és mással próbálkozzon, 
úgyhogy inkább a szükséget és a szerencsét követte, mint a józan meg-
fontolást és saját hajlandóságát. Így hát családját és legfontosabb javait 
otthon hagyva a vele lévő összes katonával elindul Erdélybe azon a ne-
héz és veszélyes úton, amit Rukárinak hívnak (ahol Brano várának a 
romjai találhatók). A  csata megvívása előtti napon csatlakozik Rácz 
Györgyhöz, s letáborozik Rozsnyó és Volkány423 falvak között. Itt Radu 
katonái kirabolták és súlyosan bántalmazták a volkányi lakosokat, amit 
ugyan nem Radu adott parancsba, de nem is tiltott meg.

Másnap, július 17-én, Radu úgy állította fel a csapatait, hogy a két 
– fentebb említett – mirzát az északra eső és a tatárokkal szemben 
felállított balszárny irányításával bízta meg, Rácz Györgyöt pedig a 
Brassó felé néző jobbszárnyéval; a teljes gyalogságot és az önkéntes 
hajdúkat középre állította, afféle falanxként. Maga Radu a fővezéri 
zászlóval az első sorok mögött, a négyszög alakú hadrend szélén he-
lyezkedett el. Radu így Mózes ellen készülve négyezer lovassal és hat-
ezer gyalogossal a Brassó felé eső dombok külső oldalán haladt, és 
felderítőket küldött ki, hogy nézzék meg, nem rejtenek-e valami csap-
dát a város közelebbi külvárosai. Miután kiderült, hogy nem, Mózes 
tábora felé vette az irányt, aki folyamatos puskatűzzel hívta csatára. 
Mivel azonban – mint említettük – egybefüggő szekérsánccal vette kö-
rül a táborát, és így elvette az ellenséges lovasságtól a támadás lehető-
ségét, Radu úgy látta jónak, ha a lovasok is leszállnak a nyeregből és 

423  Szászvolkány (Wolkendorf, Vulcan), Brassó vm.
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gyalogosan rohamozzák meg a szekérvárat, hogy áttörjék azt, és utat 
vágjanak a beljebb eső részekhez. Előbb tehát előre küldött négy kere-
kes ágyút, majd habozás nélkül előrenyomul nagyszámú gyalogságá-
val. Miután ezeket elrendezték, és már a nap nagy része eltelt, jelet 
adnak, és Radu katonái egetverő ordítással, félelmetes lendülettel 
megrohamozzák Mózeséket; egyesek Szent Miklóshoz, az oláhok és a 
rácok védelmezőjéhez, mások a Szent Szűzhöz és az oltalmazó Jézus 
isteni hatalmához fohászkodnak, az egész táborban mindkét részről 
egyaránt. Elsőként a fiatalságában vad és vakmerő Deli Márkó indul 
előre a gyalogosaival, neki a golyók és mindenféle nyilak sűrű záporá-
nak, hogy áttörje a szekérsáncot. Bárdot, csákányt, erős dorongokat és 
mindenféle eszközt bevetnek, hogy lerontsák a kocsik védfalát, ráro-
hannak a védőkre, ütik-vágják őket. Mások, a könnyűfegyverzetűek, 
lendületes ugrással vetik át magukat a sáncon, a többiek pedig a kere-
keket szedik szét és törik össze, vagy az egymáshoz erősített kocsikat 
feszegetik, rángatják és rombolják: mindkét részről ölnek és halnak az 
emberek. A  többi a tábort megkerülve annak más részei ellen intéz 
támadást. Odabent ki-ki tőle telhetően szembeszáll a dühös támadók-
kal, elhárítják a fenyegető ellenség lándzsáit, kölcsönösen buzdítják 
egymást, és (ami félelmetes helyzetben gyakran bizonyul hasznosnak) 
ahogy mindenki biztatja a másikat, úgy mindenki egyformán vállalja a 
veszélyt is. Mózes egy szilaj lovon ülve ide-oda vágtat a hadsorok közt, 
ott van minden veszedelmes helyzetben, kézzel, szóval és példamuta-
tással emlékezteti a sánc körül harcolókat a kötelességükre, semmibe 
véve a küzdelem bárminemű veszedelmét. Mózes pattantyúsai azon-
ban a kelleténél magasabbra irányozták az ágyúkat, Radu katonái pe-
dig, észrevéve, hogy azok részéről semmi sem fenyegeti őket, nagy 
bátorsággal újra és újra megrohamozzák Mózes táborát; de visszaverik 
őket, és sokáig bizonytalan, kétséges kimenetelű a harc. Úgy látszott, 
mintha a szerencse töprengene és habozna, hogy melyik oldalnak ked-
vezzen. Végre, miután olyan kegyetlen dühvel csaptak össze, ami még 
a vadállatok között sem szokott előfordulni, és kölcsönös öldöklésbe és 
gyilkolásba keveredtek, Radu emberei több helyütt szélesen áttörik a 
szekerek kapcsolódási pontjait és a sáncot, majd erejük végső meg
feszítésével tágas utat nyitnak maguknak. Akkor aztán heves roham-
mal visszaszorítják a szorongatott ellenséges csatasort, és kiverik a sze-
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kerekből Mózes gyalogosait, akik alig hatszázan vannak. A tatárok ezt 
látva általános menekülésbe kezdenek, és futásuk Mózes katonáit is 
összezavarja. Radu emberei kedvükre üthetik-vághatják és gyilkolhat-
ják őket, mintha ketrecbe lennének zárva, és megbénította volna őket 
a félelem; amire csak képes a harag és a vas, azt mind a legyőzöttekre 
zúdítják. Semmilyen fajta fegyverrel nem tomboltak kegyetlenebbül, 
mint a hosszú, hegyes lándzsákkal, amelyeket a sűrűn egymás mellett 
álló emberekre szegeztek, és egyetlen döféssel többeket is átszúrtak. 
Mózes katonái előbb csak hátráltak, próbálták elkerülni ezeket, és 
igyekeztek kitérni előlük, de aztán már rémült, mindenfelől kerítéssel 
körbezárt nyájként verődtek össze, egymást taposták a lovukkal, tö-
meggé zsúfolódtak, egyformán futottak, hullottak és haltak az ellenség 
és a sajátjaik rohamától. Sem testben, sem lélekben, sem a fegyvereik-
kel nem tudtak helytállni magukért, a szekerek képezte akadály miatt 
képtelenek voltak akár szétszóródni, akár rendesen alakzatba állni, 
akár katonához illően bármi jelét adni bátorságuknak: csak ki-ki meg-
vetette valahol a lábát, aztán ott esett el, ott lehelte ki a lelkét. Mózes 
csaknem valamennyi gyalogosát felkoncolták a szekerek között: a gyil-
kolást a harag, a haragot a düh, a dühöt a gyűlölet szította és fokozta. 
A helyzet lehetőséget teremtett a mészárlásra, amit a létszámuk növelt, 
a kölcsönös buzdítás ösztönzött, a bosszúvágy pedig tovább tüzelt: az 
áldozatok halmát egyre növelte az újabb áldozatok halma. Ami a sok 
keserves háborús megpróbáltatás, az Erdélyt ért többi veszteség után a 
nemességből és a vitézlő rendből még megmaradt, azt itt a kegyetlen 
sors, mintegy az egész ország közös síremlékeként halomba fektette, 
és velük együtt saját összeomlásának súlya maga alá temette Erdélyt 
is. Ekkor, bizony ekkor hatolt az idegen fegyver egészen a tartomány 
szívéig, és az nem csupán sebeket kapott, mint gyakran máskor is, ha-
nem végzetes csapást szenvedett, és már úgy látszott, hogy még maga 
az üdvösség sem tud semmilyen segítséget nyújtani. Jól belevésődött a 
székelyek, rácok és oláhok emlékezetébe, hogy amikor Mihály vajdát 
Erdélyben, Miriszló falunál megfutamították,424 mekkora mészárlást 
rendeztek az erdélyiek az emberei között, a hadinépében; és úgy gon-

424  A miriszlói csatáról lásd Bethlen V, 258–265, illetve Veress Endre: A miriszlói 
csata (1600. szeptember 18.). Kolozsvár, 1907.
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dolták, hogy ez a mostani győzelem jó alkalmat szolgáltat annak a ve-
reségnek a megbosszulására. Úgyhogy ami bosszút csak féktelen indu-
latuk és a szívük mélyén lakozó, az eltelt idő alatt meggyökeresedett 
gyűlölet sugallt nekik, azt (mint polgárháborúban szokás) megtetézve 
hajtották végre fegyvereikkel, amire a legyőzöttekkel szemben készen 
kínálkozott a lehetőség. Elégnek tartották, ha csak a hatalmas zsák-
mányt és a megszerzett jószágot őrzik meg szétosztásra. Egyébként a 
legyőzötteket (nehogy egy is életben maradjon, és azt lehessen mon-
dani, hogy valakinek megkegyelmeztek) mind egy szálig legyilkolták. 
Bektás pasa, aki a csata előtt magyar ruhát és süveget vett fel, azért, 
hogy ha a szerencse kevéssé látszik majd kedvezni, épen kikeveredhes-
sen a tömegből, a törökjeivel együtt (akiket, mint mondtuk, a szekér-
sáncon kívül, egy Mózesétől elkülönített táborban helyezett el) egyál-
talán nem is bonyolódott harcba, hanem amikor észrevette, hogy a 
feléjük eső részen kirobban a csata, inkább úgy döntött, hogy cserben-
hagyja Mózest, akiről látta, hogy a szerencse is cserben hagyta. Mielőtt 
azonban menekülni kezdene, megüzeni Mózesnek, hogy inkább a saját 
épségével, mint a reménytelenül elveszett ütközettel foglalkozzon. 
Mózes azonban nem volt hajlandó követni őt, mondván, hogy nem futni, 
hanem harcolni jött; azt felelte, hogy életét, amelyet hazájának szentelt, 
hazájával együtt fogja elveszíteni. Bektás erre leveti a tigrisbőrt, és futás-
nak ered, az emberei csapatát is erre biztatva. Amerről jött, átkel az Olt 
folyón, onnan Szászsebes földje felé veszi az irányt, majd a fehérvári 
polgároknak ad hírt róla (ami homályos szóbeszéd révén már elterjedt 
közöttük), hogy Mózest legyőzték, megfutamították és megölték, úgy-
hogy tegyék, amit jónak látnak, találjanak valami megoldást vesztett 
ügyükre, ha tudnak. De hogy ne tűnjék úgy, mintha a menekülésével 
veszni hagyná azoknak a javait és az életét is, akiknek a megvédését 
kapta feladatul, azzal bátorítja őket, hogy reménykedjenek a segítség-
ben, amit jelenleg nem tud biztosítani; ezután hanyatt-homlok mene-
kül tovább a Vaskapu felé, majd miután ezen átküzdötte magát, Karán-
sebest elhagyva Temesvárra ér.

Bethlen Gábor, mikor észrevette, hogy az ellenség bekerítette és 
megsemmisítette a sereget, hadnagyait biztatva összerendezte csapa-
tát, és szintén kivágta magát; a veszedelem által kényszerítve engedett 
a sürgető szükségnek, és Rhédey Ferenccel együtt épségben megme-
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nekült a mészárlásból. Mózes, miután hiábavalóan küzdött végzete 
ellen, a háta mögött a szekerek sorának szétbontásával utat nyit magá-
nak, és tömegesen pusztuló katonáit otthagyva Brassó felé veszi az 
irányt egy pej lovon. De milyen rejtekhelyre is bújhatna az, akit a vég-
zet bosszúja üldöz? Ugyanaz a sors jutott osztályrészéül, mint a hadse-
regének. Rácz György ugyanis emberei egy csapatát összegyűjtve a 
menekülő nyomába ered, és amikor utoléri, fenyegető és magabiztos 
hangon, ahogy az egy győzteshez illik, nyomban megadásra szólítja 
fel. Mózes azonban, emlékezetébe idézve a méltóságát, elhatározta, 
hogy nem fogja gyáva lélekkel fogadni a halált, miközben elveszíti 
Erdélyt, amit meg akart szerezni, és ahová a harc szándékával érkezett. 
Úgyhogy kijelenti: önként sohasem fog az ellenség kezébe kerülni, s 
ha Isten úgy látja jónak, akkor inkább vállalja a halált a hazájáért. 
Cselekedjen hát amaz hűtlenül és Erdély árulójaként; emlékeznie kell 
ugyanis, hogy mennyi jót kapott Erdélytől, hogyan nevelte, miként 
tette őt naggyá az ország – de jaj, az érdemeiért cserébe ő most hálát-
lanul fegyvert emel a hazájára! Mózes tehát, fontosnak tartva, hogy 
miként hal meg, elhatározta, hogy csakis bátorsággal fogja kilehelni a 
lelkét, s hogy ne tűnjön úgy, mintha máshogy cselekedne, mint ahogy 
beszélt, tőle telhetően harcolva védte magát. A katonái közül is sokan 
köréje gyűltek, hogy fedezzék őt. A küzdelem során ledöf néhány el-
lenséget; végül azonban, miközben a vasbuzogányt forgatja, amit min-
dig magánál tartott, és próbál elhárítani egy csapást, bátor lélekkel el-
esik. Néhány történetíró azt állítja, hogy egy bizonyos székely, név 
szerint a Szentmihály faluból származó Katona Mihály, mások szerint 
pedig valami Pana nevű görög (ami a görögöknél a Pálnak felel meg), 
Radu vajda kíséretének tagja lőtte meg a háta közepén egy puska
golyóval. Ahogy leesett a lováról, Rácz György nyomban lecsap rá, és 
kardjával lefejezi a földön fekvő embert; később a fejet bevitték Brassó-
ba, hogy bizonyságul szolgáljon, és a továbbiakban senki se tápláljon 
reményeket vele kapcsolatban; halálát látva pedig a brassóiak reménye 
egyből elkeseredésbe fordult, és egész lelkükben megrettentek. A levá-
gott fejet aztán Radu emberei megnyúzták, és katonaszokás szerint 
szőrrel kitömve kitették a fogarasi vár fokára, ahol a bomlás és a rotha-
dás végül elemésztette. A bőrtől megfosztott koponyát a piactéren tet-
ték közszemlére, és sokáig hevert ott, kosszal és mocsokkal borítva, 
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míg aztán Fejér Mihály,425 Brassó városának egyik vezető polgára 
megmentette az ellenség gyalázkodásától, és egy kis sírgödröt ásva el-
temettette a saját kertjében.

Mindenfelé úgy hírlett, hogy Mózes hatezer emberének alig a fele 
menekült meg, s a veszteséget bizonyította Erdély, amelyet szinte a 
teljes nemességétől és katonaságától megfosztottak.426 A  jelentősebb 
nemzetségek azon sarjait, akik Báthory Zsigmond alatt életben marad-
tak, a közepes és alacsony rangú előkelőkkel együtt nyelte el és irtotta 
ki ennek a háborúnak a vérözöne. Ezzel kapcsolatban ideillőnek tűnik 
Szamosközytől idézni a következőket: Érdemesnek találom – mond-
ja –, hogy, miután régen elmúlt a köz veszedelme, újra emlékezetünk-
be idézzük a hazájukért meghalt polgárok vesztét és pusztulását, és 
visszagondolva ismét elképzeljük a lemészároltak szörnyű sebekkel 
borított fejét, kiomlott belsőségeit, szétfröccsent vérét, magunk előtt 
lássuk a testrészeik mocsokkal és vérrel borított darabjait, amint egye-
sek kilehelik a lelküket, mások nyöszörögve haldokolnak, vagy félig 
öntudatlanul élet és halál között lebegnek; s hogy felidézzünk más 
dolgokat, amelyeket látni szörnyűbb, mint elmondani, és hogy felemle
gessük a nemesség színe-virágának vesztét. A  kegyes lelkület ezen 
gesztusával megadjuk az elhunytak szellemének a jussukat, hamvaikat 
és maradványaikat pedig összegyűjtjük, és elhelyezzük a megemléke-
zésnek ebben a kis urnájában, átörökítve emlékezetüket az utókorra.427

A csatában elestek: maga a vezér, Mózes. Jeles személyiségű férfiú 
volt, a közepesnél nagyobb termetű, őszbe vegyült hajjal. Csaknem 
betöltötte már az ötvenet, az arca sápatag volt, s nemcsak a nyaka és az 
arca, hanem az egész teste is vékony alkatú, a halántéka magas és csak-
nem kopasz, a szakállát pedig magyar szokás szerint csak kicsit hagyta 
megnőni. A latin nyelvben nem volt jártas, de erkölcseiben és beszéd-
készségében tehetséges. Átlagos sorból származott, Székelyföldről, 
nem tett szert nagy vagyonra. Az apja szabad rendű volt, amit a széke-

425  Weiss Mihály (1569–1612†), brassói királybíró (1612). Később a Báthory Gábor 
erdélyi fejedelem ellen kitört lázadás vezéralakja.

426  A csatáról lásd Szamosközy egy másik, magyar nyelvű leírását, amelyet „egy hazug 
olasz leveléből” merített. Szamosközy IV, 183–184.

427  A csatát a Brassó melletti papírmalomnál július 17-én vívták meg.
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lyek lófőnek neveznek; Udvarhelyszéken, Székelyudvarhely városában 
született, kora ifjúságát sókereskedelemmel töltötte. Férfias természe-
tének az akkori erdélyi fejedelem és későbbi lengyel király, Báthory 
István háborújában adta első jelét, Bekes Gáspár ellen, amikor a kard-
ját a szájába véve átúszott a Maros folyón (amiről fentebb megemlé-
keztünk), és párviadalban megölt egy ellenséget. Később Lengyelor-
szágban (a mondott István király alatt, amikor az Moszkva ellen 
háborúzott) az igen bátor vezér, Bornemissza János428 csapatában szol-
gált katonaként. Itt nemes lelkülettel és bátran látta el a feladatait, nagy 
dicsőséget szerzett a maga számára. Viszont ugyanekkor keveredett 
vitába két nemes férfiúval, Somogyi Bertalannal és Putnoki Jánossal, 
akiket párbajban megölt, emiatt lecsukták, és csak gyors, titkos mene-
külésével kerülte el a fővesztést. Később a király jeles tettei miatt 
visszafogadta, és gazdag javadalmakkal látta el Erdélyben; Lengyel
országból visszatérve sokáig seregvezérként tevékenykedett. Ráter-
mettsége leginkább Havasalföldön, a törökök elleni harcban világlott 
ki, amikor Zsigmond fejedelem néhány más bátor férfival együtt a se-
gítséget kérő Mihály vajdához küldte, és itt ékes bizonyságát adta a 
katonai dolgokban való jártasságának. Ezért aztán később, mikor 
ugyanez a Mihály vajda legyőzte Báthory András bíboros-fejedelmet, 
és elfoglalta Erdélyt, megemlékezvén kiválóságáról egész serege főpa-
rancsnokává tette; majd Zsigmond idején is ellátta egy darabig ezt a 
feladatot Básta ellen. Címerét, amely nem családi volt, hanem a saját 
erejéből szerezte, István királytól nyerte el, aki örök emléket akart ál-
lítani bátorságának, ezért két ágaskodó oroszlánt tétetett rá, amelyek 
mellső mancsukban egy koronában álló egyenes kardot tartanak, felet-
tük pedig két csillag és szintén két, egy növekvő és egy fogyó Hold 
képe található. Ezekkel a következő rejtett üzenetet akarták közölni: 
a Hold felett minden örök, alatta viszont minden hatalom és egyálta-
lán minden emberi dolog halandó és mulandó. Miután uralomra jutott 
Erdélyben, az arany- és ezüstpénzeit is ezzel a jelvénnyel díszítette, a 
másik oldalukra pedig egy Szentírásból vett idézetet tétetett: Az Úr az 
én védelmezőm. A feliratuk a következő volt: Semjénfalvi Székely Mózes, 
Erdély vajdája, a székelyek ispánja. Semjénfalva az udvarhelyi székely 

428  Bethlen III, 149.
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szék egyik helysége, mintha azt mondanád, hogy Semjénnek a faluja; 
ő a régi magyarok egyik vezére volt, aki települést alapított ezen a te-
rületen. A falu birtokával István király ajándékozta meg őt.429

A korábbi években, amikor Geszti Ferenc430 hasztalan próbálta ost-
romolni a törökök Facsád431 nevű várát, egy puskagolyó eltörte Mózes 
egyik lábát, de az emiatti sántításból teljesen felépült. Lélekben me-
rész volt és magabiztos, akit a későbbi időkben Bethlen Gábor erdélyi 
fejedelem gyakran illetett ezzel a dicsérettel: Mózest bátor lelke miatt 
arra is méltónak lehetett volna tartani, hogy Nagy Sándor katonái közé 
sorolják. Más, Erdély történetével foglalkozó munkák, köztük Mikó 
Ferenc, a következő szavakkal zárják Mózes viselt dolgainak elbeszélé-
sét: Így tehát – mondja – nem várt módon fizette meg minden halandó közös 
adósságát Mózes, az ország e jeles polgára, a szabadság védelmezője, aki ki­
tűnt a haza iránti egyedülálló hűségével, katonaként pedig mindenkit ámu­
latba ejtett rátermettségével, s aki soha nem kímélte sem az életét, sem tulaj­
don vérét, ha hazájáról volt szó.

Mózes egyetlen, utószülött fiút hagyott hátra, aki néhány nappal 
azután született Temesváron, hogy őt elsodorták az Erdélyt tépázó 
viharok. A keresztség szent fürdőjében ő is a Mózes nevet kapta. Ké-
sőbb, mikor Bocskai István fejedelemsége lehetővé tette a többi nemes 
számára a Törökországból való hazatérést, őt is visszavitték Erdélybe a 
száműzetésből, árva kisgyermekként, mivel a pestisjárványban az édes-
anyját is elveszítette, még Temesváron.432

A csatában elesett még a bárói nemzetségből származó Apafi Farkas, 
Leonard fia, valamint a szenátori rendből való Kemény János strázsa-
mester is. Az ő családjában született egykor az a Kemény Simon, aki a 
török Mezid bég ellen vívott erdélyi csatában vértet cserélt Hunyadi 
Jánossal, Corvin Mátyás magyar király apjával, az egykori nagyszerű 
hadvezérrel, így mentve meg annak életét a saját halála árán (erről 

429  Székely Mózesről, életrajzáról és pályafutásáról részletesen lásd Szekeres-
Lukács Sándor, Székely Mózes Erdély székely fejedelme, Székelyudvarhely, 2007.

430  Bethlen III, 128.
431  Facsád (Fatschet, Făget), Temes vm.
432  Székely második felesége Kornis Anna volt.
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bővebben szólnak Bonfini és Thuróczy történetírók).433 Elesett továb-
bá Toroczkai László is. Az előkelők és a nemesek közül pedig Sükösd 
István, Horinnai Ferenc, Szentpáli János, Torda vármegye főispánja, 
illetve Homoródszentpáli Kornis Zsigmond és Miklós (székely) fivé-
rek, akik házasság révén Mózes sógorai voltak, s a Gyulafehérváron 
meggyilkolt Kornis Farkas fiai. Elesett Perusith Máté, annak a Gáspár
nak a fia, aki András fejedelem alatt a kékdolmányos gyalogos testőr-
ség kapitánya volt, és a dalmáciai Scardona434 városából érkezett 
Erdélybe, Fráter György hívására. Elesett Siger Zsigmond, valamint a 
Kendeffy fivérek, Gábor és István, Mihály fiai, akik még ifjak voltak. 
Özvegy édesanyjuknak (micsoda balsors!) az öt nagyszerű erényekkel 
rendelkező fiából négyet elragadott az akkoriban zajló háborúk ke-
gyetlensége, s csak egyetlenegy maradt meg. Elesett Toroczkai 
Mátyás, Alárd Gáspár, Dániel Ferenc, Tomori István, Cseréni László, 
Lázár György, Kabos Farkas, Nyutodi György, Bihari János, Horváth 
Ferenc, Kálnoki János, a levelezést intéző titkár, Jacobinus (egy nagy 
műveltséggel rendelkező ifjú), Óvári István (aki a török császár udva-
rában teljesített gyakori követjárásairól vált híressé) és a fivére, Sámuel; 
továbbá a kiváló vezérek, Gosztonyi Balázs és Szentei Bálint; az olasz 
Giovanni Fiota, akit már hosszú évekkel azelőtt honosítottak Erdély-
ben, és aki épp Brassóban tartózkodott, s Mózes átcsábította a táborába, 
majd megtette a tüzérség parancsnokának. Elesett Aszalai Mátyás, 
Capturius János, Daczó János, Bodoni János, Tötöri János, Jankó 
Miklós, Apor János, Henter Benedek és Gáspár, Tompa János és István, 
Vitzei Gáspár, Maradék Bálint, Bodor Péter és Lőrinc, Bójér Balázs, 
Glesán Miklós, Gadoczi Péter, Jankovitz Demeter, Szilvási András, 
Szigeti Pál, Balázsi András és sok más kiváló férfiú, akik (az akkori 
időknek megfelelően) nem kevésbé voltak hasznosak békében, mint 
amennyire jelesek háborúban.435

433  Az 1442. március 25-ei, Hunyadi győzelmével végződő nagyszebeni csatáról van 
szó. Mezid taktikája az volt, hogy az akkor már rettegett hírű Hunyadit kell megölni 
minden áron, és akkor biztos a győzelem. Ennek érdekében a lehető legtöbb katonáját 
oda irányította, ahol Hunyadi, illetve a Hunyadi páncélját magára öltő Kemény állt.

434  Scardona (Škradin, Horvátország).
435  A Bethlen által közölt lista nem teljesen egyezik a Szamosközyével, aki két listát 

is közöl az elesettekről. Szamosközy III, 229–230, Szamosközy IV, 200.
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A brassói polgárok parasztokat fogadtak fel munkásnak, és hogy a 
holttestek ne rothadjanak sokáig temetetlenül, egy hatalmas gödröt 
ásattak, beletették az elesettek nagy részét, majd földet hánytak rájuk, 
mintegy a közös édesanya gyermekeiként hantolva el őket, sok ezer 
embert búcsúztatva egyetlen temetéssel. A gyászos katasztrófa egész 
történetét, örök emlékezetül, a következő vers formájában hagyták az 
utókorra:

Gyermekeket szült Erdély, s itt hantolta el őket.
  Jaj, ez a kis sírdomb mekkora bajt takar el!436

A csatában, és miután Brassó városa megadta magát Radunak, az 
előkelők és a nemesek közül a következők estek fogságba: Toldi István 
és Bogáthi Miklós szenátorok,437 akik közül az előbbit négyezer, az 
utóbbit háromezer forintért adták vissza Raduék a brassói polgárok-
nak, de néhány nappal később a sebeik miatt ingyen elveszítették drá-
ga pénzen visszaszerzett életüket; s bár a sors a végletekig kegyetlen 
volt velük szemben, abban mégis kedvezett nekik, hogy a hadiszeren-
cse folytán lehelték ki a lelküket, noha félő volt, hogy erre kínzás révén, 
látványosság gyanánt fog sor kerülni. Radu bosszút lihegve az elhunyt 
Bogáthi Miklósnak még a holttestét is fel akarta akasztatni, de végül, 
miután néhány tekintélyes férfiú közbenjárt az érdekében, megkímél-
te őt. Fogságba esett még Kendi István, aki később Erdély kancellárja 
lett, a hírhedett Kendi Sándor fia; Mikola János, aki a szabadságáért 
cserébe ezerháromszáz forintot fizetett ki; Kamuthi Balázs; Alia Farkas, 
aki hétszáz forinton váltotta meg az életét; Vajda Miklós, Borbély 
György veje, akiről már megemlékeztünk; Tholdalagi Mihály, Mikes 
György és Benedek, Kálnoki János, Imecs Mátyás, Demjén Ferenc, 
Ukitinits István, Maróthi Albert, Tamásfalvi János, Székely Balázs, 
Harinnai György, Lészai Farkas, Czeglédi Péter, Ribitzei Albert, Do-
náth János, Szörtsei Ferenc, Tamásfalvi László, Jankó Gáspár, Kis Pé-
ter, Ispán Miklós, a mudovai bég (ez egy erőd a Duna túlsó partján, 

436  Ezt a disztichont Bethlen eredetileg a Szamosközy-kézirat margójára írta. Lásd 
Szilágyi jegyzetét Szamosközy III, 231.

437  Szamosközy szerint ez a személy Toldi István lett volna. Lásd Szamosközy IV, 202.
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Karánsebes után), név szerint Mehmed, aki súlyosan megsebesült, és 
szabadságáért, hogy megváltsa magát Radu bilincseiből, nagyszerű 
ménesének két lovával fizetett. Raduék harminckét hadijelvényt zsák-
mányoltak; velük kapcsolatban a vezérek, de még a katonák is vitatkoz-
ni kezdtek, mert ellenkező irányba akartak indulni velük: Bástának, 
vagy Radunak mutassák be a zászlókat? Kracker és Attilius, a császári 
párt elkötelezett hívei azt hangoztatták, hogy Radu hiába volt jelen 
a csatában, nem méltó rá, hogy részesedjék ebből a dicsőségből, mi-
vel a Mózessel folytatott veszedelmes egyezkedéssel, amennyire rajta 
állt, tönkre akarta tenni a győzelmet: aki színleg velünk, de egyébként 
a szándékában Mózessel tartott, az félig szökevénynek, félig az övéi 
árulójának számít. Az elvégzett munka minden dicsősége Rudolf csá-
szárt és hadvezérét, Bástát illeti, hiszen az ő vezetésükkel, az ő ösztön-
zésükre történtek a dolgok, így sikerült kivívni a győzelmet. Ezért az-
tán a józan megfontolás és a méltányosság egyaránt azt követeli, hogy 
ezeket a diadaljeleket és katonai díszeket nekik adják oda. Rácz György 
és a mirzák ezzel szemben úgy érveltek, hogy igazságtalan volna meg-
fosztani a győzelem azonnali elismerésétől és az elért dicsőségtől 
Radut, a hadjárat jelen lévő fővezérét, hiszen az ő katonái futamították 
meg az ellenséget izzadság és vér árán. Ha a habozása és a jövőre vo-
natkozó bizonytalan szándékai hátráltatták is Radut a cselekvésben, 
azzal, hogy időben megérkezett, és jelen volt, minden késlekedést jóvá-
tett. Azt sem szabad bűnéül felróni, hogy a háború folyását és vég
kimenetelét nem a tervei vezetőjévé, hanem csak kísérőjévé tette: a há-
borúkat a kimenetelük, és nem a jövőbe vetett remény vagy az attól 
való félelem alapján szokás megítélni. Akinek a szerencse az egészet a 
kezére játszotta, nem úgy igazságos-e, ha a részeket is neki juttatjuk? 
Egyáltalán, mi szükség van szavakra, az asszonynép fegyverére? Ha 
ilyen nagy a lelkekben a viszálykodás vágya, tegyük ki középre a zász-
lókat, váljunk szét két csapatra, és vívjunk egy újabb csatát; aki abban 
is győz, kétszeres dicsőséget nyer a zászlók mellé. Vágja el a vas, amit 
az igazságosság nem tud egybekapcsolni. Végül, hogy szándékukban 
és tetteikben ne forduljanak szembe egymással, úgy oldották meg a 
vitát, hogy Radu minden egyes zászlóért tíz forintot fizetett a kato-
náknak készpénzben; az egyetlen török zászlóért pedig, amely megle-
hetősen tetszetős volt, bár nem díszítette arany vagy ezüst, negyvenet. 
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Radu, miután így megszerezte a harminckét hadijelvényt, Nicas nevű 
visterével, vagyis főinasával, Radu nevű kulcsárával és a raguzai Aloisio 
Radibraddal először Bástához küldte őket (hogy az ő híradása révén 
még nagyobb tekintélyt szerezzen a bátorságának), majd pedig Rudolf 
császárhoz Prágába, mintegy a jól végzett munka babérjaként.

Miután ezeket elintézte, Radu a fényes győzelem bizonyságaként az 
ellenségtől zsákmányolt összes ágyút nagy ünneplés közepette felrob-
bantatta a csata megvívását követő napon. A vad, és ahogyan mindig, 
úgy a kivívott győzelem után különösen féktelen katonaság nagy el-
szántsággal készült Brassó városát is kifosztani, és az hiába volt szilárd 
védművekkel, a polgárok helyőrségével és erejével, illetve aligha a por-
tyázó csapatok fogára való erődítésekkel ellátva, a kétséges eredmény 
ellenére megkísérelték volna tervük végrehajtását, ha Radu és a had
vezérek parancsai, fenyegető tiltása, illetve vesztegető ajándékai nem 
kenyerezték volna le és nem térítették volna el őket a szándékuktól. 
Radu a szerencsétlen kimenetelű csata miatt lesújtott brassóiakból 
kisajtolt Szamosközy szerint húszezer,438 vagy ahogy más írók állítják, 
ötvenezer aranyat, és ezt az összeget kifizette zsoldként a katonáknak, 
így csillapítva le őket. Ezzel az üzlettel a brassóiak nem annyira a város 
épségét akarták megváltani, hiszen az a legkevésbé sem volt kitéve a 
rablók garázdálkodásának, hanem a külvárosokét, amelyek háromfelől 
övezték a települést, továbbá az egész környező vidékét. Hiszen látjuk, 
hogy az emberi természetet olyanná alakították a hajlamok és a gonosz 
lelkület, hogy bármennyire is visszafogott embereknek jusson osztály-
részül a győzelem, vaddá, gőgössé és féktelenné teszi őket; elfelejtik, 
hogy az ember helyzete milyen hirtelen változhat az ellenkezőjére, és 
hogy miként a kerék szélső pereme – ahogyan erre Sesostris király 
figyelmeztetett – most föntről lefelé, majd ellenkezőleg fordul.439

A győztes Radu nagy buzgalommal tette rá a kezét azoknak az erdé-
lyi előkelőknek és nemeseknek a Brassón elhelyezett kincseire, akik 
Mózeshez csatlakoztak, és a saját kincstárába vitte azokat; s amit csak a 
nemesek javaiból a városon belül és kívül rablással vagy fosztogatással 
meg lehetett szerezni, azt mindet ellopta. Azok a nemesek, akik esetleg 

438  Szamosközy III, 219.
439  Theophylactus Simocattes VI. 11.
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élve estek fogságba, ha fejüket meg is tarthatták, a javaiknak búcsút 
mondhattak.

Sok előjel mutatta, hogy az egyébként is számos csapást elszenve-
dett Erdély helyzete még gyászosabbra fog fordulni: ugyanis a leg
jelentősebb államférfiak, a haza vezérlő fényei, vagy ha úgy tetszik, egy 
hatalmas épület tartóoszlopai, a megelőző időszakban egyre-másra 
hanyatlottak sírba részben erőszakos, részben természetes halállal, így 
aztán az államügyek minden terhe, mely az ő vállaikon nyugodott, ve-
lük együtt omlott alá. Leapadt a szenátorok száma, akikhez, valahány-
szor szükség volt rá, Erdély ügyeiben fordulni lehetett, s ezért a min-
denféle ügyekben kulcsszerepet játszó aediliseket, praetorokat, katonai 
tribunusokat és duumvireket, akiket megyésispánnak hívnak, az alsóbb 
néposztályból választották újra. Mózes vereségének leglátványosabb 
előjele az Alabor nevű brassói városfal húsz éve hírül adott, és azóta 
közszájon forgó esete volt: mindenki által általánosan emlegetett 
ómennek számított, hogy itt a talaj hatalmas mennyiségű vért izzadt 
ki, amihez hasonlót az elmúlt korokban sem igen lehetett látni. Azt 
beszélték, hogy minden korábbi és majdani baj tetőzése egy, az Alabor-
falnál megtörténő katasztrófában fog bekövetkezni. Honnan érkezik 
majd a vész? Kitől? Milyen módon? Erről semmit sem lehetett tudni; 
csak a baj tetőpontja és helye lett kijelölve, az viszont félreérthetetle-
nül. Ezek a baljós hírek a Székelyföldről származtak, mint valami má-
sodik Dodonából.440 Mit mondjak a Karánsebesen és egyéb más helye-
ken felbukkanó jósok jövendöléseiről? Mikor Mózes megszerezte az 
Erdély feletti uralmat, és még minden biztosnak tűnt, még semmitől 
sem kellett félni, az utak mentén mindenfelé jósnők, akiket nem is tu-
dom miféle őrület ragadott el, a fenyegető csapásoknak ezt az özönét 
egyértelmű szavakkal előre meghirdették, mondván, hogy végzetes 
lesz ez az aratás: Mózes el fog bukni, és Erdély egész hatalma ös�-
szeomlik. Mózes előtt nem maradtak rejtve ezek a jövendölések, ám 
–  amilyen a hatalmasok természete lenni szokott  – egyáltalán nem 
ijesztették meg, mert erősebbnek gondolta magát, hogysem a szeren-

440  Az ókori Görögországban, Dodonában többféleképpen jósoltak, de talán a leg-
ismertebb mód az volt, hogy a tölgyfalombok susogásából jövendöltek. A homályos, 
kétértelmű beszéd szinonimájaként szokták idézni.
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cse árthatna neki. Kijelentette, hogy az ügyei intézése során nem a 
babonaság, hanem a józan megfontolás útmutatását fogja követni. 
Mindazonáltal egyszer elvittek Mózes elé egy székelyt, aki ezt-azt jö-
vendölt, és megkérdezték tőle, hogy honnan szerzett tudomást a dol-
gokról, amiket mond. Erre ő így felelt: nem az számít, fejedelem, hogy 
honnan tudom mindezt, hanem az a legfontosabb, hogy ha valahogyan 
képes vagy rá, megóvd magad a jövendölt eseményektől. Mózes hall-
gatást parancsolt az illetőnek, megtiltva, hogy továbbra is terjessze 
ezeket a képtelenségeket, különben előfordulhat, hogy nem ússza meg 
büntetlenül. Mire az egy meglehetősen parasztos, és nem épp jósszék-
hez illő, de találó hasonlattal felelt meg a fenyegetésre: egy családfő nem 
parancsol hallgatást a kakasnak, és nem öli meg a jóst, ha az énekével 
előre jelezte neki a vihart. Felséges fejedelem, egy olyan jelentős dolog 
elhallgatását kéred tőlem, ami közbeszédként forog mindenki száján. 
Ezenkívül Mózes vereségét megelőzte a nemesebb vérű lovainak beteg-
sége is, amelyeket ezért a mondott csatában nem tudott használni.

Miután a sereg pusztulásának híre mindenkinek a fülébe eljutott, 
egész Erdély, mintha vészhozó csillagzat sújtotta volna, rettenetesen 
megrendült. Mindenki azt rebesgette, hogy vége az egész országnak és 
neki magának, elközelített a siralmas végpusztulás; amiatt jajveszékel-
tek, hogy nemcsak a szerencse, de még Isten is cserbenhagyta vala-
mennyiüket. Úgy ijedeztek, mintha látták volna, hogy az ellenség ab-
ban a pillanatban fogja és legyilkolja őket. Azt siratták, hogy az erdélyi 
nemesség színe-virága egyetlen nap alatt elhullott a vezérrel, Mózessel 
együtt. Méltatták ezek árnyait, mivel nagy dicsőséggel és dicsérettel 
jutottak át az örök emlékezet honába, és mivel utolsó leheletükig küz-
döttek a hazáért, melyért bölcs ember soha nem habozott az életét ál-
dozni. Azt gondolták, szép és méltó dolog a hazáért meghalni, és hogy 
életüket, mely úgyis a mulandóságnak van alávetve, önként kínálták 
fel, hogy hazájukat megszabadítsák a rabiga alól. A  szerencse pedig, 
még ha nem is kedvezett nekik, haláluk helyét nem a vérpadon, hanem 
a becsület mezején jelölte ki. Nincs ugyanis annál dicsőbb halál, mint 
amikor a haza derék polgárai oltáraikért és házi tűzhelyeikért habozás 
nélkül vállalják a halált. Átkozták Radut, amiért álnokságával rászedte 
Mózest, és sírva mondogatták: tartson diadalmenetet Radu, amilyet 
csak akar, hágjon fel a Capitoliumra győzelmi díszektől övezve, vitesse 

Bethlen VI javítva.indd   288 2021. 06. 29.   10:24:44



289

maga előtt az elfogott hadijelvényeket, tegyen a fejére babérkoszorút; 
első fogásként akkor is a hitszegését fogja az összes égieknek felszol-
gálni, akiket hamarabb szennyezett be a becstelenségével, mint az er-
délyieket. Négy évvel korábban Mihály vajda is hasonló esküszegéssel 
győzte le Báthory András bíboros-fejedelmet és az erdélyieket, de utá-
na az igazságtalanság megtorlója, Isten (akinek a tanúul hívásával vis�-
szaélt) megannyi szentségtörését és hamis esküjét a fejére zúdította. 
Mert van-e olyan halandó, akire nézve ne lenne meghatározó az eskü 
szent ereje? Ugyanis, mivel nincs szorosabb kötelék az emberek szívé-
nek kényszerítésére az eskü szentségénél, ezért az istenfélő, becsületes 
és tisztelettudó lélek készségesen tartja magát a letett, a legfőbb isten-
ség nevének tanúul hívásával szentesített eskühöz. Ezzel szemben vég-
letesen elkeseredett indulatú, megbízhatatlan és istentelen kell legyen 
az, aki az emberi nemnek ezt a kölcsönös kötelékét és a népek jogát, 
vagyis ezt az Isten tanúsága által gerendaszegnél is erősebben rögzített 
szentséget képes felbontani, megszegni és semmibe venni. Ám aho-
gyan csak rothadó holttest az, ahonnan a lélek elszállt, és nem is fog 
többé visszatérni belé az élet, ugyanígy, aki egyszer a hitszegés bilin-
csébe verte magát, annak többé nem lesz biztos és szilárd a becsülete, 
még ha a Iuppiter-kőre441 és az összes istenekre esküszik is. Parádéz-
zon hát Radu ilyen gesztusokkal, hálátlanul megfeledkezve róla, hogy 
Mózes a pártfogójaként közbenjárt az érdekében a törökök császárá-
nál, és kieszközölte, hogy a Havasalföld ellen készülő Héder pasa ne 
mozduljon a helyéről. Magasztalja csak az egekig önmagát, fennen 
hirdetve, hogy a békekötéssel félrevezette, majd legyőzte Mózest. 
Emlegesse csak az őrjöngő Coroebus szavait: Csel vagy férfierő, ellen-
ségnél ki keresné?442 Bizony, már ott jár a nyomában az isteni Nemesis, 
az elbizakodottságot büntető Rhamnusia,443 készen rá, hogy a büszke 
diadalt gyászmenetté változtassa.444 Zsigmond császár és magyar király 
sem ok nélkül vetette fel az 1429-es luccai zsinaton – ahogy Mathias 

441  Az ókori Rómában a capitoliumi Iuppiter-templomban lévő kő; az erre tett esküt 
a legszentebbnek tekintették.

442  Vergilius, Aeneis II. 390 (Lakatos István ford.).
443  Nemesis (más néven, a legrégibb kultuszhelye után Rhamnusia): bosszúistennő 

a görög-római mitológiában.
444  Vö. Horatius, Carmina I. 35. 4.
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Mikovius beszámol róla –, hogy a vlachok egész fajtáját gyökerestül ki 
kell irtani, mivel senkivel szemben nem tartják meg a szavukat. 
Az egyik oldalról a győztes Radu vajda fenyegeti a romlásnak indult 
országot, másik oldalról pedig az őt ért sérelmekért a kelleténél jobban 
bosszút lihegő Rudolf császár. Mennyivel boldogabbak azok, akiket az 
ellenség fegyvere még a csatában elemésztett, mint akik életben ma-
radtak a háború minden csúfságára, az öldöklésre és kínzatásra. Nem 
annyira az ország megtérésének, mint inkább sírba térésének az ideje 
jött el. Mindegyik város természetesen maga miatt aggódott, minden 
életben maradott magát féltette, de általában az egész ország rettegett. 
A tereken és az útkereszteződéseknél zsivajgó tömegbe gyűltek az em-
berek, mindenki a másikat faggatta a szüleiről, a gyermekeiről, a férjé-
ről, a fivéreiről, a rokonairól, a hozzátartozóiról; és minél rosszabb 
érzések kínoztak valakit, annál makacsabbul folytatta a kérdezősködést 
és a tudakozódást. A saját balsorsukat összekeverték az országéval, a 
jelenlegit az eljövendővel, jajgattak és szánakoztak rajta; ostrom, me-
nekülés, száműzetés, fogság, éhezés, a vagyonuk és javaik elvesztése, az 
életüket fenyegető veszély, minden úgyszólván a szemük előtt lebe-
gett, ez járt a fejükben, ezt panaszolták és siratták. Sehogyan sem lát-
ták, hogy milyen oltalomban, milyen menedékben reménykedhetné-
nek. Tudták ugyanis, hogy azokat a várakat és városokat, amelyek nem 
hódoltak be Mózesnek, Básta helyőrsége tartja megszállva; és attól 
tartottak, hogy ezek a katonák az első adandó alkalommal kirontanak, 
hogy bosszút álljanak rajtuk, amiért Mózes mögé álltak. Nem maradt 
rejtve előttük az sem, hogy a hegyekben és az erdőkben lévő búvóhe-
lyeket az ellenség már tapasztalatból kiismerte és felderítette. Úgy hit-
ték, hogy bárhová is űz valakit a félelem, a katonák haragja utol fogja 
érni. Az üldöző számára egy út sem lesz járhatatlan, ami járható a me-
nekülő számára; sem a várak, sem a városok, sem a rejtekhelyek nem 
kecsegtettek a biztonság reményével. A bajt csak növelte a vlach pa-
rasztok garázdálkodása, akiket semmilyen büntetés nem tudott megfé-
kezni: a honfitársaikat maguk köré gyűjtve, csapatokban és bandákban 
rátámadtak a menekülőkre, és a latinul Dracónak fordítható Sárkány-
erdőben, egy tágas tisztáson, amely sok mérföldnyire terjedt ki, vala-
mint egyebütt is mindenfelé válogatás nélkül legyilkolták őket.
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Miután Mózes seregét szétverték, és a végzetes csatában legyőzték, 
érkeztek meg követei, Gyerőfi és Kolozsvári János (akikről fentebb 
már szó volt) Cseh várába, Gyulaffi Lászlóhoz. Később aztán híre jött, 
hogy Radu vajda Brassó városánál Mózest és a seregét is szétverte és 
jóformán teljesen megsemmisítette. Ezt hallván a magyar előkelők, 
akik azért gyűltek össze a mondott várban, hogy a Rudolf császár és 
Mózes közötti békekötésről egyezkedjenek, megdöbbentek a váratlan 
eseménytől, és mindannyian hazatértek, ahogyan az erdélyi követek is; 
az előbbiek Magyarországra, az utóbbiak Erdélybe. Így aztán – Erdély 
szerencsétlenségére – a Rudolf császárral folytatott egész béketárgya-
lás eredménytelenül félbeszakadt. Azok az erdélyiek viszont, akik a 
szerencsétlen csatából szerencsés módon megmenekültek, nem mer-
ték otthon bevárni a két ellenséget, egyfelől Bástát, másfelől a győztes, 
Erdélyt fenyegető Radu vajdát, ezért sokan a törökök birtokában lévő 
várba, Temesvárra vették be magukat, mások pedig Karánsebesen hú-
zódtak meg (erről később). Néhányan, akik lélekben és szándékban 
Mózeshez húztak, de szerencsés elhatározással nem szálltak táborba 
vele, úgy vélték, hogy a távolmaradásuk miatt maradt némi remény a 
számukra, hogy Bástánál bocsánatot nyerjenek. Ők a hasonló módon 
meglapuló barátaik várába vagy elrejtőzésre alkalmas helyekre bújtak, 
és ezekből a rejtekhelyekből kérték a közeledő Básta megbocsátását és 
irgalmát.

Miközben így álltak a dolgok, Radu fent említett követei megérkez-
tek Prágába Rudolf császárhoz, és mikor beengedték őket a várudvarra 
(hogy mindenki lássa őket), az ablakból kitekintő császárnak bemutat-
ták azokat az ajándékokat, amelyeket a havasalföldi vajda az elvégzett 
munka jeleként és a győzelem bizonyítékaként a császárnak küldött. 
Rudolf, Radu hű szolgálatának elismerése és megjutalmazása végett 
egy különleges oklevelet küldött viszonzásként, amely biztosította a 
számára Havasalföld tartományának birtoklását, és ez rajta kívül örök-
lés révén legidősebb, egyenes ági férfiörököseit is megillette. Küldött 
egy nagy értékű arany nyakláncot is, amelyen rajta volt aranyból kiala-
kított, élethű portréja; ezenkívül két, fejedelmi pompával kidolgozott 
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pohárszéket445 bőségesen megrakva aranyból és ezüstből készült tálak-
kal, tányérokkal, poharakkal, csészékkel, kézmosó tálakkal, evő- és 
ivóeszközökkel. A követeknek is őket megillető ajándékokat adott.

Eközben Básta németek, vallonok és magyar hajdúk hatalmas csa-
patait összeszedve, rögtön Mózes legyőzése után féktelen és félelmetes 
indulattal benyomult Erdélybe, mihelyt értesült róla, hogy az erdélyiek 
véres vereséget szenvedtek Brassó mellett. Miután így Radu minden 
akadályt elhárított az útjából, tábort bontva a Magyarországon fekvő 
Majtény falunál Szamosújvár felé vette az irányt. Ekkoriban Sennyei 
Pongráccal együtt Levinus Mortagna,446 tehát két feltétlenül megbíz-
ható ember volt Újvár kapitánya. Ezek Újvárról emberséggel és jó
indulattal teli levelet írtak a fenyegető helyzet miatt fölöttébb aggódó 
és nyugtalan kolozsvári tanácsnak, amelyben figyelmeztették őket, 
hogy Básta ellenségesnek gondolt bevonulásának hírére ne veszítsék el 
a lélekjelenlétüket, mert részéről minden tekintetben enyhébb elbánás
ban reménykedhetnek. Ők ismerik, kitapasztalták kegyes jóindulatát. 
Ne higgyék, hogy inkább figyel majd az elszenvedett jogtalanságra, 
mint a megengesztelődésre. Győzelmét inkább önmérséklettel és jó-
szándékkal óhajtja kezelni, mintsem más, mértéket vesztett győztesek 
példájára kegyetlenséggel és könyörtelenséggel elhomályosítani. Min-
ket – folytatták – nemcsak a ti ügyetek, hanem a mi személyes érde-
künk is arra int, hogy gondjaitokban segítségetekre siessünk. Sohasem 
fogunk megfeledkezni irányunkban tanúsított jóindulatotokról, 
amellyel körülvettetek, mikor nálatok időztünk. Ezért igazán nem vol-
na illendő, hogy míg ti oly készségesen álltatok rendelkezésünkre, mi 
késedelmeskednénk a szívesség meghálálásában. Ilyen körülmények 
között hűségeteknek és kötelességteknek megfelelően fogtok eljárni, 
ha a felétek igyekvő Básta kegyelmét alázatos kéréseitekkel igyekeztek 
elnyerni. Mi híven fogjuk közvetíteni és támogatni kéréseiteket, és 
minden erőnkkel és tehetségünkkel azon leszünk, hogy megtudhas-

445  A 15. századtól a 20. századig használatban lévő, szekrényszerű bútor, amely ere-
detileg poharak tárolására szolgált.

446  Levinus Mortagna Basta kapitánya volt, aki 1601-ben Kolozsvárt sikeresen védte 
Báthory Zsigmonddal szemben. Basta I, 635.
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sátok: mily nagy súlya van előtte a mi szavainknak.447 Levinus és Sen�-
nyei nemcsak ígérte a kolozsváriaknak a béke közvetítését, hanem hí-
ven el is járt vállalt tisztében, úgyhogy leveleik révén sikerült Bástát 
békülékenyebbé tenni és nagyobb méltányosságra bírni a város irányá-
ban. Sennyei tőle telhetőleg már csak azért is buzgólkodott a nemes 
város megkímélésének érdekében, mivel Gyalu vára, melyet Rudolf 
császár kegyessége neki és örököseinek adományozott, igencsak közel 
volt a városhoz, meg azután a város gazdag tizedjövedelmének a fele az 
ő várát, Gyalut illette: e haszon kedvéért akarta a várost oly nagyon 
kíméltetni.

A kolozsváriak tehát közbenjáró levéllel ellátott követeket küldtek 
Básta elé, és a lehető legalázatosabban a bocsánatát kérték. Ő először 
meglehetősen komor tekintettel fogadta a követeket, és szigorúan 
szólt hozzájuk: „Kolozsváriak – mondta –, hogy van képetek a szerencsével 
együtt váltogatni a hűségeteket? Hát úgy gondoljátok, hogy semmit sem kell 
szégyellni, csak hasznos legyen? Hogy van ez? Feleljetek! Állatokként, bam­
bán mind csak a közvetlen érdekeiteket figyelitek, és fogalmatok sincs a dolgok 
eljövendő kimenetelével is számoló megfontoltságról.” Végül, sok kérlelés 
után, Levinus Mortagna és Sennyei Pongrác közbenjárására valame-
lyest megenyhült, és azt felelte, hogy egyelőre nem fog bevonulni Kolozs­
várra, és ellenük sem fog tenni semmit, hanem először kiűzi az ellenséget, ám 
utána a törvény és az igazság követelményei szerint fog eljárni, és megbün­
teti a város megadásának és a jezsuita rendház lerombolásának értelmi szer­
zőit, a vétleneket azonban különleges kegyelmében fogja részesíteni. A köve-
tek ezt hallván nagy aggodalomba estek, úgy vélték, a végső pusztulás 
fenyegeti őket. Nem is volt alaptalan a félelmük, amint arról az erdélyi 
évkönyvek beszámolnak. A felsőbb részekről ugyanis sokan azt a hírt 
hozták, hogy Rudolf császár belső tanácsában az a határozat született, 
hogy Kolozsvárt a jezsuiták kiűzése és a templomaik feldúlása miatt a 
földdel kell egyenlővé tenni, olyannyira, hogy az emberek Kolozs
váron is Kolozsvárt keressék, de ne találják meg, csak a város holttete-
mét leljék. Básta azonban később nem engedte végrehajtani ezt az íté-
letet, úgyhogy elsősorban neki köszönhető a város megmaradása. 
Levelek és küldöttek révén ugyanis ő térítette el a császárt a szándékától. 

447  Szamosközy III, 242–243.
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Szintén sok erőfeszítést tett Sarmasághi Zsigmond, aki ez idő tájt kö-
vetként működött a császári udvarban egész Erdélyt képviselve. Hatá-
rozottan, eltökélt szándékkal a lelkére beszélt Petz Bertalannak, a szent 
tanács tagjának, egy kiváló férfiúnak, hogy vonják vissza ezt a szigorú 
ítéletet Kolozsvár lerombolásáról, amely inkább foltot ejtene a császár 
nevén, mintsem igazságos hírét keltené. A polgárok ugyanis semmiben 
sem hibásak, az egész a hitvány csőcseléknek, az emberiség söpredéké-
nek a bűne, mely akkor a városba csődült; inkább azokat kellene előven-
ni, azokat kellene büntetéssel sújtani. Ugyan miféle dicsőség, miféle 
haszon származna abból a császárra, ha elpusztítaná ezt a nagyszerű 
várost, amely Erdélyben semelyik másik mögött nem marad el, és ki-
oltaná Erdély legragyogóbb fényét? Vitán felül áll, hogy a nagy ural-
kodóknak mindig is több dicsőséget hozott a könyörületesség, mint a 
szigorúság. Ily módon – a város nagy szerencséjére – az ítélet lassacs-
kán feledésbe merült.

De nem kevésbé rettegtek ebben az időszakban a gyulafehérváriak 
sem, akik nemcsak hogy elpártoltak a németektől, de fel is ajánlották 
Mózesnek a segítségüket a várfal megostromlásában és megrohamo-
zásában; nem a két párt között foglaltak állást, hanem nyílt ellenséges-
kedésre ragadtatták magukat. Gyulafehérvár parancsnoka ekkor Makó 
Gergely448 volt, akit Mózes Borbély György rendelkezése szerint állí-
tott a város élére; tudniillik annak a Makó Györgynek az édestestvére, 
akinek elestéről a Radu-féle hadjárat kapcsán szólottunk. Származásá-
ra nézve emez is erdélyi székely, aki erények helyett csak vakmerőség-
gel dicsekedhetett. Ő is, de a nemesség és a nép legkiválóbbjai is teljes 
bizonytalanságban voltak, mintha zátonyra futottak volna, hogy Básta 
közeledtével mi okosat találjanak ki. Miközben azon tanakodtak, hogy 
maradjanak-e vagy meneküljenek (mert a veszedelem elkerülésére 
csak ez a két út maradt), az elmenekülés mellett döntöttek, főleg Makó 
ösztönzésére, de azokéra is, akikről, mint a megadás főszereplőiről 
fentebb, Gyulafehérvár ostromáról szólván, már megemlékeztünk. 
Ők a félelemtől hajtva inkább szemlélték volna a távolból Básta bevo-
nulását, semmint hogy a kegyelem reményében várják meg érkezését. 
Ezt a város elhagyására vonatkozólag már kifőzött és elhatározott ter-

448  Róla közelebbit nem tudunk.
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vet Tommaso Cavrioli gróf, akit ekkor bilincsbe verve tartottak Gyula
fehérváron (és akinek az elfogásáról fentebb beszámoltunk), a tőle csak 
telhető igyekezettel próbálta megmásítani, és a menekülés szorgalma-
zóit szándékuktól eltéríteni. De mivel Bektás pasa megcsillogtatta 
előttük a közeli segítség reményét, Makó és társai úgy határoztak, 
hogy egészen a török határig menekülnek, és megkötözve magukkal 
hurcolják a grófot is, nem annyira azért, hogy foglyukat a török kezére 
adják, inkább azért, hogy közbenjárásával kiengeszteljék Bástát, és a 
kegyelmet, amit Gyulafehérvárott nem tudtak elérni, idegenben kiesz-
közöljék. Tommaso azonban, élet és halál közötti helyzetében inkább 
közelről és nem a távolból akarta Bástát könyörgésével rábírni arra, 
hogy kegyelmezzen a gyulafehérváriaknak.

„Úgy látom – mondotta –, hogy titeket, gyulafehérváriakat, inkább a 
félelem, mint a bizakodás vezérel, és nem hisztek a győztes Básta kegyességé­
ben, inkább bosszújától rettegtek. Csüggedéstekben inkább elmenekültök 
ahelyett, hogy bocsánatért esedeznétek. Úgy látom, hogy szívetekben összecsa­
pott és keservesen viaskodik egymással a félelem és a remény. Amaz rosszat 
tanácsol: hogy meneküljetek, ez meg jót: hogy maradjatok, és várjátok meg 
Básta kegyes döntését. Tudom, hogy lelkiismeretetek nagy erővel húz benne­
teket erre is, arra is. Vannak ugyanis köztetek olyanok, akik úgy gondolják, 
hogy igazából nem követtek el súlyosabb vétket, és éppen ezért abban remény­
kednek, hogy megtévelyedésükért könnyen bocsánatot fognak nyerni. Máso­
kat, akiknek lelkiismeretét nagyobb bűn terheli, a félelem és a reménytelenség 
gyötri és nyugtalanítja, hogy nem lesz bocsánat. Nem titok előttem, hogy a 
németek hiábavaló ostromlásában segítségére voltatok Mózesnek és Bektás­
nak, és hogy egyesek kényszerítve, mások önként elpártoltak, megszegték Rudolf 
császárnak adott szavukat; ezzel mindnyájan igen súlyosan vétkeztek. De én, 
fehérváriak, majd gondoskodom róla, ha rám hallgattok, hogy lelketekből el­
tűnjenek mindazok az aggályok és fullánkok, amelyek szorongatnak és szur­
kálnak benneteket, és teszek róla, hogy Básta, az én vezérem és pártfogóm, 
akinek érkezésétől annyira rettegtek, közbenjárásomra és kéréseimre elfelejtse 
cselekedeteiteket. Tudomásom szerint olyan jóindulattal van irányomban és 
annyira a javamat akarja, hogy nincs oly súlyos jogtalanság, amelyet az én 
esdeklésemre meg ne bocsátana. Mert bár tudom, hogy vannak közelebbi 
tanácsosai is, mint én, és hogy ő maga látja legvilágosabban, mit kell cseleked­
nie: mégis remélem, és ezt bizonyosan ígérhetem nektek vele kapcsolatban, 
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hogy azok a kérések is nyomnak nála a latban, amelyekkel én fordulok hozzá 
a ti érdeketekben. Éppen ezért azt tanácsolom, sőt nemcsak tanácsolom, ha­
nem kérve kérem, hogy maradjatok, és tartsatok ki ezen a helyen. Nagyot 
tévednek azok, akik úgy vélik, hogy Básta, ez a kegyelmes fővezér, Nero vagy 
Caligula449 módjára kegyetlenkedéssel és kivégzésekkel akar dicsőséget és ne­
vet szerezni magának. A  legvérszomjasabb zsarnokokról beszélik, hogy így 
akartak hírnévre szert tenni. Én ígérhetem, hogy Básta mindenképpen eny­
hébben és békésebben fog eljárni, hiszen fontosabb neki a saját hírneve és be­
csülete, mint a ti bűneitek. Ismeritek kiengesztelhetőségének és jóságának 
minden időkre szóló, ragyogó példáit, hiszen mindeddig nem szigorúsággal és 
büntetésekkel (amelyekhez pedig joggal folyamodhatott volna), hanem szelíd­
séggel és páratlan türelemmel akart titeket jó útra téríteni. Ő jó reménységgel 
van felőletek, ti meg nem mertek reménykedni benne? Mi szükség van arra, 
hogy elcsüggedjetek? Mi szükség van arra, hogy – bár senki sem kerget ben­
neteket – kerüljétek és távol tartsátok magatoktól a győztes kegyességét? Inkább 
menjetek, és velem együtt mielőbb folyamodjatok megbocsátásra hajlamos lel­
kéhez! Ígérem nektek, és ezért kezességet is vállalok, hogy kegyes nagylelkű­
ségét bizonyító válasszal fogtok visszatérni. Szóval inkább nyakatekert okos­
kodással, és nem a Básta kegyelmébe vetett reménnyel próbáljátok megmenteni 
életeteket? Egész Erdély máris a győztes Básta hatalmában van, vagy rövid 
időn belül bizonyosan abban lesz. Amilyen könnyen elfoglalta Mózes a váro­
sokat, Básta még sokkal könnyebben vissza fogja szerezni. A  törökökhöz 
akartok menekülni, akik közeli segítséggel hitegettek benneteket? Ó, micsoda 
siralomra méltó, minden Scyllánál és Charybdisnél könyörtelenebb menedék­
hely! Menekültök a füst elől, hogy a tűzbe rohanjatok. Most levelek hullanak 
rátok, amelyeket nem bírtok elviselni, de nemsokára az egész fa rátok fog 
zuhanni, amely agyon is nyom benneteket, és amit mégis – akár akarjátok, 
akár nem – el kell viselnetek. Hát ti a török szultánt kegyesebbnek és béké­
sebbnek gondoljátok, mint a keresztény császárt? Képesek vagytok abban re­
ménykedni, hogyha oda menekültök, a török nem fog bántani benneteket, 
hanem halálos ellenségeit majd jó szívvel ápolgatja? Micsoda eszeveszett és 
semmiféle orvossággal nem gyógyítható, el nem távolítható őrültség! Hát ti 
azt hiszitek, hogy a törökök segítségére támaszkodó Karánsebesen majd biz­

449  Nero (54–68), Caligula (37–41) római császárok. Mindketten hírhedtek voltak a 
kegyetlenségükről.
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tonságban rejtőzhettek, és hogy Básta, ha úgy akarja, fegyveres erővel oda 
nem hatolhat? Hiú reményt melengettek, és minél messzebbre szöktök, annál 
nagyobb bűnbe bonyolódtok, a győztesnek annál súlyosabb méltatlankodását és 
bosszúját vonjátok magatokra. Épp hiu rejtekezés jelzi a vétkeseket – 
mondja [a költő].450 Végül mérlegeljétek és gondoljátok meg, hogy mit tanácsol 
a tisztesség. Gyulafehérvárt, Erdély fővárosát, fejedelmeitek palotáját, indo­
kolatlan félelmetekben el akarjátok hagyni? Azt hiszitek, hogy az erdőkben, 
a földeken vagy bármely magányos helyen biztonságosabb otthonra fogtok 
találni, mint az itteni falak közt? Karánsebesre húzódtok, ebbe az aprócska 
városba, ahová annyi rengeteg idegen és jöttment zsúfolódott össze, hogy a 
város nemcsak hogy eleven személyeteket vagy holmijaitokat, de még halom­
ba hordott testeiteket sem képes befogadni, hiszen még saját lakosainak sem 
tud otthont biztosítani. A fehérvári fal békességet, Karánsebes testi-lelki gon­
dokat jelent; ott bujdosó idegenek, itt polgárok vagytok; ott fogadóba szálltok, 
itt házaitok vannak; ott bért kell fizetnetek, itt a magatokéban élhettek; ott 
jövevényként, míg itt gazdaként lakhattok. Bárhová menekültök, a félelmet 
mindig magatokkal viszitek. Lelkiismeretetek hamarabb ítél el benneteket, 
mint Básta. Magatok vagytok minden bajotok és önnön pusztulástok okai. 
Közben hazátok, Erdély, mint holmi örökös harctér, a nép szűnni nem akaró 
esztelensége folytán odáig süllyedt, hogy ami csak bajjal jár, azt – mintha 
végzet által rendelt rokona lenne – mind magához vonzza, mint az északi 
szél a felleget. Vagy talán a hajdúk erőszakoskodásától féltek, hogy majd szo­
kott portyáikkal mindenféle szörnyűséget művelnek, a várost kifosztják, tite­
ket pedig halomra ölnek? Hát még attól is rettegtek, hogy ezeket a portyázó­
kat egy darabig feltartóztassátok? Néhány német Mózes egész hadserege 
ellenében hosszasan védelmezte ezeket a falakat, ti pedig egy-két martalóc 
rohamát nem tudnátok visszaverni? Bár e tekintetben is a fejemet teszem rá, 
hogy erről az oldalról sem fenyeget semmiféle veszély. Básta, mihelyt megtud­
ja, hogy itt vagyok és közbenjárok az érdeketekben, úgy kordában fogja őket 
tartani, hogy egy sem lesz köztük, aki nemhogy jogtalankodással, de még csak 
hangoskodással is sérteni merészelné a fületeket. Fehérvári férfiak! Mindenre, 
ami csak szent és kedves előttetek, a jó szerencsétekre kérlek benneteket, kö­
nyörgök nektek, ne zúdítsatok nevetekre ily gyalázatot, vagyonotokra pusztu­
lást, a fejetekre halált! Álljatok meg, tartsatok ki, nyugodjatok meg, legyetek 

450  Janus Pannonius, 26. Elégia, 16.
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jó reménységgel Básta felől! Várjatok nyugodtan kegyességére, amit én híven 
ígérhetek nektek! Egész ügyetek intézését magamra vállalom, bűneitekért én 
felelek. Eddig foglyotok voltam; most tegyetek a túszotokká, a kezesetekké; 
s hogy ne tudjam lerázni kezességemet, addig ne vegyétek le rólam kötelékei­
met, bilincseimet, míg csak valóra nem váltom ígéreteimet, és mind magatok, 
mind vagyonotok számára teljes bocsánatot és bántatlanságot nem eszközlök 
ki Bástától!”451

Tommaso nem kímélte sem hangját, sem érzelmeit, sem becsület-
szavát, úgy intézte szózatát a fehérváriakhoz. Úgy is látszott, hogy a 
városi sokaság nem tér el a gróf javaslatától, és vissza is maradt volna, 
ha azok, akik a leginkább ragaszkodtak a menekülés és az elbujdosás 
ötletéhez, véleményük kialakításakor nem a kétségbeeséshez fordul-
nak tanácsért, hanem inkább a bizakodáshoz. De mivel súlyos bűnök 
tudata terhelte lelkiismeretüket, nem is voltak képesek roppant aggo-
dalom nélkül Bástát Gyulafehérvárott bevárni. A kételkedés nagyobb 
nyugtalanságot váltott ki belőlük, mint amennyi reményt keltett 
Tommaso bátorítása, így tehát a gróf ajánlatát megátalkodottan vissza-
utasították, elvetették, elhatározásukból nem engedtek, viszont min-
denkit megkörnyékeztek, és hol titokban, hol nyíltan rebesgették vagy 
hirdették: a fogoly gróf szeretné visszanyerni szabadságát, ezért sokat 
ígér, csak éppen abból keveset tud betartani. „Nem a mi kedvünkért, 
csak a maga szabadságáért szónokolt! Mintha bizony ennek a közben-
járónak módjában állna elhárítani azt, amit Básta elhatározott. 
Ha olyan bizonyosak lehetnénk Básta szándékát, mint ennek az érzü-
letét illetőleg, talán még volna mire támaszkodnunk. Most azonban, 
amikor [Básta] a megannyi méltánytalanságtól felbőszülve, ellenséges 
és bosszúálló szándékkal közeleg, igazán nem volna tanácsos, ha okta-
lanul, tehetetlenül, esztelen bizakodással megvárnók életünkkel és ha-
lálunkkal egyként rendelkező, friss haragtól égő ellenfelünket. Bizton-
ságosabb tehát idegenben az ellenséggel megegyezni, mint hogy e 
falak közé – mintegy börtönbe – zárkózzunk, és innen hurcoljanak 
bennünket a vesztőhelyre. Az általános szerencsétlenségben veszett 
ügy a reményünket a város védelmébe vetni. Hol vannak az ágyúk, hol 
a katonák, hol az élelem meg az egyéb hadikellékek, amelyek szüksége-

451  Szamosközy III, 244–248.
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sek ahhoz, hogy ne csak védekezni tudjunk, hanem egy ostromot is 
kibírjunk? A nemesség egy szálig elhullott. Hogy még ezek mögött a 
puszta kőrakások mögött el lehetne viselnünk egyik oldalról Básta 
haragját, a másikról a győztes Radu fékevesztett dühét? Majd éppen 
minket fognak megkímélni azok, akik annyi ezer embert nem kímél-
tek! Háborúban nincsen középút, nincs mértéktartás. Mindent végle-
tekben művelnek és fejeznek be. A bölcsek arra tanítanak bennünket, 
hogy alkalmazkodjunk a körülményekhez. Az ellenség haragját kön�-
nyebben enyhíti a távolság és az idő. Nem szabad tehát a fenyegető 
bajok ellen sem a fegyverek, sem a könyörgés orvosszeréhez folya-
modnunk: minden reményünket csakis a futásba vethetjük. Biztosnak 
és egyértelműnek kell tekintenünk, hogy csakis ez szolgálja boldogu-
lásunkat, és nincs más megoldás. Az elmúlt évek sorscsapásai alatt ta-
pasztalatból megtanulhattuk, hogy milyen reményt vethetünk Básta 
irgalmába. Mert ugyan mi maradt még ebben a teljes és végső kataszt-
rófában, ami a nyomorult lakosságot nem sújtotta? Hiszen alig van 
már ebben a szerencsétlen országban egyéb, mint alul a sár, felül a 
mennybolt. A katonák kegyetlenkedése mindent kimerített, elemész-
tett, tönkretett. Nem kímélték azok még a holttetemeket, az elföldelt 
csontokat sem. És éppen minket kímélnének? Hiszen mi még élünk, 
és ki vagyunk téve minden zabolátlanságuknak! A vadállatoknak a ter-
mészet azt súgja, hogy ha épségben akarnak maradni, meneküljenek és 
rejtőzzenek el. Mi meg majd hagyjuk, hogy az elvadult katonák karám-
ba zárt barmok módjára hurcoljanak bennünket a vágóhídra. Inkább a 
világvégi garamanták452 közé bujdosunk, semmint hogy ezek gyötörje-
nek bennünket halálra hosszas kínzásokkal. Végül: mindenki tudja, mit 
ígért Bektás: biztosra mondta, hogy reménykedhetünk segítségében. 
Minél közelebbről várjuk be ezt, annál kevésbé kell tartanunk az ellen-
ség jelentette veszélytől. Több reményünk van onnan az oltalomra, 
mint innen a bocsánatra. Pogányok segítségére kell hagyatkoznunk, 
ha egyszer a keresztények cserbenhagynak bennünket. Az orvostudo-
mány is megtanított bennünket arra, hogy mérgekkel segítsük elő 
gyógyulásunkat. Viperaméreggel kell távol tartanunk a pusztító kór
ságot, ha az égiek neheztelése nem ad kezünkbe egyéb orvosszert. 

452  A Garamanta Birodalom a mai Líbia területén jött létre a Kr. e. 2. évezredben.
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Kényszerűségből, igen súlyos és már reménytelen betegségekben ve-
szélyes és kétes kimenetelű módszerekhez is folyamodhatunk. Men-
jünk tehát, és összeszedvén holmijainkat, engedjünk a körülmények-
nek, és használjuk ki az alkalmat, amíg időnk engedi.” Makó Gergely, 
Siegfried Ribisch,453 Kálmándi, Sartorius és fentebb említett társaik, 
nem bízván Básta nagylelkű bocsánatában, ilyen és effajta szónoklato-
kat tartottak.

Miután így minden dolgot előkészítettek a menekülésre, a városi 
nép sokasága, amely vezetőinek nem is annyira gondolatait, mint in-
kább a példáját követte, minden holmiját összeszedvén, amit a rémült 
menekülésben magukkal mertek vinni, kocsik és szekerek hosszú sorá-
val és sok-sok emberrel, a Maros mindkét partja mentén elindult Karán
sebes felé. Tommaso Cavrioli grófot bilincsbe verve Boronkai hurcolta 
magával egy kocsin, aki az elmúlt napokban érkezett Fehérvárra. 
A menekülő sokaság még nem érte el a Vaskaput, amely a Kárpátok 
hegyláncának Duna felőli lezárása Karánsebes közelében, amikor 
Török Bálint, aki nemzetségnevét Enying városáról kapta, János fia, 
Bálint unokája,454 ez az ősei révén hírneves ifjú, méltatlan dolognak 
találván, hogy Tommaso Cavrioli grófot elhurcolják Erdélyből, még 
idejekorán elhatározta, hogy kiragadja őt a fehérváriak kezéből, fő-
képp azért, hogy ezen az alapon rendezze Bástával az akkori zavaros 
időkben megromlott viszonyát. Török Bálint az egész Hunyad megye 
megbízott elöljárója, vagyis a megye főispánja volt; ezt a méltóságot a 
dúsgazdag és nagy tekintélyű ifjú örökjogon az erdélyi fejedelmektől 
kapta. Ezt az egész hegyes-völgyes hunyadi vidéket a magyar nemes-
ség egy része, azonkívül számos, vlach parasztok lakta falu népesíti be; 
városai nincsenek. Bálint tehát maga mellé vett néhány csapat katonát 
a megyeiek közül, és Hunyad várából elindulva Hátszeg határában, 
még a Vaskapu előtt utol is érte a menekülőket. Rögtön követelte 

453  Siegfried Ribisch gyalogsági főkapitány. Elpártolása rejtélyes, mivel Basta leve-
lezése több helyen is említi, 1603-ból is anélkül, hogy utalás történne állítólagos láza-
dására. 1604-ben például embereivel együtt Fogarasba küldi, hogy megvédelmezzék a 
várost. Basta II, 415–416. A többiekről közelebbit nem tudunk.

454  Török János hunyadi főispán (1575–1588) volt. Valószínűleg rá céloz. Róla kö-
zelebbit nem tudunk. 1584 és 1585-ben említi egy-egy adománylevél a nevét. Erdélyi 
káptalan I, n. 368, 391.
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Tommaso gróf kiadását; kijelentette, hogy inkább meghal, de a grófot 
cserben nem hagyja, és nem fogja eltűrni, hogy egy ilyen férfit fogoly-
ként elhurcoljanak Erdélyből. Megfenyegette őket, hogy ha jószán-
tukból nem adják ki, és nem bocsátják szabadon a grófot, a vlach pa-
rasztok sokaságát fellázítván, nemcsak vagyonukat fogja prédára 
bocsátani, hanem rájuk magukra is halálos veszedelmet idéz; ha ma-
guktól nem akarják, erőszakkal, akaratuk ellenére is elragadja tőlük. 
Erre Boronkai János és a többiek, miután nem annyira tettekkel, 
inkább csak szavakkal egy darabig próbáltak ellenkezni, biztonságo-
sabbnak találták, ha tudomásul veszik a véletlenül adódott kényszer-
helyzetet, és nem ragaszkodnak szándékukhoz, hiszen úgyis hiába 
tiltakoznának. Tehát Tommaso grófot elbocsátották és visszaadták 
Bálintnak. Az nyomban levétette róla a bilincseket és várába, Hunyad-
ra kísérte. Cavrioli, miután ily módon kiszabadult, hálásan mondott 
köszönetet megmentőjének, Bálintnak.455

Míg Hunyad táján ezek történtek, Salm Miksa gróf, akiről fentebb 
elmondottuk, hogy Szászsebesről egész hadával Szebenbe vonult, mi-
után hallotta, hogy Gyulafehérvárat elhagyták lakosai, és így teljesen 
őrizetlen maradt, elküldte háromszáz német katonáját, valamint a 
szász városi lakosságból mintegy ötszáz embert Kaiser György szebeni 
polgár456 vezetése alatt azzal, hogy foglalják el és biztosítsák fegyvere-
sekkel Fehérvárat, és legalább addig tartsanak ott ki, amíg Básta meg 
nem érkezik. Az úgyszólván csupa előkelő nemes és vitéz férfiakból 
álló lovasság parancsnoka Loye Boldizsár volt, a gyalogosparancsnok 
Saurer Lőrinc, a lovasok zászlósa Joachim von Samburg, mindmeg-
annyi hírneves katona.457 A fehérváriak kivonulása utáni hatodik na-
pon, azaz július huszonhatodikán Boldizsár úgy vezette be embereit az 
elhagyott városba, mint valami új településre; itt néhány mérő gabo-
nán és egy-két hordó boron kívül azonban semmi élelmet nem talált. 

455  A gróf viszontagságos megmeneküléséről, valamint elfogásáról és fogságáról lásd 
Basta titkárának, Ciro Spontoninak a részletes leírását. Spontoni, Attioni, 222–224, 
235–239. Mivel Szamosközy ismerte Spontoninak ezt a művét, akit egyébként, mint 
az általa általában megvetően emlegetett olaszokat, hazudozónak titulált, valószínűleg 
merített belőle.

456  Róla közelebbit nem tudunk.
457  Róluk közelebbi információkkal nem rendelkezünk.
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A házakban itt-ott mintegy hatvan – koránál, neménél fogva erőtlen és 
kiéhezett – koldus rejtőzött. Ezeket a katonák a nemrég lefolyt gyula-
fehérvári ostrom miatt elkeseredve ott hányták kardélre, ahol találták 
őket. Csak négyüket, az erősebbeket hagyták életben, hogy a többiek 
hulláit kivigyék, de rendelt dolguk elvégeztével azokat is le akarták 
vágni. A németek kora reggel vonultak be a városba, vasárnapi napon. 
Még dél sem volt, mikor híre jött, hogy valamilyen csapatok közeled-
nek; nem tudni, hogy ellenség-e vagy barát. Amikor azután ott volt a 
veszedelem, a németek is megtudták, hogy ellenség.

Az a lengyelekből és magyarokból álló csapat volt ez, amelyről el-
mondottuk, hogy Jan Kaminski és Nagy Albert vezetésével Dés alatt 
táborozott Erdély határát őrizve. Miután értesültek Mózes vereségé-
ről, Nagy Alberthez fordultak: mitévők legyenek most, hogy Mózes is 
elesett a csatában? Albert arra kérte őket, hogy tartsanak vele, akár-
merre is veti a sors, és egyaránt álljanak készen a jó- és a balszerencse 
elviselésére. Hiszen néhányan még életben maradtak az előkelő erdé-
lyiek közül, akiktől talán megkaphatják remélt zsoldjukat. Így aztán 
nem haboztak, hanem együtt indultak el, mert Isten akkor szokott a 
leginkább segíteni, amikor semmi emberi remény nem maradt. Úgy-
hogy amikor kiadta a parancsot, a lengyelekkel együtt visszavonultak a 
közeledő Básta elől, és a Maros vidékén át Karánsebes felé menekül-
tek. Közeledtükre a német parancsnok lovasokat küldött elébük azzal 
a feladattal, hogy rúgtassanak hozzájuk, és derítsék fel, hogy ellensé-
gek-e vagy barátok. A németek, miután meggyőződtek róla, hogy el-
lenségek, nem ütköztek meg velük, hanem gyors vágtában vissza igye-
keztek a város felé; a lengyelek a menekülők után eredtek, egyet-kettőt 
a külvárosban utol is értek; ezeket levágták. Miközben azután a német 
kapuőrök késlekedtek vele, hogy a hatalmas gerendákból összeácsolt 
kaput kötelek segítségével felhúzzák, mert lehetőséget akartak hagyni 
a maguk emberei számára a bejutásra, a Mihály kapun át a menekülő 
németekkel együtt a lengyelek és magyarok nagy része is betódult a 
városba. Rögtön kíméletlen harc lángolt fel a falakon belül. Hamaro-
san a lengyelek és magyarok egész tömege berontott. Mikor a néme-
tek a nyomást nem tudták elviselni, ijedtükben a fejedelmi palotába, 
mintegy a város erődjébe vették be magukat. Sietve eltorlaszolták a 
nagyszámú bejáratot, az ajtók és kapuk elé kövekkel rakott boros
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hordókat görgettek, minden védekezési eszközt megragadtak az ellen-
ség távoltartására; minden sebezhetőbb helyre őrséget állítottak.

De a lengyelek is minden eszüket összeszedték, hogy a fejedelmi 
palotát megostromolják és elfoglalják. Azt nem találták tanácsosnak, 
hogy kiéheztessék az ostromlottakat. Nem is tűrt halasztást az ostrom-
zár, melyet a közelgő Básta nemsokára úgyis feltört volna, nagy vesz-
teségeket okozva a lengyeleknek. Egész nap folyt a harc, kölcsönösen 
lövöldöztek egymásra, de még éjszaka sem nyugodtak. Meg sem lehet-
ne mondani, hogy ezen a napon kié volt a győzelem: a lengyeleké-e 
vagy a németeké. Albert katonái és a lengyelek elfoglalták a palotával 
majdnem közvetlenül érintkező Szent Mihály-templomot. Ezután a 
templomban talált sok padot és széket alkalmas helyre hordták össze, 
majd a tetőről, az ablakokból és a falak kiszögelléseiből támadták a 
németeket; a kiállított őröket próbálták letaszítani és két tűz közé fog-
ni, de a németek, hiába űzték őket vissza, puszta elkeseredésből újra 
visszatértek, és mindig újra csoportosultak a bástyákon. A palota és az 
egész város ijesztő képet mutatott, mintha őrültek viaskodtak volna 
egymással. A lengyelek csakugyan bátran harcoltak, de hamarosan rá-
jöttek, hogy nagyobb fába vágták a fejszéjüket a palota ostromlásával, 
semmint gondolták. Mert a helyet, bár egyáltalán nem emelkedett ki, 
s bár a legutóbbi tűzvész nagyban gyengítette, a németek makacs el-
szántsága, valamint a bejáratokhoz állított akadályok mégis nagymér-
tékben megerősítették, úgyhogy az ellenség rohamát még sík mezőn is 
feltartóztatták volna. A  lengyeleket és a németeket egyaránt védte a 
hely. Ezek a palotát, azok a templomot szállták meg, a kettő pedig alig 
tíz lépésre volt egymástól,458 így mintegy szomszédos bástyákról foly-
tathatták az ádáz küzdelmet. Ha egy német egy védőállást elfoglalt, 
mint utolsó reménységét igyekezett is megtartani, és csak élete árán 
tágított.

Az első nap és az éjszaka nagy része így telt el egymás öldöklése 
közepette. Másnap a lengyelek még nagyobb lelkesedéssel, minden 

458  A Szent Mihály-katedrális és a fejedelmi palota, az egykori püspöki palota egy-
más tőszomszédságában van, János Zsigmond idején pedig egy folyosóval is összekötöt-
ték őket, hogy a fejedelem közvetlenül a lakrészéből át tudjon menni a karzatra, illetve 
hogy szobájából hallgathassa az istentiszteletet. 
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erejüket és tehetségüket összeszedve ostromolták a palotát. Fenyőfá-
ból összeácsolt hátsó bejáratát a németek belülről gerendákkal, hatal-
mas hordókkal és erős reteszekkel zárták el. A lengyeleknek nem vol-
tak ágyúik, amelyekkel ezt az akadályt áttörhették volna, így azután az 
ötleteket ébresztő szükség más módot talált az akadály elhárítására és 
a kapu felnyitására. Egy kétkerekű alkalmatosságot minden oldalról 
körülszegeztek vastag deszkákkal, azután telerakták kénes fáklyákkal, 
fenyőforgáccsal, rengeteg szurokkal és minden egyébbel, ami könnyen 
tüzet fog – a fegyverraktárban találtak eleget. Ezt a hadiszerkezetet 
fegyveres katonák egészen a kapuig tolták. A lengyelek, hogy ne érhes-
se őket a németek puskatüze, hatalmas gerendákból valóságos ostrom
állványt ácsoltak össze, majd annak – mint egy védőpajzsnak – az oltal-
ma alatt a szerkezetet közvetlenül a kapu küszöbénél meggyújtották. 
A németek oda tömörültek, amerről nagyobb veszély fenyegette őket, 
és a közeli falakról mindenünnen valóságos golyózáport zúdítottak 
[az ostromlókra]; a kapu felső párkányzatáról gerendákat, cserepeket, 
köveket hajigáltak le, hogy a szerkezetet szétverjék, a tüzet pedig elolt-
sák. Mégsem tudták megakadályozni, hogy a szörnyű láng tovább ne 
terjedjen, és magasra felcsapva a kapu fenyőfa részeire is át ne csapjon, 
mert víz sem volt kéznél, amivel a tűzvésznek elejét lehetett volna venni. 
Így aztán nem sok idő elteltével a kapu a belülről oda halmozott anya-
gokkal egyetemben a föld színéig leégett. Mihelyt így megnyílt az út 
és elhárult minden akadály, a lengyelek és magyarok a parázson és a 
félig elégett üszkökön keresztül berontottak a palotába, és újból meg-
kezdődött az öldöklés. A  németek egy darabig kitartottak a túlerő 
támadásával szemben, majd egyre alább hagyott a bátorságuk, és sor-
ban egymás után megadták magukat sorsuknak: rejtekhelyeket ke-
restek, minél megközelíthetetlenebb zugokba bújtak, nagy részük a 
padlásra menekült, és – amint már az veszedelemben történni szo-
kott – úgy megrémültek, hogy nemcsak gondolkozni nem tudtak, 
hanem hovatovább eszüket vesztve fegyvereiket sem tudták használ-
ni. A  győztes lengyelek az épület belső helyiségeiben rejtőzőket 
előráncigálták, leöldösték, mindent vérrel és hullákkal borítottak be, 
majd a padlást foglalták el. Innen egyeseket letaszítottak, másokat 
lelődöztek vagy kardélre hánytak, a szörnyű öldöklésben mindenki-
vel végeztek. Az  egész sokaságból egyetlen ember sem menekült 
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meg. Csak két vagy három foglyot küldtek el a győzelem bizonyságául 
Mehmedhez, az azévi szerdárhoz.459

Miután Fehérváron így legyilkolták a németeket, és beterítették az 
egész várost a holttestükkel, a lengyelek késlekedés nélkül elvonultak, 
teljesen helyőrség nélkül hagyva a települést. A palotában, az utcákon, 
a templomokban és a házakban össze-vissza mindenfelé tetemek he-
vertek, amelyek nagy részét később a közelben élő vadállatok falták fel, 
miután a nyitott kapukon át bejöttek; a rothadó maradványokat csak-
nem két hónappal később takarították el. Fehérvár városát így mind-
össze néhány nap leforgása alatt kétszer ürítették ki, kétszer foglalták 
el, a korábbi években ott lakók mindegyike eltávozott belőle, kifosz-
tották, folyamatos pusztítást szenvedett el, s a lengyelek és a magyarok 
most is semmibe veszik, és otthagyják ebek harmincadjára, mint vala-
mi félredobott holttestet, amelyből eltűnt a lélek, vagyis a lakosság.

Mikor a lengyelek megsemmisítették ezt a válogatott német csapa-
tot Fehérváron, a győztes Radu még Brassónál tartózkodott, Básta pe-
dig Szamosújváron ütötte fel a táborát, ötven mérföldre Fehérvártól. 
Innen a Marosig tehát Radu, amonnan ugyanaddig a folyóig Básta 
hadserege művelt féktelen fosztogatást, rablást, pusztítást és gyújtoga-
tást egész Erdélyt elmondhatatlan romlása és pusztulása közepette, 
hogy mindezt számba venni is alig lehetett. S noha a győztes hadsere-
gek felforgatták Erdélyt, a távolság mind Bástát, mind Radut megaka-
dályozta benne, hogy a szorongatott helyzetben lévő fehérvári néme-
teknek idejében a segítségére siessenek. Nagy Albert pedig, ki akarván 
használni az alkalmat, otthagyta Fehérvárt és Szászsebesre vonult, 
ahol semmilyen német helyőrség nem volt. Az ottaniak viszont, noha 
Borbély néhány nappal korábban Mózes pártjára állította őket, a kö-
rülményekre való tekintettel, Mózes szomorú sorsát látva inkább 
Bástának akarták alávetni magukat, mint bárki másnak. A várost egyéb-
ként egy roppant súlyos pestisjárvány olyannyira megtizedelte, 
olyannyira leapasztotta a polgárok számát, hogy szinte semmi remé-
nyük nem lehetett rá, hogy meg tudják védeni a várost a lengyelek és 
a magyarok ellen, ha azok erővel támadnak rájuk. Így aztán inkább 
könyörgéssel és alkudozással próbálták lekenyerezni és megnyerni 

459  Lala Mehmed szerdár.
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maguknak Albertet: mihelyt belépett a városba, ajándékokkal és szép 
szavakkal kedveskedtek neki, seregének feltöltötték a készleteit, és így 
elérték, hogy Albert megváltoztassa szándékát, és a város bántatlansá-
gát elébe helyezze a maga érdekének. Az emberség és az önmérséklet 
igen jeles példáját adta ez az ember, amikor a lengyelek és a magyarok 
zsákmányra áhítozó csapatát eltiltotta a város kifosztásától.

Tehát Nagy Albert és Jan Kaminski búcsút intenek Szászsebesnek, 
és a többi lengyel katonával Szászvárosba vonulnak, ahol csatlakoznak 
Borbély György táborához. Ő (ugyanis éltes kora és hadi tapasztalatai 
miatt szinte kizárólag rá hárult a főbb dolgok intézésének feladata), 
hogy az emberek elveszett reményét felélessze és felszítsa a nemesek 
bátorságát, nemesi gyűlést hirdetett Szászvárosba, komoly fenyegeté-
seket helyezve kilátásba azoknak, akik nem jönnek el. Így aztán Hu-
nyad és Zaránd vármegyékből a nemesség jó része, illetve rajtuk kívül 
a Mózes-féle vereségből megmenekült előkelők és nemesek is nagy 
számban megjelentek. Érthető módon, ahogy félelmetes helyzetekben 
lenni szokott, sokan valami segítséget akartak találni, úgy érezvén ma-
gukat ennek a tanácsnak a tagjaként, mintha a trójai falóba lennének 
bezárva. Török Bálintot is meghívták, de ő Tommasso Cavrioli gróf ki-
szabadításával nagy haragra gerjesztette azokat, akiknek érdekükben 
állt volna a grófot továbbra is rabságban tartani; ezért először vissza-
utasította, hogy megjelenjen, de aztán hivatalos levelet kapott, ami 
bántatlanságot ígért neki, így végül elment Szászvárosba. A gyűlésen 
egyrészt megállapodtak a stabil közállapotok visszaállításában (bár an-
nak úgyszólván minden reménye elveszett), másrészt abban, hogy sen-
ki sem csatlakozik Bástához, amíg él a remény, hogy az oszmán főve-
zértől segítség érkezik. Elküldték tehát Bektás temesvári pasához a 
gyűlésről néhány képviselőjüket, elsősorban a rác Knesovich Jánost, 
illetve Csiszár Györgyöt,460 aki latin nyelvtudással egyáltalán nem ren-
delkezett, de az anyanyelvén nagy szónoki tehetséggel bírt, egyébként  

460  Nem világos, hogy ezeket a törökhöz küldött követségeket Csiszár György 
vagy Csiszár Gergely vezette-e? Mint fentebb láttuk, Szamosközy magyar jegyzetei 
egyébként a latin nyelvű szöveggel egybehangzóan következetesen Csiszár Gergelyt 
emlegetnek (Szamosközy III, 5, 6, 273), míg Bethlennél Csiszár György szerepel. 
Gondolhatnánk Benkő elírására, ti. Gregorius helyett Georgius, ám az erdélyi kápta-
lan okleveleiben mindkét névre találunk adatot, ráadásul ugyanabból az időszakból és
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pedig olyannyira elkötelezett volt az ország érdeke iránt, hogy kész 
volt érte bármilyen veszedelemmel szembenézni. Másokat pedig 
Mehmed szerdárhoz (vagyis a fővezérhez) küldtek, egyiket a másik 
után, hogy tőle is segítséget kérjenek, köztük a fehérvári Sartorius 
Istvánt, egy természettől fogva szavakész és ékesszólással megáldott 
embert. Később elküldték Kőrösi Istvánt is. A  tőlük telhető legna-
gyobb, rendkívüli igyekezettel próbálták elérni általuk, hogy Erdély 
segítséget kapjon. S hogy a küldöttség minél ünnepélyesebb és ered-
ményesebb legyen, Bethlen Gábort is a fővezérhez menesztették, aki 
éppen Esztergom várának ostromát fontolgatta, és már Belgrád felé 
közeledett; erősen próbáltak a lelkére beszélni, hogy gyorsan küldjön 
hathatós segítséget az erdélyieknek. Végül pedig kimondták, hogy 
Tommaso Cavrioli grófot, aki még mindig Hunyad várában tartózko-
dott, Török Bálint, ha a szükség úgy hozza, nem egyedül a maga dicső-
ségére fogja visszaadni Bástának, hanem azért, hogy ezzel valamennyiük 
javát és hasznát előmozdítsa. Ugyanekkor nevezték ki Borbély Györ-
gyöt a még meglévő csapataik főparancsnokának. A gyűlés befejeztével 
nyomban útnak indultak, és a Sargatia (magyarul Sztrigy)461 szigetén 
vertek tábort, Borbély és Kaminski vezetésével; Bethlen Gábor pedig 
továbbment a maga útján megbízatása szerint.

Míg a Borbély-féle sereg itt állapodott meg, az erdélyi végvárakból 
a lippaiak, jenőiek, váradiak és a németek pártján álló más erősségek 
katonái (talán Radu győzelmének és Básta Erdélybe érkezésének a 
hírére) maguk is egy csapatba összeverődve egyesültek, és a Maros folyó 
túlpartján Lippa irányából megpróbáltak betörni Erdélybe azzal a 
szándékkal, hogy csatlakozzanak Bástához, aki állítólag már elindult 
Szamosújvárról és Fehérvár felé közeledett. A  számuk mintegy két
ezerre rúgott, mind önkéntesek voltak, akiket hajdúknak neveztek: 
magyarok, rác vagy trák szlávok és mindenféle vegyes társaság, akik az 
élelmet, a zsoldot és általában véve minden ellátmányt rablásból és 
fosztogatásból szereztek meg, de nem a törökökre támadtak, hanem a 
szerencsétlen parasztok és földművesek javait dézsmálták. Csatlako-

ugyanarról a helyről (Gyulafehérvár). Lásd Erdélyi káptalan I, n. 640, 657, 677, 758, 787, 
839, 847, 861, II, 57. Lásd még Erdélyi királyi könyvek, n. 875, 1177, 1224, 1277, 1290, 1954.

461  Valahol a Sztrigy-patak mentén, a Hátszegi-medencében lehetett.
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zott még hozzájuk huszonöt német a közeli Déva helyőrségéből, hogy 
a szövetségeseik szerencséjét ezzel a segítséggel is növeljék. Azoknak 
az élén, akik Lippáról és Jenőről érkeztek, a francia nemzetiségű  
Henri Du Vall állt, az említett lippai várőrség parancsnoka, a többieket 
pedig Horváth Ábrahám, Csatári János és más, hasonszőrű katonák 
vezették. Miközben Bárcsa462 falu felé tartanak, leterhelve a sok össze-
rabolt holmitól, Borbély, Kaminski és Albert ellenük vezetik a seregü-
ket, és augusztus 6-án ádázul összecsapnak velük. Először Albert tör be 
a soraik közé a zászlaja alá gyűlt csapattal, megalapozva a győzelmet, 
utána a lengyelek támadnak lendületesen, és nem is telik sok időbe, 
hogy a hajdúkat kivessék az állásaikból, majd a megingott hadrendet 
meghátrálásra kényszerítsék és megfutamítsák. Du Val alig tudott el-
jutni a legközelebbi várba, Dévára; Horváth Ábrahám és Csatári Já-
nos463 egy csapatba tömörítették a sereg maradványait, hogy biztonsá-
gosabban elmenekülhessenek, majd ugyanazon az úton, amerről 
jöttek, biztos helyre vonultak vissza. Az említett német katonák azon-
ban a győzelmi reményeikhez képest olyan szerencsétlenül jártak a 
csatában, hogy alig öten tértek vissza közülük sértetlenül a fent mon-
dott várba; a többiek a hadiszerencse oltárán áldozták fel az életüket.

Míg Dévánál ezek az események zajlottak, a győztes Radu visszatért 
Havasalföldre, de Rácz Györgyöt hátrahagyta Erdélyben kétezer rác-
cal és vlachhal (ettől a csőcseléktől már régóta meg akarta szabadítani 
az országát), azzal a paranccsal, hogy Básta utasításai szerint hadakoz-
zon tovább. Ők azonban nem a vezérek szándéka szerint cselekedtek, 
hanem a saját fejük után mentek, és szörnyű pusztításba, gyújtogatásba 
és fosztogatásba kezdtek az Olt folyó innenső oldalán, ahol főleg szé-
kelyek és szászok laktak. Közben Borbély és Kaminski értesültek Básta 
közeledéséről, aki a tiszteletreméltó öreget, Sennyei Pongrácot maga 
mellé véve elindult Szamosújvárról, és erőltetett menetben haladva 
már Fehérvár városának közelébe ért; úgyhogy a legnagyobb sietség-
gel elindultak Ferrea Porta, vagyis a Vaskapu felé, amely, mint említet-
tük, a Kárpátok egyik szorosa. Borbély ugyan visszaállította a jó viszo-
nyát Török Bálinttal (aki egy tisztázatlan, néhány hónappal korábban 

462  Nagybarcsa (Bîrcea Mare), Hunyad vm.
463  Róluk közelebbit nem tudunk.
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történt összekülönbözés során elszenvedett sértés miatt haragudott 
meg rá), de nem bízott ebben a meglehetősen rideg kibékülésben, 
ezért nem merte magát Bálint oltalmára bízni, úgyhogy inkább idegen 
földön akart reménykedni, mint a közelben maradva rettegni, inkább 
Karánsebesen veszélyben forogni, mint Hunyadon végképp elmerülni 
benne. A lengyel és az erdélyi katonák seregén kívül egyébként igen 
nagy tömegben voltak itt menekültek is, akik részint szekéren, részint 
gyalog utaztak. Akiknek nem volt lehetőségük a szekerek segítségét 
igénybe venni, azok a mellettük haladó kocsik oldalához zárkóztak fel, 
egészségesek és betegek vegyesen, ki-ki a vállán cipelve a málha ráeső 
részét; egyesek hátra maradtak, mások előresiettek; a kisgyermekes 
anyák terhüket a keblükön, értékeiket a hátukon, a többi holmijukat a 
fejükre pakolva vitték. Sokan minden vagyonukat hátrahagyták, ami 
megmentette volna őket a szegénységtől, és még a napi betevőnek is 
híján voltak, úgyhogy szerencsétlen állapotukban élelmet koldulva 
tartották fenn magukat. Ehhez járult, hogy mindenünnen a koruk 
vagy a nemük miatt megfáradt és elgyengült emberek panasza hallat-
szott, akik pihenésre vágyva kidőltek, s most a földön fekve lihegtek, és 
próbálták összeszedni magukat, mert megtörtek és legyengültek a 
hőségtől, az út fáradalmaitól, a gyásztól, a félelemtől vagy az éhségtől. 
Végső soron nem tudták, hogy merre tartsanak, hogy milyen rejtek-
helyre vegyék be magukat, úgyhogy vakok gyanánt tévelyegtek, 
tanácstalanul követve egymást. Ennek a vegyes, közrendűekből és ne-
mesekből álló sokaságnak nem volt menedéke Erdélyben, ahol össze
gyűlhetett volna. Egyedül Hunyad állt rendelkezésre, de az képtelen 
lett volna ekkora tömeget befogadni. A vár az Egregy és a Zalasd fo-
lyók találkozásánál áll egy kiemelkedő sziklán, amely fölött egy szép 
kilátást nyújtó lejtő magasodik, s önmagába visszatérő kört alkotva 
igen biztonságos helyet kínál egy város alapításához, ugyanis a két fo-
lyó sodrásának köszönhetően nem fogják körbe meredek sziklák az 
egész helyet. A magas sziklatetőn fennmaradtak egy földvár nyomai,464 
amit a régi magyarok vezérei alapítottak, és egykor egész Hunyad vár-
megyének mintegy a fővárosa volt, így innen kapta a nevét a vidék. 
Mikor a lejtő tövében felépült a mostani hunyadi vár, először Hunyadi 

464  A földvár a mai vártól délre, a Szent Péter-hegyen állt.
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János emeltetett itt egy tornyot (Corvin Mátyás magyar király apja, ez 
a páratlanul rátermett hadvezér, aki a várról nyerte a nevét), de csupán 
őrhely gyanánt, hogy a törökök mozgását szemmel tartsa. Mátyás király 
később palotákkal ékesítette.465 Corvin János, Mátyás fia és György 
brandenburgi őrgróf,466 aki Corvin János özvegyét, az ősi és nemes 
családból származó Frangepán Beatrixet vette feleségül, védművekkel 
bővítette a várat. Miután az ebből a vérvonalból származó birtokosok 
kihaltak, királyi adomány folytán az előkelő Török nemzetséghez ke-
rült a vár és a körülötte elterülő vidék.467

Közben Básta, Gyulafehérvár felé közeledvén, Kenyérmezőnél 
ütötte fel a táborát, és Rákóczi Lajos vezetésével Borbélyék után küld-
te az összes hajdút, aki mellette volt, azzal a paranccsal, hogy ragadjon 
meg minden kínálkozó lehetőséget a lengyelekkel és magyarokkal való 
összecsapásra. Borbélyék ekkor egy Gradistya nevű oláh falunál tábo-
roztak a Vaskapu innenső részén, maguk elé engedve a málha és a sze-
kerek nagy tömegét, hogy átjuttassák azokat a szűk szoroson, mivel a 
felderítők és a hírnökök jelentéseiből azt szűrték le, hogy az időpont 
alkalmas a szoroson való átkelésre. Gradistyánál vannak Ulpia Traiana 
hatalmas romjai: megtalálhatók itt a falak széles alapjai, a földalatti 
pincék, valamint a faragott kövek, régi feliratok, sírok és más efféle 
dolgok régi emlékei. Az ókori maradványokból még meglévő már-
ványdarabok világosan elárulják a város nevét, úgyhogy semmi helye 
nincs a kétségnek (ezekről lásd a Padovában kiadott, Analecta Lapidum 
Dacicorum [Az erdélyi kövek gyűjteménye] című könyvet).468 Ulpia 
Traiana a nevét Ulpius Traianus császárról kapta, aki római tartomán�-
nyá tette Daciát; nem ő alapította a várost, hanem Decebál469 dák ki-

465  Valójában már apja kezdte el építtetni családi rezidenciaként a várat. Fia, Mátyás 
tehát folytatta apja ilyen irányú tevékenységét.

466  Brandenburgi György II. Lajos magyar király nevelője volt. Vajdahunyad mel-
lett az országnak ebben a részében még a szintén jelentős gyulai uradalmat nyerte el 
Frangepán Beatrix kezével.

467  Török Bálint 1536-ban kapta adományul Szapolyai János királytól.
468  Analecta lapidum vetustorum, Patavii, 1593. Újabb kiadása Analecta lapidum… (Adat

tár 33), szerk. Monok István, Keserű Bálint, Balázs Mihály, ford. Kovács István, Sze-
ged, 1992.

469  Decebál dák király (87–106).
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rály legyőzése és behódolása után új telepesekkel töltötte fel azt; 
Traianus előtt ugyanis Sarmizegetusának, azaz géta Sarmitznak hívták. 
Ulpia Traiana a Vaskaputól mindössze négy mérföldre fekszik. 470

Miközben Borbély a Kárpátok tövében, Ulpiánál táborozik, vissza-
tér Csiszár György Temesvárról, Bektás pasától, és jelenti neki, hogy 
nemcsak kéréssel, hanem minden létező erőfeszítéssel próbálta ráven-
ni Bektást, hogy időben siessen a megtört tartomány segítségére, de 
legalább a menekülő lengyel–magyar csapatot471 (amelynek a létszáma 
mintegy ötezerre volt tehető) segítse meg haladéktalanul egy tekinté-
lyesebb török sereggel; mert ha nem szánja rá magát, az olyan, mintha 
maga Bektás emelne szántszándékkel bárdot minden erdélyi nyaka 
fölé, akiket a bajok közepén hagyott magukra, pedig a törökök segítsé-
gében bíztak. „Miközben én így győzködtem – mondta –, Bektás meg-
kérdezte tőlem: mit gondolok, hány ezer katonája van Bástának? 
Én bizonykodtam, hogy nem több négyezernél. Bektás erre haragosan 
rám förmedt: Mit képzelsz, te arcátlan, a vesztünkbe akarsz rántani 
engem és az embereimet? A titkos hírvivőim jelentéseiből biztosan és 
világosan tudom, hogy több mint nyolcezer embere van Bástának. 
Vagy talán olyan járatlannak tartasz engem a hadi ügyekben, hogy sze-
rinted képes lennék hebehurgya módon belevetni magam a háború 
veszedelmeibe? Vagy, ahogy Mózes, meggondolatlan férfiakat harcba 
küldeni, akik az amúgy is nehéz helyzetet csak még elkeserítőbbé ten-
nék? Menj, és vidd hírül az erdélyieknek, hogy várjanak és reméljenek; 
én majd az időnek és az alkalomnak megfelelően fogok cselekedni. 
Meg akarom érlelni a dolgot, nem elhamarkodni; most kocsival va-
dászunk nyulakra, nem zabolátlan lovakkal vagy kutyákkal. Így aztán, 
a követjárásomnak véget vetve hazaküldött.”472 Miután erről értesül-
tek, Borbély és Albert, mivel ebben a reménytelen helyzetben nem 
maradt semmi más, amiben bizakodhattak volna, már csak Mehmed 
szerdár küldötteire és a segítségének a kivárására számítottak. Ám ami-

470  Várhely (Burgor, Gradistye), Hunyad vm. Ulpia Traiana Sarmisegethusa dák 
főváros helyén épült. Ma is láthatóak részben feltárt tekintélyes romjai. Szamosközy 
idejében, amint a leírásban is látható, még sokkal tekintélyesebbek voltak ezek a romok.

471  Valójában a magyar csapatok oldalán kozákok harcoltak.
472  Csiszár György vagy Gergely beszéde nem olvasható Szamosközy fennmaradt 

szövegében.
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kor a harmadik éjszakai őrség is majdnem lejárt, a felderítők munkájá-
nak köszönhetően elér hozzájuk az érkező ellenség híre. Erre rögtön 
elsüttetik azt a két közepes ágyút, amelyek náluk voltak, és amelyeket 
négy ökörrel kellett vontatni. Ez volt a jel a táborbontásra, amire az 
egész tábori nép felriadt álmából, és – ahogy zavaros helyzetben lenni 
szokott – az összes málhájukkal együtt rendetlen kapkodásban, egymás 
elébe vágva és egymással hadakozva törtek előre, hogy elsőként mene-
külhessenek meg a veszedelemből, és senki sem volt képes visszafogni 
őket. Borbély maga mögött hagyta a lengyeleket és a magyar lovaso-
kat, hogy hátulról fedezzék a néptömeget, és előrement egy szekéren, 
mivel az egészségi állapota nem engedte meg, hogy lóra üljön: fájlalta 
a kezét-lábát, az egész testét, minden idegszálát áthatotta és legyengí-
tette a gyötrelem. Csak elszántsága és szavainak ereje volt meg benne, 
egyébként inkább egy roncs volt, mint ember; már évek óta egy ujját 
sem tudta annyira megemelni, hogy elérjen a szájához. Az úton szekér-
rel, otthon hordszék segítségével közlekedett; alárendeltjei előtt még-
is olyan nagy tekintélynek örvendett, hogy nem mulasztott el semmit 
a hozzáértő vezér feladataiból a hadban, sem pedig a lelkiismeretes 
családfő kötelességeiből odahaza.

Miközben a málhával megrakott szekereket hajtották át a szakadé-
kos szoroson, még éppen csak elmúlt dél, amikor Horváth Ábrahám 
három zászlóaljjal rajtaütésszerűen megtámadta a völgytorokban 
Borbély lengyel és magyar katonáit, akik inkább az úttal, mint a harc-
cal voltak elfoglalva, s most meglepődtek a váratlan helyzettől, mivel 
semmit sem tudtak az ellenség gyors érkezéséről. Ezért aztán képtele-
nek voltak idejében alakzatba állni vagy a megfelelő helyet elfoglalni 
és összeszedni a lélekjelenlétüket, ráadásul a vezérektől sem kaptak 
semmilyen jelet vagy parancsot, így teljes káosz lett úrrá rajtuk. A leg-
elszántabbak azonban, amennyire csak tudtak, szembeszálltak a táma-
dók rohamával, és vitézül feltartották az ellenséges erőt. Ám amíg ők 
küzdöttek, a nyomukban megérkezett Konkoly Péter kétszáz katoná-
ból álló egységével, majd maga Rákóczi is teljes erejével rárontott a 
megzavarodott seregre. A lengyelek és a magyarok összezavarodtak és 
megijedtek a váratlanul kialakult harctól és az egymás után érkező csa-
patoktól, s a kedvezőtlen terep is legalább annyira veszélyeztette őket, 
mint az ellenség; mindazonáltal nem veszítették el a bátorságukat, és 
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véletlenszerűen összeverődve védték magukat és az összezsúfolódott 
köznépet, és ádázul küzdve visszavetették a támadókat. De azután úgy 
hitték, hogy Básta teljes hadereje érkezett meg az elpusztításukra, 
ezért jócskán alábbhagyott az önbizalmuk és az elszántságuk. Rákóczi 
az embereivel egyre vadabbul támadta az összetömörült és a szűkös 
helyen egymást akadályozó katonákat, szétszedte a szekerekből kiala-
kított sáncokat, s minden erejével, ordítva és gyilkolva rontott rá azok-
ra, akik ellent mertek állni neki. A megingó sereget csak a legbátrabbak 
tartották már össze, köztük Kaminski és Nagy Albert, akik harsány 
kiáltozással és példaadással, bátran belevetették magukat a csatába, vé-
gül azonban a többiek elestével ők is elestek. Akkor aztán a lengyelek 
és a magyarok elfeledkeztek a létszámukról és az erejükről, és ha-
nyatt-homlok rohant, ki merre látott. Egyesek leszálltak a lovukról, 
aminek az összezsúfolódott tömegben nem vették hasznát, és otthagy-
ták, majd, hogy minél könnyebben elmenekülhessenek, az erdő rejte-
kébe vették be magukat; a legtöbbet azok közül, akik itt rejtőztek, az 
oláh parasztok mészárolták le. Mások az összekapcsolt szekerek sorai 
közé rejtőztek, aztán, amikor pánikba esve tovább akartak menekülni, 
a kerekek és az állatok taposták el őket, vagy az ellenség kardja végzett 
velük. A rossz terepviszonyok sem a harcnak, sem a futásnak nem ked-
veztek, így az emberek a sajátjaik holttestén törtettek át, egymást ta-
posták és egymással küzdöttek, a szekerek és az igavonó állatok össze-
ütköztek, eldőltek és legázoltak mindent, a lovak pedig elbotlottak, 
ami rémületté fokozta a zavart, az emberek és a tárgyak halmával bo-
rította be a szoros szikláit; amekkora veszedelmet támasztott az ellen-
ség, akkorát okoztak ők is maguknak. A csata képe majdnem ugyanaz 
volt, mint Mózes vereségének Brassónál: emitt a szétbonthatatlanul 
összegabalyodott szekerek, amott az egybezsúfolódott tömeg zárta el 
a menekülés minden útját. Nem is annyira a csata, mint inkább a pá-
nikba esett tömeg látványa volt gyászos, amit tovább növelt az egymást 
taposva menekülő sokaság, az anyák és gyermekeik, a koruk vagy ne-
mük miatt tehetetlen emberek sikolyai; az ellenség kardja és dühe 
közé szorult harcképtelen tömegnek zavarodottsága, sírása, jajveszé-
kelése, a haldoklók halálhörgése, a hátráló vagy előrerontó katonák 
vad üvöltözése az égig hatolt, az erdők és hegyek zegzugait betöltő 
visszhang pedig még a valóságos helyzethez képest is növelte a zajt. 
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Mindeközben Borbély és más vezérek, akik még idejében átkeltek a 
szoroson, három mérföldnyire délre megálltak, de teljes tudatlanság-
ban és bizonytalanságban voltak afelől, hogy mi történt a csata kitöré-
se után. Ám ahogy a menekülők lármája elért hozzájuk, rögtön fogták 
és hajtani kezdték az állatokat, és a legrövidebb úton, fejvesztetten me-
nekültek Karánsebes felé. Egyetlen reményük a saját és az állatok lábá-
ban volt, a védekezés minden egyéb lehetőségét hiábavalóvá és ha-
szontalanná tette a félelem. De a menekültek maradék tömege is 
(sebesültek, épek, fáradtak, a szállítóeszközök és az utazók egész zava-
ros sokasága, ez a minden korú és nemű embersereg) vezető, irányító 
és védelmező nélkül, hanyatt-homlok rohant és futott, ahogy a lendü-
let vagy a félelem épp egymáshoz sodorta vagy szétválasztotta őket. 
Az üldözés vágyától és a vérszomjtól megrészegült győztesek a Vas-
kapun túl hat mérföldön át kergették a menekülőket, míg végül min-
dent zsákmányul ejtettek, és minden holmit összeszedtek. A menekü-
lőknek nem irgalmaztak, úgyhogy már a kardjuk is kicsorbult a 
mészárlásban, a hátasaik pedig kifáradtak a hajszában, míg végre, hogy 
az út és a harc fáradalmai után megpihenjenek, abbahagyták az üldö-
zést. Ily módon a fegyvertelen tömeg, Erdély népének maradéka a bal-
sors ritka emlékezetes példájaként, a végzet folytán – ó jaj! – a magyar-
országi magyarok által lelte halálát.

Ez a csata augusztus nyolcadikán zajlott le.473 Ahogy polgárháború-
ban lenni szokott, élve kevesen estek fogságba, az öldöklés során min-
denkit lemészároltak, hacsak némelyek iránt koruk vagy nemük valami 
könyörületet nem támasztott az őrjöngés közepette, hogy aztán azo-
kat, akiket a kard megkímélt, később kéjelgésre használják. Sor került 
mindenre, amit csak a kegyetlenkedésben és bujálkodásban elfajzott 
katonaság el szokott követni. Roskatag öregemberek, főképp a szegé-
nyek, akitől semmi érdemleges zsákmány nem volt remélhető, vala-
mint élemedett korú, prédaként többnyire használhatatlan öregasszo-

473  A csatáról lásd Basta augusztus 10-ei keltezésű levelét. Ebben az szerepel, hogy 
a mondott napon Borbély György hadseregére, amely Székely Mózes hadának maradé-
kából, valamint 3 ezer kozákból állott, rátámadt 4 ezer hajdú (máshol csak magyarként 
jelölve), akik igen csekély (25-30 fős) veszteség árán szétverték az ellenséget, és zsákmá-
nyoltak 4 ágyút és 20 zászlót. Basta II, 270–271, a csatáról lásd még uo. 274–275, 285.
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nyok, miután gyalázatos ocsmányságokat követtek el rajtuk, 
szenvedéseik végső vigaszaként elnyerték a halált. A  szemrevalóbb 
vagy koruknál fogva alkalmas nők az egymás közt a jelesebb zsákmá-
nyért ölre menő fosztogatók kezén a győztesnek jutottak. A  vérben 
tobzódó katonaság az istentelen gyilkolást ocsmánysággal és kéjelgés-
sel tetézte, és mint a Kadmosz474 vetéséből sarjadt fivérek kardjukat 
rokonaik ellen fordítva nem idegenek, hanem honfitársaik kezétől 
pusztítva emésztődtek az erdélyiek, nehogy a túlélőknek írmagja is 
maradjon. 

Albert azt a két közepes ágyút is magával hurcolta, melyre Gyula
fehérvárott akadt, ezeket most a győztesekre hagyta. Húsz zászlót és 
több mint hétszáz lovat zsákmányoltak. Az elesettek számát, minthogy 
javarészt gyülevész, hadra alig fogható sokaságról volt szó, a győztesek 
kegyetlensége alapján lehet felbecsülni. A holttesteket kivétel nélkül a 
madarak és a vadállatok prédájául hagyták. A tábor hatalmas mennyi-
ségű szekérrel, igavonó állattal és fegyverrel gazdagodott. A diadalmas 
hajdúk Rákóczi Lajos vezetésével visszatértek Erdélybe Bástához, aki 
akkor Kenyérmezőn táborozott, és sorozatos ágyúlövésekkel fejezte ki 
a jól végzett munka feletti örömét.

Sebesülten fogságba esett és Básta elé hurcolták a nemes Trepka 
Szaniszlót,475 a lengyel kontingens parancsnokát. Ő Lengyelországból 
került ide száműzöttként, mivel pár évvel korábban az akkor lengyel 
joghatóság alatt álló moldvai Szucseava királyi várát, miután az őrség 
elinalt onnan, átadta a hadüzenet nélkül a tartományra támadó Mihály 
havasalföldi vajdának. Miután száműzték, csapatokat gyűjtött és 
Magyarországon katonáskodott, végül más földijeivel egyetemben 
Székely Mózes zsoldjába állt. 

Ezt a győzelmet követően, Erdély számtalan korábbi kifosztása 
után a hajdúk táborában olyan olcsó lett a lábasjószág, hogy (Szamos-
közy állítása szerint)476 öt régi magyar dénárért vesztegettek egy-egy 

474  Kadmosz király, miután legyőzött egy sárkányt, Athéné tanácsára elvetette a 
sárkányfogakat, amelyből kinövő harcosok egymást mészárolták le, a csata végén csak 
öten maradtak életben. A történet itt is, mint máshol a testvérviszály, a polgárháború 
példázata.

475  Róla közelebbit nem tudunk. Szamosközy Trezcaként említi. Szamosközy III, 286.
476  Szamosközy III, 286–287.
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birkát, ötvenért pedig egy ökröt. Volt olyan hajcsár, aki egy tallérért 
száz juhot vásárolt. A fiúkat, lányokat, asszonyokat táborszerte ide-oda 
cibálva adták-vették egymás közt a katonák, hogy kedvüket töltsék ve-
lük. A  győzelmet kegyetlenséggel, a kegyetlenséget ocsmánysággal 
tetézték. De hogy a hajdúk ne dúskáljanak oly hosszan a zsákmányban, 
részint nagy számban hajtották a nyájakat Magyarországra és Havas
alföldre, részint a súlyos járvány is tett ezért, mely súlyos fertőzéssel 
támadt úgy az ökrökre, mint az emberekre.

Ugyanezen kenyérmezei táborban adta át Bástának Török Bálint 
Tommaso Cavriolit. Básta ezekben a napokban maga elé idéztette 
nagybányai Deák Mihályt, a fentebb említett szászvárosi királybírót 
két másik városi polgárral egyetemben, és amiért várukat nem nyitot-
ták meg a németek előtt, felakasztatta őket, hogy a jövőre nézve példát 
statuáljon mások számára, hogy minden körülmények között maradja-
nak hűségesek. Deák állítólag csodálatos lelki nyugalommal, félelmét 
elleplezve vidáman indult a kivégzésre. Nem kért bocsánatot vétkéért, 
és nem könyörgött az életéért sem, hanem mint valami hattyú, addig 
énekelte a temetési zsoltárt, míg belé nem fojtották a szuszt.

A Vaskapunál megvívott csatát követően Básta magyar, rác és oláh 
martalócai és igazi seregének más ilyen jellegű alakulatai, akiket Básta 
felderítőkként alkalmazott, széltében elözönlötték azt a vidéket, és 
zsákmány után kutattak az erdők és mezők legeldugottabb rejtekeiben 
is. Erdély ilyen mérvű pusztulása közepette őket magukat is, akiknek 
pedig bővelkedniük kellett volna az élelemben, a legnagyobb ínség és 
drágaság szorongatta. Mivel nem volt, ahol sóvár mohóságukat csilla-
píthatták volna, az említett Szászvárost támadták meg, jól tudván, 
hogy ennek várában a városlakók és más menekülők nem csekély 
számban húzódtak meg. Őket szemelték ki prédának. A városbeliek, 
jól tudván, mi vár rájuk, már jó előre kőfallal torlaszolták el várkaput, 
és csak egy kisebb ajtót hagytak a járókelők számára. 

A hajdúk először a lakók nélkül maradt várost foglalják el, és innen 
követelnek élelmet a várban körülzártaktól. Ezek adnak is az őket szo-
rongató és mindenféle iszonyúsággal fenyegetőző hajdúknak, amen�-
nyit a város nyomora lehetővé tesz. De miután érdekük ezeket arra 
buzdította, hogy többet kérjenek, amazokat meg, hogy egyre többet 
tagadjanak meg, a hajdúk végül megtámadják a várat, lándzsákkal és 
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puskákkal ostromolják a körülzártakat. Ezek viszont remény és féle-
lem közt ingadozva nem, mint az igazi ellenség ellen, öldökölve, csu-
pán ijesztgetve álltak ellen, attól tartottak ugyanis, hogy Básta odasiet, 
és mint valami bárd, lesújt a nyakukra. Ezért aztán kövekkel, dárdák-
kal és efféle hajítófegyverekkel támadják a rájuk rontókat, hogy elűz-
zék, de meg ne öljék a rohamozókat. Közben számos méhkast is közé-
jük hajítanak a romos falakról. A  felzavart méhek aztán rajokban 
özönlik el a gondozóik ellen szövetkezett rablókat, fullánkjukkal tá-
madják őket, és olyan hűségesen kisegítették a többi védelmi intézke-
dést, hogy a méhektől és a hajítófegyverektől szorongatott katonasá-
got elzavarták a falak alól. 

A hajdúk által szétzavart és megfutamított lengyelek (ahogy azt ko-
rábban kifejtettük) vezérükkel, Kaminskivel, illetve a magyar túlélők-
kel együtt nagy számban egyenesen Karánsebes felé menekültek. Itt, 
mivel sem a város szűkössége nem tudott ekkora tömeget befogadni, 
és a polgárok számára sem tűnt biztonságosnak, hogy a menekülő ka-
tonaság egész csapatát beengedjék a falak közé, sem pedig a jelenlegi és 
a jövendő bajoktól való félelem nem javallotta, hogy itt maradjanak, 
folytatva a menekülést Temesvárra húzódtak vissza. 

Bektás pasa bebocsátotta őket a városba, és tüstént háromhavi zsol-
dot juttatott nekik, és ezen felül bőségesen ellátta őket élelemmel is.  
Ide jött Rhédey Ferenc, Siegfried Ribisch, Nagy Albert, Makó Ger-
gely és sokan mások, akik menekülés közben megszabadultak félel-
müktől, hogy egyelőre a rettegéssel együtt a büntetés elől is elszökve 
teljes jogú polgárként térhessenek vissza hazájukba. Köztük volt Za-
lasdi Miklós is,477 Török Bálint báró mostohaatyja, aki ugyan Székely 
Mózes csatájában nem vett részt, ám a Déva várának környékére veze-
tett betörések miatt súlyos bűnök terhelték a lelkiismeretét, ezért ros�-
szra fordult sorsát inkább száműzetéssel akarta tetézni, minthogy 
állandóan a fenyegető megtorlástól való félelem kínozza kételyek közt 
vergődő lelkét. Hogy pedig lelkének mostani kínjait és elvesztett hazá-
ja utáni sóvárgását valami vigaszfélével enyhíthesse, mivel előző felesé-

477  Zalasdi Miklós Hunyad vármegyei nemes volt. Lásd Erdélyi káptalan I, n. 391, 
776, 909, II, n. 10, Neve felbukkan az iktári Bethlenek perében éppen 1603-ban egy 
zálogügylet kapcsán. Lásd Erdélyi káptalan II, n. 66. Bethlen V, 178.
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gét, a jeles báró, Török János özvegyét az előző évben temette el, még 
ott Temesváron feleségül vette a föntebb említett homoródszentpáli 
Kornis Farkas lányát,478 ezt a tisztes szűzlányt, Székely Mózes felesé-
gének testvérét. Ez az ember annyira bízott sorsa jobbra fordulásában, 
és hitt abban, hogy ismét révbe érhet, hogy bár helyzete még kockán 
forgott, és hazájától távol, mint valami hajótörött épp csak meg tudott 
kapaszkodni egy nem túl megbízható szirtfokban, mégsem habozott 
házasodásra adni a fejét. Pár hónappal később ez a Zalasdi Temesváron 
mégis a halálos ággyal cserélte fel a nászágyat.479

Karánsebesen maradt az öreg Borbély György, a többiek vezére, 
Bethlen István, Bethlen Gábor öccse, az ifjabb Csáki István, Gábor fia és 
Toldi István mostohafia, Kovasóczy Zsigmond és Belleus György, akit 
valamiféle rokonság fűzött Báthory Zsigmondhoz, Boronkai János a fi-
aival, Balog István, Rákóczi János, Angyalos János, Jármi András és Mik-
lós, Cserényi Ferenc, Csiszár György, Törös András, Nagy Bálint, Vaj 
Rufinus, Horváth János, Kálmándi Mihály, Becski András, Gáltövi Mi-
hály, Deák Márton, a sóbányák másik felügyelője. A  Fehér  
megyeiek közül Sartorius István, Nagy János. A régi katonák közül Fas-
si János, Szentkirályi Kelemen, Hajdú István, Siráki Pál, Kozák János, 
Knesovich János, Kósa Miklós, Torotzkai András, Monaki Pál és Dévai 
Máté. Ott volt néhány főúr és nemesember felesége és özvegye is, mint 
Toldi Istváné, Perusith Mátéé, Siegfried Ribisché, Nagy Alberté, Csiszár 
Györgyé és még néhányan mások.480 Nem sokkal később néhányan a 
terjedő járvány miatt még jókor szabadultak meg félelmükkel együtt 
életüktől is. 

Akadtak, akik elszántan próbálták rábeszélni Borbély Györgyöt, 
hogy ő is húzódjon Temesvárra. Ő azonban, mivel sem a remény nem 
hagyta el, hogy kegyelmet kaphat, sem pedig a becsülete, kijelentette, 

478  Kornis Borbála, aki azonban adataink szerint még ebben az évben meghalt. Vass 
Miklós, A homoródszentpáli Kornis család, Turul 1909/1, 28.

479  Zalasdiban magva szakadt a famíliának. Lásd erről egy 1612-ben kelt oklevelet. 
Erdélyi káptalan II, n. 390.

480  Ez a lista jóval bővebb a Szamosközy által közöltnél, jóllehet a szó szerinti idézet 
mutatja, hogy az átvétel, legalábbis részben, Szamosközy ma is ismert szövegéből tör-
tént. Lásd Szamosközy III, 289–290. A többit vagy máshonnan, vagy a jeles történetíró 
mára elveszett szövegeiből meríthette. 
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hogy félelmét sosem cseréli fel gyalázatra, és keresztény testvérei közül 
semmi szín alatt nem áll át a törökökhöz. Ami megbecsülés, hírnév 
és  vagyon jutott neki, azt mind török vér ontásával szerezte, nevé-
nek és dicsőségének ékességén nem akar élete alkonyán foltot ejteni és 
inkább őrzi meg dicső hírnevét holtában, semmint hogy gyalázattal 
váltsa meg életét. Jól tudja ő, hogy leánya, Békefi István felesége török 
fogságban sínylődik, és ezért lenne igazolható oka, hogy átálljon. 
De még lánya iránti szeretetét és az ő szabadulását sem tartja annyira, 
hogy az a becsülettől eltántoríthatná őt. Borbély tehát, egy olyan férfi, 
akinél az idő szerint senki nem volt előbbre való az erdélyi nemesek 
közül, bár hívei és szerencséje elpártoltak tőle, mégis úgy vélekedett, 
hogy szégyenteljes dolog volna nevének tisztességét odadobni.

Miközben tehát Borbély György és más erdélyiek Karánsebesen 
ücsörögtek, mintegy börtönbe zárva, és a majdani segítség reményével 
táplálták magukat, az említett Sartorius István és Kőrösi visszatértek 
Mehmed szerdártól, és az ő nevében hírül adták, hogy várjanak egy 
keveset, amíg a magyarországi háborút befejezvén visszavezeti csapa-
tait. Azoknak nagyobb részét, melyek elegendőek lesznek Básta elűzé-
sére, rögvest hozzájuk küldi. A  fennmaradó időben az erdélyiek, 
amennyire tőlük telik, ügyeljenek saját biztonságukra, ő mindenkép-
pen azon lesz, hogy reményeik és várakozásaik szerencsés végered-
ményre jussanak. Hoztak egy nagyszabású ígéretekkel teli levelet is, 
melyben a pasa súlyos esküvéssel hitére fogadta, hogy hamarosan az 
erdélyiek segítségére siet, visszaszerzi a tartományt a németektől, az 
egész népet visszahelyezi szabadságába, akaratuk ellenére egyetlen 
törököt sem hagy Erdélyben, mindent visszaállít korábbi állapotába és 
engedélyezi nekik, hogy szabad választás révén emeljenek maguk fölé 
fejedelmet. Hogy pedig adott szavában senki ne kételkedjen, levele 
nem csak szájról szájra, de kézről kézre is járt az emberek között.

Miután ezt így elhatározták, Bethlen Gábor Belgrádba érve Mehmed 
nagyvezírhez, előadta neki, amit rábíztak, Erdély sanyarú helyzetével 
egyetemben, és alázatosan sürgette a segítségét. Belgrádban volt Szent
demeteri Balassi Ferenc is, egy már élemedett korú férfiú, akit a ko-
rábbi években még Báthory Zsigmond fejedelem küldött az Ottomán 
Portára, és onnantól kezdve folyamatosan köztük időzve viselt gondot 
az erdélyi ügyekre. Követték Bethlen Gábort, Szilvási Cseszeliczki 
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Boldizsár, Kamuti Farkas,481 továbbá Bethlen Farkas, Rhédey Ferenc, 
Zalasdi Miklós, Makó Gergely, Veres Dávid,482 Kun István és Gáspár,483 
a Béldi testvérek,484 Ferenc és Kelemen,485 Daczó Pál486 és Nemes 
Balázs. Rajtuk kívül a századparancsnokok is, Kállai György, Csoma-
közi András és Vasas Mihály,487 akik szolgáikkal együtt majd’ hatszázan 
voltak. Ők aztán együttesen szüntelenül igyekeztek előmozdítani 
Mehmednél Erdély ügyét. Ezért, amíg Mehmed alaposabban meg 
nem fontolta magában Erdély dolgát, mert azt gondolta, a legkevésbé 
sem mellékes, hogy kire bízza Erdély kormányzását, egy ideig tétová-
zott. Mielőtt segédcsapatokat indított volna Erdélybe, a főuraknak, 
főembereknek és más nevezett erdélyieknek azt javasolta, hogy szabad 
választás útján, a bevett szokások és a maguk törvényei szerint válas�-
szanak maguk közül fejedelmet, aki rangos születése, szelleme és javai 
révén a többiek fölé emelkedik, és akit alkalmasnak gondolnak Erdély 
kormányzására, egyben tudják, hogy megfelelőképp vezényli majd az 
oda küldendő segédcsapatokat. Ezzel átadott nekik egy Ahmed szul-
tántól, a törökök császárától való, általuk athnaménak nevezett okleve-
let, mely a következőképpen szólt: Maradjanak meg a továbbiakban sér­
tetlenül szabad fejedelemválasztási jogukban, bárkit válasszanak is 
maguknak közös akarattal, ősi szokás szerint. Abban az esetben pedig, ha 
Erdélyországot idegen nemzetek elragadnák az erdélyiek kezéből, és onnan 
kirekesztenék őket, mindazon ideig, amíg azt tőlük vissza nem szerezhetik, 
egy másik, Erdélyhez fogható tartományt jelölnek majd ki számukra lakóhe­
lyül a török császár birtokain. Erdély várai, ha az erdélyiek akár fegyverrel, 

481  Bethlen V, 73.
482  Veres Dávid annak idején ifjabb Báthory István megbízásából járta a Székelyföldet, 

és próbálta fellázítani a székelyeket Báthory Zsigmond ellen. Vö. Documente V, 12–13.
483  Feltehetően az algyógyi Kun család két tagjáról van szó. Erdélyi káptalan II, n. 57. 

A család Hunyad vármegyei.
484  A két Béldi és Veres neve felbukkan egy Bastának írt 1604. április 1-jén kelt 

jelentésben, amely szerint a nevezetteket Bethlen Gábor, az erdélyi bujdosók vezére 
Konstantinápolyba küldte. Basta II, 426.

485  Béldi Kelemen, ha azonos ezzel a személlyel, 1625–1627 között tanácsúr, 1624-től 
a székelyek generálisa. Kelemen és Ferenc felbukkan egy 1583-as birtokperben. Erdélyi 
káptalan I, n. 348.

486  Róla közelebbit nem tudunk.
487  Róluk közelebbit nem tudunk.
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akár tárgyalások útján vissza tudják szerezni a németektől, maradjanak meg 
a joghatóságuk alatt. Az évi adót tíz esztendőre elengedik nekik, ha pedig a tíz 
év letelt, egy másik, atyja által Székely Mózesnek adott athnamé értelmében, 
csupán tízezer aranyat tartoznak kincstárába befizetni. Kihirdették, hogy 
mindkét nembéli foglyokat mindkét részről szabadon engedik, aki pedig közü­
lük mohamedán hitre tért, az ilyeneknek egyaránt legyen szabadságában a 
törökök közt maradni vagy az erdélyiekhez visszatérni. Az ágyúk, ha az er­
délyiek vissza tudják szerezni a németektől és bebizonyosodik, hogy korábban 
az övék voltak, maradjanak a kezükön. A németekkel nem kötnek békét, csak 
ha már visszahódították Erdély területét, és rendezték az erdélyiek ügyeit. 
Ha az erdélyiekre ráköszönt a béke, korlátozás nélkül, bárhol szabadon keres­
kedhetnek birodalmában, és a szokásos vámokat és a harmincadot leszámítva 
nem sújtják őket semmilyen más adókkal. A régi szokás és gyakorlat szerint az 
erdélyiek oszmán portai követét elegendő élelemmel látják el háza népével 
együtt. Ígéretet tett, hogy ő mindezeket szilárdan megtartja, csak ígéretük és 
a szerződéses megegyezés szerint az erdélyiek is tántoríthatatlanul tartsanak 
ki az oszmán porta iránti köteles hűségükben.488

Amint az erdélyiek erről értesültek, és egymás közt az új fejdelem 
megválasztásáról tanácskoztak, eszükbe jutott Bethlen Gábor, aki már 
fiatal korának első éveibe lépve is kitűnt méltóságban a többiek közül, 
és tekintély övezte mind vagyona, mind honfitársai közötti népszerű-
sége, valamint befolyása és családjának régisége miatt, és ő maga is 
igen kiváló jellemvonásokkal rendelkezett. A többiek tehát egyhangú-
lag Erdély fejedelmévé választották. Mehmed pasa pompás hadi lobo-
góval és vesszőnyalábként szolgáló jogarral tüntette ki, egyszersmind 
tizenhatezer aranyat is felajánlott az új fejedelemnek napi kiadásaira. 
Gábor pedig ezt az összeget habozás nélkül kifizette a főuraknak, ka-
tonáknak és a többi erdélyinek. Mehmed pompás skarlát-, viola- és 
bíbor-, vagyis gránátszín posztót adományozott az előkelőknek. 
A szolgákat egy karasia jellegű posztóval ruházták fel. Minden erdélyi 
katona kapott egy havi zsoldot, egy mérő lisztet és más eleséget, nem-
csak a szükséges mennyiséget, hanem amennyi arra is elegendő volt, 

488  A szöveg jóval hosszabb példányát lásd Török-magyarkori állam-okmánytár I, 
szerk. Szilády Áron, Szilágyi Sándor, (Török-magyarkori Történelmi Emlékek I/III) 
Pest, 1868, 43–45. 
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hogy dúskáljanak benne, a lovaknak pedig annyi takarmányt, hogy 
egészen meghíztak rajta. Ha hazájukat nem hiányolták volna, nem is 
kívánhattak volna maguknak nagyobb szerencsét. Amikor Mehmed 
Magyarország felé vette az irányt, néhány nappal azután, hogy a régiek 
által Taurunumnak hívott Belgrád Temesvár felé néző kapuját feléke-
sítette Bethlen Gábor erdélyi fejedelem és az erdélyiek, valamint a tö-
rök segédcsapatok fogadására, és már indulóban volt, zászlóvivője a 
díszzászlót, a fejedelemség jelvényét úgy beütötte a kapu felső ívébe, 
melyen ki kellett menniük, hogy (baljós jel!) a lándzsa kettétört, és szívet 
formázó, aranyozott csúcsa és a selyemből készült lobogó mindenestül 
a földre hullott. Az esemény valóban jelként szolgált. Akadt ugyanis az 
erdélyi főurak között egy jelleme és elszántsága miatt kiemelkedő, 
Szilvási Cseszeliczki Boldizsár nevezetű ember, aki úgy tűnt, nem akar 
meghajolni Gábor növekvő dicsősége előtt, még ha vagyonát, őseinek 
sorát és hadi jártasságát tekintve ez utóbbi felül is múlta őt.489 Így az-
tán irigy vetélkedéssel egyik a másik hírneve ellen tört. És bár mind-
ketten titkolt dicsvággyal vetélkedtek egymással, Boldizsár szemér-
mességből mégsem merészelt nyíltan a fejedelemségre pályázni, jól 
tudván, hogy az erdélyiek döntése alapján és a török császár szemében 
is Gábor az erdélyi fejedelemség várományosa, és mivel őt segíti a 
nagyvezír kegye, amiképpen honfitársai szeretete is őt támogatja 
(ezeknek jóakaratát és kedvezését Gábor szüntelen nyájassággal és szí-
vélyességgel igyekezett kivívni), helyzete szilárd. 

Ennek ellenére szüntelenül áskálódott Bethlen Gábor ellen Ali pa-
sánál, aki a Bethlen mellé adott török segédcsapatok vezére volt, 
mondván, hogy Gábor még nem alkalmas Erdély megtartására, az 
országlakosoknak viszont joga van a szabad választásra. De ha török 
fegyverek segítségével ültetnek az erdélyiek nyakába egy fejedelmet, 
az nem más, mint zsarnokoskodás olyanok felett, akik szabadságban 
születtek és nevelkedtek. Társait is arra biztatta, hogy előbb szerezzék 
vissza bármiféle fegyveres támogatással az országot, adják vissza az el-
nyomottaknak szabadságukat, hívják és hozzák vissza a szanaszét szé-

489  A Bethlenek valóban régi erdélyi nemes família volt, de vagyoni szempontból 
egyáltalán nem számítottak ekkor az előkelők közé. Itt inkább a történetíró, a bethleni 
és nem az iktári ágból származó Bethlen Farkas családi büszkesége mutatkozik meg.
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ledt száműzötteket, akkor aztán majd, ha elnyerték szabadságukat, 
meglátják és közös akarattal és határozattal eldöntik, kit kell a főhata-
lommal felruházni. Nem puszta törtetéssel, hízelgéssel elnyert kedve-
zéssel, idegen földön, hanem valódi érdemek alapján, valamennyiük 
egyértelmű szavazata alapján, odahaza Erdélyben kell, hogy a méltó-
ságra pályázók biztos lehetőséget kapjanak a fejedelemség elnyerésére. 
Hozhat-e mást magával Bethlen Gábor a békétlen és folyton hányko-
lódó Erdélybe, mint éretlenségét, kormányzásban való járatlanságát és 
meggondolatlanságát, hogy még nagyobb bajokba keverve ismét csak 
felforgassa a meggondolatlanul elfoglalt országot. Székely Mózes is 
bölcsebben tette volna, ha nem bitorolta vagy mások kegyéből kérte 
volna a fejedelemséget, hanem övéinek egyhangú szavazata alapján fo-
gadta volna el. Színleg csábító dolog az uralom, de ha Bethlen kinyi-
totta volna ezt a Silanust490 és belepillantott volna, bizonyosan tudná, 
hogy a fájdalmak micsoda garmadája rejtőzik ebben a díszes köntös-
ben. Belátná, hogy még ha történetesen a szabadságot keresi is, csak 
szolgaságba és még nagyobb veszedelembe taszítja Erdélyt. Mivel pe-
dig a fejedelemválasztás jóval alaposabb megfontolást igényel, hogy-
sem jelenleg, idegen földön kivitelezhető lenne, tanácsosabb lenne, ha 
Bethlen és a többiek legalább addig elhalasztanák az új fejedelem meg-
választását, míg fel nem csillan a remény a haza visszaszerzésére, és 
teljes bizonyossággal nem látják, mire jutnak a török segédcsapatok. 
Ezzel a beszéddel Boldizsár nyilvánvalóan kétségbe vonta Bethlen vá-
lasztás útján szerzett elsőségét,491 egyben hallgatólagosan magának 
tulajdonította azt, minthogy úgy vélte, e tisztség betöltésére saját véle-
kedése szerint is méltó és mások véleménye szerint sem méltatlan. 
Mivel pedig Bethlen Gábor egy ilyen teher hordozására már csak ko-
ránál fogva is nyilvánvalóan alkalmatlan, Boldizsár társait is meggyőz-
te arról, hogy mind a saját, mind a közügyek szempontjából üdvösebb 
lenne, ha a németek Erdélyből való elűzésének nem csekély terhét és 

490  Utalás Erasmusra (Adagium 2201: Alkibiadész szilénjei) Platón Lakomájában 
használja Alkibiadész Szókratészra, hogy olyan, mint egy Silenos-szobor: kívülről ronda, 
de ha kinyitod, belül csodás.

491  Különösen azért, mert Bethlent finoman szólva nem az erdélyi rendek akarata, 
hanem egy maroknyi menekült választotta meg a szabad fejedelemválasztás jogának 
figyelmen kívül hagyásával. 
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a haza szolgaságból való megszabadításának gondját egy Erdélyen kí-
vülről származó, magyarországi főúrra bíznák, aki egyaránt kitűnik 
kora, bölcsessége, vagyona és származása alapján. Mindenfelé ezeket 
hangoztatta, amíg Temesvárra nem értek. De maga Gábor sem elle
nezte polgártársai javaslatát, és nyíltan megmondta, hogy nem egysze-
rűen hajlandó, de épp hogy szíves örömest lemond, ha a jelvények vi-
selésére nála alkalmasabb személyt találnak, akit szintén hevít a 
fájdalom, és akinek buzog a szíve azért, hogy megszabadítsa Erdélyt 
a szolgaságból. Látja ő is, hogy egy ilyen súlyos terhet jelentő vállalko-
záshoz érettebb korú fejedelemre van szükség, nehogy a kedvező elő-
jelekkel kezdett ügy balszerencsés véget érjen, ahogy Székely Mózes 
esetében történt. Ezért ő nemhogy ellenzi javaslatukat, sőt csatlakozik 
hozzá, támogatja és szolgálja azt, csak álljon fel az erdélyi főemberek 
közül egy testület, aki elszánja magát erre, és szívvel-lélekkel vállalja 
ezt a gyűlöletes feladatot, mely nem megtiszteltetés, hanem inkább 
teher. Ő maga a köz javát saját személyes törekvései elé helyezi. Sza-
mosközy elbeszélése szerint tehát így szórta Bethlen nagyszerű és 
emelkedett lelke virágait polgártársai elé. És nagyobb dicsőséget érde-
melt ki azzal, hogy másnak engedte át a fejedelemséget, mint azzal, 
hogy megszerezte magának, minthogy becsvágyát és tisztség utáni tö-
rekvését, mely legtöbbször gőggel és konoksággal párosul, mások íté-
letének vetette alá és nem neheztelt azért, mert le kellett mondania az 
egyszer már elnyert posztról, és másnak kellett azt átengednie.492 
Eközben Básta, Nyári Pál és Kornis Zsigmond révén szüntelenül azon 
volt, hogy Bethlen Gábort számos ígérettel rávegye, térjen vissza Er-
délybe. De fáradozásai hiábavalóak maradtak. 

Ali pasa, miután észrevette az erdélyiek közti meghasonlást, és látta, 
hogy a napról napra zordabbra forduló őszi idő miatt odalett az alka-
lom Erdély visszaszerzésére, nem minden bosszúság nélkül visszatért 
Belgrádba, onnan pedig seregei szálláshelyükre vonultak. Gábor 

492  Bethlen nem annyira életkora miatt, hanem azért lépett vissza, mert családja, 
közelebbről annak iktári ága nem előkelő, hanem csupán egy dél-erdélyi kis-, illetve 
középnemesi család volt. Fejedelemmé választása után legitimációs problémái törvény-
telen megválasztása mellett, hogy ti. török fegyverekkel, a szabad fejedelemválasztó-jog 
megsértésével választották meg, éppen ebből fakadtak.
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társaival és néhány katonával együtt szintén Belgrádba érkezett. Kato-
nái napi szükségleteinek biztosítására pedig, a török hadsereg legfőbb 
erejének tartott válogatott lovasok493 mintájára néhány falut kaptak az 
egykor Magyarország határvárának számító Szendrő környékén. 
A  lengyel csapatok Temesváron maradtak. Ali pasa hívta ugyan a 
Karánsebesen tartózkodó erdélyi urakat és nemeseket, hogy jöjjenek 
Belgrádba, azzal az ígérettel, hogy ott áll majd rendelkezésükre a török 
császár újabb támogatása, de mivel csalatkoztak Ali pasa legutóbbi 
hadjáratában, vonakodtak és Karánsebesen maradtak. 

Ezalatt Básta Kenyérmezőről Szászvárosba, majd innen a Maros 
partja mentén haladva egész seregével Déva alá érkezett főképpen az-
zal a céllal, hogy ha a száműzöttek és a Karánsebesen tartózkodó erdélyi 
urak gyakori sürgetésükkel behívnák a törököt, titkos mesterkedéseik-
kel nyílt harcban, és ha lehet, közvetlen közelből szálljon szembe. 

Déva vára egy magas és magában álló sziklán helyezkedik el, másfél 
mérföldre a Marostól. Eredete, amennyire kikövetkeztethetjük, I. Lajos 
vagy Zsigmond császár magyarországi uralkodásának idejére nyúlik 
vissza. Maga a vár természettől fogva alaposan meg van erősítve, csu-
pán a hely szűkössége akadályozza, hogy benépesítsék. A hegy lábánál, 
amin a vár magasodik, van egy városka, mely megtelepedésre kiválóan 
alkalmas. A régiek szerint Déva várának és városának neve az egykori 
dák városoknak, melyek római coloniák is voltak, régi elnevezéséből 
ered, melyek legtöbbször Dana vagy Dava formában végződtek, miután 
az őslakos dánokról vagy dávokról, akiket később dákoknak neveztek a 
városokra szállt a név. Ilyen Argidava, mely Arges alakban Havasalföld 
határán található, Carsidava, melyet Chrysius városának fordíthatna 
valaki; Petrodava, mely egy Zalatna környéki aranybánya, és mintha azt 
mondanánk, hogy sziklás helyen épült város; Ramidava, innen való a 
szászvárosiak Ramaz nevű körzete, melytől nem messze egy nagyszerű 
város romjai láthatók; Singidava, innen ered a Tinga-szoros neve, me-
lyen át Déváról Lippa felé lehet leereszkedni; Decidava, Decebál váro-
sát jelenti, és sok más elnevezés, mely a régi időkből egészen máig 
fennmaradt. Némelyek úgy tartják, hogy Dévának az isteni494 Faustina, 

493  A szpáhikról van szó, de Bethlen nem használja ezt a szót. 
494  Szójáték: latinul Diva Faustina.
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Commodus császár anyja adta a nevét, akinek titulusa egykoron olvas-
ható volt Dévában egy kövön. Szintén egy másik, Déváról előkerült kő 
egy feldúlt római colonia nagyszerű emléknyoma. A hely neve Vécel, 
Decebál után, akit Traianus, miután több háborúban megtört, végül 
öngyilkosságba kergetett, Daciát pedig provinciává alakította. De er-
ről most elég ennyi. 

Miután Básta Dévára ért, szeptember 5-re gyűlést hirdetett a ne-
messég és a rendek számára, akik, mint valami roppant hajótörés hul-
lámok hányta, zátonyon szétzúzódott deszkái, szerte Erdélyben más-
más helyen voltak szétszóródva: egyesek kastélyokban, mások hű 
barátok házaiban, megint mások erdők és bércek félreeső zugaiban, 
sokan pedig városok rejtekeiben húzták meg magukat, egyaránt kerül-
ve a napfényt és az emberek társaságát. Mindenfelé terjedt ugyanis a 
hír, mely nem csekély félelemmel kavarta fel az ország lakóinak lelkét, 
hogy Rudolf császár az egymást érő, újabb és újabb sérelmek miatt 
haragra lobbanva az erdélyi nevet is el akarja törölni, és nem fogja tűrni, 
hogy nemességnek akár az írmagja is megmaradjon a tartományban. 
Növelte a hír komolyságát és az általános rettegést a magyar hajdúk, a 
rácok és vallonok rettenetes féktelensége, akik mohón vágyva a zsák-
mányra és a gyilkolásra, Erdély minden szegletét bejárva átkutatták az 
erdők és bércek legeldugottabb zugait is. Így történt hát, hogy a meg-
hirdetett gyűlésre a kettős félelem szorításában senki nem mert el-
menni. Egyrészt nem alaptalanul féltek attól, hogy Básta a méltányos-
nál jobban szabadjára engedi dühét, másrészt attól is erősen tartottak, 
hogy útonállói miatt vagyonukkal együtt életüket is elvesztik, így a 
kétféle probléma ölelésében, mint valami mély gödörben, megreked-
tek. Básta viszont megfelelőbbnek gondolta, ha inkább a büntetés 
mérséklésével, semmint kíméletlen szigorral tereli őket vissza köteles-
ségükhöz, és így kötelezi le őket. Nehogy tehát a félelem jövetelük 
akadálya legyen, hitelesített oklevelet küldött szét minden megyébe és 
városba, és mindenkinek szavatolta teljes körű bántatlanságát, hitleve-
lében megígérte és tanúsította, hogy szabadon, biztonságban, épen és 
sértetlenül jöhetnek-mehetnek, még azok is, akik nem remélve meg-
bocsátást Karánsebesre menekültek. Sőt, úgy hírlett, hogy a kegye-
lemből még a Temesvárra szököttek sem lettek volna kizárva, ha elke-
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seredésük miatt nem is remélve a megbocsátást, nem utasították volna 
el a hazatérés feltételeit. 

Básta ugyan elhatározta, hogy ilyenképpen jár el, másfelől azonban 
a katonák féktelensége, mely fölött Básta többnyire szemet hunyt, 
nyilvánvalóan a vezér szándékai ellen dolgozott. Mert Básta ugyan 
hivatalosan megtiltotta, hogy gaztetteket kövessenek el, mégis, hogy 
fizetetlen és az általános ínségtől megviselt seregét jobb kedvre han-
golja, könnyű szívvel engedélyezte nekik mindenféle bűnök elköveté-
sét, és megtorlatlanul hagyta a fosztogatást. Volt egy magyarországi 
születésű báró, Géczi Péter, aki a német párthoz tartozott, és velük is 
harcolt. Amikor a Básta által meghirdetett gyűlésre tartott, Kenyér-
mezőnél a vallon csapatok körülvették, és mindenét elvették, amit ma-
gánál hordott. Sőt, ha szélsebes lova jóvoltából nem sikerült volna el-
menekülnie, és reszketve nem futott volna Dévára, szolgáival együtt 
bízvást maga is odaveszett volna. Amikor keserves panaszait előadta 
Bástának, az bosszankodás nélkül azt felelte: „Jól van.” Mert az volt a 
szokása, hogy minden eléje terjesztett panaszra azt feleli: Jól van. Ezt 
ironikus hangon, tettetve mondta, mintha ez lenne a kezdete a meg-
torlás kigondolásának.

Néhány nappal korábban Erdélybe küldték a hajlíthatatlan császári 
biztost és főbírát, Paulus Krausenecket,495 hogy szedje rendbe és ala-
kítsa újjá az országot. Ő viszont ebben a meghasonlott, a legkülön-
félébb csapások sújtotta tartományban inkább a hivatali hatalom szi-
gorát akarta megtestesíteni, mintsem az athéniak híres példáját 
követve feledéssel orvosolni a múltbeli sérelmeket, így inkább bort, 
mint olajat öntött a sebre. 

A meghirdetett gyűlésre komolyan rettegve, és a nem kellően biztos 
kegyelem miatt aggódva nem a nemesség és a rendek, csupán egykori 
önmaguk halovány árnyéka jött el, nem csupán megfogyatkozva, de 
olyan hitvány körülmények közé süllyedve, hogy alig voltak nemesnek 
nevezhetők, és még egy századot sem tettek ki. A többiek részint oda-
vesztek a háború csapásai közepette, részint idegenbe, Karánsebesre, 
illetve Temesvárra húzódtak, mások pedig más, biztonságos helyre 

495  Paul von Krauseneck von Vösendorf udvari kamarai tanácsos. Erdélyi biztosi 
tevékenységéről lásd Basta II, passim.
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menekültek. A gyűlésen az első hely az országlakosok közül Básta, a 
biztos és a császári katonaság tisztjei után megtiszteltetésképpen a sze-
beni elöljáróknak, Hueth Albert királybírónak és Enyedi Lukács bíró-
nak jutott. Ezt a kiváltságot, a második széksort, azzal érdemelték ki, 
hogy a forgandó szerencse számos viszontagsága közepette is mindig 
hűek maradtak Básta táborához. Azon városok küldötteit, melyek, 
mint Kolozsvár, Beszterce vagy Brassó, idejekorán behódolva Székely 
Mózeshez csatlakoztak, jóllehet a nemességgel egy táborba tartoztak, 
mégis kisebb gyűlölség övezte. A gyűlés helyszíne Básta palotája volt, 
annak a hegynek a lábánál, melyen a vár magasodott. Az összegyűltek 
közül kettőt, Tótházi Mihály kolozsvári királybírót és Trauzner Luká-
csot, aki Mózes táborához csatlakozott, bilincsbe vertek. Az előbbinek 
nem sokkal később Déván a fejét vették, és bár ítéletet nem hirdettek, 
de egyedül rá nehezedett minden gyűlölet Kolozsvár korábbi feladása 
és a jezsuita kollégium feldúlása miatt. Trauznert hét havi fogság után 
elengedték, és visszaadták szabadságát s rangját is. Azt beszélik, Básta 
mindkettejüknek felkínálta a lehetőséget, hogy vagy vallásukat változ-
tatják meg, mert mindketten unitáriusok voltak, vagy a halált választ-
ják. Tótházi, bár tanulatlan ember volt, állhatatosan inkább az életéről, 
mint hitéről akart lemondani.496 Trauzner viszont, noha különféle tu-
dományok támaszai erősítették, hitét felcserélve csatlakozott a katoli-
kus valláshoz.497 A gyűlésen Paulus Krauseneck császári biztos kemény 
hangú beszédet intézett a nemesekhez és a rendekhez. 

„Tudják az erdélyi karok és rendek, hogy az elmúlt évek során Ő Császári 
Felsége milyen kegyesen és jóindulattal viseltetett e tartomány iránt. Nem 
kímélt költséget, fáradozást, gondot és törődést; a legtapasztaltabb és hadi 
dicsőségben legkiválóbb vezéreit, legbátrabb katonáit, ágyúkat és más hadi 
eszközöket küldött, rendelt és hozatott ide, mégpedig a kellő időben, melyek 
vagy a polgárok javát, vagy a védelem megszilárdítását szolgálták, és a jóin­

496  Elfogatásáról lásd az 1606-ban felvett Törvénykezési jegyzőkönyvet Kolozsvári 
emlékírók, bev. Bálint József, vál. Pataki József, Bukarest, 1990, 95–96. Kivégzéséről 
lásd Jezsuita Okmánytár I/1, 232, 254, 257, 403.

497  Trauzner Lukács 1604-ben tért át a katolikus hitre. Lásd Jezsuita Okmánytár I/1, 
386, 389–392, 403. Áttéréséről részletesen lásd Jezsuita Okmánytár I/1, 386, 388–389, 
403. Abban Krauseneck mellett a dévai várkapitány, Johan Adam von Hofkirchen is 
szerepet játszott.
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dulat és kedvezés megannyi fajtájával vette körül az erdélyieket. De hogy ti 
a hála miféle megnyilvánulásával, miféle kötelességteljesítéssel viszonoztátok 
Őfelsége felétek áradó jóindulatát, azt a tények kellőképpen tanúsítják. Betört 
a tartományba az istentelen Mózes a kereszténység halálos ellenségeivel, törö­
kökkel és tatárokkal. Ti pedig, mintha szolgálatára lettetek volna kötelezve, 
vagy halálos fenyegetéssel bilincselt volna magához, eltépve és lábbal tiporva 
minden szent esküvéssel vállalt ígéreteteket, mellyel Ő Császári Felsége iránt 
valaha elköteleztétek magatokat, szövetségre és fegyverbarátságra léptetek 
vele. Egyesek, még alig nyomult be a tartományba, rögvest átadták neki a 
határ menti erődítményeket, mások közületek segítségére siettek a betolako­
dónak, nem kevesen pedig cselt vetettek a császár katonáinak, ostrom alá 
vették és felkoncolták őket. Sokatok gyalázatos behódolással engedelmességet 
fogadott neki, egyszóval valamennyien odaadó buzgósággal kerestétek a ked­
vét. Szélesre tártátok az ajtót a törökök és tatárok előtt, hogy kirabolják, el­
néptelenítsék és feldúlják a tartományt, a csapások minden fajtája révén 
ellenségesen törtetek tulajdon véreitek ellen. Hány ezer vérrokonotokat és 
honfitársatokat hajtották kegyetlen rabszolgaságba a tatárok a szemetek lát­
tára? De méghogy a szemetek láttára? Saját magatok adtatok tápot az ellen­
ség őrjöngésének, segítettétek őket, velük harcoltatok. Van-e olyan vérszomjas 
lélek, olyan Istentől és minden jámborságtól elrugaszkodott kebel, mely ne 
könnyezné meg az ő szenvedéseiket. Nincs olyan vadállat, akibe az isteni 
természet ne plántálta volna belé azt a szilárd érzést, hogy kölykeit védenie 
kell, és aki habozna, hogy biztonságuk érdekében még az életét is kockára te­
gye a rájuk törővel szemben. Ti azonban, erdélyiek, vadabbak vagytok az 
erdők vadjainál is, mert nemcsak hagytátok, hogy véreiteket örökös testi-lelki 
szolgaságba hurcolják, de még segédkeztetek is kiirtásukban, támogatásotok­
kal csak szítottátok az ellenség őrjöngését. Megszegtétek Isten, a Haza és 
Ő Császári felsége iránti köteles hűségeteket, és beszennyeztétek magatokat 
újra és újra megismételt lázadásaitokkal. Ó, esztelen és átkos emberi vakme­
rőség! Mikor tanuljátok már meg megőrizni a béke és a hűség jogát? Mikor 
hagyjátok már magatok mögött ezeket a tévelygéseket, játszadozásokat, az 
Isten és az emberek megvetését? Mikor vetkőzitek már le rebellióra való 
mohó hajlandóságotokat, és sajátítjátok el az igazi lelkiismeretességet? Lánc 
ez a ti nyughatatlanságotok, egy valóságos gordiuszi csomó, ahol egyik a má­
siktól függ, és úgy össze van gabalyodva, hogy tenedoszi bárd vagy Nagy Sándor 
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jobbja kell hozzá. Nincs olyan rendíthetetlen türelem, olyan szelíd és békés 
lélek, melyet ez a méltánytalanság ne lobbantana jogos haragra. 

Nektek azonban egy olyan megbocsátó fejedelem jutott, aki vele született 
engedékenységénél fogva saját jó szándékát vétkeiteknél előbbre helyezi, és 
szívesebben hagyja meg szívetekben könyörületességének, mint szigorúságá­
nak emlékezetét. Mert ha Istennek végtelen jósága folytán nem ő adatott 
volna fejedelmetekül, bizonyosan emlékezetes példával szolgáltatok volna a 
kései utókor számára is, mi jár esküszegésért és árulásért. Most azonban, 
mivel a legelnézőbb császár nem a büntetéshez való jogát, hanem a szelíd 
megbocsátást tartja fontosnak, illendő, hogy jóságát mindenkor hálás szívből 
fakadó elkötelezettséggel és fondorkodás nélküli hűséggel viszonozzátok. 
Szelídségét azonban úgy kell fogadnotok, hogy észben tartjátok: a béketűrés, 
ha megbántják, haraggá válik, és a veletek szemben gyakorolt önmérséklet a 
legsúlyosabb és legszigorúbb megtorlássá válik, ha állhatatosan ki nem tarto­
tok azon hűség mellett, melyet neki oly sokszor megfogadtatok. Ne feledjétek, 
hogy a felségsértést csak egész népek kiirtása szokta kiengesztelni.”498 

Miután Pál befejezte a beszédét, Básta megkérdezte a nemeseket, 
hogy igazságszolgáltatást szeretnének-e, vagy kegyelmet kérnek. Ezzel 
azt akarta jelezni, hogy az egész ügyet inkább bírósági eljárásnak akar-
ják-e alávetni, vagy inkább bűneiket megvallva bocsánatért és kegyele-
mért könyörögni. Ők pedig – miután egy kis időt kértek ennek meg-
tárgyalására, és kivonultak a teremből – egymás véleményét tudakolták, 
hogy mit is válaszoljanak Bástának. Ruszkai Kornis Boldizsár – az 
egyik főember, aki már korábban is hűségesen kitartott Básta oldalán 
– felismerte Básta kérdésének célját és a nemesség szándékát. Enge-
délyt kért Bástától, hogy részt vehessen honfitársai tanácskozásán, és 
segíthesse őket javaslatával ebben a bizonytalan helyzetben. Miután 
Boldizsár erre engedélyt kapott, azt mondta a nemeseknek, hogy véle-
ménye szerint a megfelelő válasz és magatartás az, ha bocsánatért kö-
nyörögnek, minden mentegetőzés és önigazolás nélkül. Ez nem csu-
pán megbízható tanács, hanem az egyetlen lehetőség, hogy életben 
maradjanak és minden bűnük megbocsátást nyerjen. Bírósági eljárás 
lefolytatására sem az ügy, sem a helyzet nem alkalmas, és a közügyekre 
nagyobb veszéllyel, mint eredménnyel járna. Amikor ezeket elmondta, 

498  Szamosközy III, 298–300.
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Básta visszahívatta Boldizsárt. A többiek még egy darabig tanakodtak, 
majd, mielőtt bementek, a kolozsvári János deákot – aki sok évvel ko-
rábban a sóadó behajtója volt, és emiatt mindenki jól ismerte –, ezt a 
ragyogó tehetségű és tapasztalt férfiút jelölték ki, hogy mindannyiuk 
nevében adjon választ Bastának. Ő udvarias bevezető szavak után így 
szólt: „A pártoskodás körülményei közepette nem egyforma és azonos minden 
nemes viselkedése. Egyesek ugyanis önszántukból, mindenféle súlyos kénysze­
rítő körülmény nélkül – különösen mivel váraik menedékül szolgálhattak – 
álltak át Mózes oldalára, és egyértelműen az ő érdekében cselekedtek azzal, 
hogy ostrom alá vették és üldözték a németeket. Őket és az efféléket (mondta) 
mi egyáltalán nem védelmezzük és mentegetjük. Mások ellenben nem ren­
delkeztek olyan menedékhellyel, ahová visszavonulhattak volna az ellenség 
támadásakor, ezért kénytelenek voltak elfogadni azt, amire az elkerülhetet­
len kényszerhelyzet és az ellenséges fegyverek rászorították őket, és életük 
megőrzésére törekedve – amivel mindenki a hazájának tartozik, s nem lehet 
meggondolatlan – jobb időkre tartogatni magukat, és alkalmazkodni a hely­
zethez, amíg nem látják, hogy kilátástalan helyzetükben valami segítség ér­
kezik német részről. Köztudott az is, hogy sokakat, amint ez várható is volt, 
támadás ért otthonukban. Ők arra kényszerültek, hogy tettükkel váltsák meg 
életüket, mely nem is önkéntes elpártolás volt, inkább kelletlen beletörődés. 
Egyébként ellenszegüléssel semmit sem értek volna el, mert vagy fogságba 
vetették volna, vagy helyben meggyilkolták volna őket. Mindenki tudja, hogy 
mennyire hirtelen és váratlan volt az ellenség érkezése, nemcsak nekünk, 
akik külső oltalomban bíztunk, hanem még a császári felség hadvezéreinek 
is, akiknek feladata lett volna, hogy gondosan ügyeljenek a fenyegető veszede­
lemre, és előre figyelmeztessenek bennünket, hogy el tudjuk kerülni. Előbb 
láttuk, hogy Karánsebest, Lugost, Szászvárost, Gyulafehérvárt, Kolozsvárt és 
más városokat ostromzár veszi körül, mint a fülünkbe jutott volna, hogy 
ostrom készülődik. Sokan voltak továbbá azok az özvegyek, gyermekek, ne­
mes ifjak és szülő vagy oltalmazó nélkül maradt árvák, akik nem akartak és 
nem is voltak hajlandók semmi szín alatt Mózeshez csatlakozni, és csak nagy 
nehezen sikerült megmenekülniük. Voltak olyanok is, akiket bár nem indított 
erre semmiféle végzetes csapás híre, engedelmeskedtek, de nem csatlakoztak 
egyik félhez sem. Olyanok is voltak, akik belefáradva a szüntelen csapásokba, 
idejekorán önkéntes száműzetésbe vonultak. Ezek az oly nagy és súlyos ne­
hézségek a mégoly állhatatos lelkületű embereket is csüggedésbe taszíthatták, 
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különösen azért, mivel egész Erdélyben nem volt senki, akihez menekülhet­
tünk volna, és akinek segítségére támaszkodhattunk volna. Egyáltalán nem 
tűnik méltányosnak mindezeket megkülönböztetés nélkül felségsértés főben­
járó bűnével megvádolni. Mi pedig – habár nem futamodunk meg egyetlen 
törvényes bíró elől sem, hogy megtapasztaljuk az igazságszolgáltatást – mégis 
szívesebben bízzuk magunkat a legkegyelmesebb császár könyörületére és jó­
indulatára, mint hogy az ügyet vitával vigyük döntésre.”499 Miután a 
kolozsvári férfiú ezeket elmondta, egy másik János deák, szintén sóbá-
nya-felügyelő,500 a kolozsvári beszédét folytatva – bár látta, hogy Básta 
már meglehetősen ingerült – így szólt: „Nem fedi homály Méltóságod 
előtt (ugyanis ezzel a megszólítással volt szokás Bástát illetni), hogy ezt 
a tartományt, amelyet szilárd erődítmények biztosítanak, nyílt háborúban 
szokás megvédeni. Amikor ugyanis valamilyen ellenséges fenyegetés adódik, 
a fejedelem rendelettel hívja össze a nemeseket, akik táborba gyűlnek; mert a 
közös ellenséget egyesített erővel szokták elűzni. Mi, akik híján vagyunk 
minden támasznak és segítségnek, és még a fejedelemnek is – aki megbízott­
jai útján intézkedett –, erőszak hatására és akaratunk ellenére kényszerül­
tünk arra, hogy engedelmeskedjünk az idő kényszerítő szavának, amelyeknek 
minden földi dolog alá van rendelve. Mert bár közülünk néhányan Méltósá­
godat szándékoztunk követni, amikor nemrégiben eltávozott Erdélyből, még­
is úgy rendelkezett, hogy maradjunk.”501

	 Erre Básta – aki egyébként is féktelen természetű volt – an�-
nyira haragra gerjedt, hogy dühét már nem tudta magában tartani. 
Felháborodott azon, hogy az oly nagy csapásoktól sújtott nemesség 
lelkiismeretét nem terhelik elkövetett bűneik, nem akarják elismerni 
vétküket, hanem inkább bírósági eljárás során akarnák megvitatni az 
ügyüket, és inkább őt tekintik ebben a bűnben vádlottnak, mint magu-
kat. „S mivel – mondta – igazságszolgáltatást és bűneiteknek bíróság előtti 
feltárását követelitek, hát legyen úgy, ahogyan kívánjátok; rögtön gondosko­
dom róla, hogy óhajotok megfelelő módon teljesüljön. E néhány év alatt négy­
szer köteleztétek el magatokat esküvéssel Rudolf császár mellett; négyszer 

499  Szamosközy III, 301–302.
500  Szamosközytől tudható, hogy ez a másik János deák a tordai sóbányák prefektusa 

volt. Szamosközy III, 302.
501  Szamosközy III, 302–303.
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szegtétek meg eskütöket; hitszegéseteket újra meg újra lázadásokkal tetézté­
tek; Rudolf császártól Mózeshez, ádáz ellenségéhez pártoltatok; főbenjáró 
bűnt követtetek el; méltán sújt benneteket az isteni és emberi igazságszolgál­
tatás. Menj, hóhér – szólt –, hozd a köteleket, bilincseket, készítsd elő a bár­
dot.”502 Miután mindezt féktelen dühvel elharsogta, Pál megbízottal 
együtt a szomszéd helyiségbe vonult át tajtékozva és hevesen méltat-
lankodva. Ekkor a testőrség egy része rögtön elreteszelte a gyűléste-
rem ajtajait, a többiek futottak, hogy előkészítsék és behozzák a bűnö-
sök kivégzéshez szükséges eszközöket. A bakó, Sándor Máté késlekedés 
nélkül megjelent, nyomában egy csapat nagydarab hóhérral, akik kö-
teleket hoztak, hogy rögtön végrehajtsák a kivégzést. A nemesség pe-
dig megrendült a váratlan csapástól, az életet és halált elválasztó szűk 
ösvényre kerülve megdöbbent és rettegett. Egymást nézték, hátha ta-
lálnak lehetőséget a veszedelem elhárítására, de nem találtak senkit, 
aki a fejük felett függő bárdot eltávolíthatta volna, vagy kieszközölhe-
tett volna egy kis időt, hogy Bástát megenyhítsék.

Szorongatott helyzetükben egyetlen menedékük Sennyei Pongrác 
volt. Ha az Isten jósága ebben a zűrzavarban nem helyezte volna őt 
oda biztos támaszként a rogyadozó közügyek mellé, senki számára 
nem kétséges, hogy józan megfontolás hiányában sokkal nagyobb csa-
pások sújtották volna a már hosszú évek óta szétzilált államot. Ő az 
ajtónállók tiltakozása ellenére berontott a dühöngő Bástához – aki az 
egész erdélyi nemesség legyilkolására és kiirtására készült –, eléállt, és 
hatalmas fájdalommal így szólt: „Hát nézzem végig honfitársaim lemé­
szárlását? Lássam, hogy az országgyűlés terme, az üldözöttek menedékhelye 
azoknak a vérétől ázik, akik a háború gyötrelmeit túlélve megmaradtak nyo­
morult hazánk javára? Nézzem végig, ahogyan hóhérkéz gyilkolja le azokat, 
akiket a könyörületes sors egész hazánk pusztulásakor életben hagyott?” 
Básta dühösen ráripakodott Sennyeire, aki kiabálva panaszolta fel 
mindezeket: „Mit érdekel téged – mondta –, hogy mi lesz velük, hiszen a 
te ügyeid rendben vannak?” Ő pedig így válaszolt: „Nagyon is érdekel, 
hogy élnek-e vagy halnak, hiszen illendő, hogy megérintsen honfitársaim 
pusztulása. Őket nemcsak a kegyesség kapcsolja hozzám, amely minden isteni 
és emberi dolgot összeköt, hanem a közös haza is, ami minden más kapcsolatnál 

502  Szamosközy III, 303.
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magasabb rendű. Sorsom és helyzetem következtében részese vagyok minden 
örömüknek és bánatuknak. Ráadásul összeköt velük még rokonság, szom­
szédság, barátság és más emberi kapcsolatok is, amelyek miatt az ő meglehe­
tősen keserű és gyászos vesztük mélyen érint engem is. Vajon azért szereztem 
folytonosan érdemeket nyomorult hazám számára – vagy legalábbis töreked­
tem érdemek szerzésére –, hogy egykor majd végromlását lássam, és én ma­
gam vezessem sírjához a gyászmenetet? Ez a jutalma Rudolf császár iránti 
hűségemnek? Ez a haszna és jutalma fáradozásaimnak, amelyeket életem 
kockáztatásával, vérem ontásával vittem véghez? Lássam, hogy szemem lát­
tára válik semmivé az a kevés is, ami a sors kegyéből még megmaradt az 
utóbbi években az államot ért csapások közepette? Engem is vitess el, és gyil­
koltass meg velük együtt. Szálljak inkább velük együtt sírba, mint maradjak 
életben vesztük után. Mert milyen vigaszom lenne életem további részében, 
mit is remélhetnék az utókortól? Mi remény marad még a közjóra, ha ezeket 
is, mint a haza hatalmas hajótörése után megmaradt deszkadarabokat, 
ugyanaz az örvény elnyeli? Vajon ádáz vadállatok módjára mindenféle em­
beri társaság híján pusztaságban és kusza barbárságban éljünk? Pusztítsd el 
egyúttal és gyökerestül irtsd ki mindazokat, akik még megmaradtak a vé­
rünkből, az előkelőket, az alantasakat, a polgárokat, a köznépet, az egész 
államot. Ami még megmaradt az égiek haragjából az – oly sok elszenvedett 
csapás után – Brassónál egyszerre zúdult az erdélyiek fejére, pedig talán még 
az égiek sem akarták ezt, sőt még szánakoztak is rajta. Mózes őrültsége idéz­
te ezt saját és mindannyiunk fejére. Akiket az Isten és a hadiszerencse meg­
hagyott, akiket maga az élet életben akart tartani, és jóindulatodhoz folya­
modtak, azoknak felkoncoltatását lássam most féktelen haragod miatt? Vajon 
közülük hányan járultak hozzá Mózes istentelen terveihez tevékenyen vagy 
támogatásukkal? Mindazokon, akik az országot sújtó csapás előidézői és elő­
mozdítói voltak, az árulás megtorlója, Mars már bosszút állt, a legsúlyosabb 
büntetésben részesítette őket. Emezeket viszont Isten egészen mostanáig meg­
tartotta, a szerencse annyi gyászos csapásból kiragadta, a megbánás bocsána­
tot, az ország iráni hűségük sértetlenséget ígért nekik. Te pedig még mindig 
büntetéssel és megtorlással fenyegetőzöl, üldözöd a vétkeket, kivégzőeszközö­
ket és hóhérbárdokat hozatsz elő. Kegyetlenül legyilkoltatod azokat, akiket a 
sors kegye a te könyörületességedre bízott. Ragyogó tett lesz ez, olyan, amit 
dicső cselekedeteid közé sorolhatsz, és méltán emlegeti majd az utókor! A te 
bölcsességedhez inkább az illett volna, hogy az őket ért csapás emlékeztessen 
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az emberi lét törékenységére, amiről nagyon is megfeledkeznek azok, akiket 
kegyel a sors. A szerencse soha nem mér azonos mértékkel mindenkinek: má­
sok is elszenvedhetik azt, amit most ők elszenvednek. Mindenki ki van téve a 
szeszélyes istennő kénye-kedvének, aki nemcsak maga vak, hanem azokat is 
vakká teszi, akiket látszólag kegyeiben részesít. A közösség balszerencséjét in­
kább szánni kell, nem üldözni. Ha pedig akár maga Rudolf császár, a legke­
gyelmesebb uralkodó értesülne ezeknek a sorsáról, felettébb kegyetlen és vér­
szomjas cselekedetnek tartaná, hogy ezeket a szerencsétleneket, akik oly sok 
csapás után még megmaradtak, mindenüktől megfosztod. Engedd meg te is, 
hogy ők ugyanúgy elgondolkodhassanak a könyörületességeden, mint saját 
vétkeiken. Emlékezz, hogy a nemeslelkű férfiak jellemzője az önmérséklet, és 
inkább megajándékozzák élettel a szenvedőket, mint elveszik tőlük. Inkább 
jóindulatod, mint engesztelhetetlen gyűlöleted emlékét hagyd meg ezeknek a 
lelkében. Érzékeljék csak, hogy többet érsz el engedékenységgel, mint szigorú­
sággal, jóindulattal, mint hatalommal. Ha pedig semmit sem érek el Méltó­
ságodnál, egész életemet keservesnek és a halálnál is gyászosabbnak fogom 
tartani, és úgy érzem, mintha én magam is az ő halotti máglyájukon hever­
nék. Én magam is a Császári Felség tanácsosa vagyok (vagyis inkább annak 
neveznek), habár a legjelentéktelenebb, és alig méltó arra, hogy trónszéke 
lábánál foglaljak helyet, mégis színed előtt tanúsítom, és az utókort is emlé­
keztetve kijelentem minden igazságos és igazságtalan bíró előtt, hogy én nem 
szavaztam a kivégzésükre, és méltatlannak ítélem, hogy őket ügyük vizsgá­
lata nélkül, egyetlen pillanatot sem áldozva az igazság feltárására, esztelen és 
féktelen harag miatt hurcolják vesztőhelyre és gyilkolják meg. Szavaikat 
bűnre magyarázzák, tetteiket nem mérlegelik; kegyelemért és bocsánatért fo­
lyamodnak, nem nyernek meghallgatást; bűnüket nem törvényes vádló rója 
fel, a főbenjáró ügyben nincs tárgyalás, védelem nélkül születik ítélet. 
Ha maga Mózes volna jelen, aki az országot lángba borította, még őt sem 
szabadna ennyire elhamarkodottan a vesztőhelyre hurcolni. Én őket, akik 
minden támogatásnak híján vannak, nem mellesleg vérrokonaim, könyörgő 
kéréseimmel szeretném megoltalmazni. Ha meghallgatásra találok, lesz ki­
nek örökké hálát adnom és köszönetet mondanom, ha azonban nem, a jelen­
lévő Istent és az embereket hívom tanúul, hogy ezeknek az ártatlanoknak a 
halálra ítélésében sem szóval, sem egyetértéssel, sem tettel nem volt semmi 
részem. S hogy ártatlanságom a büntetést nem érdemlők elítélésében nyil­
vánvaló legyen az utókor előtt, megyek azon az úton, amerre csak lelkiisme­
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retem és szemem visz, és esküszöm, hogy sem Méltóságodnak, sem pedig a 
Császári Felségnek – a köteles hűség megtartásán kívül – soha semmiféle 
szolgálattal nem állok a rendelkezésére. Nehogy akár ők, akár – ha egyálta­
lán lesz – az utókor arra gyanakodhasson, hogy én ennek a kegyetlen mészár­
lásnak részese voltam vagy egyetértettem vele. Maradjon meg az utókor előtt 
könyörgésem bizonyossága, emlékezzen minden kor arra, hogy Pongrác nem 
gyűlölte saját vérét, és távol állt tőle, hogy ilyen kegyetlen mészárlás részese 
legyen.” Ezeket mondta Pongrác.503

Ez a beszéd annyira lecsillapította Básta dühét, hogy a haragjában 
már elhatározott gyilkosságtól teljesen eltérítette. Így tehát, akár a sa-
ját lelkiismerete győzte meg, akár a könyörületességre történt figyel-
meztetés ösztönözte, Pongrácot nyugalomra intette. Megígérte, hogy 
megkíméli életüket, és szemet huny bűneik felett. Ezt mondta: „Látom, 
hogy olyan embereket vezetek, akik sem a szabadságot, sem a szolgaságot nem 
képesek elviselni; velük született torzulásban és szánandó lelki betegségben 
szenvednek; visszaélnek az uralkodók jóindulatával. Sem jutalom, sem bün­
tetés nem tartja féken őket. Eljön majd az idő (és volt is már ilyen), amikor 
saját bűneik miatt teszik tönkre magukat. Mert korábban is bármiféle csapás 
sújtotta őket, azt saját vétkeikkel idézték fejükre. Ahány honfitársukat vesz­
tették el eddig, azokat nem a győztes haragja vette el, hanem a meggondolat­
lanságukkal okozott háború emésztette el. Odáig jutottak őrültségükben, 
hogy folytonos lázongásuk miatt Erdély abba a sanyarú helyzetbe került, 
amit most látunk. Menjenek tehát, és ha derék emberek lesznek, meglesz 
a jutalma becsületességüknek és hűségüknek, ha pedig nem, lesz alkalom a 
megtorlásra, mely lesújt reájuk.”504 Így tehát a nemesség Pongrác közben
járására és könyörgésére az azonnali felkoncoltatástól megmenekült, 
és szinte a vesztőhelyről tért vissza az életbe.

Miután a dévai gyűlés ilyen kitérő után befejeződött, Básta és Paul 
Krauseneck kezdeményezésére az alábbi határozatokat fogadták el és 
hirdették ki.

503  Szamosközy III, 304–308.
504  Szamosközy III, 308.
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I.	 Mindazoknak, akik Erdélyben maradtak és a meghirdetett 
gyűlésre eljöttek Dévára, az életét megkímélik, és birtokaik meg­
maradtnak, azzal a feltétellel, hogy birtokaik negyed része a 
kincstárra száll. Ezt mindenki visszavásárolhatja a Szent Császári 
Felség megbízottai által a következő gyűlésen megtörténő értékbecslés 
szerinti áron. A háromnegyed részt pedig az életben maradottak 
utódai birtokolhatják azon a jogon, amelyen tulajdonukba került.
II.	 Azoknak a javai pedig, akik a küzdelem során elestek vagy 
a törökökhöz álltak át, továbbá azoké, akik a hívásnak nem tettek 
eleget, Ő Császári Felsége kincstárára szálljanak. Őket magukat 
pedig személyükben örökre hitszegőként bélyegezzék meg.
III.	 A vámjövedelmek és a harmincad, továbbá minden gabona és 
bor tizede az ezután megszervezendő kincstárba kerüljön.
IV.	 Azok a városok, amelyek a szent császári felséghez hűtlenek 
voltak, a későbbiekben kizárólag a római katolikus hitet gyakorol­
hatják. A kolozsváriak pedig kötelesek a jezsuitáknak mielőbb egy 
templomot adni, továbbá házakat és iskolát a lerombolt kollégiumuk 
helyett.
V.	 Brassó városa 30 ezer, Kolozsvár 60 ezer, Beszterce 60 ezer 
magyar forintot fizessen pénzbírságként három héten belül Básta 
generális kezéhez. A többi város bűne büntetlen marad a szent 
császári felség rendelkezése szerint.
VI.	 Azok a városok, amelyek hitszegőnek bizonyultak, ezentúl 
nem választhatnak bírákat és tanácsosokat a kormányzó egyetértése 
nélkül, nem őrizhetik a város kulcsait, hanem azokat kötelesek 
átadni a kapitánynak, akit minden egyes város élére állítanak.
VII.	Minden egyes nemes, aki részt vett a gyűlésen, ezután tartsa 
magánál a generális úr menlevelét, nehogy árulónak tartsák, vagy 
valami kár érje a katonák részéről.

Kelt Déva városában, az Úr 1603. esztendejében, szeptember 
13-án.505

505  Latin kiadását lásd még EOE V, 235–236, amely szintén Szamosközy kéziratán 
alapul. A dévai gyűlésről lásd EOE V, 55–61.
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Karánsebesről pedig szinte egyetlen nemes sem volt jelen, vagy 
azért, mert a Bástától kieszközölt menlevelet csak későn kapták meg, 
így az idő rövidsége jelentett akadályt, vagy inkább azért, mert retteg-
tek, és egyáltalán nem remélték, hogy bocsánatot nyernek. Bogáthi 
Menyhért – annak a Miklósnak az öccse, aki Mózes mellett esett el – 
Tommaso Cavrioli gróf fogva tartása és szolgáinak megölése miatt vád 
alá került. Ez idő tájt Görgény várában, ezen a természet és helyőrség 
által kiváltképpen megerősített helyen időzött egészen addig, amíg a 
császárhoz küldött követe révén bocsánatot eszközölt ki vétkeiért. 
Mielőtt azonban ezt tette volna, előbb Bástát engesztelte ki, majd 
ugyanazon közvetítő révén arra kérte, hogy munkálkodjon a jó viszony 
helyreállításán közötte és a császár között. Ily módon, hogy bírta Básta 
támogatását, kérései könnyen meghallgatásra találtak. De hogy ne 
maradjon teljesen bosszulatlan és büntetlen a botlása és a gyilkosság 
bűne, hatezer aranyat követelt tőle. Ezt a pénzösszeget Básta saját 
kincstárába vételezte be. Így tehát Menyhért a császártól és Bástától 
megvásárolta szabadságát, s ezzel visszaszerezte és visszanyerte mind-
kettejük korábbi bizalmát.

A dévai gyűlés befejezését követően Krauseneck megbízott hatalmas 
mennyiségű kizsarolt arannyal és ezüsttel visszatért a császárhoz Prágá-
ba, hogy jelentést tegyen megbízatásának teljesítéséről. Mielőtt azon-
ban Erdélyből eltávozott volna, Kolozsvárott – még Básta véleményét 
sem kérve ki – a város előkelői közül huszonnégyet, akiket azzal vádol-
tak, hogy átadták a várost Mózesnek, és feldúlták a jezsuita kollégiumot 
(mindegyikük magyar volt), börtönbe vetett. Ott tartózkodásának ide-
jén néhány magyart titokban aljas módon meggyilkoltak, holttestüket 
egy elhagyatott kolostorban találták meg. De az is az ő jóvoltából tör-
tént, hogy a szászok – akik ugyanennek a városnak a polgárai voltak, és 
a bűnök elkövetésében is részt vettek – büntetlenek maradtak, és ők 
nem kerültek börtönbe.506 Akiket mégis elfogtak és hét hónapra be-
börtönöztek, Básta szabadította meg a bilincsektől és a büntetéstől az-
zal a feltétellel, hogy megbízható kezeseket állítanak. Azonban annak 
érdekében, hogy a szász városok oly sokszor megkísérelt elpártolása és 

506  Krauseneck jezsuiták érdekében Kolozsváron végzett tevékenységéről lásd Jezsuita 
Okmánytár I/1, 232, 253, 257, 464, 475, 488, 497.
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más meggondolatlan cselekedete ne maradjon büntetés nélkül, súlyos 
büntetést szabott ki rájuk. Ez tovább apasztotta vagyonukat, amely már 
egyébként is nagymértékben megcsappant a nehéz időkben, olyannyi-
ra, hogy a szüntelen csapásoktól kimerült nép bánatos sóhajtozások 
közepette – hogy a súlyos adót kifizethesse – minden köz- és magántu-
lajdonát, őseiktől örökölt javait, sőt még háztartási eszközeit is árverés-
re bocsátotta és eladta. A kolozsváriaktól hetven-, a brassóiaktól nyolc-
van-, a beszterceiektől hatvanezer forintot követelt pénzbírságként a 
megelőző napokban a dévai gyűlésen hozott határozatok értelmében. 
Ezt az összeget részben saját pénztárában helyezte el, részben pedig 
hadi költségekre használta fel. Básta azt akarta, hogy ez egyrészt mások 
számára is például szolgáljon, nehogy ugyanilyen vétekbe essenek, az 
érintetteket pedig a későbbiekben arra emlékeztesse, hogy minden kö-
rülmények között meg kell őrizniük állhatatosságukat. Továbbá a ko-
lozsváriakat, akik nemcsak Mózes mellé álltak, hanem még a szent épü-
letek ellen is háborút viseltek, a fent említett pénzbüntetésen kívül a 
jezsuita kollégium feldúlása miatt más büntetéssel is sújtotta, hogy 
a későbbiekben legyenek tisztában kötelességükkel. Elrendelte, hogy a 
főtéren emelt nagy templomot hagyják el, és engedjék át a pápista pa-
poknak, véglegesen mondjanak le minden szent és világi épületükről, 
akár felszenteltek, akár szent célra használják. A felszentelt épületekhez 
tartozó iskolát, földeket, birtokot és minden birtokjogot, amelyet eddig 
bitoroltak, adják vissza. A városnak ezt a bazilikáját, amely meglehe-
tősen nagy méretű és figyelemre méltó, páratlan műgonddal készült 
épület, az egykori magyar királyok építtették.

Nagyjából ebben az időben Mehmed szeraszkir, a török haderő fő-
parancsnoka semmi említésre méltó tettet sem vitt véghez Magyaror-
szágon. Nicolaus Roswurm507 (más történetírók szerint Hermann 
Rosburm) az előző év őszén elfoglalta Pestet, és erős őrséggel biztosí-
totta.508 A szeredár vagy szeraszkir teljes haderejét ide vonta össze. 

507  Hermann Christoph Graf zu Russworm (1565–1605†), főstrázsamester (1596–
1597), főtábormester (1601–1603). A tábornoki kar olasz tagjaival igen feszült viszony-
ban volt, végzete is ez lett, ugyanis Giovanni Giacomo Belgioioso kassai főkapitány 
öccsének, Francescónak a meggyilkolása miatt kivégezték. 

508  Az 1602–1603-as Buda környéki hadieseményekről lásd Veress, i. m. 
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Mivel azonban látta, hogy a németek hathatósabban tudnak védekez-
ni, mint ő támadni, elhatározta, hogy másként fog a dologhoz. A né-
met hadsereg főereje a Duna Csepel nevű nagy szigetén helyezkedett 
el Budától és Pesttől déli irányban egyaránt ötmérföldnyire. Itt vártak 
a kedvező alkalomra, hogy csatába bocsátkozzanak az ellenséggel vagy 
védekezzenek. Mehmed elhatározta, hogy először őket semmisíti meg, 
ezután pedig megostromolja Pestet. Ezért a Dunának arra az ágára, 
ahol legalkalmasabbnak tűnt a hely a hadsereg átvezetésére, hajóhidat 
veretett, amelyet deszkákkal fedett le. Ezután az ifjabb Szinán pasa 
vezérletével felkészítette csapatait az átkelésre, azonban a németek az 
ellenséges támadást csellel akadályozták meg. Hatalmas mennyiségű 
ölfát és igen terebélyes fákat, amelyek kiterjedt lombkoronával ékes-
kedtek, és bőségesen teremtek itt, taszítottak a Dunába. S hogy egy-
mástól ne távolodjanak el, vagy az ellenség ne zilálja szét őket, erősen 
összekötözték kötelekkel és láncokkal. Így, miután már a török sereg 
egy része átkelt a szigetre, a többiek pedig az átkeléshez készülődtek, a 
németek ezt a hatalmas faalkotmányt a Duna sodrásába állították, és 
ráeresztették a hídra, amelyet kötelek és horgonyok rögzítettek. Az pe-
dig a sebesen odasodródó tömeget nem tudta feltartóztatni, a hullá-
mok és az ágak súlyos ütéseitől megroggyanva kettészakadt, s ezzel a 
török csapatokat is elválasztotta egymástól. Így a németek egyetlen 
rohammal rárontottak a török seregnek arra a részére, amelyet a töb-
biektől elválasztott a folyó, és harcba bocsátkozva velük, szerencsésen 
megsemmisítették őket. Nagy részük elesett, mások a Dunába fullad-
tak és temetetlenül a halak gyomrában végezték. A szerdár pedig, mi-
vel a folyó távol tartotta, és a híd összeomlása akadályozta, nem annyira 
saját akaratából, mint inkább kényszerből cserben hagyta övéit. Ezután 
testben-lélekben megtörve már nem próbálkozott harccal, hanem, bár 
kis ideig még ezen a környéken időzött, lemondott Esztergom meg-
ostromlásának szándékáról is, és visszavonult Belgrád irányába.

Míg ezek a dolgok történtek a távolabbi országrészben, Básta is azt 
gondolta, hogy Erdélyből kiindulva valamilyen hadi vállalkozásba kel-
lene fognia, ezért elhatározta, hogy egy kétezer fős csapatot – rác és 
oláh egységekkel megerősítve, amelyeket Radu havasalföldi vajda kül-
dött Rácz György vezetésével a segítségére – török területre vezet. 
Déváról való indulását megelőző napon német katonák, akik egymást 
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váltva látták el a hadi szolgálatot, és őrségben voltak egy felszentelt 
épületben, ahol lőport, ágyúgolyókat és egyéb tüzérségi felszerelést 
tároltak, a fentebb már említett Geszty Ferenc sírját, ahol teste néhány 
temetési ékszerrel együtt nyugodott, az éj leple alatt felnyitották és 
kifosztották. Ezenkívül néhány nemes, akik Mózes vereségét és meg-
ölését követően inkább a megfutamodó Marsot követve elmenekültek 
a vesztes csatából, úgy gondolták, biztonságos menedéket találtak ma-
guknak Brassóban. Básta vallon zsoldosokat küldött felkutatásukra, és 
elrendelte, hogy verjék bilincsbe őket. Néhányukat rögtön Brassóban 
megbüntették. Közöttük volt a Karánsebes városából származó Vajda 
Miklós, Borbély György veje, egy szépreményű ifjú. Őt a várfal kapuja 
elé egy gerendára akasztották fel, annak ellenére, hogy súlyos betegsé-
ge miatt alig kapott levegőt. Homonnai Györgyöt vendéglátójánál fe-
jezték le. Néhányakat, akiket Mars megkímélt, a hóhér fosztott meg 
életüktől. Voltak, akiket Fogarasra hurcoltak. Básta úgy határozott 
még Déváról történt elutazása előtt, hogy megbüntetésüket megbí-
zottjára, Sándor Mátéra509 bízza. Ez a Máté Friuliból származott, ko-
rábban Bécsben kuruzslással foglalkozott, majd miután felhagyott fog-
lalkozásával, Básta seregéhez csatlakozott. Fogdaparancsnok lett, majd 
a törvényes ítéletek végrehajtásának mestere, pedig erre a feladatra 
egyáltalán nem volt alkalmas. Amint megérkezett Fogarasba, néhány 
rabot – ahogyan a parancsa szólt, ügyük kivizsgálását mellőzve, mint-
ha tetten érték volna őket – halálbüntetéssel sújtott. Közöttük volt 
Tamásfalvi János, akit hurokkal megfojtatott. Ő a székely Marosszék 
elöljárója volt (akit kapitánynak neveznek), számos csatában szerzett 
érdemeket, vitathatatlanul vitéz férfiú, aki Magyarországon, Lengyel
országban, a két Oláhországban, sőt (mint mondják) még a Grúz 
Királyságban is dicső tetteket vitt véghez. Ribitzei Albertet, a Körös-
vidéki nemest, aki a Zarándnak nevezett megye ispánja volt, hasonló 
büntetéssel sújtotta. Őt a hajdúk – akik néhány hónappal korábban 
váratlanul betörtek a Körös-vidékre és fosztogattak – magukkal hur-
colták Magyarországra, majd később váltságdíj fejében szabadon en-
gedték. Ennek feltételéül szabták, hogy ezentúl ne fogjon fegyvert 

509  A magyaros alak mögött feltehetően Alessandro Matteo vagy valami hasonló for-
májú olasz név rejtőzhet. Viselőjéről közelebbit nem tudunk.

Bethlen VI javítva.indd   341 2021. 06. 29.   10:24:46



342

a császár ellen. Ezt figyelembe véve, mivel adott szavát megszegte, Básta, 
mintha rábizonyították volna a felségárulást, kivégeztette. Halálbün-
tetés sújtotta Lészai Farkast, az ékes szavú vitéz katonát is, aki számos 
csatában került életveszélyes helyzetbe, de Mars mindannyiszor meg-
védte, most azonban a balsors elgáncsolta. Velük együtt [végezték ki] 
Nagy Tamást, Jankó Gáspárt, Tamásfalvi Lászlót, János rokonát, a ve-
zetékneve szerint Kis Pétert, Szörtsei Ferencet, Czeglédi Pétert, és 
másokat is. Enyhébb bánásmódban részesült az ország főemberei kö-
zül Kendi István, a bölcs tanácsnok, Kendi Sándor fia, Mikola János, 
Kamuthi Balázs, az egykori kiváló hadvezér, Balázs fia. A jelesebb ne-
mesek közül Petki Farkas, aki számos, törökökkel vívott csatában tűnt 
ki, végül azonban súlyos fogságot szenvedett; Imecs Mátyás egyik fiá-
val, Istvánnal együtt, minthogy a másik fiát, Mihályt (mint azt említet-
tük) elvesztette a Makó-féle csatában; továbbá a Mikes vezetéknevű 
Benedek és György, atyai ágon rokonok, valamint Ispán Péter, Dániel 
és Miklós. Őket Básta részint életkorukat, részint – ha nem is a saját, 
de – atyáik és őseik érdemeit tekintetbe véve, kiengedte a börtönből, 
és felmentette a vádak alól.

Miután mindezeket így elrendezte, Básta elindította seregét Dévá-
ról a törökök ellen. Először Facsád irányába vonult, amelyet a törökök 
az előző tél folyamán portyázva kifosztottak és elpusztítottak, majd 
innen Lippára tartott. Lippa mezővárosa a Maros folyó partján fek-
szik, négyzet alakú, hozzávetőlegesen nyolc stadionnyi kiterjedésű és 
régi, már omladozó városfalak övezik. Egyik oldalán az erdélyi hegyek 
húzódnak hosszan, zegzugos völgyeikkel, lábuknál szelíd lejtőkkel, 
másik oldalán hatalmas síkság terül el, mint egy tenger; Magyarország 
virágkorában itt falvak sokasága sorakozott. Básta hadi vállalkozása 
egyáltalán nem maradt rejtve Bektás, a temesvári pasa előtt, aki felhá-
borodott azon, hogy Básta annyira nekibátorodott, hogy jelentéktelen 
létszámú csapatával Temesvárt fenyegeti, és tartományának területére 
lép nem kevésbé ellenségesen, mint magabiztosan. Úgy gondolta, 
hogy hasznos lesz számára, ha ő is elindul, különösen mivel érzékelte, 
hogy Básta szándékosan ingerli és bosszantja. S nehogy úgy tűnjék, 
hogy inkább csüggedten, semmint tervszerűen cselekszik, a környező 
vidékről egybegyűjtötte a török csapatokat, és elhatározta, hogy meg-
hiúsítja Básta hadi vállalkozását. Volt Temesváron – amint már emlí-
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tettem – egy lengyel és magyar katonaszökevényekből álló csapat, 
amely Bektás számára nagy jelentőséggel bírt: így megkockáztathatta, 
hogy csatába bocsátkozzon. Básta egy kicsit megállt a Maroson túl, 
Lippa területének Temesvár felé eső részén, várva arra, hogy az ellen-
ség él-e a kínálkozó alkalommal, hogy ütközetet kezdeményezzen. De, 
amikor látta, hogy inkább a tétovázás, mint a magabiztosság vezérli 
őket, áthelyezte táborát a Maros innenső partjára, egy Pálélése nevű 
elhagyatott falu közelébe (ez a név magyar nyelven azt jelenti, hogy 
egy bizonyos Pál legelője).510 Ez a vidék kedvező éghajlatú és szélesen 
elterülő, tágas síkság, melyet a Maros, Magyarország második legna-
gyobb folyója töltött fel. Manapság azonban a háború folytonos dü-
höngése miatt az emberek elhagyták, megszűnt minden emberi tevé-
kenység, és olyan elhagyatott, hogy a hatalmas és kietlen pusztaságon 
kívül szinte semmit nem láthatsz erre. Egyedül a templomtornyok 
jelzik, hogy egykor emberek éltek itt, egyébként vadállatok lakhelye. 
Básta táborát egyik oldalról a Maros határolta, másik oldalról egy rit-
kás erdő. Épp a ritkásan álló fák igazolták, hogy itt egykor írtást végez-
tek. Básta három irányban őrállomásokat helyezett el, hogy megaka-
dályozzon egy váratlan rajtaütést; kétmérföldnyi távolságban öt domb 
emelkedett, amelyeket a természet alakított ki, közülük a távolabbia-
kat, amelyek a part közelében álltak, ritkás liget és aljnövényzet borí-
totta. Mivel ebben a táborban hosszabb ideig tartózkodtak, és hírét 
sem hallották az ellenség közeledésének, Básta az innen nagyjából 
huszonöt mérföld távolságra lévő Jenő várához ment, hogy megszem-
lélje. Néhány évvel korábban ennek a várnak török ostroma idején tett 
szert ragyogó hírnévre Borbély György. Básta még alig ért Jenőhöz, 
amikor kémei jelentéséből értesült, hogy Bektás jelentős sereggel elin-
dult Temesvárról, hogy megsemmisítse a seregét. A hír hallatán Básta 

510  Pálélése ma már nem létező falu Arad vármegyében. A leírás szerint a Maros 
jobb partján feküdt, Lippa jobb parti része közvetlen közelében. A Lippával szembeni 
település ma Máriaradna néven önálló katolikus búcsújáró település. Basta október 31-én 
az almaszegi táborból keltezte egyik levelét. A település a 18. században még megvolt, és 
valahol a Maros jobb partján, a mai Máriaradna közelében lehetett, ugyanis egy nappal 
később, november 1-jén Basta már a Maros bal partján, a lippai táborban tartózkodott. 
Lásd Vályi András, Magyar országnak leírása, I, Budán 1796, 32, a generális leveleit 
pedig Basta II, 315, 316.
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nem késlekedett, Jenőhöz érkezése másnapján sebtében visszatért a 
táborba, ezzel tanúbizonyságot téve lelki nagyságáról: nehogy tudni
illik rosszindulatú híresztelés kapjon szárnyra arról, hogy cserben 
hagyta övéit, s értesülvén Bektás közeledtéről, becstelen módon in-
kább biztonságos menedéket keresett, mint vitézül harcolt volna sze-
mélyesen serege megmaradása érdekében. 

Még alig ért sietve vissza az övéihez Básta, amikor másnap Bektás, 
aki a környező erődítményekből összegyűjtötte a katonákat, a csak-
nem hatezer fegyverest kitevő seregével a Maros túlsó partjához érke-
zett. Október 28-a volt. Amint találtak egy gázlót, katonái közül ötszá-
zat, akik bátorságuk és testi erejük miatt a legalkalmasabbak voltak az 
előrenyomulásra, átküldött az innenső partra. Ők abban a ligetben 
rejtőztek el, amelyet már említettünk. Azt a feladatot kapták, hogy ha 
lehetőségük nyílik rá, kémleljék ki, mire készülnek Bástáék, ha pedig 
úgy adódik, kezdeményezzenek ütközetet. Sűrű, párás reggel volt,  a 
köd miatt még közelre sem lehetett ellátni. Básta mégis megneszelte 
a cselvetést, és Rákóczi Lajost, valamint Sennyei Miklóst egy készen-
létben álló könnyűfegyverzetű hajdúcsapattal együtt előreküldte, hogy 
előcsatározásokat kezdeményezzenek, mialatt Básta hadrendbe állítja 
csapatait. Rákóczi és Sennyei inkább csak rácsaptak a törökökre, s nem 
vállalkoztak szabályos, rendezett ütközetre, így miután mindkét rész-
ről néhányan elestek, nagyjából hasonló veszteséggel távoztak a csete-
patéból. Mindenesetre ejtettek néhány török foglyot, akiket Básta elé 
vittek, és ők beszámoltak Bektás terveiről, legalábbis amennyit ismer-
tek belőle. A többiek pedig, akik a cselvetésben részt vettek, a gázlón át 
visszatértek Bektáshoz. Volt százharminckét vallon, akik néhány évvel 
korábban, Pápa elfoglalása után (ez egy igen jelentős erősség Magyar-
ország Dunán túli részén) elhagyták a keresztény haderőt és hitüket, 
majd a törökökhöz menekültek. Ők a Maros túlpartján foglaltak állást 
egy hídfőben, és onnan lövöldöztek, egyrészt hogy támogassák a törö-
köket a biztonságos átkelésben, majd a visszatérésében, másrészt pedig 
hogy Bástáékat akadályozzák, ha megkísérelnének átjutni ugyanezen a 
gázlón. Később azonban a többiekkel együtt visszavonultak Bektás tá-
borába. Így tehát, mivel egyik sereg sem tudott átkelni a Maroson, és 
nyílt csatában nem tudott, vagy nem merészelt megütközni, dolguk 
végezetlenül eltávoztak. Bektás pedig a köd feloszlása után rögtön tá-
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bort bontott, és visszatért arra, amerről jött. Vagy azért, mert félt a 
csata kimenetelétől, nehogy ugyanott csatázzon, ahol nemrég Mózes-
sel, vagy azért, mert elegendőnek gondolta, hogy megmutatta az el-
lenségnek elszántságát, és haderejét későbbi alkalomra tartogatta. 
Bektás távozását követően Básta utána küldött néhány vallont és haj-
dút, hogy kövessék, és visszavonulása közben alkalomadtán zaklassák. 
Ők azonban nem vették komolyan a feladatukat, és csak elfecsérelték 
az idejüket. Ez idő tájt Bástának annyira kevés katonája volt, hogy se-
regében a fél légiónyi létszámot kitevő vallonokon és németeken kívül 
alig volt valaki. A hajdúk ugyanis bőven zsákmányoltak jószágokat és 
minden egyebet, majd szedték a sátorfájukat, és Básta valamint a többi 
vezér akarata ellenére, még Bektás érkezése előtt Magyarországra tá-
voztak. Azt mondták, hogy csak akkor hajlandóak harcolni, ha rögtön 
megkapják a zsoldjukat, nem teszik ki életüket feleslegesen oly sok 
veszedelemnek. Akik maradtak, azok is csak névleg voltak ott, és csak 
a létszámot növelték. Az összes, zászlóaljnak nevezett egység a szokás-
sal ellentétben nem száz katonából állt, hanem csak harmadannyiból. 
Volt egy Boleta Antal nevű serény francia nemesember, aki névleg 
kétezer hajdú parancsnoka volt, azonban a zászlók alatt alig néhány 
száz katonája volt. Sokan szokás szerint messzire kószáltak zsákmányt 
szerezni, és nem csupán a tábort hagyták el, de a katonai kötelessége-
iket is elhanyagolták, és egyáltalán nem engedelmeskedtek elöljáróik 
parancsainak. 

Miután mindez lezajlott, Bektás visszatért Temesvárra; az elszenve-
dett szégyene nagyobb volt, mint haderejének vesztesége. Fájlalta, 
hogy Básta ellenében semmi emlékezetes tettet nem vitt véghez, rá-
adásul kérkedésével még veszélybe is sodorta magát. Azt is fájlalta, 
hogy a Mózessel vívott előző csatájában olyan szorongatott és szé-
gyenteljes helyzetbe került, hogy fegyvertelen gyalogosok, nem pedig 
fegyveres csapatok kényszerítették menekülésre. Fájlalta továbbá, 
hogy Bástának lehetősége nyílott fenyegetni nem csupán a már leigá-
zott erdélyieket, hanem a hatalmában nem lévő törököket is. Ezt a 
személyét ért és egyben nyilvános gyalázatot igyekezett volna ezzel 
a bátor támadással lemosni, ha a hadiszerencse kedvezett volna vállal-
kozásának. De mivel belátta, hogy hiábavalóan próbálkozik, inkább 
megelégedett azzal, hogy seregével együtt biztonságban visszatért, és 
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nem próbálkozott azzal, hogy ismét megkísértse a bizonytalan kime-
netelű hadiszerencsét. Eközben a lengyel katonák, akiket az erdélyiek 
hívtak segítségül – mivel látták, hogy szándékaikat illetően maguk az 
erdélyiek sem értenek egyet –, titokban tanácskozást tartottak. Abban 
egyetértettek, hogy a továbbiakban ne támogassák a számkivetetteket, 
abban viszont megoszlottak a vélemények, hogy ezután mit kell tenni-
ük. Egy részük Básta menlevelének birtokában Temesvár irányában 
Magyarországra ment, és a császári katonasághoz csatlakozott. A töb-
biek pedig engedtek Radu havasalföldi vajda csábító ígéreteinek, és 
éppen ahhoz csatlakoztak, aki ellen elhívták őket hazájukból, majd az 
ő katonái lettek.

Amíg mindez ekképpen alakult Lippa alatt, Borbély György és az 
erdélyi nemesség maradéka, akik Karánsebesre menekültek – mivel 
úgy látták, hogy Mehmed szerdár és Bektás a dolog nagyságához ké-
pest kevesebb buzgalommal készülődik Erdély megsegítésére, s hogy 
a vak várakozásban valami bizonyosságot szerezzenek – úgy határoz-
tak, hogy ismét Bástához fordulnak, hátha kiengesztelhetik, és kegyel-
met nyerhetnek tőle. S bár néhány nappal azelőtt invitálták őket a 
dévai gyűlésre a legteljesebb jóindulat megnyilvánulásával; mivel az 
időkorlát miatt azt gyanították, hogy a menlevél már elévült és érvény-
telen, mégis tanácsosabbnak vélték, ha újabb követséget küldenek és 
újabb nyilvános menlevelet eszközölnek ki, hogy annak védelme alatt 
aztán hazatérhessenek Erdélybe. Elsőként tehát Csiky István karán
sebesi szerzetest511 küldték Bástához, aki nagy becsben állt előtte, hogy 
puhatolózzon nála. Miután visszatért Básta menlevelével, közös aka-
rattal Gyulaffy Lestárt és Kapronczay Mártont512 küldték, akikről már 
fentebb megemlékeztünk.

Lestár serdülőkorától kezdve Erdélyben lakott, a Báthory fejedel-
mek alatt, Kristóf és Zsigmond idejében sokáig volt kancelláriai titkár, 
és fontos követségeket vezetett István és Zsigmond lengyel királyok-
hoz. Humanista műveltsége feddhetetlen jellemmel párosult, és ez kü-

511  Vélhetően azonos a későbbi erdélyi püspökkel. Szentandrási Csiky István (1571–
1630†) Erdélybe szendrői püspökként, illetve az erdélyi püspökség adminisztrátoraként 
került 1607-ben, erdélyi püspök ténylegesen 1618-tól volt.

512  Kapronczayra lásd a 281. jegyzetet!
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lönösen ismertté és kedveltté tette a legnagyobb fejedelmek előtt is. 
Lestár tehát nem csupán előkelő származásával, de klasszikus művelt-
ségével is felvértezve készségesen vállalta a feladatot, hogy Bástához 
menjen: nem a saját, hanem mindannyiuk közös érdeke hevítette szí-
vét kötelességének teljesítésére. Látta, hogy társainak, polgártársainak 
sorsa az oly sanyarú helyzet miatt inkább a veszélyhez, mint a túlélés-
hez van közelebb: tisztában voltak vele, hogy nemcsak hazájukat cse-
rélték fel a száműzetéssel, de életüket is a közeli pusztulással. Így tehát 
Gyulaffy (aki arra született, hogy az emberek javára tegyen) és Márton 
felkerekedtek a veszélyekkel teli útra. Olyan idők jártak ugyanis, hogy 
nem csupán bárkit ki lehetett rabolni és mindenétől megfosztani, de az 
életét is büntetlenül el lehetett venni. Erdélyt olyan szabadon árasz-
tották el mindenféle gaztettek, hogy öldöklésen és gyilkosságon kívül 
másról sem lehetett hallani, s úgy tűnt az erdélyieknek, hogy Mózes 
halálával nemhogy megszűnt volna az öldöklés, de még új erőre is ka-
pott. Nem csupán büntetlenül lehetett kínozni, gyötörni, megölni és 
felkoncolni bárkit, de gyilkosnak lenni ráadásul a legnagyobb dicső-
ségnek is számított. Ilyen sanyarú közállapotok idején Lestár és Márton 
is hajszál híján tudta csak elkerülni, hogy néhány zsivány cselvetése 
meg ne fossza őket honfitársaik érdekében buzgólkodó életüktől, s 
hogy hatalmas veszedelembe ne keverjék magukat, mialatt mások ja-
ván buzgólkodnak.

Gyulaffy Lestár tehát különféle veszélyek után Básta elé járult, és 
művelten áradó beszédével, amelyet a természet juttatott neki, a tanul-
mányok gazdagítottak, a körülmények pedig előcsaltak belőle, mint 
mondják, eképpen szólt Bástához: Legkegyelmesebb Básta! Ha nem len­
nénk meggyőződve, hogy nyomorúságos helyzetünk megindít téged, nem ra­
gadtuk volna meg ezt a kedvező alkalmat és lehetőséget, hogy hozzád szólhas­
sunk és könyöröghessünk. Most, mivel biztosak vagyunk abban, hogy inkább 
nekünk akarsz a kedvünkben járni, mintsem a saját méltatlankodásodnak 
eleget tenni, nem úgy jöttünk hozzád, mint ellenség az ellenséghez, hanem 
mint kérelmezők a minket ért csapások enyhítőjéhez, vagy mint hajótöröttek 
a biztonságos kikötőbe. Tudjuk, hogy vagy olyan nagylelkű, hogy jól tudod, 
nem minket, erdélyieket, hanem önmagadat kell legyőznöd, ami a legkivá­
lóbb fejedelem minden erénye közül a legfontosabb. Elismerjük mi is, hogy 
vétkeztünk, és okot adtunk a minket ért hatalmas csapásra. S ha már meg­
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történt, lelkiismeretünk legfeljebb átkozhatja, de jóvá nem teheti azt, viszont 
helyreigazítani egyedül általad, megbocsátásod kegyelme által lehetséges. Sze­
rettük volna, ha se ez, se más nem történt volna meg, de Isten akarta úgy, 
hogy egyik öldöklés kövesse a másikat, s Ő pecsételje meg sorsunkat. Vádlóink 
előtt fényesen megbűnhődtünk, s így kérünk tőled kegyelmet, amelyért könyö­
rögve, kegyelmes Básta, az összes többi száműzött nevében járulunk eléd: 
azért akartuk igénybe venni a kegyelmedet, hogy kétségbeejtő helyzetünk 
még nagyobb romlással ne jusson a teljes pusztulásba. Az elmenekült nemes­
ség, amely nagyobb veszedelemtől való félelmében Karánsebesre futott, a te 
jóindulatodban keres menedéket, bűnei bocsánatát kéri, és a hazatérésért kö­
nyörög: életét és megmaradását tőled reméli kieszközölni. Nagyságodtól és 
kegyességedtől nem lesz idegen, ha megkegyelmezel és megbocsátasz nekik. 
Nem azért távoztak Karánsebesre, hogy ott az ellenséges törökhöz csatlakoz­
zanak, sem azért, hogy kegyelmességedtől elforduljanak: hanem azért, hogy a 
hajdúkatonák első haragját elkerüljék, amiről nem csupán hallomásból érte­
sültek, de maguk is látták, és saját bőrükön tapasztalták, hogy a kínzásoknak 
az összes fajtájával tombolnak bűnösökkel és ártatlanokkal szemben egy­
aránt. Hiszen az elmúlt tíz évben melyik év nem volt a megelőzőnél gyászo­
sabb és még több bajt hozó? A szenvedésnek nem volt olyan fajtája, amely ne 
érte volna Erdély testét, nem annyira a te parancsodra, tekintetes fejedelem, 
mint inkább a mi előkelőink minden elhamarkodottságra képes türelmetlen­
sége és tébolyodottsága miatt. Esztelen döntéseikkel ők zúdították a bajok 
óceánját államunkra. Minden csapásnak ők voltak az okai, ők vetettek oda 
minket a kegyetlen hajdúknak, hogy meggyötörjenek, földre terítsenek és 
megöljenek bennünket. Ezeknek a kegyetlensége elől próbálták kivonni ma­
gukat egy időre, előlük kerestek menedéket, nem azért, mert nem bíztak jó­
indulatodban, hanem mert ezek embertelen gonoszságát gyűlölték. Ha bűnt 
követtek is el, azt kényszerből tették, nem az akarat, hanem a félelem sugall­
ta nekik, hogy a futásban keressenek menekvést, nem szándékosan tették. 
Inkább a szerencse, mint a vétek, és inkább a vétek, mint a bűn sodort minket 
bajba. Nincs okod rá tehát, kiváló Básta, hogy az eléd járulókat a pártütés 
bűnével vádold; nincs okod lázadóknak nyilvánítani, vagy más súlyosabb 
bűnnel vádolni őket, éppen eléggé megbűnhődtek már mindazért, amit elkö­
vettek. A haragos Isten nagyobb csapást annál, mint amivel sújtva vagyunk, 
nem tud kitalálni, s emiatt sem gondoltuk azt, jóságos győztes, hogy annyira 
érzéketlen lennél a nyomorúságunkat látva, hogy végzetes bajainkat tetézni 
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szándékoznál. Amekkora a mi bajaink halma, a te örök dicsőséged annyival 
gyarapszik. S amennyivel csökkennek bajaink, annyival nő a te dicsőséged. 
Úgy hisszük, a mennyei harag és a te szíved is jóllakott már a minket ért 
csapásokkal, s maga Isten sem bosszúszomjas már, hanem megkönyörült raj­
tunk, támogatóan tekint helyzetünkre, és megmenekülésünk minden remé­
nyét a te győztes kegyelmedre és könyörületedre bízta rá. Nem a törökhöz való 
csatlakozás hitvány szándéka késztetett minket arra, hogy Karánsebesre me­
neküljünk, sem az a remény, hogy tőlük várjunk segítséget, vagy egyéb más 
dolog, amivel ellenségeink befeketíteni igyekeznek minket előtted. A törökök 
könyörületében szemernyi bizalmunk nem volt. Jól tudjuk ugyanis, hogy 
szenvedéseinkért ejtett könnyeik mily gyorsan felszáradnak, s hogy krokodi­
lok513 módjára sírnak: arra vártunk, hogy a te méltatlankodásod kitombolja 
magát, s hogy elérkezzen az alkalmas idő arra, hogy megbocsáss nekünk. 
Oltalmat kerestünk, nem pártütést terveztünk: ez a bűnünk. A bajok elől 
kerestünk menekvést, nem kibúvót a te jóságod alól; azt reméljük, hogy ha­
zánk hajójának katasztrófája után úgy evickélhetünk ki a te jóindulatod 
partjára nyomorúságunk széttört és szétszaggatott roncsaival, mint biztos és 
menekvést jelentő szárazföldre. Hogy pedig akadtak olyanok, akik szándéko­
san visszaéltek jóságoddal, nos, előtted sem titok, bölcs vezér: sokan vannak, 
akik az istenek ajándékát is hitványságra használják, a legfelsőbb szellem 
mégsem sújt le tüstént mennykövével vagy ragállyal azokra, akik jóságát nem 
ismerik fel azonnal. Az égieket a kíméletük, és nem a büntetések osztogatása 
miatt szeretjük. Jót tenni és könyörületesnek lenni olyannyira Isten sajátja, 
hogy a büntetés kiszabását és végrehajtását, mint valami idegen és természe­
tétől elütő dolgot tartjuk számon. Tudjuk, hogy sokan futottak Temesvárra, 
mert több bizalmuk volt a pogányok segítségében, mint a te kegyelmedben: 
őket nem csupán utoléri majd a bosszúd, hanem önnön bűnük is visszaüt 
rájuk hamarosan. Őrültségüket mi semmiképpen nem mentegetjük, hiszen 
mintegy kimetszettük őket testünkből: az ő helyzetük, szándékaik és vétkeik 
távol vannak tőlünk. Nekünk nem állt szándékunkban továbbmenni: itt 
akartuk bevárni a kegyelmedet. Azért hoztunk lassabban döntést a távozás­
ról, mert azt reméltük, hogy a te jóságos védelmed alatt újra polgárjogot 
nyerhetünk hazánkban. Engedj tehát a könyörgőknek, oszlasd el félelmeiket: 

513  A néphit szerint a krokodilok könnyeznek, miközben felfalják áldozataikat, vagyis 
a krokodilkönnyek a tettetett, színlelt bánat jelei. 
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vezesd vissza hazájába nem is a nemességet, hanem az erdélyi nemzet mara­
dékát, akiket a szakadatlan öldöklés megkímélt a te jóságod számára. Ha ezt 
teszed, nevedet is el nem múló dicsőséggel gyarapítod, és ezeket a nyomorulta­
kat is a jótetteid iránti örök hálára kötelezed.514

Így zárta beszédét Gyulaffy, Básta pedig szelíden és jóindulatúan 
– vagy a beszéd hatott rá, vagy mert az őket ért szörnyű veszteségeket 
maga is átérezte – könnyen engedte magát rávezetni mindarra, ami 
méltányos és tisztességes volt: jól tudta, hogy a nemes lélekhez semmi 
nem illik jobban a szelídségnél és a kíméletnél, amellyel az összes 
erény közül szinte egyedül juthatunk a legközelebb Istenhez. Ezért, 
hogy a Karánsebesen időző száműzött nemeseknek az egyre csak halo
gatott visszatérés miatti félelme ne növekedjen tovább, Básta mind
egyikük számára bántatlanságot, bűneikre pedig bocsánatot ígért, 
garantálta, hogy szabadon hazatérhetnek, és szavatolta, hogy minden 
javaikat, legyenek azok városok vagy telkek és földbirtokok, a fentebb 
említett – tudniillik a legutóbbi dévai gyűlésen elfogadott – feltételek 
mellett visszakapják. S hogy a kegyelem szilárdságában és erejében 
biztosabbak legyenek, oklevelet állított ki, amelyben határozottan 
szavatolta épségüket és sértetlenségüket, s minden, őket vagyonukban 
vagy személyükben érhető jogtalanságot kizárt. S mivel egy hadjárat és 
minden ügyes bajos dolog kellős közepén nem volt idő és mód, hogy 
mindenkinek egyenként állítsanak ki menlevelet, ezért úgy gondosko-
dott valamennyiükről, hogy bár az oklevélbe csak néhányuk nevét fog-
lalták be, az általában mindenkire értendő, mindenkinek a feleségére 
és gyerekeire, rokonságára, akiket vagyontárgyaikkal együtt sértetlen-
ség és bántatlanság illet. Miután céljukat ekképpen elérték, Gyulaffy és 
Kapronczay visszatértek Karánsebesre, és részletesen beszámoltak Básta 
kegyességéről és kíméletességéről.

Borbély és a többiek Básta jóindulatáért mélyen hálásak voltak, 
Gyulaffynak és Kapronczaynak pedig megfogadták, hogy az életük 
kockáztatásával értük vállalt fáradalmakat soha nem feledik, és mindig 
hálatelt szívvel fogják emlegetni. Ezek után, hogy a nélkülözők ne hir-
telen és egyszerre térjenek haza, és a segítség nélkül hazatérni készü-
lőknek valami fogódzót adjanak, mindenkinek kijelöltek és meghatá-

514  Szamosközy III, 326–329.
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roztak egy napot, amelyen ki-ki lehetőségeihez mérten útra kelhetett. 
Ahogy egyik napot tolták a másik után, és keresték az alkalmat a távo-
zásra, Básta egyszer csak hirtelen félbehagyta Lippa ostromát, a csá-
szári hajdúkat feloszlatta és elbocsátotta, a maradék seregét pedig téli 
szállásra küldte. Ő maga a Maros túlpartján, ugyanazon az úton, ame-
lyen jött, először Fehérvárra, majd onnan Kolozsvárra ment.

Sarmasághi Zsigmond, Petki János, Mindszenti Benedek, Lutsch 
Gál és Enyedi György515 Nagyszebenből, akik – ahogyan azt fentebb 
előadtuk – március 13-án indultak Rudolf császárhoz Kolozsvárról, és 
azóta kénytelenek voltak ott várakozni (sőt társaik közül Királyfalvi 
Jánost, Erdélyország jegyzőjét, aki ott megboldogult, el is temették), 
ezekben a napokban tértek vissza Erdélybe, miután ilyen választ kap-
tak Rudolf császártól.

3 A Szent Császári és Királyi Felség, a mi legkegyelmesebb urunk, 
meghallgatva mindazt, amit a követ urak az erdélyi karoktól és 
rendektől mind általában, mind pedig egyesek nevében külön 
előadtak, úgy döntött, hogy kegyesen válaszol néhány dologra, 
ahogyan azok megtárgyaltattak. Miután pedig időközben ama 
tartományban oly nagy felfordulás következett be, hogy a rendek 
közül igen sokan megszegve az esküt, amivel ő szent felségének 
kötelezték le magukat, a lázadó és hitszegő Székely Mózes 
pártjára álltak, ő szent felségének tábornoka ellen fegyvert fogtak, 
azokat, akik állhatatosan hűségesek maradtak, vagy elnyomták, 
vagy a saját pártjukra vonni és árulásra késztetni igyekeztek, de 
próbálkozásaikat az isteni bosszú a visszájára fordította; ám emiatt 
hatalmas költséget kellett a tartomány visszaszerzésére fordítani: 
ő szent felsége ezért úgy határozott, hogy (amíg másként nem dönt) 
az ugyanott lévő tábornokára és az ennek alárendelt tanácsosokra 
bízza rá mindannak felügyeletét, ami a tartomány kormányzását, 
a határok biztosabb védelmét, az igazságszolgáltatást és a gazdasági 
ügyeket illeti. S különösen arra legyen gondja, hogy mindazok, 
akik hűségüket és állhatatosságukat bizonyították, és kitartottak 
a legszentebb felség iránti engedelmességben, különös figyelemmel 

515  Róla közelebbit nem tudunk.
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védelmezze, és ne engedje, hogy vagyonukban vagy birtokaikban 
bármilyen jogtalanságot szenvedjenek. Mindezt ő szent császári 
és királyi felsége a követ uraknak kegyesen tudtukra kívánta 
adatni, irányukban pedig jóindulattal és jóakarattal viseltetik. Kelt 
Prágában, 1603. szeptember 6-án.516

Coradicius és Johannes Barviczius

Ezenközben a szerbek és a hajdúk hatalmas tömege, akiket, mint 
mondtuk, Básta elbocsátott, Karánsebesre és környékére zúdult: szét-
szóródtak a falvakban és a mezővárosokban, és ellenséges viselkedé-
sükkel mindenfelé rémületet keltettek. Borbély és a többiek, újfent 
ostromzár alá vonva Karánsebesen (mint egy veszélyes zátonyon re-
kedve) és bizonytalanul afelől, hogy milyen fogódzót kaphatnának a 
hazatéréshez, tanácskozni és gondolkodni kezdtek. Az álnok rácok és 
a  hajdúk tengerében ugyanis, akik minden utat megszálltak és gaz
tetteikkel bizonytalanná tettek, az indulás ugyanazt jelentette volna, 
mint készakarva fejest ugrani a nyilvánvaló pusztulásba. Megtanulták 
nem egy példából, hogy ezeket nem érdekli Básta mégoly erős men
levele sem, esküjüket nem tartják be, még ha az összes istenre fogad-
koztak is és mindenre, ami szent, a vezéreik parancsaira sem hallgat-
nak, és senkin nem könyörülnek, bárki legyen is. Amíg így tanakodtak, 
hogy menjenek vagy maradjanak, Rácz György érkezett népes csapa-
tával Karánsebesre, azon hajdúk vezére, akiket a korábban említett 
Radu vajda küldött Básta segítségére. Megszállta a külvárost, és sze-
mélyes találkozót kért Borbélytól. Borbély a beszéden és a gondolko-
dáson kívül egy tagját sem tudta használni, és mint egy emberi szobor, 
ágyhoz és párnához volt szegezve: Rácz György érkeztére megparan-
csolta, hogy vigyék ki matracostól, kardját (amit kihúzni sem volt ké-
pes) helyezzék mellé, ágyához pedig őröket és szolgákat állított. Eze-
ket tiszteletet parancsoló díszbe öltöztette, majd megadta az engedélyt 
Györgynek, hogy a városba lépjen, és vele találkozzon. Ez, amikor 
megérkezett, előadta, hogy milyen megbízást kapott Bástától.

516  A követségről lásd EOE V, 46, iratait 220–225.
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Nem azért küldték, hogy számkivetésüket még nagyobb bajjal tetézze, ha­
nem hogy eléjük tárja, hogyan tehetik jobbá helyzetüket, és hogyan menekül­
hetnek meg, illetve, hogy a hazatérésre buzdítsa őket. „Básta – mondta – már 
két olyan menlevéllel szavatolta életeteket és javaitokat, hogy kegyelmét és 
tisztességes szándékát istentelenség lenne kétségbe vonni. Ti azonban – vagy 
ostobaságból, vagy mert még mindig a lázongáson jár az eszetek, vagy valami 
más okból – még mindig kételkedtek Básta felétek irányuló jóindulatában; 
csökönyösen elutasítjátok atyai szelídségét, őszinte jóakaratát és törekvését a 
megmentésetekre; pedig ha nem lett volna kegyes és szelíd patrónusotok, már 
régen gondoskodott volna róla, hogy itt pusztuljatok mind egy szálig. Mire jó, 
hogy nem is annyira ellene, mintsem önmagatok ellen áskálódtok fonák okos­
kodással, hogy ezzel a veszélyes késlekedéssel, tologatással és halogatással ha­
ragra és bosszúra ingerlitek? Miért nem jöttök inkább, és siettek beváltani 
kegyes jóindulatát azzal, hogy idejében hazatértek? Ha tovább haboztok, 
ugyan milyen reményt és megnyugvást tudtok majd ígérni magatoknak? 
Elegendő bizonyítékot kaptatok arra, hogy Básta kíméletét irányotokban fel­
ismerjétek. A Székely Mózes féle öldöklés után megmaradt és a dévai gyűlés­
re meghívott nemesség egészét a tőle telhető legnagyobb jóindulattal kezelte: 
teljes, személyüket és vagyonukat illető bántatlansággal ajándékozta meg 
őket, és amennyire rajta állt, társaitokat visszahelyezte korábbi állapotukba. 
Maradéktalan és teljes amnesztiát adott. Miért haboztok továbbra is hozzá 
menekülni? Milyen csökönyös dolog az önként ajánlott kegyelmet visszalök­
ni? Ha ezt a megmenekülésetekre alkalmas mostani lehetőséget elszalasztjá­
tok, tartok tőle, hogy nem lesz még egy hasonló. Vagy talán még mindig arra 
vártok, hogy Bektás nyújtson biztos menedéket nektek? Vagy átállt társaitok 
hitet cserélt csapatait akarjátok itt bevárni? Ó, balgatag vélekedés, ó, kárho­
zott reménység! Mindazonáltal Básta nem akarja a pusztulásotokat: ha ez 
lett volna a szándéka, már régen olyan veszedelembe taszított volna bennete­
ket, amiből semmilyen óvatossággal nem tudtatok volna kimászni. Ehelyett 
inkább a saját kegyelmét, és nem a ti tévelygéseteket tartotta eszében, és a vo­
nakodásotok ellenére is minden tőle telhetőt megtett azért, hogy megmene­
küljetek. S bár ti mindenben színleltek, mégis világos számára, hogy remé­
nyeteket és szemeteket hová szegezitek, s mintegy tükörből látja, miféle 
segítség után kutattok. Én egyedül azon okból jöttem hozzátok követként, 
hogy a hazatérésre buzdítsalak, és ha rábeszéltelek benneteket, szónokból a 
vezetőtök legyek, és minden tőlem telhetőt megtegyek a ti érdeketekben az 
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életetekért, jólétetekért és méltóságotokért. Ha helyes és üdvös tanácsomat 
megfogadjátok, nyert ügyetek van; ha nem, hamarosan megtapasztaljátok, 
ebből a halogatásból mi következik majd rátok.”517

Rácz György nem fenyegetés nélkül mondott szavaira Borbély in-
kább zsigerből felelt, semmint úgy, ahogy tervezte. Azt mondta, Básta 
őszinte jóindulatát soha nem vonta kétségbe, hiszen úgy ismerte meg, 
hogy az adott szóhoz tartja magát, tetteiben nagylelkű, a vétkek és a 
bűnök megbocsátásában pedig békülékeny természetű. „Azonban – 
mondta – a ti és a többi katonának a tartós büntetlenség révén csak fokozódó 
túlkapásai elérték, hogy az egyébként irgalmas Básta győzelme mindenkiben 
rossz érzést keltsen. Nektek köszönhető, hogy az ő mindig szelídségre hajló 
lelkére a kegyetlenség bélyegét sütik. Nekünk sem volt semmi előbbrevaló 
vagy fontosabb, mint hogy a Bástától kapott közös menlevél után az első 
adandó alkalommal hazatérjünk, és újra Erdélybe menjünk, mert szemernyi 
kételyünk nem volt a kegyelmében, hacsak közbe nem jöttetek volna ti a rab­
lóitokkal, és alkalmatlan érkezésetek keresztül nem húzta volna visszatérési 
szándékunkat. Másra sem vágytunk jobban, mint hogy megragadva az al­
kalmat kiengeszteljük Bástát, ám miattatok nem élhetünk a jóindulatával. 
Básta rátok bízta az életünket, mint a közjó kiváló őreire. Csakhogy farkasok 
módjára viselkedő kutyákra bízta a nyájat! Rablókat alkalmazott a védel­
münkre, akiknek bűnös életét a mi közösségünk vére táplálja. Mindenki szá­
mára világos, hogy féktelen és teljes büntetlenséget élvező tombolásotok mek­
kora szenvedést zúdított szegény Erdélyre, hiszen Karánsebestől Fehérvárig, 
Fehérvártól Kolozsvárig és innen egészen Erdély határáig egy lakost, sőt még 
egy háziállatot sem látni, semmi más nyoma nem maradt az emberi tevé­
kenységnek, csak a rút és gyomorforgató pusztítás. Mérföldekkel megelőzitek 
a törököket és a tatárokat embertelenségben, hiszen ezeknél a déli országré­
szekben nagyszámú keresztény él biztonságban és nyugalomban. Más győzők, 
mégha nagy öldöklés és rablás árán is, de ha egyszer megszereztek egy tarto­
mányt, nem őrjöngenek állandó hóhérkodással a lakosokon, és nemcsak a föld­
műves népnek, de a többieknek is, akik a hadiszerencsének köszönhetően túl­
élték az öldöklést, meghagyják az életét, hogy a túlélők szerencséjéből a 
győztesek is hasznot húzzanak, és azt is elmondhassák, hogy megkímélték 
a legyőzötteket, akiket pedig elpusztíthattak volna. Ily módon győz a török és 

517  Szamosközy III, 332–333.
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bármely, mégannyira barbár népség is. A farkasok sem irtják ki a teljes nyá­
jat, és az oroszlánok sem terítik le valamennyi ökröt: ha néhányat leütöttek, 
már tartózkodnak az öldökléstől, és őrjöngésük az éhségük csillapítására szo­
rítkozik. Bármelyik nemes ragadozó annál kevésbé dühöng, minél nagyobb 
lehetősége lenne az őrjöngésre. Ezek a ti fertelmes medvéitek azonban, ezek 
az ocsmány hárpiák a magukat védtelenül megadókkal szemben tombolnak. 
A rablásnak, erőszaknak, kínzásnak és gyilkolásnak csak a vágyaik szabnak 
határt. S odáig jutottunk már, hogy nemcsak a testüket, de még a kunyhóikat 
sem kímélik a lakosságnak. Nem csoda, hogy ezek a vérengző férfiak, akiket 
még csak nem is zsoldért fogadtak fel, család, haza, otthon, hit, sőt Isten nél­
kül, mindenhol száműzöttként oly elvadulva bolyonganak, röviden szólva: 
nem katonáskodással, hanem garázdálkodással foglalkoznak. Ha innen el­
űzik őket, a törökhöz mennek, onnét kiverve pedig ide jönnek önkéntes kato­
nának. Minden esetben csak a szerencsét követik, nem a becsületet. Hazájuk, 
feleségük, gyerekeik, sőt a lelkük is eladó. És te még csodálod, Rácz György, 
hogy miért nem merjük rád és az embereid ígéretére bízni az életünket? Ti, 
akik a fővárost és egész Erdélyt elpusztítottátok, a megmaradt tagjait majd 
megkímélitek és sértetlenül megőrzitek? Mivel pedig ilyen elszántan buzgól­
kodtok a legyőzöttek felkoncolásában és lemészárlásában, és katonáitok ha­
ragját nem akarjátok vagy nem is tudjátok megfékezni: csak névleg vagytok 
vezérek, valójában katonáitok vágyainak kiszolgálói vagytok, ezért én 
semmiképpen nem bíznám rátok az életemet. Inkább végigszenvedek itt egy 
ostromot, vágjanak inkább le az enyéim között, minthogy katonáitok hitsze­
gésének köszönhetően a keselyűk és farkasok prédája legyek valahol az erdő­
ben vagy a mezőn. Utolsó leheletemet a természetes halállal vagy, ha Isten 
úgy dönt, becsületesen harcolva akarom kilehelni, nem pedig megkínozva és 
megbecstelenítve elétek hányni. Embereid ugyanis nem mások, mint vérengző 
vadállatok, átkozottak ember és Isten előtt egyaránt: bestiák, akikben a nyers 
kegyetlenség a gaztettek büntetlenségével párosul. Pogány szolgaság a tiétek, 
és még a gondolatától is távol van minden tisztességnek és emberségnek. 
Vagyis, ha ezek féktelen haragját ti sem tudjátok megzabolázni és korlátok 
közé szorítani, ugyan mi az, amiben hitelt adhatok neked, bármit is ígérsz, 
bármire is esküszöl?”518

518  Szamosközy III, 333–336.
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Ezt mondta Rácz Györgynek Borbély a pusztítás emlékének hatása 
alatt, nehéz sóhajok közepette, s honfitársai szenvedése bőséges alapot 
biztosított ehhez. Ezután elbocsátotta Rácz Györgyöt; de miután új-
ból beszéltek egymással, végül nem is kelletlenül beleegyezett, hogy az 
első alkalmas időpontban, ha mindenki egyetért, döntsenek a visszaté-
résről. Erre viszont már nem Rácz György, hanem Lugossy János519 
vette rá. Ez Básta hajdúinak volt az egyik tisztje, a többieknél azonban 
finomabb jellem, és műveltebb is, amennyiben még a latin nyelvből és 
irodalomból is ragadt rá valami. Ő megfontoltan szólt Borbélyhoz, 
és felszólította, hogy tegyen félre minden gyanút és bizalmatlanságot. 
Azt mondta, hogy Básta küldte őt a többiekkel együtt, azzal a meg
bízással, hogy biztonságban vezessék haza őket. Rácz sem akar mást, 
mint hogy nekik ezzel a sereggel biztonságosabb legyen a visszatérés 
Erdélybe. Ezután, mikor Borbély megingott, az összes istenre esküdni 
kezdett, mindenre és mindenkire, ami szent, hogy ő sem Bástában, 
sem ezekben a hajdúkban nem vett észre semmilyen ellenséges vagy 
ártó szándékot. „Egy nemzetből való vagyok – mondta – veletek, ugyanaz 
a hitünk, hazánk, vérünk, ugyanaz a sorsunk: nincs okom rá, hogy hitszegő 
módon a pusztulásba vezesselek benneteket. Ódzkodom a felesleges beszédtől. 
Nem akarom, hogy egy rossz szóval is rám fogjátok, hogy esküszegő lennék. 
Ígérem és fogadom nektek, hogy ezt az eskümet szentül betartom, s ha helyzet 
úgy hozza, akár életem kockáztatásával is hűségesen kitartok benne.”520

Ezt mondta Lugossy: Borbély és a többi nemes azonban nem is a 
vezérekben, hanem a közkatonákban nem bízott, ezért úgy határoztak, 
hogy a bizalmukat még szorosabb biztosítékkal erősítik meg, nehogy 
ezektől bármilyen csel vagy veszedelem érje őket.

„S mivel szerintünk – mondták – a dolog odáig jutott, hogy számos ve­
szélyt rejteget, ha rátok bízzuk az életünket, ezért ne nehezteljetek, ha nektek 
is engedünk, de az életünket is még körültekintőbben akarjuk megóvni. 
A visszatérésről már döntöttünk, és tartjuk is magunkat a döntésünkhöz: de 
biztosak akarunk lenni abban, hogy semmi veszedelem nem fenyeget ben­

519  Lugasi János néven többször szerepel Basta levelezésében, aki Kereki várát ado-
mányozta neki, illetve beajánlotta a császári tanácsosoknak. Nyilván a nehezen elintéződő 
adománnyal összefüggésben. Basta II, 248, 356, 357.

520  Szamosközy III, 337.
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nünket. Básta és a ti jószándékotokban nem kételkedünk; de remény és féle­
lem között ingadozunk a ti rác és oláh katonáitok (mind önmaguk, mind 
mások iránti) állhatatlansága miatt, akiknek megrögzött gyűlöletét és rossz­
indulatát irányunkban nem egy példából megtanultuk és kiismertük. Én 
ugyan – mondta Borbély – ami engem illet, előrehaladott koromtól és a 
betegségektől is sújtva cseppet sem ragaszkodom az élethez, amit – ha már 
hazámért nem adhattam – már régen és szívesen visszaadtam volna a ter­
mészetnek; de a sors, ki tudja miért, meg akart őrizni ezekre a nyomorúságos 
időkre is. Azoknak a sorsát akarom megóvni, akik követtek engem. Amíg 
tehát a katonáitok egytől egyig valamennyien nem esküsznek meg, hogy min­
ket – már amennyire ez rajtuk áll – épen és sértetlenül hazavezetnek, és es­
küjüket megtartva elengednek, addig innen egy tapodtat sem mozdulunk. 
Inkább megkockáztatunk itt egy bármilyen gyászos kimenetelű ostromot, 
mint hogy odakünn szenvedjük el, hogy elveszik életünket és javainkat, és a 
pusztában vagy az erdőben nyomorultul lemészárolnak bennünket.”521

Rácz és Lugossy, dolguk megkönnyítésére egy Borbély emberei és 
Kapronczay Márton által szövegezett esküvel a teljes, kétezer főre rugó 
rác sereget, századonként és szakaszonként ünnepélyesen megeskették 
és lekötelezték az összes szentre és a Szent Szűzanyára (akit a legin-
kább tisztelni szoktak), és szörnyű fenyegetéssel figyelmeztették őket 
kötelességük teljesítésére: arra, hogy maguktól vagy mások biztatására 
nem lesznek sem esküszegők, sem árulók, s nem törnek ezek életére, 
javaira, vagyonára és dolgaira; minden erőszakot, jogtalanságot távol 
tartanak és visszavernek tőlük; és esküjüket teljesítve épségben elveze-
tik őket Bástához. A visszatérést siettette a karánsebesiek gorombasága 
és erőszakossága, mert a vendéglátó Iuppiterrel és a házi istenek szel-
lemével mit se törődve nemcsak házaikat nem voltak hajlandóak meg-
nyitni menekült honfitársaik előtt, de megfenyegették Borbélyt és a 
többi szökevényt, hogy ha Básta megparancsolja, kiszolgáltatják neki 
őket, mert nem tűrik majd, hogy miattuk az amúgy is bajban lévő város 
bármilyen ostromot álljon ki vagy akármilyen kárt szenvedjen. Mivel 
nem akarják, hogy sértetlenségük ezek nyomorúságával keveredjen, 
elég nekik, ha a város épségét meg tudják védeni a fenyegető veszede-
lemben, és hogy a saját érdekükben megegyeznek Bástával: az ő akara-

521  Szamosközy III, 337–338.
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tával szemben nem nyújtanak nekik menedéket. Így hát mindent ös�-
szesen több mint kétszáz társzekérre, illetve könnyű kocsira pakolva 
Borbély és a többi nemes, a hozzájuk tartozó szerencsétlen gyalogos 
néppel együtt kivonult Karánsebesről. A rácok teljes hadoszlopa elő-
védként és az oldalakon szétszóródva előttük ment, de lelküket az es-
küre hívott hazai szentjeik még így sem tudták uralni, sem kezüket úgy 
visszafogni, hogy néhány szekeret a fáradt és erőtlen ökrök miatt 
mintegy véletlenül kiszakítva a menetből, ne fosztottak és raboltak 
volna ki; a gyalogosan útra kelteket pedig a botra tűzött málhájuktól 
szabadították meg, ha pedig valaki ellenkezni merészelt, azt alaposan 
elpáholták és véresre verték. S ha a vezérek nem állják útját szóval és 
fenyegetéssel a becstelenségnek, egészen biztos, hogy az esküt lábbal 
tiporták és mindegyik hazatérő nagy veszélybe került volna. Így halad
tak át a Vaskapun, amelynek hosszú gerince a már említett Sarmize-
gethusa messzi hegyeitől egészen Brassó városáig, sőt még azon túl is 
nyúlik, és szinte ugyanolyan nehézségek árán, mint kifele jövet, érkez-
tek meg Erdélybe. Básta, ahogy Borbély és csapata elhagyta Karán
sebest, Karánsebes parancsnokának a jó Lodi Simont,522 Lugosra pe-
dig Paulus Andrianust523 nevezte ki.

Básta ekkor Kolozsváron tartózkodott: csupán egy német zászló
aljat tartott meg maga mellett az udvara körüli szolgálatokra és őrsé-
get adni; a sereg többi részét, ahogyan említettük, téli szállásra küldte. 
Mellette volt Salm Miksa gróf, Henri Du Vall gróf, akit, miután Lippa 
parancsnoki tisztéről lemondott, abban Rákóczi Lajos hajdúkapitány 
követett. Ott volt még Coppa, Spinosa és Johann Elias, akiket koráb-
ban szintén említettünk, és más csapatkapitányok. 

Borbély miután Kolozsvárra ért, nem kapott lehetőséget a Bástával 
való találkozásra és tárgyalásra, amiből azt gyanította, hogy Básta egy-
általán nem néz rá jó szemmel. Efelett igen erősen méltatlankodott, de 
félt is, hogy valami súlyos dolgot határoztak ellene. Nem is annyira a 
halál, mint inkább a szégyenteljes halálnem rémítette meg. Úgy gon-
dolta, hogy az élet utolsó szakaszára égetett szégyen és gyalázat az 
egész életet megkeseríti. Attól félt, hogy Básta a kelleténél jobban en-

522  Lodi Simon lugosi és karánsebesi főkapitány (1603–1604).
523  Róla közelebbit nem tudunk.
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ged haragjának, és gondoskodni fog róla, hogy a városfalak mellett 
hóhérkéz vessen rá hurkot mindenki szeme láttára, hogy kitörje a nya-
kát. Azt mondják, Karánsebesről visszatérőben egész úton azért imád-
kozott nagy buzgalommal Istenhez, nehogy eddig dicsteli tettekkel 
ékes életét az utolsó pillanatban gyalázatos halálnemmel csúfítsa el. 
Könyörgését a Szentlélek meghallgatta: egy héttel azután ugyanis, 
hogy Kolozsvárra ért, miután kétségtelenül a lelki bajok, valamint a 
betegségtől gyötört teste is legyengítették, december 15-én nem a ki-
végzés, amitől tartott, hanem a természet törvénye oltotta ki az életét. 
Úgy tartják, minden gondolata a hazaszeret körül, amely első kell le-
gyen az érzések sorában, továbbá a honi nemesség idegen szolgaság 
alóli felszabadítása, a családok és otthonok szabadságának megőrzése 
körül forgott. Ajtonban temették el, abban a faluban, amit erényének 
és a katonáskodása alatt vállalt rengeteg veszélynek köszönhetően ka-
pott Istvántól, Lengyelország néhai királyától. A Borbély nevet viselte, 
ami a család nemzetségneve volt és őseinek nemességével ragyogott 
mindig. Dél-Magyarország Sima524 nevű falujából származott, onnan, 
ahol a Tisza és a Körös keresztezi egymást, melléknevét szülőföldjéről 
kapta. Testvérbátyja András volt, aki Egerben volt kiváló hadnagy, 
amikor a vár még a keresztények kezén volt. Négy fia született, akik 
közül az elsőt, mikor elérte a serdülőkort, ifjúságának virágában vitte 
el egy betegség. A többieket részben a háború, részben más csapások 
következtében vesztette el idő előtt. Látnia kellett, hogy lányai közül 
az egyiket, akit Bekes Istvánhoz adott feleségül, török fogságba hur-
colják, ahonnan azonban ez a ragyogó hölgy, férfihoz illő bátorságról 
téve tanúságot, őreit kijátszva és egy gyors ló segítségével néhány hó-
nap múlva visszatért férjéhez. A  másikat, aki Vajda Miklós felesége 
volt, a boldogtalan apa Karánsebesen vesztette el pestisben. Annától és 
a harmadik lánytól, Krisztinától unokák maradtak utána. Ő maga, 
gyermekei ilyen pusztulása után magára maradt, és az ízületi fájdalmak 
és az előrehaladt öregség miatt is olyan leromlott állapotban tengő-
dött, hogy lelkileg és szellemileg ép volt ugyan, de szinte az egész tes-
te felmondta a szolgálatot, és mint egy küméi szibilla, magatehetetle-

524  Sima (Simasziget), Békés vm. A Körös partján, de nem a két folyó találkozásánál, 
ott ugyanis Csongrád fekszik.
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nül csak a hangja és a gondolkodása maradt meg. Lengyelországban, a 
néhai István király moszkoviták ellen vezetett fényes hadjárata alatt 
ragyogó tettekkel bizonyította bátorságát, amit a lengyel történetírók 
feljegyeztek, így mi itt nem ismételjük meg.  Úgy tűnt, hogy így öreg-
szik meg és hervad el Erdély hosszú békeidőszakában, de élete legvé-
gén szinte már megkopott hírnevét ugyanezen hadtudományával újra 
felélesztette. Erdélyben, Zsigmond által a török ellen vezetett háború-
ban újra kitűnt: Lippát és Borosjenőt néhány környező várral együtt 
kiszakította a török birodalmából és Erdélyhez csatolta. A temesvári 
pasát, aki nyolcezer emberrel sietett a facsádiak segítségére, miközben 
neki csak kétezer embere volt, leverte, és a várat is bevette. A két fő 
béget, akik Lippánál estek fogságba, és sértetlenségüket esküvel szava-
tolta, Zsigmond akaratával dacolva épségben elengedte. Lippát, me-
lyet a temesvári pasa minden erejét bevetve próbált visszaszerezni, vi-
tézül megvédte. A Lippát fenyegtő Solymos várát megadásra bírta.525 
Ezekkel és más kitűnő tetteivel tiszteletet vívott ki magának, és a 
Báthory fejedelmek ragyogó birtokadományokkal gazdagították 
Erdélyben. Pontosan betöltötte az öregek számára végzetes hatvan-
harmadik esztendőt. Tisztességgel leélt élete végén (ami az aggkor 
számára a legnagyobb vigasz) minden cselekedetét úgy irányította, hogy 
amennyire tőle telik, és a felfordult hazát sújtó vihar lehetővé teszi, min-
den erejével a köz javát szolgálja.526 De most vissza a históriához.

Rudolf császár, az erdélyi helyzetről megbízottjától, a fent említett 
Paul Krausenecktől értesülve Komárom kapitányát, Johann Molartot és 
Niklas Burghausent küldte Erdélybe, hogy tárgyaljanak Bástával és a 
helybeliekkel (akiknek esküjüket illető állhatatosságáról ők maguk 
jobb véleménnyel voltak), és találják ki a módját, hogy a lecsendesített, 
majd az igát újra és újra lerázó tartomány lakoksait miként lehetne 
féken tartani és hatékonyabban kormányozni.  Ezek a követek Erdély-
ben többször is tárgyaltak Bástával, majd visszatértek a császári udvarba, 
és vázolták az ottani helyzetet.  A kincstartó, Wolfgang Unferzactius527 

525  Borbély Maros-menti sikeres előretöréséről lásd Tóth Sándor László, A mező­
keresztesi csata és a tizenöt éves háború, Szeged, 2000, 178–179.

526  Borbély Györgyről és tetteiről lásd Bethlen III–IV, passim.
527  Wolf von Unverzagt (?–1605†) az Udvari Kamara elnöke (1600–1605) volt.
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és kollégái azt javasolták (ahogyan Istvánffy írja)528 és erről a császárt is 
meggyőzték, hogy Erdélyt Básta irányítsa egy németekből és magya-
rokból összeállított tíztagú tanács segítségével.529 A feladatra a néme-
tek közül magát Burghausent, Carl Imhoffot és Paulus Granveliust; a 
magyarok közül Sennyei Pongrácot, Hoffmann Györgyöt,530 és Süveg 
Albertet531 szebeni királybírót és még másokat neveztek ki. Az ügyek 
intézésére a kiváló erényű Daróczy Ferencet532 jelölték ki Magyar
országról, Bereg megyéből, hogy a kancellárt helyettesítse. Ezek a ter-
vek azonban a következő év zűrzavarában végül meghiúsultak. De leg-
alább, mikor ennek híre eljutott azokhoz, akik Erdélyen kívül, 
Temesváron és Belgrádban voltak száműzetésben, alkalmat adott ne-
kik arra, hogy új terveket szőjenek. Novemberben Russworm (akit ko-
rábban említettünk) megadásra bírta Hatvan várát, és elfoglalta a tö-
röktől. Báthory Zsigmond fejedelmet Csehországban szélütés érte, 
mindkét lábára és az egyik kezére lebénult: betegsége gyógyítására 
Johennes Medicust hívta Erdélyből, akinek segítségével állapota javult.

Ebben az évben sem Magyarországon, sem Erdélyben nem arattak 
semmi érdemleges sikert a törökök, s ahogyan a háborúban, úgy odaha-
za sem volt éppen rózsás a helyzetük. Mehmed szultán ugyanis az egyik 
fiát, a legidősebbet, aki már férfikorba lépett, mivel felmerült a gyanú, 
hogy a hatalomra tör, valamint ennek anyját, egyben a saját feleségét 
bevett szokás szerint hurokkal megfojtatta, majd a Boszporusz vizébe 
[dobatta]. Sokkal azonban ő sem élte túl meggyilkolt fiát, mert vagy a 
lelki betegség miatt, mely megölt fia feletti bánatában hatalmasodott el 
rajta, vagy a bosszúálló fúriák miatt, vagy más okból kifolyólag még azon 
az őszön elhalálozott. Atyja után Ahmed következett a trónon, a két 
megmaradt fiú közül a nagyobbik, de még éppen csak serdülő gyermek, 
így alkalmatlan lett volna egy ekkora birodalom terhének viselésére, ha 
tapasztalatlan újonc létére nem támogatják a díván vezérei. Ugyanebben 

528  Istvánffy I/3, 410.
529  Az Erdélybe küldött biztosok instrukcióját lásd EOE V, 246–260.
530  Hoffmann György a király erdélyi jövedelmeinek pénztárnoka (1604), szepesi 

kamarai titkár (1602–1607), majd a Szepesi Kamara helyettes elnöke (1610–1613).
531  Bethlen IV, 64.
532  Daróczy Ferenc, a Szepesi Kamara tanácsosa (1608–1620), 1613-tól elnöke, 

beregi főispán (1614–1620).  
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az időben a perzsa király, akit Kazul pasának neveznek, mivel úgy vélte, 
hogy Mehmed szultán halálával a vele kötött szerződés, amiben koráb-
ban megegyeztek, érvényét és hatályát vesztette, háborút kezdett az ifjú 
Ahmed ellen. A perzsát Roszkopánnak is nevezték. Atyját, akit Moha-
med Hodabendének neveztek, és tizenhárom éven át szakadatlanul har-
colt Oszmán, Szinán majd Ferhád pasákkal, végül annyira sarokba szo-
rította a török, hogy a perzsa birodalom legutolsó tartományán, 
Horászánon kívül semmi nem maradt neki az oly kiterjedt királyságból. 
Hodabende végül megtört az állandó harcban, s hogy ne veszítse el azt 
a keveset, amit a hadiszerencse meghagyott neki, alázatosan békét kért a 
töröktől. Mehmed szultán a szerződés feltételéül azt szabta, hogy elé-
gedjen meg Horászánnal, és testvéröccsét küldje hozzá túszként Kons-
tantinápolyba. El is küldte, de néhány év múlva a még serdületlen gyer-
mek meghalt, nem biztos, hogy nem méreg által. Roszkopán tehát mind 
túszul adott testvére,533 mind a szultán halála miatt elérkezettnek látta az 
időt, hogy országát visszaszerezze, és a szomszéd népektől is segítve vá-
ratlanul hatalmas háborút indított, és Isten segedelmével elérte, hogy 
néhány hónap elteltével az elveszett tartományok nagy részét, ahol a 
török tizennégy pasalikot hozott létre, visszaszerezte.534 Három pasát, 
akik kormányzóként a tartományi csapatok élén álltak, fogságba hurcolt. 
E súlyos belső válságnak és a veszedelmes ázsiai lázadásnak volt köszön-
hető, hogy a török ebben az évben nem tudott segítséget nyújtani az 
erdélyi száműzötteknek. Erejét ugyanis annyira megtörték ezek a csapá-
sok, hogyha a magyarok és németek között meglett volna a bizalom és 
egyetértés, Magyarország török által elfoglalt területének nagy részét 
két év leforgása alatt vissza tudták volna venni a töröktől, ahogyan azt 
Borsos Tamás állítja.535

Váradról számos olyan előjelet jelentettek, amelyek a jelenlegi és az 
eljövendő bajokra figyelmeztettek. Többek közt május 16-án délután 
egy óra körül nem csupán egy földrengés rázta meg Váradot és kör-

533  A szöveg itt következetlen: eddig arról volt szó, hogy Hodabende kötött békét 
Mehmed szultánnal, és testvérét küldte túszként Konstantinápolyba. Roszkopán Hoda-
bende fia volt, a túszul adott perzsa herceg ennek fényében neki a nagybátyja lehetett. 

534  Az újabb perzsa háború 1603-ban tört ki, és 1612-ig tartott.
535  Borsos, 55.
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nyékét, de az ott lakóknak sok kárt is okozott: tetők szakadtak és om-
lottak be, kémények dőltek le, más épületek úgy megroggyantak, hogy 
az összeomlás szélére jutottak. Abban az évben korábban, a tavasz vége 
felé, ugyanott Váradon a derült égből villám csapott a Szentistván-
hegyi szőlőbe, akkora erővel, hogy a tűz szerte az összes szőlőtövet és 
a környék zöldellő növényzetét a talajig leégette. Ehhez jött a sáskák 
hatalmas tömege, amely áprilisban és májusban Erdély keleti vidéké-
ről indulva hatalmas zajjal gomolyogva vészjósló homállyal vonta al-
konyba az eget. Ez az ördögfajzat a fák és szőlők összes hajtását elpusz-
tította egész Fehér megyében. A folyamatos háborúskodás miatt ebben 
az évben, mivel a szántók mindenfele parlagon és bevetetlenül hever-
tek, a katonák állandó rablásai miatt pedig sehol nem lehetett bizton-
ságba helyezni a gabonát, a mezei munkák akadályoztatása és a kato-
nák rettenetes kegyetlenkedése – mivel még a városokból sem volt 
biztonságos kimenni – egész Erdélyben hatalmas gabonaínséget oko-
zott. Ezt csak súlyosbította, hogy a megelőző három évben is csak ke-
veset tudtak elvermelni a vetések feldúlása és a rendkívüli mód meg-
csappant termés miatt, no meg azért, mert a parasztok összes állatát 
elhajtották. Ennek köszönhetően a piacokon a gabonaínség miatt 
olyan harcok alakultak ki, hogy úgy tűnt, a nép a katonaság nélkül is 
kiirtja egymást. Egy fehérvári köböl ára Gyulafehérváron huszon�-
nyolc, Kolozsváron negyven forintra emelkedett. Ugyanitt az egyik 
igen kapzsi polgár egy köböl búzát ötven forintért árult. Az éhező sze-
gények nélkülöző tömege elárasztotta a tartomány minden szegletét 
és városát, házról házra jártak, gyászos rimánkodással némi pénzt és 
élelmet koldulva. Az Erdély java részét kitevő falvakat a katonák rette-
netes kegyetlenkedése miatt lakosaik és birtokosaik elhagyták, üresen 
álltak; a földműves nép a városokba, mezővárosokba és emberi közös-
ségekbe özönlött, hogy életüket mentsék a kegyetlenkedéstől, és 
kegyelemkenyéren kihúzzák valahogyan. A gyermekek és árvák, akik-
nek szüleit és rokonait vagy a katonák vadsága emésztette el, vagy az 
éhínség és az azt követő ragály pusztította el, hatalmas számban töltöt-
ték meg az utcákat és tereket, éjjel-nappal sírva és jajgatva. Táplálásuk-
ra a mégoly gazdag polgárok adakozása és jótékonysága sem volt ele-
gendő, így a szabad ég alatt vagy a kegyetlen téli fagy végzett velük, 
vagy viskóikban az éhség. Sokan, mivel még meghalni sem voltak ké-

Bethlen VI javítva.indd   363 2021. 06. 29.   10:24:46



364

pesek, a kegyetlen hidegtől elüszkösödött végtagokkal, élet és halál 
között lebegő élőhalottként hevertek szerte az utcákon és a tereken. 
Ilyen nyomorúságot nem hallottak vagy láttak soha még azelőtt Er-
délyben.

A népből számosan, akik pedig azelőtt nem nélkülöztek, ocsmány 
dolgokat kényszerültek enni. Kutya- és macskahúst, mint ehető ételt 
számba venni azelőtt Erdélyben nem volt szokás. Most azonban sze-
rencsésnek gondolta magát, aki lótetemből vagy akármilyen elhullott 
jószág húsából lakhatott jól, vagy valakitől kenyérhéjat és némi nyese-
déket kapott. Ugyanez év végén egy oláh asszony a szebeni járásban, a 
várostól öt mérföldre fekvő Resinárban, amit a szászok Staedterdorf-
nak neveznek, rövid idő alatt aljas módon hat fiúgyermeket rabolt el 
sorban egymás után és egy velük rokon kislányt; leölte őket és – ami 
még iszonyúbb – éhségét a belőlük készült irtóztató lakomával csilla-
pította. Tette azonban kitudódott és feljelentették a szebeni elöljárók-
nál. Az asszonyt elfogták, a városba vitték, börtönbe vetették, és nem 
telt sok időbe és erőfeszítésbe, hogy önként bevallja a gaztettet, és el-
mesélje az összes részletet. Ezután a szenátus elé tárták az ügyet, ahol 
azt megtárgyalták, megvizsgálták, és ítéletet hoztak benne. A szeren-
csétlen vádlottnak egyetlen mentsége volt iszonytató tettére: az éhség. 
Bűnével tisztában volt, elismerte vétkét, de azt állította, nem követett 
el bűnt, és a szükségre hivatkozva úgy gondolta, méltó arra, hogy bün-
tetését elengedjék. A kegyetlensége azonban kioltotta a bírák lelkében 
a szánalmat: halálra ítélték, és átadták a hóhérnak. Ez a városi kivégző-
helyen négyfelé vágta, a szétszabdalt holttestet pedig Szeben város 
négy sarkánál, a város határain kívül karóra tűzték.

Ugyanebben az időben Reiz536 faluban, Szebentől tizenöt mérföld-
nyire egy anya, akinek fiát vagy az éhség vitte sírba, vagy saját kezével 
végzett vele, hogy a holttest ne vesszen kárba, megette, és húsából lett 
hússal töltötte meg a hasát. Az ablakokról lehúzták a hólyagot, és fel-
falták, a gyékény és egyéb növények nyers gyökere pedig ínyencfalat-
nak számított. Akadtak, akik a gyékény gyökeréből kenyeret sütöttek. 
Segesvár városában a vízben főtt és korpával meghintett csalán sokak 
kedvenc eledele volt. A leölt igásállatok vérét és a juhok még tisztítat-

536  Talán Rüsz (Reussen, Ruşi), Szeben vm.
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lan beleit is még félig nyersen megették; a leölt tehenekből kivágták a 
félig kifejlődött borjakat, és borzalmas látványt nyújtva, a tűzön éppen 
csak megmelegítve felfalták. Voltak, aki kétségbeesésükben csontot 
pörköltek, hátha ki tudnának nyerni belőle valami hasznosíthatót, 
amitől aztán valamelyik családtagjukba visszatérhetne az élet; a cson-
tokat sokan úgy ásták ki, mint a kutyák. Ehhez képest a borseprő gaz-
dag lakomának számított. Sokan azt is megették, úgy nyersen, ahogy 
volt, amit a tímárok és a vargák a nyers bőrről levakartak.

Szamosújvártól nem messze egy öregasszony a saját testét harapdál-
ta össze őrjöngve, és ami húst el tudott érni a melléből és a karjából, 
azt megette. Ugyanitt egy embernek három fia volt: sorsot vetettek, 
hogy melyiküket egyék meg. Mikor a véletlen a legkisebbre esett, a 
fiúk berzenkedtek ez ellen, és megbeszélték, hogy apjukat eszik meg, 
aki már amúgy is öreg, és egyébként is hamarosan meghalna. Ebbe az 
apa is beleegyezett. Hogy mi lett a történet vége, arról hallgatnak a 
krónikák. Sokan emberi alakjukból teljesen kivetkőzve kísértetként lé-
zengtek mindenfelé, amíg el nem pusztultak. Sok más borzalmas dol-
got lehetett látni és hallani más helyeken is: nem könnyű szavakba 
foglalni, hogy ez alatt a három év alatt mekkora pusztítást vitt végbe 
egész Erdélyben az erőszak, az éhezés és a ragály: az emberi nem el-
törlésére támasztott három pusztító erő. 

Az éhínség nyomában jött a dühöngő járvány, amely urat, polgárt és 
közrendűt egyaránt megfertőzött. Tetézte a bajt, hogy az egészségtelen 
étkezés kiszívta az erőt, a meggyötört testben megromlottak a nedvek, 
így szinte már ez is elég lett volna a véghez. A baj azonban nem jár 
egyedül: e kettős csapáshoz jött még az erőszak (ahogyan azt láttuk), 
amely mindenféle kegyetlenkedéssel úgy tombolt mindenfelé, hogy a 
több millió emberből, akik Erdélyt nagy sűrűséggel lakták, egészen 
csekély számú túlélőt hagyott csak maga után. A főnemesek közül elra-
gadta a járvány a hunyadi várban Török Bálintot és a fent említett Ke-
serű Jánost; az előkelők közül rapolti Macskási Jánost,537 Palatich 
Györgyöt;538 a nemesekből pedig Keresztesi Andrást és Literátus Gá-
bort. Temesváron pedig ugyanígy Siegfried Ribischt, Makó Györ-

537  Róla közelebbit nem tudunk.
538  Bethlen III, 121.
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gyöt,539 Nagy Albertet és Székely Mózes özvegyét. Erdély állapota amiatt 
is siralmas volt, mert Magyarország felé sem nyílt menekvés számukra, 
hiszen hosszú évek óta éppen a magyarok üldözték őket nehéz vassal, 
kegyetlenül és kíméletlenül gyilkolva. Nem vették az eszükbe, hogy 
mennyi bajt okoz az egymás kölcsönös elpusztítására törő, féktelen, 
több mint polgárháborús gyűlölködés, mennyit árt, és mennyire aka-
dályozza közös szabadságuk és jövőjük megóvását.

Ki ne tudná, hogy minden külföldről behurcolt háború veszélyes és 
mindkét felet elpusztítja? A belső polgárháború azonban, amely az ál-
lamnak mintegy a szívéből indul, messze a legveszélyesebb; s attól lesz 
még pusztítóbb, hogy valamelyik belső párt többnyire külső segítséget 
hív magának, hogy azzal együtt törje meg ellenségét, és az a fegyveres 
harcban összeomoljon. Sok ország, köztük az egykor híres-neves 
Magyar Királyság több mint ötszáz évig kitartott a külső ellenséggel 
szemben. Mihelyt azonban belülről meghasonlott és pártokra oszlott, 
mintegy ötven év leforgása alatt összeomlott, sebei pedig olyan létfon-
tosságú szerveket értek, hogy maga az üdvösség sem tudna életet le-
helni belé, és semmilyen orvos, még Aszklépiosz orvossága vagy keze 
sem tudná feltámasztani. Úgy akarta azonban Fortuna, a vak és Bellona, 
a dühöngő istennő, hogy a nép vétkét a nép vére engesztelje ki.

539  A György nyomdahiba lehet Gergely helyett, hiszen Makó György elesett a 
brassói csatában, testvére Gergely viszont Temesvárra menekült.
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Ispán Péter 342
István, I., magyar király (Szent) 282
István, III., moldvai vajda (Ştefan 

cel Mare) 19
Istvánffy Miklós 8, 14, 21, 26, 30, 

31, 40, 41, 70, 86, 147, 243, 361
Ivanics Mária 34, 172
Izabella, magyar királyné 85, 86, 

163, 171
Izmail, egri és temesvári pasa 17, 

50, 92

Jacobinus János 223–225, 283
Jankó Gáspár 284, 342
Jankó Miklós 283
Jankovicz Demeter 283
Jankovics József 9, 10
János Zsigmond 86, 163, 303
János, deák 46, 47
János, deák, kolozsvári 331
János, deák, tordai sóbányák 

felügyelője 332 
János, I., magyar király (Szapolyai 

János) 310
Janus Pannonius lásd Csezmiczei 

János
Jármi András 318
Jármi Miklós 318
Jemiscsi Hasszán, pasa (Mehmed) 

13, 140, 150
Jeremiás lásd Movilă, Jeremia
Jeremiás, próféta 220
Jeremiás, segesvári aranyműves 

188
Joan, tolmács 42
Jósika Ferenc 152
Jósika István, kancellár 152
Jósika Miklós 152
Justinianus, I., bizánci császár 105
Kabos Farkas 283
Kadácsfalvi János 113
Kaiser György 301
Kakas István 21
Kállai György 320
Kálmándi Mihály 164, 168, 169, 

300, 318
Kálnoki János 283, 284
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Kaminski, Jan 257, 307, 302, 
306–308, 313, 317

Kamuthi Balázs 86, 123, 284, 342
Kamuthi Balázs, id. 342
Kamuthi Farkas 320
Kapronczay Márton 164, 346, 

347, 350, 357
Kaprontzai Tamás 109, 115
Károly, követ 53, 54
Kasza Péter 9
Kásztroczi István 253, 270
Katona Mihály 279
Kázi, mirza 255, 261, 275, 285
Kazul, pasa (Roszkopán) 362
Kemény Boldizsár 103–105, 227, 

234
Kemény János 226, 282
Kemény Simon 282, 283
Kendeffy Gábor 283
Kendeffy Gáspár 208
Kendeffy István 283
Kendeffy Mihály 283
Kendi István 62, 191, 192, 284, 

342
Kendi Sándor 242–243, 284, 342
Kerei Balázs 117
Keres Balázs 113
Keresztesi András 366
Keresztesi Pál, nagymegyeri 151, 

152
Keserű Bálint 310
Keserű János, gibárti 127, 365
Kidei Péter 117
Királyfalvi János 147, 351
Kis Farkas (Parvus) 88, 101, 102, 

192, 194, 208, 241, 260

Kis Péter 284, 342
Klaniczay Tibor 19
Knesovich János 306, 318
Kolozsvári János 265, 268, 291
Konkoly Péter 88, 101, 312
Kornis Anna 282
Kornis Boldizsár, ruszkai 191–

193, 330, 331
Kornis Borbála 318
Kornis Farkas 13, 14, 123, 283, 

318
Kornis Gáspár 14, 15, 36, 44, 191
Kornis Mihály 123, 150
Kornis Miklós, homoródszentpáli 

283
Kornis Zsigmond, homoródszent­

páli 283, 324
Kornis, család, homoródszentpáli 

318
Kósa János 318
Kovács András 188
Kovács István 310
Kovasóczy Zsigmond 318
Kozák János 318
Kozárvári Gergely 64
Kőrösi István 307, 319
Kőszegi Jakab 126, 128
Krakker, Stenczel (Stanilas/Stanis­

laus Kracker) 237, 240–243, 
250, 252, 272, 285

Krauseneck von Vösendorf, Paul 
von 327, 328, 330, 336, 338, 
360

Kroiszosz, lűd király (Krőzus) 98, 
213

Krőzus lásd Kroiszosz
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Kruppa Tamás 13, 18, 21, 134, 
136

Kun Dániel 152
Kun Gáspár 320
Kun István 320
Kun, család, algyógyi 320
Lajos, I., magyar király 325
Lajos, II., magyar király 310
Lala Mehmed, pasa 150, 155, 172, 

215, 305, 307, 311, 319–322, 
339, 340, 346

László, I., magyar király (Szent) 
100

Latrán János 30
Lázár György 283
Lázár István Dávid 9, 13
Lecaga lásd Leka
Legava lásd Leka
Léka Komis (Lucas Comis) 271
Leka, aga (Lecaga, Legava) 18, 40
Lészai Farkas 284, 342
Liegi, Bitbach da (Johannes Anto

nius Bikpak) 174
Lippai Balázs 33, 49, 52, 258
Literátus Gábor 365
Livius, Titus 118, 239
Lobkowicz, család 86, 123
Lodi Simon 358
Losonczi István 85
Loye Boldizsár 301
Lucas Comis lásd Léka Komis
Lugasi János lásd Lugossy János
Lugosi Ferenc 89–91
Lugossy János (Lugasi János) 

356, 357
Lukács László 13

Lusth Gál lásd Lutsch Gál
Lutsch Gál (Gallum Lues, Lusth 

Gál) 147, 351
Lüszipposz, görög szobrász 187
Macskási János, rapolti 365
Magno, Carlo 53
Magnus lásd Nagy Albert
Makó Gergely 294, 300, 317, 

320, 365
Makó György 193, 255–262, 268, 

271, 294, 295, 342, 365
Makrai István 123
Maradék Bálint 283
Mare, Ştefan cel lásd István, III.
Mária Krisztierna, osztrák főher

cegnő 30, 74
Marietti, Marco Antonio 55, 75, 78
Marius, Gnaeus 96
Maróthi Albert 284
Masculinus, Fortunatus Augustus 

Ulpius 196
Mátis János 250
Matteo, Alessandro lásd Sándor 

Máté
Mátyás, I., magyar király (Corvin, 

Hunyadi Mátyás) 35, 197, 282, 
310

Mátyás, II., magyar király (Habs
burg) 88, 140

Medicus, Johannes 362
Mehmed, mudovai bég 285
Mehmed, bég 172, 193
Mehmed lásd Jamiscsi Hasszán
Mehmed, III., török szultán 211, 

212, 361
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Menti, Nicoletto, olasz zenész 
(Nicolo Menti) 123
Mészáros András 216, 221, 223
Mezentius, olasz orvos 123
Mezid, bég 282, 283
Mihály, bíró 158
Mihály, II., havasalföldi vajda 13, 

15–18, 21–23, 25–34, 36, 37, 
39–43, 85, 117, 119, 123, 129, 
144, 148, 150, 158, 193, 217, 
243–245, 260, 261, 271, 277, 
281, 289, 315

Mihnea, II., Török, havasalföldi 
vajda 236

Mikes Benedek 284, 342
Mikes György 284, 342
Mikola János 284, 342
Mikovius, Mathias 289–290
Miksa, osztrák főherceg 148
Miló 235
Mindszenti Benedek 58, 73, 89, 

147, 148, 351
Mithridatész, VI., pontoszi király 

81
Mohamed Hodabende, perzsa 

király 362
Mohamed, próféta 211
Molart, Johann Freiherr von 157, 

360
Monaki Pál 318
Monok István 310
Mortagna, Levinus 292, 293
Movilă, Jeremia, moldvai vajda 

(Jeremiás) 19, 22, 31, 40, 46, 
129, 226, 227, 234, 240, 274 

Movilă, Simion, havasalföldi és 
moldvai vajda (Simeon) 129, 
238, 240, 246–250, 274

Murád, II., oszmán szultán 217
Nabukodonozor lásd Nabu-ku

durri-uszur, II.
Nabu-kudurri-uszur, II., babilóni 

király (Nabukodonozor) 220
Nádasdy Ferenc 151
Nagy Albert (Magnus) 60, 67, 68, 

109, 136, 137, 154, 156, 159, 
175, 189, 190, 194, 206, 208, 
209, 258, 262, 302, 303, 305, 
306, 308, 311, 313, 315, 317, 
318, 366

Nagy Bálint 260, 318
Nagy Demeter 109, 115
Nagy János 318
Nagy Sándor lásd Alexandrosz, 

III.
Nagy Tamás 342
Náprágyi Demeter, erdélyi püs

pök 18, 81, 86
Naszuh, anatóliai pasa (Nuh) 50, 

92
Nemes Balázs 320
Némethi Balázs 33, 52
Nero, Claudius Caesar Augustus 

Claudius, római császár 296
Nicas, főinas 286
Niger lásd Fekete Mátyás
Nuh lásd Naszuh
Nyáry Pál, bedegi 229, 230, 265, 

267
Nyutodi György 283
Orsi Péter 35, 36
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Oszmán, pasa 362
Óvári István 21, 198, 211, 214, 

215, 223, 225, 283
Óvári Sámuel 197, 283
Ovidius, Publius Naso 106
Ördög Balázs lásd Székely Balázs
Ördög Boldizsár 19
Pacideanus, gladiátor 235
Palatich György (Palatics György, 

Patatich) 148, 365
Pana, görög katona 279
Papia, Marcus Aurelius 196
Papp Sándor 49
Pataki József 328
Pecz, Giovanni Battista lásd Petz, 

Johann Baptist
Pécsi Simon (Péchi) 123
Pelzel, Johann lásd Petz, Johann 

Baptist
Pergman, Urbanus (Urban Perkh

man/Bergmann) 237
Perneszi Gábor 148
Perusith Gáspár 283
Perusith Máté 283, 318
Perusith Mátyás 43 
Pethő Gergely 140
Pethő László 100
Petki Farkas 198, 342
Petki István lásd Pettky István
Petki János, derzsi 19, 47, 147, 

351
Petneházi Gábor 9
Petneházi István 125–128
Petraskó, Mihály vajda fia 39, 40
Petrovics Péter 85 
Pettky István (Petki István) 30

Petz, Johann Baptist (Giovanni 
Battista Pecz, Joannes Baptista 
Petz, Johann Pelzel, Pezzen) 
27, 30, 100, 134

Pezzen, Bartholomäus 294
Pezzen lásd Petz, Johann Baptist
Pfaffenbruder, besztercei kovács 

64
Pflanz, Joachim (Flanz, Flauczen, 

Tribunus Flaccus) 27, 37
Phaedrus, Caius Iulius, meseíró 

239
Plinius, Caius Secundus, római 

író (idősebb Plinius) 243
Pókai Tamás 125, 134, 135
Polükleitosz, görög szobrász 187
Pompeius Magnus, Gnaeus 81
Poppel, Georg 86
Porkoláb Simon 226, 227
Potocki, Jan 48
Ptolemaiosz 105, 184, 195
Putnoki János 281
Rácz György 34, 36, 242, 244, 

250–253, 269, 274, 275, 279, 
285, 308, 340, 352, 354–357

Rácz István 30
Radibrad, Aloisio 243, 250, 252, 

269, 286
Radu Mihnea, X., havasalföldi 

vajda 236
Radu, IX., havasalföldi vajda 

(Raduphus, Radu Şerban) 85, 
101, 111, 117, 129, 130, 132, 
157, 192, 193, 226, 227, 234, 
236, 237, 240–245, 247, 249–
256, 258–262, 265, 267–277, 
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279, 284–286, 288–292, 294, 
299, 305, 307, 308, 340, 346, 
352

Rákóczi János 318
Rákóczi Lajos, hajdúkapitány (Rá

kótzi) 27, 43, 51, 100, 101, 117, 
310, 312, 313, 315, 344, 358

Rákóczi Zsigmond, erdélyi feje
delem 27, 101

Rátz János 41
Rempler, Andreas 217, 218
Rhédey Ferenc, kisrédei 191, 207, 

208, 257, 260, 278, 317, 320
Ribisch, Siegfried 18, 20, 150, 

181, 182, 185, 188, 300, 317, 
318, 365

Ribitzei Albert 284, 341
Rosburm, Hermann lásd Russ

worm, Hermann Cristoph 
Graf zu

Roswurm, Nicolaus lásd Russ
worm, Hermann Cristoph 
Graf zu

Roszkopán lásd Kazul
Rottal, Hans Jakob (Joannes 

Jacobus Rottallius) 27, 29
Rotterdami Erasmus 323
Rozs István 146
Rudolf, I., magyar király 13, 14, 

18, 21–25, 34, 36, 37, 39–41, 43, 
53–55, 59, 65, 73–78, 80–82, 85, 
86, 88, 100, 101, 103, 107, 112, 
117, 119, 121–124, 129, 130, 
146–149, 157, 199, 215–219, 
224, 225, 228–230, 232, 234, 
236–238, 240, 242–244, 249, 

251, 252, 257, 265, 266, 271, 
274, 285, 286, 290, 291, 293, 
295, 326, 332–335, 351, 360

Russworm, Hermann Cristoph 
Graf zu (Nicolaus Roswurm, 
Hermann Rosburm, Ruswurm) 
339, 361

Salamon király 229
Salm, Miksa, gróf (Maximilian 

Salm) 100, 186, 187, 189, 301, 
358

Salonia, Palestrice, Marcus Ul-
pius Hermias felesége 183, 184

Sambicus, templomrabló 213
Samburg, Joachim von 301
Sándor Máté (Alessandro Mat-

teo) 333, 341
Sarmasághi Zsigmond 147, 294, 

351
Sartorius István 300, 307, 318, 

319
Saski, káplán 17
Saurer Lőrinc 301
Scipio Africanus, Publius Corne

lius 118
Sedékiás, júdeai király (Cidkija) 

220
Segnyei Miklós 33, 45
Seivert, Johannes 184
Semegi István 154
Semjén, magyar vezér 282
Sennyei Miklós 344
Sennyei Pongrác 14, 15, 36, 44, 

100, 189, 191, 210, 226, 292, 
293, 308, 333, 336, 361

Şerban, Radu lásd Radu, IX.
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Seres István 15, 204
Sesostris, egyiptomi uralkodó 286
Siger Zsigmond 283
Simeon lásd Movilă, Simion
Siráki Pál 318
Skolki István 73
Somogyi Ambrus 7, 27, 30, 31, 

40, 57, 59, 62, 64, 68, 117, 147
Somogyi Bertalan 260, 261, 281
Somogyi Győző 28
Sonnegg, David Ungnad von 27
Spinoza, Petrus 162, 164, 166–

169, 172, 175, 176, 178, 179, 
181, 182, 185, 358

Spontoni, Ciro 301
Stoy, Manfred 85
Stroll Béla 19
Sulla, Lucius Cornelius 96
Sulyok János 182
Sükösd István 283
Szabó Ádám 9
Szabó István 164, 168–170
Szabó János 28
Szabolcs vezér 28
Szádeczky Lajos 27, 74, 217, 243, 

260, 261
Szalánczy György 244
Szalánczy László, id. 244
Szalánczy László, ifj. 244, 253, 

270
Szamosközy István 7, 9, 49, 73, 

79, 80, 84, 88, 92, 105, 106, 
118, 121–123, 127, 133, 137, 
139, 147, 156, 164, 165, 172, 
181, 183, 184, 188, 203, 207, 
212, 213, 215, 216, 218, 220, 

224, 225, 229, 230, 233, 240, 
241, 245, 246, 249, 268, 273, 
280, 283, 284, 286, 293, 298, 
301, 306, 311, 315, 318, 324, 
330, 332, 333, 336, 337, 350, 
354, 355–357

Szapolyai János lásd János, I.
Szegedi-Nagy Pál 15
Székely Balázs (Ördög) 22, 284
Székely István 83
Székely Mihály 27, 32
Székely Mózes, semjénfalvi 13–17, 

19, 20, 22, 25, 28, 29, 31, 32, 
34, 39, 47, 51, 54, 73, 89, 95, 
98, 99, 102–109, 112–117, 
121, 124, 125, 128, 135–138, 
149–158, 162, 170, 172, 173, 
175, 176, 179–182, 185–191, 
193–195, 197, 198, 200–202, 
204, 205, 207–216, 218–230, 
233–239, 241, 242, 244, 245, 
247, 250–259, 261–265, 268–
283, 285–292, 294–297, 302, 
305, 306, 311, 313–315, 317, 
318, 321, 323, 324, 328, 329, 
331, 333–335, 338, 339, 341, 
345, 347, 351, 353, 366

Szekeres Lukács Sándor 282
Szelestei János 89–92, 104, 109, 

116, 117, 124–129
Szentei Bálint 283
Szentkirályi Kelemen 318
Szentmiklósi György 154
Szentpáli János (Pály) 19, 59, 60, 

77, 283
Szerdahelyi Albert 30
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Szigeti Pál 283
Szíjjártó Bálint 221
Szilády Áron 321
Szilágyi Sándor 284, 321
Szilasi János 33, 49
Szilvási András 283
Szilvási Cseszeliczki Boldizsár 

123, 319, 322, 323
Szindi János 53
Szofi Szinán, egri pasa 40, 43, 

340, 362
Szókratész, görög filozófus 323
Szörtsei Ferenc 284, 342
Sztepán István 30
Szulejmán, I., oszmán szultán 211
Szulejmán, kapudzsi basi 48
Tacitus, Publius Cornelius 110
Tamásfalvi János 130–132, 211, 

214, 215, 284, 341, 342
Tamásfalvi László 284, 342
Tarducci, Achille 211
Tárkányi István 30
Tech, Johann Elias 158, 182–183, 

358
Terentius, Publius Afer 110
Theophülaktosz Szimokattész, 

bizánci történetíró (Theophyl
actus Simocattes) 286

Tholdalagi Mihály 149, 284
Thököly Imre 8, 9
Thraszümakhosz, görög filozófus 

259
Thuróczy János 283
Tirjáki Hasszán, kanizsai pasa 

(Hasszán) 77, 87, 92, 93
Toldi István 19, 21, 48, 51, 52, 

56, 57, 73, 77, 86, 89, 94, 95, 
98, 99, 103–105, 108, 116, 124, 
148, 175, 186, 194, 210, 230, 
233, 234, 284, 318

Tomori István 283
Tompa István 283
Tompa János 283
Tordai Márton 123
Torma Kristóf 21, 48
Toroczkai László 73, 89, 283
Toroczkai Mátyás 283
Toroczkai, család 88
Torotzkai András 318
Tóth Sándor László 360
Tótházi Szeöch Mihály (Miklós) 

202, 328
Török Bálint, enyingi 300, 310
Török Bálint, enyingi, ifj. 262, 300, 

301, 306–310, 316, 317, 365
Török János, enyingi 300, 318
Török, család 310
Törös András 318
Tötöri János 283
Traianus, Augustus Caesar Nerva, 

római császár 105, 161, 183, 
184, 310, 311, 326

Trauzner Lukács 41, 202, 203, 
223, 225, 328

Trepka Szaniszló (Trezca) 315
Turi Ferenc 106
Ukitinits István 284
Ulászló, I., magyar király 217
Ummach a Krumpenthal, Mat

thaeus Alexander 174
Unverzagt, Wolf von (Wolfgang 

Unferzactius) 360
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Vaj Rufinus 318
Vajda Barbara 98
Vajda György 152
Vajda István 152
Vajda Miklós 19, 30, 97–99, 175, 

284, 341, 359
Valerio, Carlo 122
Vályi András 343
Vasas Mihály 320
Vass Ferenc (Wass Ferenc) 75, 

78, 123
Vass Miklós 318
Vazul, mirza 111, 155
Veres Dávid 320
Veress Endre 24, 140, 339
Vergilius, Publius Maro 80, 242, 

289
Vimercato, Attilio 243, 272, 285

Vitéz Miklós 60–68, 74
Vitzei Gáspár 283
Volner, Adam 205
Wachtentunk, Mathias 122
Wass Ferenc lásd Vass Ferenc
Weiss Mihály (Fejér Mihály) 280
Wenzel, Adam, tescheni herceg 

111
Zalasdi Miklós 317, 318, 320
Zam, Jacob 113
Zeidendorffer, Johann 205
Zlotta, ármás 245, 249, 253
Zoláti György 156
Zultser, Emmanuel (Zultsér Má

nuel) 245, 249, 253
Zsigmond, III., lengyel király 346
Zsigmond, magyar király (Luxem

burgi) 196, 289, 325 
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HELYNÉVMUTATÓ

Aiton lásd Ajton
Aiud lásd Nagyenyed
Ajton (Aiton, R) 359
Alba Iulia lásd Gyulafehérvár
Albesţi lásd Fehéregyháza
Album Templum lásd Fehéregy

háza
Almaşu, Almás lásd Váralmás
Alsó-Fehér vármegye 20, 34, 

92, 107, 127, 128
Altenburg lásd Körösbánya
Alvinc (Vinţu de Jos, Vinţ, Vinti

tur, lásd még Borberek, R) 115, 
137

Anatólia (TK) 40, 50, 92
Apáca (Apaţa, Apácafalva, Geist, R) 

262
Apahida lásd Kisapahida
Apoldu de Jos lásd Kisapold
Apulum lásd Gyulafehérvár
Apulus lásd Ompoly
Arad vármegye 44, 87, 116, 343
Arany (Uroi, Aranyvár, Aurum, R) 

162
Aranyos (folyó; Chrysola, R) 33, 

53, 71, 88

Aranyosegerbegy (Viişoara, Eger
begy, Erlenmarkt R) 71

Argedava (Argidava, Arges, R) 
325

Asszonypataka lásd Nagybánya
Aurum lásd Arany
Bagtse Sarai lásd Bahcsiszeráj
Bahcsiszeráj (Bagtse Sarai, Baktse 

Sarai, Baktseszára, UA) 131
Baia de Criş lásd Körösbánya
Baia Mare lásd Nagybánya
Baktse Sarai, Baktseszára lásd Bah

csiszeráj
Bărăbanţ lásd Borbánd
Barcarozsnyó (Râşnov, Rosenau, 

Rozsnyó, R) 258, 261, 275
Barcaság (R) 51, 56, 193
Bârcea Mare lásd Nagybarcsa
Bárcsa lásd Nagybarcsa
Beclean lásd Bethlen
Bécs (Vienna, A) 225, 341
Beiuş lásd Belényes
Békés vármegye 359
Belényes (Beiuş, R) 185, 230, 261
Belényesi járás 148
Belgrád (Beograd, Görögfehér

vár, Nándorfehérvár, SRB) 21, 
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22, 77, 87, 92, 140, 242, 307, 
319, 322, 324, 325, 340, 361

Beograd lásd Nándorfehérvár
Bereg vármegye 361
Besenyő (Viişoara, R) 222
Beszterce (Bisţrita, Bistritz, R) 

19, 32, 37, 45, 51, 58–62, 64, 
65, 67, 68, 71, 72, 74, 138, 139, 
175, 192, 210–218, 222–226, 
228, 237, 328, 337, 339

Beszterce (folyó, R) 222
Besztercei-havasok (R) 19
Beszterce-Naszód vármegye 19, 

51, 84, 217
Bethlen (Beclean, Bethlensdorf, 

R) 62, 66, 174, 332
Bihar vármegye 148, 185, 191, 

230, 231, 266
Bisţrita, Bistritz lásd Beszterce
Bizánc lásd Konstantinápoly
Borbánd (Bărăbanţ, Weindorf, 

R) 114, 172
Borberek (→Alvinc, Vurpăr, Wein- 

berg, R) 115
Borosjenő (Ineu, Jenő, R) 44, 87, 

116, 125, 135, 173, 229, 307, 
308, 343, 344, 360

Borsod vármegye 27
Borysthenes lásd Dnyeper
Boszporusz (TK) 362
Botosány (Botoşani, Botosan, R) 

19
Bran lásd Törcsvár
Brâncoveneşti lásd Marosvécs
Brano (várrom, R) 275

Brassó (Braşov, Corona, Kron
stadt, R) 45–49, 51, 56, 60, 64, 
73, 85, 132, 135, 192, 250, 251, 
253–255, 258, 262–264, 267, 
268, 271, 273, 275, 279, 280, 
283, 284, 286, 287, 291, 292, 
305, 313, 328, 334, 337, 339, 
341, 358

Brassó vármegye 45, 132, 250, 
256, 258, 260–262, 275

Broos lásd Szászváros
Bruxelles lásd Brüsszel
Brüsszel (Bruxelles, B) 162
Buchach lásd Bucsacs
Bucureşti lásd Bukarest
Bucsacs (Buchach, Butsák, Butsa

ki, UA) 132, 247, 249, 250
Buda (→Budapest, H) 22, 50, 86, 

140, 339, 340, 343
Budacu de Jos lásd Szászbudak
Budak lásd Szászbudak
Budapest (H; lásd még Buda, Pest) 

19, 28, 34, 70, 218
Bukarest (Bucureşti, R) 33, 328
Bulgária (BG) 13
Burgor lásd Várhely
Butsák, Butsaki lásd Bucsacs
Câmpul Pâinii lásd Kenyérmező
Căpleni lásd Kaplony
Caprioli (Capreoli, I) 100, 338
Caransebeş lásd Karánsebes
Caria lásd Kária
Carsidava (R) 325
Caudium (I) 200
Cenad lásd Nagycsanád
Cenade lásd Szászcsanád
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Cheia lásd Mészkő
Chersonesus lásd Kherszonészosz 1.
Christianus pagus lásd Keresz

tényfalva
Chrysola lásd Aranyos
Cigmău lásd Csigmó
Cincşor lásd Kissink
Cincu lásd Nagysink
Ciumegiu lásd Illye
Cluj-Napoca lásd Kolozsvár
Codlea lásd Feketehalom
Corona lásd Brassó
Cremona (I) 243, 272
Criş lásd Keresd
Cristian lásd Keresztényfalva
Csákvár (H) 140
Csanád lásd Nagycsanád, Szász

csanád
Csehország (CZ) 86, 123, 124, 

361
Csehvár (H) 291
Csepel-sziget (H) 340
Cserellye (R) 139
Cserhalom (Kerlés, UA) 100
Csigmó (Cigmău, R) 106
Csíkszék (R) 250
Csíkszentdomokos (Săndomi

nic, R) 22
Csongrád (H) 359
Dacia 105, 106, 183, 184, 195, 

310, 326
Dalmácia 283
Dampierre (F) 156
Debrecen (H) 23, 25, 146
Decidava lásd Déva
Dej, Des, Desch lásd Dés

Demeter lásd Kisdemeter, Nagy
demeter

Dés (Dej, Des, Desch, R) 18, 31, 
50, 51, 57, 83, 148, 190, 191, 
206, 207, 257, 262, 274, 302 

Deutsch-Budak lásd Szászbudak
Déva (Deva, Decidava, Diemrich, 

R) 15, 16, 34, 44, 49, 50, 89, 92, 
95, 97, 100, 102–104, 117, 139, 
161, 262, 308, 317, 325–328, 
336–342, 346, 350, 353

Diemrich lásd Déva
Dnyeper (folyó, Borysthenes) 131
Doboka vármegye 75, 138
Dodona (GR) 106, 287
Donnerschmert lásd Monora
Dornstadt lásd Tövis
Draco lásdm Sárkány-erdő
Dumitra lásd Nagydemeter
Duna (folyó) 35, 36, 43, 84, 152, 

215, 242, 267, 284, 300, 340, 
344

Dunántúli kerület 151
Eger (H) 30, 40, 43, 50, 92, 229, 

359
Egerbegy lásd Aranyosegerbegy
Egregy (folyó, R) 309
Eisenburg lásd Torockó
Emrichsdorf lásd Marosszentimre
Enyed lásd Nagyenyed
Enying (H) 300
Epeirosz (GR) 106
Erdély (Erdélyi Fejedelemség, 

Erdélyország, R) 7–11, 13–24, 
27–37, 39–41, 43, 45–50, 53–
55, 57, 58, 60, 61, 64, 65, 70–
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83, 85–88, 90, 92–96, 98–105, 
107, 108, 110–112, 116, 117, 
119–125, 128–139, 141, 143–
153, 156, 157, 161, 163, 165, 
173–175, 181, 186–188, 191, 
192, 197–199, 206–208, 211, 
212, 214, 215, 218, 219, 224, 
225, 227–239, 241–244, 247, 
248, 250, 251, 253, 257, 258, 
260–262, 265–268, 270, 271, 
275, 277, 279–284, 286–289, 
291–294, 296, 297, 300–302, 
305–311, 314–329, 332–334, 
336–338, 340, 342, 345–348, 
350, 351, 354–356, 358, 360–
365

Erdőfelek (Feleacu, Felek, R) 17
Erlenmarkt lásd Aranyosegerbegy
Esztergom (H) 35, 129, 307, 340
Facsád (Făget, Fatschet, R) 136, 

282, 342, 360
Făgărăs lásd Fogaras
Făget lásd Facsád
Falkenstadt lásd Magyarsolymos
Fatschet lásd Facsád
Fehér vármegye 13, 73, 88, 89, 

103, 114, 115, 127, 138, 139, 
145, 172, 182, 183, 318, 363

Fehéregyháza (Albesţi, Album 
Templum, R) 57, 208, 209

Fehérvár lásd Gyulafehérvár
Feketehalom (Codlea, Zeiden, 

R) 260
Feldioara lásd Földvár
Feleacu, Felek lásd Erdőfelek
Felső-Magyarország 21, 27

Feredőgyógy (Geoagiu-Băi, Ger
misara, R) 106

Ferrea Porta lásd Vaskapu
Fil'akovo lásd Fülek
Fileck lásd Fülek
Floreşti (R) 261
Flotz lásd Oraşul de Floci
Fogaras (Făgărăs, R) 18, 34, 37, 

39, 40, 42, 45, 47, 73, 82, 103, 
135, 174, 279, 300, 341

Fogaras vármegye 18, 48, 62
Fogarasföld (R) 51
Földvár (Feldioara, Marienburg, 

R) 250, 253–255, 258
Frauenbach lásd Nagybánya
Friuli (I) 164, 341
Fülek (Fil'akovo, Fileck, SK) 27, 

191
Garamanta Birodalom (LAR) 

299
Gârbova lásd Szászorbó
Gârboviţa lásd Középorbó
Gausdia lásd Gavosdia
Gavosdia (Gavojdia, Gausdia, R)  

155
Geist lásd Apáca
Geoagiu-Băi lásd Feredőgyógy
Gerend (Grind, R) 51, 54
Germisara lásd Feredőgyógy
Gherla lásd Szamosújvár
Gilău lásd Gyalu
Gobrovica lásd Középorbó
Goldmarkt lásd Zalatna
Goroszló (Guruslău, Grosslau, 

R) 26, 30, 32, 36, 40, 41, 120, 
121
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Görgényszentimre (Gurghiu, 
Görgen, Görgény, R) 15, 36, 
37, 71, 72, 83, 194, 210, 338

Görögfehérvár lásd Belgrád
Görögország (GR) 287
Gradistya lásd Várhely
Grind lásd Gerend
Grosslau lásd Goroszló
Großmaitingen lásd Nagymajtény
Gross-Schenk lásd Nagysink
Grúz Királyság 341
Gurghiu lásd Görgényszentimre
Guruslău lásd Goroszló
Gyalu (Gilău, R) 57, 66, 71, 293
Gyula 310
Gyulafehérvár (Alba Iulia, Apu

lum, Fehérvár, R) 13, 32, 34, 
35, 42, 44, 49, 50, 73, 88, 89, 
92, 105–107, 114, 117, 123, 
127, 135, 136, 138, 139, 146, 
147, 149, 161–166, 168, 169, 
172–176, 180, 181, 183, 185–
189, 193, 194, 196, 206, 208, 
226–228, 237, 262, 278, 283, 
294, 295, 297, 298, 300–302, 
305, 307, 308, 310, 315, 331, 
346, 351, 354, 363

Hălchiu lásd Höltövény
Háromszék (R) 30, 191, 194, 

250, 254
Härpen lásd Herepe
Hátszeg (Haţeg, R) 300
Hátszegi kerület (R) 253
Hátszegi-medence (R) 307
Hatvan (H) 361
Havasalföld (Oláhföld, Oláh

ország) 21, 23, 25, 27–32, 39, 
40, 43, 48, 85, 111, 117, 122, 
129, 130, 132, 192, 193, 226, 
236–238, 242–245, 247, 249, 
252, 253, 256, 258, 261, 262, 
267–269, 274, 281, 259, 291, 
308, 315, 316, 325, 340, 341, 346

Heldsdorf lásd Höltövény
Herepe (Herepeia, Härpen, R) 

115
Hermannstadt lásd Nagyszeben
Horvátország (HR) 283
Höltövény (Hălchiu, Heldsdorf, 

Höltvény, R) 256
Hunedoara lásd Vajdahunyad
Hunyad vármegye 15, 44, 51, 

100, 104, 106, 134, 262, 300, 
306, 308, 309, 311, 317, 320

Hunyad, Hunyadvár lásd Vajda
hunyad

Huszt (UA) 44, 74, 229, 266
Iaşi lásd Jászvásár
Ida lásd Kolozsnagyida
Iernut lásd Radnót
Illye (Ciumeghiu, R) 137, 138
Ineu lásd Borosjenő
Ipoly (folyó, SK, H) 27
I
.
stanbul lásd Konstantinápoly

Itália (I) 55, 75
Jászvásár (Iaşi, R) 226
Jenő lásd Borosjenő
Júdea 220
Kaján (folyó, R) 117
Kálló lásd Nagykálló
Kamjanec-Pogyilszkij (Kamie

nec, UA) 48
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Kanizsa lásd Nagykanizsa
Kaplony (Căpleni, R) 191, 193, 
Karácsonkő (Piatra Neamţ, Ne

mecz, R) 37
Karánsebes (Caransebeş, R) 17, 

97, 149, 151–155, 229, 253, 
266, 278, 287, 291, 296, 297, 
300, 302, 309, 314, 317–319, 
325–327, 331, 338, 341, 346, 
348–350, 352, 354, 357–359

Kária (Caria, TK) 96
Kárpátok 131, 156, 195, 229, 

247, 300, 308, 311
Kassa (Košice, SK) 18, 21, 22, 27, 

40, 122, 140, 157, 215, 339
Kecskekő (R) 145
Kenyérmező (Câmpul Pâinii, R) 

44, 310, 315, 316, 325, 327
Kereki (H) 356
Keresd (Criş, R) 8
Keresztényfalva (Cristian, Chris

tianus pagus, R) 258
Keresztes (→Torda; Oprişani, R) 

33, 36, 44
Kerlés lásd Cserhalom
Kézdiszék (R) 88, 101
Kherszonészosz I. (Chersone

sus, UA) 131, 132
Kherszonészosz 2. (TK) 131
Király-hágó (Királyhágó, R) 100
Kisapahida (Pâgăda, Apahida, R) 

139
Kisapold (Apoldu de Jos, Kli

pult, R) 128

Kisdemeter (Dumitriţa, Deme
ter, Waltersdorf, R) 192, 193, 
206, 217

Kis-Lengyelország (PL) 257
Kisorbó lásd Középorbó
Kispapmező (Pomezeu, Papme

ző, R) 230
Kissink (Cincşor, Kis-Sink, R) 45
Kis-Szamos (folyó) 50
Kladovo (Kladova, SRB) 125
Kleinurbau lásd Középorbó
Klipult lásd Kisapold
Kokullus lásd Küküllő
Kolozs vármegye 17, 18, 71, 

139, 257, 265
Kolozsnagyida (Viile Tecii, Ida, 

R) 71
Kolozsvár (Cluj-Napoca, Napo

ca, R; lásd még Szamosfalva) 9, 
13, 14, 16–23, 25, 32, 33, 36, 
41, 44, 48, 50, 51, 53–55, 62, 
65, 69–71, 83, 100, 102, 104, 
107, 117, 122, 139, 147, 149, 
157, 174, 186, 189, 191, 192, 
195–197, 200, 206, 207, 209–
211, 213–215, 223, 225, 237, 
250, 292–294, 328, 331, 332, 
337–339, 351, 354, 358, 359, 
363

Komárom (H) 361
Konstantinápoly (I

.
stanbul, Bi

zánc, TK) 40, 73, 86, 320, 362
Košice lásd Kassa
Kothmarkt lásd Sárd
Kotla-erdő (Kotlán-erdő, R) 260
Körös (folyó) 341, 359
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Körösbánya (Baia de Criş, Al-
tenburg, R) 100, 117, 185

Kőváralja (Vărai, Kővár, R) 18, 
44, 74, 148, 229, 266

Kővári járás 148
Középorbó (Gârboviţa, Gobrovi-

ca, Kisorbó, Kleinurbau, R) 139
Krakkó (Kraków, PL) 237
Krassó-Szörény vármegye 17, 

105
Kraszna vármegye 26
Krím (Taurica, UA) 34, 131, 132, 

172
Kronstadt lásd Brassó
Krotón (Kroton, I) 235
Küküllő (folyó; Kokullus, R) 209, 

235, 254
Leitmeritz lásd Litomerz
Lengyelország (Lengyel Köz

társaság, PL) 47, 94, 122, 281, 
315, 341, 359, 360

Líbia (LAR) 299
Lipova lásd Lippa
Lippa (Lipova, R) 23, 27, 30, 40, 

49, 87, 124, 132–135, 153, 156, 
173, 229, 266, 307, 308, 325, 
342, 343, 346, 351, 358, 360

Litomerz (Litoměřice, Leitme
ritz, CZ) 123

Lucca (I) 289
Lugos (Lugoj, Lugosch, R) 17, 

97, 151, 153–156, 173, 229, 
266, 331, 358

Magyarország (Magyar Király
ság, Ungarn, H) 7, 21–23, 30, 
33, 35, 58, 70, 77, 82–86, 88, 95, 

100, 124, 125, 129, 140, 146, 
148, 149, 151, 153, 158, 172, 
163, 190, 191, 197, 207, 208, 
214, 228, 229, 234, 250, 251, 
257, 265, 291, 292, 314–316, 
319, 322, 324, 325, 327, 339, 
341–346, 359, 361, 362, 366

Magyarország Részei lásd Par
tium

Majtény lásd Nagymajtény
Makó (H) 83
Mănărade lásd Monora
Máramaros (régió) 229, 266
Máramaros vármegye 44, 158, 

207, 231
Máriaradna (Radna, R) 343
Marienburg lásd Földvár
Maros (folyó) 45, 50, 51, 65, 71, 76, 

102, 105–108, 112, 115, 117, 
127, 133, 134, 139, 158, 162–
164, 169, 172, 178, 281, 300, 
302, 305, 307, 325, 342–344, 
351, 360

Maros-Torda vármegye lásd Torda 
vármegye

Marosújvár (Ocna Mureş, Mie
reschhall, R) 20, 51

Marosvásárhely (Tărgu Mureş, 
Vásárhely, R) 33, 45, 51, 62, 
83, 140, 175

Marosvécs (Brâncoveneşti, Vécs, 
Wetsch, R) 37, 71, 72, 124

Marosszék (R) 85, 186, 341
Marosszentimre (Sântimru, Em

richsdorf, Szentimre, R) 114, 
115
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Medgyes (Mediaş, R) 45, 51, 55, 
56, 59, 128, 130, 227, 228, 254

Mediaş lásd Medgyes
Mészkő (Cheia, R) 53
Mettersdorf lásd Nagydemeter
Mezőkeresztes (H) 360
Mezőtelegd (Tileagd, Telegd, R) 

230
Miercurea Sibiului lásd Szerda

hely
Miereschhall lásd Marosújvár
Mikelsdorf lásd Szamosfalva
Mirăslău lásd Miriszló
Miriszló (Mirăslău, R) 277
Moftinu Mare lásd Nagymajtény
Moldova Veche lásd Ómoldova
Moldva (Oláhország) 19, 22, 31, 

32, 37–40, 45, 46, 48, 49, 56, 
94, 122, 129, 130, 150, 226, 
238, 240, 243, 244, 247, 274, 
315, 341

Monora (Mănărade, Donner
schmert, R) 128

Morgómező (Morgó, Morgó
mezeje, R) 14, 109

Morvaország 123
Moszkva (RUS) 281
Mudova lásd Ómoldova
Mühlbach lásd Szászsebes
Nagybánya (Baia Mare, Frauen

bach, Asszonypataka, R) 158, 
228

Nagybarcsa (Bîrcea Mare, Bár
csa, R) 308

Nagycsanád (Cenad, Csanád, R) 
92

Nagydemeter (Dumitra, Deme
ter, Mettersdorf, R) 51, 192, 
193, 206, 217

Nagyenyed (Aiud, Enyed, Strass
burg am Mieresch, R) 34, 91, 
139, 175

Nagykálló (Kálló, H) 27
Nagykanizsa (Kanizsa, H) 77
Nagy-Küküllő vármegye 18, 56
Nagymajtény (Moftinu Mare, 

Großmaitingen, Majtény, R) 
25, 26, 120, 274, 292

Nagysáros (Vel'ký Šariš, Sáros, 
SK) 82

Nagysink (Cincu, Gross-Schenk, 
R) 18

Nagy-Szamos (folyó) 50
Nagyszeben (Sibiu, Hermann

stadt, Szeben, R) 8, 45–47, 
121, 122, 127, 147, 175, 187, 
216, 227, 283, 301, 328, 351, 
361, 364

Nagyvárad (Oradea, Várad, R) 
27, 44, 74, 100, 173, 185, 191, 
197, 215, 218, 229, 232, 265, 
266, 307, 362, 363

Nándorfehérvár lásd Belgrád
Napoca lásd Kolozsvár
Naszkalát-hegy (R) 22
Neamţ (folyó) 37
Nemecz lásd Karácsonkő
Német-római Császárság (Szent 

Római Birodalom) 20, 46, 47, 
52, 65, 82, 130, 237, 249, 251

Neuschloss lásd Szamosújvár
Nógrád vármegye 27
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Nyárád (folyó) 45
Nyárádtő (Ungheni, R) 45
Ocna Mureş lásd Marosújvár
Ocna Sibiului lásd Vízakna
Odorheiu Secuiesc lásd Székely

udvarhely
Oláhföld lásd Havasalföld
Oláhország lásd Havasalföld, 

Moldva
Olt (folyó) 45, 255, 262, 278, 308
Ómoldova (Moldova Veche, 

Mudova, R) 284
Ompoly (folyó; Apulus, R) 106, 

109, 163, 164, 178, 183, 184
Ompolykövesd (Pătrângeni, Pet

radam, Petresan, Petrodava, R) 
184, 325

Opole (Oppeln, PL) 85
Oppeln lásd Opole
Oprişani lásd Keresztes
Oradea lásd Nagyvárad
Orăsţie lásd Szászváros
Oraşul de Floci (Flotz, R) 43
Orbó lásd Szászorbó
Osgyán (Ožd'any, SK) 52
Ožd'any lásd Osgyán
Padova (Patavium, I) 310
Pâgăda lásd Kispahida
Pálélése (R) 343
Pannónia 28, 35
Pápa (H) 153, 344
Papmező lásd Kispapmező
Partium (Magyarország Részei, R) 

20
Pasul Tihuţa lásd Radnai-hágó
Patavium lásd Padova

Pătrângeni lásd Ompolykövesd
Pécs (H) 172
Pest (→Budapest, H) 50, 136, 

140, 257, 321, 339, 340
Pétervárad (Petrovaradin, SRB) 

215
Petradam, Petresan, Petrodava 

lásd Ompolykövesd
Petrovaradin lásd Pétervárad
Piatra Neamţ lásd Karácsonkő
Pomezeu lásd Kispapmező
Porţile de Fier lásd Vaskapu
Prága (Praha, CZ) 14, 21, 22, 75, 

123, 286, 291, 338, 352
Praha lásd Prága
Prázsmár (Prejmer, Tartlau, R) 

132
Prejmer lásd Prázsmár
Radna lásd Máriaradna
Radnai-hágó (Pasul Tihuţa, R) 32
Radnót (Iernut, R) 50, 194
Ragusa (Raguza, I) 243, 286
Ramidava (Ramaz, R) 325
Răşinari lásd Resinár
Râşnov lásd Barcarozsnyó
Reiz lásd Rüsz
Resinár (Răşinari, Staedterdorf, 

R) 364
Reussen lásd Rüsz
Rimetea lásd Torockó
Róma (Roma, I) 13, 64, 114, 183, 

184, 188, 289
Római Birodalom 64, 105, 106, 

118, 161, 163, 176, 184, 192, 
195, 200, 220, 239, 296, 310, 
325, 326
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Románia 106
Rosenau lásd Barcarozsnyó
Rozsnyó lásd Barcarozsnyó
Ruşi lásd Rüsz
Rüsz (Ruşi, Reiz, Reussen, R) 

364
Saguntum (E) 66, 176, 199–200, 

202
Sălaj lásd Szilágyság
Salatina lásd Zalatna
Salzburg lásd Vízakna
Samusius lásd Szamos
Săndominic lásd Csíkszentdomokos
Sântimru lásd Marosszentimre
Sârata lásd Szótelke
Sárd (Şard, Kothmarkt, R) 183
Sargatia (sziget, R) 307
Sargetius lásd Sztrigy
Sárkány-erdő (Draco, R) 290
Sarmis, Sarmisegethusa, Sarmi

zegetusa, lásd Várhely
Sáros lásd Nagysáros
Satu Mare lásd Szatmárnémeti
Saxopolis lásd Szászváros
Scardona lásd Skradin
Schässburg lásd Segesvár
Scholten lásd Szászcsanád
Sebes (folyó, R) 186
Sebeş lásd Szászsebes
Sebes-Körös (folyó) 100
Segesvár (Sighişoara, Schäss

burg, Sesburg, R) 45, 56–58, 
188, 193–194, 206, 208, 209, 
234, 237, 239, 254, 364

Seini lásd Szinérváralja
Semjénfalva lásd Siménfalva

Sesburg lásd Segesvár
Sibiu lásd Nagyszeben
Sighişoara lásd Segesvár
Sima (H) 359
Simasziget (H) 359
Siménfalva (Şimoneşti, Semjén

falva, R) 281
Şimleu Silvaniei lásd Szilágysomlyó
Şimoneşti lásd Siménfalva
Singidava (R) 325
Şiria lásd Világos
Skradin (Scardona, HR) 283
Şoimuş lásd Solymosvár
Solymosvár (Arad megye, R) 115,  

124, 125, 128, 132–135, 360
Someşeni lásd Szamosfalva
Somlyó lásd Szilágysomlyó
Spring (Şpring, R) 127, 128
Staedterdorf lásd Resinár
Stari Slankamen lásd Zalánkemén
Strassburg am Mieresch lásd 

Nagyenyed
Suceava lásd Szucsáva
Szádvár (H) 82
Szalánkemén lásd Zalánkemén
Szamos (folyó, Samusius) 139, 

150, 174, 189, 190, 195, 196, 
207, 274

Szamos vármegye 257
Szamosfalva (→Kolozsvár; So

meşeni, Mikelsdorf, R) 25
Szamosújvár (Gherla, Neu

schloss, Újvár, R) 18, 20, 33, 
71, 72, 150, 174, 181, 182, 
189–192, 194, 195, 210, 292, 
305, 307, 308, 365
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Szászbudak (Budacu de Jos, Bu
dak, Deutsch-Budak, R) 51

Szászcsanád (Cenade, Csanád, 
Scholten) 92

Szászorbó (Gârbova, Orbó, Ur
wegen, R) 138

Szászsebes (Sebeş, Mühlbach, R) 
88, 89, 92, 105, 116–118, 138, 
160, 161, 164, 181, 186–189, 
278, 301, 305, 306

Szászváros (Orăsţie, Broos, Saxo
polis, R) 104, 105, 107, 156, 
158, 161, 162, 181, 183, 206, 
306, 316, 325, 331

Szászvolkány (Vulcan, Volkány 
2, Wolkensdorf, R) 275

Szatmár vármegye 18, 25, 26, 
77, 191, 258, 274

Szatmárnémeti (Satu Mare, 
Szatmár, R) 27, 31, 32, 50, 54, 
71, 75, 77, 80, 85, 100, 191, 
195, 206, 207, 215, 239, 274

Szeben lásd Nagyszeben
Szeben vármegye 45, 128, 227, 

364
Szeben járás 364
Szeged (H) 9, 13, 134, 217, 218, 

310, 360
Székelyföld (R) 37, 130, 186, 

194, 239, 252, 254, 267, 280, 
287, 320

Székelyudvarhely (Odorheiu 
Secuiesc, R) 281, 282

Székesfehérvár (H) 50, 140
Szendrő (H) 27, 325, 346
Szent Péter-hegy (R) 309

Szent Római Birodalom lásd 
Német-római Császárság

Szentelke, Szenttelek lásd Szó
telke

Szentimre lásd Marosszentimre
Szentistván-hegy (R) 363
Szentmihály (R) 279
Szerdahely (Miercurea Sibiu

lui, R) 128, 138
Szerém vármegye 242
Szeret (folyó, Szterep) 132
Szilágy lásd Zilah
Szilágy vármegye 57, 71, 231, 266
Szilágyi járás 148
Szilágyság (Sălaj, R) 26, 58, 120, 

229
Szilágysomlyó (Şimleu Silvaniei, 

Somlyó, R) 25, 206
Szilézia 27, 70, 85, 274
Szinérváralja (Seini, Waroli, R) 

207
Szkítia 28
Szolnok (H) 214
Szolnok-Doboka vármegye 18
Szótelke (Sârata, Szentelke, 

Szenttelek, R) 138
Szterep lásd Szeret
Sztrigy (folyó, Sargetius, R) 156, 

158, 161, 162, 170, 262, 307
Szucsáva (Suceava, Szucseava, R) 

315
Târgovişte lásd Tergovistye
Tărgu Mureş lásd Marosvásárhely
Tartlau lásd Prázsmár
Tasnád (Tăşnad, Tressenberg, R) 

26, 121
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Tăşnad lásd Tasnád
Tatárország 131
Taurica lásd Krím
Teiuş lásd Tövis
Telegd lásd Mezőtelegd
Telesina-völgy 250
Temes vármegye 136, 282
Temesvár (Timişoara, R) 17, 22, 

23, 25, 50, 85, 92, 124, 134, 
136–138, 149, 150, 153, 173, 
278, 282, 291, 306, 311, 317, 
318, 322, 324–327, 342, 343, 
345, 346, 349, 360, 361, 365

Tergovistye (Târgovişte, R) 237, 
243, 247, 261, 270

Ternopil (UA) 247
Teschen (CZ, PL) 100, 111, 114, 

115
Thorenburg lásd Torda
Thrákia lásd Trákia
Tileagd lásd Mezőtelegd
Timişoara lásd Temesvár
Tisza (folyó) 61, 134, 208, 359
Tolosa lásd Toulouse
Torda (Turda, Thorenburg, R; 

lásd még Keresztes) 33, 37, 44, 
51–54, 102

Torda vármegye (Maros-Torda 
vármegye) 15, 33, 37, 47, 147, 
283, 332

Torockó (Rimetea, Eisenburg, 
R) 88, 89

Torontál vármegye 92
Toulouse (Tolosa, F) 80
Törcsvár (Bran, Törcs, Törzburg, 

R) 48, 261, 268

Török Birodalom (Törökország) 
228, 241, 282, 360

Törzburg lásd Törcsvár
Tövis (Teiuş, Dornstadt, R) 107
Trákia (Thrákia, BG, TK, GR) 

131
Trapetus (patak, R) 263
Trencsén (Trenčin, Trentschin, 

SK) 122
Trencsén vármegye 122
Tressenberg lásd Tasnád
Turda lásd Torda
Udvarhelyszék (R) 281
Újvár lásd Szamosújvár
Ulpia Traiana lásd Várhely
Ungarn lásd Magyarország
Ungheni lásd Nyárádtő
Uroi lásd Arany
Urwegen lásd Szászorbó
Vác (H) 140
Vajdahunyad (Hunedoara, Hu

nyad, Hunyadvár, R) 300, 301, 
307, 309, 310, 365

Várad lásd Nagyvárad
Varadia (Vărădia, Váradja, R) 92, 

105, 162
Vărădia lásd Varadia
Váradja lásd Varadia
Vărai v. Kőváralja
Váralmás (Almaşu, Almás, R) 57, 

66
Várhely (Grădişte, Burgor, Gra

distya, Sarmis, Sarmisegethusa, 
Sarmizegetusa, Ulpia Traiana, 
R) 162, 196, 310, 311, 358

Várna (BG) 217
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Vásárhely lásd Marosvásárhely
Vaskapu (Porţile de Fier, Ferrea 

Porta, R) 152, 156, 158, 161, 
278, 300, 308, 310, 311, 314, 
316, 358

Vecel (Veţel, Vécel, R) 326
Vécs lásd Marosvécs
Velence (Venezia, I) 123
Vel'ký Šariš lásd Nagysáros
Venezia lásd Velence
Veszprém (H) 153
Vidombák (patak, R) 263
Vienna lásd Bécs
Viile Tecii lásd Kolozsnagyida
Viişoara lásd Aranyosegerbegy, 

Besenyő
Világos (Şiria, Világosvár, R) 

116, 124–127, 129
Vingárd (Vingard, Wengerts

kirch, R) 127
Vinţ, Vinţu de Jos, Vintitur lásd 

Alvinc
Vízakna (Ocna Sibiului, Salz

burg, R) 188, 227

Volkány 1. (hegy, R) 253
Volkány 2. lásd Szászvolkány
Vulcan lásd Szászvolkány
Vurpăr lásd Borberek
Waltersdorf lásd Kisdemete
Waroli lásd Szinérváralja
Weinberg lásd Borberek
Weindorf lásd Borbánd
Wengertskirch lásd Vingárd
Wetsch lásd Marosvécs
Wolkensdorf lásd Szászvolkány
Zalánkemén (Stari Slankamen, 

Szalánkemén, SRB) 242
Zalasd (folyó, R) 309
Zalatna (Zlatna, Goldmarkt, 

Salatina, R) 182–184, 206, 325
Zalău lásd Zilah
Záma (TN) 118
Zaránd vármegye 125, 134, 262, 

306, 341
Zeiden lásd Feketehalom
Zlatna lásd Zalatna
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KÉPMELLÉKLET
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1. kép. Básta György császári generális
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2. kép. Báthory Zsigmond erdélyi fejedelem 
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3. kép. Bethlen Gábor erdélyi fejedelem
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5. kép. II. Rudolf német-római császár
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9. kép. Mihály havasalföldi vajda 
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10. kép.  
Székely Mózes  

aranydukátjának  
előlapja

11. kép.  
Székely Mózes  

aranydukátjának  
hátlapja
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13. kép. Radu Șerban havasalföldi vajda 17. századi ábrázolása  
a horezui kolostor falfestményén
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14. kép. Jeremiás Movila moldvai vajda
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415

KÉPEK JEGYZÉKE

  1. kép.	Básta György császári generális (OSZK, Régi Nyomtatvá-
nyok Tára)

  2. kép.	Báthory Zsigmond erdélyi fejedelem (OSZK, Régi Nyomtat-
ványok Tára)

  3. kép.	Bethlen Gábor erdélyi fejedelem (OSZK, Régi Nyomtatvá-
nyok Tára)

  4. kép.	Buda 1602. évi ostromának ábrázolása (OSZK, Régi Nyom-
tatványok Tára)

  5. kép.	II. Rudolf német-római császár (OSZK, Régi Nyomtatvá-
nyok Tára)

  6. kép.	Kolozsvár látképe (OSZK, Régi Nyomtatványok Tára)
  7. kép.	Székesfehérvár 1601-ben (OSZK, Régi Nyomtatványok Tára)
  8. kép.	Temesvár a török korban (OSZK, Régi Nyomtatványok Tára)
  9. kép.	Mihály havasalföldi vajda (OSZK, Régi Nyomtatványok Tára)
10. kép.	Székely Mózes aranydukátjának előlapja (MNM, Éremtár)
11. kép.	Székely Mózes aranydukátjának hátlapja (MNM, Éremtár)
12. kép.	Radu Serban és Székely Mózes csatája – allegorikus ábrázolás 

(https://upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/6/64/
Hans_von_Aachen_-_Allegory_of_the_Turkish_war-_Batt-
le_of_Kronstadt_%28Bra%C5%9Fov%29.jpg)

13. kép.	Radu Șerban havasalföldi vajda 17. századi ábrázolása a ho-
rezui kolostor falfestményén (https://upload.wikimedia.org/
wikipedia/commons/7/73/Painting_of_Wallachian_voivode_
Radu_%C8%98erban_at_Horezu_Monastery.jpg)

14. kép	 Jeremiás Movila moldvai vajda (https://commons.wikimedia.
org/wiki/Category:Ieremia_Movil%C4%83#/media/
File:081_-_Ieremia_Movila.jpg)
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